Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 


адЬ^^р : //Ьоокз . доод1е . сот/ 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 


Ы(Xл^•9^10  .  Ь 

ЩйхЬйхЬ  СоИгде  ИШгаг^ 

РВОМ  ТНЕ   РИН1Э  ОТ 

ОНАКЬЕЗ    М11^0Т 

Саша  о{  1828 

1 

И8дав1б  товарщветв!  „ЗН1Н1Е"  (Спб.  НемкИ,  92). 


XIII. 


СБОРННКЪ 


ТОВАРИЩЕСТВА  иЗНЙШЕ"  ЗА  1906  годъ. 


КНИГА  ТРИНАДЦАТАЯ- 


С0ДЕРЖАН1Е: 

М.  Горьк1й.  Король,  который  высоко 
держитъ  свое  знамя. 

М.  Горьк1й.  Прекрасная  Франц1я. 

М.  Горьк1й.  Царь. 

М.  Горьк1й.  Одинъ  ивъ  королей  рес- 
публики. 

Уольтъ  Уитманъ.  Стихотвореи1я. 

Г.  Эрастовъ.  Отступлен1е. 

М.  Горьк1й.  Товарищъ. 


Ц-Ьна  1  рубль. 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 


^1о^^  ^'I76^  <о 


Тип.  Спб.  акц.  общ.  «Слово**.  Ул.  Жуковскаго,  21. 


С0ДЕРЖАН1Е: 

Стр. 

Н.  Г  о  р  ь  к  I  й.  Король,  который  высоко  держигь  свое  знамя.  .  7 

М.  Горьк1й.  Прекрасная  Франши 17 

М.  Г  о  р  Ь  к  1 Й.  Царь.  (Этотг  очеркъ  переделывается  — 

авторомг   и   будетъ  помгыценъ 

впослгъдствги). 

Н.  Г  о  р  ь  к  I  й.  Одннъ  нзъ  королей  республики 23 

Уольтъ  Уитманъ.  Стпхотворошя 47 

Г.  Эрастовъ.  Отступлеше 55 

М.  Горьк1й.  Товарищъ 355 


М.  ГОРЬКШ. 

мои  ИНТЕРВЬЮ. 


Сборникъ.  Книга  ХШ. 


М.  Горьк1й.  Мои  интервью. 

Право  собственности  вн^^  Россхи  заБр^плено  за  авторомъ  во 
всЪхъ  странахъ,гд%  это  допускается  существующими  законами. 

Гг.  переводчиковъ  просятъ  обращаться  за  разргьшенгемъ 
на  переводь  и  за  справками  къ  представителю  автора 
Ив.  П.  Лады/нминов/,  по  слтьдующему  адресу: 

ВегЫп  Ж,  15у  ТМапШгавзе^  145; 

У^Вйкпеп-ипЛ'ВисЬ  УегХад  гиззгзскег  АиЬогеп 

1.  Ьа^узскпгШо**. 


М.  Горькш.  Мои  интервью. 


С0ДЕРЖАН1Е: 


ПРВДИСЛ0В1Е. 

I.  КОРОЛЬ,    КОТОРЫЙ    ВЫСОКО    ДЕР.ЖИТЪ    СВОЕ 
ЗНАМЯ. 

II.  ПРЕКРАСНАЯ    ФРАНЦ1Я. 
Ш.  ЦАРЬ. 

IV.  ОДИНЪ    ИЗЪ    КОРОЛЕЙ    РЕСПУБЛИКИ. 
V.  ЖРЕЦЪ    МОРАЛИ. 
VI.  ХОЗЯЕВА    ЖИЗНИ. 


ж  Горькт.  Мои  интервью. 


ПРЕДИСЛ0В1Е. 

Когда  авторъ  д'Ьлаетъ  предисловхе  къ  своей  кпигЬ, 
онъ  очень  похожъ  на  молодого  челов'Ька,  который,  вхо- 
дя въ  церковь,  рядомъ  съ  своей  невестой,  предупре- 
дительно изв'Ьщаетъ  публику: 

—  Я  женюсь  для  того,  чтобы  у  меня  родился  рыж1й 
мальчпкъ  съ  голубыми  глазами  и  не  мен^е  дв'Ьнад* 
цати  фунтовъ  в-бсу. 

Такого  рода  заявлешя  всегда  казались  мн*  несколь- 
ко самонадеянными.  Я  скроменъ  и  не  скажу  ничего 
подобнаго.  Мне  просто  захотелось  написать  веселую, 
для  всехъ  прхятную  книгу.  Я  чувствую,  что  до  сего 
времени  немножко  мешалъ  людямъ  жить  спокойно  и 
счастливо.  Останавливая  внимате  человека  натемныхъ 
сторонахъ  жизни,  я  запятналъ  его  чистое  сердце  брыз- 
гами жизненной  грязи,  но  теперь  сознаю  свою  ошибку. 

И  это  сознаше  засгавляетъ  меня  попробовать,  не 
могу-ли  я  омыть  грязное  сердце  читателя  въ  ручье 
безобиднаго  смеха? 

Вотъ  скромная  цель  моей  книги. 


Д/.  Горькгй.  Мои  интервью. 


Король,  который  высоко  держитъ  свое  знамя. 

...Слуга,  вооруженный  длинной  саблей  и  украшен- 
ный множествомъ  пестрыхъ  орденовъ,  провелъ  меня  въ 
кабинетъ  его  величества  и  всталъ  у  двери  рядомъ  со 
мной,  не  спуская  глазъ  съ  моихъ  рукъ. 

Король  отсутствовалъ,  и  я  принялся  внимательно 
осматривать  лабораторхю,  въ  которой  велиюй  челов'Ькъ 
творилъ  д-Ьла  свои,  удивлявш1я  весь  М1ръ.  Кабинетъ 
его  величества  представлялъ  собою  комнату,  длиною 
футовъ  въ  дв-Ьсти  и  шириною  не  мен-Ье  ста  футовъ, 

Потолокъ  былъ  сд'Ьланъ  изъ  стекла.  У  л'Ьвой  стбны 
находился  огромный  бассейнъ,  въ  которомъ  плавали 
модели  военныхъ  судовъ.  По  ст-Ьн*  тянулись  полки, 
и  на  нихъ  симметрично  стояли  маленьшя  фигурки 
солдатъ,  од'Ьтыя  въ  разнообразный  формы.  Правая  сгЬ- 
на  была  сплошь  занята  мольбертами,  на  которыхъ 
стояли  начатыя  картины,  а  передъ  ними  въ  полъ  были 
вд'Ьланы  больш1е  куски  чернаго  дерева  и  слоновой 
кости,  расположенные  въ  порядк-Ь   клав1атуры  рояля. 

Все  остальное  тоже  было  величественно. 

—  Послушайте,  мой  другъ,— обратился  я  къ  лакею. 
Но  онъ  громыхнулъ  саблей  и  возразилъ: 

—  Я  церемотймейстеръ... 

—  Очень  радъ, — сказалъ  я,— но  объясните  мн'Ь... 


8  М.  Горьк1й. 


—  Когда  его  величество  выйдетъ  и  поздоровается 
съ  вами, — что  В11  ему  ская^ете?— спросилъ  онъ,  преры- 
вая меня. 

—  Здравствуйте!— отв-Ьтилъ  я. 

—  Это  будетъ  дерзко! — внушительно  предупредилъ 
онъ  меня  и  сталъ  учит]Е>,  какъ  нужно  отвечать  королю. 

Его  величество  вошло  крепкими  ногами  существа, 
ув-бреннаго,  что  дворецъ  его  построенъ  прочно.  Вели- 
Ч1Ю  осанки  его  величества  очень  способствуетъ  то,  что 
оно  не  сгибаетъ  ногъ  и,  держа  руки  по  швамъ,  не  дви- 
гаетъ  ни  однимъ  членомъ.  Глаза  его  тоже  неподвижны,, 
какими  и  должны  быть  глаза  существа  прямолиней- 
наго  и  привыкшаго  смотреть  въ  будущее. 

Я  поклонился  ему,  мой  спутникъ  отдалъ  честь,  его 
величество  милостиво  пошевелило  усами. 

—  ЧЪмъ  я  могу  осчастливить  васъ? — спросило  оно 
торжественнымъ  голосомъ. 

—  Я  пришелъ,  чтобы  испить  несколько  капель  без- 
смертной  влаги  изъ  океана  вашей  мудрости,  ваше  ве- 
личество!—отв'Ьтилъ  я,  какъ  меня  научили. 

—  Надеюсь,  я  не  стану  поел*  этого  глуп-Ь^? — остро- 
умно зам'Ьтнлъ  король. 

—  Это  невозможно  для  васъ,  ваше  величество!  — 
почтительно  прддержалъ  я  его  тонкую  шутку. 

—  Такъ  будемъ  говорить!— сказалъ  онъ. — Съ  коро- 
лями сл'Ьдуетъ  говорить  стоя,  но  вы  можете  сЬсть... 
если  это  васъ  не  ст'Ьсняетъ... 

Я  быстро  привыкаю  къ  новымъ  положен1ямъ  и  по- 
тому— сЬлъ.  Его  величество  молча  подняло  плечи  и 
опустило  ихъ.  Когда  король  говоритъ,  я  замЪтилъ;  что 
языкъ  у  него  двигается,  все  же  остальное  хранитъ 
величавую  неподвия^ность.  Оно  сд'Ьлало  два  шага  оди- 
наковой м'Ьры  въ  сторону  отъ  меня  и  продолжало,  стоя 
среди  комнаты  подобно  монументу. 

—  Йтакъ,  вы  видите  предъ  собой  короля,  т.-е.  меня» 
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Не  каждый  можетъ   сказать  о  себ*:  я  вид-Ьлъ  короля! 
Что  вы  хотите  знать? 

—  Какъ  вамъ  нравится  ваше  ремесло?— спросилъ  я. 

—  Быть  королемъ  не  ремесло,  а  призваше!— внуши- 
тельно сказало  оно.  —  Богъ  и  король — ^два  существа, 
быпе  которыхъ  непостижимо  умомъ* 

Оно  подняло  руку  вверхъ,  вытянувъ  ее  вертикально, 
въ  одну  лин1ю  съ  туловищемъ,  и,  указывая  пальцемъ 
въ  стекло  потолка,  продолжало: 

—  Это  сд'Ьлано  для  того,  чтобы  Богъ  всегда  вид-Ьлъ, 
что  д'Ьлаетъ  король.  Только  Богъ  понимаетъ  короля, 
только  Онъ  можетъ  контролировать  его...  Король  и 
Богъ— творцы.  Разъ!  Два!  И  Богъ  создалъ  М1ръ!..  Р  разъ, 
Два!  Три!  И  мой  д'Ьдъ  создаетъ  Германхго.  А  я — совер- 
шенствую ее.  Я  и  верноподданный  моихъ  предковъ, 
н^кто  Гёте, — мы,  пожалуй,  больше  всЬхъ  сд-Ьдалп  для 
нЪмцевъ.  Можетъ  быть,  я  даже  немного  бол^е,  чЪмъ 
Гете.  Во  всякомъ  случае,  я  несомн'Ьнно  разнообразн-Ье 
его.  Его  Фаустъ,  въ  конц*  концовъ,  просто  челов'Ькъ 
сомнительной  нравственности.  Я  показа  лъ  М1ру  брони - 
рованнаго  Фауста.  Это  было  понято  всЬми  и  сразу, 
чего  нельзя  сказать  о  второй  части  книги  Гёте.  Да... 

—  Вы  много  времени  посвящаете  искусству,  ваше 
величество?— спросилъ  я. 

—  Всю  жизнь!— сказалъ  онъ:— всю  жизнь.  Управлять 
народомъ — трудн-Ьйшее  изъ  искусствъ.  Чтобы  постичь 
его  въ  совершенств-Ь,  нужно  знать  все.  Я— все  знаю! 
П0Э81Я—  СТПХ1Я  королой.  Нужно  вид'Ьть  меня  на  параде, 
чтобы  понять,  какъ  я  влюбленъ  во  все  прекрасное  и 
стройное.  Истинная  поэз1я,  скажу  вамъ,  это  поэзхя  дис- 
циплины. Ее  можно  понять  только  на  парад*  и  въ 
въ  стяхахъ.  Полкъ  солдатъ— вотъ  поэма!  Слово  въ 
строк*  стиха  и  солдатъ  въ  строю — это  одно  и  то  же... 
Сонетъ  —  это  взводъ  словъ,  им'Ьющтй  ц-Ьдью  аттаку 
вашего  сердца.  Въ  штыки!  И  въ  сердце  вамъ  вонзается 
рядъ  красивыхъ  созвучхй.  П-ли!  И  вашъ  умъ  простри- 
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ленъ  десяткомъ  м-Ьткихъ  словъ...  Стихи  и  солдаты  это 
одно  и  тоже,  говорю  вамъ.  Король— первый  солдатъ 
страны,  онъ  ея  божественное  слово>  онъ  же  и  первый 
поэтъ  ея...  Вотъ  почему  я  такъ  прекрасно  марширую  и 
легко  влад'Ью  стихомъ...  Смотрите.  Мар-ршъ! 

Его  лЪвая  нога  немедленно  поднялась  кверху, 
и  всл-Ьдъ  за  нею  правая  рука  взлет-Йла  на  уровень 
плеча, 

Смир-рно! — скомандовалъ  король.  Нога  и  рука  момен- 
та^ньно  заняли  свои  м-Ьста.  Онъ  продолжалъ: 

Это  называется  свободной  дисциплиной  членовъ. 
Она  дМствуеть  независимо  отъ  сознашя.  Взмахъноги 
уже  самъ  поднимаетъ  руку— разъ!  Мозгъ  зд-Ьсь  не 
играетъ  никакой  роли.  Это  почти  чудесно.  Вотъ  почему 
лучшхй  солдатъ  тотъ,  у  котораго  мозгъ  совершенно  не 
д'Ьйствуетъ.  Солдата  приводитъ  въ  движензе  не  созна- 
ше,  а  звукъ  команды...  Мар-ршъ!  Онъ  идетъ  въ  рай,  въ 
адъ.  куда  угодно.  Въ  штыки!  Онъ  колетъ  своего  отца, — 
если  его  отецъ  сощалистъ, — мать,  брата...  это  все  равно! 
Онъ  Д'Ьйствуетъ,  пока  не  услышитъ— стой!  Изумительно 
величественны  эти  дМствхя  безъ  мысли!.. 

Онъ  вздохнулъ  и  продолжалъ  все  гЬмъ  же  ровнымъ 
и  кр'Ьпкимъ  голосомъ: 

—  Можетъ  быть,  я  создамъ  идеальное  государство... 
я  или  одинъ  изъ  моихъ  потомковъ.  Для  этого  нужно 
только,  чтобы  всЬ  люди  въ  стран*  почувствовали  кра- 
соту дисциплины.  Когда  челов'Ькъ  совершенно  пере- 
станетъ  думать,  короли  будутъ  велики  и  народы  счаст- 
ливы. Денегъ! — командуетъ  король.  ВсЬ  верноподдан- 
ные выстраиваются  въ  рядъ.,  Разъ!— Сорокъ  миллхоновъ 
рукъ  молча  опускаются  въ  карманы.  Два!— Сорокъ  мил- 
л10новъ  рукъ  протягиваютъ  королю  по  десяти  марокъ 
каждая.  Три!— Сорокъ  милл1оновъ  рукъ  отдаютъ  королю 
честь,  и  зат-Ьмъ  люди  молча  идутъ  къ  своимъ  трудамъ. 
Разв'Ь  это  не  прекрасно?  Вы  видите, — для  счастья  людей 
не   нужно  мозга:  за  нйхъ  думаетъ  король.  Король  спо- 
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собенъ  охватить  всю  жизнь...  Къ  этому  д  и  стремлюсь. 
Но  пока  я  одинъ  понимаю  роль  короля  такъ  глубоко... 
Не  всЬ  короли  ведутъ  себя  достойно  сану.  Родные  по 
крови,  они  не  всегда  братья  по  духу.  Они  должны 
объединиться  всЬ  въ  одну  силу.  Это  очень  легко  сде- 
лать именно  сейчасъ.  Сл-Ьдуеть  обратить  больше  вни- 
машя  на  сощализмъ:  въ  немъ  есть  Н'Ьчто  полезное  для 
королей.  Красный  призракъ  сощализма  наводитъ  ужасъ 
на  вс*хъ  порядочныхъ  людей  земли.  Онъ  хочетъ  по- 
жрать душу  культурнаго  обш;ества— его  собственность. 
Короли  объединяютъ  всЬхъ  и  все  для  борьбы  съ  этимъ 
чудовиш;емъ  и  становятся  во  глав*,  какъ  древн1е  вожди. 
Нужно  способствовать  развит1го  страха  передъ  соц1а- 
лизмомъ.  И  когда  общество  обезум-Ьегь,  короли  вста- 
нутъ  во  весь  ростъ.  Прошло  время,  когда  короли  да- 
вали конститущи, — пора  уже  брать  ихъ  назадъ! 

Онъ  перевелъ  духъ  и  продолжалъ.  Я  слушалъ  его 
и  задыхался...  отъ  наслажден1я  мудростью. 

—  Вотъ  программа  всякаго  короля  нашихъ  дней!  И 
когда  мой  военный  флотъ  будетъ  достаточенъ  для  то- 
го, чтобы  предложить  эту  программу  всЬмъ  королямъ 
Европы,  я  ув-Ьренъ,  они  прпмутъ  ее...  А  пока  я  зани- 
маюсь мирнымъ,  культурнымъ  трудомъ,  совершенствую 
мой  добрый  народъ.  Я  овладЪлъ  всЬми  искусствами  и 
поставилъ  ихъ  на  караулъ  къ  иде*  божественнаго 
происхождешя  власти  короля.  Вы  вид'Ьли  мою  «Аллею 
Поб-Ьды?"  Въ  ней  муза  скульптуры  показываетъ  н'Ьм- 
цамъ,  какъ  много  было  на  земл*  Габсбурговъ  и  Гогенцол- 
лерновъ.  Челов'Ькъ,  который  дважды  пройдетъ  по  этому 
м'Ьсту  взадъ  ивпередъ — разъ-два!  разъ-два! — уже  знаетъ, 
что  всЬ  мои  предки  были  велик1е  люди.  Это  пробуж- 
даетъ  въ  немъ  гордость  королями  своей  страны  и  не- 
зам'Ьтно  д^Ьлаетъ  изъ  него  искренняго  поклонника  ко- 
ролевской власти.  Современемъ  я  поставлю  статуи  пред- 
ковъ  на  всЬхъ  улицахъ  моихъ  городовъ.  Челов'Ькъ 
увидитъ,    какъ  много    было  королей   въ   прошломъ,  и 
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тогда  цризнаетъ,  что  и  въ  будущемъ  ему  пе  обойтись 
безъ  этого.  Скульптура  полезна  людямъ,  но  я  первый 
показалъ  это  съ  такой  силой! 

—  Ваше  величество, — спросилъ  я:— почему  у  боль- 
шинства вашихъ  предковъ  кривыя  ноги? 

—  Ихъ  всЬхъ  д-Ьлали  въ  одной  и  той  же  мастер- 
ской надгробныхъ  памятниковъ.  Но  это  никому  не 
м'Ьшаетъ  вид-Ьть  величхе  ихъ  духа...  А  вы  слышали 
мою  музыку?  Н'Ьтъ?  Я  покажу  вамъ,  какъ  я  ее  д-Ьлаю. 

.  Онъ  величаво  сложилъ  свое  прямолинейное  тЬло  въ 
форму  штыка,  сЬлъ  на  стулъ  и,  протянувъ  ногу,  ска- 
залъ  слуг*,  который  ввелъ  меня: 

—  Графъ!  Помогите  мн*  снять  сапоги.  Такъ...  И 
носки.,.  Благодарю...  хотя  король  не  обязанъ  благода- 
рить подданныхъ  за  услуги...  это  делается  имъ  изъ 
в-Ья^ливости! 

Завернувъ  брюки  до  кол-Ьнъ,  онъ  согнулъ  шею  подъ 
угломъ  въ  сорокъ  пять  градусовъ  и  внимательно  осмо- 
тр-Ьлъ  свои  ноги. 

—  Я  прикажу  отлить  ихъ  изъ  бронзы  еще  при 
жизни  моей! — сказалъ  онъ.— Пусть  отольготъ  несколько 
десятковъ  экземпляровъ  для  будущихъ  статуй.  Ноги 
короля  должны  быть  прямы,  это  в'Ьрно.  Кривыя,  он* 
могутъ  внушить  мысль  о  несовершенств'Ь  короля. 

•  Онъ  подошелъ  къ  правой  стйн-Ь,  взялъ  въ  руки 
кисть  и,  сд-блавь    полъ-оборота  нал-Ьво,  продоля^алъ: 

—  Музыкой  и  живописью  я  занимаюсь  въ  одно 
время.  Смотрите:  въ  полъ  вд'Ьланы  клавиши,  а  ивстру- 
ментъ  подъ  поломъ.  Ноты  записываетъ  мехаппческ1й 
аппаратъ,  тоже  скрытый  подъ  поломъ.  Я  рисую  карти- 
ну—разъ! — Онъ  провелъ  кистью  по  полотну  одного  изъ 
мольбертовъ. 

—  И  топаю  ногой  по  клавишамъ— два! — Раздался 
очень  сильный  звукъ. 

—  Вотъ  и  все! — сказалъ  онъ. — Это  очень  просто  и 
сохраняетъ   время,  котораго  у  королей   всегда    мало. 
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Богъ  долженъ  бы  удваивать  годы  земной  жпзпи  вождей 
народа.  Мы  всЬ  такъ  искренно  преданы  работ*  для 
счастья  нашихъ  подданныхъ,  что  вовсе  не  сп-Ьшимъ 
променять  это  д'Ьло  на  радости  жизни  В'Ьчной...  Но  я 
все  отвлекаюсь.  Мысли  королей  текутъ  неустанно,  какъ 
воды  р-Ькъ.  Король  обязанъ  думать  за  всЬхъ  поддан- 
ныхъ, и  кром'Ь  него,  никто  не  долженъ  дЪлать  это... 
если  ему  не  приказано  властью...  Теперь  я  познакомлю 
васъ  съ  новой  пьесой...  Я  только  вчора  натопалъ  ее... 
.  Ояъ  взялъ  лпстъ  потной  бумаги  и,  водя  по  немъ 
пальцемъ,  разсказывалъ: 

—  Вотъ  шеренга  нотъ  средняго  регистра...  Видите, 
въ  какомъ  строгомъ  порядк*  стоять  он'Ь?  Тра-та-тамъ. 
Трата-тамъ.  На  сл'Ьдующей  лпнейк*  он*  идутъ  въ 
гору,  какъ  бы  на  приступъ!  Идутъ  быстро,  разсыпан- 
ной  цЪпью...  Ра-та-та-та-та!  Это  очень  эффектно.  Напо- 
минаетъ  о  коликахъ  въ  желудк*,  потомъ  вы  узнаете — 
почему.  Дал'Ье,  он*  снова  выравниваются  въ  строго 
прямую  ЛИН1Ю  по  команд*  этой  ноты  —  буммъ!  Н*что 
врод*  сигнал ьнаго  выстр*ла...  или  внезапной  спазмы 
въ  живот*...  Зд*сь  он*  разбились  на  отд*льныя  груп- 
пы... десятки  ударовъ!  Трескъ  костей!..  Эта  нота  зву- 
чптъ  все  время  непрерывно,  какъ  боль  вывиха.  И,  нако- 
нецъ,  ВС*  ноты  дружнымъ  натискомъ  въ  одно  м*сто— 
р-р-рамъ!  р-рататамъ!  Бумъ!  Зд*сь  полный  безпорядокъ 
въ  нотахъ,  но  это  такъ  нужно.  Это— финалъ,  картина  все- 
общаго  ликовашя... 

—  Какъ  называется  эта  штука?—- спросилъ  я,  сильно 
заинтересованный  описанхемъ. 

—  Эта  пьеса,— сказалъ  король, — эта  пьеса  называется: 
„Рождеп1е  короля".  Мой  первый  опытъ  пропов*ди  аб- 
солютизма посредствомъ  музыки...  Не  глупо?  А? 

Онъ,  видимо,  былъ  доволеяъ  собой.  Его  усы  шеве- 
лились очень  энергично. 

—  Среди  моихъ  подданныхъ  было  н*сколько  недур- 
ныхъ   музыкантовъ    и   до  меня,    но  теперь  я  р*шилъ 
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самъ  заняться  этимъ  д^ломь,  чтобы  всЬ  плясали  только 
подъ  мою  музыку. 

Онъ  пошевелилъ  усами,  очевидно,  съ  нам-Ьрешемъ 
улыбнуться  и,  сд-Ьданъ  полъ-оборота  направо,  продол- 
жалъ: 

—  Теперь  смотрите  сюда...  Какъ  вы  думаете,  что 
это  такое? 

На  огромномъ  полотн*  ярко-красной  краской  было 
написано  чудовище  безъ  головы  и  со  множествомъ 
рукъ.  Въ  каждой  и^ъ  нихъ  были  пучки  молшевиднаго 
огня.  На  одномъ  пучк*  черными  буквами  было  напи- 
сано: „Анарх1я",  на  другомъ:  „Атеизмъ",  треййносилъ 
назван1е:  „Гибель  частной  собственности",  четвертый: 
„Зверство"...  Чудовище  шагало  по  городамъ  иселамъ, 
всюду  разбрасывая  огненныя  молши  и  зажигая  пожа- 
ры. Маленьюе  черные  люди  въ  смятенш  и  ужасЬ  бе- 
жали прочь  отъ  него,  а  сзади  чудовища  шли  ликую- 
щей толпой  красные  люди.  Они  были  безъ  глазъ,  и  съ 
ногъ  до  головы  обросли  огненно-рыжей  шерстью,  по- 
добно горилламъ.  Художникъ  не  пожал'Ьлъ  красной 
краски.  Картина  поражала  глаза  своей  величиной. 

—  Ужасно?— спросилъ  король. 

—  Ужасно!— согласился  я. 

—  Это  какъ  разъ  то,  что  нужно,  —  сказалъ  онъ,  и 
его  глаза  сделали  полный  оборотъ  справа  нал-Ьво. — 
Вы,  конечно,  поняли  мою  идею?  Ну  да, — это  сощализмъ. 
Видите, — ^у  него  н^тъ  головы,  онъ  сЬетъ  пороки,  рас- 
пространяетъ  анарх1ю  и  д'Ьлаетъ  людей  животными. 
Ясно,  что  это  сощализмъ.  Вотъ  что  значитъ — ^работать 
энергично!  Въ  то  время,  какъ  нижняя  половина  моего 
гЬла  утверждаетъ  идею  власти  короля,  верхняя  занята 
борьбой  съ  главнымъ  врагомъ  этой  власти.  Никогда 
еще  искусство  не  исполняло  своего  долга  такъ  ревно- 
стно,   какъ  въ  мое  царствоваше! 

—  Но  ц'Ьнятъ-ли  подданные  тяжелые  труды  вашего 
величества? — спросилъ  я. 
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—  Ц-Ьнягь  ЛИ  ОНИ  меня?— переспросилъ  онъ,  и  въ 
голосЬ  его  мн*  послышалась  усталость. — Должны  бы. 
Я  создалъ  имъ  десятки  броненосцевъ,  застроилъ  ц*- 
лыя  улицы  скульптурой,  д-Ьлаю  музыку  и  картины» 
служу  литургш...  Но...  иногда  мн*  приходить  въ  го- 
лову гр'бшная  мысль...  Ме'Ь  кажется,  что  подданные, 
которые  любятъ  меня, — глупы,  а  умные— вс4  сощали- 
сты.  Есть  еще  либералы.  Но,  какъ  всегда,  либералы 
слишкомъ  многаго  хотятъ  для  себя  и  слишкомъ  мало 
оставляготъ  королю,  хотя  тоже  ничего  не  даютъ  наро- 
ду. Вообще,  они  только  м-Ьшаю'гь.  Лишь  абсолютная 
власть  короля  можетъ  спасти  народъ  отъ  сощализма. 
Но,  кажется,  никто  не  понимаетъ  этого... 

Онъ  сложился  въ  двухъ  м-Ьстахъ  правильными 
углами  и  сЬлъ.  Его  глаза  задумчиво  перекатывались 
въ  орбитахъ  сл-Ьва  направо,  и  по  всей  фигур*  разли- 
лась меланхол1я.  Видя,  что  онъ  утомился,  я  поставилъ 
ему  мой  посл-ЬдиШ  вопросъ: 

—  Что  еще  скажете  вы,  ваше  величество,  по  во- 
просу о  божественномъ  происхожденш  королевской 
власти? 

—  Все,  что  угодно!— быстро  отозвался  онъ. — Прежде 
всего,  она  непоколебима  и  только  она  одна  истинна, 
ибо  она— чудесна!  Поел*  того,  какъ  миллхоны  народовъ 
на  протяжен1И  тысячъ  л'Ьтъ  признавали  надъ  собой 
неограниченную  власть  одного  человека,— только  одни 
ИД10ТЫ  могутъ  отрицать  ее...  это  ясно.  Я— король,  да, 
но  я  челов'Ькъ,  и  если  я  вижу,  что  люди  подчиняются 
моей  вол*,  я  долженъ  признать  это  чудомъ...нвправда- 
ли?  Не  могу  же  я  предположить,  что  именно  эти  мил- 
Л10Н14  сплошь  состоятъ  изъ  идхотовъ!  Щадя  ихъ  само- 
любхе,  я  Хочу  думать,  что  они-то  и  есть  умные  люди. 
Я  былъ  бы  плохимъ  королемъ,  если  бы  думалъ  такъ 
дурно  о  моихъ  подданныхъ.  И  такъ  какъ  только  Богъ 
можетъ  творить  чудеса,  ясно,  что  я  избранъ  Имъ  для 
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Г  доказательства  Его  силы    и   моихъ   достоинствъ.  Что 

можно  противъ  этого  возразить?  Именно  зд'Ьсь  скрыта 
истина,  и  она  тверда,  подобно  алмазу,  потому  что  за 
нее  большинство... 

Въ  его  глазахъ  появился  влажный  блескъ  удоволь- 
ств1я,  но  онъ  быстро  погасъ,  и  его  величество  вздох- 
нуло, подобно  машинЪ  военяаго  корабля,  выпускаю- 
щаго  отработанный  .паръ. 

—  Не  см-Ью  задерживать  болЪе  ваше  величество! — 
сказалъ  я,  поднимаясь  со  стула. 

—  Хорошо!— милостиво  сказалъ  мн*  вождь  вели- 
каго  народа. — Пропдайте.  Желаю  вамъ...  чего  бы  поже- 
лать вамъ  наибол-Ье  прхятнагб?  Н-но,  желаю  вамъ  епце 
разъ  въ  :кизни  вид'Ьть  короля! 

Онъ  величаво  опустилъ  нижнюю  губу  и  милостиво 
поднялъ  усы.  Я  принялъ  это  за  его  поклонъ  и  отпра- 
вился въ  Зоологическ1й  садъ  посмотр'Ьть  на  умныхъ 
животныхъ... 

Иногда,  поел*  бесЬды  съ  челов'Ькомъ,  такъ  страстно 
хочется  дружески  приласкать  собаку,  улыбнуться 
обезьян*,  почтительно  снять  шляпу   передъ  слономъ... 


М.  Горькгй.  Мои  интервью. 


II. 

Прекрасная  Франц1я... 

...Я  долго  ходилъ  по  улицамъ  Парижа,  прежде  ч*мъ 
нашелъ  ее.  ВсЬ,  кого  я  спрагаивалъ,  гд*  она  живетъ, — 
не  могли  ответить  мн*  определенно. 

Одинъ  старикъ,  должно  быть,  шутя,  но  почему-то 
со  вздохомъ,  сказалъ  мн-Ь,  пожавъ  плечами: 

—  Кто  это  знаетъ?  Когда-то  она  жила  во  всей 
Европ'6... 

—  Въ  улиц*  банкировъ!— грубо  сказалъ  рабочШ. 

—  Идите  направо! — говорили  друпе. 

Вокругъ  меня  было  шумно  и  немного  неудобно. 
Всюду  на  площадяхъ — пушки  и  солдаты,  везд-б  на  ули- 
цахъ— рабочхе.  По  обыкновешю,  принятому  за  посл-Ьдиое 
время  во  всЬхъ  странахъ,  солдаты  стреляли  вдоль 
улицъ  изъ  ружей,  конница,  размахивая  обнаженными 
саблями,  на'Ьзжала  на  людей,  рабочхе  бросали  въ  сол- 
датъ  камнями.  Въ  душномъ  воздух*  сЬдого  города 
нервно  дрожала  злобная  брань,  разносились  р^зюя 
слова  команды.  Кое-гд*  мостовая  была  выпачкана 
кровью;  люди  съ  пробитыми  черепами,  сжимая  въ  без- 
сильной  ярости  свои  кулаки,  уходили  домой;  тЪ,  ко- 
торые уясе  не  могли  идти,  падали  на  мостовую,  и  по- 
лицейсше  гуманно  тащили  ихъ  прочь  нзъ-подъ  ногъ 
лошадей  и  солдатъ.  На  панеляхъ  стояли  зрители,  пере- 
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кидываясь  зам-Ьчантями  по  поводу  деталей  этой  обыч- 
ной картины  жизни  христ1анскаго  города... 

Наконецъ,  кто-то  сказалъ  мн*: 

—  Франщя?  Направо,  у  моста  Александра  III... 

Полицейсюй  участокъ,  въ  которомъ  она  жила,  пред- 
ставлялъ  собою  довольно  старое  здан1е,  не  поражавшее 
глаза  ни  роскошью,  ни  красотой.  У  двери,  въ  которую 
я  вошелъ,  стояли  два  солдата  въ  штанахъ,  сшитыхъ 
изъ  краснаго  знамени  Свободы.  Надъ  дверью  уц-Ьл^ли 
куски  какой-то  надписи;  можно  было  прочитать  только 
„Сво...  ра...  б...  а..."  Это  напоминало  о  сворЪ  банкировъ, 
опозорившихъ  страну  Беранже  и  Жоржъ-Зандъ.  Кру- 
гомъ  носился  запахъ  пл'Ьсени,  гн1ешя  и  разврата... 

Сердце  мое  сильно  билось.  В-Ьдь  и  я,  какъ  всЬ  ре- 
волющояеры,  во  дни  моей  юности  любилъ  эту  жен- 
П1;ину,  которая  сама  ум-Ьла  любить  искренно  и  много, 
и  такъ  красиво  могла  делать  революц1и...  Любезно 
улыбаясь,  какой-то  челов'Ькъ,  весь  въ  черномъ,  напо- 
миная своими  манерами  маркиза  изъ  дорогихъ  суте- 
неровъ,  провелъ  меня  въ  небольшой,  полутемный 
склепъ,  гд'Ь  я  могъ  любоваться  изяществомъ  стиля  мо- 
дернъ  современной  Франши. 

Ст*ны  этой  комнаты  были  оклеены  разноцветными 
бумагами  русскихъ  займовъ;  на  полу  лежали  кожи  ту- 
земцевъ  изъ  колонхй,  а  на  нихъ  была  артистически  вы- 
тиснена „Декларащя  правъ  человека".  Мебель,  сде- 
ланная изъ  костей  народа,  погибшаго  на  баррикадахъ 
Парижа  въ  битвахъ  за  свободу  Франщи,  была  обита 
темной  матерхей  съ  вышитымъ  по  ней  договоромъ  о 
союз*  съ  русскимъ  царемъ.  На  стенахъ  висЬли  гербы 
европейскихъ  государствъ,  инкрустированные  железомъ 
по  живому  мясу  людей:  бронированный  кулакъ  Германш; 
петля  и  нагайка  Россхи;  нип];енская  сума  Итал1и;  гербъ 
Испаши — черная  сутана  католическаго  попа  и  дв*  его 
костлявыя  руки,  жадно  вцепившхяся  въ  горло  испанца. 
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Тутъ-же  былъ  и  гербъ  Францш:  жирный  желудокъ 
буржуа,  съ  изжеванной  фриййской  шапкой  внутри  его... 

Плафонъ  на  потолк*  изображалъ  открытый  ротъ 
короля  Герман1и,  его  шестьдесятъ  четыре  зуба  и  гроз- 
ные усы...  На  окнахъ  висЬли  тяжелыя  гардины.  Было 
темно,  какъ  всегда  бываетъ  въ  гостинныхъ  женщинъ 
бальзаковскаго  возраста,  еще  не  потерявшигь  надежды 
пл'Ьнять  мужчинъ.  Густой  см-Ьшанный  запахъ  фальши- 
вой деликатности  и  духовнаго  разврата  кружплъ  го- 
лову и  сгЬснялъ  дыханхе. 

Она  вошла  и  сквозь  р'бсницы  взглянула  на  мою 
фигуру  глазами  знатока  мужчинъ. 

—  Вы  говорите  по-французски?  —  спросила  она, 
отвечая  на  мой  поклонъ  жестомъ  актрисы,  которая 
давно  уже  перестала  играть  роли  королевъ. 

—  Н-Ьтъ,  сударыня,  я  говорю  только  правду! — отв*- 
тилъ  я. 

—  Кому  это  нуяшо?— опросила  она,  пожимая  пле- 
чами.—Кто  это  слышитъ?  Правда— даже  въкрасивыхъ 
стихахъ — никому  не  прхятна... 

Подойдя  къ  окну,  она  прхоткрыла  гардипу  и  тот- 
часъ-же  отошла  прочь. 

—  Они  все  еще  шумятъ  тамъ,  на  улиц'Ь?— сказала 
она  недовольно. — Вотъ  д-Ьти!  Чего  имъ  нужно?  Не  по- 
нимаю! У  нихъ  есть  республика  и  кабинетъ  министровъ, 
какого  н-Ьтъ  нигд*.  Одинъ  министръ  былъ  даже  соцха- 
листомъ, — развЪ  этого  мало  для  счастья  народа? 

И  капризно  закинувъ  голову  назадъ,  она  добавила: 

—  Не  правда-ли?..  Впрочемъ,  вы  пришли  говорить... 
Она  подошла,  сЬла  рядомъ  со  мной  и,  съ  фальши- 
вой лаской  взглянувъ  въ  мои  глаза,  спросила: 

—  О  чемъ  мы  будемъ  говорить?  О  любви?  О  поэз1и? 
Ахъ,  мой  Альфредъ  Мюссэ...  И  мой  Леконтъ-де-Лиль... 
Ростанъ!.. 

Глаза  ея  закатились  подъ  лобъ,  но,  встрЪтивъ  зубы 
нЪмца  надъ  головой,  она  тотчасъже  опустила  ихъ. 
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Я  не  ьгЬшалъ  ей  красиво  болтать  о  поэтахъ,  молча 
ожидая  момента,  когда  она  заговорить  о  банкирахъ.  Я 
смотр'Ьлъ  на  эту  женщину,  образъ  которой  всЬ  рыцари 
^11ра  еще  недавно  носили  въ  сердцахъ.  Ея  лицо  теперь 
было  нездоровымъ  лицомъ  женщины,  которая  много  лю- 
била; его  живыя  краски  поблекли,  стерлись  подъ  ты- 
сячами поц'Ьлуевъ.  Искусно  подведенные  глаза  безпо- 
койно  бегали  съ  предмета  на  предметъ,  р-Ьсницы  устало 
опускались,  прикрывая  опухш1я  в-Ьки.  Морщины  на 
вискахъ  и  на  ше*  безмолвно  говорили  о  буряхъ  сердца, 
а  зобъ  и  толстый  подбородокъ — объ  ожир-Ьнхи  его.  Она 
обрюзгла,  растолстела,  и  было  ясно,  что  этой  женщйнЪ 
теперь  гораздо  ближе  поэз1я  я^елудка,  а  не  великая 
П0Э31Я  души,  что  грубый  зовъ  своей  утробы  она  ясн1Ье 
слышитъ,  ч-Ьмъ  голосъ  духа  правды  и  свободы,  гре- 
мЪвшШ  н'Ькогда  изъ  устъ  ея  по  всей  земл'Ь.  Отъ  преж- 
ней гращи  и  силы  ея  движенШ  осталась  только  при- 
вычная развязность  бойкой  бабы,  торговки  на  всемхр- 
номъ  рынк*.  И  обаян1е  великой  героини  на  пол*  битвъ 
за  счаспе  людей  она  теперь  противно  заменяла  кокет- 
ствомъ  старой  дамы,  героини  безчисленныхъ  амурныхъ 
приключен1й. 

Она  была  од'Ьта  въ  тял^елое,  темное  платье,  укра- 
шенное кружевами,  которыя  напоминали  мп'Ь  объ  окиси 
на  статуЬ  Свободы  въ  Нью-Торк*  и  о  клочкахъ  сим- 
пат1й,  разорванныхъ  изм-Ьной  Духу  Правды. 

Ея  голосъ  звучалъ  устало,  и  мпЪ  казалось,  что  го- 
ворить она  только  для  того,  чтобы  позабыть  о  чемъ-то 
важномъ,  честномъ,  что  иногда  еще  колетъ  острою 
иглой  воспоминан1й  ея  холодное,  изношенное  сердце, 
въ  которомъ  ныЕ'Ь  п-ЬтБ  больше  мЪста  для  безкорыст- 
ныхъ  чувствъ. 

Я  смотр'Ьлъ  на  нее  и  молчалъ,  съ  трудомъ  удер- 
живая въ  горл'Ь  тоскливый  крикъ  безумной  муки  при 
вид'Ь  этой  жалкой  агоши  духа. 

Я  думалъ: 
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—  Да  разв*  это  Франщя?  Та  героиня  М1ра,  которую 
мое  воображеше  всегда  рисовало  инЪ  од-Ьтой  въ  пламя 
яркихъ  мыслей,  великихъ  словъ  о  равенств'Ь,  о  брат- 
ств*, о  свобод*? 

—  Вы— не  веселый  собесЬднпкъ! — сказала  опа  мн* 
п  утомленно  улыбнулась. 

—  Сударыня! — отв-Ьтилъ  я. — Вс*мъ  честнымъ  рус- 
скимъ  людямъ  теперь   невесело  въ  гостяхъ  у  Франщи. 

—  Но — почему-же?— фальшиво  улыбаясь  и  удив- 
ленно поднявъ  р-Ьснпцы,  спросила  она.— Въ  моемъ  Па- 
риж* ВС*  веселятся...  вс*  и  всегда! 

—  Я  это  вид*лъ  сейчасъ  па  улицахъ...  Такъ  весе- 
лятся и  у  насъ  въ  Россш...  Кровавая  игра  солдатъ  съ 
народомъ— любимый  спортъ 

—  Вы — мрачный  челов*къ!— зам*тила  она  съ  гри- 
масой. Когда  народы  требу ютъ  всего,  что  им*етъ  ко- 
роль, король  не  долженъ  отдавать  имъ  даже  того,  что 
можетъ. — Такъ  разсуждали  короли  всегда.  Почему  они 
будутъ  думать  иначе  теперь?  Нужно  проще  относиться 
къ  жизни.  Вы  не  старикъеще, — къ  чему  уныше?  Когда 
челов*къ  способенъ  любить,  жизнь  прекрасна  .... 

В*дь  вотъ  дали  же  вамъ  свободу?.. 

—  ^ы  взяли  ее  ц*ною  тысячь  яатзней...  И  даже 
поел*  того,  какъ  она  была  вырвана,  въ  уплату  за  нее 
требуютъ  еще  и  еще  крови.  Хотятъ,  чтобы  мы  отдали 
назадъ  эту  милостыню,  которую  намъ  подали  подъ 
угрозой.  И  вотъ  теперь  вы  дали  денегъ,  чтобы  ее  у 
пасъ  отняли... 

—  Ахъ,  н*тъ,  —  возразила  она.— Ее  не  отнимутъ, 
пов*рьте  мн*!..  Я  это  знаю... 

—  Вы  понимаете,  на  что  дали  деньги?  —  сиро- 
силъ  я. 

Она  откинула  голову  въ  т*нь,  такъ,  чтобы  не 
было  видно  лица  ея.  Потомъ  спокойно  сказала: 

—  Я  не  могла  не  дать.  Кто  другой  можетъ  помочь 
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мн'Ь,  когда  вотъ  этотъ-  ротъ  захочетъ  откусить  мою 
голову? 

Улыбаясь,  она  указала  на  потолокъ,  гд-Ь  декоративно 
блестели  зубы  н-Ьмца. 

—  Эта  жадная  пасть,  говоря  правду,  немножко 
развращаетъ  меня.  Но  что  же  д-блать?  И,  наконецъ, 
въ  развратЬ  не  все  противно... 

—  Вамъ  не  противно  опираться  на  эту  руку? 

—  Но  если  н'Ьтъ  другой  руки? 

Я  женщина,  мн'Ь  нуженъ  другъ.  Республика  и  аз1ат- 
ское  правительство,  дружески  идущ1я  рядомъ  по  зем- 
л*.... конечно,  это  не  красиво,  хотя  —  оригинально,  не 
такъ  ли?  Но  вы  не  понимаете  политики,  какъ  ёсЬ 
поэты...  н  революц1онеры...  ГдЬ  политика,  тамъ  уже 
Н'Ьтъ  красоты...  Тамъ  только  желудокъ  и  умъ,  который 
послушно  работаетъ  для  желудка... 

—  А  вамъ  не  кажется,  что  золотомъ,  которое  вы 
дали,  вы  задавили  честную  славу  Францзи? 

Она  посмотрела  на  меня  широко  открытыми  гла- 
зами, усмехнулась  и  облизнула  накрашенйыя  губы 
кончикомъ  остраго  языка. 

—  Вы  только  поэтъ!  Это  —  старо,  мой  другъ!  Мы 
живемъ  въ  суровое  время,  когда  хотя  и  можно  писать 
стихи,  но  быть  во  всемъ  поэтомъ — по  меньшей  м^Ьр-Ь 
непрактично! 

И  она  засм-Ьялась  смЬхомъ  превосходства. 

—  Мои  Шейлоки  сдЬлали,  мн*  кажется,  порядочное 
д-Ьло!  Они  содрали  съ  вашего  правительства  процентъ, 
который  равенъ  трети  его  коясп! 

—  Но  вЪдь,  чтобы  уплатить  такой  процентъ,  пра- 
вительство должно  будетъ  содрать  съ  народа  всю 
кожу! 

—  Конечно...  т.-е.  в-Ьроятно!  Но  какъ  же  иначе?  — 
спросила  она,пожавъ  плечами.— Правительства  делаюгь 
политику,  народы  платятъ  за  это  своимъ  трудомъ  и 
кровью,  —  такъ  было  всегда.  Къ  тому  же  я  —  респу- 


Прекраспяя  Фганц1Я.  И'б 


блика,  и  не  могу  м'Ьшать  моимъ  банкнрамъ  д'Ьлать 
то,  что  имъ  нравится.  Только  одни  сощалисты  не  въ 
состояши  понять,  что  это  нормально.  И  все  такъ 
просто...  Зач'Ьмъ  портить  себ*  кровь,  возставая  про- 
тивъ  здраваго  смысла?  Мои  Шейлоки  далй  много  и 
должны  дать  еще,  чтобы  получить  обратно  хоть  что- 
нибудь...  Въ  сущности,  они  въ  опаспомъ  положеши... 
если  поб-Ьдитъ...  не  царь... 

Она  побоялась  сказать  то  слово,  которое  сделало  ея 
славу... 

—  Они  могутъ  остаться  нищими...  И  даже  если  онъ 
поб'Ьдитъ...  я  думаю,  они  не  скоро  получать  свои  про- 
центы... А  В'Ьдь  они — мои  дЪти,  не  правда  ли?  Богатые 
люди  —  самые  твердые  камни  въ  зданш  государства... 
они  его  фундаментъ.  Поэты— это  орнаментъ,  маленькхя 
украшешя  фасада...  и  можно  обойтись  безъ  пихъ...  Они 
В'Ьдь  не  увеличиваютъ  прочность  постройки...  Народъ 
только  почва,  на  которой  стоитъ  домъ,  революцхо- 
неры  —  просто  сумасшедш1е...  и  —  продолжая  сравне- 
шя  —  можно  сказать,  что  армхя  —  свора  собакъ,  охра- 
няющихъ  имущество  и  покой  жильцовъ  дома... 

—  А  въ  немъ  живутъ  Шейлоки?— спросилъ  я. 

—  Они  и  всЬ  дрз/пе  люди,  которые  считаютъ  пом*- 
щенхе  удобнымъ  для  себя.  Но  броспмъ  это!  Когда  по- 
литика невыгодна,  —  она  скучна. 

Я  всталъ  и  молча  поклонился. 

—  Уходите? — безразлично  спросила  опа. 

—  Мн'Ь  нечего  зд'Ьсь  д'Ьлать!  —  сказалъ  я  и  ушелъ 
отъ  этой  сводни.., 

Я  не  увид'Ьлъ  той,  которую  желалъ  увид'Ьть,— я  ви- 
д-Ьлъ  только  трусливую,  циничную  кокотку,  которая  за 
деньги,  неискренно  и  хладнокровно  отдается  ворамъ 
и  палачамъ. 

Я  шелъ  по  улицамъ  великаго  Парижа,  который  въ 
этотъ  день  наемные  солдаты  —  собаки  старой  жадной 
бабы — держали  въ  пл'Ьну  своихъ  штыковъ  и  пушекъ, 
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Я  вид'Ьлъ,  какъ  французы  за  углами  улицъ,  подобно 
в-Ьрнымъ  псамъ  правды  я  свободы,  молча  считали  си- 
лы своихъ  враговъ,  готовые  омыть  своей  кровью  по- 
стыдную грязь  съ  лица  республики...  Я  чувствовадъ, 
что  въ  ихъ  сердцахъ  рождается,  ростетъ  и  кр-Ьпнетъ 
духъ  старой  Францш,  великой  матери  Вольтера  и 
Гюго,  духъ  Франщи,  лосЬявшей  цв'Ьты  свободы  всюду, 
куда  достигли  крики  ея  д-Ьтей — поэтовъ  и  борцовъ! 

Я  шелъ  по  улицамъ  Парижа,  и  сердце  мое  п-Ьло 
гимнъ  Францш,  съ  которой  я  бесЬдовалъ  въ  темномъ 
склеп-Ь. 

—  Кто  не  любилъ  тебя  всЬмъ  сердцемъ  на  утр* 
дней  своихъ? 

Въ  годы  юности,  когда  душа  человека  преклоняетъ 
кол-Ьна  предъ  богинями  Красоты  и  Свободы,  св-Ьтлымъ 
храмомъ  этихъ  богинь  сердцу  казалась  лишь  ты, 
о  великая  Франщя! 

Франц1я!  Это  милое  слово  звучало  для  всЬхъ,  кто 
честенъ  и  см'Ьлъ,  какъ  родное  имя  страстно  любимой 
нев'Ьсты.  Сколько  великихъ  дней  въ  прошломъ  твоемъ! 
Твои  битвы — лучш1е  праздники  народовъ,  и  страдашя 
твои — великхе  уроки  для  нихъ. 

Сколько  красоты  и  силы  было  въ  твоихъ  поискахъ 
справедливости,  сколько  честной  крови  пролито  тобою 
въ  битвахъ,  ради  торжества  свободы.  Неужели  на- 
всегда изсякла  эта  кровь?  Франщя!  Ты  была  колоколь- 
ней М1ра,  съ  высоты  которой  по  всей  земл*  разнеслись 
однажды  три  удара  колокола  справедливости,  раздались 
три  крика,  разбудившхе  в'Ьковой  сонъ  народовъ:  Сво- 
бода, Равенство,  Братство! 

Твой  сынъ  Вольтеръ,  челов'Ькъ  съ  лицомъ  дьявола, 
всю  жизнь,  какъ  титанъ,  боролся  съ  пошлостью.  КрЪ- 
покъ  былъ  ядъ  его  мудраго  см-Ьха!  Даже  попы,  кото- 
рые сожрали  тысячи  книгъ,  не  портя  своего  желудка, 
отравлялись  на  смерть  одной  страницей  Вольтера; 
даже  королей,  заш.итниковъ  лжи,  онъ  заставлялъ  ува- 
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жать  правду!..  Велика  была  сила  и  смелость  его  ударовъ 
по  лицу  лжи!  Францхя!  Ты  должна  пожал-Ьть,  что  его 
уже  н-Ьтъ, — онъ  теперь  далъ  бы  теб*  пощечину.  Не 
обижайся.  Пощечина  такого  великаго  сына,  какъ 
онъ, — это  честь  для  такой  продажной  матери,  какъ  ты... 

Твой  сынъ  Гюго— одинъ  иаъ  крупн-Ьйшихъ  алмазовъ 
в-Ьеца  твоей  славы.  Трибунъ  и  поэтъ,  онъ  грем*лъ 
надъ  мхромъ  подобно  урагану,  возбуждая  къ  жизни 
все,  что  есть  прекраснаго  въ  душ*  челов-Ька.  Онъ 
всюду  создавалъ  героевъ  и  создавалъ  ихъ  своими 
книгами  не  мен-Ье,  ч-Ьмъ  ты  сама,  за  все  то  время, 
когда  ты,  Франщя,  шла  впереди  народовъ  со  знаме- 
немъ  свободы  -въ  рук*,  съ  веселой  улыбкой  на  пре- 
красномъ  лиц*,  съ  надеждой  на  поб-Ьду  правды  и 
добра  въ  честныхъ  глазахъ.  Онъ  училъ  всЬхъ  людей 
любить  жизнь,  красоту,  правду  и  Франщю.  Хорошо 
для  тебя,  что  онъ  мертвъ  теперь,— живой,  онъ  не  про- 
стилъ  бы  подлости  даже  Францш,  которую  любилъ,  какъ 
юноша,  даже  тогда,  когда  его  волосы  стали  б-Ьлыми... 

Флоберъ,  жрецъ  красоты,  эллинъ  XIX  В'Ька,  научи- 
вшШ  писателей  всЬхъ  странъ  уважать  силу  пера,  по- 
нимать красоту  его,  онъ,  волшебникъ  слова,  объектив- 
ный, какъ  солнце,  осв'Ьщавшхй  грязь  улицы  и  доропя 
кружева  одинаково  яркимъ  св-Ьтомъ,  —  даже  Флоберъ, 
для  котораго  правда  была  въ  красот*  и  красота  въ 
правд*,  не  простилъ  бы  теб*  твоей  жадности,  от- 
вернулся бы  отъ  тебя  съ  презр*шемъ! 

И  ВС*  лучш1Я  д*ти  твои — не  съ  тобой.  Со  стыдомъ 
за  тебя,  содержанка  банкировъ,  опустили  они  честные 
глаза  свои,  чтобы  не  вид*ть  жирнаго  лица  твоего. 
Ты  стала  противной  торговкой.  Т*,  которые  учились 
у  тебя  умирать  за  честь  и  свободу,  теперь  не  поймутъ 
тебя  и  съ  болью  въ  душ*  отверцутся  отъ  тебя. 

Франщя!  Жадность  къ  золоту  опозорила  тебя, 
связь  съ  банкирами  развратила  честную  душу  твою, 
эалила  грязью  и  пошлостью  огонь  ея. 
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и  вотъ  ТЫ,  мать  Свободы,  ты,  Жанна  д'Аркъ,  дала 
силу  животнымъ  для  того,  чтобы  они  еще  разъ  цопы- 
тались  раздавить  людей. 

Великая  Франщя,  когда-то  бывшая  культурнымъ 
воясдемъ  М1ра,  понимаешь  ли  ты  всю  гнусность  своего 
дЪянхя? 

Твоя  продажная  рука  на  время  закрыла  путь  къ 
свобод*  и  культур*  для  ц^лой  страны.  И  если  даже 
это  время  будетъ  только  однимъ  днемъ,  твое  престу- 
плеше  не  станетъ  отъ  этого  меньше.  Но  ты  остановила 
движете  къ  свобод-Ь  не  на  одинъ  день.  Твоимъ  золо- 
томъ  прольется  снова  кровь  русскаго  народа. 

Пусть  эта  кровь  окрасить  въ  красный  цв'Ьтъ  в-Ьч- 
наго  стыда  истасканныя  щеки  твоего  лживаго  лица. 

Возлюбленная  моя! 

Прими  и  мой  плевокъ  крови  и  яселчи  въ  глаза 
твои! 
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IV. 

Одинъ  изъ  королей  республики. 

...Стальные,  керосиновые  и  всЬ  друпе  короли  Соеди- 
ненныхъ  Штатовъ  всегда  смущали  мое  воображеше. 
Людей,  у  которыхъ  такъ  много  денегъ,  я  не  могъ  себ* 
представить  обыкновенными  людьми. 

Мн*  казалось,  что  у  каждаго  изъ  ннхъ,  по  крайней 
м-Ьр-Ь,  три  желудка  и  полтораста  штукъ  зубовъ  во  рту. 
Я  былъ  ув'Ьренъ,  что  милл10неръ  каждый  день  съ 
шести  часовъ  утра  и  до  двенадцати  ночи,  все  время, 
безъ  отдыха — -Ьсть.  Онъ  истребляетъ  самую  дорогую 
пищу:  гусей,  инд^скь,  поросятъ,  р-Ьдиску  съ  масломъ, 
пуддинги,  кэки  и  проч1я  вкусныя  вещи.  Къ  вечеру 
онъ  такъ  устаетъ  работать  челюстями,  что  приказы- 
ваетъ  жевать  пищу  неграмъ,  а  самъ  ужъ  только  про- 
глатываетъ  ее.  Наконецъ,  онъ  совершенно  теряетъ 
энерг1ю,  и,  облитаго  потомъ,  задыхающагося,  негры 
уносятъ  его  спать.  А  на  утро,  съ  вдестп  часовъ,  онъ 
снова  начинаетъ  свою  мучительную  я:изнь. 

Однако,  и  такое  напряженхе  силъ  не  позволяетъ 
ему  про-Ьсть   даже  половину  процентовъ  съ  капитала. 

Разумеется,  такая  жизнь  тяжела.  Но— что-же  делать? 
Какой  смыслъ  быть  милл1онеромъ,  если  ты  не  можешь 
сЪ^сть  больше,  чЪ^ъ   обыкновенный  челов^къ? 
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Мн*  казалось,  онъ  долженъ  носить  бЪлье  изъ 
парчи,  каблуки  его  сапогь  подбиты  золотыми  гвоздями, 
а  на  голов*,  вместо  шляпы,  что-нибудь  изъ  бриллхан- 
товъ.  Его  сюртукъ  сшитъ  изъ  самаго  дорогого  бархата, 
им'Ьетъ  не  монЪе  пятидесяти  футовъ  длины  и  украшенъ 
золотыми  пуговицами  въ  количоств-Ь  не  меньше  трех- 
сотъ  штукъ.  По  праздникамъ  онъ  надЬваетъ  сразу 
восемь  сюргуковъ  и  шесть  паръ  брюкъ.  Конечно,  это 
и  неудобно, и  стЪсняетъ..  Но,  будучи  такимъ  богатымъ 
нельзя  же  одеваться,  какъ  всЬ... 

Карманъ  милл1онера  я  понималъ,  какъ  яму,  куда 
свободно  можпо  спрятать  церковь,  зданхе  сената  и  все, 
что  нужно...  Однако,  представляя  емкость  живота  такого 
джентельмена  подобной  трюму  хорошаго  морского  паро- 
хода, я  не  могъ  вообразить  длину  ноги  и  брюкъ  эгого 
существа.  Но  я  думалъ,  что  одЪяло,  подъ  которымъ 
онъ  спить,  должно  быть  не  меньше  квадратной  мили. 
И  если  онъ  жуетъ  табакъ,  то,  разумеется,  самый  лучшШ 
п  фунта  по  два  сразу.  А  если  нюхаетъ,  такъ  не  меньше 
фунта  на  одинъ  прхемъ.  Деньги  требуютъ,  чтобы  ихъ 
тратили... 

Пальцы  его  рукъ  обладаютъ  удивительнымъ  чутьемъ 
и  волшебной  силой  удлинняться  по  желан1ю:  если 
онъ,  спдя  въ  Нью-Хорк*,  почувствуетъ,  что  гд'Ь-то  въ 
Сибири  выросъ  долларъ,  онъ  протягиваетъ  руку  черезъ 
Беринговъ  проливъ  и  срываетъ  любимое  растен1е,  не 
сходя  съ  м^ста. 

Странно,  что  п^и  всемъ  этомъ  я  не  могъ  предста- 
вить, какой  видъ  им'Ьетъ  голова  чудовища.  Бол^Ье  того, 
голова  казалась  мп-Ь  совершенно  лишней  при  этой 
массЬ  мускуловъ  и  кости,  одушевленной  влечешемъ 
выжимать  изо  всего  золото.  Вообще,  мое  представленхе 
о  милл10нер'Ь  не  им^ло  законченной  формы.  Въ  крат- 
кихъ  словахъ,  это  были  прелюде  всего  длинный  эла- 
стичный руки.  Он*  охватили  весь  земной  шаръ,  при- 
близили   его    къ   большой,  темной   пасти,  и  эта  пасть 
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сосетъ,  грызетъ  и  жуетъ  нашу  планету,  обливая  ее 
л^адной  слюной,  какъ  горячую  печеную  картофелину... 
Можете  вообразить  мое  изумленхе,  когда  я,  встр-Ь- 
тивъ  милл1онера,  увидалъ,  что  это  самый  обыкновенный 
челов'Ькъ. 

Передо  мной  сид-Ьлъ  въ  глубокомъ  кресл-Ь  длинный, 
сухой  старикъ,  спокойно  сложивъ  на  живот*  нормаль- 
паго  размера  коричневый  сморп^енныя  руки   обычной 
человеческой  величины.  Дряблая  кожа  его  лица  была 
тщательно   выбрита,   устало  опущенная   нижняя   губа 
открывала  хорошо  сделанный  челюсти;  он'Ь  были  уса- 
я^ены  золотыми  зубами.  Верхняя  губа,  бритая,  безкров- 
ная   и   тонкая,    плотно  прилипла  къ  его  жевательной 
машиБК*,  и  когда  старикъ  говорилъ,  она  почти  не  дви- 
галась.  Его  бездв-Ьтные  глаза  не  им^ли  бровей,  мато- 
вый черепъ  былъ  лишенъ  волосъ.  Казалось,  что  этому 
лицу  немного  не  хватало  кожи,  и  все  оно— красноватое, 
неподвижное  и  гладкое— напоминало  о  лиц1\  новорож- 
деннаго  ребенка    Трудно   было  опред'Ьлить,  начинаетъ 
это    существо   свою   жизнь,  или   уже   подошло    къ  ея 
концу... 

Од'Ьтъ  онъ  былъ  тоже,  какъ  простой  смертный.  Пер- 
стень, часы  и  зубы — это  все  золото,  какое  было  на  немъ. 
Взятое  вм-Ьст*,  оно  весило,  вероятно,  мен^Ье  полуфунта. 
Въ  общемъ,  этоть  челов'Ькъ  напоминалъ  собой  стараго 
слугу  изъ  аристократическаго  дома  Европы... 

Обстановка  комнаты,  въ  которой  онъ  принялъ  меня, 
не  поражала  роскошью,  не  восхищала  красотой.  Мебель 
была  солидная,  вотъ  все,  что  можно  сказать  о  ней. 

Вероятно,  въ  этотъ  домъ  иногда  заходятъ  слоны... 

вотъ  какую  мысль  вызывала  мебель. 

—  Это  вы...  миллшнеръ?— спросилъ  я,  не  ^Ьря  своимъ 
глазамъ. 

—  О,  да!— отв-Ьтилъ  онъ,  уб'Ьжденно  кивая  головой. 
Я   сд'Ьлалъ   видь,    что   вЪрю  ему,  и  рЪшилъ  сразу 

вывести  его  на  чистую  воду 
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—  Сколько  вы  можете  съ'Ьсть  мяса  за  завтракомъ?— 
поставилъ  я  ему  вопросъ. 

—  Я  не  "Ьмъ  мяса!— объявилъ  онъ.— Ломтикъ  апель- 
сина, яйцо,  маленькая  чашка  чая — вотъ  все... 

Его  невинные  глаза  младенца  тускло  блесгЬли 
передо  иной,  какъ  двъ  больпия  капли  мутной  воды,  и 
я  не  вид'Ьлъ  въ  нихъ  ни  одной  искры  лжи. 

—  Хорошо...— сказалъ  я  въ  недоум^ши.— Но,  будьте 
искренны, — скажите  мнЬ  откровенно,  сколько  разъ  въ 
день  -Ьдите  вы? 

—  Два!  —  спокойно  отвЪтилъ  онъ.  —  Завтракъ  и 
об-Ьдъ— это  вполн-Ь  достаточно  для  меня.  На  обЪдъ 
тарелка  супу,  бЪлое  мясо  и  что-нибудь  сладкое.  Фрукты. 
Чашка  кофе.  Сигара... 

Мое  изумленхе  росло  съ  быстротой  тыквы.  Онъ  смо- 
тр-Ьлъ  на  меня  глазами  святого.  Я  перевелъ  духъ  и 
сказалъ: 

—  Но  если  это  правда,  что  же  вы  дЪлаете  съ 
вашими  деньгами? 

Тогда  онъ  немного  приподнялъ  плечи,  его  глаза 
пошевелились  въ  орбитахъ,  и  онъ  отв'Ьтилъ: 

—  Я  д-блаю  ими  еще  деньги... 

—  Зач-Ьмъ? 

—  Чтобы  сд'Ьяать  еш;е  деньги... 

—  Зач-Ьмъ? — повторилъ  я. 

Онъ  наклонился  ко  мн*,  упираясь  локтями  въ  ручки 
кресла,  и,  съ  отт-Ьнкомъ  н-Ькотораго  любопытства, 
спросилъ: 

—  Вы— сумасшедшхй? 

—  А  вы?— отв'Ьтилъ  я  вопросомъ. 

Старикъ  наклонилъ  голову  и  сквозь  золото  зубовъ 
протянулъ: 

—  Забавный  малый...  Я,  можетъ  быть,  первый  разъ 
вижу  такого... 

Поел*  этого  онъ  поднялъ  голову  и,  растянувъ  ротъ 
далеко    къ   ушамъ,  сталъ   молча   разсматривать  меня. 
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Судя  ПО  спокойстб1Ю  его  лица,  онъ,  видимо,  сч:италъ 
себя  вполне  нормальнымъ  челов'Ькомъ.  Въ  его  галстух* 
я  зам-Ьтилъ  булавку  съ  небольшимъ  брилл1антомъ. 
Им'Ьй  этотъ  камень  величину  каблука,  я  еще  понялъ 
бы  что-нибудь. 

—  Ч'Ьмъ  же  вы  занимаетесь?— спросилъ  я. 

—  Д'Ьлаю  деньги! — кратко  сказалъ  онъ,  поднявъ 
плечи. 

—  Фальшивый  монетчикъ?— съ  радостью  восклик- 
ну лъ  я;  мн*  показалось,  что  я  приближаюсь  къ  откры- 
тш  тайны.  Но  тутъ  онъ  началъ  негромко  икать.  Все 
его  гЬло  вздрагивало,  какъ  будто  невидимая  рука  щеко- 
тала его  подъ  мышками.  Его  глаза  часто  мигали. 

—  Это  весело!  —  сказалъ  онъ,  успокоясь  и  обливая 
мое  лицо  влагой  довольнаго  взгляда.  —  Спросите  еще 
что-нибудь!  —  предложилъ  онъ  и  зач'Ьмъ-то  надулъ 
щеки. 

Я  подумалъ  и  твердо  поставилъ  ему  вопросъ: 

—  Какъ  вы  д'Ьлаете  деньги? 

—  А!  Понимаю!  —  сказалъ  онъ,  кивая  головой. — 
Это  очень  просто.  У  меня  жел-Ьэння  дороги.  Фермеры 
производятъ  товаръ.  Я  его  доставляю  на  рынки.  Разсчи- 
тываешь,  сколько  нулшо  оставить  фермеру  денегъ,  чтобы 
онъ  не  умеръ  съ  голоду  и  могъ  работать  дальше,  а 
все  остальное  берешь  себ1\,  какъ  тарифъ  за  провозъ. 
Очень  просто. 

—  Фермеры  довольны  этимъ? 

—  Не  всЬ,  я  думаю! — сказалъ  онъ  съ  д-Ьтской  про- 
стотой, — Но,  говорятъ,  всЬ  люди  нич'Ьмъ  и  никогда  не 
могутъ  быть  довольны.  Всегда  есть  чудаки,  которые 
ворчать... 

—  Правительство  не  м'Ьшаетъ  вамъ?— скромно  спро- 
силъ я. 

—  Правительство?— повторилъ  онъ  и  задумался,  по- 
тирая пальцами  лобъ.  Потомъ,  какъ-бы  вспомнивъ  что- 
то,  кивнулъ  головой. — Ага...  Это  т-Ь...  въ  Вашивгтон'Ь. 
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Нить,  ОНИ  не  м'Ьшаютъ.  Это  очень  добрые  ребята... 
Среди  нйхъ  есть  кое-кто  изъ  моего  клуба.  Но  ихъ  р-Ьдко 
видишь...  Поэтому  иногда  забываешь  о  нихъ.  НЪтъ, 
они  не  М'Ьшаютъ,  —  повторилъ  онъ  и  тотчасъ-же  съ 
съ  любопытствомъ  спросилъ: 

—  А  разв-Ь  есть  правительства,  который  М'Ьшаютъ 
людямъ  д-Ьлать  деньги? 

Я  почувствовалъ  себя  смущеннымъ  моей  наивностью 
и  его  мудростью. 

—  Н'Ьтъ, — тихо  сказалъ  я: — я  не  о  томъ...  Я,  видите- ли, 
думалъ,  что  иногда  правительство  должно-бы  запре- 
щать явный  грабежъ... 

—  Н-но1— возразилъ  онъ,— это  идее лизмъ.Зд'Ьсь  это 
не  принято.  Правительство  не  им'Ьетъ  права  вм'Ьши- 
ваться  въ  частныя  дЪла... 

Моя  скромность  увеличивалась  передъ  этой  спокой- 
ной мудростью  ребенка. 

—  Но  разв*  раззоренхе  однимъ  челов'Ькомъ  мно- 
гихъ— частное  д'Ьло?— в-Ьжливо  осведомился  я. 

•  Раззореяхе, — повторилъ  онъ,  широко  открывъ  глаза.— 
Раззорен1е— это  когда  дороги  рабочая  руки...  и  когда 
стачка.  Но  у  насъ  есть  эмигранты.  Они  всегда  пони- 
жаютъ  плату  рабочимъ  и  охотно  зам-Ьщають  стачечни- 
ковъ.  Когда  ихъ  наберется  въ  страну  достаточно  для 
того,  чтобы  они  дешево  работали  и  много  покупали,— 
все  будетъ  хорошо. 

Онъ  н'Ьсколько  оживился  и  сталъ  мен'Ье  похожъ  на 
старика  и  младенца,  см'Ьшанныхъ  въ  одномъ  лиц*.  Его 
тонше,  темные  пальцы  зашевелились,  и  сухой  голосъ 
быстрее  затрещалъ  въ  моихъ  ушахъ. 

—  Правительство?  Эго,  пожалуй,  интересный  вопросъ, 
да  Хорошее  правительство  необходимо.  Оно  разр*- 
шаетъ  так1я  задачи:  въ  стран'Ь  должно  быть  столько 
народа,  сколько  мн*  нужно  для  того,  чтобы  онъ  купилъ 
у  меня  все,  что  я  хочу  продать.  Рабочихъ  должно  быть 
столько,  чтобы  а  въ  нихъ  не  нуждался.  Но — ни  одного 
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лишняго!  Тогда  не  будетъ  соц1алистовъ...  и  стачекъ. 
Правительство  не  должно  брать  высокдхъ  налоговъ. 
Все,  что  можетъ  дать  народъ,  я  самъ  возьму.  Вотъ 
что  я  называю — хорошее  правительство. 

—  Онъ  обнаруживаетъ  глупость, — это  несомн'Ьнный 
признакъ  сознан1я  своего  велич1я,— подумалъ  я.— По- 
жалуй, онъ,  действительно,  король.., 

—  Мя*  нужно,— продолжалъ  онъ  ув'Ьреннымъ  и 
твердымъ  тономъ: — чтобы  въ  стран*  былъ  порядокъ- 
Правительство  нанимаетъ  за  небольшую  плату  разныхъ 
философовъ,  которые  не  мен^е  восьми  часовъ  каждое 
воскресенье  учатъ  народъ  уважать  законы.  Если  для 
этого  недостаточно  философовъ,  —  пускайте  въ  д'Ьло 
солдатъ.  Зд-Ьсь  важны  не  пр1емы,  а  только  результаты. 
Потребитель  и  рабоч1й  обязаны  уважать  законы.  Вотъ 
и  все! — закончилъ  онъ,  играя  пальцами. 

—  Н-Ьтъ,  онъ  не  глупъ,  едва-ли  онъ  король! — поду- 
малъ я  и  спросилъ:— вы  довольны  современнымъ  пра- 
вительствомъ? 

Онъ  отвЬтиль  не  сразу. 

* —  Оно  д^лаотъ  меньше,  чЪмъ  можетъ,  Я  говорю: 
эмигрантовъ  нужно  пока  пускать  въ  страну;  но  у  насъ 
есть  политическая  свобода,  которой  они  пользуются, — 
за  это  нужно  заплатить.  Пусть-же  каждый  изъ.  нихъ 
привозитъ  съ  собой  хотя-бы  500  долларовъ.  Челов'Ькъ, 
у  котораго  есть  500  долларовъ,  въ  десять  разъ  лучше 
тЪхъ,  которые  им'Ьютъ  только  50...  Дурные  -люди— бро- 
дяги, нищ1е,  больные— и  прочге  лентяи  нигд*  не 
нужны .. 

—  Но  вЪдь  это  сократитъ  притокъ  эмигрантовъ..,— г 
сказалъ  я. 

Старикъ  утвердител1^но  кивнулъ  головой. 

—  Современемъ  я  предложу  совершенно  закрыть 
для  нихъ  двери  въ  страну.  А  пока,  пусть  каждый  при- 
везетъ  немного  золота...  Это  полезно  для  страны.  По- 
томъ,  необходимо  увеличить  срокъ  для  получешя  граж- 
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данскихъ  п]равъ.  Впосл'Ьдств1И  его  придется  вовсе  уни- 
чтожить. Пусть  тЬ,  которые  желаютъ  работать  для  аме- 
риканцевъ,  работаютъ,  но  совсЬмъ  не  сл'Ьдуетъ  давать 
имъ  права  американскихъ  гражданъ.  Американцевъ  уже 
довольно  сделано.  Каждый  изъ  нихъ  самъ  способенъ 
позаботиться  о  томъ,  чтобы  населенхе  страны  увеличи- 
валось. Все  это— д*ло  правительства.  Его  необходимо 
поставить  иначе.  Члены  правительства  всЬ  должны 
быть  акщонерами  въ  промышленныхъ  предпр1ят1яхъ,— 
тогда  они  скорее  и  легче  поймутъ  интересы  страны. 
Теперь  мн*  нужно  покупать  сенаторовъ,  чтобы  убе- 
дить ихъ  въ  необходимости  для  меня...  разныхъ  мело- 
чей. Тогда  это  будетъ  лишнее... 

Онъ  вздохнулъ,  дрыгнулъ  ногой  и  добавилъ: 

—  Жизнь  видишь  правильно  только  съ  высоты  горы 
золота. 

Теперь,  когда  его  политическхе  взгляды  были  доста- 
точно ясны,  я  спросилъ  его: 

—  А  какъ  вы  думаете  о  религш? 

—  О!  — воскликнулъ  онъ,  ударивъ  себя  па  колену  и 
энергично  двигая  бровями.— Очень  хорошо  думаю!  Рели- 
Г1Я— это  необходимо  народу.  Я  искренно  в-Ьрю  въ  это. 
И  даже  самъ  по  воскресенья мъ  говорю  пропов'Ьди  въ 
церкви...  да,  какъ-же! 

—  А  что  вы  говорите?— спросилъ  я. 

—  Все,  что  можетъ  сказать  въ  церкви  истинный 
хрисианинъ,  все! — убежденно  сказалъ  онъ!— Я  пропо- 
В'Ьдую,  -конечно,  въ  бЪдномъ  приход*:  б'Ьдняки  всегда 
нуждаются  въ  добромъ  слов*  и  отеческомъ  поучен1и... 
Я  говорю  имъ... 

Лицо  его  на  минуту  приняло  младенческое  выраже- 
ние, но,  всл-Ьдъ  за  т4мъ,  онъ  плотно  сжалъ  губы  и 
поднялъ  глйза  къ  потолку,  гд*  амуры  стыдливо  закры- 
вали обнаженное  т*ло  толстой  женщины  съ  розовой 
кожей  юркширской  свиньи.  Безцв^Ьтные   глаза  его  от- 
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разили  въ  своей  глубин*  пестроту  красок^  на  потолк* 
и  заблестЬли  разноцв'Ьтными  искрами.  Онъ  тихо  началъ: 
—  Братья  и  сестры  во  Христ-Ь!  Не  поддавайтесь 
внушешямъ  хитраго  дьявола  зависти,  гоните  прочь 
отъ  себя  все  земное.  Жизнь  на  земл'Ь  кратковременна: 
челов'Ькъ  только  до  сорока  л-Ьтъ  хорошШ  работникъ, 
поел*  сорока — его  уже  не  прпнимаютъ  на  фабрики. 
Жизнь — не  прочна.  Вы  работаете;  неверное  движете 
руки,  и  машина  дробить  вамъ  кости,  солнечный  ударъ 
— и  готово.  Васъ  везд*  стерегутъ  бол*зни,  всюду  не- 
счаст1я.  Б-Ьдный  челов'Ёкъ  подобенъ  слепому  на  крыпгЬ 
высокаго  дома:  куда-бы  онъ  ни  пошелъ,  онъ  упадетъ 
и  разобьется,  какъ  говорить  апостоль  1аковъ,  брать 
апостола  1уды.  Братья!  Вы  не  должны  Ц'Ьнить  земную 
жизнь,  она— созданхе  дьявола,  похитителя  душъ.  Цар- 
ство ваше,  о  милыя  д'Ьти  Христа,  не  оть  мхра  сего, 
какъ  и  царство  Отца  вашего,— оно  на  небесахь.  И  если 
вы  терп-Ьдиво,  безъ  жалобь,  безъ  ропота  тихо  окончите 
вашь  земной  путь,  Онъ  приметь  васъ  вь  селенхяхь  рая 
и  наградить  васъ  за  труды  на  земл*  —  в-Ьчнымь  бла- 
женствомь.  Эта  жизнь— только  чистилище  для  вашихь 
душъ,  и  ч'Ьмь  больше  вы  страдаете  зд'Ьсь,  гЬмь  боль- 
шее блаженство  ждеть  васъ  тамь, — какъ  сказаль  самь 
апостоль  1уда. 

Онъ  указаль  рукою  вь  потолокь,  подумаль  и  про- 
должаль,  холодно  и  твердо: 

—  Да,  доропе  братья  и  сестры!  Вся  эта  жизнь  пуста 
и  ничтожна,  если  мы  не  приносимь  ее  въ  жертву  люб- 
ви кь  ближнему,  кто  бы  онъ  ни  быль.  Не  отдавайте 
сердца  во  власть  б'Ьсамъ  зависти!  Чему  вы  можете  за- 
видовать? Земныя  блага  —  это  призраки,  это  игрушки 
дьявола.  Мы  всЬ  умремъ  — богатые  и  б'Ьдные,  цари  и 
углекопы,  банкиры  и  чистильщики  улицъ.  Вь  прохлад- 
ныхъ  садахъ  рая,  быть  можетъ,  углекопы  стануть  ца- 
рями, а  царь  будеть  сметать  метлой  съ  дорожекъ  сада 
опавшхе  листья  и  бумажки  отъ  конфектъ,  которыми  вы 
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будете  питаться  каждый  день.  Братья!  Чего  желать  на 
земл'Ь,  въ  этомъ  темномъ  л-Ьсу  гр-Ьха,  гд'Ь  душа  плу- 
таетъ,  какъ  ребенокъ!  Идите  въ  рай  путемъ  любви  и 
кротости,  терпите  молча  все,  что  выпадетъ  вамъ  на  долю. 
Любите  всЬхъ  и  даже  унижающихъ  васъ... 

Онъ  вновь  закрылъ  глаза  и,  покачиваясь  въ  кресл-Ь, 
продолжалъ: 

—  Не  слушайте  людей,  которые  возбуждаютъ  въ 
сердцахъ  вашихъ  гр'Ьховное  чувство  зависти,  указывая 
вамъ  на  б-Ьдность  однихъ  и  богатство  другихъ.  Эти 
люди — посланники  дьявола;  Господь  запрещаетъ  зави- 
довать ближнему.  И  богатые  б'Ьдны,  они  б'Ьдны  любовью 
къ  нимъ.  Возлюбите  богатаго,  ибо  онъ  есть  избранникъ 
Бож1й!— воскликнулъ  1уда,  брать  Господень,  первосвя- 
щенпикъ  храма.  Не  внимайте  проповЪди  равенства  и 
другихъ  измышлеп1й  дьявола.  Что  значить  равенство 
зд'Ьсь,  на  земл'Ь?  Стремитесь  только  сравняться  другъ 
съ  другомъ  въ  чистогЬ  души  предъ  лицомъ  Бога  ва- 
шего. Несите  терп-Ьливо  крестъ  вашъ,  и  покорность 
облегчить  вамъ  эту  ношу.  Съ  вами  Богъ,  д'Ьти  мои, 
и  больше  вамъ  ничего  не  нужно! 

Старикъ  замолчалъ,  расширивъ  роть,  и,  блестя  золо- 
томъ  зубовъ,  съ  торжествомъ  посмотр'Ьлъ  на  меня. 

—  Вы  хорошо  пользуетесь  релипей!  —  замЪтилъ  я. 

—  О,  да!  Я  знаю  ц'Ьну  ей,— сказалъ  онъ.— Повторяю 
вамъ:  религ1я  необходима  для  б1^дныхъ.  Мн'Ь  она 
нравится.  На  земл*  все  принадлежить  дьяволу, — гово- 
рить она.— О  челов'Ькъ,  если  хочешь  спасти  душу,  не 
желай  и  ничего  не  трогай  зд'Ьсь,  на  земл*!  Ты  насла- 
дишься жизнью  поел*  смерти — на  неб-Ь  все  для  тебя!— 
Когда  люди  в'Ьрятъ  въ  это,  съ  ними  легко  имЬть  д-Ьло. 
Ца.  Релипя— масло.  Ч'Ьмъ  обильн'Ье  мы  будемъ  смазы- 
^ть  ею  машину  жизни,  т'Ьмъ  меньше  будегь  трешя 
частей,  Т'Ьмъ  легче  задача  машиниста... 

—  Да,  онъ  король!- р-Ьшилъ  я  и  почтительно  спро- 
илъ  у  этого  недавняго  потомка  свинопаса: 
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—  А  ВЫ  себя  считаете  христ1аниномъ? 

—  О,  да,  конечно!  —  воскликнулъ  онъ  съ  полнымъ 
уб'Ьждешемъ.— Но,  —  онъ  поднялъ  руку  кверху  и  вну- 
шительно сказалъ: — я  въ  то-же  время  американецъ  и, 
какъ  таковой,  я  стропи  моралистъ... 

Его  лицо  приняло  выражеше  драматическое:  онъ 
оттопырилъ  губы  и  подвинулъ  уши  къ  носу. 

—  Что  вы  хотите  сказать?.. — понизивъ  голосъ,  осв-Ь- 
домился  я. 

—  Пусть  это  будетъ  между  нами! — тихо  предупре- 
дилъ  онъ:  —  для  американца  невозможно  признать 
Христа. 

—  Невозможно? — шопотомъ  спросилъ  я  посл'Ь  паузы. 

—  Конечно,  н'Ьтъ!— подтвердилъ  онъ  тоясе  шопотомъ. 

—  А  почему?— спросилъ  я,  помолчавъ. 

—  Онъ  —  незаконнорожденный!  —  Старикъ  подми- 
гнулъ  мн*  глазомъ  и  огV^янулся  вокругъ.  —  Вы  пони- 
маете? Незаконнорожденвый  въ  Америк*  не  можетъ 
быть  не  только  Богомъ,  но  даже  чиновникомъ.  Его 
нигд*  не  принимаютъ  въ  приличномъ  обществ*.  За 
него  не  выйдетъ  замужъ  ни  одна  девушка.  О,  мы 
очень  строги.  А  если-бы  мы  признали  Христа,  намъ 
пришлось-бы  признавать  всЬхъ  незаконнорожденныхъ 
порядочными  людьми...  даже  если  это  дЪти  негра  п 
б'Ьлой.  Подумайте,  какъ  это  ужасно!  А? 

Доляшо  быть,  это  было,  действительно,  ужасно:  гла- 
за старика  позелен'Ьли  и  стали  круглыми,  какъ  у  совы. 
Онъ  съ  усилхемъ  подтянулъ  нижнюю  губу  кверху  и 
плотно  приклеилъ  ее  къ  зубамъ.  Вероятно,  онъ  пола- 
галъ,  что  эта  гримаса  сд^лаетъ  его  лицо  внушитель- 
нымъ  и  строгимъ. 

—  А  негра  вы  никакъ  не  можете  признать  за  че- 
ловека? —  осведомился  я,  подавленный  моралью  демо- 
кратической страны. 

—  Вотъ  наивный  малый! — воскликнулъ  онъ  съ  со- 
жаленхемъ:  —  да  в-Ьдь   они  же   черные!   И   отъ   нихъ 
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пахяетъ.  Мы  линчуемъ  негра,  лпшь  только  узнаемъ, 
что  ояъ  жилъ  съ  б-блой,  какъ  съ  женой.  Сейчасъ  его 
за  шею  веревкой  п  на  дерево...  безъ  проволочекъ!  Мы 
очень  строги,  если  д-Ьло  касается  морали... 

Онъ  веушалъ  мн*  теперь  то  почтен1е,  съ  которымъ 
невольно  относишься  къ  несвежему  трупу.  Но  я  взялся 
за  д-Ьло  и  долженъ  исполнить  его  до  конца.  Я  продолжалъ 
ставить  вопросы,  желая  ускорить  процессъ  истязан1я 
правды,  свободы,  разума  и  всего  св'Ьтлаго,  во  что  я 
в*рю. 

—  Какъ  вы  относитесь  къ  сощалистамъ? 

—  Они-то  и  есть  слуги  дьявола! — быстро  отозвался 
онъ,  ударивъ  себя  ладонью  по  кол'Ьну. — Сощалисты — 
песокъ  въ  машин*  жизни,  песокъ,  который,  проникая 
всюду,  разстраиваетъ  правильную  работу  механизма,  У 
хорошаго  правительства  не  должно  быть  сощалистовъ. 
Въ  Америк-Ь  они  родятся.  Значить,  люди  въ  Вашинг- 
тон*  не  вполн-Ь  ясно  понимаютъ  свои  задачи.  Они  дол- 
жны лишать  сощалистовъ  гражданскихъ  правъ.  Это 
уже  кое-что.  Я  говорю, — правительство  должно  стоять 
ближе  къ  жизни.  Для  этого  всЬ  его  члены  должны 
быть  набираемы  въ  сред*  милл10неровъ.  Такъ! 

—  Вы  очень  ц'Ьльный  челов'Ькъ! — сказалъ  я. 

—  О,  да!— согласился  онъ,  утвердительно  кивая  го- 
ловой. Теперь  съ  его  лица  совершенно  исчезло  все 
д-Ьтское,  и  на  щекахъ  явились  глубокхя  морш,ины. 

Мн*  захогЬлось  спросить  его  объ  искусств'Ь. 

—  Какъ  вы  относитесь...— началъ  я,  но  онъ  поднялъ 
палецъ  и  заговорилъ  самъ: 

—  Въ  голов*  сощалиста  —  атеизмъ,  въ  живот*  у 
:  ега— анархизмъ.  Его  душа  окрылена  дьяволомъ  крылья- 
:  й  безум1я  и  злобы...  Для  борьбы  съ  сощалистомъ 
:  ^обходимо  им'Ьть  больше  религ1и  и  солдатъ.  Религ1я — 
]  эотивъ  атеизма,  солдаты  —  для  анарх1и.  Сначала  на- 
(  Л1ьте  въ  голову  сощалиста  свинца    церковныхъ  про- 
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пов'Ьдей.  Если  это  не  вылечить  его,  —  пусть  солдаты 
кабросаютъ  ему  свинца  въ  животъ!.. 

Онъ  уб-Ьжденно  кивнулъ  головой  и  твердо  сказалъ: 

—  Велика  сила  дьявола! 

—  О,  да! — охотно  <5огласился  я. 

Впервые  наблюдалъ  я  силу  вл1ян1я  Желтаго  Дья- 
вола—Золота въ  такой  яркой  форм*.  Сух1Я,  просвер- 
ленныя  подагрой  и  ревматизмомъ  кости  старика,  его 
слабое,  истощенное  гЬло  въ  м'Ьшк'Ь  старой  кожи,  вся 
эта  небольшая  куча  ветхаго  хлама  была  теперь  вооду- 
шевлена холодной  и  жесткой  волей  Желтаго  Отца  лжи 
и  духовнаго  разврата.  Глаза  старика  сверкали,  какъ 
дв'Ь  новыя  монеты,  и  весь  онъ  сталъ  крепче  и  суше. 
Теперь  онъ  еще  больше  походилъ  на  слугу,  но  я  уже 
зналъ,  кто  его  господинъ. 

—  Что  вы  думаете  объ  искусств*? — спросилъ  я. 
Онъ  взглянулъ  на  меня,  провелъ  рукой    по  своему 

лицу    и    стеръ   съ    него    выражеше    жесткой    злобы. 
Снова  что-то  младенческое  явилось  на  этомъ  лиц*. 

—  Какъ  вы  сказали?— спросилъ  онъ. 

—  Что  вы  думаете  объ  искусств*? 

—  О, — спокойно  отозвался  онъ.— Я  не  думаю  о  немъ, 
я  просто  покупаю  его... 

—  Мн*  ато  известно.  Но,  можетъ  быть,  у  васъ  есть 
свои  взгляды  и  требовап1я  къ  нему? 

—  А!  Конечно,  я  им'Ью  требовашя...  Оно  должно 
быть  забавно,  это  искусство,  —  вотъ  чего  я  требую. 
Нужно,  чтобы  я  см'Ьялся.  Въ  моемъ  д-Ьл*  мало  см-Ьш- 
ного.  Необходимо  вспрыснуть  мозгъ  иногда  ч'Ьмъ-нн- 
будь  успокаивающимъ...  а  иногда  возбуждающимъ  энер- 
пю  т^ла.  Когда  искусство  д'Ьлаюгь  на  потолк*  или  на 
стЪнахъ,  оно  должно  возбуждать  аппетитъ...  Рекламы 
сл-Ьдуотъ  писать  самыми  лучшими,  яркими  красками. 
Нужно,  чтобы  реклама  схватила  васъ  за  носъ  издали, 
еще  за  милю  отъ  нея,  и  сразу  привела,  куда  она  зовегь. 
Тогда  она  оправ даетъ  деньги.  Статуи  или  вазы— всегда 
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лучше  изъ  бронзы,  чЪмъ  изъ  мрамора  или  фарфора: 
прислуга  не  такъ  часто  сломаетъ  бронзу^  какъ  фар* 
форъ.  Очень  хорошо— бои  п'Ьтуховъ  и  травля  крысъ. 
Это  я  вид'Ьлъ  въ  Лондон*:..  Очень  хорошо!  Боксъ — 
тоже  хорошо,  но  не  сл^дуеть  допускать  уб1йства... 
Музыка  должна  быть  патрютична.  Маршъ— это  всегда 
хорошо,  но  лучшШ  маршъ — американск1й.  Америка — 
лучшая  страна  М1ра;  воть  почему  американская  музы- 
ка лучше  всЬхъ  на  земл*.  Хорошая  музыка  всегда 
тамъ,  гд*  хорош1е  люди.  Американцы— лучшхе  люди 
земли.  У  нихъ  больше  всего  денегъ.^  Никто  не 
им^етъ  столько  денегъ,  какъ  мы.  Поэтому  къ  намъ 
скоро  пр1*детъ  весь  М1ръ... 

Я  слушалъ,  какъ  самодовольно  болталъ  этотъ  боль- 
ной ребенокъ  и  съ  благодарностью  думалъ  о  дикаряхъ 
Тасмаши.  Говорятъ,  и  они  тоже  людо-Ьды,  но  у  нихъ, 
все-таки,  развито  эстетическое  чувство. 

—  Вы  бываете  въ  театр*? — спросилъ  я  стараго  раба 
Желтаго  Дьявола,  чтобы  остановить  его  хвастовство 
страной,  которую  онъ  осквернилъ  своей  жизнью. 

—  Театръ?  О,  да1  Я  знаю,  это  тоже  искусство! — ув*- 
ренно  сказалъ  онъ. 

—  А  что  вамъ  нравится  въ  театр*? 

—  Хорошо,  когда  много  молодыхъ  дамъ  декольтэ, 
а  вы  сидите  выше  ихъ!— отв*тилъ  онъ,  подумавъ. 

—  Что  вы  любите  больше  всего  въ  театр*? — спро- 
силъ я,  приходя  въ  отчаян1е. 

—  О,— воскликнулъ  онъ,    раздвинувт?  ротъ  во  всю 
ширину  щекъ.— Конечно,  артистокъ,  какъ  вс*  люди... 
Если  артистки  красивы  и  молоды,  они  всегда  искусны. 
'!о  трудно  угадать  сразу,  которая  д*йствительно  моло- 
да.   Он*  ВС*  такъ    хорошо  притворяются.  Я  понимаю, 
го  ихъ  ремесло.   Но  иногда  думаешь:   ага!    Вотъ  эта 
*вушка!  Потомъ  оказывается,  что  ей  пятьдесятъ  л*тъ 

она  им*ла    не  мен*е  двухсотъ   любовниковъ.    Это 
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уже    непр1ятно...    Артистки    цирка    лучше  артистокъ 
театра.  Он-Ь  почти  всегда  моложе  и  бол*е  гибки... 

Ояъ,  видимо,  былъ  хорошимъ  знатокомъ  въ  этой 
области.  Даже  я,  закоренелый  грЪшнакъ,  всю  жизнь 
утопавщхй  въ  порокахъ,  многое  у^яалъ  отъ  него  только 
впервые. 

—  А  какъ  вамъ  нравятся    стихи? — спросилъ  я  его. 

—  Стихи?— переспросилъ  онъ,  опуская  глаза  къ  са- 
погамъ  и  наморщивъ  лобъ.  Подумалъ  и,  вскинувъ  го- 
лову, показалъ  мн*  всЬ  зубы  сразу.  —  Стихи?  О,  да! 
Мне  очень  ^нравятся  стихи.  Жизнь  будетъ  очень  весе- 
ла, когда  всЬ  начнутъ  печатать  рекламы    въ  стихахъ. 

—  Кто  вашъ  любимый  поэтъ?  —  посп'Ьшилъ  я  по- 
ставить другой  вопросъ. 

Старикъ  взглянулъ  на  меня  въ  недоум^нш  и  ме- 
дленно спросилъ: 

—  Какъ  вы  сказали? 
Я  повторилъ  вопросъ. 

—  Гм...  вы  очень  забавный  малый! — сказалъ  онъ,  съ 
сомн'Ьн1емъ  качая  головой. — За  что  же  я  буду  любить 
поэта?  И  зач-Ьмъ  нужно  любить  его? 

—  Извините  меня!  —  произнесъ  я,  отирая  потъ  со 
лба.  —  Я  хогЬлъ  спросить  васъ,  какая  ваша  любимая 
книга?  Я  ис^ЕСлючаю  книжку  чековъ... 

—  О!  Это  другое  д-Ьло! — согласился  онъ.— Я  люблю 
дв*  книги:  Библ1ю  и  главную  бухгалтерскую.  Он*  об* 
одинаково  вдохновляютъ  умъ.  Уже  когда  берешь  ихъ 
въ  руки, — чувствуешь,  что  въ  нихъ  сила,  которая  даетъ 
тебЬ  все,  что  нужно. 

~  Онъ  издевается  надо  мной!— подумалъ  я  и  вни- 
мательно взглянулъ  въ  его  лицо.  Н-Ьтъ.  Его  глаза 
убивали  всякое  сомн'Ьн1е  въ  искренности  этого  мла- 
денца. Онъ  сид'Ьлъ  въ  кресле,  какъ  высохшее  ядро 
ор-Ьха  въ  своей  скорлуп*,  и  было  видно,  что  онъ  ув*- 
ренъ  въ  истин*  своихъ  словъ. 

—  Да! — продолжалъ  онъ,  разсматривая   ногти: — это 
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вполн'Ь  хорош1я  книги!..  Одну  написали  пророки,  другую 
создалъ  я  самъ.  Въ  моей  книг*  мало  словъ.  Въ  ней 
цифры.  Он*  разсказываютъ  о  томъ,  что  можетъ  сд-Ь- 
лать  челов'Ькъ,  если  захочетъ  работать  честно  и  усердно. 
Поел*  моей  смерти  правительство  должно  бы  опубли- 
ковать мою  книгу.  Пусть  люди  видятъ,  какъ  нужно 
идти,  чтобы  подняться  на  эту  высоту. 

И  торжественнымъ  жестомъ  победителя  онъ  обвелъ 
вокругъ  себя. 

Я  чувствовалъ,  что  пора  прекратить  бесЬду.  Не 
всякая  голова  способна  относиться  безразлично,  когда 
по  ней  топаютъ  ногами. 

—  Можетъ  быть,  вы  скажете  что-нибудь  о  наук*? — 
тихо  спросилъ  я. 

—  Наука?— онъ  поднялъ  палецъ,  глаза  и  посмо- 
тр^лъ  въ  потолокъ.  Зат^мъ  вынулъ  часы,  взглянулъ, 
который  часъ,  закрылъ  крышку  и,  намотавъ  цепочку 
на  палецъ,  покачалъ  часами  въ  воздух*.  Поел*  всего 
этого  онъ  вздохнулъ  и  заговорилъ: 

—  Наука...  да,  я  знаю!  Это— книги.  Если  въ  нихъ 
хорошо  пишутъ  объ  Америк*, — книги  полезны.  Но  въ 
книгахъ  р*дко  пишутъ  правду.  Эти...  поэты,  которые 
д*лаютъ  книги,  мало  зарабатывають,  я  думаю.  Въ 
стран*,  гд*  каждый  занятъ  д*ломъ,  некому  читать 
книги...  Да,  поэты  злы,  потому  что  у  нихъ  не  поку- 
паютъ  книгъ.  Правительство  должно  хорошо  платить 
писателямъ  книгъ.  Сытый  челов*къ  всегда  добръ  и 
веселъ.  Если,  вообще,  нужны  книги  объ  Америк*,  сл*- 
дуетъ  нанять  хороши хъ  поэтовъ,  и  тогда  будутъ  сд*ланы 
ВС*  книги,  как1я  нужны  для  Америки...  Вотъ  и  все. 

—  Вы  н*сколько  узко  опред*ляете   науку,— зам*- 

илъ  я. 

Онъ  опустилъ  в*ки  и  задумался.  Потомъ  вновь  от- 
рылъ  глаза  и  ув*рвнно  продолжалъ: 

—  Ну,  да,  учителя,  философы...  это  тоже  наука.  Про- 
гссора,  акушерки,  дантисты,  я  знаю.'  Адвокаты,  док- 
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тора,  инженеры.  АН  — Г1§:Ь1.  Это  необходимо.  Хорош1я 
науки...  не  должны  учить  дурному...  Но — учитель  до- 
чери моей  сказалъ  мн*  однажды,  что  существуютъ  со- 
щальныя  науки...  Этого  я  не  понимаю.  Я  думаю,  это 
вредно.  Хорошая  наука  не  можетъ  быть  сд^^ана  со- 
щалистомъ.  Сощалисты  вовсе  не  должны  д-Ьлать  науку. 
Науку,  которая  полезна  или  забавна,  д'Ьлаетъ  Эдиссонъ, 
да.  Фонографъ,  сннематографъ— это  полезно.  А  когда 
много  книгъ  съ  науками— это  лишнее.  Людямъ  не  сл*- 
дуетъ  читать  книгъ,  который  могутъ  возбудить  въ 
ум'Ь...  разный  сомн'Ьн1я.  Все  на  земл'Ь  идетъ,  какъ 
нужно...  и  вовсе  незач'Ьмъ  путать  книги  въ  д'Ьла... 
Я  всталъ. 

—  01  Вы  уходите?— спросилъ  онъ. 

—  Да!— сказалъ  я, — быть  можетъ,  теперь,  когда  я 
ухожу,  вы,  наконецъ,  все-таки  объясните  мн*,  какой 
смыслъ  быть  милл1онеромъ? 

Онъ  началъ  икать  и  дрыгать  ногами,  вм'Ьсто  отвЪта. 
Можетъ  быть,  такова  была  его  манера  см-Ьяться... 

—  Это  привычка!— воскликнулъ  онъ,  переводя  духъ. 

—  Что  привычка?— спросилъ  я. 

—  Быть  милл1онеромъ...   это  привычка! 

Я  подумалъ  и  постав  илъ  ему  мой  посл-Ьдихй  вопросъ: 

—  Вы  думаете,  что  бродяги,  курильщики  опхума  и 
п  миллхонеры— явленхе  одного  порядка? 

Это,  должно  быть,  обид'Ьло  его.  Онъ  сдЪлалъ  круг- 
лые глаза,  окрасилъ  ихъ  желчью  въ  зеленый  цв-Ьтъ  и 
сухо  отв'Ьтилъ: 

—  Я  думаю,  что  вы  плохо  воспитаны. 
— До  свиданья! — сказалъ  я. 

Онъ  любезно  проводилъ  меня  до  крыльца  и  остался 
стоять  на  верхней  ступеньк'Ь  л'Ьстницы,  внимательно 
разсматривая  носки  своихъ  сапогъ.  Передъ  его  домомъ 
лежала  площадка,  поросшая  густою,  ровноподстрижеп- 
ной  травой.  Я  шагалъ  по  ней  и  наслаждался  мысл1ю 
о  томъ,  что  больше  уже  не  увижу  этого  человека. 
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—  Галло!— услышалъ  я  сзади  себя. 

I  Обернулся.    Онъ    стоялъ    тамъ,  на  крыльца  и  смо- 

тр-Ьдъ  на  меня. 

—  А  что  у  васъ  въ  Европ'Ь  есть  лишнхе  короли?— 
медленно  спросилъ  онъ. 

—  Мн-Ь  кажется,  они  всЬ  лишнхе!— отв-Ьтилъ  я. 
Онъ  сплюнул*^  направо  и  сказалъ: 

—  Я  думаю  нанять  для  себя  пару  хорошихъ  коро- 
лей, а? 

—  Зач-Ьмъ  это  вамъ? 

—  Забавно,  знаете.  Я  приказалъ-бы  имъ  боксиро- 
вать вотъ  зд'Ьсь... 

I  Онъ  указалъ  на  площадку   передъ  домомъ  и  доба- 

вилъ  тономъ  вопроса: 
1  —  Отъ  часа  до  половины  второго,  каждый  день,  а? 

Поел*  завтрака    пр1ятно   отдать    полчаса    искусству... 
[  хорошо? 

I  ,  Онъ  говорилъ  серьезно,  и  было  видно,  что  онъ  при- 

I  ло;китъ  ВС*  усил1я,  чтобы  осуществить  свое  желанхе. 

—  Зач'Ьмъ  вамъ  нужны  короли  для  этой  ц'Ьли? — 
осведомился  я. 

—  Этого  зд'Ьсь  еще  ни  у  кого  н^тъ! — кратко  объ- 
яснилъ  онъ. 

— -  Но  в-Ьдь  короли  дерутся  только  чужими  ру> 
нами!— сказалъ  я  и  пошелъ. 

—  Галло!— позвалъ  онъ  въ  другой  разъ. 
Я  снова  остановился.   Онъ  все  еще    стоялъ  на  ста- 

ромъ  м^стЬ,  сунувъ  руки   въ   карманы.   На    лиц*  его 
выражалось  что-то  мечтательное. 

—  Вы  что?— спросилъ  я. 
Онъ  пожевалъ  губами  л  медленно  сказалъ: 

—  А  какъ  вы  думаете,  сколько  это  будетъ  стоить: 
два  короля  для  бокса,  каждый  день  полчаса,  втечеши 
трехъ  м'Ьсяцевъ,  э? 

(Остальные  ^йнтервью^^  будутъ  помгь^цены 
<п  дальнпчшихъ  сборникахъ). 


\  щщ1^^  щ^^аг^'Г 
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СТЙХОТВОРЕШЯ: 

1.  ЗВЪЗДА   ФРАНЦ1И.. 

2.  ЕВРОПЪ. 

Съ  англ1йскаго.  Переводъ  К.  Бальмонта. 


Зв'Ьзда  Франц1и. 

1870-1871. 

О  Франц1я,  звезда. 

Блистательность  твоихъ  надеждъ  и  силъ,  и  славы, 

Какъ  н'Ьк1й  повелительный  корабль, 

Который  велъ  такъ  долго  ц'Ьлый  флотъ, 

Сегодня  кажется  лишь  выброскомъ,  носимымъ 

По  вол*  бурь,  лишь  остовомъ  безъ  мачтъ, 

Съ  полупотопшимъ  жалкимъ  экипажемъ, 

Съ  толпой  полубезумной, — н^тъ  руля, 

Н-Ьтъ  рулевого! 

Во  тьму  упавшая  звезда, 

Ты  шаръ  не  только  Франщи  одной, 

Души  моей,  ея  надеждъ  зав'Ьтныхъ 

Ты  бл'Ьдвый  символъ,  ты  восторгъ  борьбы, 

Священный  жаръ  свободы,  дерзновенье. 

Стремленье  къ  отдаленнымъ  идеаламъ^ 

Ты  сояъ  о  братств*,  сонъ  энтузхаста. 

Ты  ужасъ  всЬхъ  тирановъ  и  святошъ. 

Распятая  зв'Ьзда — ты  продана. 
Ты  продана  изменниками  подло, 
Зв'Ьзда  страданья  надъ  страною  смерти, 
Надъ  краемъ  героически мъ  и  страннымъ, 
Надъ  страстной,  надъ  фривольною  страной. 
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О,  н-бть,  н'Ьтъ,  нЪтъ!  и  за  твои  ошибки, 
За  суетность  твою,  и  за  гр-Ьхи 
Я  нын*  упрекать  тебя  на  стану: 
Огонь  твоихъ  терзанШ  безприм'Ьрныхъ 
Ихъ  сжегъ/и  ты  освящена! 

За  то,  что  ты  средь  многихъ  винъ  своихъ 

Всегда  высокой  ц'Ьлью  задавалась, 

За  то,  что,  какъ  ц-Ьна  ни  будь  громадна, 

Себя  ты  не  хогЬла  продавать, 

За  то,  что   съ   горькимъ   плачемъ  ты  проснулась 

Отъ  зелья  одурманеннаго  сна^ 

За  то,  что  ты  одна,  какъ  великанша, 

Среди  сестеръ, 

Т-Ьхъ,  кто  себя  позорилъ,  разорвала, 

За  то,  что  не  могла  ты,  не  хот'Ьла 

И  не  носила  принятыхъ  ц-Ьпей, — 

Вотъ  этотъ  крестъ  теб*,  твой  ликъ  избитый, 

Кровавость  рукъ  и  язвы  ногъ  пронзенныхъ, 

Копье,  воткнутое  въ  тебя. 

О  Франщя!  Звезда,  корабль  разбитый, 
Давно  ужъ  одураченный,  проснись! 
Звезда,  зажгись!  Корабль,  найди  дорогу! 

Да,  какъ  корабль  всего,  сама  Земля, 

Изъ  хаоса  кипучаго  рожденье, 

Созданье  смертоноснаго  огня, 

Изъ  мглы  отравъ  и  судорогъ  свир-Ьпыхъ, 

Выходить  въ  красот*  поб-Ьды  полной, 

Такъ  ты  подъ  солнцемъ,  путь  свой  начертивъ. 

Плыви,  корабль,  раскрывши  крылья! 

Свершатся  дни,  растаютъ  облака, 
Распутанъ  будетъ  жесткШ  трудный  узелъ, 
И  высоко  надъ  Ёвропейскимъ  мхромъ, 
(Лицомъ  къ  лицу,  черезъ  просторъ  морей, 
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Колумбхи  ответствуя  победно), 

Твоя  звезда,  о  Франщя,  опять, 

Красивая  зв'Ьзда  въ  в'Ьнц'Ь  лучистомъ, 

Въ  тиши  небесной,  ярче,  въ  новомъ  блеск*,  | 

Заясжетъ  безсмертный  лучъ!  ^ 


Бвроп!Ь. 

1872-1873. 

Внезапно  изъ  ветхой  и  сонной  берлоги, 

Изъ  душной  берлоги  рабовъ, 

Какъ  будто  бы  вспыхнула  яркая  молшя. 

Сама  на  себя  удивляясь. 

Ногой  придавивши  лохмотья  и  пепелъ, 

И  стиснувши  руки  на  горл*  владыкъ. 

О  надежда  и  в'Ьра! 

О  боль  завершев1я  жизней— всЬхъ  т'Ьхъ, 

Кто  былъ  изгнанъ  за  то,  что  любилъ  свою  родину, 

О,  сколько  порвавшихся  въ  пытк-Ь  сердецъ! 

Вернитесь  назадъ  въ  этотъ  день 

И  забейтесь  для  жизни  свободной! 

А  вы,  которымъ  платятъ  за  услугу— 
Грязнить  народъ,  заметьте  вы,  лжецы, — 
Хотя  несчетны  были  истязанья, 
Уб1йства  и  безчестность  воровства 
Въ  извилистыхъ  и  самыхъ  низкихъ  формахъ, — 
Хотя  изъ  т'Ьхъ,  кто  б'Ьденъ,  выжпмали 
Достатокъ  весь,  грызя  его,  какъ  червп, — 
Хоть  об'Ьщанья  съ  королевскихъ  устъ 
Нарушены,  и  тотъ,  кто  обещался, 
ОтмЪтилъ  подлымъ  смЪхомъ  свой  об-Ьтъ, — 
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И  хоть  во  власти  т-Ьхъ,  кто  былъ  обижен  ь, 
Владыки  были,— все-жъ  свои  удары 
На  нихъ  еще  не  устремила  месть, 
И  головы  не  срезаны  у  знатв: 
Народъ  презр'Ьлъ  свир-Ьпости  владыкъ. 

Но  мягкость  милосерд1я  была — 

Какъ  дрожжи  для  погибели  горчайшей, 

И  струсивш1е  деспоты  вернулись; 

Съ  своей  приходитъ  каждый  съ  полной  свитой, 

При  немъ— палачъ,  святоша,  вымогатель, 

Солдатъ,  законникъ,  баринъ  и  тюремщикъ, 

И  сикофантъ. 

А  сзади  всЬхъ  ползетъ,  глядите,  призракъ, 
Какъ  бы  туманъ,  въ  покров'Ь  безконечномъ, 
Лобъ,  голова,  и  весь— въ  багрян ыхъ  склад кахъ, 
Лица  и  глазъ  никто  не  видитъ, 
йзъ  всЬхъ  одеждъ,  изъ  красныхъ  од'Ьянхй, 
Приподнятыхъ  рукой,  лишь  палецъ  видно, 
Изогнутый,  кривой,  во  всемъ  подобный 
Зм-Ьиной  голов*. 

Межъ  Т'Ьмъ  т-Ьла  лежать  въ  могилахъ  св'Ь?кихъ, 
Кровавыя  т'Ьла  погибшихъ  юныхъ, 
Веревка  тяяжо  съ  висЬлицы  пала, 
Летаютъ  пули,  принцы  ихъ  послали, 
Присп'Ьшники  властей  хохочутъ, — 
И  это  все  должно  явить  свой  плодъ. 

ТЬла  погибшихъ  юношей,  т'Ьла 
Замученныхъ,  пов'Ьшенныхъ,  сердца, 
Пронзен  выя  свинцомъ  жестоко  сЬрымъ, 
Теперь  какъ  будто  холодны,  недвижны, 
Но  невозможно  ихъ  убить. 
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Они  вознесены  святою  смертью, 

Они  живугь  въ  другихъ,  такихъ  же  юныхъ,- 

Внемлите,  короли: 

Они  живутъ  въ  другихъ,  опять  готовыхъ 

На  вызовъ  вамъ. 
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Надъ  каждымъ,  кто  убитъ  быль  за  свободу, 
Надъ  каждою  подобною  могилой, 
Ростетъ  трава,  которой  имя — вольность, 
И  въ  свой  чередъ  посЬетъ  сЬмена, 
И  в'Ьтры  разнесутъ  ихъ  для  посЬвовъ, 
Дожди,  сн'Ьга— кормильцы  имъ. 


НЪтъ,  каждый  духъ,  котораго  отъ  гЬла 
Освободить  оружхе  тирана, 
ЗдЪсь  будетъ,  отъ  земли  онъ  не  уйдетъ, 
Ояъ  будетъ  проходить  по  ней  незримо, 
Шептать,  предупреждать  и  торопить. 

Свобода,  пусть  отчаются  друпе, 
Я  никогда  въ  теб*  не  усомнюсь. 

Домъ  запертъ?  И  хозяина  н-Ьтъ  дома? 
Пусть,  все  равно,  готовы  будьте,  ждите: 
Ояъ  будетъ  скоро,  в'Ьстники  его 
Приходятъ  вдругъ! 


Г^-'к^-^ 


Г.  ЭРАСТОВЪ. 

0ТСТУПЛЕН1Е. 
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Длинный  по-Ьвдъ,  казавш1йся  издали  гигантской 
гусеницей,  тяжело  пыхтя,  взбирался  на  вершину  отло- 
гой возвышенности,  подернутой  сн'Ьяснымъ  налетомъ. 

Солдаты,  этотъ  живой  грузъ,  которымъ  были  пере- 
полнены десятки  товарныхъ  вагоновъ,  оглашали  тя- 
нувшуюся по  об-Ьимъ  сторонамъ  безжизненную  пустыню 
нестройнымъ  хоромъ  самыхъ  разнообразныхъ  звуке въ. 
То  замирая,  то  усиливаясь,  эти  звуки  сливались  въ 
одинъ  долпй,  подчасъ  дик1й  аккордъ,  которому  вто- 
рили меланхолическое  позвякиванье  ц-Ьпей  и  равно- 
мерный рокотъ  колесъ. 

Шумный  говоръ  или  грубая  брань  чередовались  съ 
раскатистымъ,  звонкимъ  хохотомъ. 

Порою  чей-либо  сильный,  молодой  голосъ  выво- 
дилъ  протяжную  руладу,  къ  нему  присоединялись  дру- 
пе  голоса,  и  стройная  хоровая  п^сня,  полная  безгра- 
ничной тоски  и  печали,  словно  музыкальный  стонъ 
недавняго  ига,  подхватывалась  встр-Ьчнымъ  вЬтромь, 
уносилась  далеко-далеко  назадъ  и  замирала  надъ  спав- 
шей подъ  снегомь  пустыней... 

Когда  наступила  темная  и  холодная  ночь,  въ  ваго- 
нахъ  тускло  замерцали  фонари,  и  на  ст-Ьнахъ  задвига- 
лись огромныя  трепешущ1я  т4ни. 

Гулъ  голосовъ  заметно  притихъ, — люди  ужинали. 
Незатейливая  пища  сдабривалась  чаркою  водки.  По 
мере   того   какъ     поглощалась    жгучая    влага,   люди 
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снова  оживлялись,  становились  шумлив'бв,  и  весь  по- 
'Ьздъ  снова  наполнялся  глухимъ  гуломъ,  среди  кото- 
раго  начинали  звен'Ьть — сперва  робко  и  отрывисто,  а 
затЬмъ  чаще  и  задорнее — звуки  гармоники. 

П'Ьвуч!!!  игривый  мотивъ  то  взвизгивалъ,  то  зали- 
вался безпечно  и  какъ  бы  замиралъ  въ  безконечной 
трели,  и  тогда  раздавалось  дружное  притаптыван1в  и 
звонкое  ухарское  подсвистыванхе. 

Неуклюж1я,  лохматыя  фигуры  съ  безобразными  па- 
пахами, казавш1яся  еще  причудливее  при  скудномъ 
св-Ьт*  огарковъ, — приходили  въ  движенхе  и  пускались 
въ  плясъ. 

Насыщенные  желудки  и  одурманенныя  хмЪлемъ  го- 
ловы приводили  людей  въ  своеобразное,  но  скоропре- 
ходящее настроен1е,  въ  которомъ  странно  сочетались— 
безшабашная  удаль  широкой,  свободолюбивой  натуры 
п  глубокая  безотчетная  скорбь.  Это  веселье  было, 
въ  сущности,  такъ  же  тяя^ело  и  мрачно,  какъ  недавнее 
прошлое  этихъ  оторванныхъ  отъ  жизни  людей  и  какъ 
поджидавшее  ихъ  близкое  будущее,  навстречу  кото- 
рому ихъ  везли  теперь  десятками  тысячъ  черезъ  горы 
Хпнгана  и  равнины  Шнголш,  и  не  разъ  въ  ихъ  звон- 
комъ  см-Ьх-Ь  или  въ  подмывающемъ  напев*  чудились 
жгуч1я,  невыплаканныя  слезы. 

Оборвалась  и  замерла  плясовая  п^сня,  затихли  то- 
потъ  и  свистъ,  и  когда  бледный  лунный  дискъ  выныр- 
нулъ  изъ-за  разорванныхъ  облаковъ  и  заглянулъ  въ 
вагоны,  тамъ  громоздились,  смутно  очерченный  въ 
прозрачной  дымке  испарен1й,  лежавш1я  на  земле  не- 
уклюж1я  фигуры,  погруженныя  въ  крепкШ  и  тяжелый 
сонъ. 

Огарки  свечей  скоро  потухли,  и  только  единствен- 
ный классный  вагонъ  для  офицеровъ,  находившхйся  въ 
конце  поезда,  продолжалъ  светиться  огнями. 

Въ  одной  половине  вагона  былъ  полумракъ  и  слы- 
шался храпъ,  въ  другой — было  светло  и  шумно.  Офи- 
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церы  пили  водку,  закусывали  и  оживленно  бесЬдо- 
вали, 

У  маленькаго  откидного  столика,  гд*  вокругъ 
оплывшей  св'Ьчи  была  разложена  закуска  и  стояла  на- 
чатая бутылка  водки,  сид'Ьлъ  въ  разстегнутомъ  сюр- 
тук* стрелковый  подполковникъ.  Почти  ежемипутно 
онъ  кашлялъ  долгимъ,  надо^дливымь  кашлемъ,  сер- 
дито отплевывая,  пыхгЬлъ,  отдувался  и  вытиралъ  пот- 
ное лицо.  Онъ  хот4лъ  продолжать  начатую  р^чь,  но 
кашель  м^шадъ  ему  постоянно,  и  онъ  съ  плохо  скры- 
ваемой злобой  и  завистью  смотрЪлъ  на  разваливша- 
гося  напротивъ  коренастаго  штабсъ-капитана.  Каждый 
разъ,  когда  подполковникъ  закашливался,  штабсъ-капи- 
танъ  быстрымъ  движенхемъ  наливалъ  чарку  водкп, 
выпивалъ,  закусывалъ  и,  одобрительно  крякнувъ,  съ 
самодовольйымъ  видомъ  растиралъ  рукой  мясистую, 
волосатую  грудь,  видневшуюся  изъ-за  разстегнутой 
ночной  сорочки.  По  м-Ьр*  того  какъ  онъ  пилъ,  его  бо- 
родатое рябое  лицо  наливалось  кровью  и  багровело,  а 
маленьк1е  светлые  глазки  начинали  задорно  блесгЬть. 
Рядомъ  съ  нимъ,  облокотившись  на  кол-Ьни,  сид'Ьлъ 
немного  сутуловатый,  худощавый  артиллер1йск1й  капй- 
танъ,  Онъ  молча  смотр'Ьлъ  въ  землю  и,  казалось,  ду- 
малъ  глубокую,  невеселую  думу,  которая  отражалась  на 
бледномъ  лиц*  съ  правильными  и  тонкими,  почти  краси- 
выми, чертами. 

На  двухъ  сосЬднихъ  скамьяхъ  шла  азартная  игра. 

Белобрысый  и  круглолицый,  молодой  интендантск1й 
чиновникъ,  смахивавш1й  на  загулявшаго  купеческаго 
сынка,  съ  полупьянымъ  азартомъ  металъ  банкъ  тремъ 
офицерамъ.  На  опрокинутомъ  чемодане,  изображавшемъ 
карточный  столъ,  лежалъ  ворохъ  бумажекъ,  и  блестЬло 
золото.— „Отъ  рубля  транспортъ  съ  кушемъ  и  десять 
рублей  мазу!«— „Уголъ  отъ  пяти!"— „Банкъ  со  входя- 
щимъ!** — объявляли  игроки. 

—  Наяривай,  братцы!    Заворачивай    покрупнее!  Не 
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бойсь!  У  Туманова  денегъ   хватить!  Туманову   счастье 
привалило!  Въ  Москв*  двадцать  тысячъ  выигралъ! 

—  И  врешь  ты,  интендантская  крыса!  Гд'Ь  теб*,  ду- 
раку, так1я  деньги  выиграть!— зам'Ьтилъ  кто-то  изъ 
играющихъ. 

—  Что-о?  Вру?  Тумановъ  вретъ?!— обиделся  интен- 
дантъ,  почему-то  предпочитавшШ  говорить  о  себ*  въ 
третьемъ  лиц^. — На!  Смотри!  Лопни  твои  глаза!  Видишь? 
Это  что?  Не  деньги?  То-то!  Я  вотъ  возьму  да  проиграю 
всЬ!  И  плевать  мн*  на  нихъ!  Въ  Маньчжурхи,  брать, 
этого  добра,  сколько  хочешь!  Только  не  будь  дуракомъ, 
а  деньги... 

—  Ну,  ладно!  Сократись!  Ты  хоть  и  дуракъ,  только 
не  изъ  этакихъ! 

—  Вы  вотъ  ругаетесь  надо  мной,— „интендантская 
крыса"  и  все  прочее,  а  Тумановъ  въ  Иркутск*  васъ 
на  триста  ц'Ьлковыхъ  шампанскимь  накачалъ!  Да  по- 
томь  къ  Д'Ьвкамъ  свезъ,  за  четырехъ  заалатилъ!  А  вы 
см-Ьетесь,  гнушаетесь  Тумановымъ! 

— '  Ну-у!  Захныкалъ!  Сдавай  карты,  гнилая  под- 
метка! Ты,  Тумаша,  не  сердись  за  всякое  слово!  Это 
вЪдь  любя!  Мы  в-Ьдь  видимъ,  какая  у  тебя  широкая 
натура! 

—  Эхъ,  братцы  мои!  Кабы  у  меня  ваши  офицер- 
ск1е  погоны  были,  да  съ  моей  широкой  натурой,  со- 
бралъ  бы  я  отрядъ  волонтеровь,  да  накачалъ  бы  ихъ 
какь  сл'Ьдуетъ,  да  потомъ  удариль  бы  на  япошекъ! — 
захлебывался  Тумановъ. 

—  Капитань  Аг-Ьевь!  Выпьемь,  что-ли?  Ну  чего 
носъ  в-Ьшать?  Убьютъ  нась  съ  вами,  ву  чортъ  съ 
нимь! — говориль  пахотный  штабсъ-капитанъ  артилле- 
ристу.— А  только,  прежде  ч-Ьмъ  насъ  ухлопаютъ,  мы 
этихъ  паршивыхъ  макаковъ  столько  наколошматимъ  и 
наворочаемь,  что  одна  пыль  пойдетъ!  Ей-Богу!  Правду 
я  говорю? 
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Капитапъ  пожалъ  плечами  и  какъ-то  бол-Ьзненно 
улыбнулся. 

—  Вотъ  видите- ли,  сколько  я  ни  думаю  о  войн*, 
все  не  могу  себ*  никакъ  представить,  какъ  это  я  стану 
„колошматить"  и  „наворачивать**!  Для  меня  это  непо- 
стижимо! 

—  Ну  вы,  значить,  не  офицеръ,  не  солдатъ  поел* 
этого!— съ  презр'Ьн1емъ  отв^Ьтиль  штабсъ-капитанъ. 

—  Не  совсЬмъ  такъ...  я  офицеръ  и  недурно  знаю 
спещальность,  свое  назначеше^  но...  видите-ли,  я  пре- 
жде всего  челов'Ькъ... 

—  А  что-же  я,  по-вашему?  Оглобля? 

—  Не  то...  У  васъ  на  первомъ  план*  солдатъ...  офи- 
церъ... а  потомъ  челов'Ькъ... 

—  А  это  разв'Ь  не  одно  и  то-же  самое? — изумился 
штабсъ-капитанъ. — Н'Ьтъ-съ,  позвольте,  капитанъ,  вы 
оскорбляете  мое  достоинство  и  чувство  офицера... 

—  Ну...  вотъ  видите,  вы  меня   не  хотите   понять... 

—  Н'Ьтъ-съ,  позвольте,  капитанъ,— вы  думаете,  что 
мы,  П'Ьхота,  дескать,  дураки  набитые,  да-съ!  Я,  правда, 
въ  академ1и  не  учился,  но  я  русск1й  офицеръ  и  за 
свою  офицерскую  честь  постою-съ!  Хотя  вы  и  капи- 
танъ! Я,  братъ  ты  мой,  солдатъ!  Я  вотъ  этой  рукой 
м'Ьшокъ  муки  подымаю!..  Я  вамъ  туть  такую  „честь" 
разд'Ьлаю,  что... 

—  Господи!  Господа  капитаны!  Опамятуйтесь!  Бога 
вы  забыли?  —  раздался  съ  верхней  скамьи  жалоб- 
ный, дребезжащШ  голосъ.— На  войну  'Ьдете  вЬдь,  Богъ 
знаетъ... 

—  А  ты,  попъ,  помолчи,  когда  тебя  не  спрашиваютъ! — 
грубо  оборвалъ  штабсъ-капитанъ.—  Лежи  тамъ  себ*,  да 
Богу  молись!    Такъ-то  лучше  будетъ,  отецъ  Лаврент1й! 

Попъ  притихъ.  Бол-Ьзненный  съ  виду,  отецъ  Лаврен- 
тШ,  съ  типичнымъ  крестьянскимъ  лицомъ,  сь  жидкой 
белокурой  растительностью,  произв  дилъ  впечатл'Ьн1е 
челов1^ка,    выбитаго  изъ  своей    обычной   колеи,  и  въ 
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большихъ  синихъ  глазахъ  его,  д'Ьтски  чистыхъ  и  про- 
стодушныхъ,  часто  св'Ьтилось  отражев1е  не  то  испуга, 
не  то  глубокаго  ввутренняго  недоум'Ьн1я.  Говорилъ  онъ 
мало,  больше  прислушивался^  съ  напряженнымъ  вни- 
ман1емъ  къ  разговорамъ  другихъ,  а  если  и  заговари- 
валъ,  то  дЬлалъ  это  нервно,  порывисто,  причемъ  го- 
лосъ  его  слегка  дрожалъ  отъ  робости  или  волнен1я, 
а  глаза  подергивались  влагой.  Часто,  когда  офицеры 
увлекались  скабрезными  анекдотами,  среди  см'Ьха  можно 
было  уловить  тяжелый  вздохъ  и  сопровождавшхя  его 
слова:  „О  Господи,  прости  и  помилуй",  долетавш1я  съ 
верхней  полки,  гд-Ь  отецъ  Лаврентхй  проводилъ  боль- 
шую часть  времени.  Офицеры  часто  подтрунивали  надъ 
нимъ,  но,  въ  обш,емъ,  обращали  на  него  очень  мало 
внимашя  и  не  стеснялись  его  присутствхемъ,  на  что, 
впрочемъ,  отецъ  Лаврентхй  не  обижался.  БыЛо  что-то 
неуловимо  общее  между  этимъ  засгЬнчивымъ,  цека- 
зистымъ  сельскимъ  пастыремъ  и  капитаномъ  АгЪевымъ, 
и  въ  ихъ  отношешяхъ  явно  сказывалась  взаимная 
симиат1я. 

—  Бросьте,  господа!  —  заговорилъ,  собравшись  съ 
силами,  подполковникъ  и  вернулся  къ  прерванному 
разговору  объ  японцахъ.  ОбрюзгшШ,  съ  желтыми  пятнами 
на  припухломъ  лиц*,  страдающШ  одышкой,  мучимый 
кашлемъ,  желчный  и  раздражительный, — онъ  храбрился 
передъ  молодежью,  напускалъ  на  себя  воинственность, 
хотя  въ  его  безпокойномъ  взгляд*  и  голос*  чувство- 
валась внутренняя  тревога  и  страхъ  передъ  буду- 
щимъ. 

—  я  говорю:  попомните  мое  слово,  поел*  пер- 
ваго  же  серьезнаго  боя  обнаружится  вся  ихъ  военнал 
несостоятельность!  О  флот*  ничего  не  скажу,  я  въ  немъ 
мало  понимаю,  но  на  суш*  —  не  пройдетъ  и  м*сяца, 
какъ  мы  ихъ  разобьемъ  на-голову! 

—  Правильно,  полковникъ!  —  подхватилъ  штабсъ- 
капитанъ.— -Разобьемъ!  Что  бы  тамъ  ни  говорили  разные 
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философы  И   академики,  а  русская    штыковая    работа 
покажетъ  себя!  Я  за  свою  роту  головой  ручаюсь! 

—  Ну,  я  съ  вами,  полковникъ,  не  совсЬмъ  согла- 
сенъ,— осторожно  зам'Ьтилъ  АгЬевъ: — можетъ  быть,  мы 
и  разобьемъ  пхъ  на-голову,  какъ  вы  говорите,  но  это 
будетъ  не  черезъ  м-Ьсядь  и  не  черезъ  два... 

—  Вздоръ! — крикнулъ  штабсъ-капитанъ,  стукнувъ 
кулакомъ  по  столику. — А  я  вамъ  говорю,  черезъ  м*- 
сяцъ  мы  ихъ  будемъ  гнать,  какъ  барановъ,  прямо  въ 
море! 

—  Грубостью  и  крикомъ  вы  своей  правоты  не  дока- 
жете,— возразилъ  АгЬевъ. 

Изъ  другой  половины  вагона  появился  поручикъ 
съ  обвисшими  хохлацкими  усами,  съ  помятымъ,  пере- 
пуганнымъ  лицомъ. 

—  Простите,  господа...  ага!  У  васъ,  того...  горЪлка 
есть! — заговорилъ  онъ  съ  сильнымъ  малороссШскимъ 
акцентомъ:— нельзя-ли  мн*  у  васъ  чарочку  позаимство- 
вать? Сделайте  божескую  милость! 

—  Пожалуйста!  Сколько  угодно!  Да  что  это  съ  вами? 
Поручикъ  сперва  выпилъ  подрядъ  дв*  рюмки  водки, 

а  загЬмъ  отв'Ьчалъ: 

—  Понимаете?  Спалъ  я  и  соиъ  сейчасъ  вид'Ьлъ!  Не- 
хорошШ  сонъ,  чортъ  его  знаетъ!  Будто  это  Манчьжу- 
р1Я,  эта  самая,  громадная  степь,  безъ.  конца,  безъ  краю! 
И  все  это,  понимаете,  мертвецами  завалено,~какъ  снопы, 
раскиданы  люд»  по  полю...  И  я  самъ  среди  нихъ 
лежу!  Вдругъ  слышу  это  я:  „Фоня!  Фонечка!  Роднень- 
К1й!** — жинка  менякличетъ  (АеанасШ  мое  имя).  Я  это 
хочу  ей  откликнуться,  а  никакой  моготы!  Понимаете? 
Ни  языка,  ни  голоса!  Потомъ  санитары  явились,  д|д1вай 
яму  рыть!  Вижу— табакъ  мое  д'Ьло!  Опять  кричать— 
)пять  ничего  не  выходить!  То  есть  и  сказать  невозможно, 
1то  за  мука! 

—  Ну  и  что  же?— сь  любопытствомъ    переспросилъ 
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—  Да  такъ  ничего  и  не  вишло!  Спасибо  доктору, 
что  надо  мной  спалъ:  сл-Ьзаючи,  сапогомъ  въ  бокъ  мн* 
за-Ьхадъ,  ну  я  и  проснулся.  А  то  ей- Богу  бы  померъ! 
Такая  жуда,  понимаете!  Разрешите  еще  чарочку,  иол- 
ковникъ?  Даже  вспот'Ьлъ  весь! 

—  Пожалуйста!  Да...  сны,  знаете,  иногда  бываютъ 
разные!  Моя  жена  передъ  войной  тоже  сонъ  вид'Ьла 
нехороппй... 

—  А  я  не  в-брю!  —  вставилъ  пахотный  штабсъ- 
капитанъ.  —  Вздоръ  вс*  эти  сны!  Какъ  тяпнешь  хоро- 
шенько водки  съ  вечеру,  такъ  и  сновъ  никакихъ  не 
видишь!  Правду  я  говорю? 

—  Въ  сновид'Ьн1яхъ  многимъ  благо  честивымъ  лю- 
дямъ  Господь  волю  свою  предрекаетъ!  Въ  писан1и  свя- 
п1,енномъ  тому  примеры  есть! — раздался  сверху  робк1й 
голосъ  отца  Лаврентхя. 

—  Не  знаю,  какъ  сны,  но  предчувотвге  —  вещь  не- 
оспоримая! Въ  него  трудно  не  верить!  —  ааговорилъ 
капитанъ  Аг'Ьевъ. — Меня  вотъ  съ  самаго  отъ']^зда  мучить 
предчувствхе,  ни  днемъ,  ни  ночью  не  даетъ  покоя!  И  я 
в-брю  въ  него!  Я  знаю,  что  я  не  вернусь  изъ  Маньч- 
жур1и! 

Разговоръ  оборвался.  Поручикъ  медленно  прожовы- 
валъ  кусокъ  колбасы  и  о  чемъ-то  задумался.  Подпол- 
ковникъ  тяжело  ;^шалъ  и,  казалось,  прислушивался  къ 
самому  себ*.  Аг'Ьевъ  хмуро  курилъ  папиросу.  Штабсъ- 
капитанъ  опустилъ  голову  и,  отв'Ьсивъ  нижнюю  губу, 
началъ  дремать. 

На  сосЬднемъ  диванЪ  игра  кончилась. 

—  Эхъ!  Скука  смертная,  братцы  мои!  —  нарасп*въ 
говорилъ  Тумановъ.— Господи!  Ъдемъ-'Ьдемъ,  и  конца 
не  видать!  ОчергЬлъ  мн*  этотъ  вагонъ  проклятый,  очер- 
тили и  карты,  и  деньги!  Э-эхъ,  теперь  бы  въ  Москву, 
въ  „Яръ"  закатить,  да  цыганъ  послушать! 

,Нв  осввн1й  частый  дождичекъ"... 

затянулъ  онъ  тедоромъ,    высокимъ   и  чистымъ,  и  глу- 
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бокой  ТОСКОЙ  зазвучала  пЬсня  подъ  глухой  рокотъ 
колесъ. 

Проснувш1йся  штабсъ-капитанъ  подтянулъ  басомъ 
и  снова  задремалъ. 

Офицеры  улеглись  спать.  Тумановъ  замолкъ,  но 
п-Ьсня,  казалось,  еще  носилась  въ  душномъ  воздух*  и 
давила  невидимой  тяжестью. 

Отецъ  Лаврент1й  слЪзъ  со  своей  вышки,  уныло 
оглянулся,  подошелъ  къ  окну  и  прильнулъ  къ  нему 
головой.  Вдругъ  мн*  показалось,  что  онъ  всхлипнулъ 
и  пробормоталъ  что-то. 

—  Отецъ  ЛаврентШ!  Что  это  вы? 

Онъ  повернулъ  лицо,  смахнулъ  рукавомъ  сЬрой 
рясы  слезы  и  вздохнулъ. 

—  Тоска,  дорогой  мой!  Плакать  хочется... 

—  Зач-Ьмъ  же,  батя,  плакать? 

—  Не  знаю...  душа  болитъ,  а  надъ  душой  не  воленъ 
челов'Ькъ...  жаль  мн*  чего-то!  Такъ  жаль!  ВсЬхъ  мн* 
жаль — и  господъ  офицеровъ,  и  васъ,  и  себяясаль...  Не- 
счастные мы  всЬ,  слабые  людишки!  Душа  скорбитъ  за 
всЬхъ!  Отъ  Бога  это!  И  радость,  и  печаль  душевная— 
все  отъ  Бога!  Вотъ  помолюсь  Господу, — можетъ,  и  легче 
станетъ!..  Ахъ,  тяжело  мн*! 

Минуту  спустя»  онъ  осЬнялъ  себя  крестомъ  и  мо- 
лился. 

Св-Ьча  догорала  и  погасла,  и  вагонъ  погрузился  въ 
полумракъ. 

Я  вышелъ  на  площадку,  ^ггобы  подышать  св-Ьжимъ 
воздухомъ. 

По'Ьздъ  полнымъ  ходомъ  катился  подъ  уклонъ. 

Бл'Ьдный  М'Ьсяцъ  то  выглядывалъ  изъ-за  разорван- 
ныхъ  облаковъ,  то  снова  прятался  за  ними. 

Сильный  и  холодный  в-Ьтеръ  взмывалъ  кверху  сн-Ьж- 
выя  волны,  и  он*,  словно  призраки  въ  б'Ьлыхъ  сава- 
1ахъ,    налетали    на   плош;адку,   съ  в'оемъ  и   свистомъ 
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Г  бились  въ   окна    вагона,  въ  дикой  пляск*  кружилийь 

по  сторонамъ  и  гнались  за  по'Ьздомъ... 

Г  п. 

Стояла  весна— необычайно  колоритная,  смеющаяся 
[  весна  юга. 

КаягдыЙ  день  я  отправлялся  бродить  по  окрестно- 
стлмъ  Ляояна,  просиживалъ  часами  на  берегу  Тай- 
цзы-хэ,  взбирался  на  ближайшая  сопки,  заглядывалъ 
въ  маленьюя  рощи,  гд*  уже  распускался  шиповникъ 
II  зеленели  старые  вязы... 

Однажды  на  берегу  р^ки  я  встр-Ьтиль  капитана 
Аг-Ьева.  Ояъ  полулежалъ  на  песк*,  надвинувъ  на  гла- 
за фуражку,  и  задумчиво  смотр'Ьлъ  на  р'Ьку,  въ  кото- 
рой отражалось  ярко-кобальтовое  знойное  небо.  Изъ-за 
поворота  Тай-цзы-хэ  выплывали  и  медленно  спускались 
по  течен1ю  дв-Ь  джонки,  нагруженныя  тростникомъ,  на 
связкахъ  котораго  син-Ьли  фигуры  китайцевъ. 

Я  подсЬлъ  къ  Аг-Ьеву.  Мы  оба  молчали.  Несмотря 
на  середину  апрЪля,  солнце  ул^е  сильно  пропекало, 
располагая  къ  л'Ьни  и  нав'Ьвая  сонливость. 

По  ту  сторону  рЬки  золотистымъ  отливомъ  свер- 
кала на  солнц*  песчаная  отмель,  которая  упиралась 
въ  каменистыя  высоты  красновато-бураго  цв-Ьта  съ  ли- 
ловыми тенями  въ  ущельяхъ  и  сЬдловинахъ.  На  не- 
большой террасЬ  одного  изъ  крутыхъ  склоновъ  ярко- 
краснымъ  пятномъ  лепилась  къ  отв'Ьсной  скал*  кро- 
шечная кумирня  съ  вычурной,  причудливо  изогнутой 
крышей.  За  прибрежными  высотами  развертывалась 
ц'Ьлая  панорама  зубчатых7>  горныхъ  кряжей.  Подерну- 
тые у  берега  глубокою  синевою,  они  постепенно  блЪд- 
н-бли,  переходили  въ  едва  уловимыя,  н'Ьжныя  о  черта- 
Н1Я  и,  наконецъ,  сливались  съ  св'Ьтло-лазоревой  далью. 

Невдалек*  отъ  насъ,  противъ  тянувшейся  вдоль 
берега  пригородной  деревушки,  занятой  теперь  понтон- 
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нымъ  паркомъ,  съ  десятокъ  голыхъ  солдатъ-понтоне- 
ровъ  барахталось  въ  вод'Ь.  Одни  были  заняты  стиркой 
рубахъ,  друпе  плавали,  ныряли  и  тЪшились  въ  холод- 
ныхъ,  прозрачно-чистыхъ  струяхъ  Тай-цзы-хэ.  Плескъ 
воды,  хохотъ  и  зычные  возгласы  солдатъ  носились 
надъ  р'Ькой  и  сливались  со  звонкими  голосами  полу- 
голыхъ  китайчатъ.  Растрепанные,  чумазые  ребятишки, 
съ  болтающимися  косичками,  подпрыгивая  и  кувыр- 
каясь, выплясывали  какой-то  фантастически  веселый 
танецъ.  Съ  визгомъ  и  см'Ьхомъ  они  набрасывались  ц*- 
лою  сворой  на  солдатъ,  обсыпали  ихъ  пескомъ,  забра- 
сывали .комьями  ручного  ила  и  зат1Ьмъ  стремительно 
улепетывали,  обдаваемые  ц'Ьлыми  фонтанами  водяныхъ 
брызгъ. 

За  этой  сценой  наблюдала  съ  высоты  берега  группа 
пожилыхъ  китайцевъ.  Гладко  выбритыя  головы  свер- 
кали на  солнц*,  словно  смазанныя  саломъ.  Степенныя, 
изборожденныя  глубокими  морщинами  лица,  всевоз- 
можныхъ  отгЬнковъ— отъ  коричневаго  до  М'Ьдно-краснаго 
улыбались  съ  плутоватой  добро душностью.  Изредка 
одинъ  изъ  нихъ  вынималъ  изъ  зубовъ  трубку,  спле- 
вывалъ,  произносилъ  несколько  словъ,  остальные  утвер- 
дительно покачивали  головами,  и  снова  всЬ  застывали 
въ  молчаливомъ  созерцанпт. 

—  А  знаете...— началъ  тихо  Аг'Ьевъ:— хорошо  было 
бы  забраться  вотъ  на  этакую  джонку,  залечь  и  плыть... 
сперва  по  Тай-цзы-хэ,  перейти  потомъ  въ  Ляо-хэ  п 
выйти  на  широкхй  просторъ  Ляодунскаго  залига!  А 
тамъ  и  Желтое  море... 

—  Да!  И  японсше  крейсеры  и  миноносцы! 

—  Ну...  я  стараюсь  о  нихъ  не  думать...  Веспа,  та- 
кая вокругъ  благодать,  и  вдругъ. .  хотя...  теперь  я  уже 
окончательно  ув-Ьренъ,  что  отсюда  не  вернусь. 

Онъ  сказалъ  это  чрезвычайно  просто  и  спокойно,  и 
Е  не  оталъ  возражать. 

—  А  у  васъ  тамъ  есть  кто-нибудь? 
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—  Мать-старуха,  жена  и  дочь...  Всего  два  года  же- 
ыать...  Дочка  славная  у  меня,  синеглазая,  золотистые 
волосенки... 

Немного  помолчавъ,  онъ  снова  заговорилъ,  но  уже 
съ  н'Ькоторымъ  раздражен1емъ. 

—  Удивительно!  Они  думаютъ,  что  стоить  только 
человеку  вад'Ьть  мундиръ,  чтобы  весь  его  внутреннШ 
м1ръ  и  складъ  тотчасъ  же  перем'Ьнился!  Я  в'Ьдь  вотъ 
и  изъ  академ1и  нашей  ушелъ  изъ-за  этого  самаго... 
раздвоен1я,  что-ли!  И  какъ  подумаешь  иной  разъ,  сколько 
времени,  труда,  памяти  и  способности  я  убилъ  на  это 
проклятое  ремесло!  Да!..  Ну,  подалъ  въ  запасъ,  не  вы- 
держалъ!  Потомъ  женился  на  хорошей,  славной  дЪ- 
вушк*...  Думалъ:  вотъ  теперь-то  начну  настоящую 
жизнь!  Работать  сталъ,  переводилъ  много,  нЬсколько 
статей  напечаталъ,  началъ  на  свою  настоящую  дорогу 
пробиваться...  Вдругъ — война!  Четвертушка  бумаги  за 
номеромъ,  и  все  на  смарку!  И,  главное,  куда  я  гожусь? 
Какую  я  зд'Ьсь  могу  пользу  принести?! 

Онъ  передернулъ  плечами  и  закурилъ. 

—  Командиръ  у  насъ,  полковникъ  СвЬтловъ,  хоро- 
шШ,  чутк1й  челов'Ькъ;  его  всЬ  офицеры,  какъ  отца  род- 
ного любятъ...  третьяго  дня  какъ-то  говорить  мн*:  „а 
я  на  васъ,  Петръ  Петровичъ,  особенно  не  над'Ьюсь! 
Такъ  вы  это  и  знайте,  и  на  меня,  старика,  не  обижай- 
тесь!" А  чего  мн*  обижаться?  Я  не  трусъ,  въ  этомъ 
меня  никто  не  можетъ  заподозрить...  А  вотъ  есть  у 
насъ  поручикъ  Дорнъ,  съ  рыжими  усами...  помните,  я 
васъ  познакомилъ  на  станщи?  Это — настояш,1й  солдатъ! 
На  него  можно  положиться!  Для  него,  кром*  военнаго 
ремесла,  ничего  не  существуетъ!  Онъ  и  куртку  солдат- 
скую носитъ,  и  шинель  солдатскаго  сукна,  ругается, 
какъ  фейерверкеръ,  спитъ  на  голой  земл-Ь...  Когда 
вы пьетъ  основательно  и  придетъ  къ  своему  взводу,  такъ 
тамъ  не  знаютъ,  куда  и  посадить  его!  Грубъ,  суровъ  по 
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служб*,  а  любятъ  его,  пожалуй,  не  меньше,  ч4мъ  коман- 
дира, если  только  не  больше!  Ну,  а  меня  за  глаза  „ба- 
рышней** называютъ!  Самъ  слыхалъ... 

АгЬевъ  усм'Ьхнулся  и  швырнулъ  окурокъ. 

—  Хоть  бы  поскор-Ье  началось  все  это!  Безд'Ьйствхе 
только  хуже  изводить!  Сегодня  я  слышалъ,  что  японцы 
произвели  высадку  у  Дагушаня...  Я  отчасти  сочув- 
ствую Дорну.  Онъ  теперь  просто  б-Ьснуется,  всяшя  лож- 
ныя  тревоги  изобр'Ьтаетъ,  все  дождаться  не  можетъ! 

Я  всталъ  и  простился. 

—  Заходите  ко  мн*  на  батарею,  а  то  тоска  смертная! — 
крикнулъ  мн-Ь  всл-Ьдъ  АгЬевъ. 

Отъ  р-Ьки  тянулась  песчаная  дорога  вплоть  до  сЬ- 
рой  городской  ст'Ьны,  увенчанной  по  угламъ  неболь- 
шими башнями.  У  восточныхъ  воротъ  я  долженъ  былъ 
остановиться:  проходъ  былъ  запруженъ  китайцами.  Они 
толпились  вокругъ  распростертаго  на  каменныхъ  пли- 
тахъ  старика,  лицо  котораго  было  прикрыто  грязной 
тряпицей.  Струйка  густой,  темной  крови  выбивалась 
изъ-подъ  головы.  Среди  толпы  покачивался  въ  сйдл* 
пьяный  казакъ.  Онъ  мутными  глазами  смотр'Ьлъ  на 
распластаннаго  китайца  и  хрипло  выкрикивалъ: 

—  Ну,  ладно!  Чаво  тамъ!  Эй,  х6дя1  Вставай,  что-ли! 
Вставай,  говорю!  Чаво  развалился? 

Толпа  сумрачно  посматривала  на  казака  и  угрюмо 
молчала. 

—  Что  тутъ  такое?  Раздавилъ  ты  его? 

—  Чаво  раздавилъ?!  —  вызывающе  огрызнулся  ка- 
закъ,  взмахнувъ  нагайкой.— Коли  пбдъ  лошадь  поле- 
зешь, и  тебя  раздавлю...  Раздавилъ...  тожа!.. 

—  Да  ты  пьянъ,  въ  сйдл*  не  держишься? 

—  А  ты  что  за  начальство?  Теб4  какое  дЬло?    Эй, 
ы,  косоглазые!  Цуба!  Р-разступись1 

Китайцы  прижались  къ  ст^нЪ,  казакъ  далъ  шпоры 
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лошади,    хлестнулъ    кого-то    по  плечамъ  и  ускакалъ, 
поднявъ  ц'Ьлое  облако  пыли. 

Я  нагнулся  надъ  старикомъ  и  убедился,  что  онъ 
былъ  мертвъ. 

—  Кантромй! — проговорилъ  кто-то  около  меня. — Пу- 
шангоо  *)  лй)ссака  капитана,  цхау  **)! 

Когда  я  добрался  до  главной  улицы  города,  тяже- 
лое впечатл'Ьше,  произведенное  сценою  у  воротъ,  н*- 
сколько  ослабело  подъ  вл1ян1емъ  кипучей  д-Ьятельно- 
сти  и  чисто  восточной  пестроты  красокъ  въ  этомъ  во- 
доворот* китайской  городской  жизни. 

Съ  перваго  же  дня  пребыван1я  въ  Лясян*  я  сталь 
съ  любопытствомъ  и  напряженнымъ  вниман1емъ  при- 
глядываться къ  сынамъ  Небесной  Имперш  и  впиты- 
вать въ  память  развертывавшуюся  предо  мною  симфо- 
Н1Ю  звуковъ  и  красокъ. 

Въ  складахъ  шелковыхъ  тканей  и  одежды  я  по- 
долгу съ  восхищенхемъ  разсматривалъ  расшитыя  золо- 
томъ  и  разноцветными  шелками  доропя  женск1я  „кур- 
мы"  и  мандаринскхе  халаты.  И  зд-Ьсь,  среди  удиви- 
тельнаго  подбора  и  гармонш  красокъ,  среди  сказоч- 
ныхъ  птицъ,  причудливыхъ  грифоновъ  и  драконовъ, 
фантастическихъ  цв^товь,  легендарныхъ  боговъ  и  ге- 
роевъ — я  попадалъ  въ  новый  для  меня  М1ръ  восточяа- 
го  искусства,  столь  же  загадочный  и  своеобразный 
для  европейца,  какъ  и  все  многовековое  прошлое  со- 
здавшаго  его  народа. 

Тутъ  же,  въ  н-Ьсколькихъ    шагахъ,    грязная   и  за- 
коптелая   фанза-кузница   издавала  грохотъ  и    звонъ, 
выбрасывала  ц^лые  фейерверки  искръ  и  клубы  чернаго, 
едкаго  дыма,  въ  которомъ  мелькали  полуобнаженны 
темяокоричневыя  тЪла  кузнецовъ.  Здесь  я  не  разъ  дю(^о 
вался  мускулистой,  словно  отлитой  изъ  темной  броязь  , 
фигурой  молотобойца^  стоявшаго  на  возвышен1и. 

•)  Нехорошо. 
♦*)  Бранное  слово. 
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Передъ  каждымъ  ударомъ  онъ  заносилъ  надъ  го- 
ловою молоть  и  звонкимъ  голосомъ  вьгаодилъ  мело- 
дичную руладу: 

„Хо-о-на-инн-два-на-инна-хо-о-ла!* 

И  съ  посл'Ьднимъ  звукомъ  нап-Ьва  опускалъ    на  нако- 
вальню тяжелый  молоть. 

Я  останавливался  передъ  народными  кухнями,  гд-Ь,- 
подъ  нав'Ьсомъ  изъ  цыновокъ,  старые  китайцы  и  ки- 
таянки, пропитанные  запахомъ  кунжутнаго  и  бобоваго 
масла,  не  выпуская  изъ  зубовъ  неизбежной  трубки, 
пекли  блины,  лепешки,  варили  пельмени  или  кашу 
изъ  чумидзы.  Эта  незатейливая  сн-Ьдь  покупалась  за 
гроши  и  тутъ  же  поддалась  проходившими  мимо  кули, 
I         торговцами  или  ребятишками. 

;  ЧЪмъ-то  сказочнымъ  и  чудеснымъ  в-Ьяло  отъ  свое- 

образной обстановки  китайскихъ  аптекъ,  гд*  на  ст-Ь- 
нахъ  красовались  черепа  всевозможныхъ  жпвотныхъ, 
чучела  птицъ  и  пресмыкающихся,  пучки  сухихъ  травъ 
и  цв^товь,  таблицы  съ  узорчатыми  разводами  и  херо- 
глифами;  и  старый,  сухой  какъ  щепка,  китаецъ,  съ 
сЬдой  клинообразной  бороДой  и  громадными  очками 
на  носу — казался  магомъ  и  чарод-Ьемъ,  воскресшимъ 
героемъ  древнихъ  сказан1й  Востока. 

Вдоль  улицы  тянулись  торговцы  дешевой  обувью, 
поясами  и  лентами,  продавцы  европейскихъ  бутылокъ, 
очень  ценимыхъ  китайцами,  старыхъ  заржавленныхъ 
гвоздей,  гаекъ  и  пуговицъ;  продавцы  сладкаго  т^ста 
скрипели  своими  тачками  и  на  всю  улицу  кричали 
речитативомъ  о  сладкомъ  и  вкусномъ  „чи-га-о". 

Почти  на  каждомъ  перекрестке  и  у  внутреннихъ  во- 
отъ  красовались  подвижныя  панорамы,  а  ихъ  антрепре- 
зры  неистово  колотили  въ  медные  тимпаны  и  зазывали 
рохожихъ.  За  несколько  медныхъ  „чохъ"  зритель  по- 
тчалъ  удовольств1е  въ  виде  целой  серхи  раскрашен- 
1хъ  картинъ    англ1йскаго  или    немецкаго  производ- 
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ства:  сражеБ1е  кптайцевъ  съ  японцами,  старый  манда- 
ринъ,  съ  сЬкирой  въ  рукахъ,  застающ1й  на  м-ЬстЬ  пре- 
ступлешя  неверную  супругу,  портретъ  короля  Эдуарда 
въ  мант1и  и  регал1яхъ,  смотръ  войскамъ  на  Марсовомъ 
пол'Ь  въ  Петербург*,  а  въ  заключенхе  —  изображен1е 
«красавицы",  подъ  которымъ  видн-Ьется  предательская 
,  надпись:  „Саатчи  и  Мангуби.  10  шт.  5  коп"... — таковъ, 
въ  большинстве  случаевъ,  репертуаръ  панорамъ.  Тутъ 
же,  неподалеку  отъ  цырюльниковъ,  бр-Ьющихъ  головы, 
заплетаюш,ихъ  косы,  располагался  бродячШ  лекарь, 
окруженный  ц'Ьлой  выставкой  самыхъ  разнообразныхъ 
снадоб1й.  Съ  ужимками  фокусника  этотъ  плутоватый 
краснобай  разсказывалъ  толпившимся  вокругъ  стари- 
камъ  и  женщинамъ  нев^Ьроятнын  исторхи  о  своей  прак- 
тик*  п  чудесномъ  д-Ьйствхи  л-Ькарствъ.  Когда  же  ему 
удавалось  убЪдить  кого-либо,  онъ,  недолго  думая, 
схватывалъ  какой-то  бурый  пластырь,  бормоталъ  за- 
клинанхе,  плевалъ  на  пластырь  и  ловкимъ  и  звонкимъ 
шлепкомъ  нал'Ьплялъ  его  на  дов'Ьрчиво  подставлен- 
ный, Л0СНЯЩ1ЙСЯ  лобъ  „пащента"... 

Пыль  и  жажда  заставили  меня  завернуть  въ  одинъ 
изъ  многочисленныхъ  „европейскихъ"  ресторановъ  и 
спросить  себЪ  осв-Ьжающаго  японскаго  „танзана". 

Кабакъ  былъ  переполн^нъ  офицерами.  Обливаясь 
потомъ,  они  сид'Ьли  за  столиками,  не  снимая  безобразно- 
неуклюжихъ  „устрашающихъ"  папахъ,  и  пили  водку, 
вино  и  пиво.  Смуглый,  черноглазый  мальчуганъ  от- 
чаянно пилилъ  на  дешевой  скрипк*,  а  рыжеволосая, 
грязно  одетая  женщина  съ  наглымъ  лицомъ,  акком- 
панировавшая на  арфЪ,  р'Ьзкимъ,  визгливымъ  голо- 
сомъ,  отчаянно  фальшивя,  п^ла: 

„Мн'Ё  вел-Ьла  мамушка  въ  Манчжур1и  жить! 
Русскихъ  офицеровъ  пьяныхъ  веселить! 
Тра-ла-ла,  тра-ла-ла,  тра-ла-ла-ла-ла"... 

—  Браво-о!  Жарь!  Весели  русскихъ  офицеровъ!  — 
одобрительно  выкрикивали  посл'Ьднхе,   прибавляя  гру. 
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бое  „матерное"  ругательство,  и  пьяными  голосами  под- 
тягивали рыжеволосой  п'Ьвиц'Ь.  Въ  маленьшя  окна  ка- 
бака заглядывали  проходившхе  мимо  китайцы.  Они  съ 
лгобопытствомъ  смотрели  на  пьянствовавшихъ  офице- 
ровъ  и  обм'Ьнивались  короткими  фразами. 

Когда  я  выходилъ  изъ  ресторана,  одинъ  изъ  китай- 
цевъ  заглянулъ  мн*  въ  лицо  и,  оскаливъ  великолеп- 
ные зубы»  сказалъ  съ  усмешкой:  „Шанго  *),  капитана! 
Мадама  иглай-иглай,  ханшинъ  **)  многа-многа,  ахъ, 
шибка  шанго!"  Но  эти  одобрительный  слова  китайца 
звучали,  какъ  мн*  показалось,  глубокой  ирон1ей,  и  въ 
самой  улыбк-Ь  говорившаго  сквозила  тонкая  насмеш- 
ливость и  сарказмъ.  Я  ничего  не  отв'Ьтилъ  и  посп*- 
шилъ  смешаться  съ  толпой. 

День  приходилъ  къ  концу,  и  уличная  жизнь  стала 
заметно  затихать.  Китайцы,  начинающге  и  заканчиваю- 
пде  трудовой  день  по  солнцу,  запирали  лавки,  убирали 
лотки  и  столики  и  снимали  вывески.  По  улиц*  проха- 
живались вооруженные  тростями  ночные  полицейсМе 
въ  черныхъ  кафтанахъ  съ  красными  каймами  и  1еро- 
глифами  на  груди. 

Изъ  буддШскаго  монастыря,  расположеннаго  за  го- 
родскими ст-Ьнами,  донесся  мелодичный,  своеобразно 
звучавшШ  звонъ,  призывавшШ  къ  вечерней  молитве 
бонзъ.  Пыль  улеглась,  повеяло  тишиной  и  прохладой. 
Западъ,  охваченный  заревомъ  заката,  тл^лъ  и  дымил- 
ся, словно  ИСП0ЛИНСК1Й  догорающШ  костеръ,  а  на  во- 
сток* отраженхе  этого  зарева  подернуло  золотистымъ 
багрянцемъ  зубчатыя  вершины  горъ,  подошвы  и 
ущелья  которыхъ  уже  стали  окутываться  синевато-ли- 
ловою дымкой. 

Такъ  называемый  „руссюй  поселокъ",  тянувшШся 
между  китайскимъ  городомъ  и   расположешемъ  глав- 


*)  Шанго— хорошо. 

**)  Ханшянъ — китайская  водка. 
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НОЙ  квартиры,  начинался  цЪлымъ  рядомъ  публичныхъ 
домовъ.  Днемъ  окна  и  двери  этихъ,  сооруженныхъ  на 
европейск1й  ладъ,  глинобитныхъ  домиковъ,  были  за- 
крыты, и  на  каждомъ  изъ  нихъ  видн'Ьлась  доска  съ 
надписью:  „Нижнимъ  чинамъ  входъ  воспрещается". 
Мертвые  днемъ,  эти  домики  оживали  съ  наступлен1емъ 
вечера.  Ставни  раскрывались,  въ  окнахъ  светились 
огни,  и  изнутри  доносились  голоса  и  пьяныя  п'Ьсни,  а 
у  входа  собирались  дженерикши  съ  зажженными  фо- 
нариками. Поздней  ночью  эта  м'Ьстность  оглашалась 
криками  и  бранью  „гостей",  которые  перекочевывали 
изъ  одного  заведен1я  въ  другое,  били  спьяна  джене- 
рикшъ,  загЬивали  скандалы  между  собою,  съ  прохо- 
дившими мимо,  а  иногда  набрасывались  съ  оружхемъ 
въ  рукахъ  на  какого-нибудь  случайно  подвернувша- 
гося  „шпака",  какъ  называютъ  военные  каждаго  штат- 
скаго.  Я  прибавилъ  шагу,  чтобы  поскорее  миновать 
этотъ  злополучный  участокъ  „русскихъ  влад-ЬнШ."  Еще 
издали  я  завид'Ьлъ  см'Ьшанную  толпу  офицеровъ, 
солдатъ  и  китайцевъ,  собравшуюся  передъ  однимъ 
изъ  публичныхъ  домовъ.  На  улиц*,  противъ  заве- 
ден1я,  стоялъ  запряженный  парою  тарантасъ  полищй- 
мейстера. 

Въ  толп*  шелъ  сдержанный  говоръ. 

—  Самъ  командующтй,  слышь,  пр1'Ьдетъ! 

—  Ну,  тоже,  чсво  тамъ— командующ1й?  За  лазарет- 
ной линейкой  послали! 

—  А  какой  генералъ-то?  П'Ьхотнай?.. 

—  Молчи,  чортъ!  Вишь,  господа  офицеры! 

Изъ  домика  вышелъ  казач1й  офицеръ  съ  полупья- 
нымъ  лицомъ.  Папаха  была  безшабашно  сдвинута  на 
самый  затылокъ  и  ухарски  приплющена  спереди.  Шашка 
безобразно  болталась  на  живогЬ,  и  вся  фигура  казака, 
расшатанная  и  безалаберная,  какъ-то  не  вязалась  съ 
интелиигентнымъ,  довольно  красивымъ  лицомъ.  Это 
быдъ  одинъ   изъ  „прикомандированныхъ"  къ  главной 
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квартир*,  пвреведш1йся  изъ  гвардхи  въ  каааки,  „вв-Ьт- 
лЪйшШ**  князь  Тринкензейнъ,  котораго  я  зналъ  ив 
Петербургу. 

—  Князь!  Скажите,  что  тутъ  случилось? 

—  А-а!  Здрасте!  Вонъ  суаръ!  Случилась  презабавная 
истуаръ!  Погибъ  геройской  смертью  одинъ  изъ  зам'Ь- 
чательн'Ьйшихъ  полководцевъ!  Женераль  Фокинъ! 

—  Какъ  это  погибъ?  Ничего  не  понимаю... 

—  Очень  просто!  Получилъ  бригаду!  Завтра  долженъ 
быль  отправляться  на  позищю...  Представился  началь- 
ству и  завернулъ  сюда,  въ  номеръ  пятый:  выбралъ  себ* 
блондиночку  и  потребовалъ  на  всю  компашю  полдюжины 
Редерера..^  Ну,  хватилъ,  можетъ  быть,  лишнее, — а  потомъ 
перешелъ  на  самую  клубнику...  Ну...  первый  разъ— бла- 
гополучно... старикъ  расходился...  передъ  отправлешемъ 
на  позищи!  Это,  конечно,  понятно...  а  на  второмъ — фюить! 
Маленьк1й  кондрашка  и— готово!  Вотъ  теб*  и  бригаду 
получилъ!  Ха-ха-ха!!  Но  что  всего  забавн-Ье  —  это  то, 
что  эта  самая  Молли,  англичанка,  не  могла  никакъ 
выбраться!  Такъ  и  застылъ  старпкъ  на  ней!  Ха-ха-ха!!. 
Насилу  расцепили!..  Теперь  ротмистръ  Кандауровъ 
составляетъ  актъ  для  команду юш;аго...  Н-да!  Перехва- 
тилъ  цокойникъ...  А  жаль!  Хорошо,  подлецъ,  анекдоты 
разсказывалъ! 

Я  простился  съ  княземъ  и  двинулся  дальше.  По 
пути  мн*  попался  фургонъ  Краснаго  Креста  и  группа 
верховыхъ,  сп'Ьшившихъ  къ  м'Ьсту  происшествхя. 

Старое  кладбище,  гд'Ь  подъ  сЬнью  ивъ  и  вязовъ 
покоились  былые  правители  края,  переименованное 
предпршмчивымъ  грекомъ  въ  „городской  садъ**,  было 
полно  оживлен1я.  Толпа  военныхъ  въ  мундирахъ,  ки- 
теляхъ,  рубахахъ  „хаки",  въ  папахахъ  и  фуражкахъ  съ 
веселымъ  говоромъ  двигалась  по.  недавно  проложен- 
нымъ  дорожкамъ.  Отд'Ьльныя  группы  занимали  столики, 
раскиданные  по  саду  около  надгробныхъ  плитъ  съ  еще 
^сохранившимися  1ероглифами.  Въ  ярко  осв'бщенномъ 
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буфет*  слышалась  перебранка.  Наскоро  сколоченный  изъ 
досокъ  кегельбанъ  грохоталъ  шарами.  У  самаго  основан1я 
древней  корейской  башни  Байтасы,  въ  полузакрытомъ 
павильон'Ь  шло  представленхе  кинематографа.  Тутъ  со- 
брались мнопе  представители  „штабной  аристократхи"  и 
проститутки— англичанки,  американки,  —  цЪлой  стаей 
слет-Ьвшхяся  со  всЬхъ  сторонъ  на  театръ  войны.  Въ  ре- 
пертуар* кинематографа  преобладали  игривыя  картины, 
изъ  которыхъ  наибол-Ье  безстыдныя  вызывали  одобри- 
тельное ржанхе  кавалеровъ  и  визгливый  смЪхъ  дамъ. 
Мнопя  изъ  этихъ  „дамъ*,  въ  претенщозныхъ  шляпахъ 
и  крикливыхъ  платьяхъ,  сидели  въ  бес*дкахъ  и  пили 
шампанское,  окруженныя  всевозможными  адъютантами, 
ординарцами  и  „состоящими"  причемъ-либо  офицерами. 

Дамы  надтреснутыми,  осипшими  отъ  пьянства  го- 
лосами, на  коверканномъ  русскомъ  язык*  хвастливо 
повествовали  о  своихъ  прежнихъ  поб^двхъ  и  похож- 
детяхъ.  Кавалеры  щеголяли  знан1емъ  французскихъ 
фразъ,  дешевымъ  остроумхемъ  и  сальными  анекдотами. 

Было  шумно,  весело  и  пьяно. 

А  когда  заигралъ  оркестръ  и  понеслись  мягте  звуки 
„Гейши",  подхваченные  несколькими  голосами, — старое 
кладбище  превратилось  въ  уве1велительный  садъ  про- 
винщальнаго  русскаго  города  въ  мирное  время.  Только 
башня  Байтасы,  съ  изваянхями  боговъ  въ  глубокихъ 
нишахъ,  мрачно  поднимаясь  надъ  кладбищемъ,  нару- 
шала мирную  картину  разгула  и  стремилась  въ  высь, 
гд*  лунный  отблескъ  н-Ьжио  ласкалъ  позолоченный 
шаръ,  венчавшхй  вершину  этой  древней  и  величавой 
гробницы. 

Я  съ  трудомъ  разыскалъ  маленькШ  столикъ,  за  ко- 
торымъ  уже  сидели  два  офицера,  но  оставалось  еще 
одно  м-Ьсто.  Одинъ  изъ  офицеровъ  былъ  стр-Ьлковый 
капитаяъ  съ  длинными  с* дыми  усами;  другой— по дпол- 
ковнйкъ,  тоже  стрелокъ,  толстый,  обрюзгшШ,  Оба  они 
были  навесел*.  Капитанъ  говорилъ,  жеотикулироралъ 
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п  горячился,  а  подполковникъ  слушалъ,  молча  кивалъ 
головой  и  прпхлебывалъ  красное  вино. 

Впереди,  въ  трехъ  шагахъ,  несколько  маленькихъ 
столиковъ  было  составлено  въ  одийъ  длинный  столъ; 
за  нимъ  сидЪла  многочисленная  компашя  съ  пожи 
лымъ,  краснымъ  какъ  ракъ,  гвардейскимъ  полковни- 
комъ  барономъ  Габеномъ  во  глав*.  Столъ  этотъ,  на- 
крывавш1йся  ежедневно,  быль  изв'Ьстенъ  подъ  именемъ 
„мертвецкаго",  а  члены  компанш  назывались  ^покой- 
никами*', ибо  почти  каждодневно  напива^хись  „до  по- 
ложешя  ризъ". 

—  И  вотъ...  одиннадцатый  годъ — и  никакого  дви- 
жетя!— говорилъ  капитанъ  подполковнику. 

—  Все  капитанъ!  Понимаешь? — В-Ьчный  капитанъ! 
Кремневъ,  ЗасЬкинъ,  ты  самъ— давно  подполковники, 
баталюнами  командуете...  да!  А  я — капитанъ!  Смотри ~ 
в'Ьдь  я  скоро  старикъ,  сЬдой  усъ...  а  хочешь  знать, 
почему?  хочешь?..— Потому  что  я— полякъ!  Да!  Только 
потому... 

—  Ну  что-жъ,  Витька...  что-жъ  д-йлать... 

—  Га!  Чортъ  забери!  Полякъ!..  Да,  я  полякъ!— Капи- . 
танъ  еще  больше  воодушевился  и  стукнулъ  кулакомъ 
по  столу. 

—  И  я  докажу  это!  Насъ,  поляковъ,  первыхъ  со- 
брали отовсюду  и  двинули  впередъ...  Въ  первую  го- 
лову... Я  это  хорошо  понимаю:  пушечное  мясо  и  выс- 
шая соображетя!  Да!  Но  мы  покажемъ,  что  мы  съ 
честью  носимъ  мундиръ!  Ты...  ты  помнишь  моего 
Стася?... 

—  Мм...  да- да,  Стася?..  помню!.. 

—  Такъ  онъ  меня  провожалъ  до  Харбина,  и  я  на 
прощанье  ему  сказалъ:  помни,  Стасикъ,  мои  слова...  го- 
ворю: люби  мать,  люби  родной  языкъ  и  свою  в'Ьру! 
А  я  пойду  умирать!  И  умру,  чортъ  возьми!  И  Стась  мой 
тоже  умретъ,  если  надо  будетъ!  Да!  Но...  все-таки, 
чортъ  возьми,  я  полякъ!  Га!  Я  знаю,  что  они  думаютъ 
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О  наоъ!  Знаю!  Изм-Ьиниками  считаютъ!  А  вся  эта  сво- 
лочь... эти  дармо'Ьды,  подлипалы  и  гвардейск1б  фран- 
ты... 

—  Витька!..  Замолчи,  я  теб*  говорю...  что-жъ  д-Ь- 
лать...  Давай  выпьемъ! 

—  Выпьемъ! 
За  „мертвецкимъ"  столомъ    громче    всЬхъ    оратор- 

ствовалъ  полковникъ  генеральнаго  штаба  Налимовъ, 
знаменитый,  уже  сильно  поживш1й  „левь"*,  спортсменъ 
и  знатокъ  женщинъ. 

—  Вздогъ  и  чепуха!    Вы    всЬ    ничего    не    знаете! 
1'^  .           Японцы!  Что  такое  японцы?  Выскочки  и  больше  ничего! 

Одно  хогошее  сгаженае,  и  йш4а  1а  ооте(11а1  Я  пгобылъ 
два  года  въ  Сасебо!  Зато  японки?!  Паслюшьте,  багонъ! 
Я  вамъ  гаскажю  зам'Ьчательную  авантюгу  съ  японкой! 
Въ  эту  минуту  къ  столу  подошелъ  св'Ьтл'Ьйшхй 
князь  Тринкензейнъ. 

—  Господа!  Сногсшибательная  новость!  Но  сперва — 
шампанскаго!  Надо  достойнымъ,  чортъ  возьми,  образомъ 
помянуть  покойника.  Бой!  Че-о-экъ1  Пет!.. 

Появилось  шампанское,  хлопнула  пробка,  и  св-Ьт- 
л'Ёйш1й  началъ  разсказывать.  Оркестръ  заглушалъ  его 
слова,  и  только  одобрительный  хохотъ  компаши  дока- 
зывалъ,  что  его  слушали  со  вниманхемъ. 

т-  Глупая  привычка  умирать  такимъ  образомъ! — 
„съострилъ"  кто-то  и  расхохотался. 

—  Но  Молли?  Молли?  Чортъ  возьми!  Это  любопытно! 

—  Князь!  Почему  вы  ее  не  притащили  сюда? 
I                     Когда  оркестръ  умолкъ,  захмелевшая  компанхя  по- 
|;               требовала  къ  себ*  капельмейстера. 

Ему  предложили  шампанское,  которое  онъ,  подобо- 
страстно  чокнувшись  со  всЬми,  выпилъ. 

—  Паслюшьте,— обратился  къ  нему  Налимовъ,— вы 
знаете  этотъ   магшъ:  тгам-тгам-тагага-га-гамъ!  тгамъ!.. 

—  Это...  это  маршъ  Дювернуа,  господинъ  полков- 
никъ. 
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—  Вотъ  именно,  Дювегнуа!  Такъ  вы  пажалста  оы- 
ггайте  его  намъ... 

—  Но  это  похоронный  маршъ... 

—  Да-да!  Похогонный  магшъ!  Воть  именно...  па- 
жалста! 

—  Не  могу,  виноватъ!  Похоронный  маршъ...  неудоб- 
но-съ. 

—  Что?  что  такое?  Когда  я  тгебую,  значить — удоб- 
но! Багонъ!  Скажите  ему  пажалста! 

—  Я  съ  нймъ  поговорю!— вмешался  св'Ьтл'Ьйшхй 
князь.  —  Послушайте  вы,  господинъ  капельдуткинъ! 
Потрудитесь  немедленно  сыграть  похоронный  маршъ! 
Поняли?.. 

—  Но,  князь... 

—  Молчать!  Я  вамъ  не  „князь**,  а  „ваша  св*тлость**! 
Поняли?  А  если  н'Ьтъ,  такъ  убирайтесь  ко  всЬмъ  чер- 
тямъ!  Я  самъ  буду  дирижировать! 

Капельмейстеръ  растерянно  оглявулъ  всю  компан1ю 
и,  неловко  откозырявъ,  отошелъ. 

—  Че-о-экъ!  Бой!  Дв*  бутылки  водки  и  порщю  ша- 
шлыку—въ  оркестръ!  Живо! 

„Св'Ьтл'Ьйшхй**  всталъ  и,  въ  сопровождеши  казачь- 
яго  офицера,  у  котораго  на  элегантномъ  мундир*  кра- 
совался значокъ  пажескаго  корпуса,  направился  къ 
оркестру. 

Вскор*  у  стола  снова  появился  капельмейстеръ. 

—  Господинъ  полковникъ, — обратился  онъ  къ  барону 
Габену,— будьте  столь  великодушны...  войдите  въ  мое 
положенхе!  Я  челов'Ькъ  маленькШ...  у  меня  семья  и 
д'Ьти...  вЪдь  можетъ  случиться... 

—  Паслюшьте,  мой  дгугъ!  Я  вамъ  сегьезно  сов-Ьтую... 
уходите  вы  изъ  сада! 

—  Убирайтесь  вы  къ...— прибавилъ  кто-то  изъ  ком- 
паши. 

Баронъ  только  махнулъ  рукой. 
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Капельмейстеръ  исчезъ,  а  несколько  времени  спу- 
стя раздались  звуки  похороннаго  марша. 

Я  расплатился  и  пошелъ  къ  выходу.  Не  усп-Ьдъ  я 
дойти  до  калитки,  какъ  позади  меня  послышались 
крики:  маршъ  замолкъ,  а  въ  саду  происходилъ  скан- 
даль, и  изъ  обпцаго  гама  выделялся  голосъ  Тринкен- 
зейна:  „Молчать!  Я  вамъ  не  князь!  Я  св'Ьтл'ЬйШ1й!" 

Гулявш1е  по  дорожкамъ  офицеры,  чиновники  по- 
левого телеграфа,  проститутки — всЬ  сп-Ьшили  къ  м*- 
сту  скандала. 

Я  медленно*  брелъ  домой  по  русскому  поселку.  Убо- 
пе  номера  наскоро  около  ченныхъ  гостинницъ  были 
переполнены  проститутками,  и  самыя  гостинницы  пре- 
вратились въ  публичные  дома  съ  ресторанами. 

Съ  трудомъ,  поел*  долгихъ  искан1й,  я  нашелъ  сво- 
бодную комнатку  въ  „кавказской  столовой",  посещаемой 
преимущественно  солдатами,  мелкими  подрядчиками 
и  всевозможными  темными  личностями  кавказскаго 
типа.  Эти  господа,  обвешанные  оруж1емъ,  съ  воия- 
ственнымъ  видомъ  называли  себя  добровольцами,  но,  въ 
ожидаши  предстоящихъ  подвиговъ,  занимались  пере- 
продажей лошадей,  сводничествомъ,  мелкими  постав- 
ками, содержали  игорные  притоны  и  исполняли  катя- 
то  таинственныя  поручен1я  главнаго  поставщика  мяса 
въ  арм1ю,  знаменитаго  авантюриста  Громилова. 

Миновавъ  шумные  и  переполненные  народомъ  го- 
стинницы и  рестораны,  бросавшхе  на  темную  улицу 
ярк1я  полосы  св^та,  я  дошелъ  до  конца  улицы  и  по- 
стучалъ  въ  запертый  двери  столовой. 

Въ  это  время  я  услышалъ  странные  звуки:  они  раз- 
давались со  стороны  китайскаго  города  и  медленно 
приближались.  Казалось,  на  десяткахъ  барабановъ  вы- 
колачивали мерную,  неторопливую  дробь.  Это  былъ  спло- 
шной, безпрерывный  рокотъ,  въ  которомъ  чуялось  что- 
то  мрачное  и  тревожное 


Отступлвн1е.  81 


Словно  шеств1е  на  казнь!  —  подумалъ  я  невольно,  и 
мн*  вдругъ  стало  жутко. 

Странный  рокотъ  медленно  приближался,  и  вмЪстЬ 
съ  нимъ  стали  выделяться  новые,  протяжные  и  не- 
ясные звуки. 

Хозяинъ  столовой,  старый  грузинъ,  открылъ  дверь, 
выглянулъ  на  улицу  и  тоже  сталъ  прислушиваться. 

Я  прошелъ  немного  впередъ  и  остановился. 

Изъ  полумрака,  въ  которомъ  какъ  бы  таялъ  про< 
зрачною  дымкою  лунный  св-Ьтъ,  медленно  выдвигалось 
длинное,  казавшееся  безконечнымъ,  шеств1е.  Съ  глу- 
химъ  рокотомъ  катились  десятки  двуколокъ.  Тащившхе 
ихъ  лошади  и  мулы  едва  передвигали  ноги,  а  дву- 
колки уныло  и  однообразно  громыхали  тяжелыми  коле- 
сами по  твердой  дорог*.  Темные  силуэты  неподвиж- 
ныхъ  возеицъ  казались  безжизненными  куклами.  Гд^-то 
изъ  темной  глубины  двуколки  несся  жалобный,  высо- 
кШ  вначал'Ь  и  понижавшШся  къ  концу,  протяжный, 
постоянно  повторявш1йся  звукъ  „а-а!!** 

Во  глав*  шеств1Я  медленно  двигался  всадникъ  на 
б^лой  лошади.  Высокая,  тонкая  фигура,  съ  приподня- 
тыми плечами,  равномерно  покачивалась  взадъ  и  впе- 
редъ, протянутый  руки  неподвижно  покоились  на 
грив*  лошади.  Голова  всадника,  забинтованная  словно 
б4лый  шаръ,  съ  отверстхемъ  для  рта,  наклонялась 
вместЬ  съ  туловищемъ,  и  было  что-то  трагическое  въ 
этомъ  м^рномъ  покачиван1и  и  во  всей  этой  высокой 
фигур*  съ  белымъ  шаромъ  на  плечахъ,  казавшейся 
воплоп1,ен1емъ  ужаса,  страшнымъ  предводителемъ  ме- 
дленнаго,  неумолнмо-рокочущаго  шествхя. 

Грохогь  смолкъ;  шеств1е  остановилось. 

Жалобный  стонъ  звучалъ  теперь  еще  явственнее  и 
какъ  будто  плылъ  въ  ночномъ  воздух*. 

Я  подошелъ  къ  одной  изъ  двуколокъ. 

Въ  ней   смутно   обрисовывались  втиснутыя  въ  нее 

Сборникъ.  Книга  ХШ. 
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с*роватыя  фигуры,  и  что-то  б-Ьл-Ьдо.    Пахло  кровью   и 
ч^Ьмъ-то  острымъ  и  кислымъ.  " 

—  Что  это?  Откуда?— спросилъ  я  у  возницы. 

Тотъ  медленно  повернулся  ко  мн*  и  отв'Ьтилъ  уста- 
лымъ,  равнодушнымъ  голосомъ: 

—  Тиринченск1е. 

—  Много? 

—  Мно-ога:  двуколокъ  коло  сотни. 
Помолчавъ,  солдатъ  самъ  эаговорилъ: 

—  А  что,  вашброд1е...  н*тъ-ли  табачку  у  вашей  ми- 
лости—смерть курить  охота! 

Я  далъ  ему  папиросъ.  Онъ  закурилъ  и  заметно  пр!- 
ободрился. ' 

—  Во  спасибо!  А  то  просто...  Господи!  Пустое  д-Ьл о — 
десять  сутокъ  полземъ!  Скрозь  перявалы  да  кручи, 
чтобъ  имъ...  Кольки  ихъ  дорогой  перемерло!  И  сейчасъ 
у  меня  одинъ,  надо  быть,  померъ.  Все  воды  просилъ,— 
пить  ему,  вишь,  хот'Ьлось.  А  гд-Ь  ей  взять,  той  воды, 
коли  нЪту?  А  какъ  къ  Ляваяну  стали  подходить,  не 
сталь  просить,  притихъ  совсЬмъ...  не  иначе — померъ. 
Хошь-бы  до  м-Ьста  какого  дойти!  Сказывали,  быдто  до 
самаго  Мукдина  идти  будемъ...  Этакимъ  манеромъ  вси 
перемруть! 

Звякнули  передн1я  двуколки,  шествхе  снова  трону- 
лось и  зарокотало,  и  всадникъ  съ  б-Ьлымъ  шаромъ  на 
плечахъ  опять  м-Ьрио  закачался  взадъ  и  впередъ  на 
б'Ьломъ  кон*. 

Долго,  въ  тяжеломъ  раздумь*,  смотр'Ьлъ  я  всл*дъ 
удалявшемуся  шествш  и  прислушивался  къ  постепенно 
замиравшему  рокоту,  и  еще  долго  чудилась  мн*  оза- 
ренная лупнымъ  свЪтомъ  высокая  черная  фигура,  съ 
б'Ьлымъ  шаромъ  вм'ёсто  головы,  па  б'Ьломъ,  величаво- 
медленно  выступавшемъ  кон4... 

Эго  были  первыя,  встрЪченныя  мною  жертвы,  это 
было  первое,  пахнувшее  на  меня  дыхан1е  войны 
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Вдругъ  ночная  тишина  всколыхнулась  отъ  р-Ьзкаго 
дребезжащаго  звука. 

Со  стороны  стараго  кладбища  подъ  Байтасы  донесся 
зажигательный,  задорный  мотивъ  мазурки  изъ  ^Жизни 
за  Царя*". 

Я  бросился  домой  и  заперся  въ  своей  конур'Ь.  Во 
мн4  бушевала  кровь,  гор'Ьло  лицо,  и  въ  груди  станови- 
лось т4сно  и  душно. 

Въ  хозяйскомъ  цом'Ьщен1и  позвякивала  М'Ьдь,  и  отъ 
поры  до  времени  пощелкивали  счеты. 

Изъ-за  тонкой  досчатой  перегородки  слышался  сдав- 
ленный шопотъ,  полупьяный  см'Ьхъ  и  визгъ  женщины. 
Зазвен'Ьлъ  опрокинутый  стаканъ,  скрипнула  кровать... 

Долго  не  спалъ  я  въ  эту  ночь,  сид'Ьлъ  въ  темногЬ  и 
сжигалъ  папиросу  за  папиросой.  Я  испытывалъ  новыя, 
нев'Ьдомыя  дотол'Ь  01цущен1я,  въ  голов*]^  бродили  и  вер- 
телись никогда  не  приходивш1я  мысли,  и  въ  воображе- 
ши  мелькали  новые  образы. 

И  не  разъ  мнЬ  хот'Ьлось  выб'Ьжать  вонъ  и  крикнуть 
громко,  во  весь  голосъ:  „слушайте!  Да  что  же  это 
такое?!" 

И  когда,  задыхаясь  отъ  волнешя,  я  вскочилъ  и  рас- 
пахнулъ  окно, — и  въ  фанз*,  и  на  улиц*  было  мертвенно 
тихо.  Изр-Ьдка  долетали  только  бархатистые  перекаты 
трубы  и  серебристая  трель  корнетъ-а-пистона.  Въ  окно 
гляд'Ьла  молчаливая  и  влажная  южная  ночь,  гляд'Ьла 
загадочно  н  тревожно. 

Ш. 

Какъ  мимолетная  греза,  промелькнула  короткая 
весна  юга,  полная  красокъ,  аромата  и  н'Ьги. 

Настали  л^Ьтте  дии  -  осл-Ьпительно  солнечные  и 
знойные.  Задулъ  съ  юга  тайфунъ,  и  отъ  его  горячаго 
дыхан1я  замирала  жизнь  и  изнемогали  люди.  Громад- 
ная площадь,  гд'Ь  раскинулась  главная  квартира,  ка- 
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залась  пустыней,  п  по  ней  кружились,  вздымаясь 
кверху  и  застилая  солнце,  ц'Ьлыя  тучи  желтоватой 
пыли. 

Подходили  воинсте  поЪзда,  переполненные  живымъ 
грузомъ.  Солдаты  выл'Ьзали  изъ  тЬсныхъ  и  душвыхъ 
кл'Ьтокъ,  навьючивали  на  себя  анмунищю,  м'Ьшки  и 
сумки  и  затЬмъ  куда-то  уходили  и  исчезали  въ  жел- 
томъ  ураган*. 

Когда  же  наступалъ  вечеръ,  ласкавшШ  свежестью 
и  влагой,  снова  воскресала  жизнь,  закипала  д-Ьятель- 
ность,  и  со  всЬхъ  сторонъ  выползали  люди.  Въ  поход- 
ныхъ  и  полевыхъ  канцеляр1яхъ  и  управлешяхъ,  на 
телеграф*,  на  станц1и,  въ  ресторанахъ — повсюду  зажи- 
гались огни,  а  на  старомъ  кладбищ*  вокругъ  Бай- 
тасы  снова  гремЪлъ  оркестръ. 

Прибыйе  раненыхъ  изъ-подъ  Тгоренчена  и  разсказы 
участниковъ  этого  перваго  сухопутнаго  сражетя  какъ 
будто  смутили  несколько  обитателей  главной  квар- 
тиры. Кровь,  изуродованные  люди,  несколько  труповъ 
служили  иллюстращей  къ  разсказамъ  и  произвели 
угнетающее  впечатл'Ьнхе.  Даже  завсегдатаи  „мертвец- 
каго  стола*  и  толстой  американки  миссъ  Ноодъ,  водво- 
рившейся въ  главной  квартир*  съ  двумя  „племянни- 
цами**—и  т*.  казалось,  немного  притихли.  Но  это  не 
долго  продолжалось.  Скоро  была  найдена  необходимая 
въ  такихъ  случаяхъ  формула  для  перехода  „къ  оче- 
реднымъ  д*ламъ**.  Вс*  согласились,  что  Тюренченсюй 
бой — катастрофа,  несчастная  случайность,  отъ  которой 
никто  въ  М1р*  не  обезпеченъ,  и  она  еще  ничего  не 
доказываетъ.  И  такъ  какъ  эта  „истина"  никого  ни  къ 
чему  не  обязывала,  то  скоро  яшзнь  въ  главной  квар- 
тир* потекла  по  прежнему  руслу.  Къ  тому  же  среди 
прибывшихъ  въ  арм1ю  почетныхъ  гостей  находилось 
одно  очень  высокопоставленное  лицо  съ  соотв*тствуЮ" 
щею  свитого,  бывшее  поводомъ  для  всевозможныхъ 
развлеченШ.  которыя  потомъ  служили  темою  для  досу- 
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жпхъ  разговоровъ.  Происходили  гравдюзные  кутежтт, 
на  которыхъ,  д-Ьйствительно,  „р-Ькой  лилось"  шампан- 
ское, а  участники  этихъ  попоекъ  соперничали  по  части 
^вместимости*'...  Устраивались  орпи,  изв'Ьстныя  подъ 
именемъ  „аеинскихъ  вечеровъ",  съ  участхемъ  амери- 
канокъ  и  соотечественницъ,  пр№хавшихъ  ^искать 
счастья*  подъ  ц'Ьломудреннывгь  видомъ  сестеръ  мило- 
серд1я...  Иногда  эти  оргш  оканчивались  не  совсЬмъ 
^благополучно*,  и  тогда  ходили  толки  о  пощечинахъ, 
о  нел'Ьпыхъ  выстр'Ьлахъ...  Все  это  считалось  въ  по- 
рядке вещей  и  никого  особенно  не  интересовало. 

—  Гд*  же  и  пожить,  чортъ  возьми,  какъ  не  на 
войн-Ы  —  восклицали  мнопе  и  жили  „во  всю".  Въ  бу- 
фетахъ  и  кабакахъ  были  громадные  запасы  всевозмож- 
ныхъ  «апитковъ;  съ  сЬвера  прибылъ  вагонъ  со-льдомъ. 
Ящики  съ  шампанскимъ  доставлялись  явно  и  тайно 
со  всЬхъ  сторонъ— въ  боевыхъ  транспортахъ,  съ  гру- 
зомъ  Краснаго  Креста,  на  паровозахъ...  Какъ  было  не 
„жить  во  всю*"?  Деньги,— а  ихъ  было  не  мало  у  боль- 
пганства  и  очень  много  у  н'Ькоторыхъ,  —  потеряли  по- 
ловину своей  ценности...  Он*  легко  доставались,  такъ 
же  легко  тратились  и  переходили  изъ  рукъ  въ  руки, 
совершая  большое  путешествхе,  и,  въ  конц*  концовъ, 
попадали  въ  карманы  жадныхъ  грековъ,  и  заносились 
на  текущ1е  счета  миссъ  Ноодъ  и  ея  .племянницъ"  въ 
м'Ьстномъ  отд*лен1и  китайскаго  банка. 

Наконецъ,  при  главной  квартир-Ь  находилось  не 
мало  иностранцевъ — французскихъ,  н-Ьмецкихъ,  англ1й- 
скихъ  и  американскихъ  офицеровъ,  передъ  которыми 
надо  было  показать  въ  натуральную  величину  всю 
„широкую  русскую  натуру". 

И  ее  показывали  почти  каждый  день. 

Господа  иностранцы  пили  очень  мало  въ  такихъ 
случаяхъ  и  больше  приглядывались  и  прислушива- 
лясь...  Но  зато  они  такъ  широко  улыбались,  такъ 
охотно   и   мило   чокались,    гововили    так1я    пр1ятныя 
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слова,  что  широк1я  русскхя  натуры  умилялись  иногда 
до  слезъ,  и  тогда  произносились  тосты  „во  славу  рус- 
скаго  оруж1я**,  патр10тичвск1я  рЪчи,  чврвдовавш1яся  съ 
напЪванхемъ  гимновъ  всЬхъ  нацюнальностей,  всЪ  ока- 
зывались давними  и  искренними  друзьями,  а  японцы—* 
единственнымъ  общимъ  врагомъ,  и  никто  уже  не  со- 
мневался, что  этотъ  дерзшй  врагъ  будетъ  разбить  на 
голову  и  уничтоженъ. 

Такъ  проходили  дни,  и  каждый  день  казался  весе- 
лымъ  праздникомъ.  Только  въ  маленькихъ  с'Ьры[хъ  до? 
микахъ,  гд'Ь  помещались  все  отделы  главной  квар- 
тиры, где  былъ  главный  двигатель  огромнаго  и  слож- 
наго  механизма  действующей  арм1и,  мелькали  серьез- 
ныя  лица  съ  выражешемъ  скрытой  тайны  и  всеведе- 
П1я,  щелкали  ремингтоны,  изготовлявпие  донесен1я  въ 
Россш,  и  копошились  десятки  ворчливыхъ,  откормлен- 
ныхъ  писарей  среди  великаго  множества  отношенШ, 
рапортовъ,  циркуляровъ,  запросовъ  и  прочихъ  элемен- 
товъ  бумажнаго  производства.  Этотъ  громадный  храмъ 
канцелярщины,  казалось,  былъ  совершенно  отрезанъ 
отъ  окружающей  живой  действительности;  въ  немъ 
царили  особые  обычаи,  своеобразные  законы  мышлешя 
и  логики,  въ  немъ  съ  явнымъ  недовер1емъ  и  подозре- 
н1емъ  относились  ко  всякому  пришельцу,  который,  пере- 
шагнувъ  порогъ  храма,  сразу  терялся,  утрачивалъ 
даръ  живого  слова  и  ясность  мысли,  обезличивался  и 
превращался  въ  невежду. 

Ме^кду  темъ  съ  юга  приходили  тревожныя  вести. 

Бой  подъ  Тюренченомъ  упрочилъ  положеше  непрхя- 
теля  на  реке  Ялу  и  открылъ  ему  путь  для  наступле- 
шя  къ  Ляояну. 

Однажды  поездъ,  дтправившхйся  изъ  Ляояна  на 
югъ,  вернулся  обратно:  сообщеше  съ  Артуромъ  было 
прервано,  а  спустя  два  дня  пришло  известае,  что  подъ 
Пуландяномъ  японцы  взорвали  моотъ. 

Прошло    недели   две,  и  новыя  вести  всколыхнули 


^ 


Ототупленге.  б7 


главную  квартиру:  распространился  слухъ,  что  неппхя- 
тельская  кавалерхя  показалась  уже  подъ  Вафандяномъ, 
и  что  у  Киньчжоу  идетъ  бой. 

Железнодорожная  станщя  Ляояна  съ  утра  до  ве- 
чера была  запружена  военнымъ  людомъ.  ВсЬ  стекались 
сюда,  чтобы  узнать  поскорее  новости,  под'Ьлиться  мы- 
слями и  проверить  слухи.  Въ  станщонномъ  буфет* 
заседали  присяжные  ораторы  и  авторитеты,— баронъ  Га- 
бенъ  и  Налимовъ  со  своими  прхятелями, — и  обсуждали 
событ1я.  Когда  стало  изв'Ьстно,  что  Киньчжоуск1я  пози- 
цш  заняты  японцами,  а  мы  понесли  большхя  потери, 
баронъ  Габенъ   успокаивалъ  встревоженную  молодежь. 

—  Ахъ,  ВиттЬеНеп!  Пустяки!  Поверьте  мн-Ь,  го- 
спода! Во  всЬхъ  войнахъ  мы,  русск1е,  всегда  проигры- 
вали вначал*.  А  потомъ— мы  побеждали!  Такъ  будетъ 
и  теперь.  И  это  очень  хорошо.  Сначала  поражеше,  а 
подъ  конецъ  полная  победа.  Это  произведетъ  бол^Ье 
сильное  впечатл^нхе  на  Европу! 

—  Пажалста,  не  нужно  тогопиться  и  гогячиться!— 
резонерствовалъ  въ  то  же  время  Налимовъ. — А,  глав- 
ное, не  газсуждать!  Вы,  господа  стгоевые  офицегы, 
делайте — что  вамъ  пгикажутъ.  Думать — это  не  ваше 
д'Ьло!  У  насъ  есть  генегальный  штабъ — пгедоставьте 
это  ему!  Онъ  лучше  васъ  знаетъ,  что  и  какъ  и  когда 
нужно  делать!  Мы — офицегы  генегальнаго  штаба — го- 
лова, ву  компгенэ?  а  вы  наши  гуки  и  ноги!  Неспа?  Вотъ 
и  багонъ  тоже  говогитъ... 

Слушавш1в — въ  большинств-Ь  случаевъ  соглашались 
и  подобострастно  чокались  съ  полковникомъ  и  баро- 
номъ.  Только  изр'Ьдка  какой-нибудь  неказистый  на  видъ, 
отощалый  и  запыленный  офицеръ,  прибывш1й  съ  бивака, 
выразительно  сплевывалъ,  подымался  съ  м'Ьста  и  еъ 
хмурымъ  лицомъ  отходилъ  подальше. 

Кавалер1йское  д'Ьло  подъ  Вафангоо  сильно  подняло 
общее  настроеше. 

ВитЬст*  съ  АгЬевымъ  я  забрелъ  какъ-то  на  станц1ю 
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И  засталъ  картину  всеобщего  ликовашя.  ВсЬ  столы 
были  заняты,  и  участники  д'Ьла,  окруженные  много- 
численными слушателями,  пили  вино  и  съ  С1ягощими 
лицами  разсказывали  подробности. 

—  Нашей  команды  охотяикъ,— разсказывалъ  борода- 
тый поручикъ  съ  повязкой  на  лбу: — понимаете,  сцЪ- 
пился  съ  японскимъ  офицерикомъ!  Въ  это  время  его 
прикладомъ  по  плечу  хватили,  шашку  выронилъ,  за- 
шатался и  изъ  с^дла  вонъ!  А  только  и  японца  за  со- 
бой потап1,илъ,  уц'Ьпился  одной  рукой  прямо  за  глотку... 
Давай  это  они  по  земл-Ь  кататься!  Охотникъ-то  обезо- 
ружеяъ,  винтовку  давно  потерялъ,  а  японецъ  все  изъ 
револьвера  въ  него  пытается!  Вдругъ,  понимаете,  охот- 
никъ  изловчился,  схватилъ  у  япоши  шашку,  вытащилъ 
изъ  ноженъ,  да  этой  шашкой  и  давай  чесать!  Это,  я 
вамъ  доложу,  номеръ  былъ!  Такъ  и  зачесалъ  прямо  въ 
бифштексъ!  Да! 

МаленькШ,  б-Ьлокурый  корнетъ  съ  самодовольнымъ 
видомъ  показывалъ  товарищамъ  японскШ  офицерсшй 
плащъ  съ  капюшономъ  и  фуражку  съ  галунами. 

—  И  какъ  онъ  это  ловко  выскользнулъ...  и,  чортъ 
его  знаетъ,  только  одинъ  плащъ  въ  рукахъ  остался,  а 
потомъ  фуражку  потерялъ! 

—  Что-жь  ты  ему  пулю  въ  лопатки  не  всадилъ? 

—  А  чортъ  съ  нимъ!  Главное,  плащъ-то  какой,  го- 
спода! А?  Превосходная  матерхя! 

Изрядно  выпившШ,  угрюмый  капитанъ,  съ  разорван- 
нымъ  воротомъ  грязной  сЬрой  рубахи,  дико  вращалъ 
глазами  и  постукивалъ  кулакомъ  по  столу. 

—  Добивать!  Обязательно  добивать!  Не  оставлять 
ни  одного  раненаго!  Живучи,  какъ  дьяволы!  Р-разъ  я 
его  рубанулъ  здорово— свалился!  Оглядываюсь — ^подни- 
мается! Обернулся — р-разъ  его  по  голов*!  РаасЬкъ  всю 
рожу,  самъ  вид-Ьлъ!  ОтбЪжалъ  шаговъ  шесть,  вижу: 
сидитъ,  сукинъ  сынъ,  и  изъ  кобуры  револьверъ  выни- 
маетъ!  Я-^опять  назадъ!  Съ  лица  у  него  кровь  хлещетъ, 
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а  онъ  давай  на  меня  револьверъ  наводить!  Размахнулся 
это  я,  да  изо  всей  мочи  и  воткнулъ  ему  въ  брюхо 
шашку,  по  самую  рукоять!  Вонь— темлякъ  весь  въ 
крови!  Шипитъ,  подлецъ!  Тряхнулъ  его  шашкой  раза 
два,  ковырнулъ — тогда  только  бЪлки  показалъ!  И  в^Ьдь 
этакая  вотъ  обезьяна,  отъ  земли  не  видать!  Живучи, 
дьяволы! 

—  Ну,  что?  Я  говогилъ?!— торжественно  ораторство- 
валъ  Налимовъ,  поднявъ  кверху  указательный  палецъ. — 
Тепегъ  мы  будемъ  иггать  пегвую  скгипку!  Как1е  мо- 
лодцы! А?  Что?  Понимаете!  Одинъ  казакъ,  я  забылъ 
его  фамил1ю,  насадилъ  на  свою  пику  четыгехъ  япон- 
цевъ  за  одинъ  газъ!  А?  каково?  Мы  покажемъ  Евгоп*, 
какъ  надо  воевать! 

Со  станщи  АгЪевъ  потащилъ  меня  на  почту.  Онъ 
ежедневно  приходилъ  справляться  относительно  пи- 
семъ.  Я  остался  ждать  его  на  улиц*.  Передъ  почтой 
происходила  настоящая  толчея:  десятка  полтора  китай- 
цевъ  сп'Ьшно  рыли  землю  для  закладки  фундамента 
подъ  будущ,1й  домъ;  прХ'Ьзжали  и  отъезжали  в'Ьстовые, 
казаки  летучей  полевой  почты,  нагруженные  корреспон- 
денщей;  оживленно  галдели  худощавые,  коричневые 
отъ  солнца,  дженерикши — эти  „двунопя  животныя" 
на  которыхъ  такъ  любятъ  „кататься"  пр1'Ьзж1е  евро- 
пейцы. Нестроевые  солдаты,  прикомандированные  къ 
почтЬ,  развешивали  на  протянутыхъ  веревкахъ  высти- 
ранное б^лье.  У  самаго  входа  костлявая  англичанка 
съ  подведенными  глазами,  од'Ьтая  по  модной  картинке, 
съ  брезгливымъ  видомъ  оглядывала  запыленнаго  съ 
головы  до  ногъ  сапернаго  офицера,  который  немило- 
сердно коверкалъ  н'Ьмецк1я  и  французск1я  слова  и  на 
такомъ  необычайномъ  язык*  пытался  убедить  англи- 
чанку прхЪхать  на  бивакъ  саперовъ. 

—  Ву  компренэ?  Эйне  парти  де  плезиръ!  Инсъ 
грюне!  Оллъ  райтъ?  Ъдемъ? 

За  угломъ  старый  китаецъ,  сидя  на  корточкахъ,  не- 


90  Г.  Эрастовъ. 


торопливо   перемывалъ  посуду  и  во  все  горло  тянулъ 
однообразную  меланхолическую  п-Ьсню. 

АгЪевъ  вышелъ  съ  письмомъ  въ  рук*,  но  на  лиц* 
было  разочарован1е. 

—  Вотъ  нашелъ  для  васъ  письмо,  а  мн*  ни- 
чего Н'Ьтъ!  Странно! 

Письмо  было  безъ  марки,  на  конвергЬ  красовалась 
печать  М— скаго  восточно-сибирскаго  полка.  На  четвер- 
тушкЪ  полкового  бланка  было  набросано  крупнымъ  не- 
брежнымъ  почеркомъ:  „Дорогой  Ника!  Случайно  узналъ, 
что  ты  въ  ЛяоянЪ.  Бросай  это  Эльдорадо  и  пр1'Ьзжай 
ко  мн-Ь  на  позйщю  въ  Гайджоо,  если  хочешь  еще  разъ 
увидать  „Рафаэля  съ  Охты",  нын*  подпоручика!  Нашъ 
полкъ  первымъ  пойдетъ  въ  д'Ьло.  Прежде  ч-Ьмъ  ухло- 
паютъ,  усп'Ьемъ  съ  тобой  вспомнить  старину.  Прйз- 
жай!  Угои^у  тебя  великол'Ьпяымъ  морскимъ  видомъ,  а 
впрочемъ,  найдется  добрая  чарка  водки  и  кусокъ  сквер- 
ной колбасы.  Жду!  Твой  Тима  Сафоновъ". 

Тима  Сафоновъ!  Я  невольно  улыбнулся,  и  въ  памяти 
воскресъ  ярк1й  и  жизверадосгный  обликъ:  всегда  ожи- 
вленный „Рафаэль  съ  Охты",  красивый  брюнетъ  съ 
растрепанной  гривой  вьющихся  волосъ,  съ  хорошей, 
свЬтлой  улыбкой,  горячШ,  порывистый  юноша,  неудач- 
Еикъ  въ  искусств*,  славный  товарищъ  и  безпечный 
забулдыга... 

Когда  я  сказалъ  Аг-Ьеву,  что  собираюсь  у-Ьхать,  онъ 
посмотр'Ьлъ  на  меня  грустнымъ  взглядомъ  и  тихо 
проговорилъ: 

—  Ну,  счастливаго  пути!  Конечно,  и  вамъ,  и  вашему 
школьному  товарипцг  будетъ  пр1ятно...  А  жаль  все-таки... 
Я  какъ-то  привыкъ  къ  вамъ... 

Въ  эту  минуту  мн*  вдругъ  стало  искренне  жаль 
этого  тихаго,  всегда  грустнаго  капитана,  сн-Ьдаемаго 
мучительнымъ  предчувствхемъ,  любящаго  яшзнь,  свою 
молодую  жену  и  дочь  „съ  золотистыми  волосенками"... 
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На  сл'Ьдующ1й  день  я  отправился  съ  уходившимъ 
на  югъ  эшелономъ. 

Передъ  отходомъ  по-Ьзда  со  мною  столкнулся  одилъ 
изъ  военныхъ  корреспондентовъ. 

—  У'Ьзжаете?  На  югъ?  Хорошо  делаете!  Я  бы  оамъ 
удралъ  отсюда— не  на  югъ,  а  прямо  къ  чорту  на  ку- 
лички, на  край  св'Ьта! 

—  Что  это  вы  такъ?  Цензура  васъ  доконала? 

—  Цензура  еще  туда-сюда,  а  только  просто  стыдно 
за  русскихъ  людей  становится!  Помилуйте!  Сегодня 
утромъ  узнаю,  что  въ  Харбинъ  отправлены  два  офи- 
цера, которые  умудрились  продать  изрядное  количество 
пороху  китайцамъ!  И  объ  этой  подлости  знаютъ  уже 
иностранцы,  ВС*  эти  военные  агенты  и  корреспонденты! 
Самъ  оть  нихъ  слышалъ  и  фамил1и  офицеровъ^  и  вы- 
рученную сумму...  Все  в-брно!  Это  такой  позоръ,  такой 
поаоръ!  А  насъ,  русскихъ  корреспондентовъ,  еще  чуть 
не  шшонами  считаютъ!  Боятся  пускать  на  позищи, 
подъ  стеклянымъ  колпакомъ  держать!  О  ид1оты,  идь 
оты!  Не  могу!  Долженъ  пойти  и  выпить  водки! 

Единственный  классный  вагонъ  воинскаго  поезда 
былъ  занятъ  начальникомъ  эшелона,  офицерами  и 
железнодорожными  агентами.  Зд^сь  было  нестерпимо 
душно.  Едва  только  тронулся  по^вдъ,  какъ  загрем'Ьлъ 
сиплый  басъ  офицера,  сид-Ьншаго  безъ  мундира,  въ  раз- 
стегнутой  ночной  сорочк*.  Распухшее,  изрытое  оспой 
лицо  съ  маленькими,  свиными  глазками,  приплюсну- 
тый, широкШ  носъ,  низюй  лобъ,  въ  который  треуголь- 
никомъ  вр'Ьзалась  щетина  жесткихъ  волосъ,  голая  во- 
лосатая грудь  и  грязные  и  толстые,  крючкообразные 
пальцы — все  это  вм-ЬсгЬ  составляло  обликъ  чего-то  не- 
суразнаго  и  грубо-животнаго.— Офицеръ  обливался  по- 
томъ,  пыхгЬлъ  и  пилъ  теплую  водку,  распространявшую 
запахъ  сивухи  въ  нагр'Ьтомъ  и  спертомъ  воздух*.  Ему 
поиогалъ  въ  этомъ    занят1и    уже  подвыпивш1й  пору- 
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чикъ  въ  затасканномъ,  выцв'Ьтшемъ  мундирЪ  крепост- 
ного резервнаго  батальона. 

—  Плюньте!  Слышите?  Плюньте  на  этого  вашего 
генерала  и  его  протекщю!  Поезжайте  со  мной!  Я  возьму 
васъ  къ  себ*  въ  роту!  И  не  будь  я  капитанъ  Выковъ, 
если  въ  первомъ  же  д^л*  мы  не  расколошматимъ  макаку! 

5;  —  Я...  я  на  все  готовъ...  пошлите,  куда  угодно...  къ 

японцамъ,  хунхузамъ...  ваш...  здровье,  каптанъ!.. 

Я  вышелъ  на  площадку. 

Двое  солдатъ  сидели,  св'Ьсивъ  ноги,  и  курили 
трубки. 

Югъ  сказывался  почти  съ  каждой  верстой. 

Каменисты  я  высоты  теснились  все  круче  и  круче 
и  постепенно  подступали  къ  полотну  жел'Ьзной  дороги. 
р  Тамъ  и  сямъ   мелькали    деревушки,    зеленыя  ивовыя 

рощи  надъ  кладбищами,  яркими  пятнами  выступали, 
словно  узорчатые  ковры,  пестрыя  полосы  б'Ьлаго  и 
краснаго  мака,  среди  которыхъ  часто  синели  согбен- 
ныя  фигуры  работавшихъ  китайцевъ.  Проплывали  мимо 
обработанные  кропотливымъ  трудомъ,  геометрически 
правильные,  какъ  на  шахматной  доек*,  участки  земли 
съ  ярко-зеленой  чумидзой,  съ  ц-Ьлой  сЬтью  сверкав- 
шихъ  водою,  какъ  серебряный  нити,  канавъ,— краси- 
вые, какъ  игрушка. 

—  И  сторона!— презрительно  зам-Ьчалъ  одинъ  изъ 
солдатъ,  вынимая  изъ  зубовъ  трубку  и  сплевывая. 

—  Известно — китаёзы! — соглашался  другой.— Ника- 
кой понятш!  На  эту  бы  землю  да  нашу  пахоту  дать— 
вотъ! 

—  Нда...  Нашу  пахоту — это  д^ло!  Куды  имъ,  косо- 
глазымъ! 

—  Сказано— аз1яты!  Темный  народъ!  " 

—  Сво-олачь!.. 

—  Вчерась  ефлейторъ  одному  косоглазому  сада- 
нулъ— вво! — осклабясь,  заговорилъ  снова  солдатъ,  поел* 
н^котораго  молчан1я. 
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—  Н-ну?!  Здорова? 

—  Хе-хе...  Здо-орова!  Загомонили  робяты  ханшину 
купить...  ну  китаезъ  тутъ  сичасъ,  изъ  рукава  бутылку 
показываетъ.  Ефлейторъ  гритъ,  „дошичена?" — кольки 
стоить,  значить?  Ну,  тотъ  эта  на  пальцахъ  показываетъ: 
дескать,  тридцать  копеекъ!  Ладно!  Ханшинъ  взяли, 
ефлейторъ  пол'Ьзъ  эта  въ  карманъ,  быдто  заденьгамъ, 
пошарилъ  и  кричитъ  косоглазому:  »чена  пропадила 
есть".  Тотъ  давай  эта  орать.  А  тутъ— шасть! — капитаяъ 
Быковъ! — Что  такое,  гритъ,  за  безобразхя?  Китаёзъ  ему 
толковать.  Растолковалъ,  сукинъ  сынъ! — Гд-Ь  ханшинъ?— 
кричитъ.  Ну,  робяты  вынесли  бутылку.  Капитанъ  ее 
отобралъ,  да  на  коооглазаго-то  и  нал'Ьзъ. 

—  Н-ну? 

—  Да!  Какую  ты  им'Ьлъ,  гритъ,  праву  солдатамъ 
ханшинъ  продавать?  Ефлейторъ  Кузнеченковъ!  Дай, 
гритъ,  ему  въ  морду!  Тотъ  эта  крякнулъ  да  и  хлясть 
по  зубамъ!  Ажио  треснуло!  Тотъ  какъ  зареветь!  Два 
зуба  выплевалъ,  сукинъ  сынъ!  Что  см-Ьху-то  было... 

—  Здорово!  Такъ  ханшинъ  и  отдали  ему? 

—  Зач-Ьмъ  ему?  Капитанъ  себ*  взялъ,  теперь  въ 
вагон*  распивать  будетъ.  Онъ  у  насъ  дошлый. 

—  Нда-а!.. 

Собеседники  замолчали  и  снова  принялись  за 
трубки. 

—  Вы  куда  же,  кавалеры,  "Ьдете? 

Кавалеры  окинули  меня  соннымъ  взглядомъ  и  пе- 
охотно  отв-Ьчали: 

—  А  хто  ихъ  знать!  Сказывали,  что  ва  югъ! 

—  Мы  не  строевой  роты! — не  безъ  достоинства  доба- 
вилъ  одинъ  изъ  нихъ. 

По^Ьвдъ  двигался  медленно  и  ц'Ьлыми  часами  стоялъ 
на  стапц1яхъ. 

Въ  Айсяндвян*  стало  известно,  что  японск1я  суда 
обстр'Ьливали  накануне  Ляодунское  побережье,  къ  за- 
паду отъ  Гайджоо 
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Говорили,  ЧТО  на  большой  Ляоянской  дорог*  уже 
идетъ  перестр'Ьлка  съ  разведочными  отрядами  непр1я- 
теля,  который  наступаетъ  по  Дагушанской  и  Фынху- 
анченской  дорогамъ.  Сообщалось,  какъ  достоверное 
известхе,  что  русскхе  этапы  уже  стали  сниматься  и 
и  отходить  къ  центру. 

По  всему  было  видно,  что  долпй  выжидательный 
перходъ  и  бездййстЕхе  на  сухопутномъ  театр*  войны 
приходятъ  къ  концу.  Гроза  надвигалась  медленно,  и 
въ  воздух*  чуялось  ея  приближевхе,  и  носилась  смут- 
ная тревога. 

На  другой  день,  часа  за  два  до  заката  солнца,  мы 
прибыли,  наконецъ,  въ  Гайджоо. 

То,  что  я  увид^лъ  здесь,  резко  отличалось  отъ  зна- 
комой картины  ляоянской  жизни.  Станц1я  была  почти 
пуста,  на  платформе  встречались  только  комендантъ, 
солдаты  железно дорожнаго  батальона  и  постовые  погра- 
ничной стражи,  охранявшхе  дорогу.  Буфета  здесь  не 
было,  и  вся  станщя  имела  угрюмо-деловитый  видъ.  По 
обенмъ  сторонамъ  железнодорожнаго  полотна  тянулись 
правильно  расположенные  биваки,  среди  которыхъ  вну- 
шительно выделялись  разставленныя  въ  строгомъ  по- 
рядке оруд1я  полевой  батареи.  На  самомъ  краю  бива- 
ковъ  виднелись  спешенные  и  выстроенные  въ  рядъ 
казаки  съ  обнаженными,  сверкавшими  въ  воздухе  шаш- 
ками, упражеявш1еся  въ  боевыхъ  пр1вмахъ  рубки.  Не 
было  видно  ни  оживленныхъ  группъ  офицеровъ,  ни 
шатающихся  безъ  дела  солдатъ. 

Со  всехъ  сторонъ  теснились  высоты,  а  у  самой 
почти  станцш  подымалась  въ  высь  огромная  конусо- 
образная сопка,  закрывавшая  видъ  на  море,  влажное 
и  освежающее  дыханхе  котораго  смягчало  духоту  и 
палящШ  зной  дня. 

Я  спросилъ  у  коменданта,  где  отоитъ  стрелковый 
полкъ. 
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—  А  вотъ  видите— фанза  съ  б'Ьдымъ  флагомъ?  Это 
и  есть  штабъ  полка. 

Фанза  была  недалеко  отъ  станц1И,  и  я  прошелъ  къ 
ней,  миновавъ  молчаливый,  какъ  будто  погрузившШся 
въ  дремоту  и  безлюдный  зарядный  паркъ.  Войдя  во 
дворъ  фанзы,  я  увид'Ьлъ  в-Ьстового  въ  красной  ситце- 
вой рубах'Ь  съ  засученными  рукавами.  Онъ  былъ  кра- 
сенъ  лицомъ,  обливался  потомъ  и  съ  усердхемъ  сти- 
ралъ,  повидимому,  офицерскую  сорочку.  Черезъ  дворъ 
была  протянута  веревка,  и  на  ней,  вздуваясь  подъ 
в'Ьтромъ,  развевалось  разнокалиберное  и  разноцв'Ьтное 
выстиранное  б'Ьлье.  Изъ-за  угла  доносился  лязгъ  ме- 
таллическихъ  тарелокъ,  плескъ  воды  и  чей-то  теноръ, 
выводивш1й  вполголоса  и'Ьсню: 

„Поаднимъ,  по-озднимъ  ви-чи-ро-очкамъ.., 
Я  каро-овъ  домой  гнада-а!..** 

—  Мн*  бы  поручика  Сафонова  повидать. 
В-Ьстовой   обернулся,  не  оставляя  стирки. 

—  Сафонова?  Не  знаю  я  доподлинно...  Тимошка-а! — 
зычно  закричалъ  онъ,  поворачивая  щетинистую  креп- 
кую голову  въ  другую  сторону.— А,  Тимо-охъ! 

П'Ьсня  оборвалась. 

—  Го-го!— откликнулся  изъ-за  угла  теноръ. 

—  Поручикъ  Софоноу  гдЪ?  Тутъ  къ  нимъ  пр1йшли. 

—  Къ  полковому  пошли-и! 

—  А  вы  заходьте  у  фанзу!  Ихъ  благород1е  скоро 
воротются! 

ВЪстовой  снова  нагнулся  надъ  деревянной  чашкой, 
въ  которой  стиралъ,  а  теноръ  опять  затянулъ  за  угломъ: 

„я  сауска-алась  ру-ч1в-вчкамъ, 
Са  аиле-онава  лужка-а!..*" 

Въ  фанз'Ь  я  нашелъ  двухъ  офицеровъ.  Одинъ— тон- 
К1Й  и  ВЫС0К1Й,  почти  ббзусый,  СЪ  добрыми  близорукими 
глазами  и  съ  очками    на  носу,  сид'Ьлъ,  скрючившись 
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на  походномъ  „гинтер'Ь"  *),  и  старательно  прим'Ьрялъ 
заплату  къ  большой  прорех*,  красовавшейся  на  по- 
тертой куртк*.  Другой,  коренастый  кр-Ьпышъ  съ  лихо 
закрученными  усами,  въ  кожаныхъ  шароварахъ  и  такой 
же  куртк-Ь,  расхаживалъ  изъ  угла  въ  уголъ  и  о  чемъ- 
то  съ  жаромъ  говорилъ. 

Я  объяснилъ  ц-Ьль  своего  прихода  и  назвалъ  себя. 

—  Кранцъ... — сконфуженно  отрекомендовался  первый 
изъ  офицеровъ. 

—  Завадсшй!  Очень  прхятно.  Садитесь  вотъ  сюда. 
Чаю  хотите?  А  можетъ  быть,  „вудечки"  позволите? — го- 
ворилъ другой,— безъ  церемоши! 

Отъ  водки  я  отказался. 

—  Терещукъ!  Гони  чаю!  Живо!— крикнулъ  Завадскхй 
въ  открытую  дверь  фанзы. — А  Сафоновъ  говорилъ  намъ, 
что  вы  прх-Ьдете!  Онъ  васъ  ждалъ.  Ну  вотъ  и  „доско- 
нале"!  Намъ  весел'Ье,  а  то  просто  осатанеть  можно!  Вы 
не  пов'Ьрите!  Просто  у  насъ  как1я-то  арестантскхя  роты! 

—  Вретъ  онъ  все.  Вы  его  не  слушайте, — добродушно 
улыбаясь,  зам-Ьтилъ  Кранцъ  и  сталъ  н?^  "ивать  заплату. 

—  Вотъ  тоже — вретъ!  Да  вы  посудите  сами,  разв* 
это  похоже  на  что-нибудь?— горячился  ЗавадскШ  и 
опять  съ  оя«есточен1емъ  заходилъ  изъ  угла  въ  уголъ, 
побрякивая  выгнутой  „турецкой"  шашкой,  сверкавшей 
роскошной  серебряной  отделкой. — Помилуйте!  Я  при- 
скакалъ  сюда  изъ-подъ  самой  Варшавы,  съ  другого 
краю  св'Ьта,  добровольцемъ,  бросилъ  семью,  службу,  а 
меня  на  веревочк*  держатъ,  какимъ-то  чиновникомъ 
особыхъ  порученхй.  Я  сражаться  пр^халъ,  драться  съ 
японцами,  думалъ  о  разв'Ьдкахъ,  на'Ьздахъ,  у  меня 
одинъ  конь  чего  стоитъ!  А  они,  вообразите, — посылаютъ 
меня  конвоировать  быковъ  да  коровъ!  Въ  обозъ  въ 
пастухи   откомандировали!  Разв'Ь-жъ  это  не   свинство? 

—  Хорошо,  но  в-Ьдь  нужны  же  офицеры  и  въ  обоз-Ь? 


*)  Гиптеръ— складная  кровать  съ  чемоданомъ. 
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—  Нужны...  обязательно,  но  пусть  тогда  и  назнача- 
ютъ,  кого  сл*дуетъ!  Мало  у  насъ  такихъ  пентюховъ, 
которые  рады  удрать  изъ  строя?  Вонъ  въ  пятой  рогЬ 
Онупрхенко!  Ни  одной  ночи  не  спитъ,  все  молится, 
чтобы  нашъ  полкъ  не  послали  въ  д-Ьло.  Ей-Богу!  Вотъ 
этакую,  съ  позволешя  сказать,  ж- -у  и  назначайте  въ 
скотогоны,  въ  обозъ!  Н-Ьтъ,  не  я  буду,  если  не  попаду 
въ  отрядъ  Мадритова  или  Мищенки!  Быть  въ  пасту- 
хахъ — не  желаю! 

Скоро  появился  чай  въ  большомъ  жестяномъ  чай- 
ник'Ь  и  сахаръ  въ  холщевомъ  мЪшечк'Ё. 

—  Ничего,  погодите,  скоро  и  насъ  двинуть  въ  д'Ьло,— 
говори лъ  подс'Ьвш1й  къ  столику  Кранцъ,  добродушно 
поглядывая  поверхъ  очковъ  то  на  меня,  то  на  Завад- 
скаго. — Не  сегодня-завтра  японцы  нагрянутъ! 

—  Охъ,  ужъ  скорей  бы  они  нагрянули!  —  вырва- 
лось .  у  Завадскаго.  —  Ну,  скажите,  что  делается  въ 
Лясян*? 

Не  усп'Ьлъ  я  ответить,  какъ  послышались  быстрые, 
твердые  шаги,  и  раздался  звонкШ,  радостный   окликъ: 

—  Ника!  Вотъ  молодчина!  Прикатилъ! ,  Здорово, 
друже! 

Передо  мною  стоялъ  Тима  Сафоновъ,  возмужавш1й, 
обросш1й  бородой,  но  такой  же  подвижной  и  жизне- 
радостный, съ  тЪмъ  же  искряш;имся  взглядомъ,  съ 
той  же  славной  улыбкой.  На  немъ  была  сильно  зата- 
сканная походная  форма  съ  почерневшими  и  измятыми 
погонами,  дешевые  сапоги  солдатскаго  образца,  сплющен- 
ная и  сдвинутая  на  затылокъ  фуражка,  изъ-подъ  ко- 
торой выбивались  непокорный  пряди  вьющихся  волосъ. 
Потное,  разгоряченное  лицо  и  одежда  были  густо  по- 
крыты пылью. 

—  Какой  изъ  тебя...  бравый  офицеръ  вышелъ! — не- 
вольно вырвалось  у  меня. 

.    —  Ну?  Ха-ха-ха1— засмеялся  Тима,  сверкнувъ  зуба- 
ми.—Офицеръ!  Да,  братъ!  А  помнишь,  Ника,  академ1ю? 
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Нашу  мансарду  на  13-й  лиши  у  рыжей   чухонки?  По- 
зорное изгнате  за  неплатежъ  и  переселенхе  народовъ? 

—  И  твой  этюдъ  натурщика  Алексия  съ  выворо- 
ченнымъ  бокомъ! 

—  Еще  бы1  За  него  меня  Подозеровъ  „сапожникомъ" 
обозвалъ.  А  я-то  какъ  огорченъ  былъ,  чуть  не  стре- 
ляться хогЬлъ!  Да,  брать,  было  время...  исскуство,  бо- 
гемская жизнь,  а  теперь  —ряды  вздвой!  Равненхе  направо! 
Смир-рна-а!  Такъ-то,  Ника,  жизнь  колесомъ  идетъ! 

Напившись  чаю,  мы  отправились  на  сопку. 

—  Вотъ  видишь  ли, — говорилъ  дорогой  Сафоновы — 
маялся  я  все  это  время,  служилъ  около  года,  да  все 
это  не  то!  Объ  искусств'Ь  и  думать  бросилъ.  Гд-Ь  ужъ 
тамъ!  Самъ  понялъ,  что  не  для  меня  эта  штука  писана. 
Таланта  крупнаго  н'Ьтъ,  а  быть  горе-художникомъ  и 
рисовать  картинки  для  журналовъ  и  самолгоб1е  не  поз- 
воляло, да  и  отъ  другихъ  хл'Ьба  отнимать  не  годилось... 
Словомъ  сказать  —  кисъ  я  и  небо  коптилъ.  Куда 
ни  глянешь,  все  какое-то  нудное,  вялое,  всЬ  словно 
подъ  ярмомъ  ходятъ  и  подневольную  работу  работаютъ. 
С-Ьрая  гладь  какая-то,  словно  голое  деревенское  поле 
въ  дождливую  осень...  Ну,  попивать  началъ,  въ  гряз- 
ныхъ  кабакахъ  съ  первымъ  встр'Ьчнымъ  „душу  отво- 
дилъ...**  громк1я  слова  говорилъ...  вообще,  какъ  водится! 
И  не  знаю,  чЪмъ  бы  кончилъ  я  свое  шатанье,  кабы  не 
призывъ.  Да!  Ну,  думаю,  теперь  поневол'Ь  за  д^ло 
возьмусь...  Взялся!  Пробылъ  вольноопред'Ьляющймся, 
сдалъ  экзамены,  словомъ,  все,  какъ  сл'Ьдуетъ.прод'Ьлалъ 
и  вышелъ  офицеромъ.  Да-съ!  Законопатили  меня  въ 
паршивый  уЬздный  городишко  въ  Ковенской  губернш, 
и  началась,  брать,  тутъ  уже  настоящая  каторга!  Водка 
да  карты,  д'Ьвки  да  карты,  караульная  служба  и  ку- 
тежи въ  собран1и;  словомъ,  понялъ,  что  легъ  я  въ 
гробъ  и  сгшю  въ  этомъ  гробу  до  полнаго  ИСТЛ'ЬШЯ, 
какъ  гн1ютъ  И  сгнили  ТЫСЯЧИ  мн*  подобныхъ!  Возна- 
навид'Ьлъ  Я  всякаго  свободнаго  человека,  всякаго  не- 
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военнаго,  „шпака"!  Ненавид'Ьлъ,  плевалъ  на  „шпаковъ" 
и  втайнЪ  завидовалъ  имъ...  А  главное,  понялъ  я  тогда 
то,  чего  прежде  не  понималъ,  когда  самъ 
былъ.  Понялъ,  что  презираютъ  военные 
часто  не  изъ  тщеславхя  тамъ,  что-ли,  или  дурацкаго 
самолюб1я  и  гордости,  а  ненавидятъ  ихъ,  какъ  нена- 
видитъ  арестантъ  свободваго,  или  зараженный,  боль- 
ной челов'Ькъ— здороваго!  Мнопе  не  понимаютъ  этого. 
Ну,  а  я  понялъ,  когда  на  себ-Ь  эту  штуку  раскусилъ! 
Онъ  смолкъ  и  остановился.  Мы  стояли  у  подошвы 
сопки. 

—  А  ну,  Ника! — р'Ьзко  изменившимся,  по-прежнему 
звонкимъ,  бодрымъ  голосомъ  воскликнулъ  Тима: — ско- 
рымъ  шагомъ  маршъ!  Въ  аттаку! — И  почти  б-Ьгомъ 
сталъ  взбираться  на  сопку. 

Подъемъ  былъ  довольно  крутой,  и  я  сразу  же  сильно 
отсталъ.  Добравшись  до  середины  скалы,  я  остановился 
перевести  духъ  и  взглянулъ  вверхъ.  Тима,  съ  видомъ. 
победителя,  махалъ  мн*  фуражкой,  а  в-Ьтеръ  трепалъ 
во  вс4  стороны  его  волосы. 

Видъ,  открывшШся  съ  вершины  сопки,  вознаградилъ 
меня  за  трудный  подъемъ. 

Все  утопало  въ  золотисто-румяномъ  С1ЯН1И — и  берегъ 
съ  каменистыми  выступами  и  обрывами,  и  синяя  про- 
зрачная даль  съ  зубчатыми  грядами  горъ.  Солнце 
уходило  и,  уходя,  оно  прильнуло  къ  морю  последними 
лучами,  и  море,  казалось,  изнемогало  подъ  этой  про- 
щального жгучею  лаской,— оно  слабо  трепетало  у  берега, 
сверкая  багрянцемъ,  словно  расплавленнымъ  золотомъ, 
и  какъ  будто  о  чемъ-то  томно  и  нежно  шептало. 

Сильный  ветеръ— могучее  дыхан1е  широкаго  про- 
стора— несся  съ  моря,  налеталъ  на  прийрежныя  высоты, 
где  предъ  нимъ  покорно  гнулся  кустарникъ,  затемъ 
мчался  дальше,  кружился  надъ  бивакомъ,  взметая 
пыль,  и  уносился  въ  ущелья  горъ. 

—  Что,  братъ,  хорошо?  То-то  же!  А   это    вонъ    вя- 
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ЛИШЬ? — Тима  указалъ  на  темные  сил^^эты,  смутно  вы- 
ступавшхе  на  горизонт*. 

—  ЯП0НСК1Я  суда? 

—  Они  самыя  и  есть,  доропе  гости!  Ждемъ  вы- 
садки! Вонъ  на  гребн-Ь  той  горы,  видишь,  словно  камни 
раскиданы?  Это  палатки  N — скаго  полка,  а  внизу  дра- 
гуны... Да,  тутъ,  братъ,  раздолье!  Особенно — ночью  хо- 
рошо... лунной  ночью.  Выйдешь  это  изъ  фанзы  и  пой- 
дешь по  полотну  туда,  на  югъ...  Тишина — прямо  свя- 
тая! Горы  эти  самыя — словно  декоращя,  со  всЬхъ  сто- 
ронъ  къ  теб*  черныя  тЪни  ползутъ,  смотришь — и 
видно  теб'Ь,  и  не  видно  въ  то  же  время,  все  какъ  будто 
дрожитъ  въ  полусв'ЬтЪ...  Прислушиваешься,  напря- 
гаешь слухъ:  тишина,  и  какъ  бы  что-то  делается  въ 
этой  тишинЪ.  И  начнетъ  теб-Ь  мерещиться!  Яповскхй 
разъ-Ьздъ  покажется  впереди...  Около  моста  словно  шмы- 
гаютъ  т^ни...  Голоса  чудятся,  лошадиный  храпъ...  На 
ближнюю  гору  взглянешь— кажется  теб*,  что  и  тамъ 
шевелится  что-то.  Отъ  холодка  зазнобитъ,  и  жутко  не- 
много станетъ,  и  хорошо  вм'Ьст'Ь!  Люблю  я  эти  ночи 
зд'Ьсь... 

Онъ  замолкъ.  Догор'Ьлъ  закатъ,  море  потускнЪло, 
притихъ  вЪтеръ— приближалась  ночь.  Гд'Ь-то  далеко- 
далеко,  высоко  надъ  моремъ,  зажглись  красяоватыя 
точки. 

—  Знаешь,  Ника,— заговорилъ  снова  Сафоновъ,  и 
голосъ  его  теперь  звучалъ  тише,  въ  немъ  слышалась 
вдумчивость  и  мягкость, —я  вотъ  радъ,  чтонасъ  судьба 
опять  свела  вм'Ьст'Ь,  я  съ  тобой  мыслями  могу  поде- 
литься. Знаешь,  я  только  теперь,  кажется,  настоящимъ 
образомъ  жить  началъ.  Право!  Странная  вещь  эта  вой- 
на! И  не  только  я,  а  и  окружающ1е  меня,  кажется,  вдругъ 
другими  стали.  Какъ  будто  мы  всЬ  до  сихъ  поръ  за- 
гримированные ходили,  а  теперь  взяли  да  и  разгрими- 
ровались. Честное  слово! 
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—  И  ЧТО  же,  лучше  пли  хуже  получилось  безъ 
этого  грима? 

—  Лучше,  Ника,  тысячу  разъ  л^гчше!  Ну  посмотри, 
посуди  самъ!  Жилъ  я  съ  солдатомъ  въ  полку;  кажется, 
достаточно  пригляделся  къ  нему,  до  того,  что  иногда 
противно  становилось;  а  теперь  вижу,  что  я  и  вовсе 
его  не  зналъ.  И  теперь  только  разгляд-Ьлъ  я  его  пу- 
темъ  и  даже  полюбилъ!  Да  и  онъ,  мн-Ь  кажется,  сталъ 
иначе  на  меня  смотреть.  А  почему?  Потому  что  тамъ, 
дома,  въ  мирное  время,  всЪ  мы,— и  солдаты,  и  офицеры, — 
одинаково  закабалены  въ  одну  кабалу,  н^тъ  въ  насъ 
ничего  живого  и  челов^Ьческаго,  всЪ  мы — куклы,  заве- 
денный одной  пружиной,  мы  говоримъ  только  поло- 
женный слова,  все  же  свое,  личное,  хорошее,  замуро- 
вано, погребено.  И  не  заводи  насъ  эта  пружина,  мы 
были  бы  совершенно  чужды  и  н^мы  другъ  передъ 
другомъ.  А  тутъ,  на  войн*,  на  поход*,  мы  вдругъ  за- 
говорили не  по  казенной  указкЪ,  а  заговорили  своимъ, 
живымъ  челов'Ьческимъ  голосомъ,  и  тутъ  только  и 
стали  узнавать  другъ  друга.  И  сколько  хорошаго  ока- 
залось въ  этой,  еще  недавно  противной,  тупой  „сЬрой 
скотин-Ь"!  Боже  мой,  я  часто  теперь  думаю:  какъ,  зна- 
чить, забиты  и  загнаны  были  вс*  эти  люди!  И  какъ 
вспомню,  какъ  самъ  я  „училъ**  ихъ,  или,  в'Ьрн'Ье,  под- 
гонялъ  живыхъ  людей  подъ  казенную  м-Ьрку,  убивалъ 
въ  нихъ  мысль,  чувство  и  человеческое  достоинство, 
какъ  вспомню  всЬ  эти  взыскашя  и  мордобитхя  —  и 
стыдно,  и  больно  становится!  И  онъ  же  теперь  тебя 
жал^еть  и  бережетъ  на  поход*,  о  себ*  не  думаетъ, 
словно  старая  нянька! 

—  Скажи,  Тима,  а  теб*   не  приходить    въ  голову, 
1то  тебя  убьютъ? 

—  Видишь-ли...  сказать    правду,  я   иногда    думаю, 

1Т0  быть  убитымъ  какимъ-то    японцемъ,   до    котораго 

н*  н-Ьтъ  никакого  д^ла,  довольно  глупая  штука.  Я, 

юбще,  всей  этой  войны  не  понимаю  и,  собственно  го- 
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воря,  не  знаю,  кому  она  нужна,  и  во  имя  чего  я  дол- 
женъ  подставлять  лобъ  подъ  пулю.  Но  в-Ьдъ  я  не  одинъ, 
тутъ  сотни  тысячъ  людей,  которые  также  не  знаютъ 
или  не  понимаюгь...  ну,  а  разъ  надо  драться  и  умирать... 
разъ  ужъ  неизб'Ьжно,  такъ  нечего  и  разсуждать.  Я 
даже  больше  теб-Ь  скажу:  меня  захватываетъ  эта  бое- 
вая обстановка,  тревожная  жизнь  и  ожидан1е  боя,  В-Ьдь 
это  одно  только  и  скрашиваетъ  теперь  военную  службу, 
это  и  есть  настоящая   жизвь! 

—  А  ты  все-таки,  Тима,  какъ  былъ,  такъ  и  остался 
неисправимымъ  поэтомъ! 

—  Ну  что-жъ...  а  ты  разв'Ь  изъ  другой  глины  сд*- 
ланъ?  Одно  только  обидно:  зач'Ьмъ  судьба  над-бляеть 
челов-Ька  впечатлительностью,  чутьемъ,  любовью  къ 
прекрасному,  а  не  даетъ  средства  выразить  все  это. 
Ну...  да  теперь  все  равно!  ВсЬ  мы  теперь  сравнялись, 
всЬ  умирать  будемъ.  А  пока  живемъ  —  будемъ  жить! 
Пойдемъ,  Ника!  Тяпнемъ  по  рюмах-Ь  и  поужинаемъ, 
ч'Ьмъ  Богъ  послалъ! 

Ночь  уже  наступила,  и  на  бивак'6  зажглись  костры, 
когда  мы  спустились  съ  сопки. 

Подходя  къ  штабу  полка,  мы  зам'Ьтили  особое  ожи- 
влен1е  среди  палатокъ:  по  разнымъ  направлешямъ 
двигались  сЬроватые  силуэты  солдатъ,  у  костровъ  тол- 
пились группы,  со  всЬхъ  сторонъ  доносился  возбуж- 
денный говоръ,  и  гд-Ь-то  по  близости  выделялся  зыч- 
ный фельдфебельск1й  голосъ: — „Ахъ  ты,  распро...  мор- 
жевые  твои  мозги!  Я-жъ  теб-Ь,  сукиному  сыну,  сто  разъ 
наказывалъ!  Какъ  же  *  ты  завтра  выступать  будешь, 
расподлецъты...  Подавай  мн*  морду!  Морду-у!" 

—  Эге!  Что-то  новое!  Скор-Ьй,  Ника! — крикнулъ  Сафо- 
новъ  и  б-Ьгомъ  бросился"  въ  фанзу. 

Тамъ  уже  были  въ  сбор*  почти  всЬ  офицеры  полка. 

—  Сафончикъ!  Урра!— кричалъ  Завадсюй,  д-Ьлая 
пируэты  на  одной  ног*.— Завтра  выступаемъ!  На  югъ! 
Ожидается  бой!  Къ  черту  коровъ  и  обозы!.. 
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БлизорукШ  Кранцъ  смеющимся  взглядомъ  смотр'Ьлъ 
на  меня  поверхъ  очковъ  и,  нервно  потирая  руки,  го- 
ворилъ: 

—  Ну  вотъ  видите,  я  былъ  правъ!  Сейчасъ  полу- 
чеяъ  приказъ  выступать  завтра  въ  пять  часовъ  утра 
въ  Ванцзялинъ...  походнымъ  порядкомъ.  Артиллерхя 
тоже  идетъ.  Будетъ  д'Ьлб!  Непрем'Ьнно  будетъ!   , 

ВсЬ  говорили,  двигались,  жестикулировали,  строили 
всевозможныя  предположетя.  Полковой  адъютантъ  да- 
валъ  как1я-то  указан1я  по  разложенной  на  стол'Ь  карт-Ь. 

—  Эхъ,  чортъ  возьми!  Какая  жалость,  что  мы  безъ 
оркестра!  И  когда  еще  эти  инструменты  придутъ! — 
искренне  сокрушался  Сафоновъ.  Онъ  весь  былъ  охва- 
ченъ  общимъ  подъемомъ  духа,  воинственнымъ  и  ра- 
достнымъ  настроен1енъ,  и  лицо  его,  подвижное  и  вы- 
разительное, со  светящимся  взглядомъ,  дышало  задо- 
ромъ,  молодостью  и  было  въ  эту  минуту  полно  муже- 
ственной красоты. 

—  Поручикъ!  Пане  Завадсий!  —  жалобно  взывалъ 
упитанный  и  обрюзгшШ  подполковникъ  Дубенко,  ко- 
мандиръ  второго  батальона,  напомнившхй  мн*  одного 
изъ  р^пинскихъ  „запорожцевъ",— ради  Бога  не  за- 
будьте о  моихъ  баранахъ!  ЗавадскШ!  Чортъ!  Оглохъ... 

—  А?Чтотакое?Слушаю1  Что  прикажете?— подскочилъ 
ЗавадскШ,  не  переставая  выплясывать  и  лихо  крутя  усы. 

—  Голубчикъ,  родненьк1й, — захлебывался  отъ  волне- 
шя  и  одышки  подполковникъ,— барашковъ-то,  барапг- 
ковъ  моихъ  не  забудьте!  Берегите,  якъ  з-Ьницу  вока! 
Якъ  пр1йдемъ  у  Ванцзялинъ,  я  вамъ  такой  шашлыкъ 
преподнесу... 

'  —  Э-э...  батенька!  Я  уже  изъ  скотогоновъ  вышелъ! 
Къ  чорту-съ!  Поручикъ  Ляховъ  въ  обозъ  назначенъ,  а 
я  въ  строй-строй-строй!— Тра-ла-ла... 

—  Ника!  Позвольте  васъ  познакомить...  Мой  старый 
юварищъ,  о  которомъ  я  говорилъ.  —  Капитанъ  Зален- 
(  ай!  Мой  ротный  командиръ! 
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Сафоновъ  подвелъ  меня  къ  статному,  сЬдоусому 
капитану.  Я  вспомнилъ  бадъ  Байтасы  въ  Ллоян*,  раз- 
говоръ  о  полякахъ,  о  „Стае*"  и  узналъ  капитана. 

—  Очень  радъ!  Въ  добрый  часъ  пожаловали.  Прямо 
къ  походу!— говорилъ  Заленскхй,  кр-Ьпко  сжимая   мою 

руку. 

—  Господа  батальонные  и  'ротные  командиры!  Пол- 
ковой къ  себ*  требуетъ!  —  объявилъ  чей  -  то  зычный 
голосъ.  Общ1й  гомонъ  несколько  притихъ. 

—  И  что  этому  черту  еще  надо?  Опять  ругаться 
начнетъ! — ворчалъ  Дубенко,  торопливо  подтягивая  опу- 
СТИВШ1ЯСЯ,  необъятной  ширины,  шаровары. 

—  Н'Ьтъ,  баста!  Если  опять  такая  же  исторхя  бу- 
детъ,  я  не  стану  молчать!— возвысилъ  голосъ  ЗаленскШ, 
над'Ьвая  фуражку. — Это-жъ  безобраз1е!  Отправить  безъ 
прикрыт1я  зарядные  ящики,  безъ  карты,  безъ  перевод- 
чика, по  переваламъ,  а  самъ  по'Ьздомъ  укатилъ!  Гд-Ь, 
говоритъ,  пропадали?  Да,  чортъ  тебя  побери,  благодари 
Бога,  что  я  еще  пришелъ  съ  патронами!  Десятка  хун- 
хузовъ  было  бы  довольно,  чтобы  отъ  насъ  и  помину 
не  осталось...  Четыре  дня,  мерзавецъ,  весь  полкъ  безъ 
патронъ  держалъ!  А  еще  высадки  ждали!  В-Ьдь  за  эта- 
кую распорядительность  его  подъ  судъ  отдать  надо! 
А  ругать  меня,  стараго  капитана,  я.., 

—  Ну,  чортъ  его  возьми  совсЬмъ!  Идемъ,  старина! 
А  то  опять,  какъ  на  псовъ,  накричитъ,— остановилъ  За- 
ленскаго  Дубенко  и  потащилъ  его  изъ  фанзы. 

Поел*  ужина  мы  вышли  изъ  фанзы  и  присЬли  на 
небольшомъ  глинобитномъ  валу. 

—  Обиднее  всего  то,  что  едва  паршивая  овца  все 
доброе  стадо  портитъ, — говорилъ  вполголоса  Сафоновъ,* 
попыхивая  трубкой. — Навязали  намъ  командира,  съ 
которымъ  ни  одинъ  офицеръ  разговаривать  не  хочетъ. 
Хамъ,  бурбонъ  невероятный!  На  солдата,  какъ  на  са- 
мую посл'Ьднюю  скотину,  смотритъ,  весь  полкъ  замо- 
рилъ...  Съ  офицеромъ   говоритъ,  стоя  къ  нему  спиной 
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и  посвистывая.  А  в'Ьдь  какой  полкъ!  Офицеры — самъ 
видишь— славная,  теплая  компан1Я;  дояосчиковъ  пока 
еще  н'Ьтъ,  ну  онъ  этого  и  не  терпитъ...  Если  бы  не 
ротные  да  не  командиръ  перваго  батальона,  такъ  изъ 
полка  одна  дрянь  бы  получилась!  Впрочемъ...  кажется, 
не  сдобровать  ему... 

—  То-есть  какъ  не  сдобровать? 

—  А  такъ!.. — Сафоновъ  наклонился  и  проговорилъ 
шопотомъ: — въ  первомъ  же  бою  можетъ  въ  спину  го- 
рохомъ  заполучить...  понимаешь?  Дознавайся  потомъ, 
кто  стр'Ьлялъ...  ВсЬ  офицеры  объ  этомъ  знаютъ... 

—  Недавно  въ  пятой  рот*  онъ  собственноручно  до 
крови  избилъ  солдата  за  то,  что  у  него  оказалась  на 
тЬл*  красная  ситцевая  рубаха...  Ярк1е  цв'Ьта  запре- 
щены на  позищяхъ...  Ну,  а  у  того  это  единственная 
рубаха  и  была  на  т'Ъл'Ь...  У  каптенармуса  весь  запасъ 
давно  вышелъ...  Иной  разъ,  верить  ли,  Ника,  до  того 
больно  и  обидно  станетъ  за  эту  безответную  сЬрую 
брат1ю,  что,  кажется,  убилъ  бы  этого  подлеца  на  м^сгЬ! 
И  этакая  тварь  въ  бой  поведетъ! 

Давно  затихъ  погрузившхйся  въ  сонъ  бивакъ,  по- 
гасли костры,  и  только  у  знамени  виднелась  неподвиж- 
ная фигура  часового...  Мягкими  сЬроватыми  пятнами 
выделялись  въ  зеленоватомъ  полумрак*  лунной  ночи 
ряды  палатокъ,  матовымъ  блескомъ  светились  штыки 
составленныхъ  въ  козла  ружей.  Горы,  тЬснившхяся 
смутными  силуэтами,  дремали,  утопая  въ  густыхъ  т*- 
няхъ.  Прохладой  и  безмятежнымъ  покоемъ  дышала 
ночь  и  навивала  дремоту  на  часового. 

Вдругъ  онъ  вздрогнулъ  и  поднялъ  голову. 

Со  стороны  моря,  прорезая  сумракъ,  протянулась 
1розрачная,  серебристая  полоса  св-Ьта.  Она  трепетала 
а  скользила  изъ  стороны  въ  сторону,  озаряя  выступы 
жалъ,  палатки,  коновязи,  и  какъ  будто  искала  кого-то. 

Долго  бродилъ  этотъ  тревожный  и  пытливый  лучъ, 
^збираясъ  па  вершины,  заглядывая  В7>  >'щелья   и    по- 
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—  Японцы!  Это  гвард1я!— послышались  хюлоса. 
Непр1ятсль  быстро  приближался,  и  скоро  въ  пердД- 

нихъ  рядахъ  замелькали  широкхе  малиновые  ламшсы. 

Раздался  залпъ.  ЦЪпь  стремительно  скатила^  съ 
гребня,  закидывая  за  плечи  винтовки,  бросилась  къ 
лошадямъ,  и  снова  началась  б-Ьшеная  скачка.  Люди 
задыхались  въ  рядахъ,  по  лицамъ  катился  лотъ,  съ 
земли  поднимались  ц-Ьлыя  облака  пыли,  а  лошади  го- 
рячились и  тревожно  похрапывали. 

На  поворот*  выглянула  деревушка,  утопавшая  въ 
зелени.  Надъ  жпвой  изгородью  шиповника  запестр'Ьли 
яркими  пятнами  пунцовые  и  б'Ьлые  цв^Ьты  мака.  За- 
мелькали син1я  курмы  китайцевъ;  старики,  женщины 
и  дЪти  стали  выб'Ьгать  изъ  фанзъ.  Они  наполняли  во- 
дою жестяныя  ведра,  сосуды  изъ  тыквы  н  шли  на- 
встречу драгунамъ. 

Грознымъ  ураганомъ  ворвался  эскадронъ  въ  дере- 
вушку. Въ  узкой,  кривой  улиц'Ь  произошла  давка.  То- 
потъ,  лязгъ  оруж1я,  вопли  опрокинутыхъ,  попавшихъ 
подъ  копыта  китайцевъ,  проклятая  и  крики  солдатъ, 
ржанье  и  храпъ  взбесившихся  лошадей — все  смеша- 
лось въ  ужасный  хаосъ. 

Оставивъ  позади  себя  несколько  изуродованныхъ, 
раздавленныхъ  китайцевъ,  эскадронъ  вразсыпную  про- 
несся карьеромъ  черезъ  долину  и  очутился  въ  узкомъ 
корридоре  между  двумя  рядами  каменистыхъ,  крутыхъ 
сопокъ. 

—  Ну  и  влетели!— раздавалось  въ  теснившихся  ря- 
дахъ.— Ежели  не  уйдемъ,  тутъ  и  конецъ! 

—  Братцы!  А  ведь  это  пехота  наверху! 
Желтовато-серыя  пятна  на  вершинахъ  сопокъ,  по- 

ходившхя  на  раскиданные  камни,  зашевелились. 

—  иехота!  пехота  и  есть!  Чья  только? 

—  Не  разберешь!  Господи! 

Корридоръ  становился  все  уже  и  уже  и  превращал- 
ся въ  ущелье. 
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Вдругь.съ  вершины  сопки  донесся  сухой  трескъ. 

—  Наши!  Заговорили!  Пачками  жарятъ!  Слава  теб-Ь, 
Господи! 

Хмурыя  лица  просв'Ьтл'Ьли. 

—  Здорово  мы  ихъ  втянули!  Хриштыкъ  хорошхй 
будетъ^.  Прямо  подъ  пачки! 

Огонь  усилился  и  перекинулся  на  противоположную 
сопку.  Эскадронъ  остановился,  люди  вытирали  потъ  и, 
привставъ  на  стременахъ,  оглядывались.  Непр1ятель- 
ская  кавалерхя  разсыпнымъ  строемъ  уходила  отъ  не- 
ожиданнаго  перекрестнаго  огня.  На  св'Ьтложелтомъ 
песк'Ь  долины  черн'Ьло  несколько  распластанныгь  фи- 
гуръ,  и  бились  на  земл*  подстр-Ьленныя  лошади. 

Гд*-то  невдалек*,  въ  горахъ,  прокатился  орудхйный 
выстр'Ьлъ,  за  нимъ— другой,  третШ,  и  окрестность  за- 
грохотала. Бой  начался. 

Эскадронъ  двигался  шагомъ  на  взмыленныхъ  ло- 
шадяхъ  и,  часъ  спустя,  наткнулся  на  штабъ  отряда, 
расположенный  въ  старой  гЬнистой  рощ-Ь.  Генералъ  и 
штабные  офицеры  возбужденно  толковали  съ  картами 
въ  рук9.хъ.  Ординарцы  и  в'Ьстовые  то  прибывали,  то 
уЬзжали  по  разнымъ  направлешямъ. 

—  Ваше  превосходительство,  какъ  вамъ  угодно,  но 
я  отказываюсь! — говорилъ  генералу  командиръ  квантун- 
ской  батареи,  въ  полинявшихъ,  необычайно  широкихъ 
ярко-красныхъ  шароварахъ. — Я  нахожусь  въ  распоря- 
женш  генерала  Фролова  и  безъ  его  ведома  вы-Ьхать 
на  позищю  не  могу! 

—  Но  вы  понимаете? — кипятился  генералъ,  хлопая  по 
карт*  затянутой  въ  перчатку  рукой, — вы  понимаете,  что 
намъ  необходимо  немедленно  двпнуть  батарею,  чтобы 
поддержать  п-Ьхоту?  Разъ  ваша  батарея  зд'Ьсь,  то...  тутъ 
не  можетъ  быть  никакихъ  разсуясден1й!  Понимаете? 

—  Понимаю,  ваше  превосходительство,  но  прошу 
извинить,  безъ  моего  прямого  начальника  я  не  им'Ью 
права...— настаивалъ  командиръ  батареи. 

Сборникъ.  Книга  ХШ.  " 


1Н  Т.  Эрастовъ. 


Генералъ  подергивалъ  плечами  и  фыркалъ.  Его  сер- 
дитый взглядъ  упалъ  на  командира  драгунъ. 

—  А  отъ  васъ,  полковникъ,  я  не  ожидалъ  такой 
посп-Ьшности!  Вы  не  дождались  даже  моего  ответа! 
В-Ёдь  вы  были  въ  деревн*  Санду...  Сандутуй... 

—  Сындятунь,  ваше  превосходительство!  —  поара- 
вилъ  полковникъ  съ  полупоклономъ. 

—  Все  равно!  Вы  могли  задержать  японцевъ,  не  по- 
кидая деревни,  выигравъ  время  и  дождавшись  моихъ 
приказан1й1 

—  Считаю  долгомъ  разъяснить... — началъ  было  пол- 
ковникъ, но  генералъ,  вошедшШ  въ  азартъ,  разозлен- 
ный упрямствомъ  кванту нскаго  батарейнаго  командира, 
грубо  оборвалъ: 

,  ^-  Никакихъ  объяснешй!    Теперь  не  время...  Нико- 

лай Леонтьевичъ!— обратился  онъ  къ  одному  пзъ  офи- 
цер овъ  генеральнаго  штаба: — отведите  въ  закрыт1е  дра- 
гунъ! За  полотно  дороги! 

Офицеръ  откозырялъ,  заглянулъ  въ- карту  и  вско- 
чи лъ  на  лошадь. 

М^Ьсто,  отведенное  драгунамъ,  оказалось  песчаной 
лощиной,  упиравшейся  въ  т'Ьснину  высотъ. 

Близился  полдень,  и  безоблачное,  сверкаюш;ее  небо 
дышало  убШственнымъ  зноемъ.  Заморенный  лошади 
стояли  на  солнопек'Ь  не  разсЬдланными,  печально  по- 
нуривъ  головы.  Стараясь  укрыться  въ  прозрачной  т-Ьни, 
падавшей  отъ  лошадей,  драгувы  сид'Ьли  и  лежали  на 
горячемъ  песк*  и  задыхались  отъ  жажды  и  зноя.  Во- 
кругъ  все  вздрагивало,  казалось,  отъ  ружейныхъ  зал- 
повъ,  громы  которыхъ  переливались  въ  горахъ  и  часто 
заглушали  торопливую  трескотню  ружейной  перестрел- 
ки и  нервный,  отрывистый  рокотъ  пулеметовъ.  Белые 
клубки  дыма  отъ  рвавшейся  шрапнели  всплывали  то 
здЪсь,  то  тамъ  и  медленно  таяли  въ  застывшемъ  воз- 

ДуХЪ. 

Порою  шальной  „перелетный"  снарядъ,  шипя  и  воя, 


1 
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проносился  невдалек'Ь  отъ  лощины,  но  драгуны  не 
обращали  на  это  особеннаго  внимав1я.  Зной  и  жажда 
были  сильнее,  ч'Ьмъ  мысль  о  носившейся  вокругъ 
смерти.  И  ч*мъ  больше  изнывали  люди,  гЬмъ  бол1ье 
притуплялись  ихъ  мысли,  т'Ьмъ  громче  становился 
глухой  ропотъ,  и  въ  мутныхъ,  широко  раскрытыхъ  гла- 
захъ  мелькали  злобные  огоньки.  Отъ  яркаго  св-Ьта  было 
больно  глаза мъ,  повсюду  мерещились  красные  и  оран- 
жевые круги  и  пятна,  жгуч1е  потоки  лучей  ложились 
на  головы  свинцовой  тяжестью,  на  рукахъ  и  лицахъ 
выступала  обильная  испарина,  отъ  безпрерывной  кано- 
нады людьми  овлад'Ьвала  одурь. 

Когда  у  входа  въ  ущелье  показался  на  лошади 
штабный  офицеръ  съ  планшеткой  въ  рукахъ,  эскадрон- 
ный командиръ  и  несколько  офицеровъ  поднялись  съ 
земли  и  двинулись  ему  навстречу.  Они  брели,  поша- 
тываясь, какъ  пьяные,  съ  мутными  взглядами  и  иска- 
женными лицами. 

—  Вы  это  что  же  съ  нами  д  Ьлаете? 

—  Куда  вы  насъ  поставили?  Вокругъ  ни  капли  воды! 

—  Разв*  мыслимо  ставить  кавалер1ю  въ  такую  Са- 
'             хару? 

—  Лошадей  и  насъ  переморить  хотите? 
Штабный   офицеръ   пожалъ   плечами  и  попятился 

назадъ. 
I  —  Позвольте,  господа...  Тактичесшя  соображен1я... 

I  —  Къ  чорту!  —  зарев'Ьлъ  эскадронный:  —  къ  чорту 

I  вашу  тактику!  Ваши  соображен1я! 

—  Давайте  намъ  воду,  а  не  тактику! 

—  Воды! 

Офицеръ  круто  повернулъ  коня,  далъ  шпоры  и  по- 
скакалъ  обратно. 

—  „Моменты*  проклятые! — неслось  ему  вдогонку. 

—  Несчастный  фазанъ!  Ид1отъ! 

—  Сволочь!  —  бормоталъ  эскадронный,  снова  опу- 
скаясь на  песокъ. 

! 


Иб  г.  Эрастовъ. 


Къ  нему  подоше.1Ъ  старый  вахмистръ. 

—  Вашскородае,  дозвольте  за  водой  съездить! 

—  За  водой?  А  ты  знаешь,  гд*  вода? 

—  Такъ  точно.  Вонъ  тамъ,  за  долиной,  въ  колидор'Ь 
казаки  стоять! 

—  Ну,  такъ  что  же,  что  казаки? 

—  Такъ  вотъ  туды  съездить!  Потому  не  станутъ 
ка^^аки  тамъ,  гд'Ь  воды  н'Ьтъ! 

ВсЬ  обратили  взгляды  по  указанному  направленхю. 
Надъ  долиной  все  время  появлялись  дымки  разрывовъ, 
такъ  какъ  непрхятель  упорно  обстр-Ьливалъ  ближайш1я 
сопки,  ГД'Ь  предполагалась  русская  п'Ьхота. 

—  Н'Ьтъ,  господа,  —  попытался  кто-то  запротесто- 
вать,— нельзя!  Ему  и  до  половины  не  до-Ьхать!  Вся  до- 
лина подъ  огнемъ! 

Эскадронный  исподлобья  взглянулъ  на  говорившаго, 
покосился  на  вахмистра  и  неув'Ьренно  спросилъ: 

—  Можетъ  быть,  изъ  молодыхъ  найдется  охотникъ? 

—  Молодые-то,  вашскородхе,  еще  не  обстрЪляны.  А 
я— проскочу! 

Притюковавъ  къ  сЬдлу  два  холщевыхъ  ведра,  вах- 
мистръ  подтянулъ  подпругу,  взобрался  на  лошадь,  пе- 
рекрестился и  шагомь  тронулся  впередъ.  Весь  эска- 
дронъ  молча  и  съ  напряженнымъ  внимашемъ  прово- 
жалъ  его  взглядами.  Вахмистръ  обогнулъ  подошву  вы- 
сотъ,  добрался  до  того  м-Ьста,  гдЪ  долина  значительно 
суживалась,  и  отсюда  карьеромъ  пустился  на-пере- 
рфлзъ  и,  спустя  н'Ьсколько  секуядъ,  скрылся  въ  узкомъ 
„корридор*". 

—  Проскочилъ! — послышались  восклицашя  въ  эска- 
дрон'Ь. 

—  Какъ-то  назадъ  вернется? 

Прошло  томительныхъ  полчаса;  въ  течеше  этого 
времени  эскадронъ  хранилъ  тяжелое  молчан1*е. 

—  Ъдетъ!  Ъдетъ! . 

Офицеры    хватились    за   бинокли.    Вахмистръ    вы- 
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'Ьхалъ  мелкой  рысью  и  гЬмъ  же  аллюромъ  сталъ  пе- 
ресЬкать  долину.  Въ  эскадрон'Ь  заволновались.  ВсЬ» 
вскочили  на  ноги. 

—  Что  онъ  д-Ьлаетъ?  Сумасшедшхй! 

—  Полной  рысью!!  —  крикнулъ  кто-то  и  сталъ  ма- 
хать фуражкой.  Но  вахмистръ  не  торопился.  Когда  впе- 
реди вспыхнулъ  разрывъ  снаряда,  онъ  сталъ  описывать 
большую  дугу,  и  когда  новый  снарядъ  разорвался  на 
томъ  же  м'Ьст'Ь,  —  вахмистръ  былъ  уже  у  подножхя 
сопки.  Толстякъ-эскадронный  безпокойно  пыхгЬлъ  и 
отдувался,  и  сердито  теребилъ  сЬдоватые  подусники. 

—  Ура!  ЕвсЬичъ!  Ура! — хоромъ  встр-Ьтили  драгуны 
вахмистра  и  сняли  его  съ  лошади,  вм'ЬсгЬ  съ  напол- 
ненными ведрами.  Онъ  степенно  перекрестился  и  по- 
далъ  эскадронному  ведро  и  чашку. 

Обрюзглое,  морщинистое  лицо  эскадроннаго  хму- 
рилось и  подергивалось,  и  светлые  малеяькхе  глазки 
усиленно  моргали. 

—  Ты...  ты  это  что  вздумалъ?— началъ  онъ  суро- 
вымъ,  чуть-чуть  дрожащимъ  голосомъ:— фокусы  намъ 
показывать?  Забылъ,  что  солдатъ  не  долженъ  зря  л'Ьзть 
въ  опасность?..  Зач^Ьмъ  шагомъ  'Ьхалъ?.. 

—  Вашскород1е...  воду  пролить  боялся... — добродушно 
оправдывался  вахмистръ: — вода-то  не  дешевая. 

—  Воду!  Воду!..  Да  тебя  за  это...— Но  тутъ  голосъ  эска- 
дроннаго оборвался,  и  онъ  уже  чуть  слышно  закон- 
чилъ: — ну...  да  что  тутъ...  спасибо  теб-Ь,  ЕвсЬичъ!  Я 
этого  не  забуду!.. 

—  Радъ  стараться!— рявкнулъ  ЕвсЬичъ  и  зат'Ьмъ 
прибавилъ:— а  за  воду  не  взыщите,  изъ  лужи  брать 
пришлось! 

ВсЬ  бросились  къ  водЬ.  Она  была  теплая,  желтова- 
тая, какъ  чай,  и  сильно  пахла  лошадиной  мочею.  Но  ее 
пили  съ  жадностью.  Люди  оживились  и  повесел'Ьли,  и 
только  бЬдныя  лошади  тянули  шеи  къ  ведрамъ  и 
грустно  смотрЬли  на  людей. 


г 


г.  Эрастовъ. 


Когда  зной  свалилъ  и  съ  запада  пов'Ьялъ  легк1й 
в-Ьтерокъ,  я  отправился  разыскивать  Сафонова.  ОрудШ- 
ный  громъ  охватилъ  огромнымъ  кольцомъ  всю  окрест- 
ность, и  трудно  было  решить,  гд'Ь  стр'Ьлялъ  непрхятель, 
и  ГД'Ь  грохотали  руссшя  батареи.  Навстречу  попада- 
лись ординарцы,  казаки,  офицеры  генеральнаго  штаба 
и  адъютанты,  но  никто  изъ  нихъ  не  могъ  дать  точныхъ 
указашй,— ГД'Ь  находился  К-ск1й  стр-Ьлковый  полкъ. 
ВсЬ  были— какъ  въ  лихорадке,  всЬ  куда-то  спешили. 
На  небольшой  сопк'Ь,  гд'Ь  былъ  наблюдательный  пунктъ, 
я  засталъ  двухъ  генераловъ  съ  адъютантами  и  ординар- 
цами. 

—  Это  возмутительно,  это...  это  чортъ  знаетъ,  что 
такое!-— кричалъ  одинъ  изъ  генераловъ,  наседая  на  ра- 
стерявшагося  офицера  генеральнаго  штаба. — Что  вы 
над'Ьлали?  В-Ьдь  еще  четверть  часа,  и  эта  колонна  по- 
дойдетъ  на  разстояше  выстр-Ьла  и  откроетъ  огонь!  В-Ьдь 
это  будетъ  фланговый  огонь!  Понимаете  вы — фланго- 
вый?! Необходимо  немедленно  вызвать  сюда  батарею  и 
задержать  колонну.  Гд'Ь  же  батарея,  я  васъ  спраши- 
ваю? Гд'Ь?  Куда  вы  ее  поставили? 

—  Ваше  превосходительство...  Я  поставилъ  батарею, 
точно  сл'Ьдуя  указан1ю  вашего  прево... 

—  Поставилъ!  Поставилъ!  Чортъ  возьми,  почему  же 
ея  тамъ  н'Ьтъ?!  Почему?  Вы,  можетъ  быть,  сами  забыли, 
куда  ее  поставили? 

—  Помилуйте,  ваше... 

—  Возмутительно!  Съ  такими  помощниками  я...  я... 
ни  за  что  не  отвЬчаю!...  Я  не  могу!  Я... 

~  Послушайте,  Николай  Семенычъ!  Въ  полуверст-Ь 
отсюда  стоитъ  казачья  батарея  эсаула  Мартьянова, — спо- 
койно зам'Ьтилъ  другой  генералъ,  отрываясь  отъ  бинокля. 

—  Ну?  Ну,  такъ  что  же  изъ  этого?  Я...  я  не  могу 
ею  распоряжаться!  Это...  это  не  въ  моей  компетенщи! 
На  меня  можетъ  быть  въ  претенз1и  генералъ  Чурковъ! 
Это  его  участокъ!  Я...  я...  не  им'Ью  полномоч1й... 
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—  Но  в'Ьдь  задержать  колонну  и  предотвратить 
фланговый  огонь  одинаково  важно  какъ  для  васъ,  такъ  и 
для  Чуркова!  Колонна  можетъ  сильно  повредить  всему 
ходу  д'Ьла.  Впрочемъ...  какъ  хотите! 

—  Да,  да!  Это  ужасно!..  Ординарцы!  Кто  тамъ  есть? 
Маршъ!  Найдите,  гдЪ  хотите,  батарею!  Чтобъ  немедленно 
карьеромъ  выезжала  вотъ  на  эту  сопку  и  открыла 
б-Ьглый  огонь  по  колонн*! 

Ординарцы  кубаремъ  бросились  внизъ. 

Невооруженнымъ  глазомъ  уже  можно  было  вид'Ьть 
густую  колонну,  медленно  спускавшуюся  въ  долину. 
На  с^^дловин*,  съ  которой  она  спускалась,  вдругъ 
появилось  облако  пыли. 

—  Чортъ  возьми!  Опоздали! 

—  Батарея!  Японская  батарея  на  сйдловин-Ь! 

—  Устанавливаетъ  орудхя...  Сейчасъ  откроетъ  огонь... 

—  Гд*,  гд-Ь?  А!  Вижу!  Чортъ  ихъ  возьми!  — выхо- 
дилъ  пзъ  себя  генералъ, — дайте  мн'Ь  батарею! 

—  Ваше  превосходительство!  Вамъ  здЪсь  нельзя 
бол^е  оставаться,  Насъ  видно  простымъ  глазомъ.  Они 
будутъ  стрелять  по  начальникамъ. 

—  Да,  да!  Вы  правы!  Господа!  Прошу  всЬхъ  уда- 
литься!—распорядился  генералъ  и,  поддерживаемый  офи- 
церомъ,  сталъ,  сердито  пыхтя,  спускаться  внизъ,  гд'Ь 
находились  в'Ьстовые  съ  лошадьми. 

Немного  времени  спустя,  на  сЬдловин'Ь  сверкнули 
одинъ  за  друтимъ  огоньки,  и  новые  громы  влились  въ 
общ1й  гулъ  канонады.  Казалось,  что  невидимыя  чудо- 
вищный птицы  зар'Ьяли  въ  воздух*,  зашипели  и 
завыли  надъ  опустевшей  долиной. 

Гремя  и  звеня,  выехала  подъ  огнемъ  непрхятеля 
казачья  батарея.  Она  быстро  установилась  на  позищи 
и  открыла  огонь.  Начался  оглушительный  поединокъ 
между  двумя  батареями,  поединокъ  не  на  жизнь,  а  на 
смерть.  Среди  грома  выстр^лоБъ  и  шипенья  снаря- 
довъ  раздавался  зычный  голосъ  командира  батареи: 


г.  Эрастовъ. 


—  Четыре  патрона!  Б-Ьглый  огонь!  Батареею... 
Взводные  повторяли  команду,  прислуга  съ  какой-то 

дьявольской  ловкостью  и  быстротой  подносила  снаряды, 
и  Г^атарея,  словно  восьмиголовое  чудовище,  изрыгала 
огонь  и  громы  и  посылала  смерть,  которая  мчалась  къ 
неприятелю  съ  глухимъ  шумомъ  навстречу  такой  же 
смерти.  Шрапнель  сыпала  съ  высоты  свинцовый  градъ, 
бризантные  снаряды  взрывали  кверху  столбы  земли  и 
камней  среди  облаковъ  удушливаго  коричневато  дыма 
и  насыщали  воздухъ  ядовитымъ  газомъ.  Невольное 
удивлеше  вызывала  горсть  людей,  окруженныхъ  со 
всЬхъ  сторонъ  бушевавшей  смертью  и  съ  какимъ-то 
фаватическимъ  увлеченхемъ  д'Ьлавшихъ  свое  убШствен- 
ное  д'Ьло.  Граната  врЪзалась  въ  скатъ  холма,  гд-Ь 
лежала  запасная  прислуга,  и  съ  оглушительнымъ  тре- 
скомъ  разорвалась.  Когда  густой  желтый  дымъ  раз- 
сЁялся,  на  склон*  копошились  и  корчились  раненые  и 
краен* ли  кровавыя  пятна. 

Командиръ  только  оглянулся  и  снова  продолжалъ, 
уже  хриплымъ  голосомъ,  отдавать  приказан1я: 

—  Приц'Ьлъ  сто  двадцать!  Трубка  девяносто!  Бата- 
реею!.. 

Часамъ  къ  шести  вечера  канонада  значительно  осла- 
6'Ьла.  Почти  по  всЬмъ  пунктамъ  аттаки  непр1ятеля  были 
отбиты. 

Все  чаще  и  чаще  стали  появляться  раневые. 

Въ  двуколкахъ,  въ  лазаретныхъ  „линейкахъ**,  п'Ьш1е 
и  на  носилкахъ— они  выползали  изъ  лощинъ,  спуска- 
лись со  склоновъ  высотъ,  устремляясь  къ  железно- 
дорожной насыпи,  и  длинной  вереницей  тянулись  къ 
Вафангоо.  Ихъ  обгоняли  ординарцы  и  адъютанты,  сп*- 
Ш1шш1е  съ  донесен1ями  къ  корпусному  начальнику. 

Съ  наступлен1емъ  темноты  замолкли  посл^дше  ору- 
дШные  выстрелы,  и  только  гд1\-то  на  западЪ  сердито 
перекатывалась  въ  горахъ  торопливая  и  неровная 
р^'жейная  трескотня. 


! 
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КЪ     СТаНЦШ     со    ВСЁХЪ     СТОрОНЪ     хлынули     П'ЬШ1Я   и 

конныя  массы,  и  скоро  вся  окрестность  превратилась 
въ  одинъ  сплошной  бивакъ.  Во  мрак*  быстро  насту- 
пившей ночи  вспыхнули  сотни  костровъ,  и  ихъ  багро- 
вое зарево,  рЪзко  выр'Ьзывая  изъ  тьмы  человЪческхя 
фигуры,  палатки  и  фургоны,  бросая  трепещу Щ1я  гЬни 
и  ярк1я  св-Ьтовыя  пятна,  окрашивало  въ  кровавую 
краску  поднимавшШся  отъ  земли  паръ,  и  весь  бивакъ, 
гуд'Ьвш1й,  какъ  громадный  улей,  казался  необычайно 
живописной  и  фантастической  живой  декоращей. 

Огромное  стадо  людей,  утомленное  боевымъ  днемъ, 
нервно-возбужденное  и  еще  охваченное  последними 
впечатл^Ьтями  боя,  волновалось  и  копошилось,  торо- 
пясь утолить  голодъ  и  жажду  и  предаться  желанному 
отдыху.  Словно  въ  угар*,  люди  бросались  на  землю, 
говорили,  не  слушая  другъ  друга,  жестикулировали, 
снимали  и  снова  зач'Ьмъ-то  надавали  оруж1е,  вскаки- 
вали, переходили  на  другое  м-Ьсто  и  метались  безтол- 
ково  въ  разныя  стороны.  Некоторые,  блуждая  расте- 
ряннымъ  взглядомъ  и  ни  къ  кому  собственно  не  обра- 
щаясь, повторяли  по  н-Ьскольку  разъ  одни  и  т*  же 
слова. 

—  Только  это  мы  поднялись,  а  ротный  кричнтъ: 
„скатки  доло-ой"!  Ну,  и  давай  жарить!  Да!  „Скатки 
доло-ой!" — кричитъ,  да  и  давай  жарить! 

—  Ахъ  ты,  братцы  мои!...  Какъ  косой  его  подр*- 
зало!  Какъ  косой!..  Ахъ  ты,  братцы  мои!.. 

—  Кипяточку!..  Кипяточку!.. 

Неподалеку  отъ  станцш,  около  недостроенной  водо- 
качки, цЪлая  толпа  офицеровъ  всевозможныхъ  частей 
осаждала  маленьюй  сЬрый  домикъ  „питательнаго 
пункта"  и  тормошила  зав-Ьдующаго— низенькаго,  не- 
обычайно подвижного  старичка,  отставного  полковника. 

—  Голубчикъ,  полковникъ!  Нельзя  ли  какъ  •  либо 
чайку  и  хл-Ьба? 

—  Позвольте,  госиода! — пробирался  впередъ  сЬрый 
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отъ  ПЫЛИ*  поручикъ  съ  забинтованной  головой,  съ  едва 
державшейся  на  затылке  фуражкой.  —  Полковникъ.-. 
мы  остаемся  въ  окопахъ...  товарищи  просили...  весь  день 
по'Ьсть  не  удалось...  дайте  чего-нибудь...  ради  Бога! 

—  Михалъ  Иванычъ!  Старшхй  просить  св1?чей  и 
соломы  для  раненыхъ! — выкликалъ  изъ  толпы  студентъ 
медикъ  съ  засученными  рукавами,  въ  б-Ьломъ,  запач- 
канномъ  кровью,  фартук-Ь. 

Съ  другой  стороны  наступала  запыхавшаяся  сестра 
милосерд1я.  Поправляя  съехавшую  на  бокъ  наколку, 
она  дергала  за  рукавъ  зав-Ьдующаго  и  повторяла:  „бин- 
товъ  и  марли!  Скорее!  Полковникъ!  Ради  Бога!  Бин- 
товъ  и  марли!  У  насъ  не  хватило!  Раненые  истекаютъ! 
Бинтовъ! 

—  Нельзя-ли  у  васъ  какъ- нибудь  примоститься  на 
ночь?— внушите  л  ьнымъ  басомъ  гудЪлъ  упитанный  гвар- 
дейсшй  полковникъ  изъ  числа  „состоящихъ  въ  рас- 
поряжен1и". — Подлецъ-в'Ьстовой  пропал7>  съ  палаткой 
и  гинтеромъ!  Хоть  на  голую  землю  ложись! 

—  А  вы  бы  къ  корпусному  обратились!  У  него,  го- 
ворятъ,  пуховыя  перины  имеются! — угрюмо  посов'Ьто- 
ва1ъ  кто-то  гвардейцу. 

„Михалъ  Иванычъ"  верт'Ьлся  во  вс4  стороны,  ки- 
валъ  головой  и  старался  удовлетворить  каждаго  по  М'Ьр'Ь 
возможности.  Онъ  то  исчезалъ  внутри  домика,  гд*  среди 
развороченвыхъ  ящиковъ  и  соломы  суетились  сани- 
тары,—то  снова  появлялся,  нагруженный  всякой  вся- 
чиной, которую  и  совалъ  въ  протя^нутыя  къ  нему  руки. 

—  Спасибо!  Дай  вамъ  Богъ...  Ну  и  полковникъ! — 
гудели  осаждавшхе  и  расходились. 

—  Если  бы  не  этотъ  славный  старикъ, —  подохнуть 
пришлось  бы! — говорили  н-Ькоторые. 

И  „полковникъ",  несмотря  на  преклонные  годы  и 
видимую  усталость,  продолжалъ  суетиться,  раздавать, 
приказывать  санитарамъ  и  наемнымъ  китайцамъ,  все 
время  приговаривая: 
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—  Сейчасъ,  голубчики!  Потерпите  чуточку!  Все  бу- 
детъ,  все! 

Постепенно  суматоха  затихла,  и  передъ  домикомъ, 
вокругъ  фонарика,  собрался  кружокъ,  и  появились  чай, 
хлЪбъ  и  разогретые  консервы.  Съ  простотой  усталыхъ 
и  голодныхъ  людей,  "Ьли  безъ  ножей  и  вилокъ,  поль- 
зуясь пальцами,  щепками,  'Ьли  жадно  и  медлительно, 
какъ  бы  желая  возможно  дольше  насладиться  самымъ 
процессомъ  ^ды. 

За  чаемъ  зард-Ьлись  трубки,  и  начались  разсказы — 
отрывочные,  часто  безъ  конца  и  начала,  обрывки  пере- 
житого, впечатл^шя  отд'Ьльныхъ  моментовъ.  Говорили, 
не  думая  о  слушателяхъ,  побуждаемые  нервнымъ  подъ- 
емомъ  и  потребностью  высказаться. 

—  А  зато  въ  первомъ  полку...  чуть-чуть  пониже 
насъ...  ужасно!  Командиръ  убить!  Адъютантъ  только 
взялъ  подъ  козырекъ,  доложить  собирался — наповалъ! 
Все  лицо  залило!  А  сколько  людей  выкосило!  Имъ 
больше  всЬхъ  досталось! 

—  Н^тъ,  какой  номеръ  выкинулъ  подъэсаулъ  Мартья- 
новъ?  Вместо  Филимонова  второй  батареей  командуетъ... 
на  него  дв*  батареи  насЬли  японсюя — прямо  засы- 
пали казаковъ!  Отстреливался,  какъ  чортъ!  Вдругъ  два 
бризанта  у  него  подъ  носомъ!  Р-разъ-р-разъ!  Челов^къ 
восемь  выхватило!  Какъ  только  очухалась  батарея, 
Мартьяновъ  разсвир'Ьп'Ьлъ!  Взялъ  одинъ  взводъ  на 
передки,  спустился  съ  вышки  и  запустилъ  карьеромъ 
черезъ  долину.  Японцы  здорово,  должно  быть,  обалдели! 
Прямо  на  виду  у  нихъ,  подъ  адскимъ  огнемъ,  пони- 
маете, подлет^лъ  къ  ихнему  парку  прямо  въ  упоръ, 
повернулъ  взводъ  да  несколькими  выстрелами  и  взо- 
рвалъ  паркъ!  А  потомъ  такимъ  же  манеромъ  опять 
сталъ  .на  позищю!  Это  номеръ! 

—  А  по-моему,  это  мальчишество! — сурово  вставилъ 
старый  подполковникъ  пзъ  сибирскихъ  стрелковъ. — 
Это  въ  мое  время  у  насъ,  въ  задунайской  армхи,  так1я 
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штуки  считались  отлич1емъ.  Теперь  так1я  выходки  не- 
ум1зстны!  СовсЬмъ  другая  война  и  друпе  пр1емы!  Не 
та  артиллерхя,  да  и  дистанщи  почище  прежнихъ! 

Старики  хмурились  и  ворчали,  но  приподнятый, 
й1^сколько  задорный  тонъ  молодежи  бралъ  верхъ  и  про- 
рывался бодрящею  ноткой  въ  общемъ    хор*  голосовъ. 

—  У  насъ  чудакъ-деньщикъ  сегодня  всю  роту  раз- 
веселилъ!  Моего  батальоннаго  деньщикъ...  Съ  утра,  пе- 
редъ  выступлешемъ,  онъ  все  собирался  курицу  сва- 
рить для  командира,  да  не  усп-Ьлъ,  скоро  двинули! 
При  прощанш  батальонный  возьми  и  скажи  ему  въ 
шутку:  „сваришь  курицу  —  на  позищю  принесешь!** 
Деньщикъ-то — слегка  придурковатый,  совсЬмъ  обор- 
могь,..  Ладно!  Двинулись!  За  весь  день  три  раза  пере- 
гоняли насъ  съ  м-Ьста  на  м-Ьсто!  Подъ  вечеръ  попали 
на  зеленую  сопку,  что  надъ  деревней...  Удягоу,  что-ли... 
Адъ  форменный!  Два  пулемета  они  на  насъ  выдви- 
нули, да  взводъ  артиллерхи,  ужъ  не  говоря  о  п'ЬхогЬ. 
Въ  ц'Ьпи  у  насъ— какъ  въ  бан'Ь  на  полк*!  Вдругъ,  въ 
самый  разгаръ  этого  пекла,  слышимъ,  кричатъ:  „ко- 
мандиръ  второго  батальона!  Гд*  командиръ?!"  Думали, 
ириказъ!  Въ  аттаку  пошлютъ  или...  Смотримъ:  пригнув- 
шись, претъ  подъ  пулями  эта  образина,  весь  въ  поту, 
безъ  шапки,  рожа  перепуганная...  Что  такое?— „Ихъ  вы- 
сокород1ю  курицу  принесъ!*'  Какъ  ни  жутко  был^,  а 
всю  публику  распот-Ьшилъ!  Даромъ,  что  глупъ  непро- 
ходимо! 

—  А  все-таки  день  былъ  хорошъ!  Досталось  имъ 
здорово!  Завтра  за  Вафандянъ  отбросимъ! 

—  Въ  Артуръ  пойдемъ! 

—  Не  понимаю!— сомнительно  покачивая  сЬдой,  ко- 
ротко остриженной  головою,  говорилъ  участнпкъ  ту- 
рецкой войны:— всЬ  части  введены  въ  бой,  а  резер- 
вовъ  достаточныхъ  н'Ьтъ!  Я  думаю,  что  японцы  не 
анаютъ  нашихъ  силъ.  А  то  бы  памъ  не  удержаться 
сегодня!  Посмотримъ,  что  завтра  будстъ!.. 
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.  —  Помилуйте,  у  нихъ  громадныя  потери! 

—  Этого  никто  не  можетъ  знать!  Мы  сами  своихъ 
потерь  еще  не  знаемъ!  И,  притомъ,  я  вид'Ьлъ  сегодня, 
они  въ  этихъ  сопкахъ— какъ  рыба  въ  вод-Ь,  а  нашему 
брату  эта  гимнастика  туго  дается!  А  это  громадный 
перев'Ьсъ. 

—  Полноте!  Завтра  путь  къ  Лртуру  будетъ  свобо- 
денъ! 

Явился  едва  двигавш1йся  отъ  усталости  врачъ— 
профессоръ,  Н0СИВШ1Й  популяриое  имя,  и  присЁлъ  къ 
фонарику.  Близорук1е  глаза  свЪтились  сквозь  очки,  и 
н'Ьсколько  возбужденная,  слабая  улыбка  оживляла 
вдумчивое,  побл'Ьдн'Ьвшее  отъ  перез/томлен1я  лицо. 

—  Что  за  народъ  наши  солдаты!  —  говорилъ  онъ 
„полковнику,*'  который,  наконецъ,  угомонился  и  сид*Ьлъ 
съ  кружкой  чаю  въ  рук*.— Три  четверти  ранеяыхъ 
оказываются  перевязанными!  Кого  ни  спросишь:  гд-Ь 
первую  перевязку  дЪлали? — „Въ  ц'Ьпи,  говорить,  самъ 
перевязался!..  Другъ  друга  перевязывали!..**  Посмотришь 
на  иного  тяжело  раненаго — и  невольно  думаешь:  ре- 
бенокъ— какъ  есть!  Большой,  бородатый,  но  ребенокъ! 
Терп'Ьше,  выносливость— изумительныя!  А  много  го- 
лодныхъ,  истощенныхъ  и  потерею  крови,  и  голодомъ... 

—  Не  говорите,  профессоръ! — заволновался  „пол- 
ковникъ.*'— Это  самое  возмутительное  дЪло!  Сколько  я 
настаивалъ,  просилъ,  доказывалъ,  что  будетъ  множе- 
ство голодныхъ,  что  надо  устроить  н'Ьчто  врод*  боль- 
шой полевой  кухни,  чтобы  было  котловъ  пять  съ  ки- 
пяткомъ  и  котла  четыре  съ  горячей  похлебкой.  ВЪдь 
у  насъ  есть  консервы...  Врыть  въ  землю  и  держать  на 
огн*,  чтобы  люди  поел*  боя  могли  подкрепиться... 
Куда!  И  слушать  не  хотятъ!..  Вы,  говорятъ,  выдумы- 
ваете, это  расточительность...  А  люди  вонъ —голодные! 
А  если  придется  еще  все  это  бросить  и  оставить  япон- 
цамъ?  Для  шампанскаго,  вонъ,  и  средства,  и  вагоны, 
[  ЯЩИКИ  находятся!  И  люди  есть  для  переноски!  Да- да! 
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А  тутъ— расточительно сть!  НЪтъ,  я  уйду,  уйду!  Не  могу 
я  этого  переносить!.. 

Бивакъ  затихалъ  постепенно,  одинъ  за  другимъ  до- 
горали и  гасли  костры,  и  скоро  тысячи  людей,  усти- 
лавшихъ  землю,  погрузились  въ  глубоий  сонъ.  Каза- 
лось, что  вм'Ьст'Ь  съ  людьми  и  окрестныя  высоты,  и 
небо  отдыхали  поел*  боевого  дня. 

Гд'Ь-то  по  близости  бредилъ  кто-то  во  сн*  и  повто- 
рялъ  команду:  „пряц'Ьлъ  семьсотъ...  первая  съ  ко- 
лена..." 

Изъ-за  высокой  конусообразной  сопки  выглянулъ 
м-Ьсядь,  и  бледный  лучъ  скользнулъ  по  склону  горы, 
пробрался  въ  долину,  смутными  силуэтами  очертилъ 
т-Ьла  спавшихъ  и  посеребрилъ  обнаженную,  опущен- 
ную на  грудь,  сЬдую  голову  „полковника";  онъ  долго, 
неподвижно  сид'Ьлъ  на  пороге  маленькаго  домика,  и 
было  трудно  р-Ьшить — думалъ  ли  онъ  глубокую,  тихую 
думу,  или  молился. 

V. 

—  Не  понимаю!  На  кой  чортъ  насъ  пригнали  сюда? 
Любоваться  боемъ,  что-ли?  Чего  мы  стоимъ?  Тобольцы, 
Омцы,  пятый,  шестой — всЬ  полки  въ  д'Ьл'Ь!— кричалъ, 
размахивая  руками,  поручикъ  Завадсшй,  стоя  передъ 
палаткой  Сафонова,  который  возился  съ  жестянкой 
консервовъ. 

К-цы  простояли  весь  день  перваго  шня  верстахъ  въ 
пятнадцати  къ  сЬверу,  и  только  въ  ночь  на  второе  ихъ 
сп'Ьшно  двинули  къ  Вафангоо.  Полкъ,  цЪлый  дейь  слу- 
шавшШ  ожесточенную  канонаду,  былъ  уже  охваченъ 
приподнятымъ  настроев1емъ  и,  прибывъ  въ  Вафангоо, 
съ  нетерп'Ьнхемъ  ожидалъ  приказанхя  двинуться  въ 
д'Ьло.  Боевая  горячка,  носившаяся  въ  воздух*,  взбудо- 
ражила и  нижнихъ  чиновъ,  и  офицеровъ.  Люди  безпо- 
койно  суетились,  осматривали  оруж1е,  напряженно  ел*- 
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дили  за  сверкавшими  надъ  сопками  разрывами,  воз- 
бужденно толковали,  бранились  и  нетерп'Ьливо  погля- 
дывали въ  ту  сторону,  гд*  видн'Ьлся  небольшой  зна- 
чокъ  надъ  палаткой  полкового  командира. 

Но  приказан1е  двинуться  въ  бой  не  приходило. 

Подполковникъ  Дубенко,  котораго  съ  самаго  утра 
какъ  будто  лихорадило,  успокоился  и,  покрикивая  на 
деньщика  и  в-Ьстового,  готовился  основательно  по- 
завтракать. Около  него  собрались  офицеры  его  батальона 
и  подтрунивали  надъ  нимъ,  стараясь  шутками  скрыть 
охватившее  ихъ  волненхе. 

—  Экая  у  васъ  удивительная  способность!  И  откуда 
только  аппетитъ  берется?  Тутъ  вонъ  какая  музыка, 
земля  гудитъ,  а  вы...    лукулловсшй  пиръ  закатываете! 

Дубенко  плутовато-самодовольно  улыбался  и  стара- 
тельно разрывалъ  жареный  кусокъ  баранины.  Передъ 
нимъ  стояли  начатая  бутылка  водки,  банка  съ  горчицей, 
флаконъ  соит-предметы,  съ  которыми  онъ  никогда  не 
разставался. 

—  Вотъ,  фендрики,  учитесь  у  стариковъ  присутств1ю 
духа! — съ  тонкой  прошей  зам-Ьтилъ  капитанъ  Заленскхй, 
подмигнувъ  однимъ  глазомъ.  Онъ  подслушалъ  утромъ 
разговоръ  Дубенки  съ  полковымъ  докторомъ  Фиферомъ, 
которому  Дубенко  дрожащимъ  голосомъ  сообщалъ,  что 
у  него  „молотьба  и  р^зь  въ  живот*  нестерпимая".  Фи- 
феръ,  маленьшй,  неряшливо  од'Ьтый,  всегда  подвы- 
ПИВШ1Й  и  насмешливо  настроенный,  слушалъ  Дубенку 
съ  неописуемымъ  презрЪшемъ  на  типичномъ  еврей- 
скомъ  лиц*,  обросшемъ  курчавой  черной  бородкой. 

—  Ну,р'Ьзь...  ну  хорошо...  ну  молотьба...  ага!  Ну,  кишки 
заворачнваетъ...  ну  и  что  изъ  этого?  Чего  вы  отъ  меня 
хотите?..  Просто  вы  трусите!  Испугались  японцевъ! 
Смерти  боитесь...  Вся  ваша  болЪзпь! 

—  Я  думаю,. ужъ  не  дезинтер1я  ли  это?  Можетъ, 
лучше  въ  госпиталь...  а? 


128  Г.  Эрастовъ. 


—  Ну  И  ступайте  къ  полковому  командиру,  проси- 
тесь въ  госпиталь...  а  я  со  своей  стороны  заявлю,  что... 

—  Да-да!  Ужъ  вы,  голуба  моя,  тово... 

—  ...Что  никакой  дезинтерш  у  васъ  н4тъ,  а  просто 
у  васъ  отъ  страху  блохи  дохнуть...  . 

Теперь  Дубенко  несколько  прхободрился.  Ояъ  на- 
д-Ьялся,  что  К-цы  останутся  въ  резерв*  до  конца  боя. 

—  Ершентхй! — кричалъ  онъ,  какъ  сварливая  баба, 
на  весь  бивакъ  гнусовымъ,  женоподобнымъ  голосомъ, — 
ты  что  же  это?  Заморить  меня  захот'Ьлъ?  Господи,  что 
это  за  стерва!  Издевается  надо  мной,  подлецъ!  А, 
Ершент1й!  Дашь  ли  ты  мн*  чесноку,  наконецъ?! 

Передъ  палаткой  Сафонова  прискакавшхй  съ  позищи 
адъютантъ  наскоро  закусывалъ  и  разсказывалъ  съ  на- 
битымъ  ртомъ  посл'Ьдн1я  новости: 

—  Генералъ  Г.  всю  ночь  щелъ...  обходилъ  японцевъ... 
съ  запада...  Намъ  бы  только  удержаться,  пока  онъ...  не 
подойдетъ  и  не  ударитъ  имъ  во  флангъ...  Китайцы 
здорово  сигнализируютъ  японцамъ... 

—  А  много  ихъ,  японцевъ? 

Чортъ    ихъ   знаетъ!  Говорятъ,   ночью  здоровое 

подкр-Ьплеше  получили!..  Синьковъ  убить... 

—  Н-ну?  Какъ? 

—  Самъ  вид-Ьлъ!  Черепахинъ  ранень  и  взять  япон- 
цами... Вы'Ьхалъ  съ  разъ^здомь,  въ  рощ*  напоролся 
на  японцевъ...  Господа,  н-Ьтъ  ли  покурить  у  кого?  по- 
терялъ  кисеть  и  трубку...  Да,  напоролся,  но  не  узналь, 
потому  на  нихь  сЬрыя  рубахи  были...  Охотники  ему 
говорятъ:  „вашбродхе,  это  японцы"...  а  онъ:  „дураки,  го- 
ворить,—это  наши,  видишь,  рубахи  с-Ьрыя!"  Т*  дали 
ему  про*хать  мимо,  да  сзади  и  шарахнули  залпомъ. 
Черепахинъ  свалился,  еще  одинъ  охотникь,  остальные 
тягу  дали!  Раненый  охотникь  все-таки  выбрался  полз- 
комь,  далъ  знать  нашей  застав*...  Выслали  казаковъ, 
все  перешарили — ни  живой  души,  только  въ  томь 
м*ст*,  гд*  Черепахинъ  упаль,  земля   взрыта,  да  тем- 
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лякъ    оторванный    нашли...    Видно,    не    давался    онъ 
имъ...  да!.. 

Слушатели  нахмурились. 

—  Говорятъ,  они  раненыхъ  добиваютъ!— угрюмо  за- 
мЪтилъ  Кранцъ,  поправляя  очки.— Это  подло! 

—  Да!  Вчера  Воронова  съ  своимъ  отрядомъ  -Ьхала 
съ  флагами  Краснаго  Креста,  все,  какъ  сл-Ьдуеть,  а  они 
по  нимъ  три  залпа  дали!  Т*  едва  ушли!.. 

—  Снимай  палатки-и! — пронеслось  вдругъ  по  би- 
ваку.— Сейчасъ  выступаемъ! 

Разговоры  оборвались,  офицеры  бросили  "Ьду  и  то- 
ропливо отдавали  посл'Ьднхя  приказан1я. 

Дубенко,  сразу  побл'Ьдн'Ьвш1й,  говорилъ  деньщику, 
подтягивая  свои  необъятный  шаровары: 

—  Ты  смотри,  не  пропади  по  глупости!  Не  расте- 
ряй ничего!  Баранину  и  мою  корзинку  возьми  въ 
обозъ  и  будь  все  время  при  обоз*!  А  потомъ  меня  къ 
вечеру  разыщи!  Понялъ?   Корзинку  съ  собой  захвати! 

Пока  нестроевые  свертывали  палатки  и  убирали  не- 
загЬйливый  походный  скарбъ  офицеровъ, — стали  вы- 
страиваться роты  и  батальоны,  и  скоро  весь  полкъ  сталъ 
въ  ружье. 

—  Смирна-а! 

Передъ  фронтомъ  появился  командиръ  въ  сопро- 
вождеши  прибывшаго  изъ  штаба  ординарца.  Лицо 
командира,  землисто-бл'Ьдное,  было  мрачно  и  подерги- 
валось судорогой.  Онъ  исподлобья  смотр'Ьлъ  на  солдатъ, 
и  въ  этомъ  взгляд*  светилась  тревога  вм-Ьст*  съ  плохо 
скрываемой  злобой. 

—  Не  сладко  ему,  поди,  приходится!— проговорилъ 
Сафоновъ, — между  двухъ-то  огней!..  Обязательно  рЪчь 
держать  будетъ!  Онъ  в'Ьдь  не  можетъ  безъ  этого! 

Действительно,  командиръ  въ  эту  минуту  осадилъ 
коня,  провелъ  рукой  по  „николаевскимъ"  бакенбард амъ, 
сд^лалъ   театральный    жестъ  и  сухнмъ,  деревяннымъ 

Сборникъ.  Книга  ХШ.  ^ 


130  Г.  Эрастовъ. 


п 


голосомъ   началъ  выкликать  слова  своей  р'Ьчи,  заглу- 
шаемой канонадой. 

—  Ребята!  Насталъ  часъ...  призываетъ...  священный 
долгъ...  родины...  царя...  Ребята!..  НадЪюсь,-..  каждый 
солдатъ...  присяг*... 

Лица  солдатъ  были  угрюмо  серьезны;  ихъ  взгляды 
были  устремлены  не  на  привставшаго  на  стременахъ 
командира,  а  на  грохотавш1я  сопки,  надъ  которыми 
дымки  разрывовъ  уже  стали  сливаться  въ  б'Ёлосн'Ьж- 
ныя,  кудрявыя  облака.  Долгая,  напыщенная  р-Ьчь,  тре- 
ску Ч1я  фразы  безъ  мал-Ьйшей  искры  чувства,  по  види- 
мому, не  производили  никакого  в печатл^шя  на  солдатъ. 
Казалось,  что  въ  эту  минуту  эти  дв*  съ  половиною 
тысячи  людей  были  охвачены  одною  думою,  однимъ 
смутнымъ  предчувствхемъ. 

Командиръ  копчилъ.  Полкъ  стоялъ  въ  угрюмомъ 
молчанш. 

—  Кру-гомъ! 

Сверкяувъ  стальною  щетиной,  полкъ  обернулся  фрон- 
томъ  къ  биваку.  Отецъ  ЛаврентШ,  въ  старенькой  эпи- 
трахили,  въ  сЬрой,  затасканной  рясЬ,  съ  крестомъ  въ 
рукахъ  подошелъ  къ  фронту.  Онъ  былъ  необычайно 
бл-Ьденъ,  зрачки  св'Ьтлыхъ  глазъ  расширились,  и  грубо 
очерченныя  губы  дрожали.  Онъ,  видимо,  хот-Ьдъ  что-то 
сказать— кротко  и  доверчиво  смотр'Ьвшимъ  на  него  сол- 
датамъ,  но  сильное  волнеше  м'Ьшало  ему. 

Скомандовали^  „на  молитву**,  и  коротко  острижен- 
ныя,  крЪпкхя  головы  обнажились. 

Голосъ  священника  дрожалъ  и  обрывался,  солдаты 
вторили  ему,  и  ихъ  голоса  сливались  въ  глухой  гулъ. 

Когда  молитва  кончилась,  отецъ  ЛаврентШ  сд'Ьлалъ 
н-Ьсколько  шаговъ  впередъ.  Командиръ  и  офицеры  по- 
дошли ко  кресту  и  снова  заняли  свои  м'Ьста.  Отецъ 
Лаврент1й  обвелъ  ряды  солдатъ  долгимъ  прощальнымъ 
взглядомъ,  поднялъ  руку  и  осЬнилъ  полкъ  однимъ 
медленнынъ,   плавнымъ    крестнымъ    знамен1емъ.    Иаъ 


^ 


Отступление.  131 

перепнихъ  рядовъ  стали  выб-Ьгать  солдаты,  чтобы  при- 
ложиться ко  кресту,  но  въ  это  время  раздалось  звуч- 
ное „смпрна-а",  волновавш1еся  ряды  сЬрыхъ  рубахъ 
замерли  на  нЪсколько  секундъ,  вскинули  ружья  и, 
слегка  колыхаясь,  двинулись  впередъ. 

Отецъ  Лаврент1й  продолжалъ  осЬнять  крестомъ 
удалявшШся  полкъ,  пока  посл'Ьдн1й  не  скрылся  въ 
облак-Ь  пыли.  ЗатЪмъ  онъ  снялъ  съ  себя  эпитра- 
хпль,  свернулъ  ее  и,  тихо  всхлипывая,  побрелъ  къ 
стан111и. 

—  Господи,  прости  меня  и  помилуй, — говорилъ  онъ 
сквозь  слезы:— в'Ькъ  ц'Ьлый  молиться  надобно  и  денно* 
и  нощно,  чтобы  умилостивить  Господа  за  великШ 
гр'Ьхъ  нашъ,  за  убхенхе  челов'Ьковъ!  Слыхалъ  я,  что  и 
японцы  въ  Бога  в^рують,  и  попы  у  нихъ  тоже  есть... 
Молиться  и  слезно  каяться  надобно... 

На  станщи  суетились  санитары  и  сестры  милосер- 
дая, принимая  раненыхъ,  которые  уже  заняли  поло- 
вину станщоннаго  здан1я.  Адъютанты  и  ординарцы  съ 
донесешями  въ  безпокойств'Ь  ходили  передъ  спаль- 
нымъ  вагоыомъ  длиннаго  по'Ьзда,  занимаемаго  коман- 
диромъ  корпуса.  Изр'Ьдка  на  площадк'Ь  и  въ  оки'Ь 
вагона  появлялась  горничная,  въ  чистенькомъ  фартук*, 
съ  нарядной  наколкой  на  голов'Ь,  и  съ  таинственно- 
значительнымъ  видомъ  сообщала  адъютантамъ,  что 
„генералъ  еще  почиваютъ*.  Адъютанты  выходили  изъ 
себя,  въ  ожидаши  пробуждетя  начальника  отряда, 
и  тревожно  поглядывали  на  положительно  клокотавш1я 
отъружейнаго  огня  и  оруд1йнаго  грома  ближайш1я  сопки. 

—  Что  же  это  такое?  —  возмущался  одпнъ  изъ 
нихъ,  размахивая  сп'Ьшнымъ  донесенхемъ  съ  позищи, 
— ^это  издевательство  надъ  лгодьмп,  надъ  всЬмъ!  У 
насъ  больше  часу  не  продержатся!  Нужны  либо  под- 
кр*плен1я,  либо  отвести  людей  на  другую  позиц1ю1 
Чортъ  знаетъ,  что1  Спать!  Спать,  когда  тутъ  дорога 
каждая  кинута) 
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На  крыш*  вагона  появился  кто-то  изъ  нестроевыхъ 
и  сталъ  поливать  водою  настилку,  предохранявшую 
крышу  генеральскаго  вагона  отъ  накаливашя.  Изъ 
открытаго  товарнаго  вагона,  гд*  была  устроена 
кухня,  доносился  частый  стукъ  и  звонъ  посуды:  тамъ 
рубили  котлеты,  приготовляли  соусы  для  генераль- 
скаго завтрака. 

Заморенный,  тош;1й,  изнывающШ  отъ  зноя  казакъ 
эаглянулъ  въ  кухню,  спросилъ  чего-то,  обругалъ  по- 
вара и  направился  къ  плюгавому,  черномазому  греку, 
который  на  платформ*  раскупори лъ  ящикъ  съ  на- 
питками и  табакомъ  и  поджидалъ  случая  нажить  рубль 
на  рубль. 

—  Давай  чего-либо  напиться!  Квасу,  пива! — по- 
требовалъ  казакъ  сиплымъ,  сердитымъ  голосомъ  и  за- 
пу стилъ  руку  въ  ящикъ. 

—  Стой,  стой!  Казакъ!  Деньги  клади  впередъ! 

—  Что-о?  Деньги?  Да  я  тебя,  сукина  сына... 
Грекъ  пугливо  отскочилъ  въ  сторону,  а  казакъ  вы- 

тащилъ  одну  изъ  бутылокъ,  отбилъ  шашкой  гор- 
лышко и  сталъ  ясадно  глотать  содержимое.  Напив- 
шись и  осушивъ  бутылку  до  дна,  онъ  вытеръ  рука- 
ве мъ  кативш1йся  по  лицу  потъ,  свир-Ьпо  покосился  на 
генеральсшй  по'Ьздъ  и,  размахнувшись,  запустилъ  бу- 
тылкой въ  одинъ  изъ  вагоновъ. 

—  Сволочь  проклятая!  Чтобъ  ты  сдохъ  въ  своихъ 
вагонахъ! 

Ординарцы  и  адъютанты  оглянулись  на  казака,  но 
тотчасъ  же  сделали  видъ,  что  ничего  не  заметили,  а 
казакъ  погрозилъ  кулакомъ  въ  пространство  и,  волоча 
ноги,  поплелся  къ  поджидавшей  его,  такой  же  замо- 
ренной, лошади. 

Несколько  китайцевъ,  глаз-Ьвшихъ  на  по'Ьздъ  въ 
конц'Ь  платформы,  вдругъ  шарахнулись  въ  сторону, 
спугнутые  грознымъ  голосомъ:  „Цуба!  Вонъ!  Шшоны! 
Я  вамъ  задамъ!" 
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Иэъ-за  угла  выскочилъ,  Богъ  в'Ьсть  откуда  взяв- 
шйсЯу  ,уСВ^тл'Ьйш1й*  князь  Тринкензейнъ. 

—  И  почему  эту  сволочь  не  гонять?  Этихъ  подле- 
цовъ  надо  ][)адстр'Ьливать!  Я  сегодвя  съ  паровоза, 
когда  -Ьхаль  сюда,  послалъ  одной  такой  собак*  дв* 
пули  подрядъ!  —  говорилъ  князь,  обмахиваясь  б'Ьло- 
сн'Ьжнымъ  носовымъ -платкомъ  и  распространяя  во- 
кругъ  себя  запахъ  духовъ. 

Князь  былъ  од'Ьтъ  въ  новенькШ,  элегантный  мун- 
днръ  казачьяго  полка,  къ  которому  причислился  во 
время  войны.  Съ  л'Ьвой  стороны  болталась  роскошно 
отд'Ьланная  серебромъ  и  золотомъ  кавказская  шашка. 
Изъ-за  обшлага  выглядывала  пара  св'Ьжихъ  перча- 
токъ. 

—  А  вы  давно  зд'Ьсь? 

—  Оъ  самаго  утра!  Прх'Ьхалъ  на  паровоз*  съ  ба- 
рономъ  Габеномъ...  Чортъ  возьми,  я  положительно  за- 
дыхался! Вы  не  видали  нашихъ  казаковъ?  Понимаете, 
какое  безобраз1е:  пропалъ  мой  казакъ  съ  лошадью... 
долженъ  былъ  ожидать  меня  на  станщи,  а  его  н'Ьтъ! 
А  теперь  я  не  могу  найти  мою  сотню!  Вообщ;е,  надо 
сказать,  что  наши  знаменитые  казаки  —  порядочная 
дрянь! 

—  А  вы  бы,  князь,  туда  отправились!  —  съ  са- 
мымъ  невиннымъ  выражешемъ  лица  посов*товалъ 
пахотный  адъютантЪ)  указывая  на  сопки.  —  Ваши 
казаки  должны  быть  гд'Ь-нибудь  неподалеку! 

—  Ну,  это  —  покорн'Ьйше  благодарю!  Тамъ  такой 
балъ  идетъ!..  Н*тъ,  но  какъ  они  жарятъ!  Каковъ  бой! 
Оглохнуть  можно!  Впрочемъ,  я  думаю,  это  все  скоро 
кончится!  Мы  ихъ  отбросимъ  къ  черту! 

—  Мы? — подчеркнулъ  пахотный  офицеръ. 

—  Ну,  конечно!  —  зав'Ьрилъ  князь,  не  понявъ  на- 
мека. —  Мнда!  А  знаете,  хорошо  бы  теперь  позавтра- 
кать! У  меня  н'Ьтъ  ничего  съ  собой!  Подлецъ-казакъ 
надулъ!  И,  главное,  я  ничего  не  знаю!  Баронъ  куда-то 
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пропалъ...  А  вотъ  мы  сейчасъ  узнаемъ!  Поручикъ! 
Цоручикъ!  Сюда!  —  закричалъ  св'Ьтл'Ьйшхй  появивше- 
муся на  платформ-Ь  офицеру.  Запыленный,  облива- 
ЮЩ1ПСЯ  потомъ  стр-Ьлокъ,  съ  разстегнутымъ  воротомъ 
сЬрой  рубахи,  подковылялъ,  опираясь  на  шашку  съ 
оборванной  портупеей.  Глаза,  охваченные  темными 
кругами,  сверкали,  какъ  угольки,  страдальчески  и 
злобно;  онъ  безпокойно  подергивалъ  головою  и  что-то 
бормоталъ  сухими,  бледными  губами.  Кряхтя  отъ 
боли,  офицеръ  опустился  на  платформу,  гд-Ь  падала 
легкая  т'Ьнь  отъ  вагоновъ,  и  осторожно  выпрямшгь 
ногу, 

—  А!  Вы  ранены?— спросилъ  князь  и,  вынувъ  испещ- 
ренный монограммами  портсигаръ,  протянулъ  его  офи- 
церу. Тотъ  молчалъ,  глядя  въ  землю,  и  какъ  будто 
не  зам'Ьчалъ  князя. 

—  Должно  быть,  оглохъ  отъ  выстр*ловъ1  —  за- 
м'Ьтилъ  „св'Ьтл'Ьйшхй"  и  громче  повторилъ  свой  во- 
просъ. 

—  Ну  къ  чему  вы  спрашиваете? — съ  раздражешемъ, 
сквозь  зубы,  отозвался  стр'Ьлокъ.  —  Глупый  вопросъ! 
Какой  это  нераненый  офицеръ  бросить  своихъ  сол- 
датъ  и  уйдетъ  съ  поля? .  Еще  спрашиваютъ!.. 

—  Ахъ,  пожалуйста,  не  волнуйтесь!  Вамъ  нужно 
спокойствхе,— наставительно  отв'Ьтилъ  князь.— Скажите, 
какъ  наши  д^Ьла? 

—  Наши?  —  Стр'Ьлокъ  -Ьдко  усмехнулся.  —  „Наши" 
дЪлаютъ  свое  д-Ьло  и...  ложатся...  много,  много  полегло 
сегодня...  да!  А  вотъ  „ваши"... — СтрЪлокъ  захлебнулся 
отъ  охватившаго  его  волнешя  и  заговорилъ  поры- 
висто, торопливо,  какъ  бы  догоняя  каждое  слово: 

—  „Вы  поймите  только...  поймите,  какъ  это  назвать?! 
Еле  добрался  до  станщи...  спасибо— китаецъ  попался, 
подвелъ  съ  версту...  Ногу  ломить...  царапина  пустяко- 
вая, но  кость  ноетъ  нестерпимо.  Прилечь  бы  въ  гЬни, 
перодохнуть...  Вижу, — псЬздъ  стоить;  вотъ,  думаю,  куда 
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I  заберусь!  Подошелъ  вонъ  къ  тому  вагону,  заглянулъ, 
вижу:  фигура  въ  б'Ьломъ  фартук*,  на  голов*  колпакъ 
поварской...  Что  »а  чорп>?..  Ничего  не  понять,  откуда 
С1е...  А  тотъ  этакимъ  басомъ  внушительно:  „нельзя, 
говорить,  сюда!"  Я  ушамъ  своимъ  не  пов*рилъ!  Какъ, 
говорю,  нельзя?  Мн*,  раневому  офицеру,  говорю,  нельзя 
въ  товарный  вагонъ  залезть,  въ  тЪни  духъ  переве- 
сти?!—„Никакъ  н'Ьтъ.—говоритъ,— это  по'Ьздъ  его  превос- 
ходительства командира  корпуса!  Самъ  генералъ,  гово- 
ритъ,  приказали  не  пущать!  Тутъ  уже  двоихъ  выста- 
вили! Генералъ,  говорить,  очень  гн-Ьвались!"  Пони 
маете  вы?  „Выставили!*'  Раненыхъ...  выставили!  Это 
что-то  ужасное,  дикое...  уму  непостижимое!..  Въ  одномъ 
вагон*,  вид'Ьлъ,  корова  стоить...  генералу  молоко 
требуется.  Кухня,  поваръ  въ  колпак*,  жена,  горнич- 
ная... выставляютъ  раненыхъ!  Это...  это...  Кругомъ 
бойня,  полосами  ложатся  люди,  вс*  безъ  головы,  ника- 
кого толку,  ни  резервовъ,  ни  артиллер1и,  а  тутъ  антре- 
коты, корова...  куча  офицеровъ  безъ  ц*ли  болтается... 
Въ  это  время  въ  окн*  вагона  мелькнуло  багровое, 
одутловатое   лицо  барона  Габена  съ  сигарой  въ  зубахъ. 

—  Ээ!  Баронъ! — замахалъ  князь  рукой  и  поб*жалъ 
къ  вагону. 

—  Боже  мой!  Что  же  это  д*лается?!  —  продолжалъ 
стр*локъ,  качая  головой.— Все,  что  вчера  удалось  за- 
нять, сегодня  назадъ  отдаемъ!..  У  насъ  батальонный 
убить,  въ  первой  рот*  командиръ  раненъ  въ  голову, 
прапорщика  гранатой  разорвало,  отъ  роты  челов*къ 
восемьдесятъ  уц*л*ло!  Когда  отходили,  четыре  раза 
поворачивали  фронтъ  и  назадъ  въ  штыки  бросались... 
Да...  а  когда  отдали  сопку,  и  т*  усп*ли  свою  батарею 
поставить, — тогда  только  подкр*плен1е  явилось! 

Часамъ  къ  тремъ  дня  вся  станц1я  превратилась  въ 
перевязочный  пуиктъ.  Врачей  не  хватало,  и  большин- 
ство раненыхъ  терп*ливо  дожидалось  очереди.  Мно- 
г1е   изъ    нихъ    не    выдерживали,   валились  на  землю. 
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извивались  и  корчились  отъ  страданШ,  задыхались  отъ 
зноя  и  оглашали  воздухъ  воплями.  На  платформ*, 
около  вагоновъ,  въ  самомъ  здан1и-  везд*  копошились 
на  земл*  сЬрыя  рубахи,  окровавленныя  головы,  обна- 
женный руки  и  ноги,  уродливо  вспухш1Я,  съ  темными 
пятнами;  мелькали  смертельно-бл'Ьдныя  лица  съ  раз- 
дробленными челюстями,  пробитыя  груди,  клокотавщ1я 
кровью;  и  надъ  всЬмъ  этимъ  въ  раскаленномъ  воз- 
дух'Ь  носился  тяжелый  запахъ  свежей  крови,  и  чув- 
ствовалась злов'Ьщая  вонь  разложешя. 

Все  чаще  и  чаще  мелькали  мимо  станщи  уходив- 
шее на  сЬверъ  китайцы  и  китаянки,  нагруженные  убо- 
ги мъ  скарбомъ.  Несколько  казаковъ  гнали  группу  свя- 
зан б  ыхъ  за  косы  стариковъ. 

Ихъ  поймали  въ  то  время,  когда  они  пытались  сигна- 
лизировать японцамъ  насаженными  на  длинный  палки 
маленькими  зеркалами,  изображавшими  подоб1е  гел10- 
графа.  Изрытыя-  морщинами,  обожженный  солнцемъ 
лица  китайцевъ  были  угрюмо-безстрастны,  и  только, 
когда  кто  нибудь  изъ  казаковъ  подгонялъ  ихъ  ударами 
плети, — старики  скалили  зубы  и  злобно  сверкали  бал- 
ками косыхъ  глазъ. 

На  небольшомъ  холм*,  близъ  станщи,  кучка  нестрое- 
Быхъ  и  санитаровъ,  съ  отцомъ  Лаврентхемъ  во  главЪ, 
хоронила  убитыхъ  въ  огромной  братской  могил*,  кото- 
рая З1яла  красною  глиной,  словно  окровавленная  пасть. 
В  ау покойное  п-Ьихе  смутнымъ  и  печальнымъ  эхомъ 
долетало  порою  между  оглушительными  залпами  артил- 
лерит. 

Въ  сЬромъ  домик*  „питательнаго  пункта"  кип'Ьла 
лихорадочная  работа.  Профессоръ  Б-нъ,  сбросивъ  съ  себя 
тужурку,  съ  окровавленными  руками,  обливаясь  п5томъ, 
оеревязывалъ  раненыхъ,  переполнившихъ  маленькхй 
домпкъ.  Было  тяжело  дышать  отъ  духоты  и  зловошя. 

Сбивш1еся  съ  ногъ  санитары  съ  трудомъ  перетаски- 
вали трупы  при  помощи  двухъ  пожил  ыхъ  китайцевъ. 


^ 


Отступлвн1е.  137 


Посл'Ьдн1в  проявляли  необычайную  нежность  къ  стра- 
дальцамъ,  старались  обращаться  съ  ними  съ  крайней 
осторожностью,  и  при  мал*йшей  своей  неловкости  на 
ихъ  лицахъ  сказывалось  неподд'Ьльнов  огорченхе. 

Одияъ  изъ  китайцевъ,  взятый  изъ  ближайшей  дере- 
вушки, утромъ  этого  дня  потерялъ  жену  и  сына:  они 
были  погребены  подъ  развалинами  собственной  фанзы, 
въ  которую  угодила  шальная  граната. 

Т-Ьмъ  не  мен'Ье,  онъ  продолжалъ  неутомимо  и  про- 
ворно д-Ьлать  свое  д-Ьло:  помогалъ  санитарамъ,  б-Ьгалъ 
за  водой,  подавалъ  бинты  и  вату,  и  только  изр'Ьдка, 
когда  онъ  выпрямлялъ  спину  и  Н'Ьсколько  секундъ 
стоялъ  безъ  д'Ьла,  на  его  лиц*  появлялось  какое-то 
тупое,  окаменелое  отчаянхе. 

Вдругъ  подъ  окнами  домика  раздался  оглушитель- 
ный трескъ,  а  за  нимъ — вопли  людей  и  ревъ  живот- 
ныхъ.  Намгновешевс*  остолбен'Ьли,  загЬмъ  бросились 
вонъ.  Густой  желтый  дымъ  наполнялъ  небольшой 
дворъ  домика,  передъ  которымъ  образовалась  широкая, 
довольно  глубокая,  воронка.  Тутъ  же,  на  взрытой  сна- 
рядомъ  земл-Ь,  еще  трепеталъ  и  вздрагивалъ  въ  луж* 
крови  погонщикъ-китаецъ,  а  въ  двухъ  шагахъ  отъ 
него  лежалъ,  уткнувшись  лицомъ  въ  землю,  широко 
раскинувъ  руки  солдатъ-санитаръ.  Въ  углу  двора  бе- 
сновались и  рвались  съ  привязи  обозные  мулы,  а  горсть 
обезумевшихъ  китайцевъ  металась  и  дико  вопила. 

На  ближайшихъ  высотахъ  одинъ  за  другимъ  свер- 
ка«1И  огоньки,  и  грохотали  выстрелы.  Съ  домикомъ  по- 
равнялась бежавшая  куда-то  команда  полевого  теле- 
графа. 

—  Уходите!— кричали  солдаты,  указывая  на  северъ. 

—  Уходи,  перестреляютъ! 

Надъ  головой  зашипели  новые  снаряды;  они  пере- 
летали теперь  долину,  железнодорожную  насыпь  и 
разрывались  надъ  небольшимъ  поселкомъ,  изъ  котораго 
въ  ужасе  выбегали  китайцы,  бросая  все,  спасая  только 
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д-Ьтей.  Изъ  фанзы,  гд*  находились,  въ  ожиданш  брат- 
ской могилы,  трупы  убитыхъ  и  умершпхъ  въ  течете 
ночи,  выб'Ьжали  санитары  и  сестра  милосердхя  съ  бЪ- 
лымъ  саваномъ  въ  рукахъ. 

Со  всЬхъ  сторонъ  б-Ьжали  люди,  устремляясь  къ 
станщи. 

Тамъ  происходило  смятеше. 

Толпа  перепуганныхъ,  взбудораженныхъ  людей  росла 
съ  каждой  минутой.  Охваченные  страхомъ  и  мыслью 
о  собственномъ  спасенхи,  люди  уже  не  обращали  вни- 
ман1я  на  раненыхъ,  тЪснили  ихъ,  сбивали  съ  ногъ, 
наступали  на  лежавшихъ  на  земл'Ь,  безтолково  мета- 
лись и  кричали. 

Внутри  станц1оннаго  здашя  врачи  и  санитары  про- 
должали д-Ьлать  свое  д^ло,  не  думая,  не  подозр-Ьвая 
объ  опасности,  въ  какомъ-то  сверхъестественномъ  увле- 
чен1и.  Ихъ  блЪдныя  лица  съ  прилипшими  ко  лбу  воло- 
сами, невнятная,  какъ  бы  спотыкающаяся  рЪчь — гово- 
рили о  страш вой  физической  усталости;  но  въ.напря- 
женномъ  выражеши  глазъ,  въ  ихъ  сверкающихъ  взгля- 
дахъ— светился  мощный  духъ  людей  призванхя,  до- 
шедшихъ  до  высшаго  подъема,  до  полнаго  самоза- 
бвешя. 

На  платформ*  появился  комендантъ  станщи;  онъ 
бросился  къ  телеграфу,  продиктовалъ  депешу  одур-Ьв- 
шему  отъ  усталости  и  бёзсонныхъ  ночей  солдату-теле- 
графисту и  ринулся  въ  волновавшуюся  толпу. 

—  Очищай  м-Ьсто!  Выноси  раненыхъ!  Здоровые, 
уходи  вонъ! 

—  Стойте!  Господа!  —  рев'Ьлъ  онъ  надтреснутымъ 
голосомъ,  размахивая  руками  въ  дверяхъ  перевязоч- 
наго  пункта. 

—  Прорва,т1и  центръ!  Прорвали  центръ!  Отступаемъ! 
Сейчасъ  отход итъ  посл-Ьдихй  по-Ьздъ  на  сЬверъ!  Ско- 
рей выноси  раненыхъ!  Въ  вагоны! 

Врачи    растерянно    переглядывались.    Комендантъ 
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собирался  что-то  сказать,  но  въ  эту  минуту  раздался 
взрывъ,  зазвен'Ьли  стекла,  и  съ  потолка  рухнула  внизъ 
штукатурка  и  ц'Ьлый  потокъ  мусора  и  пыли. 

—  Уходи-и!  Стр-Ьляютъ  по  станцш! 

Не  прошло  и  минуты,  какъ  охваченная  паникой 
толпа,  словно  обезум'Ёвшее  стадо,  бросилась  къ  ваго- 
намъ. 

Тш;етно  пытались  врачи,  санитары  и  сестры  мило- 
серд1я  остановить  этотъ  живой  потокъ,  чтобы  разм'Ь- 
стить  раненыхъ.  Здоровые  пускали  въ  ходъ  силу, 
работали  плечомъ  и  кулакомъ,  и  только  наведенный 
на  нихъ  револьверъ  коменданта  несколько  образу милъ 
ихъ.  Раненыхъ  несли,  волокли  и  сп'Ьшно  нагружали 
въ  вагоны,  подталкивая,  подбрасывая  ихъ,  какъ  попало, 
нагромождая  ихъ  другъ  на  друга.  Станщонные  служащ1е 
суетились  надъ  сняпемъ  телеграфнаго  аппарата,  выно- 
сили зачЪмъ-то  ручные  фонари.  Кто-то  выскочилъ  на 
платформу  съ  большими  станц10нными  часами  въ 
рукахъ...  Офицеры  жел-Ьзнодорожнаго  батальона  отда- 
вали приказашя,  которыхъ  никто  не  понималъ  и  не 
слушалъ.  У  станц1оннаго  барьера  стояла  молодая  сестра 
милосердхя  и  истерически  плакала.  Какой-то  интендантъ 
схватилъ  ее  за  плечи  и  почти  силой  потащилъ  къ 
вагонамъ.  МаленькШ  саперный  офицеръ  испуганно  ози- 
рался и  приставалъ  ко  всЬмъ  съ  назойливымъ  вопро- 
сомъ:  „Гд-Ь  же  нашъ  инструментъ?  Ради  Бога,  гд*  нашъ 
инструментъ?"  Плюгавый  маркитантъ-грекъ,  съ  багро- 
вымъ  отъ  натуги  лицомъ,  взвалилъ  на  себя  коробъ  и 
отчаянно  продирался  къ  одному  изъ  вагоновъ.  Кто-то 
ударилъ  его  ногой  въ  животъ,  грекъ  полегЬлъ  на- 
земь, изъ  короба  посыпались  бутылки,  и  почти  въ  одно 
мгновеше  надъ  грекомъ  образовалась  свалка,  замель- 
кали кулаки,  и  раздались  жалобные  вопли. 

ДребезжащШ  ревъ  паровозовъ  тревожнымъ  призы- 
вомъ  вр'Ьзался  въ  гулъ  и  грохотъ  канонады. 

Новая  толпа  подхватила  меня  и  увлекла  за  собою. 


140  Г.  Эрастовъ. 


Путейсюе  служащ1е,  инженеръ,  офицеры  желйзнодорож- 
наго  батальона  бросились  къ  паровозамъ,  которые  про- 
должали рев'Ьть  и  шип'Ьть.  Вдоль  по'Ьзда  б-Ьгали  и 
кричали  оставш1еся,  для  которыхъ  не  хватало  м'Ьста. 
Н'Ькоторые  пытались  взобраться  на  крыши  вагоновъ, 
усЬянныя  набросанными  туда  вещами  и  аммунищей. 
Люди  обл'Ьпили  вагонныя  ступеньки,  карабкались  на 
буфера,  на  ц-Ьпи,  сталкивая  другъ  друга,  цепляясь  за 
что  попало...  Площадки  и  угольные  тендеры  обоихъ 
паровозовъ  были  набиты  станщоннымъ  персоналомъ. 
Комендантъ  станщи  подалъ  сигналь  и  вскочилъ  на 
подножку  паровоза.  Громадный  по^здь  дрогнулъ,  рва- 
нулся и  медленно  двинулся  съ  м'Ьста.  Въ  это  время 
снаряды  зар'Ьяли  надъ  самымъ  по'Ьздомъ. 

У  водокачки  вр'Ьзался  въ  землю  и  разорвался  бри- 
зантный снарядъ,  разметавъ  несколько  тяжелыхъ  бре- 
венъ  и  груду  кирпича.  Кучка  б'Ьжавшихъ  солдатъ  мет- 
нулась къ  сЬрому  домику  и  прижалась  къ  ст'Ьн'Ь,  укры- 
ваясь отъ  огня,  но  въ  тотъ  же  мигъ  надъ  домикомъ 
сверкнулъ  огонь,  и  съ  него  посыпались  кирпичи  и 
стекла.  Излетная  шрапнель  разорвалась  низко  надъ 
землею,  около  полотна  дороги,  и  свинцовый  градъ  сколь- 
знулъ  по  тендеру  паровоза,  гд*  обезум'Ьвшхе  люди 
давили  другъ  друга. 

Вдругъ  ВС*  почувствовали  толчокъ:  передн1й  паро- 
возъ  отделился  отъ  по'Ьзда  и  сталъ  быстро  удаляться. 

—  Порвали  ц-Ьпи!  Сто-ой!  Назадъ!  —  кричали  съ 
угольной  кучи  второго  паровоза. 

—  Механика  сюда!  Запасный  крюкъ!  Стой! 

Но  оторвавшШся  или  отцепленный  паровозъ  ухо- 
дйлъ  полнымъ  ходомъ.  Кто-то  изъ^  толпившихся  на 
угольной  куч*  выхватилъ  револьверъ  и  послалъ  всл-Ьдъ 
уходившимъ  н-Ьсколько  пуль.  По^здъ  остановился,  и 
большая  часть  его  очутилась  непосредственно  подъ 
огнемъ  непрхятеля,  который  съ  ожесточенхемъ  стр-Ь- 
лялъ  по  хорошо  видимой  ц^ли,  не  обращая    внимашя 
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на  выброшенные  изъ  многихъ  вагоновъ  флаги  Крас- 
наго  Кребта.  ПоЪздъ  огласился  отчаянными  криками  и 
воплями,  и  къ  нему,  пользуясь  неожиданной  останов- 
кой, б'Ья^али  со  всЬхъ  сторонъ  кучки  людей,  искав- 
шихъ  спасешя.  На  паровозе  происходила  свалка.  По- 
жилой механикъ,  съ  налившимся  кровью  лицомъ,  вы- 
рвался изъ  давки  и  спрыгнулъ  на  землю. 

—  Я  не  могу!  Я  отказываюсь  идти  дальше!  Мы  по- 
рвемъ  и  растеряемъ  весь  поЪздъ!  Одного  паровоза  ма- 
ло! Я  отказываюсь!  Эта  сволочь  отц'Ьпилась  и  ушла! 
Подлецы! 

—  Я  теб*  приказываю,  веди!  Становись  на  м-Ьсто!— 
изступленно  рев'Ьлъ,  тряся  кулаками,  смертельно-бл-Ьд- 
ный  отъ  страха,  маленьшй,  брюхатый  инженеръ-пу- 
теецъ. 

—  Самъ  веди! — обр'Ьзалъ  механикъ  грубо:— я  отве- 
чать не  стану! 

—  Впередъ!  Давай  пару!  Регуляторъ!  Перестреля- 
ютъ  весь  по^здь! — кричали  на  площадке. 

Показалось  лицо  ошал'Ьвшаго  коменданта. 

—  Нельзя  идти!  Путь  загроможденъ!  Надо  очистить 
путь! — хрип'Ьлъ  онъ,  указывая  впередъ. 

Саженяхъ  въ  ста  черезъ  полотно  дороги  безпоря- 
дочно  проносилась  вереница  транспортовъ  и  обозныхъ 
двуколокъ,  теряя  и  сбрасывая  на  пути  всевозможныя 
вещи.  Кто-то  ухватился  за  рукоятку  ревуна  и  далъ 
н'Ьсколько  протяжныхъ  свистковъ. 

Путейск1й  инженеръ  нал^зъ  на  перемазаннаго  уг- 
лемъ  полуголаго  китайца-кочегара,  требуя,  чтобы  тотъ 
далъ  ходъ  паровозу.  Китаецъ,  оглушенный  канонадой, 
напуганный,  дико  озирался,  но  продолжалъ  отрица- 
тельно качать  обвязанной  грязнымъ  лоскутомъ  головой 
и  указывалъ  на  механика.  Тогда  чьи-то  здоровыя  ру- 
ки силой  повернули  его  лицдмъ  къ  регулятору,  уда- 
рили по  голов*,  и  тогда  только  онъ  взялся  за  ры- 
чаги,   ясалобно    воя   и    всхлипывая.  Кучка    солдатъ  и 
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агентовъ  забЪжала  впередъ  и  стала  торопливо  расчи- 
щать путь.  Изъ  цилиндровъ  со  свистомъ  и  шипЪн1емъ 
вырвался  парЪ)  и  по'Ьэдъ,  наконецъ,  двинулся. 

Онъ  медленно  уходилъ,  провожаемый  оруд1йными 
залпами,  а  за  нимъ,  по  об'Ьимъ  сторонамъ  полотна,  дви- 
галась лава  отступавшихъ. 

Вздымая  цЪлыя  тучи  пыли,  неслись  съ  грохотомъ 
и  лязгомъ  зарядные  ящики,  патронныя  двуколки,  ла- 
заретныя  линейки,  въ  которыхъ  тряслись  и  взлетали 
стонавш1е  раненые,  мчались  вьючные  обозы,  китайскгя 
арбы  транспортовъ,  скакали  разрозненный  кавалерхйсшя 
части,  нестроевые  офицеры,  интендантсше  чиновники... 
По  сторонамъ  б^Ьжали  п-Ьшхе,  ковыляли  раненые... 

Когда  по  близости  разрывался  снарядъ,  взб'Ьшен- 
ныя  животныя  становились  на  дыбы,  бросались  въ  сто 
рону,  давили  пЪшихъ,  опрокидывали  повозки... 

Ужасомъ  в'Ёяло  отъ  этого  потока  гонимыхъ  пани- 
кой людей  и  животныхъ. 

Прочищая  собЪ  дорогу,  люди  яростно  стегали  на- 
гайками, били  шашками  лошадей,  наскакивали  другъ 
на  друга;  бол'Ье  сильный  сбрасывалъ  съ  пути  слаб-Ьй- 
шаго  и  мчался  впередъ,  оставляя  послЪ  себя  крова- 
вый сл'Ьдъ,  по  которому  проносились  сотни  другихъ 
б'Ьглецовъ. 

Кто-то  обрубилъ  постромки  и  ускакалъ...  На  вне- 
запно остановившШся  орудШный  передокъ  налет'Ёлн 
задн1е  ряды,  произошла  свалка,  мелькнулъ  какой-то 
безобразный  окровавленный  клубокъ  и  скрылся  въ  об- 
лак'Ь  желтой  пыли. 

Канонада  грозно  грохотала  всл^Ьдъ  убЪгавшимъ,  и 
на  одной  изъ  ближайшихъ  сопокъ  скоро  зар1Vялъ  боль- 
шой б'Ьлый  флагъ  съ  изображен1емъ  ярко-краснаго,  лу- 
чистаго  солнца... 
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Небольшой  походный  фонарь  тускло  осв'Ьщалъ  на- 
мокшую отъ  недавняго  дождя  палатку,  въ  которой  ле- 
жалъ  Тима  Сафоновъ.  Въ  сосЬднихъ  палаткахъ  про- 
исходила возня,  сл'Ьва  и  справа  слышались  голоса: 

—  Томпоновъ!  Св-Ьжихъ  томпоновъ!  Перем'Ьнитв 
воду!  А  ты  не  ори  и  лежи  смирно! 

—  Ой,  моченьки  моей  н'Ьту!  Ваше  благородхе,  брось- 
те вы  меня,  ничего  мн*  не  надо!  Ой,  не  могу! 

—  Ну  голубчикъ,  ну  хорош1й,  ну  потерпи  чуточку, 
сейчасъ  конецъ  будетъ, — ласково  уговаривалъ  женск1й 
голосъ. 

—  Мих'Ьевъ!  Чего  зеваешь?  Тутъ  повернуться  не- 
гд-Ь!  Выноси  покойниковъ,  живо! 

—  Воды!— хрип* лъ  кто-то,  задыхаясь,— ради  Бога!  До- 
кторъ,  сестра...  Господи!  Да  что  же  это  такое?  В'Ьдь  я 
горю!  Живой  горю!  Никто  не  хочетъ!  Воды! 

—  Сестра!  Живо  сбегайте  за  попомъ!  Зовите  попа! 

—  Перестаньте!  Ну  какъ  не  стыдно,  поручикъ!  Пол- 
но рев'Ьть!  Н  безъ  руки  люди  живутъ! 

—  Какой  роты?  Имя  и  фамил1я?  Говори  громче!— 
допрашивалъ  спокойный  басъ, — гд'Ь  первую  перевязку 
сд'Ьлали? 

—  Еще?  Не  могу  принять!  Д-Ьвайте,  куда  хотите! 

—  Я  не  виноватъ,  у  меня  н-Ьтъ  м-Ьста! 

Голоса  то  затихали,  то  становились  громче;  порою 
раздавался  крикъ  и  стонъ,  слышался  монотонный  го- 
лосъ священника,  читавшаго  отходную... 

Сафоновъ  заворочался  и  открылъ  глаза. 

—  Пить...  воды...— проговорилъ  онъ  тихо. 
Утоливъ  жажду,  онъ  приподнялся,  пощупалъ  пере- 
вязанную у  плеча  руку  и  покрутилъ  головой. 

—  Какъ  это  глупо  вышло!  Просто  нелепо... 

—  Что  это  глупо? 

—  Да  вотъ  съ  рукой.  Я  даже  боя  никакого  не  ви- 
д'Ьлъ...  въ  огн'Ь  не  былъ...  только  еще  на  позищю 
шли.  Сперва  скорымъ  шагомъ...  потомъ  въ  лощинЪ  по- 
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реб-ЬжЕу  надо  было  сделать...  побежали...  и  вдругъ, 
почти  у  самой  сопки— разъ!.. — обожгло!  Я  и  не  понялъ 
ничего...  японцевъ  близко  не  было...  и  только  когда 
стали  наверхъ  л'Ьзть,  слышу  кто-то  кричитъ:  „пору- 
чикъ  Сафоновъ  раненъ!**  Тогда  и  кровь  зам-Ьтиль.. 
Удивительно... 

—  Это  шрапнель... 

—  Да,  поел*  первой  перевязки  мн*  докторъ  ска- 
залъ...  Ужасно  глупая  штука!  Ничего  не  знаешь,  не 
видишь  ни  огня,  ни  японцевъ,  и  вдругъ — щелкъ! — и 
готово!.  Главное,  я  не  знаю,  какъ  нашъ  полкъ?  Что 
съ  нимъ?  А-а!  Докторъ! 

Въ  палатку  пролезла  коренастая  фигура  врача  съ 
добродушно  улыбавшимся,  краснощекимъ  лицомъ. 

—  А-а!  Прочухались,  батенька?— обратился  онъ  къ 
Сафонову,  вытирая  фартукомъ  руки.  —  Малость  обал- 
дели по  первому  разу?  ну-ну,  ничего!  Пустяки!  А  "  и 
здорово  же  вы  сыпанули,  какъ  м-Ьшокъ  съ  пескомъ! 
Впрочемъ,  оно  понятно!  Крови  у  васъ  порядочно  выпу- 
стили... 

—  Докторъ,  скажите...  я  все-таки  не  могу  сообра- 
зить... 

—  Ну  вотъ!  Сейчасъ  вамъ  соображать  надо! 

—  Во-первыхъ,  лежите  смирно  и  не  вертитесь! 
Вотъ  такъ!  Соображать  нечего.  Наклали  намъ  по  за- 
гривку —  и  конченъ  балъ!  А  васъ  нашъ  фельдшеръ 
подц'Ьпилъ,  на  линейку  взялъ...  Кабы  не  онъ,  изъ  васъ 
отбивная  котлета  получилась  бы!  Все  эта  паника  про- 
клятая наделала...  Это  вамъ  наука  впередъ:  не  падать 
въ  обмороки,  когда  улепетывать  приходится!  Не  де- 
вица же  вы,  въ  самомъ  д-Ьл*. 

—  Какъ  я  вамъ  благодаренъ... 

—  Очень  мн-Ь  нужна  ваша  благодарность!  Лучше 
лежите    смирно  и  не  разговаривайте!  Поняли?.. 

Докторъ  присЬлъ    на    ящикъ    съ   медикаментами, 
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снялъ   фуражку  и  сталь   концомъ   фартука  вытирать 
вспот'ЬвшШ  лобъ. 

—  Фу,  заморился!  И  наколотили  же  эти  макаки  на- 
роду— просто  рукъ  не  хватаетъ! 

—  А  нашего  полка  много  раненыхъ? — спросилъ  Са- 
фоновъ. 

—  Молчите!  Вашъ  полкъ  прикрывалъ  отступлеше 
и  еще  не  прибылъ... 

—  Докторъ...  вы  не  знаете...  н'Ьтъ  ли  тутъ  моихъ 
товарищей-раненыхъ?  Капитанъ  ЗаленскШ...  поручикъ 
Завадсюй...  Кранцъ... 

—  Да  заткнитесь  вы,  наконецъ!..  Усп-Ьете  узнать  о 
товарищахъ!  Да...  гм...  успеете!  У  меня, — въ  раздумье, 
посл'Ь  недолгаго  молчашя  заговорилъ  докторъ, — ^у  меня 
младшШ  брать  вь  первой  артиллерхйской  бригад'Ь... 
юнець  почти...  круто  имь  пришлось...  Третья  и  чет- 
вертая батареи  были  прямо  засыпаны  снарядами!  Изь 
шестнадцати  оруд1й  тринадцать  выбиты  и  брошены  на 
н'ЬсгЬ...  Я  воть  тоже  о  немь,  о  братЪ,  ничего  не  знаю... 
На  то  война,  батенька  мой,  чтобы  люди  умирали!  Одного 
жал'Ьть  не  приходится!  Да...  А  ежели  разобраться  хо- 
рошенько, такь  не  гЬхь  жал'Ьть  надо,  что  полегли,  а 
тЬхь,  что  живы  остались!  Т*  сделали  свое  дЪло  и  ушли 
на  покой...  для  нихъ,  батенька,  уже  н-бть  ни  японцевъ, 
ни  войны,  ни  „царя  и  отечества*...  А  этимь— много 
еще  страдать  предстоитъ! 

—  Антонь  Антонычь!  Вы  зд'Ьсь? 

Вь  палатку  заглянуло  бл-Ьдное,  изнеможенное  лицо 
съ  большими,  лихорадочно  блестевшими,  глазами. 

—  Сейчасъ  одного  полковника  принесли...  или  ампу- 
тировать, или  совсЬмь  бросить...  безъ  вась  тамь  ничего 
не  выходить,  я  уже  не  могу  больше... 

—  Такь  я  и  'зналь...  не  хватаеть  рукь...  Ну,  отдох- 
ните, что  сь  вами  делать!  Вотъ  познакомьтесь  —  док- 
торь  Гольдинь. 

Антонь  Антонычь  ушелъ, Гольдинь  сЬль  на  его  м^сто. 

Сборпик'ь  Книга  XIII.  Ю 
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—  Да,  Я  прямо  заявляю:  я  больше  уже  не  могу! 
Никакого  толку!  Десятки  врачей  сидятъ  гд-Ь-то  въ 
Хар^^йн*  в  еще,  Богъ  знаетъ,  гд*,  безъ  д*ла,  а  тутъ... 
я  никуда    не  гожусь! 

—  Какъ  это  не  годитесь?  Почему? 

—  Ну,  потому  что  я  акушеръ!  Понимаете,  акушеръ! 
Это  моя  спещальность.  Когда  меня  посылали  сюда,  въ 
Мапьчжур1ю,  я  имъ  доказывалъ,  убЪждалъ,  говорилъ,что 
я  не  гожусь  для  этого  дЪла!  Понимаете?  Я  не  сум-Ью, 
какъ  слЬдуеть,  простой  перевязки  сделать!  Но  разе* 
же  могли  мн*  пов'Ьрить?  Моя  фамилхя  Гольдинъ!  По- 
нимаете? Еврейская  фамил1я!  Этого  уже  довольно!  Ей 
Богу,  вы  не  пов'Ьрите,  какъ  это  тяжело!  Лучше  бы  я 
Езялъ  винтовку  и  пошелъ  бить  япопцевъ!  Честное  слово! 
Вотъ  еще  есть  докторъ  Блюмъ..  Тоже  еврей...  совс-Ьмъ 
несчастный  челов'Ькъ!  Пятьдесятъ  л-Ьтъ  ему,  л'Ьтъ 
пятнадцать  просид-Ьлъ  въ  деревн*  гд'Ь-то,  въ  глуши, 
подъ  Кишиневомъ,  давно  забылъ  всю  медицину...  ста- 
рой школы  лекарь...  Ну  и  вотъ  его  взяли  тоже  сюда... 
теперь  не  зпаютъ,  что  и  д'Ьлать  съ  нимъ!  Понимаете — 
пьетъ!  Страшно  пьетъ!  Днемъ  ходить  и  самъ  съ  собой 
разговариваетъ,  а  то  еще  шашкой  размахиваетъ  и  64- 
гаетъ...  понимаете,  все  ему  собаки  кажутся...  Несчастье! 

Сафоновъ  задремалъ.  Гольдинъ  опустилъ  голову  на 
рук^г  и  закрылъ  глаза. 

Я  вышелъ  изъ  палатки  и  среди  мглистаго  мрака 
сталъ  пробираться  въ  ту  сторону,  гд-Ь  тускло  мерцали 
станционные  фонари  и  пыхгЬлъ  паровозъ. 

Ванцзялинъ,  куда  отошли  войска  посл-Ь  боя,  пре- 
вратился въ  громадный  госпиталь.  Повсюду  лежали 
раноЕше, — на  носилкахъ  и  просто  на  земл*,  въ  стан- 
Ц1а1и10мъ  проход*,  подъ  нав'Ьсомъ,  подъ  открытымъ  не- 
бомъ.  Мертвецы  въ  б-Ьлыхъ  саванахъ  длинпымъ  рядомъ 
тянулись  вдоль  жел-ЬзБОДорожной  насыпи  и  ждали, 
когда  для  нихъ  будетъ  вырыта  братская  могила.  Среди 
ране^ыхъ  сновали  санитары,  врачи,  офицеры  разныхъ 
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частей,  мелькали  б-Ьлыв  платки  сестеръ  милосерд1Я. 
ВсЬ  были  каше-то  пришибленные,  говорили  сдержанно 
и  тихо,  и  эта  всеобщая  робость  и  угнетенность  стран- 
нымъ  образомъ  подчеркивали  присутстб1е  мертвецовъ, 
которые,  казалось,  одни  были  здЪсь  .  молчаливыми,  но 
властными  хозяевами. 

Солдатъ-телеграфистъ,  выпучивъ  покрасн'Ьвпйе  отъ 
безсонницы  глаза,  нервно  работалъ  на  аппарат'^,  а  во- 
вругъ  него  толпились  и  напряженно  ожидали  нзв'Ь- 
стШ  и  приказашй  комендантъ  станщи  и  штабные  офи- 
церы. На  грязномъ  полу  спали,  растянувшись,  два  п'Ь- 
хотвыхъ  офицера. 

У  телефона  поручикъ  жел^Ьзнодорожнаго  батальона 
переговаривался  съ  Ляояномъ: 

—  Такъ  точно...  челов'Ькъ  около  восьмисотъ,  гово- 
рить... Если  не  подобрать  сегодня  ночью,  завтра  японцы... 
Такъ  точно...  Сколько  усп'Ьемъ...  не  хватаетъ  людей... 
Слушаю-съ!.. 

—  Господа!— обратился  онъ  ко  всЬмъ, — командуюпцй 
разр'Ёшилъ!  Двадцать  вагоновъ!  Сейчасъ  отправимся 
по;п>  Вафангоо!  Тамъ  сотни  неподобранныхъ  раненыхъ 
и  убитыхъ!  Ъдемъ!  Кто  съ  нами? 

Но  желающихъ  оказалось  мало. 

—  Смотрите,  попадетесь  вы  прямо  въ  руки  къ  япон- 
цамъ!  У  нихъ  охранеше  не  чета  нашему!— говорили  офи- 
церы. 

Прошло  около  часу,  пока  составили  поЪздъ  для 
„экспедищи''.  Передъ  товарными  вагонами  стояли  не- 
многочисленные ея^  участники:  три  сестры  милосерд1я, 
н'Ьсколько  санихаровъ  и  два  врача.  Ъъ  одномъ  изъ 
нихъ  я  узналъ  Гольдина. 

—  И  вы,  докторъ? 

—  А  какъ  же!  Отпросился  у  старшаго!  Тамъ  я  буду 
полезенъ...  раненыхъ  таскать...  вы-жъ  видите,  людей 
совсЬмъ  н'Ьтъ!  Одни  устали  до  смерти,  друпе  просто 
не  хотятъ...  Это  ужасно!  Н-Ьтъ  ни  носилокъ, — всего  три- 
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четыре  штуки,--ни   фонарей...   Едва   достали   дв-Ь  бу- 
тылки краснаго  вина  для  раненыхъ. 

Подб-Ьжалъ   поручикъ   съ   краснымъ   фонаремъ  въ 

рук*. 

-—  Ъдемъ!  Я  взялъ  два  факела  на  всякШ  случай... 
Пол'Ьзайте,   господа,  въ  вагоны! 

Мы  съ  Гольдинымъ  вскочили  на  тормазъ  перед- 
няго  вагона.  На  паровоз*^  который  былъ  позади  по- 
•Ьзда,  погасили  вс*  фонари. 

Съ  тихимъ  звономъ  толкнулись  буфера,  лязгнули 
ц'Ьпи,  и  по'Ьздъ,  осторожно  крадучись,  тронулся  на  югъ. 
Медленно  проплыли  мимо  б'Ьл'Ьвш1е  вдоль  насыпи  мер- 
твецы, тускло  освещенные  шатры  полевого  лазарета, 
чьи-то  коновязи  съ  догорающимъ  костромъ,  громых- 
нула стрелка  съ  сЬроватой  фигурой  часового,  и  по- 
'Ьздъ очутился  среди  глубокаго  мрака 

Было  что-то  мрачное  въ  этомъ  поезд*,  ползущемъ 
съ  какой-то  зловещей  медлительностью,  въ  глухомъ 
гуд^нхи  колесъ,  въ  погребальномъ  звон*  буферовъ, 
въ  молчаливой  тьм*  вокругъ;  а  низко  нависшее,  затя- 
нутое тучами  небо  какъ  бы  придавило  землю  и  ды- 
шало на  нее  мучительной,   безысходной  тоской. 

Что-то  б*лое  замелькало  у  тормазной  площадки. 

—  Кто  это?  Кто? 

—  Руку!  Дайте  скор*е  руку! — ^услышали  мы  взвол- 
нованный женсшй  голосъ.  Гольдинъ  нагнулся  и  вта- 
щилъ  на  тормазъ  сестру  милосердхя. 

—  Что  это  вы?  Что  случилось? 

—  Не  могу  одна  въ  пустомъ,  темномъ  вагон*... 
страшно!  Этотъ  мракъ...  мерещатся  разные  ужасы...  я  и 
выпрыгнула!  Мн*  все  кажется,  что  кто-то  есть  въ 
этомъ  мрак*!  Кто-то  смотритъ  на  меня  большими-боль- 
шими глазами,  такими  холодными  и  неподвижными! 

Она  сжалась,  пугливо  подобрала  подъ  себя  ноги  и 
вдругъ  расплакалась. 

—  И  чего   вы  плачете?  Бросьте  плакать!  —  нервно 
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раздражаясь,  говорилъ  Гольдинъ.  —  Ну  зач'Ьмъ  по- 
шли на  это  д'Ьло,  если  вы  такая?..  И  такъ  всЬмъ  тя- 
жело! 

—  Ахъ,  Боже  М0Й1  Да  не  могу  же  я...  поймите  вы! 
У  меня  вся  душа... 

—  Ну,  я  знаю  это!  Знаю!  У  васъ  очень  добрая  ду- 
ша, мягкое,  чувствительное  сердце...  Знаю...  старая 
п*сня!  Ну,  а  зд'Ьсь  ничего  этого  не  надо!  Понимаете? 
Не  надо!  Поезжайте  назадъ,  въ  Россхю,  съ  вашей  до- 
брой душой  и  мягкимъ  сердце мъ!  Тамъ  можете  и  пла- 
кать, сколько  угодно,  и  страдать!  А  зд'Ьсь...  зд'Ьсь  надо 
вотъ  что! — Гольдинъ  потрясъ  кулакомъ. — Да!  Понима- 
ете? Ну,  а  если  останетесь  зд'Ьсь,  такъ  потеряете  все! 
И  добрую  душу,  и  мягкое,  отзывчивое  сердце,  и  все — 
все!  Слышите?  Потеряете  безвозвратно!  Навсегда!  А 
вместо  этого— вами  овлад-Ьеть  злоба!  Да!  Злоба  и  не- 
нависть! У-у,  какая  ненависть!  Ваше  сердце  сде- 
лается сухимъ  и  черствымъ,  какъ  солдатсюй  сухарь! 
Да!  И  на  вашей  душ*  будетъ  вотъ  такая  темная  ночь, 
какъ  эта! 

—  У-ужасъ!  Одинъ  у-ужасъ!— жалобно  протянула  се- 
стра, схватившись  за  голову  и  раскачиваясь,  словно 
бтъ  сильной  боли.— Эти  жертвы...  вЪдь  они  ни  въ 
чемъ  не  виноваты!  Эти  страдан1я...  за  что?  Сегодня 
11рапорш;икъ  плакалъ  у  меня...  онъ  хот*лъ  жить!  И 
все  спрашивалъ  меня,  умолялъ  сказать  правду...  а 
смерть  уже  была  въ  его  глазахъ!  Онъ  все  над-Ьялся, 
ждалъ...  Смерть,  смерть!  Безобразная,  отвратительная! 
Боже  мой!  Кому  это  надо?  А  тамъ...  сестры,  жены,  ма- 
тери... Тысячи,  сотни  тысячъ...  Господи-Господи!  В-Ьдь 
есть  же  Богъ? 

—  Что?  Вы  говорите,  Богъ?— снова  раздражаясь,  пе- 
респросилъ  Гольдинъ. 

—  Ну-да!  Да!  Богъ!  Любящ1й,  Справедливый!..  Разв* 
Его  н'Ьтъ?  Вы  думаете,  Его  Н'Ьтъ? 

Гольдинъ  нервно  и  "Ьдко  усм'Ьхнулся. 
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—  Богъ!..  Ну-да!  Слушайте,  сестра,  чтй  я  вамъ  раз- 
скажу!  Когда  я  жилъ  студентомъ,  я  былъ  бЪднякъ,  часто 
голодалъ  и  не  им-Ьлъ  угла,  да...  и  нужда  заставила  меня 
жить  даромъ  у  одного  сумасшедшаго  старика-скульп- 
тора! Понимаете?  Я  позировалъ  ему  за  это  монмъ  тощимъ 
т'Ьломъ!  Онъ  когда-то  былъ  бездарнымъ  профессоромъ, 
а  потомъ  спился!  И  этотъ  злой  и  дрянной  старикъ  не 
могъ  простить  людямъ  своей  бездарности!  И  знаете, 
что  онъ  д'Ьлалъ?  Онъ  выл'бпилъ  себ'к  великое  множе- 
ство статуэтокъ,  челов'Ьческихъ  фигуръ,  для  которыхь 
я  позировалъ  моимъ  тйломъ!  Онъ  создалъ  себ*  ц-Ьлый 
маленькШ  М1ръ!  Да!  И  онъ  л'Ьпилъ  ихъ  ц'Ьлыми  дня- 
ми и  л'Ьпилъ  съ  наслаждешемъ!  У  меня  часто  ныли 
мои  кости,  и  бол'Ьло  все  т'Ьло!  И  когда  его  одол'Ьвала 
злоба,  тогда  онъ  напивался  пьянъ  и  начиналъ  разго- 
варивать съ  этими  фигурками!  Понимаете?  Он'Ь  были 
для  него  живыя!  Понимаете?  И  на  нихъ  этотъ  сума- 
сшедш1й  старикъ  вымещалъ  тогда  свою  злобу!  Онъ 
устраивалъ  настоящ1й  судъ  и  расправу:  онъ  бралъ 
старый  ремень  и  начиналъ  хлестать  несчастныя  фи- 
гурки! И  каждый  разъ  мнЬ  казалось,  что  онъ  хлещетъ 
мое  худое  т-Ьло,  и  мн*  было  больно!  Онъ  изд-Ьвался 
надъ  ними  всякими  способами,  плевалъ  на  нихъ,  по- 
томъ приходилъ  въ  настоящее  бешенство:  швырялъ 
ихъ  объ  землю,  топталъ  ногами  обломки  и  бесновался 
до  т'Ьхъ  поръ,  пока  не  сваливался  съ  ногъ,  и  тогда 
засыпалъ  среди  полнаго  разгрома!  Да!  А  потомъ  онъ 
опять  начиналъ  л-Ьпить,  и  вся  истор1я  начиналась 
снова!  Да!  Я  не  вытерп'Ьлъ  и  сб-Ьжалъ  отъ  этого  ста- 
рика!.. Ну  такъ  вотъ  и  вашъ  Богъ... 

Въ  это  время  по^адъ  остановился.  Къ  тормазу  под- 
б-Ьжалъ  поручикъ  съ  фонаремъ. 

—  Возьмите  фонарь,  господа!  Спрячьте  его!  Дуракъ 
механикъ  не  такъ  идетъ!  Я  пойду  самъ  на  паровозъ, 
а  вы  пожалуйста  следите,  и  когда  надо  остановить, 
помахайте  фонаремъ!  Я  буду  наблюдать! 
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По'Ьздъ  снова  тронулся  и  пошелъ  н^Ьсколько  скорее. 

Сестра  притихла  и  какъ-будто  дремала.  Молчалъ  и 
Гольдинъ. 

Вдругъ  окружавш1й  насъ  мракъ  какъ-будто  сталь 
оживать.  Сл'Ьва  и  справа  послышалось  шуршанье  и 
смутные,  едва  уловимые  голоса.  Сперва— словно  отда- 
ленный шумъ  моря,  затЪмъ  все  ближе  и  явственн'Ье, 
и,  наконецъ,  отчетливо  раздался  металлическШ  лязгъ 
и  нестройный  хоръ  стоновъ,  которые  медленно  плыли 
во  тьм*  намъ  навстречу. 

Въ  одномъ  м-Ьст-Ь  черныя  тучи  разорвались  и  обра- 
зовали длинную,  узкую  зеленовато-сйнюю  полосу  полу- 
свЬта,  холоднаго  и  безжизненнаго,  какъ  взглядъ  мерт- 
веца, и  тогда  я  увид'Ьлъ,  что  по  об'Ьимъ  сторонамъ 
пути  медленно  двигалась  безконечная  вереница  сЬ- 
рыхъ  челов'Ьческихъ  фи17ръ,  словно  т-Ьни  мертве- 
цовъ,  идущ1я  въ  Валгаллу,  въ  скандинавской  саг*... 

Но  тяжелый  запахъ  челов'Ьческаго  т'Ьла,  пота  и 
крови  говорилъ  о  людяхъ. 

—  Что  это?  Никакъ,  вагоны  идутъ? 

—  Вагоны!  —  послышались  истомленные,  угрюмые 
голоса. 

—  Дорогу  взрывать...  саперы... 

—  А  можа,  за  ранеными? 

—  Дожидайся!  Очень  имъ  надобно! 

Одни  голоса  ухг»дили  назадъ  и  замирали,  на  см-Ьну 
имъ  приближались  друпе. 

—  Куда  вагоны-то  идутъ?— спросилъ  кто-то. — Есть 
тутъ  люди? 

—  Раненыхъ  подбирать, — отв'Ьтилъ  Гольдинъ. 

—  Вишь  ты!  Когда  надумали! 

—  А  гд*  вы  раньше-то  были? 

—  Что,  выспались  ...,  ...,  ...?! 

—  Гляди,  вагоны  не  растеряй! 

—  ВсЬхъ  не  подберешь!  Вагоновъ  не  хватить! 
Голоса  звучали  глубокой  укоризной;  въ  нихъ  чуя- 
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ЛОСЬ  сдерживаемое  негодоваше.  Стоны  прибо^ижались... 
Гольдинъ  подалъ  фонаремъ  сигналь;  по'Ьздъ  остано- 
вился. 

—  Стой!  Давай  раненыхъ!  Санитарный  по'Ьздъ!  — 
пронеслось  среди  солдатъ.  Во  тьм'Ь  поднялась  сума- 
тоха. Со  всЬхъ  сторонъ  неслись  крики  солдатъ,  офи- 
церовъ  и  жалобный  мольбы  раненыхъ. 

—  Братцы!  Возьмите  меня!  Ради  Христа  возьмите! 

—  Пятая  рота!  Стрелки!  Подноси  командира! 

—  Ребята!  Неси  фельдфебеля! 

—  Архиповъ  гд*?  Давай  Архипова! 

—  Братцы!  Канаву  гляди!  Канаву! 

—  Покойниковъ-то  забирайте!  Покойниковъ!  Нести 
некому! 

--  Давай  фонарей! 

—  Носилки!  Скор-Ьй  носилки! 

При  трепетномъ  и  скудномъ  свЬт*  н'Ьсколькихъ 
фонарей  стали  поднимать  на  высокую  насыпь  и  гру- 
зить въ  вагоны  раненыхъ. 

Не  хватало  свЪта  и  носилокъ,  не  было  приспособ- 
ленШ,  и  раненые  подвергались  новымъ  пыткамъ  и  му- 
пен1ямъ,  прежде  чЬмъ  попадали  въ  вагоны,  и  ихъ 
вопли  и  стоны  покрывали  голоса  суетившихся  людей. 

—  Погодите!  Стойте!— раздался  хриплый,  но  власт- 
ный голосъ.  Изъ  сЬрой  толпы  солдатъ  вышелъ  гене- 
ралъ  Г.,  командовавш1й  въ  бою  лЪвымъ  флангомъ  и 
теперь  отступавшШ  вм'Ьст'Ь  съ  своей  частью.  Его  лобъ 
и  подбородокъ  были  забинтованы;  на  плечи  была  на- 
кинута покрытая  грязью  солдатская  шинель. 

—  Берите  только  тяжело  раненыхъ!  Мы  еще  ниче- 
го... А  впереди — сотнями!  Много  убитыхъ!  Не  забудьте 
полковника  взять,  версты  дв-Ь  отсюда.  Ну,  ребята,  впе- 
редъ!  Не  унывай!  Теперь  недалеко!... 

По'Ьздъ  двинулся  дальше.  Впередъ  были  высланы 
два  санитара  съ  факелами.  Они  стаскивали  съ  пути 
1шпадавш1еся  трупы,  аммуницш,  подбирали  обезсилен- 
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ныхъ  раненыхъ. .  Почти  на  каждой  верстЬ  псЬздъ 
останавливался  и  забиралъ  новый  окровавленный  и 
стонущШ  живой  грузъ,  и  тогда  снова  сыпались  упреки 
и  брань  обозленныхъ,  голодныхъ  и  заморенныхъ  сол- 
дать. 

Небольшой  персоналъ  экспедицти  давно  переутомился 
и  д^лаль  свое  дЪло,  напрягая  посл-Ьднхя  силы.  Когда 
псЬздъ  добрался  до  посл'Ьдняго  русскаго  поста,  ночь 
уже  побл'Ьдн'Ьла,  и  впереди  обрисовались  занятыя  не- 
прхятелемъ  высоты  Вафангоо.  Было  холодно,  и  моро- 
силъ  мелк1й  дождь. 

Изъ  сторожки  вышелъ  солдатъ  пограничной  стражи. 

—  Тамъ,  за  рельсами...  съ  версту,  не  бол'Ье...  Тоболь- 
ске полкъ.  Одинъ  онъ  только  и  остался  тутъ...  по- 
сл'Ьднимъ  отошелъ,  у  нихъ  много  раненыхъ!.. 

Часть  персонала  осталась  у  по'Ьзда,  мыжесъГоль- 
динымъ  и  сестрой  отправились  искать  тобольцевъ.  Ноги 
глубоко  вязли  въ  рыхлой  и  липкой  земл'Ь,  т-Ьло  дро- 
жало отъ  холода  и  дождя;  мы  часто  скользили  и  па- 
дали, подталкивали  и  тащили  другъ  друга,  переби- 
раясь черезъ  канавы  и  остатки  глинобитныхъ  валовъ. 
Усталость  притупила  мысль;  все  происходившее  каза- 
лось намъ  сномъ,  а  мы  сами— безвольными  автоматами, 
которыми  руководила  какая-то  неизв'Ьстная  сила.  Такъ 
прошли  мы  около  версты,  но  этотъ  путь  показался 
намъ  необычайно  долгимъ.  Намъ  чудилось,  что  мы 
бредемъ  по  безграничной  пустын*,  въ  которой  царить 
в'Ьчный  мракъ,  а  вместо  неба  надъ  зыбкой,  всасы- 
ваюш;ей  почвой  виситъ  холодная,  влажная  мгла,  ро- 
няетъ  пронизывающ1я  насквозь  слезы  и  тихо  поетъ 
однообразную,  безконечно  печальную  погребальную 
п-Ьсню.  Въ  одномъ  м-Ьст-Ь  Гольдинъ  упалъ,  наткнув- 
шись на  сломанное  колесо,  фонарь  погасъ,  и  мы  пошли, 
ощупывая  каждую  пядь  земли,  протянувъ  впередъ  руки, 
какъ  сл'Ьпые.  Св-Ьтло-сЬрое  платье  и  б-Ьлый  платокъ 
сестры    казались    призракомъ    среди    мрака.    Вдругъ 
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Гольдинъ    остановился.    Справа    донесся    протяжный 
стоеъ. 

—  Дайте  спичекъ!  Мои  размокли! — обратился  Голь- 
дипъ  ко  ми*. — Бивакъ  долженъ  быть  зд-Ьсь... 

Засв-Ьтили  фонарь  и  двинулись  по  направлешю 
стона.  Скоро  мы  должны  были  снова  остановиться.  Ка- 
залось, что  вся  земля  вокругъ  яасъ  была  вспахана  чу- 
до в  ищнымъ  плугомъ.  Словно  старыя  могилы  громад- 
наго  кладбища,  черн-Ьли  лежавшге  среди  болота  люди.  Мы 
нечаянно  наступили  на  одну  изъ  фигуръ,  и  она  быстро 
приподнялась.  Желтый  св'Ьтъ  фонаря  упалъ  на  перепу- 
гапное,   бл'Ьдное,    бородатое  лицо,  забрызганное  грязью. 

—  Кто  тутъ?..  Господи!  Что  это,  братцы  мои?.. — ле- 
петалъ  солдатъ,  заслоняясь  рукой  отъ  св'Ьта. 

—  Ну-ну...  свои!  Раненые  гдЪ?  Намъ  надо  ране- 
ныхъ...докторъ  гд-Ь,  вашъ  докторъУ — тормошилъ  Голь- 
дипъ  солдата.  Тотъ  долгое  время  тупо  смотр'Ьлъ  на 
васъ,  очевидно,  плохо  соображая. 

—  Раненыхъ...  много!  И  убитыхъ  много!--прогово- 
рилъ,  наконецъ,  солдатъ. 

—  Доктора  намъ  надо  вашего  или  санитара,  кто 
тутъ  есть? 

—  Не  могу  знать...  спать  хочу, — пробормоталъ  сол- 
датъ и  грузно  опустился  на  землю. 

Мы  стали  перел-Ьзать  черезъ  спящихъ,  заморенныхъ 
до  безчувств1я  людей,  пытаясь  разспросить  о  раненыхъ, 
ра  сыскать  доктора.  Меопе  вскакивали  на  ноги  и  иска- 
ли оруж1е,  принимая  насъ  за  япоыцевъ,  и  намъ  прихо- 
дилось ихъ  успокаивать. 

Сестр-Ь  удалось  упросить  одного  ефрейтора  сходить 
за  докторомъ  и  разбудить  н-Ьсколько  челов'Ькъ. 

Докторъ,  маленьк1й,  согбенный,  судорожно  кутался 
въ  промокш1й  дождевой  плащъ,  трясъ  головою  и  ска- 
лилъ  стучавшхе  зубы.^ 

—  Раненыхъ  вамъ...  раненыхъ? — бормоталъ  онъ  ско- 
роговоркой.— Везд-Ь  раненые...  и  здЪсь,  и  тамъ...  бери- 
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те...  ищите...  и  на  земл*,  и  въ  двуколкахъ...  Я  самъ  не 
могу  вамъ...  не  могу...  ноги  не  стоять...  я  уйду,  оставь- 
те меня... 

—  Дайте  намъ  хоть  санитара,  фельдшера, — надо  же 
перенести...  Гд*  у  васъ  носилки? 

—  Н'Ьтъ!  Ничего  у  меня  н'Ьтъ!  Оставьте  меня!— 
жалобно,  чуть  не  плача,  взвизгнулъ  докторъ.— Оставьте 
меня!  Я  не  могу!  Я  съ  ума  сойду  отъ  всего  этого! 

Овъ  круто  повернулся  и  почти  побЪжалъ,  наступая 
на  солдатъ,  спотыкаясь  и  падая. 

—  Что  же  теперь  д-Ьлать?  ВсЬ  заморены,  докторъ 
этотъ,  кажется,  сумасшедшхй...  Неужели  оставить  такъ? 
В-Ьдь  туть  масса  раненыхъ!  Слышите?  Стонутъ! — со 
слезами  говорила  сестра, — вонъ  кто-то  кричитъ...  Го- 
споди, что  же  это? 

Мы  стали  пробираться  дальше  и  скоро  нашли  ла- 
заретную линейку,  изъ  которой  несся  сдавленный  вопль. 
Гольдинъ  отдернулъ  намокшую  холстину,  поднялъ  фо- 
нарь и  невольно  попятился...  Широко  раскорячивъ 
ноги,  упираясь  локтями  въ  сгЬнки  повозки,  сид-Ьлъ, 
откинувшись  назадъ,  застывшШ  трупъ  солдата,  дико 
пялилъ  на  насъ  выпученные  стекля  ные  глаза  и  какъ- 
будто  собирался  плюнуть  въ  насъ  кровавою  п^ной, 
сочившейся  изо  рта  и  стекавшей  по  бородЪ.  А  изъ -за 
него  выглядывалъ  придавленный  мертвецомъ  раненый 
съ  залитымъ  кровью  лицомъ.  Онъ  былъ  въ  горячк^Ь, 
бредилъ  и  стоналъ... 

—  Скорее  освободить!  Этотъ  мертвецъ  его  заду- 
шить!—заволновался  Гольдинъ, — давайте  его  вытаски- 
вать! Давайте!  Скорей!  Тотъ  ранень  въ  голову! 

Но  мертвецъ  не  хот^лъ  поддаваться  нашимъ  уси- 
шямъ;  давно  застывшее  т-Ьло  упрямо  торчало  въ  томъ 
же  положеши  и  только  слегка  покачивалось. 

Сестра  слабо  вскрикнула,  опустилась  на  землю  и 
[)асплакалась. 
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—  Не  надо...  не  надо, — приговаривала  она  пугливо: — 
это  ужасно...  слышите?  Не  надо!.. 

Вдругъ  налегЬлъ  в'Ьтеръ,  рванулъ  холстину  линей- 
ки, хлестнулъ  ею  по  лицу  мертвеца  и  погасилъ  фонарь. 

Дождь  усилился  и  окуталъ  насъ  холодной,  непро- 
ницаемой мглою. 


VI. 

Тихо  дремлетъ  1юльск1й  полдень. 

Въ  накаленномъ  воздухЪ  ни  звука,  ни  движен1я,  и 
вся  окрестность  какъ  будто  изнемогаетъ  подъ  жгучими 
чарами  солнца.  Расплавленнымъ  золотомъ  влилось  оно 
въ  яркую  синеву  безоблачнаго  неба,  уронило  н'Ьсколько 
сверкающихъ  блестокъ  въ  пересыхающШ  ручеекъ, 
яркими  бликами  подернуло  скалистыя  вершины  и  вы- 
ступы горъ,  а  ущелья  и  лощины  нарядило  въ  прозрач- 
ный синевато-лиловыя  гЬни. 

Н'Ьжно-зеленый  гаолянъ,  стройный  и  трепетный, 
обливается  влагой,  и  томный,  едва  уловимый  шопотъ 
тихимъ  вздохомъ  проносится  надъ  наливающимися  ко- 
лосьями. 

Небольшая  роща  маленькихъ  японскихъ  сосенъ  съ 
причудливо  изогнутыми  вЪтвями,  сб-Ьгая  внизъ  по 
склону  горы,  какъ  будто  остановилась  на  полдорог*  и 
задумалась,  опьяненная  смолистымъ  ароматомъ. 

Сонливая  тишина  царитъ  въ  покинутой  жителями 
деревушк-Ь  Байсязай,  прхютившейся  между  сопокъ.  Убо- 
пя  глинобитныя  фанзы  запрятались  въ  яркую  зелень 
огородовъ.  Изъ-подъ  широкихъ,  сочныхъ  листьевъ  вы- 
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глядываютъ  и  н'Ьжатся  на  солнопек'Ь  огромныя  груше- 
видныя  тыквы,  продолговатыя  дыни,  длинные,  изогнутые 
огурцы.  Головки  мака  бевпомощно  наклонились  къ  земл-Ь, 
укрывшись  б'Ьлыми  и  пунцовыми  лепестками.  Даже 
пугливая,  безпокойная  мимоза  съ  хрупкими  бледно- 
розовыми  цветами  застыла  въ  полусн'Ь.  Только  одна 
остролистая  кукуруза  см-бло  и  гордо  высилась  надъ 
огородами  и  тянулась  къ  солнцу. 

Изредка  старый  китаецъ,  оставш1йся  сторожить 
свои  огороды,  выходилъ  изъ  прохладнаго  полумрака 
фанзы  и  садился  на  корточки  подъ  старымъ,  разв^си- 
стымъ  вязомъ,  который  бросалъ  на  желтый  песокъ 
синеватую  узорчатую  гЬнь.  Набнвъ  трубку,  китаецъ 
не  торопясь,  медлительно  высЬкалъ  огонь,  закуривалъ 
и  долго  смотр^лъ  въ  ту  сторону,  гд*  сверкала  насолнц-Ь 
стальная  щетина  составленныхъ  въ  козла  винтовокъ 
и  пестр-Ьли  по  всему  биваку  сушившхяся  солдатсшя 
рубахи.  Выколотявъ  трубку  о  торчавшШ  изъ  земли 
обломокъ  могильной  плиты,  китаецъ  поднимался  л'Ьниво, 
брелъ  къ  огороду,  внимательно  оглядывался,  зат*мъ, 
оскаливъ  зубы,  щурился  изъ-подъ  ладони  на  солнце 
и  снова  уходилъ  въ  фанзу.  Было  тихо  и  на  бивак'Ё 
Ы-скихъ  стр-Ьлковъ,  попавшихъ  въ  сторожевое  охранен1е 
отходившей  къ  Ляояну  арм1и,  посл'Ь  заняпя  японцами . 
Гайджоо,  Дашичао  и  Хайчена. 

Ни  шумнаго  говора,  ни  п*сни,  ни  раскатистаго  см-Ьха. 
Даже  зычный  голосъ  ворчливаго  фельдфебеля  не 
грем'Ьлъ  обычной  бранью.  Люди  молча  лежали  въ  сла- 
бой т-Ьни  палатокъ,  вяло  копошились  среди  своего 
скуднаго-  походнаго  хозяйства  или  безц^льно  бродили 
по  опустЬвшей  деревушк-Ь. 

Въ  офицерскихъ  палаткахъ  лениво  плелись  и  скоро 
обрывались  никому  не  интересные  разговоры.  Уходъ 
црежняго  командира,  получившаго  подъ  Вафангоо  за- 
гадочную рану  со  стороны  своего  же  фронта,  новый 
соиандуюпцй  полкомъ,  болезнь  объ^вшагося  бараниной 
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Дубенки,  крупный  проигрышъ  Завадскаго  и  его  смерть — 
ВС*  эти  темы  были  давно  уже  исчерпаны. 

Непр1ятель,  стоявшхй  недалеко,  подъ  Хайченомъ,  не 
шевелился;  а  если  иногда  и  появлялись  его  летуч1е 
отряды,  то  къ  нимъ  относились  почти  съ  полнымъ 
равнодуш1емъ.  Какая-то  тупая  скука,  тоска  какъ  будто 
охватила  полкъ  и  овлад'Ьвала  людьми  все  больше  и 
больше,  по  м'Ьр'Ь  того  какъ  войска  отходили  къ  сЬ- 
веру. 

Порою  какой-нибудь  поручикъ,  съ  едва  заметными 
усиками  на  загор-Ьломъ  и  исхудаломъ  лиц-Ь,  забирался 
въ  сосновую  рощу,  раскрывалъ  растрепанную  книжку 
„Солдатскаго  Чтенхя",  ц-Ьлыми  часами  мечтательно  сл-Ь- 
дилъ  загЬмъ,  какъ  передвигались  дрожащхя  тЪни  въ 
сйнев'Ь  окрестныхъ  горъ,  и,  пока  шаловливый  в'Ьтеръ 
переворачивалъ  забытыя  страницы, — Богъ  в-Ьсть,  куда 
уносился  мечтою,  подъ  тих1й  шелестъ  кудрявыхъ  и 
пахучихъ  сосенъ. 

Казалось,  что  и  солдаты,  и  офицеры,  каждый  про 
себя,  думали  какую-то  крепкую,  невеселую  думу,  и, 
незримо  проникшая  въ  ихъ  головы,  дума  эта  скво- 
зила въ  медлительныхъ  движен1яхъ,  въ  тягучей, 
л'Ьнивой  р-Ьчи  и  въ  хмурыхъ,  сосредоточенныхъ  взгля- 
дахъ. 

Одновременно  съ  овлад^Ьвавшей  людьми  апат1ей 
сталъ  проявляться  и  быстрый  упадокъ  дисциплины, 
сперва  среди  офицеровъ,  а  затЬмъ  и  среди  нижнихъ 
чиновъ.  Чуть  не  каждый  день  кто-либо  изъ  офицеровъ, 
свободныхъ  отъ  дежурства,  подъ  благовиднымъ  предло- 
гомъ  отправлялся  за  восемнадцать  верстъ  на  станщю 
Айсандзянъ,  гд*  им-Ьлось  жалкое  цодоб1е  буфета,  содер- 
жимаго  плутоватымъ  грекомъ. 

Въ  буфет*  можно  было  достать  прогорклые  консервы 
американскаго  производства  и, если  не  находилось  хл'Ьба, 
въ  которомъ  уже  давно  ощущалась  самая  крайняя 
нужда,  зато  всЬ  пблки  и  подоконники  Айсандзянскаго 
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кабака  были  сплошь  заставлены  всевозможными  спир- 
туозамИу  начиная  отъ  шампанскаго  и  кончая  китайскимъ 
ханшиномъ.  Отощавш1е,  лишенные  питательной^  здоро- 
вой пищи,  живущ1е  впроголодь  офицеры  удовлетво- 
ряли голодъ  кислыми  и  солеными  консервированными 
спещямн  и  затЪмъ  жадно  набрасывались  на  напитки. 
Они  легко  и  скоро  хм'ЬлЪли  и  уже  по  инерщи  пере- 
бирались въ  душную  и  грязную  каморку  буфетчика- 
грека,  гдЪ  отъ  зари  до  зари  шла  самая  отчаянная 
игра. 

Зд'Ьсь  не  разбирали  чины  и  8вав1я:  азартъ  сравни- 
валъ  всЬхъ. 

Прапорщикъ  запаса,  давно  перезабывш1й  воинскШ 
уставъ  и  м'Ьсяца  три  тому  назадъ  изображавш1й  Демо- 
сеена  по  гражданск.;мъ  д'Ьламъ,  спускалъ  все  свое 
скромное  жалованье,  нер'Ьдко  забранное  впередъ  за  два 
или  три  м'Ьсяца. 

Ротные  и  батальонные  командиры  играли  крупнее. 
Они  н'Ьсколько  дольше  удерживались  съ  личными 
средствами,  и  только  подъ  конецъ,  когда  азартъ 
окончательно  убивалъ  чувство  совести  и  долга,  они 
ставили  на  карту  кормовыя  деньги  довЪренныхъ  имъ 
людей. 

Естественнымъ  посл'Ьдств1емъ  проигрыша  являлось 
безшабашное  пьянство,  притуплявшее  остров  чувство 
досады  и,  быть  можетъ,  раскаянхя. 

—  Ладно!  Чего  тамъ! — ут'Ьшали  въ  такихъ  случаяхъ 
другъ  друга  промотавшхеся  отцы-командиры, — солдатъ 
съ  голоду  не  пропадетъ.  На  то  существу ютъ  китайцы! 
Добудутъ  жратва! 

И  злополучные  китайцы  сплошь  и  рядомъ  являлись 
козломъ  отпущен1я  за  командирсше  проигрыши.  У 
нихъ  отбирали  жалкхе  остатки  чумидзы,  рису  или  гао- 
ляна, топтали  и  разоряли  огороды,  срывая  и  выкапывая 
еще  недозр-Ьлые  плоды  и  овощи,  и  нередко,  въ  случа* 
сопротивлешя,  обозленные,  полуголодные  солдаты,   не 
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знавшхе,  на  комъ  выместить  безсильную  злобу  противъ 
отцовъ-командировъ,  —  били  китайцевъ  прикладами, 
пыряли  штыками  и  разоряли,  а  подчасъ  и  жгли  убог1я 
фанзы.  Но  самыми  крупными  игроками  являлись  обоз- 
ные начальники  и  командиры  продовольственныхъ  тран- 
спортовъ;  въ  ихъ  распоряжен1и  им'Ьлись  всегда  значи- 
тельный суммы  денегъ,  а  когда  ихъ  не  хватало,  —  на 
сцену  являлся  сметливый  поставщикъ  изъ  армянъ  или 
грековъ  и  по  сходной  ц-Ьн-Ь  прхобр'Ьталъ  якобы  „испор- 
ТИВШ1ЙСЯ"  пров1антъ,  который  зат'Ьмъ  за  тройную  ц*ну 
продавался  въ  Ляоян'Ь.  Въ  такихъ  случаяхъ  „мелкота" 
преврап^алась  въ  зрителей,  а  на  зеленомъ  пол*  появля- 
лись крупный  суммы  въ  тысячи  рублей,  и,  вместо  на- 
личныхъ  денегъ,  вынимались  изъ  кармановъ  полке- 
выя  продовольственный  ассигновки. 

И  нер'Ьдко  какая-либо  шальная  девятка  или  не  во- 
время вынырнувшШ  тузъ  обрекали  на  голодовку  сотни 
и  тысячи  „сЬрой  скотинки". 

Часто  офицеры  возвращались  на  бивакъ  полупьяные, 
безъ  пров1аБта  и  безъ  гроша  денегъ.  Мало-по-малу 
игра  стала  распространяться  и  среди  нижнихъ  чиновъ. 
Правда,  зд'Ьсь  не  мелькали  сотни  или  крупный  асси- 
гновки, но  азартъ  былъ  такъ  же  великъ,  если  только  не 
больше. 

Играли  на  кусокъ  мыла,  на  лишнюю  рубаху  или 
пару  портянокъ,  на  табачные  корешки  или  куски  са- 
хару, ибо  эти  предметы  представляли  громадную  цен- 
ность въ  убогомъ  обиход-Ь  солдатской  жизни  на  пере- 
довыхъ  позищяхъ,  отдаленныхъ  отъ  центра. 

Порою  на  бивакъ  попадалъ  обрывокъ  пожелгЬвшей, 
истрепанной  газеты  изъ  Росс1и,  и  тогда  люди  съ  уди- 
влешемъ  узнавали  о  сотняхъ  тысячъ  и  милл1онахъ 
рублей,  жертвуемыхъ  на  нужды  сражающихся.  Они 
читали  эти  изв^стхл,  повторяли  длинный  суммы  цыфръ 
и  въ  то  же  время  думали  о  пустомъ  желудк-Ь,  объ 
изорванныхъ    сапогахъ  и  рубахахъ,  о  своемъ    исхуда- 
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ложЬу  почерн'Ьвшемъ,  за'Ьденномъ  вшами  и  заросшемъ 
коростою  т^л*. 

И  мрачная  т'Ьнь  надвигалась  на  худыя,  загорЪлыя 
лица  солдатъ,  и  въ  угрюмыхъ  взглядахъ  мелькалъ  не- 
хороши, злобный  огонекъ.  Старые,  сЬдоусые  коман- 
диры хмурились  и  ворчали,  молодежь  совершенно 
стушевалась  и  старалась  не  замечать  участившихся 
нарущен1й  воинскаго  устава.  Высппе  начальники,  бри- 
гадный и  ДИВИ310ННЫЙ  генералы,  показывались  р'Ьдко. 
Они  сидЪли  въ  своихъ  фанзахъ,  окруженные  непро- 
ницаемой таинственностью  и  полные  нев'Ьд'Ьшя,  ибо 
штабъ  арм1и  и  ея  главные  руководители,  очевидно,  не 
считали  ихъ  достойными  дов'Ьр1я.  Лишенные  мал'Ьй- 
шей  инищативы,  начальники  являлись  только  едини- 
цами, исполнявшими  заданный  урокъ  отъ  точки  до 
точки,  и  всякое  проявлен1е  творческой  мысли,  личной 
энергш  ставилось  въ  вину,  какъ  превышен1е  власти. 
Воинственный  подъемъ,  одушевлявш1й  рвавшуюся  въ 
бой  молодежь,  уступилъ  м'Ьсто  тоскливому  равнодуш1ю 
и  скрытому  недовольству. 

—  Чортъ  знаетъ,  что!— говорили  нередко  офицеры,  не 
сгЬсняясь  присутств1емъ  солдатъ,  —  полтора  месяца 
толчемся  на  одномъ  м'Ьст'Ы  Отъ  проклятыхъ  „констер- 
вовъ"  только  одна  р-Ьзь  въ  живот*!  Ни  мыла,  ни  та- 
баку! По  четыре  нед'Ьли  погЬешь  въ  одной  рубах*! 
Хоть  бы  въ  бой  двинули!  В-Ьдь  вонъ  охотники  гово- 
рятъ,  что  японцы  у  насъ  подъ  носомъ  ежедневно  обхо- 
дятъ  насъ  съ  восточной  стороны!  Къ  Ляояну,  видно, 
стягиваются...  Почему  бы  намъ  не  задержать  ихъ?  И 
чего  они  только  ждутъ,  эти  фазаны! 

Пытались  узнавать  у  бригаднаго  генерала  о  бли- 
яайшемъ  будущемъ.  Тотъ  сперва  высказывалъ  как1я- 
то  неясный,  смутныя  соображен1я,  но,  въ  конц*  кон- 
Ц)въ,  сознался,  что  и  онъ  ничего  не  знаетъ... 

Общее  настроеше  становилось  все  бол*е  и  бол*е 
и  >ачнымъ   и   угнетеннымъ.   Солдаты   въ  одиночку  и 
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группами  бродили  по  окрестнымъ  полямъ,  ломали  гао- 
лянъ,  отъ  скуки  рубили  огромныя  незр'Ьлыя  тыквы, 
отбивали  носы  и  руки  расписнымъ  богамъ  въ  дере- 
венской кумирне... 

Однажды  изъ  Ляояна  прибыло  н-Ьсколько  штабныхъ 
офицеровъ  во  глав*  съ  франтоватымъ,  еще  очень  мо- 
лодымъ  генера.1Ъ-ма1оромъ,  состоявшимъ  при  коман- 
дующемъ  арм1ею  „для  порученШ".  На  нихъ  была  воз- 
ложена МИСС1Я  освид'Ьтельствован1я  отряда  въ  сани- 
тарномъ  И  продовольственномъ  отношен1яхъ. 

Командиръ  полка  попытался  было  обратить  внима- 
Н1е  генерала  на  жалкое  состоя Н1в  вв'Ьренныхъ  ему  лю- 
дей,  но  генералъ   его  оборвалъ  сухо  и  наставительно: 

—  Я  прх-Ьхалъ  сюда  не  ради  одного  вашего  полка, 
господинъ  полковникъ,  и  о  С0СТ0ЯН1И  и  нуждахъ  всего 
отряда  МП*  сообщить  его  непосредственный  началь- 
никъ! 

Посл'Ь  продолжительнаго  об'Ьда  у  отряднаго  началь- 
ника, генералъ  со  своей  свитой  двинулся  обратно  къ 
Айсанлзяну,  такъ  и  не  взглянувъ  на  поджидавшихъ 
его  солдатъ. 

Въ  полуверст*  отъ  бивака  кавалькада  наткнулась 
на  вылЪзавшаго  изъ  гаоляна  бородатаго  сибирскаго 
стрелка. 

—  Стой,  мерзавецъ! — остановилъ  его  генералъ,  оса- 
живая лошадь.— Ты  что  это,  осл'Ьпъ,  что  ли?  Не  ви- 
дишь, кто  'Ьдетъ? 

—  Вид-Ьть  вижу!— неохотно  и  мрачно  отв'Ьчалъ  еще 
не  совсЬмъ  отрезвпвшШся  стр'Ьлокъ. 

—  Такъ  почему-же  ты,  негодяй,  не  отдаешь  чести 
господамъ  офицерамъ  п  генералу?  Негодяй!  Сволочь 
проклятая! — вскип'Ьлъ  генералъ  и  хлестнулъ  солдата 
Ш1еткой. 

Тотъ  вдругъ  потемн-Ьлъ  лицомъ  и  закпнулъ  голову. 

—  Чести?  Своя  то  честь  при  мн*  находится!  А  куда 
ты  свою  д'Ьвалъ?  Грабители! 
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Генералъ  побл'Ьдн'Ьлъ  отъ  бешенства  и  судорожно 
схватился  за  шашку.  А  солдатъ,  казалось,  разсвир'Ьп'Ьлъ 
отъ  удара.  Онъ  трясся  и  кричалъ  грубымъ,  хриплымъ 
голосомъ: 

— .  Дармо'Ьды!  Грабители!  На  солдатскихъ  сухаряхъ 
деньгу  наживать!  Вши  за'Ьдаютъ!  Животы  подвело,  а 
куда  деньги  д-Ьлись?..  Енаралъ!  Насъ  бьютъ,  а  вы  за 
сопками  проклаждаетесь!  Небось,  въ  Ляваян-Ь-то  вашему 
брату... 

Въ  это  время  въ  воздух*  сверкнулъ  стальной  кли- 
нокъ  шашки,  солдатъ  охнулъ  и  грузно  опустился  на 
землю,  схватившись  за  окровавленную  голову. 

На  зарЪ  слЪдующаго  дня  его  вывели  на  пятьде- 
сятъ  шаговъ  „за  линейку",  завязали  глаза  старой  пор- 
тянкой и  двумя  десятками  пуль  превратили  въ  без- 
жизненную, залитую  кровью  массу. 

Посл-Ь  этого  случая  словно  тяжелая,  мрачная  туча 
нависла  надъ  бивакомъ. 

Только  подполковникъ  Дубенко  оставался  по-преж- 
нему я^изнерадостнымъ  и  подвижнымъ. 

Зд'Ьсь,  въ  затерявшейся  среди  сопокъ  деревушк'Ь, 
вдали  отъ  начальства,  онъ  далъ  полную  свободу  своимъ 
привычкамъ  и  вкусамъ  и,  невидимому,  вообразилъ 
себя  не  на  передовыхъ  постахъ  ар1ергарда,  а  гд-Ь-либо 
на  мирномъ  хутор*,  подъ  небомъ  привольной  Украины. 

Его  форменная  одежда  была  сдана  деньш;ику,  и 
самъ  полковникъ  разгуливалъ  по  биваку  въ  б-Ьлыхъ 
панталонахъ  необъятной  ширины  и  въ  цветной  со 
рочк*.  Съ  утра  до  вечера  онъ  не  переставалъ  забо- 
титься об1)  утоленш  своего  чудовищнаго  аппетита,  и 
его  крикливый  и  тоншй,  женственный  голосъ  одинъ 
нарушалъ  угрюмую  тишину  бивака. 

—  Дуралеевъ!  Позвать  ко  мнЪ  Дуралеева! — кричалъ 
онъ,  появляясь  на  вышк*  и  безусп-Ьшно  подтягивая 
падаюш;1я  панталоны.  Почти  каждый  день  онъ  прпду- 
мывалъ  своимъ  солдатамъ  новыя  клички  и  прозвища, 
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часто  цинично  грубыя  и  оскорбительныя,  которыя,  одна- 
ко, должны  были  запоминаться  солдатами,  подъ  стра- 
хомъ  „гонки",  а  иногда  и  выстаивашя  подъ  ружьемъ..- 

—  Дуралеевъ! — передавалось  по  всему  батальону,  и 
солдатъ,  вспомнпвъ  о  новомъ  „крещенш**,  со  всЬхъ 
ногъ  бросался  къ  командиру. 

—  Ты  гд-Ь,  сукинъ  сынъ,  пропадаешь?  Сто  разъ 
тебя  звать?  Чесноку  досталъ? 

—  Никакъ  н'Ьтъ,  вашскородю! 

—  Такъ  я  и  зналъ!  Какъ  же  я  шашлыкъ  "Ьсть 
буду?  Ты  о  чемъ  думалъ,  подлецъ  этакой? 

—  Всю  роту  перешарилъ,  вашскородхе...  нигд*  шЬту, 

—  Вотъ  болванъ!  А  въ  первую  роту  не  ходилъ?  А  у 
зав-Ьдугощаго  хозяйствомъ?  Дрыхать  только  ум'Ьешь,  а 
командиръ  хоть  съ  голоду  помирай,  сволочь  этакая! 
Чтобъ  мя-Ь  къ  ужину  былъ  чеснокъ!  Понялъ?  А  то  не 
въ  очередь  въ  караулъ  пойдешь!  Пришли  ко  мн*  Без- 
головаго! 

Безголовому  поручалось  „во  что  бы  то  ни  стало** 
достать  курицу;  зат'Ьмъ  вызывался  Свинорыловъ  и  по- 
лучалъ  „разноску"  за  тощШ  видъ  барашковъ... 

Однажды  Тима  Сафоновъ,  посл'Ь  подобной  сцены, 
закончившейся  здоровымъ  тумакомъ,  не  выдержалъ. 

—  Слушайте,  полковникъ,  вы,  чортъ  знаетъ,  что 
дЪлаете!  Ну  зач-Ьмъ  вы  оскорбляете  солдатъ?  Мало 
того,  что  вы  никому  не  даете  ни  отдыху,  ни  сроку, 
такъ  вы  еще  издеваетесь  надъ  ними...  В^дь  всЬмъ  ва- 
шимъ  Свинорыловымъ  и  Дуралеевымъ  въ  другихъ 
батальонахъ  проходу  не  даютъ.  ВЪдь  надъ  ними  сме- 
ются! 

Дубенко  наклонилъ  на  бокъ  голову,  прищурился  и 
засвисталъ, 

—  Ого-го-го!  Фендрикъ  мн-Ь  нотащю  читать  взду- 
малъ! 

—  Я  вамъ,  полковникъ,  не  нотащю  читаю,  а  говорю 
то,  что  во  мн*  накипало,  какъ  въ  человек*.  Солдатъ 
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такой  же  челов'Ькъ,  какъ  и  мы  съ  вами.  И  у  него  есть 
и  самолюб1е,  и  сознаше  своего  достоинства. 

Дубенко  откинулся  назадъ,  ухватился  за  отвисшхй 
животъ  и  весь  затрясся  отъ  см'Ьха. 

—  Самолюбхе,..  у  солдата!  Ха-ха-ха!  Вотъ  уморилъ... 
Ахъ  ты,  шутъ  этак1й!  Самолюбхе...  ха-ха-ха... 

Сафоновъ  вспыхнулъ  и  всталъ  съ  гаоляна,  на  ко- 
тороиъ  лежалъ. 

—  Сволочь,  родненькШ,  да  еще  какая!  Ты  протруби 
двадцать  шесть  л'Ьтъ,  какъ  я,  тогда  и  узнаешь.  Съ 
нимъ,  батенька  мой,  надо  вотъ!  Въ  кулак*  держать! 
Глупъ  ты  еще,  родненьк1й,  глупъ  и  молодъ! 

—  Подковникъ!  Я  въ  вашихъ  аттестатахъ  не  ну- 
ждаюсь! А  что  касается  „сволочи**,  такъ...  я  хоть  и 
фендрикъ,  но...  въ  посл'Ьднемъ  бою  вы  многимъ  обя- 
заны этой  „сволочи"! 

Дубенко  побл-Ьдн-Ьлъ,  и  его  маленьше,  заплывш1е 
глазки  засветились  злобой.  Онъ  судорожно  сталъ  по- 
дергивать панталоны  и,  брызгая  слюной,  прошиц-Ьлъ: 

—  Какъ-съ?  Что-съ?  Я  имъ  обязанъ?  Ч'Ьмъ  же  это 
я  обязанъ,  интересно  бы  знать? 

—  Ч'Ьмъ?— Сафоновъ,  колеблясь,  запнулся,  но  потомъ 
решительно  махнулъ  рукой.— Да  всЬмъ,  коли  на  то 
пошло!  Когда  насъ  изъ  резерва  потребовали  въ  ц^пь, 
васъ  нигде  найти  не  могли.  Люди  подъ  перекрестный 
огонь  попали,  а  васъ  въ  овраг*  подъ  сопкой  нашли, 
съ  пустой  бутылкой.  За  это  челов^къ  двадцать  жизнью 
заплатили,  а  васъ  эта  „сволочь"  своей  грудью  отстоя- 
ла! Такъ  ужъ  лучше  о  „сволочи"  и  не  заикаться! 

—  Молчать!  Щенокъ!  Мальчишка!!  Р-рапортъ  по- 
рамъ!.. — захрипелъ  Дубенко,  тряся  кулаками. 

—  Подавайте!  Я  все  равно  умирать  сюда  пришелъ! 
Сафоновъ  вышелъ  за  околицу  деревушки  и  побрелъ 

I  о  узкой  тропинке,  исчезавшей  въ  высокомъ  гаоляне. 
(  ь  некоторыхъ  поръ  въ  немъ  стала  сказываться  по- 
1  ебяость  уединен1я.  Забравшись  куда-нибудь  подаль- 
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ше  отъ  бивака,  онъ  ложился  и  весь  отдавался  воспо- 
минан1ямъ  и  думамъ. 

Передъ  нимъ  проходили  боевые  эпизоды,  походныя 
сцены,  и  вм'Ьст'Ь  съ  ними  являлись  мысли,  новыя  и 
тревожныя,  возникали  вопросы— странные,  какъ  ему 
казалось,  часто  мучительные  вопросы,  на  которые  онъ 
не  находилъ  отв-Ьта.  Онъ  не  пускался  въ  откровенныя 
бесЬды  съ  товарищами,  и  иногда  ему  чудилось,  что 
мнопе  изъ  нихъ  носятъ  въ  006*6  так1яже  мысли  и 
сомн-Ьнхя  и  ревниво  скрываготъ  ихъ  другъ  отъ  друга, 
стараясь  казаться  спокойными  и  равнодушными.  Онъ 
зам'Ьтилъ,  что  н  однообразныя,  на  первый  взглядъ,  сел- 
датск1я  лица  изменились  за  это  время.  Что-то  новое 
сквозило  въ  глазахъ  безотв-Ьтнаго  сЬраго  стада,  поел* 
посл'Ьднихъ  боевъ  и  безпрерывнаго  отступлен1я.  Ему 
казалось,  что  всЬ  эти  люди,  собранные  съ  разныхъ 
концовъ,  обезличенные  и  подогнанные  подъ  одну  м-Ьр- 
ку,  преврапденные  въ  какую-то  безсмысленную,  авто- 
матическую массу,  вдругъ  получили  какое-то  открове- 
н1е,  узнали  н^что  новое,  поняли  что-то  такое,  чего  не 
понимали  прежде,  и  глубоко  задумались  надъ  этимъ 
откровен1емъ. 

Онъ  сошелъ  съ  тропинки  и  прилегъ  на  прогалин*, 
зеленевшей  длинною,  узкою  лентою.  Съ  обеихъ  сто- 
ронъ  тихо  шелест'Ьлъ  в^чно  трепещущхй,  высок1й  и 
стройный  гаолянъ  и  нашептывалъ  думы.  Вверху,  въ 
девственной  лазури,  застыло,  розоватое  по  краямъ,  бе- 
лое облачко.  Въ  конце  прогалины  нежно  синели  да- 
лек1я  горы. 

Сафоновъ  вспомнилъ,  какъ  много  летъ  тому  назадъ 
онъ  забирался  въ  густую  рожь,  где  синели  васильки, 
и  упивался  чтешемъ  большой  книги.  Въ  ней  описы- 
валась война  и  подвиги  ея  героевъ.  Какъ  волновалась 
тогда  его  грудь,  как^я  чувства  пробуждались  въ  душе! 
Мертвый  буквы  оживали!  Онъ  воплощался  въ  каждаго 
изъ  героевъ,   онъ  спасалъ  жизнь  командировъ,  заело- 
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няя  ихъ  своей  грудью,  совершалъ  чудеса  храбрости, 
съ  крикомъ  „братцы,  за  мной!"  бросался  впередъ,  на- 
встр-Ьчу  смерти;  ему  рукоплескали  враги,  онъ  умиралъ 
смертью  героя,  со  св-Ьтлой  улыбкой,  подъ  сЬнью  скло- 
нившихся надъ  нимъ  знаменъ.  И  война  казалась  ему 
гранд1озной  героической  эпопеей,  ч'Ьмъ-то  торжественио- 
величавымъ  и  прекраснымъ,  какъ  чудная  картина,  какъ 
дивная  музыка. 

Давно  это  было;  житейскхе  будни  покрыли  сЬрымъ 
налетомъ  светлую,  героическую  грезу  юности;  но  когда 
загоралась  война^  ея  призывъ  нашелъ  въ  его  душ*  го- 
рячШ  откликъ,  и  забытая^  греза  воскресла  въ  памяти. 

Поздно  вечеромъ  вернулся  Сафоновъ  на  бивакъ  и 
заглянулъ  въ  палатку  капитана  Заленскаго,  гд*  собра- 
лось несколько  челов-Ькъ,  по  случаю  прибыт1я  новаго 
офицера.  Капитанъ  разсказывалъ  гостю  о  Завадскомъ. 

—  Да-да1  Ни  за  грошъ  пропалъ  бедняга!..  Это  скоро 
послЪ  Дашичао  было...  Донесли  однажды  бригадному, 
что  деревня  Ходягоу  японцами  занята!  Тотъ,  какъ  во- 
дится, не  пов'Ьрилъ...  „Врутъ,  говорить,  ваши  охотники! 
У  нихъ,  говорить,  очень  пылкая  фантаз1я!"  Кое-какъ, 
однако,  уб-Ьдили  генерала!  Приказали  послать  офицера 
съ  полуротой,  проверить  донесете!  Покойникъ  Завад- 
скШ  присталъ  къ  полковому:  „пустите  меня",  да  и  кон- 
чено! Ну,  назначили  его.  Пошелъ!  Добрался  гаоляномъ 
до  самой  деревни,  разсыпалъ  полуроту,  зашелъ  съ  двухъ 
сторонъ  и  шарахнулъ  по  деревн*  залпомъ.  Японцы, 
какъ  тараканы,  повысыпали  изъ  фанзъ.  Об'Ьдали  они, 
оказывается.  Онъ  второй  залпъ!  ТЪхъ  цЪлая  рота  была. 
Растерялись,  почти  безъ  выстрела  стали  уходить.  Ду- 
малИу— батальонъ  нагрянулъ.  Ну  а  потомъ,  очевидно, 
опомнились,  давай  залпами  отвечать.  Завадскхй— пач- 
ками... Форменный  бой  завязался!  Нашимъ  ничего,  за 
фанзами  укрывались,  а  Т'Ь  на  виду...  Зат'Ьмь  пере- 
б-Ьжку  сд-йлаль  и  бросился  „на  ура".  Одного  убитымъ 
л  )терялъ,  четверо  раненыхъ...  А  у  т'Ьхъ  десятка  два  на 
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м'Ьст'Ь  осталось.  Возвращается,  доносить:  „деревня  Су- 
дя тунъ,  занятая  ротою  японцевъ,  очищена  отънепр1я- 
теля"...  Словомъ,  какъ  сл-Ьдуеть..,  Да-съ!  Что  бы  вы  ду- 
мали? Требу етъ  начальство  полкового:  „кого  вы  послали? 
Что  натворили?*  Тотъ  даже  растерялся...  „Помилуйте, 
мн-Ь  отъ  дивиз1оннаго  нагоняй.  Превышеше  власти. 
Ему  приказали  „пров'Ьрить'',  а  онъ  въ  бой  ввязался. 
Если  каждый  офицеръ  станетъ  разсуждать  и  самовольно 
ввязываться"...  и  пошла  писать  губернхя!  Ну,  полко- 
вой—къ  полковнику  Дубенк*,  тотъ  на  меня  взъ'Ьлся, 
словомъ,  вместо  добраго  дЪла  скандаль  вышелъ.  За- 
вадсий  выговоръ  получилъ  и  запилъ.  Боялся  я  за 
него...  какъ  бы  не  натворилъ  чего...  „Дураки,  идаоты, 
служить  нельзя  больше", — кричалъвсе,  подвыпивши. — 
„Если  бы  не  вы,  пане  капитане,  и  не  ваши  сЬдые  усы, 
я  бы  не  спустилъ  этимъ  буквоЬдамъ"... 

—  Да...  Раньше  все  въ  охотничью  команду  просился 
и  много  бы  онъ  пользы  принесъ,  ну,  а  поел*  этого 
казуса  —  махнулъ  рукой  и  больше  на  водку  налегъ. 
Какъ-то  является  ко  мн*  поздно  вечеромъ,  выпивши 
и  весь  въ  болот*.,.  Тогда  дождь  былъ.,.  ,А  японцы,  го- 
ворить, опять  въ  Судя-тун'Ь  устроились— самъ  вид'Ьлъ. 
Надъ  нами  издеваются."  Ничего  я  ему  не  отв'Ьтилъ,  но, 
зная,  что  покойникъ  никогда  зря  не  говорилъ,  сооб- 
щилъ  полковому,  полковой  бригадному.  Генералъ  на- 
хмурился... „Опять,— говорить, — это  ЗавадскШ.  Ему  ни- 
чего нельзя  поручать!"  А  при  штабЪ  въ  это  время 
болтался  прикомандированнымъ  князекъ  одинъ,  быв- 
шШ  кавадергардъ. — „Разр'Ьшитемн'Ь".  Разрешили.  Тотъ 
взялъ  казаковъ  и  полетЪлъ  „проверять"...  Покружилъ 
около  деревни,  поел*  об*да  вернулся.  „Ничего  подоб- 
наго.  Я  и  китайцевъ  допрашивалъ:  верстъ  на  трид- 
цать ни  одного  японца."  Посмеялись  еще  надъ  покой- 
никомъ,— отъ  водки,  дескать,  ему  японцы  мерещатся. — 
Дубенко,  какъ  водится,  не  стерп-Ьдъ  и  пересплетни- 
^алъ   Завадскому.   Тотъ   только   плюнулъ.   А   потомъ 
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взялъ  лошадь  и  уЬхалъ.  Къ  ночи  не  вернулся.  Утромъ 
охотниковъ  послали,  привели  китайца;  тотъ  и  разска- 
залъ,  что  вид'Ьлъ.  Японцы  давно  заметили  его  и  по- 
слали въ  гаолянъ  обходомъ.  Дали  по  лошади  залпъ, 
его  въ  ногу  ранили.  Окружили  б'Ьднягу,  хогЬлк  живымъ 
взять;  а  онъ  револьверъ  выхватилъ,  одного  убилъ,  дво- 
ихъ  ранилъ,  ВС*  заряды  выпустилъ...  Ну,  набросились  на 
него,  а  онъ  шашкой...  Т*  обозлились,  прикололи  шты- 
комъ...  Въ  деревню  принесли,  говорить,  еще  живъ  былъ... 

Капитанъ  умолкъ.  Молчали  и  офицеры. 

Вдругъ  у  входа  въ  палатку  раздалось  всхлипываше. 
Бе*  повернули  головы.  Изъ  полумрака  выглядывало 
бл-Ьдиое  лицо  отца  Лаврентхя. 

—  Еще  въ  тотъ  день... — говорилъ  онъ  прерывающимся 
голосе мъ: — какъ  сейчасъ  помню...  Я  за  почтой  въ  штабъ 
ходилъ,  письмо  покойнику  привезъ...  „Смотри, — гово- 
рить,— батя,  что  мн-Ь  жена  прислала"...  А  тамъ  фото- 
графхя,  въ  письм'Ь-то,  младенецъ  изображенъ  въ  пе- 
леночкахъ...  „Это,  говорить,  мн*Богъ  наследника  даль. 
Похожъ,  говорить,  на  меня,  какъ  вылитый**.  А  тамъ 
только  кругленькое  да  беленькое,  одни  глазенки  чер- 
н-Ьють...  Похожъ,  говорю,  совсЬмъ  похожъ!  Отецъ, 
известное  д^ло...  Господь  первенца  далъ...  сердце  его 
радуется,  ему  и  кажется...  Обхватилъ  онъ  меня  за  плечи, 
самь  см-Ьется:  „хорошШ  ты,  говорить,  челов'Ькъ,  батя. 
Не  забуду  я  этого"...  Не  могу... 

Отецъ  Лаврент1й  всхлипнулъ  и  сталь  полой  сЬрой, 
холщевой  рясы  утирать  заплаканное  лицо. 

ЗаленскШ  помоталъ  головой,  быстро  налиль  себ^ 
водки  и  залпомь  выпиль  ее. 

—  Гд*  капитанъ?  Капитанъ  ЗаленскШ  зд^сь? — по- 
слышался безпокойный  фальцетъ  Дубенки,  и  въ  то  же 
время  въ  палатку  ввалилась  его  грузная  фигура  въ 
какомъ-то  балахон* — не  то  халат*,  не  то  подрясник-Ь, 
съ  фуражкой  на  затылк*. 

—  Ну  и  оказ1я!  Видно,  попрутъ  нась  скоро  отсюда! 
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Завтра  къ  намъ  прйзжаеть  командующ1й  арм1вй...  сей- 
часъ  командиръ  сообщилъ.  Поэтому  прошу  господъ 
офицеровъ...  Ахъ,  вотъ  ^  самъ  полковникъ! 

У  входа  въ  палатку  появился  сухощавый  брюнетъ 
съ  типичнымъ  кавказскимъ  лицомъ. 

—  Здравствуйте,  господа!  Пожалуйста  не  вставайте! 
Да,  завтра  командующШ  бздеть  объезжать  наши  по- 
ЗИЦ1И,  а  поел*  объезда  ваша  рота,  капитанъ,  немедленно 
выступаетъ  въ  сторожевку,  на  смЪну  енисейцамъ... 
Это  верстахъ  въ  двенадцати  къ  востоку  отъ  деревушки... 

—  Ну  что-жъ,  пойдемъ!  А  какъ  быть  съ  горячей 
пищей? — спросилъ  Заленск1й. 

—  Приму  всЬ  мЪры,  чтобы  къ  вамъ  посылалась, 
хотя  къ  вечеру,  походная  кухня,  но  за  усп'Ьхъ  не  по- 
ручусь. Это  будетъ  зависЬть  отъ  распред^лешн  осталь- 
ныхъ  частей...  Если  насъ  опять  раскидаютъ  на  двад- 
цать пять  верстъ,  придется  вамъ  на  сухаряхъ  да  кон- 
сервахъ  посидеть! 

—  Жаль  будетъ, — грустно  проговорилъ  Заленскхй. — 
Люди  у  меня  и  безъ  того  сильно  заморены.  Желудкомъ 
бол'Ьютъ  мнопе.., 

—  Знаю!  Хорошо  это  знаю!  Что  же  делать,  капитанъ? 
ВсЬхъ  насъ  порядкомъ  подтянуло.  Вотъ  только  за  исклго- 
чешемъ,  кажется,  полковника, — съ  легкой  усмешкой 
указалъ  командиръ  на  Дубенку.  Тотъ  склонилъ  на  бокъ 
голову  и  подобострастно  залебезилъ,  подтягивая  вм'ЬсгЬ 
съ  хламидой  и  неисправимый  свои  панталоны. 

—  Хе-хе-хе!  Что  вы,  ваше  с1ятельство!  Отъ  меня,  мож- 
но сказать,  одно  воспоминанхе  сохранилось.,  хе-хе-хе! 

—  Но,  кажется,  довольно-таки  тяжеловесное.  Кстати, 
полковникъ,  я  в^дь  уже  просилъ  васъ  оставить  въ 
поко*  „с1ятельство".  Я  старый  кавказскхй  солдатъ,  и 
мы  съ  вами  не  на  балу  въ  собранш. 

—  Виноватъ,  господинъ  полковникъ, — сконфуженно 
пробормоталъ  Дубенко  и  зат'Ьмъ  съ  необычайно  д'Ьло- 
вымъ  видомъ  обратился  къ  Заленскому: 
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—  Ахъ  ТЫ,  Господи,  Боже  мой1  Чуть  не  забылъ!  Ка- 
питанъ,  родной  мой,  ужъ  вы  пожалуйста,  тово...  въ 
виду  прибыт1я  командующаго...  постарайтесь  свою  роту, 
тово...  придать  приличный  видъ!  Это-жъ  не  рота,  а...  а 
какая-то  босая  команда!  Оборванцы,  лапотники!  Весь 
батальонъ  мой  конфузитъ... 

—  Позвольте,  подполковникъ, — несколько  сухо  оста- 
новилъ  командиръ  начавшаго  кипятиться  Дубенку, — я 
попрошу  капитана  Заленскаго,  какъ  и  остальныхъ  рот- 
ныхъ  командировъ,  особенныхъ  приготовлен1й  не  де- 
лать и  маскарадовъ  не  устраивать.  Мы  на  передовой 
позицш,  а  не  на  инепекторскомъ  смотру.  Пусть  коман- 
дугопцй  увидитъ  нашъ  полкъ  въ  его  настоящемъ 
вид*, — какъ  вы  выразились,— босяками  и  оборванцами. 
Боевая  репутащя  полка  отъ  этого  не  пострадаетъ,  а 
можетъ  быть,  для  солдатика  и  польза  какая  выйдетъ. 
А  вотъ  у  васъ,  въ  третьей  ротЪ,  этотъ  новый  прапор- 
щикъ  второй  день  мертвецки  напивается,  такъ  ужъ 
вы,  подполковникъ,  завтра  его  приберите  куда-нибудь... 

—  Слушаю-съ!  Всенепрем'Ьнно!  Въ  землю  прямо  за- 
копаю! 

—  Что,  старый  хр'Ьнъ?  СъЪлъ  арбуза? — съ  добродуш- 
нымъ  см-Ьхомъ  зам'Ьтилъ  ЗаленскШ  ДубенкЪ  послЪ 
ухода  командира. — Это  теб*  не  прежшй  командиръ! 
Этимъ  у  него  не  возьмешь. 

—  Эхъ,  родненьшй  мой,  для  васъ  же  всЬхъ  стараюсь! 
Сказано:  „покорное  теля  двухъ  матокъ  сосетъ". 

—  То-то  ты  и  жир'Ьешь  съ  каждымъ  днемъ,  а  мы  по- 
чему-то сохнемъ  все  больше... 

—  Ну-ну...  Пошелъ  уже!  А  вотъ  что,  родненьк1е. 
Вамъ,  какъ  я  вижу,  до  смерти  хочется,  чтобъ  я  зало- 
жилъ  банчишку!  Согласенъ!  Такъ  и  быть.  Два  четверт- 
шхъ  пожертвую,  куда  ни  шло. 

—  Опять,  обираловка  начнется!  Экая  жадность  не- 
засытная!  Вчера  сотни  дв*  съ  меня  выигралъ,  да  пол- 
ораста  съ  Онупр1енка... 
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—  Что  ТЫ,  родненькШ?  Перекрестись!  Это  я-то  выи- 
гралъ?  Да  я  рублей  шестьсотъ  продулъ! 

—  Похоже  на  тебя!  Ты  вонъ  деныцику  своему  рубля 
дать  пожалеешь,  а  не  то,  чтобы.,. 

—  Ладно!  Эй!  Кто  тамъ? — закричалъ  Дубенко:—  Киш- 
коносовъ  или  Смердяченковъ!  Карты  подавай!  Жиьо! 

Игра  началась.  Пришли  еще  офицеры,  и  въ  палатк* 
скоро  сделалось  т^сно  и  душно. 

По  заведенному  обычаю,  Дубенко  самъ  металъ  банкъ, 
причемъ  страшно  волновался,  подозрительно  разгляды- 
валъ  смятыя  кредитки  и  грубо,  цинично  ругался,  когда 
приходилось  платить.  Тутъ  же,  около  играющихъ,  при- 
мостился поручикъ  Кранцъ  съ  немецкой  книжкой  въ 
рукахъ. 

Онъ  не  обращалъ  никакого  внимашя  на  игру  и 
ругань  подполковника,  и  весь  ушелъ  въ  чтевхе.  Онъ 
никогда  не  разставался  со  своей  немецкой  книжкой  и 
ревниво  берегъ  ее  отъ  посторонняго  глаза.  Впрочемъ, 
однажды,  когда  Кранца  потребовалъ  зач'Ьмъ-то  полко- 
вой командиръ,  книжка  попала  въ  руки  товарищей  и 
оказалась  старымъ  издашемъ  н'Ьмецкаго  мистика  Эк- 
картсгаузена:  „АиГзсЫйззе  гиг  ЬбЬегеп  Ма^хе". 

На  поляхъ  главы  „В1е  йаЫеп  йег  Ка1иг"  были  ка- 
рандашные чертежи,  треугольники,  как1я-то  вычисле- 
Н1я  и  буквы. 

Дубенко  поднялъ  на  см'Ьхъ  конфуз  л  иваго  Кранца, 
который,  по  его  мн'Ьнхю,  „зъ  глузду  зъихавъ"  (съ  ума 
спятилъ)  и  перекрестилъ  его  въ  „графа  Кал1острова". 
Когда  л^е  зад'Ьтый  за  живое,  покрасн'ЬвшШ,  какъ  д'Ь- 
вушка,  Кранцъ  сталъ  оправдываться  и  въ  смутныхъ,сбпв- 
чивыхъ  выражешяхъ  заговорилъ  о  „книгЬ  природы",  о 
понимаши  ея  языка  иявлешй,  о  „заблудившемся  челов-Ь- 
честв-Ь", — Дубенко  разразился  гомерическимъ  хохотомъ 
и  объявилъ,  что  онъ  „такъ  и  быть"  прочитаетъ  молодому 
„дурню"  кое-что  изъ  „настоящей"  книги  природы.  Съ 
таинствепнымъ  видомъ,  словно  извлекая  сокровище,  онъ 
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цосталъ  изъ  гинтера  объемистую  тетрадь  въ  красномъ 
сафьянномъ  переплет*,  напялилъ  на  лоснящхйся  носъ 
очки  въ  оловянной  оправ-Ь  и  съ  плотояднымъ,  слаща- 
вымъ  выражен1емъ  лица  сталъ  читать,  подчеркивая  и 
смакуя  почти  каждое  слово. 

Красная  тетрадь  оказалась  собран1емъ  произведешй 
пресловутаго  Баркова  и  другихъ  неизв-Ьстныхъ  ав- 
торовъ. 

Въ  ней  были  цЬлыя  поэмы,  описывающхя  съ  мель- 
чайшими подробностями  самый  пошлый,  беззастенчивый 
развратъ.  Эта  „литература^  производила  на  слушателей 
огромное  впечатл-Ьнхе  и  пробуждала  дремавшхе  ин- 
стинкты. 

—  О,  чтобъ  тебя!.,— вырывались  восклицан1я. — Даже 
слюни  текутъ... 

—  Ухъ1  Попадись  мн*  теперь  только  какая-нибудь 
этакая...  я  бы,  чортъ  возьми! 

—  А  ну,  полковникъ,  еш.е  разъ  это  мЪсто...  еще 
разъ!.. 

Слушатели,  невидимому,  переживали  во  время  чтешя 
всЬ  описываемые  моменты  чувственныхъ  наслаждешй 
и  въ  наибол-Ье  сильныхъ  местахъ  прерывали  чтеца 
одобрительными  восклицан1ями:  „Го-го-го!  Такъ  ее, 
такъ  ее...  вотъ  это  здорово!.."  Посл-Ь  чтен1я  Дубенко 
признался,  что  въ  часы  досуга  онъ  и  самъ  иногда  со- 
чиняетъ  стишки  „насчетъ  природы",  но,  несмотря  на 
настойчивыя  требован1я  присутствующихъ,  прочитать 
свои  „произведен1я",  отказался. 

Поел*  этого  Кранцъ  никогда  больше  не  разговари- 
валъ  о  „книг^Ь  природы",  а  къ  насм'Ьшкамъ  товарип^ей 
и  кличк*  „графа  Кал10строва**  сталъ  относиться  со- 
вершенно равнодушно,  продолжая  упорно  перечитывать 
свою  заветную  книжку. 

Передъ  Дубенкой  уже  лежалъ  п-блый  ворохъ  кре- 
дитокъ,  перем'Ьшанныхъ  съ  золотомъ  и  серебромъ,  и 
подполковникъ,  видимо,  собирался  бросить  метать,  когда 
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въ  палатку  заглянулъ  штабсъ-капитанъ  Мурза-Тагаба- 
евъ,  командовавш1й  десятой  ротой, — высок1й,  стройный 
брюнетъ,  съ  н-Ьсколько  хмурымъ,  задумчивымъ  лицомъ. 
Онъ  никогда  не  игралъ,  не  участвовалъ  въ  попойкахъ, 
держался  больше  въ  сторон*,  не  любилъ  долгихъ  раз- 
говоровъ,  а  съ  начальствомъ  держался  съ  достоин- 
ствомъ  и  сухостью,  подчасъ  довольно  р-Ьзкого. 

Товарищи  относились  къ  нему  какъ  бы  съ  некото- 
рой боязнью,  и  даже  безпардонный  Дубенко  какъ  будто 
ст-Ьснялся  его.  Въ  десятой  рот*  его  любили  за  простоту 
и  заботливость  о  солдат*. 

Тагабаевъ  закурилъ  трубку  и  сталъ  присматриваться 
къ  игр*.  Дубенк*  везло,  и  онъ  дрожащими  руками. 
Смачивая  языкомъ  жирные,  крючковатые  пальцы,  пере- 
считывалъ  деньги. 

—  Д*лайте  игру,  д*тки,  ставьте  денежки,  ставьте! — 
говорилъ  онъ,  готовясь  метать.  Усп*хъ  опьянилъ  под- 
полковника, и  онъ  жадно  поглядывалъ  на  своихъ  парт- 
неровъ,  какъ  на  заран*е  обреченный  жертвы.  Тагаба- 
евъ вынулъ  изъ-за  пазухи  бумажникъ,  досталъ  сто- 
рублевый билетъ  и  молча  положи лъ  его  передъ  однимъ 
изъ  понтеровъ.  Играющ1е  съ  удивленхемъ  посмотр*ли 
на  Тагабаева,  а  Дубенко  еще  больше  заволновался. 

—  Го-го!  Достопочтенн*йш1й  капитанъ  Тагабаевъ?! 
Вотъ  ужъ  не  ожидалъ!  Ей-Богу,  не  ожидалъ! 

Н*сколько  минуть  спустя,  ВС*  игроки  возбужденно 
поднялись  съ  м*стъ,  а  Дубенко,  по5л*дн*вш1й,  весь 
въ  поту,  пялилъ  выпученные  глаза  на  груду  денегъ, 
перешедшую  къ  Тагабаеву,  который,  не  м*няя  ставки, 
въ  четыре  прхема  сорвалъ  весь  банкъ  подполковника. 
Даже  Кранцъ  оторвался  отъ  своей  книжки  и  съ  любо- 
пытствомъ  смотр*лъ  на  Тагабаева.  Тотъ  былъ  невозму- 
тимо спокоенъ,  и  только  между  бровей  появилась  какая- 
то  тревожная  складка. 

—  А  ви,  полковныкъ,  завтра,  значить,  въ  охранэше 
виступаетэ?— медленно,   какъ  бы  думая  о  чемъ-то  дру- 
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хомъ,  проговорилъ  онъ  съ  обычнымъ  своимъ  акцентомъ. 
Дубенко  метнулъ  на  него  сердитый  взглядъ  и  что-то 
промямлилъ  дрожавшими  губами.  Растррявшхйся,  обез- 
К}раженный  крупнымъ  проигрышемъ,  съ  трудомъ 
скрывающШ  безсильную  злобу,  онъ  былъ  жалокъ  и 
см'Ьшонъ  въ  своемъ  „подрясник'Ь^,  какъ  называли  всЬ 
его  хламиду,  съ  голой  и  жирной,  волосатой  грудью,  съ 
отвисшимъ  яшвотомъ,  въ  необъятныхъ,  готовыхъ  сва- 
литься, шароварахъ. 

Тагабаевъ  протянулъ  руку,  взялъ  изъ  груды  денегъ 
сторублевый  билетъ  и  спряталъ  его  въ  бумажникъ. 

—  Я  нэ  игрокъ,  ви  знаетэ...  такъ,  только  загадать 
хатэлъ, — проговорилъ  онъ,  какъ  бы  извиняясь,  и  вышелъ 
изъ  палатки. 

Несколько  мгновешй  Дубенко  сид-Ьлъ,  окамен'Ьвъ  отъ 
изумлен1я,  но  загЬмъ  побагров-Ьлъ  и  рванулся  съ  м'Ьста. 

—  Позвольте!  Это  насм'Ьгака!  Я  не  позволю  изд-Ь- 
ваться! — кричалъ  онъ,  брызгая  слюной  и  машинально 
подтягивая  шаровары. — Это  уже  оскорблеше!  Господа! 
Вы  свидетели!  Такъ  нельзя!  Я  ему  сейчасъ...  Эй!  Кто 
тамъ?!  Кишконосовъ!  Дуралеевъ!! 

Изъ  мрака  вынырнула  несуразная  фигура  съ  хму- 
рымъ,  бородатымъ  лицомъ. 

—  Ага!  Сейчасъ  ступай  въ  десятую  роту  и  отдай 
штабсъ-капитану  Тагабаеву  вотъ  эти  деньги!  Понялъ? 
Погоди,  я  только  сосчитаю!  Я...  я  ему  не  фендрикъ, 
чортъ  побери! 

По  м-Ьр*  того  какъ  онъ  считалъ,  его  воинственный 
пылъ  охладЪвалъ,  и  когда  въ  итогЬ  получилась  круп- 
ная сумма  бол-Ье  полутысячи,  Дубенко  потеръ  свою 
лоснящуюся,  вспотЬвшую  пл'Ьшь  и  безпокойно  запых- 
гЬлъ  носомъ. 

—  Да-да...  только  это,  поясалуй,  не  совс-Ьмъ  удобно 
посылать  ему  деньги...  Чортъ  его  знаетъ...  Еще  ввду- 
маетъ  обидеться!  Эти  восточные  челов-Ьки  страшно 
заносчивый  и  обидчивый  народъ! 
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—  И  Я  такъ  разумею,  что  посылать  деньги  съ 
деныцикомъ  не  годится!-— съ  едва  уловимой  прошей 
вставилъ  Заленсюй. 

—  Ага!  Я,  тово...  я  завтра  ему  самъ  ихъ  отдамъ,^ — 
рЪшилъ  ободривш1йся  Дубенко,  бросивъ  благодарный 
взглядъ  на  Заленскаго. — Скажу:  «вы,  капитанъ,  забыли 
вчера  ваши  деньги,  такъ  вотъ  потрудитесь  ихъ  полу- 
чить!" И  отдамъ!  Да-да!  Этакъ  будетъ  лучше! 

—  Завтра,  чуть  св'Ьтъ,  -въ  сторожевку  выходимъ, — ■ 
какъ-бы  нечаянно  замЪтилъ  Сафоновъ. 

Дубенко  сдЪлалъ  видъ,  что  не  слышалъ  этихъ  словъ, 
и  обратился  къ  деныцику. 

—  Чтобъ  мн'Ь  курица  была  приготовлена  завтра  къ 
утру!  Понялъ?  Ступай! 

—  Вашскород1е...  Такъ  что  старый  манза  два  раза 
ныньче  приставалъ,  за  курицу  денегъ  требовать! 

—  Денегъ?!  Да  я-жъ  тобЪ,  чертовой  д'Ьтин'Ь,  сто 
разъ  приказывалъ  отдать  деньги  за  курицу! 

Солдатъ  съ  удивленхемъ  взиралъ  на  подполковника, 
но  потомъ  принялъ  покорно-безотв'Ьтный  видъ. 

—  На!  И  больше,  ко  мн'Ь  не  приставай  за  деньгами! 
Дубенко  сердито  сунулъ  солдату  серебряный  рубль. 
Вм'Ьст'Ь  съ  Сафоновымъ    мы    вышли   изъ   палатки, 

поднялись  по  склону  въ  сосновую  рощу  и  прилегли. 

Ночь  была  теплая  и  влажная.  Надъ  нами  чуть 
слышно  шептались  сосны,  и  местами  сквозь  темный 
сводъ  вершинъ  кротко  проглядывали  зв'Ьзды. 

Бивакъ  затихалъ;  изр'Ьдка  изъ  офицерскихъ  палатокъ 
долетали  смутные  голоса.  Изъ-за  сопки,  очертивъ  ел 
гребень  чернымъ  силуэтомъ,  поднялся  красноватый 
лунный  дискъ. 

—  Странный  челов'Ькъ  этотъ  Тагабаевъ! — говорилъ 
Сафоновъ:— съ  офицерами  суровъ,  роту  свою  подтянулъ, 
хотя  и  недавно  ее  получилъ,  а  солдаты  любятъ  его!  Подъ 
Хайченомъ  когда  мы  стояли,  —  тебя  тогда  не  было  съ 
нами,— казусъ  одинъ  вышелъ...  Трет1й  батальонъ  на  де- 
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ясурствовъ  сторожевку  былъ  назначенъ...  Только  это  они 
изъ  деревни  выходить  стали,  видятъ — ^на  песк*  кровь! 
Длинной  этакой  дорожкой  тянется.  Пошли  по  сл-Ьду  и 
въ  гаолян*  стараго  китайца  нашли.  Голова  разбита, 
весь  кровью  залитъ,  плачетъ  и  землю  къ  ран'Ь  при- 
кладываетъ. 

—  Стали  допрашивать.  Оказалось,  дЪло  очень  просто. 
Какой-то  солдатъ  у  старика  табаку  потребовалъ,  тотъ 
не  далъ...  Солдатъ  силой  вздумалъ  отнять,  китаецъ 
толкнулъ  его,  словомъ — драка!  Солдатъ  съ  винтовкой 
былъ,  озв'Ьр'Ьлъ  да  прикладомъ  старика  и  хватилъ. 
Стали  доискиваться,  какой  солдатъ?  Китаецъ  прим'Ьты 
разсказалъ;  оказалось  н'Ьсколько  похожихъ, ,  а  призна- 
ваться никто  не  хочетъ. 

—  Батальонный  Владимирцевъ  изъ  себя  выходилъ, 
грозилъ,  требовалъ— ничего  не  выходитъ!  Решили  от- 
ложить д'Ьло  до  возвращешя  изъ  сторожевки.  На  дру- 
гой день  Тагабаевъ  съ  порученхемъ  на  позицш  пр!*- 
халъ.  Владимирцевъ  спалъ;  тотъ  не  хотЪлъ  будить,  къ 
солдатамъ  подсЬлъ...  О  чемъ  они  толковали — не  знаю, 
а  только  вечеромъ,  когда  на  посты  наряжать  стали, 
ефрейторъ  одинъ  подошелъ  къ  батальонному  и  со- 
знался во  всей  каверз-Ь.  Говорятъ,  когда  бригадный 
узналъ  объ  этомъ  казус*,  такъ  сказалъ:  „вотъ  бы  кому 
первымъ  батальономъ  командовать  вместо  Дубенки**. 
Только  ему  ходу  не  дадутъ,— таковъ  ужъ  нашъ  поря- 
докъ...  Такъ  В'Ьчнымъ  капитаномъ  и  останется,  либо 
куда-нибудь  на  край  св-Ьта  этапнымъ  комендантомъ 
засунуть! 

—  А  в'Ьдь  Дубенко  не  отдастъ  ему  денегъ,  какъ  дваж- 
ды два  четыре!— прибавилъ  Сафоновъ,  помолчавъ. 

Хрустнула  в-Ьтка,  послышались  мягие  шаги,  и  длин- 
ная сЬрая  фигура  появилась  около  насъ. 

—  Этовы,отецъЛаврент1й? — окликнулъ  Сафоновъ. — 
Откуда  это  вы  шествуете,  батя? 

—  А...  на  верхушк*  былъ,  Богу  молился! 
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Отецъ  Лаврентхй  прислонился  къ  сосн*  и,  всплес- 
нувъ  руками,  заговорилъ  тихимъ,  восторженнымъ  го- 
лосомъг 

—  Ночь-то1  Ночь-то  какая!..  Господи,  Господи!  Ки- 
тай, вЪдь!  Страна  азхатская,  некрещенымъ  народомъ 
обитаемая!  А  и  тутъ,— поглядите  только,— и  тутъ  све- 
тила небесныя  прославляютъ  Создателя!  И  растете  вся- 
кое процв-Ьтаетъ,  и  тишина  какая,  истинно  благогов-Ьй- 
ная,  къ  молитв'Ь  и  размышлен1ю  располагающая! 

—  Удивляюсь  я  вамъ,  батя,  какъ  это  вы  легко  отъ 
скорби  къ  умиленш  переходите! 

—  А  то  какъ  же,  другъ  дорогой?  Не  подобно  ина- 
че! Какъ  же  не  скорб'Ьть  о  положившихъ  животъ  свой 
на  пол*  брани  и  какъ  же  не  умиляться  передъ  вели- 
Ч1емъ  Господи  имъ?  Душ*  христханской  и  дано  Созда- 
телемъ  скорбеть  и  умиляться — С1и  высочайш1я  каче- 
ства! Я...  что-жъ...  Я...  человЬкъ  темный,  не  то,  что  но- 
вое священство,  которые  академики  и  подобное...  можно 
сказать,  мужикъ  обыкновенный,  но  и  мн**  Господь  Богъ 
даровалъ  и  скорбь,  и  умилен1е. 

—  А  тяжело  вамъ  тутъ  приходится,  батя? 

—  Не  ропщу!  Благодаренхе  Всевышнему  за  все! 
Дома-то  не  легче  было!  Куды  тамъ!  Попъ  я  бЪдяый, 
въ  глухомъ  сел-Ь;  инов'Ьрцевъ  и  раскольниковъ  въ 
округ*  много,  а  которые  православные,  такъ^захудалйй 
народъ...  Хл'Ьбъ  да  квасъ,  да  гнилая  картошка...  Самъ 
и  за  сохой  ходишь,  и  за  бороной...  Л-Ьтось  сына  Богу 
отдалъ...  Хоть  куды  былъ  мальчонка,  только  дроздовъ 
любилъ,  покойничекъ!  Пол'Ьзъ  какъ-то  на  дерево  за 
дроздами,  сверзился,  грудку  перешибъ  и  Господу  ду- 
шеньку отдалъ...  Что-жъ,  на  все  Богъ!  А  тутъ  и  го- 
спода офицеры  вотъ— хорош1е  люди  и  солдатики— свои 
люди...  духовному  лицу  рады...  Трудовъ  особливыхъ 
Н'Ьту,  напутствовать,  душу  угЬшить  гр-Ьшную...  Богу 
съ  ними  послужить...  Содержан1е,  какъ  по   нашей  де- 
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рерн-Ь,  совсЬмъ  хорошее...  Кабы  не  пролитхе  крови,  не 
убивство,  и  совс-Ьмъ  хорошо! 

—  Счастливый  вы,  батя,  челов'Ькъ!  Право! — сказалъ, 
вставая,  Сафоновъ.— Завтра  спать  долго  не  придется, 
пора  идти. 

—  Спите  съ  Богомъ,  отдыхайте!  И  я  пойду  во  своя- 
си — вечерн1я  молитвы  домаливать. 

М'Ьсяцъ  поднялся  выше,  сосны  зашептались  еще 
таинственн'Ье.  Бивакъ  спалъ  кр-Ьпкимъ  сномъ.  И  когда 
около  полуночи  гд'Ь-то  далеко-далеко  на  восток*  про- 
катился и  замерь  въ  горахъ  глухой  гулъ  оруд1йнаго 
выстрела, — только  одинъ  отецъ  Лаврент1й  появился  на 
склон*  холма. 

Долго  стоялъ  онъ,  прислушиваясь  и  глядя  въ  ту 
сторону,  откуда  донеслась  эта  глухая  угроза,  загЬмъ 
широкимъ  крестомъ  осЬнилъ  толпивш1яся  вокругъ 
палатки  и  скрылся. 


VII. 

Едва  проснулся  бивакъ,  какъ  яркое,  смеющееся  утро 
нахмурилось.  Налет'Ьлъ  сильный  в^Ьтерь,  пригналъ  боль- 
шую тучу,  и  она,  быстро  разростаясь  во  всЬ  стороны, 
стала  заволакивать  небо.  Потухли  сверкавш1е  солнеч- 
ные блики,  потускн'Ьли  краски,  окрестный  высоты  какъ 
будто  придвинулись  и,  вместо  прозрачной  синевы,  оде- 
лись въ  красновато-бурую  броню,  тяжелую  и  злов-Ьщую; 
св'Ьтлозеленый,  назр'Ьваюш.1й  гаолянъ  потемн'Ьлъ  и 
казался  волнуюш,имся  моремъ  накануне  шторма.  Ста- 
рый, развесистый  вязъ,  неподвижно  дремавшхй  подъ 
жгучими  лучами  солнца,  навивая  л-Ьнь  и  прохладу, 
теперь  какъ  будто  пробудился  отъ  сна  и,  взлохмачен- 
ный ветромъ,  печально  шумЬлъ  и  качался  изъ  сторо- 
ны въ  сторону,  словно  каюш;1йся   грЪшникъ,   а   надъ 
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трепетавшей  вершиной  его  тревожно  кружилась  и  глу- 
хо каркала  мрачная  стая  черныхъ  вороновъ. 

Рота  капитана  Заленскаго,  назначенная  на  дежур- 
ство въ  сторожевку,  готовилась  къ  выступлен1ю. 

Одни— медленно,  съ  угрюмымъ  молчан1емъ  до'Ьдали 
„щи"— горячее  варево  изъ  риса,  капусты  и  баклажа- 
новъ,  едва  сдобренное  сухой  и  жесткой  говядиной; 
друпе,  уже  покончившхе  съ  -Ьдой,  укладывали  въ  хол- 
щевые  м'Ьшки  убогШ  скарбъ,  осматривали  винтовки, 
смазывали  замки,  заправляли  истрепавшуюся  обувь. 

Въ  оя:идан1и  капитана,  ушедшаго  къ  полковнику  за 
приказан1емъ,  по  рот*  расхажиралъ  высок1й,  сухоща- 
вый фельдфебель,  съ  озабоченнымъ  видомъ  покручи- 
вая жестк1е  св'Ьтлые  усы  и  д'Ьлая  зам-Ьчатя  людямъ: 

—  Гляди,  ребята!  Лишняго  не  бери!  На  сопку  по- 
л'Ьзешь,  все  одно  побросаешь.  Эй,  Червонюкъ!  Ты  это 
чево  тамъ  засунулъ?  Давай  сюды  мЪшокъ! 

Червонюкъ  подалъ  топырившхйся  м-Ьшокъ,  изъ  ко,- 
тораго  фельдфебель  торжественно  извлекъ  большой 
глиняный  кувшинъ  съ  двумя  ручками,  въ  какихъ  ки- 
тайцы, обыкновенно,  держатъ  бобовое  масло. 

—  И  су-укинъ-же  ты  сы-ынъ!  — нарасп'Ьвъ  началъ 
фельдфебель, — хохлацкая  твоя  морда!  Это  что?  Что  это 
есть,  я  тебя  спрашиваю? 

—  Жбанъ,  мабудь... — неуверенно  отвЪчалъ  Черво- 
нюкъ. 

—  Жбанъ!  Самъ  ты  жбанъ  пустопорожнШ!  Жбанъ!  На 
какого  дьявола  ты  прешь-то  его?  Огурцы  солить  соби- 
раешься?.. Вотъ  какъ  я  этимъ  жбаномъ  да  звиздану 
по  твоей  башк*  несуразной... 

Фельдфебель  замахнулся,  но  Червонюкъ  и  глазомъ 
не  моргну лъ;  онъ  зналъ,  что  если  „начальство"  ру- 
гаетъ  и  грозитъ  побить,  то  не  побьетъ,  а  дастъ  затре- 
щину молча  и  внезапно. 

—  Пшолъ  на  м'Ьсто!  То-ись  что  за  народъ  необра- 
зованный! Тутъ  теб*  на  передовую  позицш  дежурной 
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частью,  а  онъ  ц-Ьдое  хозяйство  заводить!  Деревня,  какъ 
есть  деревня! 

—  Взводный  третьяго  взводу! 

Когда  подб-Ьжадъ  взводный  унтеръ-офицеръ,  фельд- 
фебель фамильярно  положилъ  ему  на  плечо  руку  и 
отвелъ  его  въ  сторону. 

—  Ты,  Иванъ  МосЬичъ,  гляди  въ  оба!  Ужъ  я  на 
тебя  полагаюсь...  Прапорщикъ-то  новый  не  пойдетъ, 
потому— пьянъ  безнадежно,.,  одинъ,  значить,  поручикь 
Сафоновъ  будетъ...  Онь  ничего,  офицеръ  хорошШ,  только 
что  изъ  молодыхь,  спотыкается...  Такъ  ты  приглядывай 
и  за  своимъ,  и  за  четвертымъ  взводомъ.  Господинъ 
онъ  мягкой,  и  солдата  баловать  любить,  а  въ  сторо- 
жевк-Ь  самь  знаешь  —  держи  ухо  востро!..  Нда...  При- 
казъ  приказомь,  а  ты  и  самь  смекай... 

—  Будьте  благонадежны,  г.  фельдфебель.  Не  впер- 
в5й.,.  догляжу... 

—  То-то  и  оно!  Нда...  Ну,  ступай  на  свое  м'Ьсто, — 
благосклонно  отпустилъ  фельдфебель  взводнаго  и  сь 
видомъ  полководца  сталъ  оглядывать  бивакь. 

Вскор*  на  склонЪ  показалась  фигура  Заленскаго  въ 
походномъ  снаряженш. 

—  Снимай  палатки-и! 

С-Ьрыя  холстины  заколебались.  Люди  проворно  раз- 
бирали ихъ,  складывали  и  над-Ьвали  на  себя. 

Сафоновъ  торопливо  допилъ  мутный  чай,  сварен- 
ный въ  жирномь  солдатскомь  котелк*,  и  вскочильна 
ноги. 

—  Вашброд1е!  Командующхй  арм1вй! 

—  Смирна-а!— донеслось  снизу. 

Батальонъ  всталъ  и  замерь,  какъ  одинъ  человЪкъ. 
Изъ-за  склона  показалась  группа  всадвиковъ.  Впереди, 
на  сЬрой,  тяжело  ступавшей  лошади  'Ьхаль  шагомъ 
командующхй.  С'Ьрая  тужурка  съ  б'Ьлымъ  георпевскимь 
крестомь  плотно  облегала  коревистую,  несколько  угло- 
ватую фигуру  командующаго;  фуражка,  обтянутая   че- 
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хломъ  песочнаго  цв^та,  была  надвинута  на  глаза.  Смугло- 
ватое, желтое  лицо,  съ  черной,  сЬ дающей  бородкой,  было 
неподвижно  и  сухо,и  въпронизывающемъ  взгляд*  слегка 
прищуренныхъ  маленькихъ,  черныхъглазъ  было  что  то 
угрюмое  и  какъ  бы  враждебное.  Молча  объ-Ьзжалъ  онъ 
бивакъ,  изр'Ьдка  л'Ьнива  поднимая  правую  руку  для 
отдан1я  чести  начальникамъ.  Оъ  напряженными  лицами, 
съ  выражен1емъ  готовности  въ  наклоненныхъ  впередъ 
фигурахъ,  сл'Ьдовали  за  нимъ  корпусный,  дивизхонный 
и  бригадный  генералы.  Небольшая  свита  командующаго 
посматривала  на  бивакъ  съ  апатичнымъ  видомъ  ску- 
чающихъ  туристовъ  и  обм'Ьнивалась  зам'Ьчашями. 

—  Спасибо,  ребята,  за  службу! — ^донесся  глухой 
голосъ  командующаго.  Казалось,  что  это  не  его  были 
слова,— настолько  неподвижно  й  угрюмо  было  его  лицо. 

—  Рады  стараться,  ва-ство-о! — сдержаннымъ  и  не- 
стройнымъ  хоромъ  откликнулись  солдаты. 

Когда  кавалькада  скрылась  за  холмомъ,  бивакъ 
снова  ожилъ. 

—  Фу-ты!  Словно  туча  грозовая  прошла... — прогово- 
рилъ  кто-то  изъ  офицеровъ. 

Рота  Заленскаго  спустилась  со  склона  въ  долину  и 
выстроилась  во  взводной  колонн*. 

Сафоновъ  со  своей  полуротой  долженъ  былъ  занять 
кладбище,  верстахъ  въ  восьми  отъ  деревни;  Заленсюй 
же  уходилъ  несколько  восточн-Ье,  на  каменистыя 
высоты  горъ. 

—  Не  забудьте,  голубчикъ,  насчегъ  консервовъ!— 
говорилъ  онъ  Сафонову.  Берегите  ихъ  пуще  всего  и 
не  позволяйте  Ьсть  безъ  надобности.  Это — на  крайшй 
случай.  Ну,  съ  Богомъ! 

ЗаленскШ  уходилъ  первымъ.  Полурота,  сверкнувъ 
штыками,  взяла  „на  плечо",  колыхнулась  и  тронулась. 

—  Чортъ  знаетъ,  что! — говорилъ  Сафоновъ,  указывая 
на  проходившихъ  мимо  солдатъ, — на  кого  похожи 
стали!  Смотр'Ьть  жалко! 
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Отъ  строевой  части,  блестящей  выправкой  которой 
справедливо  гордился  Заленск1й,  теперь  не  осталось 
и  помина.  Среди  сЬрыхъ  форменныхъ  рубахъ  попада- 
лись желтыя  куртки  ,,хаки**,  пестр-Ьли  сишя  и  выцв-Ьт- 
Ш1Я  розовыя  ,,расейск1я''  косоворотки,  невообразимо 
грязныя,  часто  разорванныя  и  усЬянныя  заплатами. 
Не  мен-Ье  разнообразны  были  и  головные  уборы:  фор- 
менныя  фуражки  другихъ  полковъ,  безъ  кокардъ  и 
чехловъ,  несколько  обтрепанныхъ  зимнихъ  папахъ  съ 
пропл'Ьшинами,  шапки  съ  козырьками,  шапки  безъ 
козырьковъ...  На  ногахъ— неуклюж1е  и  тяжелые  окон- 
чательно истоптанные  „поршни",  у  многихъ — китайсше 
полусапожки  и  туфли;  попадались  и  одни  только  голе- 
нища, изъ  которыхъ  выл'Ьзали  голыя  ступни,  мелькали 
и  самод']^льные  лапти^  слаженные  изъ  обрывковъ  китай- 
ской цыновки. 

Двое  отсталыхъ  солдатъ  плелись  позади  колонны. 

На  нихъ  были  *широк1е,  съ  длинными  засученными 
рукавами,  синае  китайсйе  халаты,  запрятанные  въ 
китайская  же  шаровары.  На  голов*  у  одного  красова- 
лась широкополая,  приплюснутая  соломенная  шляпа, 
какую  носятъ  корейцы;  у  другого — воронкообразная,  пле- 
теная китайская  ^мауза"...  Ноги  были  втиснуты  въ  ма- 
ленькая китайская  туфли,  и  оба  солдата  шли  вприпрыж- 
ку, какъ-то  неуклюже  перескакивая  съ  ноги  на  ногу... 

—  Ты  бы  ужъ  снялъ  туфли-то1  В-Ьдь  малы  он* 
теб*! — крцкнулъ  Сафоновъ  одному  изъ  нихъ. 

—  Никакъ  невозможно,  вашбродхе,  —  откликнулся 
солдатъ:— шибко  ноги  загноились! 

При  этой  убогой  пестрогЬ,  тяжело  навьюченные 
вещевыми  м-Ьшками,  „скатками",  патронными  сумками, 
котелками,  флягами  и  шанцевымъ  инструментомъ,  сол- 
даты, съ  исхудалыми,  угрюмыми  лицами,  грязные  и 
изможденные,  съ  расшатанной,  усталой  походкой,  каза- 
лись, действительно,  какимъ-то  жалкимъ,  замореннымъ 
сбродомъ. 
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—  Да,  чортъ  возьми! — вырвалось  у  Сафонова. — Что- 
то  среднее  между  арестантами  и  мародерами!  Только 
одно,  что  винтовки  со  штыками! 

—  Смирно!  Л'Ьвое  плечо  впередъ!  Шагомъ— маршъ! 
^Полурота  тронулась. 

Выбравшись  за  околицу  деревушки  и  миновавъ 
раскиданные  вокругъ  биваки  пехоты  и  артиллерш, 
она  перешла  черезъ  небольшую  р'Ьченку,  змеившуюся 
во  всю  длину  долины,  и  направилась  къ  сЬверу.  Пройдя 
верстъ  пять,  мы  завид-Ьли  трехъ  верховыхъ,  скакав- 
шихъ  намъ  навстречу. 

—  Казач1й  разъ'Ьздъ? 

—  Н'Ьтъ!  Это  наши  охотники.  Ба!  Капитанъ  Андре- 
евъ?  Начальникъ  команды...  Сейчасъ  что-нибудь 
узнаемъ! 

Полурота  остановилась.  ПодскакавшШ  на  низко- 
рослой б-Ьлой  „маньчжурк**,  капитанъ  Андреевъ  круто 
осадилъ  лошадь  и  поздоровался.  'Обв-Ьтренное  лицо, 
грудь,  шаровары  и  даже  широкая  русая  борода  были 
забрызганы  грязью  и  покрыты  густымъ  налетомъ  сЬ- 
рой  пыли. 

—  Въ  сторожевку?  Доброе  д^ло!  А  я  въ  штабъ,  къ 
бригадному. 

—  Ну  что  слыхать?  Что  японцы?  Вы  откуда? 

—  Да  новости  все  неважныя!  Японцы  вотъ  этими 
горами  начинаютъ  обходить  нашъ  л'Ьвый  флангъ...  такъ 
что  вы  им'Ьйте  это  въ  виду.  Сейчасъ  они  почти  на  одной 
ЛИН1И  съ  нами.  Очевидно,  стягиваются  къ  Ляояну.  Ви- 
д'Ьлъ  бивакъ.  Колонну  на  марш-Ь.  Чортъ  ихъ  знаетъ, 
какъ  они  по  такимъ  крутизнамъ  двигаются!  Господа, 
Н'Ьтъ  ли  покурить?  Весь  табакъ  вышелъ  еще  вчера... 

Сафоновъ  предложилъ  Андрееву  папиросы. 

—  Я  ужъ  парочку,  съ  вашего  разр-Ьшетя.  Да1  И 
штукари-же  эти  японцы! — заговорилъ  Андреевъ,  съ 
наслаждешемъ  затягиваясь  па11тросой.  — Понимаете? 
Ц'Ьлую  ночь  меня  продержали  въ  гаолян-Ь.  Подъ'Ьхалъ 
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Я  вчера  вечеромъ  къ  одной  деревушк*,  уже  брошенной 
китайцами,  вдругъ  охотникъ  одинъ  кубаремъ  съ  коня: 
„вашбродхе,  говорить,  японцы  въ  деревушк-Ы"  Глянулъ 
я, — действительно,  вижу:  двое  человёкъ,  одинъ  на 
фанз-Ь  торчитъ,  другой  на  дерево  зал^зъ...  къ  счастью 
въ  другую  сторону  смотрели.  Ну.  мы  и  шмыгнули  по- 
скорей въ  гаолянъ,  тамъ  и  притаились...  А  туть  стем- 
н-Ёло,  ночь  подошла.  Зал'Ьзли  мы  осторожно  подальше, 
въ  самую  глубь  гаоляна;  решилъ  я  выждав  утра  и 
разнюхать,  сколько  ихъ  тамъ...  Разумеется,  глазъ  сом- 
кнуть не  пришлось!  Луть  только  разевало,  поползъ 
мой  охотникъ  впередъ,  а  потомъ  слышу  кричитъ:  „вы- 
лазьте, вашбродхе!  Околпачилъ  насъ  японецъ!**  Вы- 
лезли, смотримъ:  т*  же  часовые  какъ  были,  такъ  и 
торчатъ  на  томъ  же  м^ст*.  Ну,  вошли  въ  деревню  и 
увидали,  въ  чемъ  фокусъ  былъ:  на  крыш-Ь  чучело,  да 
еще  и  размалеванное,  а  на  дерев-Ь  китайскШ  трупъ, 
уже  вонючШ,^  въ  японскую  форму  наряженный,  къ 
стволу  веревкой  привязанъ!  Такого  дурака  пришлось 
свалять,  что...  Да!  Гд*  ваша   застава    будетъ  стоять? 

—  Верстахъ  въ  трехъ  отсюда,  тамъ  какое-то  клад- 
бище есть,  вонъ  на  той  сопк'Ь... 

—  А,  знаю!  Тамъ  еще  дв*  фанзы  брошенныя.  Такъ 
имейте  въ  виду,  на  всякШ  случай,  что  почти  на  одной 
ЛИН1И  съ  вами  сидятъ  мои  молодцы  на  квадратной 
вершине...  видите,  третья  отсюда  вершина?  На  всяк1й 
случай,  запомните,  а  то  въ  сторожевк-Ь  разное  бываетъ. 

—  Позвольте,  вЪдь  это  же  страшная  высота?  Ч-Ьмъ 
же  вы  питаетесь? 

—  А  вотъ  четвертыя  сутки  сухарями,  консервами 
и  сырой  водицей  держимся!  Зато  м'Ьсто  хорошее. 
Третьяго  дня  подъ  нами  двое  япошей  на  брюх*  пол- 
зали, все  высматривали,  а  мы  только  посмеивались... 
Ну,  прощайте,  надо  спешить! 

Едва  отъ-Ьхали  охотники,  какъ  заморосилъ  мелюй 
и  холодный  дождь.  Люди  съежились  и  прибавили  шагу. 
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Часъ  спустя,  полурота,  скользя  по  мокрой  трав*  и 
глинистымъ  промоинамъ,  взобралась  на  сопку,  порос- 
шую низкими  соснами  и  кустарникомъ,  среди  котораго 
было  раскидано  десятка  два  старыхъ  деревянныхъ  гро- 
бовъ.  Некоторые  изъ  нихъ  уже  частью  развалились,  и 
изъ-подъ  сЬрыхъ  досокъ  выглядывали  истл'Ьвшхя  лох- 
мотья, костяки  рукъ,  и  б'Ьл'Ьли  черепа  съ  черными 
глазными  впадинами  и  оскаленными  зубами. 

—  Въ  веселую  компатю  попали! — острили  угрюмо 
солдаты,  располагаясь  среди  гробовъ. 

Сафоновъ  со  взводными  отсчитадъ-  разстояшя,  раз- 
ставилъ  посты,  выслалъ  дозоры  и,  промокш1й  и  про- 
дрогшхй,  вернулся  подъ  старую  сосну,  гд*  была  рас- 
кинута палатка. 

Палатка  была  ординарная,  солдатская, — приходи- 
лось сид'Ёть  согнувшись  или  лежать  на  подостланныхъ 
сосновыхъ  в'Ьтвяхъ. 

Мы  выкурили  по  последней  папиросЬ ,  и  прилегли, 
завернувшись  въ  плащи. 

Смутный  говоръ  солдатъ  скоро  замеръ,  и  въ  сЬ- 
рыхъ  палаткахъ,  какъ  и  въ  сЬрыхъ  гробахъ,  стало 
мертвенно  тихо.  Глухо  и  усыпительно  шум'Ьлъ  дождь, 
гд-Ь-то  внизу  журчалъ  стекающШ  водяной  потокъ,  и 
мутная  мгла  все  плотнее  и  шютн'Ьв  окутывала  старое, 
молчаливое  кладбище. 


Былъ  уже  П03ДН1Й  вечеръ,  дождь  пересталъ,  и  среди 
разорванныхъ  тучъ  кое-гд*  приветливо  мерцали  звезды, 
когда  насъ  разбудили. 

—  Что  такое?  Кто? 

—  Отъ  бригаднаго  ординарецъ,  вашброд1е1— доло- 
жилъ  унтеръ-офицеръ. 

—  Поручикъ,  засв'Ьтите  фонарь,  ради  Бога!  Ни  черта 
не  видно! — раздался  изъ  темноты  нетерпеливый,  запы- 
хавш1йся   голосъ.— Самъ    чортъ    ногу   сломить!  Едва 
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раэыскалъ...  Бррр...  темно,  холодно...  на  какой-то  гробъ 
нал-Ьвъ,  чортъ  бы  ихъ  побралъ,  этигь  китабзовъ... 

Поел*  долгихъ  усилШ  Сафонову  удалось  засветить 
маленьк1й  походный  фонарикъ. 

—  Залезайте,  пожалуйста.,,  въ  чемъ  д-Ьло? 

—  ДЪло  дрянь,  батенька!  Привели  подъ  вечеръ 
къ  бригадному  двоихъ  лазутчиковъ.  Что  и  какъ — не 
знаю,  а  только  бригадный  послалъ  меня  къ  Заленско- 
му и  къ  вамъ  передать,  что  сегодня  ночью  ожидается 
обходъ  об'Ьихъ  заставъ  и  нападенхе. 

—  Ночное  нападен1е?  Чортъ  возьми!..  Въ  этакую 
темь? 

—  Да-съ1  Значить,  примите  всЬ  м'Ьры  осторожности 
и  прочее,  какъ  полагается...  Да  вотъ  вамъ  и  записка, 
получайте... 

—  ...„Не  открывать  огня  до  последней  возможно- 
сти... въ  крайнемъ  случа*...  отстреливаясь,  отходить  **...— 
бормоталъ  Сафоновъ,  съ  трудомъ  разбирая  небрежную 
карандашную  записку. 

—  Да  откуда  же  они  нападать  будутъ?  Съ  какой 
стороны? 

—  Ну,  это,  батенька,  Аллахъ  в-Ьдаотъ!  Сказано — 
обходъ!  А  ужъ  они  обходить  мастера! — отв^Ьчалъ  орди- 
нарецъ.  —  Водки  у  васъ  н^тъ?  Экая  досада!  Продрогъ, 
какъ  собака...  Ну,  надо  переть  назадъ.  Прощайте!  Ахъ 
да!  Забылъ!  Капитанъ  ЗаленскШ  просилъ  напомнить 
вамъ,  чтобы  вы,  въ  виду  нападенхя,  не  забыли  о  се- 
кретахъ. 

—  Хорошо.  Карташовъ! — обратился  Сафоновъ  къ 
унтеръ-офицеру, — собери  сюда  отд'Ьленныхъ! 

Когда  люди  собрались,  Тима  сообщилъ  имъ  полу- 
ченное изв-Ьстхе  и  далъ  надлежащ;1я  указашя,  а  за- 
гЬмъ  отобралъ  пятерыхъ  бол-Ье  надежныхъ  солдатъ  и 
самъ  отправился,  чтобы  распределить  секреты. 

весть  объ  обходе  л  нападеши  разогнала  сонъ,  и 
среди  людей  вполголоса  пошли  разговоры. 
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—  Эхъ,  окаянные...  и  поспать  не  дадутъ... — ворчалъ 
кто-то, — и  чего  имъ  это  ночью  задалось?  Шли  бы  днемъ! 

—  Вишь  ты,  днемъ!  Днемъ-то  всямй  дуракъ  потра- 
фить, а  ты  ночью  сунься! 

—  Господи!  И  завсегда  японецъ  ночью  норовить. 
Подь  Дашичавой  тожа  вь  ночи  нагрянули! 

—  Оттого,  что  онъ,  вишь  ты,  въ  ночи  лучше  ви- 
дитъ,  а  днемъ  плохо,  больше  въ  трубку. 

—  Ври! 

—  Чаво  врать -то?  Онъ,  японецъ-то,  что  филинъ, 
потому  какъ  онъ  аз1ятъ  есть  и,  опять  жо,  глаза  косые! 
Иванъ  МосЬичь  самъ  сказывалъ! 

—  Косые?  А  у  китайца  али,  скажемъ,  манзы  не 
косые  глаза? 

—  Безприм'Ьнно!  Потому  тожа  аз1ятъ... 

—  А  отчего  манза  ночью  не  ходить?  Онъ  теб-Ь,  все 
одно, .  какъ  у  насъ  на  деревне,  по  солнцу  встаетъ  и 
ложится. 

—  Такъ  то  манза,  а  то  японецъ!  Эхъ,  голова! 

—  Не  ори,  чортъ! 

—  А  отчего  японецъ  все  обходомъ  на  насъ  идетъ, 
а  наши  не  обходютъ?.. 

—  Въ  случа*  чего,  ежели  убьготъ,  такъ  ты,  Ми- 
кешка,  не  забудь,  табакъ-то  у  каптенармуса  на  сохран- 
ности, половину  ему,  а  другую  себ-Ь  возьми,— настави- 
тельно говорилъ  чей-то  хриплый  голосъ. 

Когда  Сафоновь  вернулся  и  сталь  отъ  фонаря  за- 
куривать трубку,  лицо  его  было  бл'Ьдн'Ье  обыкновен- 
наго. 

-«-  Боже  мой,  какая  тьма! — заговориль  Тима,  нервно 
пощипывая  усы  и  подергивая  плечами. — Въ  двухъ  ша- 
гахь  зги  не  видать.  Ощупью  шель;  гаолянь  этотъ 
предательскШ  шелестить...  Не  знаю,  что  только  будетъ, 
если  они  нагрянуть...  Пришлось  солдата  ударить... 
Чортъ  знаетъ!  Противно  вспомнить...  Бпть  впотьмахъ — 
это  какь-то  особенно  отвратительно! 
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—  Да  за  что  ты  ударилъ  его? 

—  Нельзя...  добрался  до  третьяго  поста,  нащупалъ, 
а  онъ  лежитъ  на  борозд*  и  спитъ!  Ничего  не  слы- 
шитъ...  Съ  перепугу  на  меня  же  набросился,  за  шею 
схватилъ...  Чортъ  его  знаетъ,  напуганы  люди...  нервни- 
чаготъ...  Хорошо  бы  теперь  водки  хватить! 

Сафоновъ  вынулъ  часы. 

—  Половина  дв'Ьнадцатаго!  Надо  гасить  фонарь, 
могутъ  заметить! 

Несколько  времени  мы  сид'Ьли  въ  темнот*,  не  про- 
ронивъ  ни  одного  слова,  зат'Ьмъ  вылезли  изъ  палаткд 
и  прилегли  на  склон*,  подъ  хоснами. 

Внизу,  словно  отдаленный  прибой,  шум-Ьлъ  гаолянъ. 
На  кладбищ*  невнятно  шептался  кустарникъ;  верши- 
ны низкихъ,  раскидистыхъ  сосенъ,  зыблемыя  ночнымъ 
в*теркомъ,  тихо  и  печально  вздыхали,  а  вверху  надъ 
нами,  переливаясь  вс*ми  цв*тами  радуги,  тревожно 
трепетали  яркхя  зв*зды.  Порою  летучая  мышь  зад*- 
вала  сосновую  в*тку,  и  тогда  студеная  влага  съ  мяг- 
кимъ  шумомъ  кропила  геь&^хю.  Пахло  землей,  намокшей 
древесной  корою,  пл*сенью  истл*вшихъ  гробовъ,  а 
снизу  доносился  Т0НК1Й,  едва  уловимый,  пряный  запахъ 
гаоляна.  И  ночь,  казалось,  была  полна  какой-то  тай- 
ной жизни,  какая-то  загадка,  словно  скрытая  отъ  людей 
недосягаемая  тайна,  чудилась  вь  прохладномъ  дыха- 
нш  окутанной  мракомъ  природы. 

—  Какая  ночь!  Чудная  и  странная!..— тихо  сказалъ 
Сафоновъ:— словно  живая...  и  быть  убитымъ  въ  такую 
ночь...  или  убить  другого...  Н*тъ1  Не  хочется  думать... 
это  что-то  дикое,  страшно  нел*пое...  хочется  лежать 
вотъ  такъ  и  прислушиваться    къ  этой   ночи  и  къ  са- 

10му  себ*...  Въ  так1я  минуты  какъ  будто  откровенхе 
[исходить...  кажется,  что  чувствуешь  всю  М1ровую 
шзнь,  ту  другую  жизнь,  которой  не  зам*чаешь 
немъ...  На  душ*  такъ  мирно,  хорошо...  Н*тъ  злобы, 
'ажется,  зл*йшему  врагу  простилъ  бы  все...  право...  Ка- 
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жется,  и  самъ  становишься  другимъ  челов'Ьком'Ь...  хо- 
рошимъ,чистымъ.  И  начинаешь  в-Ьрить  въ  какую-то  но- 
вую, хотя,  можетъ  быть,  и  вЬчно  старую  жизнь,  св'Ьт- 
лую.настоящую  жизнь!..  Да,  странно...  вЪдь  вотъ  звезды... 
он*  и  днемъ  мерцаютъ,  однако,  мы  ихъ  не  видимъ... 
Какъ  вотъ  такъ  думаешь— и  хорошо  и  грустно  вм'Ьст'Ь... 
Какъ  будто  жаль  чего-то  хорошаго,  невозвратнаго...  Ка- 
кая-то тоска  по  мечт-Ь,  по  красивой,  чудной  мечт*... 

Послышались  торопливые  шаги,  и  темный  силуэтъ 
появился  около  Сафонова. 

—  Вашброд1е1  Подчасокъ  съ  поста  номеръ  первый, — 
взволнованнымъ  шопотойъ  доложилъ  взводный. 

—  Что  такое?  Давай  сюда  его1 

Во  мрак*  выступила  сЬрая  фигура  подчаска. 

—  Дозвольте  доложить,  ваш<5род1е...  Съ  поста  ну- 
меръ  первый...  Не  иначе,  японецъ  подходить...  Суйро- 
тивъ  самаго  поста  слыхать,  какъ  ходютъ...  тамъ,гд-Ь  пу- 
стая фанза...  стукъ  слыхать,  шорохчитъ  тожа...  Кава- 
лянъ  хруститъ... 

—  Близко? 

—  СовсЬмъ  близко,  вашброд1е! 

—  Хорошо.  Часового  назадъ!  Карташовъ!  Живо 
убрать  палатки!  Четвертаго  взводнаго  ко  мнЪ!  Не  шу- 
меть, не  стучать  и  не  разговаривать!  Отозвать  посты 
и  дозоры! 

Тима  нервно  ощупалъ  кобуръ   револьвера,  попра- 
вилъ  шашку  и  прошепталъ: 

—  Кажется,  дождались...  Что  будетъ,  то  будетъ. 

Молчаливое  кладбиш;е  зашевелилось.  Кто-то  неосто- 
рожно звякнулъ  котелкомъ,  гд'Ь-то  лязгнулъ  штыкъ, 
пцелкнули  замки  винтовокъ.  Быстро  снялась  и  собра- 
лась полурота.  Во  мрак*  чувствовалось  учащенное  ды- 
хан1в  людей.  Тима  вполголоса  отдавалъ  приказапгя. 
Четвертый  взводъ  былъ  посланъ  вправо,  для  прикры- 
Т1Я  склона  со  стороны  долины.  Съ  остальными  Сафо- 
новъ    двинулся  черезъ  кладбищ;в   по    направлен1ю  къ 
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покинутой  фанз-Ь.  Крадучись,  пробирались  люди  черезъ 
густыя  заросли,  осторожно  обходя  гробы,  ощупывая 
каждый  шагъ,  стараясь  не  растеряться  и  не  отстать. 
Добравшись  до  края,  гд*  р'Ьд'Ьлъ  кустарникъ  и  начи- 
нался скатъ,  люди  растянулись  и  залегли  ц-Ьпьго,  при- 
таивъ  дыхан1в  и  напряженно  прислушиваясь. 

Вдругъ  снизу  явственно  донесся  шорохъ  и  какой-то 
металлическШ  звукъ. 

Не  усп'Ьлъ  Сафоновъ  произнести  до  конца  команду, 
какъ  люди  уже  пцелкнули  замками,  и  грянулъ  нестрой- 
ный залпъ.  Что-то  зазвен'Ьло  внизу,  раздался  отчаянный 
вопль,  который  сталъ  быстро  ослаб'Ьвать  и  замеръ  въ 
отдаленхи...  И  зат-Ьмъ  снова  настала  глубокая  тишина. 

—  Странно, — говорилъ  Сафоновъ  дрожавшимъ  отъ 
волнешя  голосомъ: — что  они  не  ответили,  узнавъ,  гд* 
мы  находимся...  Иди  ихъ  очень  мало  было. 

—  Можетъ  быть,  это  были  разведчики. 

—  И  это  возможно.  Ну  хорошо,  что  этимъ  и  кончи- 
лось. Хотя,  быть  можетъ,  они  съ  праваго  фланга,  съ 
долины  пойдутъ,  а  зд^сь  только  для  отвода  глазъ.  Но 
тотъ  взводъ  молчитъ...  Ничего  не  слышно...    . 

Онъ  вернулся  назадъ  подъ  сосну,  пославъ  ефрей- 
тора къ  четвертому  взводу.  Тотъ  скоро  возвратился  и 
до  ложи  лъ,  что  тамъ  ;,всв  благополучно,  ничего  не 
слыхать**... 

Спустя  полчаса,  по  свистку  собралась  полурота  и 
по-походному  расположилась  на  земл*,  не  оставляя 
винтовокъ. 

—  Эхъ,  кабы  не  темень... — слышался  шопотъ  среди 
солдатъ. 

—  Штыками .  бы  ихъ,  какъ  сл^доваегь... 

—  Онъ  штыка  не  примаетъ,  не  любитъ... 

—  До  него  не  добересся  штыкомъ.  Увертливъ  и 
стр'Ьлятъ  м-Ьтко. 

Томительно  долго  тянулась  ночь,  и  взбудоражен- 
ные люди  напряженно  и  нетерпеливо  ждали... 
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Небо  побл'Ьдн'Ьло,  померкли  зв^Ьзды,  надъ  долиной 
поднялась  белесоватая  дымка  тумана.  А  когда  вспых- 
нулъ  востокъ  и  изъ-за  далекихъ  вершинъ  величаво 
выплыло  солнце, — ^желтыя  и  блЪдныя,  изнуренныя  лица 
солдатъ  оживились,  и  что-то  похожее  на  радость  мельк- 
нуло въ  глазахъ,  обведенныхъ  темными  кругами.  Мно- 
пе  снимали  фуражки,  истово  крестились  и  клали  по- 
клоны. 

—  Слава  Теб*,  Господи  Боже  нашъ,  слава  ТебЫ — 
говорилъ  бородатый  ефрейторъ,  и  въ  эту  минуту  онъ 
казался  мирнымъ  крестьяниномъ,  вы'Ьхавшимъ  съ  со- 
хой на  свою  полосу,  чтобы  начать  мирный  трудовой 
день. 

Люди  стали  снова  разбивать  палатки,  снимать  аму- 
НИЦ1Ю  и  устраиваться  бивакомъ. 

Мы  подкр'Ьпились  прогорклыми  консервами  и  спу- 
стились внизъ,  къ  покинутой  фанз*. 

Миносавъ  небольшой  огородъ  съ  огромными  до- 
зр'Ьваюпчими  дынями  и  стройной  кукурузой,  мы  загля- 
нули въ  фанзу.  На  земляномъ  полу  валялись  черепки 
посуды,  кувшинъ  съ  остатками  зерна,  лохмотья,  про- 
дырявленное лукошко  изъ  тростника,  дв'Ь  выдолблен- 
ныя  тыквы,  нЪсколько  связокъ  сухого  гаоляна.  На  пе- 
рекладинахъ  крыши  вис&ли,  очевидно,  забытыя  впо- 
пыхахъ,  связки  кукурузы,  пучки  травъ  и  старая  жен- 
ская курма. 

Противъ  входной  двери,  на  выкрашенной  въ  крас- 
ный цвЪтъ  полк'Ё,  стоялъ  р'Ёзной  алтарь,  изъ  котора- 
го  выглядывала  запыленная  фигура  Будды  со  скре- 
щенными ногами.  Между  двумя  толстыми,  красными 
свечами  высилась  горка  пепла  съ  остатками  молитвен- 
ныхъ  бумажекъ.  Тутъ  же  валялся  искусно  сд'Ьланный 
изъ  бумаги  цвЪтокъ,  очевидно,  украшавшШ  божницу, 
по  об-Ьимъ  сторонамъ  которой  были  наклеены  на  ст*- 
ну  красныя  бумажный  полосы  съ  1ероглифами  изре- 
чен1й... 
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—  Зд'Ьсь  ОТЛИЧНО  моясно  сварить  чай...  не  такъ  за- 
метно будетъ;  и  очагъ  есть,  и  гаолянъ  сухой, — заи'Ь- 
тилъ  Тима. 

Неподалеку  отъ  фанзы  мы  наткнулись  на  обложен- 
ный плитами  колодезь  и  опрокинутое  четырехугольное 
жестяное  ведро. 

—  Смотри! 

—  Кровь!  И  вотъ  еще  кровь...  Это  они  зд-Ьсь  были! 
Значитъ,  залпъ  былъ  направленъ... 

—  Стой!  Зд'Ьсь  кто-то  есть!  Сейчасъ  я  вид'Ьлъ,  какъ 
зашевелились  верхушки  гаоляна. 

Мы  оба  не  спускали  глазъ  съ  полосы  гаоляна,  ко- 
торый гнулся  и  хруст'Ьлъ,  очевидно,  раздвигаемый 
к'Ьмъ-то.  Синяя  курма  замелькала  среди  зеленыхъ 
стеблей,  и  оттуда  вышелъ  китаецъ. 

Это  былъ  высок1й  и  тощ1й  старикъ,  опиравшШся 
на  сорванную  тростину.  Коричневое  лицо,  сильно  из- 
борожденное р-Ьдкими  морщинами,  выражало  страхъ 
и  покорность.  Л'Ьвой  рукой  онъ  держался  за  правое 
плечо.  Изъ  раскрытаго  беззубаго  рта,  улыбавшагося 
жалкой  и  безпомощной  улыбкой,  вылеталъ  какой-то 
неопред-Ьденный  протяжный  звукъ — не  то  мольбы,  не 
то  стона.  Онъ  близко  подошелъ  къ  Сафонову  и  вдругъ 
упалъ  передъ  нимъ  на  кол'Ьни  и  схватилъ  его  за  ру- 
кавъ.  Красныя,  вспухшхя  в-Ьки  глазъ  заморгали,  и  по 
лпцу  старика  покатились  слезы. 

—  О-о!..  Капитана,  шанга^  капитана  *)... — шамкалъ 
старикъ,  тряся  головою. —Кантроми  пуяу**)1 

Тима  растерянно  попятился,  а  старикъ  дрожащими 
руками  разстегнулъ  истрепанную  синюю  курму  и  обна- 
жилъ  плечо.  Тамъ  чернела  присыпанная  землею  рана 
среди  запекшейся  крови. 


*)  Добрый,  хорош1й  капитан ь. 
♦♦)  Убивать,  казиить  не  надо. 
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—  Ипэнъ  мэю1  Ипэнъ  нэга!  *)  —  лепеталъ  старикъ, 
указывая  на  бляжааа11Я  высоты.  —  Оч>,  шангау  каав- 
тапа,  шангау!.. — И  онъ  подползъ  еще  ближе  и  прижалъ 
къ  губамъ  руку  Тимы. 

—  ВставаП,  старикъ!  Вставай!  Все  будегь  шангау... — 
бормоталъ  Сафоновъ,  помогая  старику  подняться  на 
ноги. — Я  сейчасъ  приведу  нашего  санитара  и  позову 
Муразова;  тотъ  самъ  изъ  монголъ  и  въ  китайскую 
войну  былъ,  языкъ  знаетъ... 

Ыока  Сафоновъ  ходилъ,  старикъ  зачерпнулъ  изъ 
колодца  воды  и  сталъ  обмывать  себ*  рану,  пупиво 
моргая  еще  полными  слезъ  глазами  и  продолжая  бор- 
мотать: „шангау,  шангау  капитана"...  Но  когда  Са- 
фоновъ появился  въ  сопровожден1и  двоихъ  солдатъ, 
старый  китаецъ  опустилъ  руки  и  съ  испугомъ  уста- 
вился на  поручика. 

—  Живо  перевязку!  А  ты,  Муразовъ,  скажи  ему 
чтобы  не  боялся,  и  спроси  его,  какъ  онъ  сюда  попалъ. 

Увид'Ьвъ  бинтъ,  вату  и  стклянку,  китаецъ  просв-Ь- 
тл'Ьлъ. 

—  Тао-сье,  тао-сье  **),  шангау  капитана! 
Рана  оказалась  легкой. 

Желтолицый  и  черномазый  Муразовъ  заговорилъ  на 
какомъ-то  см'Ьшанномъ  язык*,  но  скоро  старикъ  радо- 
стно улыбнулся  и  закивалъ  головой:  „Тунда!  Тунда!"  ***) 

—  Такъ  что,  вашбродхе,— переводилъ  понемногу  Му- 
разовъ,— кой-что  можно  разобрать.  Онъ  сказываетъ, 
что  это  евоная  фанза  и  огородъ.  Семью  и  бабъ  наши 
солдаты  перегнали  туды,  въ  другую  деревню,  за  горой. 
Тамъ  теперь  японцы...  Онъ,  значитъ,  назадъ  воротился— 
огороды  и  фанзу  стеречи...  Солдаты,  говорить,  фанзы 
па  огопь  разбираютъ  и  огороды  портютъ...  Ночью  шелъ: 


•)  Янопцрвъ  Н"Ьтъ,  японцы  тамъ. 
**)  Благолпрю,  благодарю. 
•♦*)  Повимаю, 
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днемъ,  сказываетъ,  боялся,  какъ  бы  не  прим'Ьтили...  За 
водой  какъ  пол'Ьзъ,  по  емъ  и  стр'Ьлили...  Въ  кава- 
льян*  сид-Ьлъ,  на  голосъ  выл-Ьзъ... 

—  Ну,  скажи  ему,  что  пусть  себ-Ь  стережетъ  свое 
хозяйство,  и  пока  я  здЪсь, — никто  его  не  тронетъ. 

Напутствуемые  благодарностями  старика,  мы  подня- 
лись на  кладбище. 

—  Надо  пойти  посты  проверить! 

Когда  Тима  вернулся  съ  пов-Ьрки,  солнце  начинало 
уже  припекать.  Солдаты  выл-Ьзли  изъ  палатокъ  на  откры- 
тия мЪста,  чтобы  обсупхиться,  и  отъ  ихъ  сЬрыхъ  фигуръ 
повалилъ  паръ.  Какой-то  рядовой,  оголившись  до  пояса, 
сид'Ьлъ  согнувшись,  выставивъ  на  солнопек'Ь  исхудалое 
и  почерн-Ьвшее  гЬло,  усЬянное  красноватыми  точками. 

—  Экъ  тебя  грязь-то  за-Ьла!— сказалъ  Сафоновъ.— Ты 
бы  къ  колодцу  сб-Ьгалъ,  обмылся,  что  ли...  Мыло  у  тебя  есть? 

Полуголый  солдатикъ,  прикрывая  руками  грудь, 
поднялъ  на  него  истош;енное,  землистое  лицо  съ  груст- 
ными глазами: 

—  Мыло-то?  Гд*  ему  быть?  Съ  м'Ьсяцъ,  какъ  и  по- 
мину не  осталось... 

—  Ну  хоть  съ  пескомъ  бы  потеръ!..  песокъ— чистый 
въ  долинЪ... 

—  Грязь-то  ничаво,  вашброд1е...  притерпелись,  а 
только  что  вша  совсЬмъ  за^ла!— Тутъ  онъ  отнялъ  ру- 
ки и  показалъ  грудь,  исцарапанную  до  крови,  усЬян- 
ную  множествомъ  маленькихъ  язвочекъ.  Было  что-то 
необычайно  жалкое  и  вм'Ьст'Ь  отвратительное  въ  этомъ 
высохшемъ,  изъ-Ьденномъ,  черномъ  гйл*. — Почище 
японца  насЬли,  проклятыя! 

Солдатикъ  поднялъ  съ  земли  сЬрую  отъ  грязи  ру- 
5аху,  сплошь  кишевшую  насекомыми. 

—  Чортъ  знаетъ,  что!  Брось  сейчасъ  эту  мерзость! 
Сожги!  В*дь  это  зараза,  это .. 

—  Никакъ  невозможно,  вашбродхе:  потому  надеть 
течего  будетъ! 

13* 
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НО  на  этотъ  разъ  ужъ  вы,  тово,  дорогой  мой,  изви- 
ните-съ,  да-съ!  Приходится  мн*  вамъ  прочесть  малень- 
кую нотащю!  Вы,  надо  полагать,  изволите  думать,  что 
офицеръ  приставленъ  въ  няньки  къ  солдату? 

—  Я  ровно  ничего  не  понимаю,— пробормоталъ  Сафо- 
новъ,  косясь  на  прапорщика,  который,  пользуясь  мину- 
той, завлад'Ьлъ  бутылкой  рому. 

—  Подпоручикъ  Сафоновъ! — визгливо  оборвалъ  Ду- 
бенко.— Я  васъ  попрошу  не  перебивать  и  слушать, 
когда  вамъ  говорить  вашъ  батальонный  командиръ! 
Я  бы  не  сталъ  и  разговаривать  съ  вами  и  уступилъ 
бы  эту  честь  капитану  Заленскому,  но  его  еще  не. 
сменили!  Да-съ!  Потрудитесь  мн*  сказать,  что  вы 
д'Ьлали  въ  стОрожевомъ  охранеши?  Гд-ё  ваши  глаза 
были?  У  васъ  ШП10НЫ  шныряютъ  подъ  носомъ,  а  вы 
торчите  тамъ  съ  ц'Ьлой  полуротой  чуть  не  три  дня  и 
ни  черта  не  видите?  Спать  изволите  или  съ  солдатами 
о  самолюб1и  беседовать?!  Нашего  батальона  дежурная 
часть,  а  тутъ — не  угодно  ли?  Семиградскаго  полка  охот- 
ники ловятъ  у  васъ  подъ  носомъ,  въ  вашемъ  участке, 
китайца  -  шпюна  и  доставляютъ  его  прямо  въ  штабъ 
къ  бригадному!  Эго...  это  что  же  такое?  Издаваться 
надо  мною  изволите?  Семиградскимъ  охотникамъ  благо- 
дарность, а  намъ...  намъ  кукишъ  съ  масломъ?!  Выго- 
воръ  и  позоръ?!  Если  вамъ  угодно  ни  черта  не  дЪлать, 
такъ  переводитесь  въ  другой  батальонъ!  А  срамить 
мой  и  подводить  меня,  стараго  офицера,  всякому  фен- 
дрику  я  не  позволю!  Да-съ! 

—  Господинъ  полковникъ... 

—  Потрудитесь  принять  приказанхе! 
Сафоновъ  приложилъ  руку  къ  козырьку. 

—  На  васъ  возлагается  исполнеше  распоряжешя 
начальника  бригады.  Шп1онъ  приговоренъ  къ  раз- 
стр^лянш.  Вы  его  найдете  въ  кумирнЬ  подъ  стражей. 
Потрудитесь  немедленно  взять  шесть  челов'Ькъ  и  взвод- 
наго  изъ  вашей    полуроты,  отвести  арестанта  шаговъ 
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на  триста  за  линейку  и  привести  въ  исполнеше  при- 
говоръ,  а  эагЬмъ  доложить  мн*.  Понялд?  Можете 
идти!  Да  заройте  эту  сволочь  получше,  чтобы  не 
вонялъ! 

—  Слушаю,  г.  полковникъ!— глухо  отв-Ьчаль  Сафо- 
новъ. 

Полчаса  спустя,  Сафоновъ,  въ  сопровождейи  взвод- 
наго  Карташова  и  шести  рядовыхъ,  съ  шанцевымъ 
инструментомъ,  подошелъ  къ  небольшой  кумирн-Ь,  изъ 
полумрака  которой  выглядывали  раскрашенные  идолы 
съ  застывшими  улыбками. 

Сафоновъ  не  решился  заглянуть  въ  кумирню. 

—  Выводи  живо  арестанта  и  ступай  прямо  на 
дорогу! 

Стуча  прикладами  по  каменнымъ  плитамъ,  солдаты 
вошли  въ  кумирню. 

—  Ну,  старина,  подымайся!— слышались  ихъ  голо- 
са.—Вылазь!  Пойдемъ,  братъ! 

Сафоновъ  отошелъ  немного  и  отвернулся. 

—  О-о!  Капитана!  Шангау  капитана!  —  раздался 
позади  него  знакомый  старческШ  голосъ.  Согбенный 
старикъ  въ  изорванной  синей  курм'Ь,  скрестивъ  на 
груди  руки,  умоляюще  смотр-Ьлъ  на  Сафонова  влаж- 
ными отъ  слезъ  глазами  и  безпомощно  шамкалъ...  Онъ 
что-то  говорилъ,  просилъ  или  спрашивалъ  о  чемъто, 
потомъ  распахнулъ  курму  и  обнажилъ  засохшую  рану. 
Испугъ  и  глубокое  изумлеше  отражались  на  морщини- 
стомъ  лиц*  старика.  Когда  же  онъ  торопливо  забормо- 
талъ  что-то  относительно  „чифана**  и  протянулъ  руку 
по  направленш  кладбища,  гд*  стояла  полурота,— Сафо- 
новъ обернулся,  блуждающимъ  взглядомъ  посмотр-Ьлъ 
на  старика  и,  съ  трудомъ  проговоривъ:  „Карташовъ, 
жди  меня  зд'Ьсь",  пошелъ  обратно  къ  биваку. 

Старикъ,  не  моргая,  съ  полураскрытымъ  ртомъ  смо- 
тр'Ьлъ  ему  всл'Ьдъ,  и  что-то  похожее  на  радость  мель- 
кнуло въ  его  глазахъ. 
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Карташовъ  и  солдаты  изб-Ьгали  смотреть  на  старика 
и  казались  смущенными.  Китаецъ  робко  оглянулся  на 
нихъ,  опустился  на  землю,  склонилъ  бритую  голову  на 
костлявыя  руки  и,  медленно  раскачиваясь,  бормоталъ 
что-то  про  себя.  Карташовъ  съ  озабоченнымъ  видомъ 
набилъ  трубку  и  сталъ  рыться  въ  карманахъ  мутно- 
зеленыхъ  шароваръ,  украшенныхъ  на  кол'Ьнкахъ  за- 
платами изъ  синей  китайской  крашенины.  Маленькхй, 
чахоточнаго  вида,  еврей-ефрейторъ,  казавшхйся  еще 
бол-Ье  замореннымъ,  благодаря  курчавой  черной  бород*, 
которая  л'Ьзла  отовсюду  и  подступала  въ  выдавшимся 
скуламъ,  —  протянулъ  Карташову  спички,  подернулъ 
плечами  и  заговорилъ  не  то  укоризненно,  не  то  на- 
см'Ьшливо,  кивнувъ  головой  на  китайца.  Его  еврейскШ 
жаргонъ  плохо  вязался  съ  солдатской  амунищей  и 
звучалъ  какъ-то  странно  и  р-Ьзко. 

—  Иванъ  МасЬицъ!  Хиба  вы  не  видите?  Это  той 
самый  старикъ! 

—  Н-ну?~  неопред'Ьленно  отозвался  Карташовъ. 

—  Ну-у...  Енъ  для  ихъ  благород1я  за  Ъдой  б'Ьгалъ, 
церезъ  сопки  лазилъ...  За  цто  таперъ  его  разстр-Ь- 
ляютъ? 

—  Начальство  приказало!— грубо,  нехотя  отв-Ьчалъ 
Карташовъ  и  ожесточенно  засоп-Ьлъ  трубкой.  —  А 
теб*  до  этого  какое  д^ло?— прибавилъ  онъ  погодя. 

—  Мое  д^ло-о?..  Известно,  какъ  я  солдатъ...  А 
тольки  я  такъ  понимаю!  Езели  я  знаю  про  такое,  цаво 
не  знаетъ  нацальство,  такъ  я  обьязанъ  долозыть!  Охот- 
ники его  изловили  у  въ  сопкехъ  и  долозыли  нацаль- 
ству!  По-ихному,  этотъ  старикъ— сп1ёнъ.  Ну-у,  а  охот- 
ники не  знаютъ,  зац'Ьмъ  старикъ  по  сопкемъ  лазилъ,  и 
хто  его  посылалъ  и  за  какимъ  д'Ьломъ?  Таперъ  его 
будутъ  разстр'Ёлять!  Ну?  А  езели  я  знаю,'  цто  старикъ 
не  за  худымъ  д'Ьломъ  ходилъ,  а  его  господинъ  пару- 
цикъ  посылали,  такъ  долзенъ  долозыть  объ  этомъ  по 
нацальству,  али  н'Ьтъ,  а?  Иванъ  МасЪицъ? 
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—  В'Ьрно  Фрумкинъ  сказывать! — отозвался  кто-то 
изъ  команды. 

—  Ну  и  ступай  докладывай  по  начальству! — сердито 
буркнулъ  Карташовъ,  хмуря  густыя  брови. 

—  Такъ  я  -  зе  не  могу?!  Цто  я  знаю,  про  то  и  ви 
знаете,  и  всЬ  рабьяты  знаютъ.  Ви  насъ  нацальникъ,  ви 
док.'хадывайте  ихъ  благород1Ю,  али  командеру...  Я  тольки 
потому  сказалъ— зац^мъ  невиноватаго  разстр'Ьлять? 
У  въ  мене  зе  есть  сов-Ьсть?  Ихъ  благородхе  паруцикъ 
хиба^не  признали,  какой  это  старикъ? 

—  Ма-алчать! — рявкнулъ  Карташовъ,  побагров'Ьвъ. — 
Не  разсуждать!  Ты  что?  Подъ  арестъ  захотЬлъ?! 

—  Аре-естъ?  Ну,  нехай  арестъ!— не  унимался  Фрум- 
кинъ. Его  тощее,  безкровное  лицо  оживилось,  больш1е, 
черные  глаза  съ  красными,  воспаленными  В'Ьками 
светились  страдальчески  -  напряженно,  и  въ  голосЬ 
зазвен-Ьла  высокая,  дрожащая  нотка.  Что-то  давно 
наболевшее,  долго  скрываемое  и  мучительное,  каза- 
лось, рвалось  теперь  изъ  тощей  фигурки,  которую 
боевое  снаряженхе  безпощадно  изуродовало  и  превра- 
тило во  что-то  жалкое  и  безпомощное. 

-—  Нехай  арестъ!  Хиба  я  неправду  сказалъ?  Ну,  я 
пойду  подъ  арестъ,  а  зато  не  буду  стр'Ьлять  у  въ 
невиноватаго.  Нехай  мене  судютъ!  У  все  равно  мен* 
домой  не  воротиться!  ВсЬ  помирать  будемъ  тутъ!  Я 
и  на  суду  то  самое  буду  говорить!  Ви,  мозетъ  бить, 
думаете,  Иванъ  МасЬицъ,  цто  я  еврей,  такъ  у  меня  и 
совести  н'Ьтъ? 

Карташовъ  вынулъ  изъ  зубовъ  трубку  и  съ  испу- 
гомъ  поглядывалъ  то  на  Фрумкина,  то  на  остальныхъ. 
Солдаты  угрюмо  косились  на  него,  и  какая-то  т^нь 
блуждала  по  ихъ  лицамъ.  Некоторые  опустились  на 
землю  и  положили  винтовки. 

Лохматый  и  неуклюж1й  нестроевой  солдатъ  съ  апа- 
тичнымъ,  заспаннымъ  лицомъ,  съ  окладистой  рыжева- 
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ТОЙ  бородой,  проходя  МИМО  кумирни,  остановился,  вы- 
пучилъ  глаза  на  китайца  и  сразу  оживился. 

—  А- а!  —  осклабился  онъ,  подходя  блиясе  къ  ста- 
рику.—А-а!  Скажи,  сделай  милость!  Старой  какой,  су- 
кинъ  сывъ?1  Шшёнствовать  надумалъ?!  Га-а!  Ишь  ты, 
косоглазая  манза!  Вотъ  тебя  топеря  пов-Ьсять!  А  то 
разстр'Ьляютъ!  „Кантроми!"  Слышь  ты?  „Кантроми" 
теб'Ь  будетъ!Што,  братъ  попалси-и?  га-а!.. 

Нестроевой  глупо  и  злорадно  скалилъ  зубы  и  же- 
стами сталъ  показывать,  какъ  будутъ  в-Ьшать  и  раз- 
стр^ливать.  Старикъ  съ  испугомъ  и  брезгливостью 
отшатнулся  отъ  бородача. 

—  Гони  его!  —  вдругъ  раздались  голоса  среди  ко- 
манды. Бородачъ  не  понялъ,  къ  кому  они  относились, 
и,  нагнувшись  надъ  старикомъ,  приложилъ  пальцы  къ 
его  горлу  и  высунулъ  языкъ,  изображая  пов'Ьшеннаго. 

—  Вонъ!  Сволочь  паршивая!  Уходи!— крикнулъ  на 
него  Карташовъ. — Проваливай,  портомойная  рвань! 

Бородачъ  въ  недоум-Ьихи  попятился.  Кто-то  изъ  ко- 
манды угрожающе  тряхнулъ  прикладомъ.  Фрумкинъ, 
съ  искаженнымъ  злобою  лицомъ,  быстро  нагнулся,  схва- 
тилъ  обломокъ  сЬраго  кирпича  и  запустилъ  имъ  въ 
бородача,  но  промахнулся.  Тотъ  отб-Ьжалъ,  погрозилъ 
кулакомъ  и  грубо,  отвратительно,  смакуя  каждое  слово, 
выругался. 

—  Смирна-а! — скомандовалъ  Карташовъ,  и  на  этотъ 
разъ  въ  его  голос*  не  было  обычной  уверенно- 
сти и  унтеръ-офицерской  развязности.  Къ  кумирн* 
медленно  приближался  Сафоновъ.  Лицо  его  было  очень 
бледно,  голова  была  опущена.  Не  доходя  несколько  ша- 
говъ,  онъ  остановился  на  мгновеше,  махнулъ  рукой 
Карташову  и  пошелъ  по  направленш  къ  гаоляну. 

Китаецъ  покачалъ  головой,  простоналъ  тихо  и  снова 
безсильно  поникъ. 

Его   подняли   оъ  земли,   подхватили   подъ  руки  и 
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ПОЧТИ  ПОВОЛОКЛИ  по  дорог*.  Фрумкинъ  неуклюже  ша- 
галъ  позади  всЬхъ. 

Справа,  среди  поломаннаго,  пригнутаго  къ  земл* 
гаоляна,  стояла  бивакомъ  полубатарея.  Передъ  палат- 
ками хмуро  глядЪли  на  дорогу  толстыя  „поршневыя" 
оруд1я.  Артиллеристы  подошли  къ  дорогЬ  и  въ  угрю- 
момъ  молчан1и  провожали  взглядами  команду  стр-Ьл- 
ковъ. 

Скоро  шегтвхе  свернуло  въ  длинную,  узкую  прога- 
лину, которая  тянулась  между  двумя  зелеными  сте- 
нами гаоляна,  а  впереди  надъ  нею  печально  и  оди- 
ноко пялило  черные  сучья  старое,  засохшее  дерево. 

Сафоновъ  остановился,  пропустилъ  мимо  команду  и, 
не  сходя  съ  М'Ьста,  прилегъ  на  земл*.  Минуту  спустя 
къ  нему  медленно,  нерешительными  шагами  подошелъ 
Карташовъ  и  вытянулся  въ  ожиданхи.  Сафоновъ  какъ 
будто  не  зам-Ьчалъ  его.  Онъ  лежалъ  спиной  къ  про- 
галин*. 

—  Ваше  благород1е!.. — нарушилъ  молчаше  Карта- 
шовъ. 

Сафоновъ  рванулся  съ  земли,  метнулъ  взглядъ  на 
сапоги  унтеръ-офицера  и  снова  махнулъ  рукой. 

—  Кончай  скорей!  —  крикнулъ  онъ  хрипло  всл-Ьдъ 
Карташову  и  снова  прилегъ,  закрывъ  руками  лицо. 

Онъ  не  вид'Ьлъ,  какъ  Карташовъ  отсчиталъ  шаги  и 
построилъ  команду,  не  вид'Ьлъ,  какъ  старикъ  полнымъ 
отчаян1Я  взглядомъ  искалъ  его,  Сафонова,  и  шепталъ 
бледными  устами:  „шангау,  шангау  капитана",  какъ 
повернулъ  въ  сторону  далекихъ  горъ  лицо,  по  кото- 
рому скатилось  несколько  слезинокъ,  и  какъ  загЬмъ, 
скрестивъ  на  впалой  груди  костлявыя  руки,  застылъ 
какъ  изваян1е,  полный  величаваго  спокойств1я,  почти 
презр'Ьнхя  передъ  ожидавшей  его  смертью. 

Карташовъ  сталъ  вдругъ  странно  неповоротливъ. 
Казалось,  что  къ  его  ногамъ  были  привешены  неви- 
димыя  тяжелыя  гири,  а  глаза  л^зли  изъ  орбитъ,  какъ 
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будто  его  давили  за  горло.  Команда  стояла  съ  су- 
мрачными лицами,  глядя  въ  землю,  и  только  маленькШ 
Фрумкинъ  сверкалъ  возбужденно  светившимися  гла- 
зами. 

Чуть  слышно  прозвучала  команда.  Винтовки  под- 
прыгнули и  вытянулись  горизонтально.  Карташовъ 
отступи  дъ  немного  и  медленно  прошелъ  позади  сол- 
датъ,  глядя  на  направленхе  винтовокъ,  которыя  по- 
чему-то расходились  въ  разныя  стороны...  На  не- 
сколько мгновенхй  Карташовъ  какъ  бы  задумался,  за- 
т-Ьмъ  рЪшительнымъ  движенхемъ  досталъ  изъ  кобура 
револьверъ  и,  прищуривъ  л^вый  глазъ,  сталъ  медленно 
наводить  оружхе  на  старика,  цЪлясь  въ  голову. 

На  прогалине  вдругъ  стало  какъ-то  необыкновенно 
тихо.  Было  что-то  подавляющее  въ  этой  мертвой, 
страшной  тишине,  и  казалось,  что  не  Карташовъ,  а 
кто-то  другой,  невидимый,  спрятавш1йся  въ  1'аоляне, 
произнесъ  „пли!** 

Грянулъ  нестройный  залпъ,  старикъ  покачнулся, 
руки  разомкнулись  и  повисли,  и  когда  лобъ  и  лицо 
густо  окрасились  темной  кровью,  дряблое  тело  ста- 
рика осело  и  грузно  повалилось  на  землю. 

Мертвая  тишина  пропала.  Отъ  ружейнаго  залпа 
какъ  будто  проснулась  вся  окрестность,  дрогнули  су- 
ровыя  высоты,  встрепенулся  гаолянъ,  пошатнулось 
старое,  сухое  дерево,  и  ниже  нависло  небо  надъ  землей. 

Пока  смерть  заканчивала  свою  работу  и  сводила  въ 
судорогахъ  руки  и  ноги  старика,  команда  стояла,  не 
сходя  съ  места,  стараясь  не  глядеть  на  трупъ  и  другъ 
на  друга.  У  всехъ  вдругъ  нашлась  какая-то  забота:  кто 
осматривалъ  замокъ  винтовки,  поправлялъ  „хомутикъ", 
кто  проверялъ  патроны  въ  сумке...  Карташовъ  долго 
укладывалъ  въ  кобуръ  свой  револьверъ,  съ  редкимъ 
усерд1емъ  продувалъ  носогрейку,  отойдя  немного  въ 
сторону,  затемъ  крякпулъ  неестественно-громко  и  прн- 
казалъ  рыть  землю.  Команда  составила  винтовки,  вы- 
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нула  изъ  чехловъ  коротеньк1я  лопатки  и  принялась 
молча  за  работу. 

Лопаты  сделали  свое  д^ло.  Старика  зарыли,  и 
тяжелые  солдатск1е  сапоги  утоптали  землю.  Карташовъ 
повелъ  команду  обратно,  и  когда  ея  шаги  замерли, 
Сафоновъ  вышелъ  на  прогалину. 

Зарево  заката  уже  догорало,  и  вся  прогалина  была 
залита  кровавымъ  отблескомъ,  который  дрожалъ  на  вер- 
хушкахъ  трепетавшаго  гаоляна,  красн'Ьлъ  на  св'Ьтло- 
желтомъ  песк*  дороги;  утоптанная  земля  1'усто  черн'Ьла 
среди  зеленаго  дерна  и  казалась  насыщенной  кровью. 

—  Кар-р-р!.. — пронеслось  въ  воздух*. 

Съ  засохшаго  дерева  сорвался  воронъ  и,  л*ниво 
взмахивая  крыльями,  сталъ  кружиться  надъ  прогали- 
ной. На  багровомъ  фон*  заката  онъ  казался  необыкно- 
венно большимъ  и  чернымъ.  Онъ  опустился  на  прога- 
лину, хлопнулъ  раза  два  крыльями  и  осторожно,  недо- 
в-Ьрчиво  сталъ  подступать  къ  тому  м-Ьсту,  гд*  была 
взрыта  земля,  подергивая  головою  и  потачпвая  на-ходу 
клювъ. 

Дохнулъ  В'Ьтеръ,  и  гаолянъ  заволновался  и  печально 
зашум'Ьлъ. 

^Шангау,  шангау  капитана",  —  казалось,  шептали 
стройные  стебли. 

Сафоновъ  вздрогнулъ  и  быстро  зашагалъ  прочь. 
Вдогонку  ему  еш.е  долго  злов-Ьще  и  насмешливо  кар- 
калъ  воронъ. 

На  запад*  еще  тл-Ьла  алая  полоска  вечерней  зари, 
когда  съ  сЬвера  стали  надвигаться  тучи  и  задулъ 
сильный  и  холодный  в-Ьтерь. 

Около  полуночи  ^вс•Ь  биваки  были  внезапно  разбу- 
жены. 

Среди  глубокаго  мрака  изъ  обложившихъ  все  небо 
тучъ  хлынули  потоки  воды  и  съ  гроанымъ  шумомъ 
обрушились  на  спавшпхъ  людей. 

Сборникь.  К.'.ига  ХИГ.  14 
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Казалось,  что  разверзлись  небесныя  хляби,  и  дв'Ь 
СТИХ1И— вода  и  в'Ьтеръ — решили  смести  съ  лица  земли 
все  живое. 

Люди  безпомощно  метались  впотьмахъ,  обдаваемые 
холодными  потоками,  скользили  и  падали  на  глини- 
стую землю,  превратившуюся  въ  липкое  и, жидкое  бо- 
лото, забивались  въ  палатки,  кутались  въ  шинели,  но 
бушевавшШ  в'Ьтеръ  находилъ  ихъ  повсюду,  срывалъ, 
опрокидывалъ  палатки,  разметывалъ  амунищю,  билъ 
въ  лицо  студеною  влагой,  леденящимъ  дыхашемъ  про- 
низывалъ  одежду  и  свист'Ьлъ,  и  завывалъ  на  всевоз- 
можные лады.  Со  всЬхъ  сторонъ  неслись  крики,  про- 
клятая и  брань,  солдаты  звали  вЪстовыхъ,  дневальныхъ, 
ловили  ощупью  палатки...  Перепуганныя  лошади  со- 
рвались съ  коновязей  и  носились  среди  биваковъ,  на-- 
водя  на  людей  ужасъ,  пока  какимъ-то  чудомъ  ихъ  не 
удалось  поймать. 

Скоро  всЬ  поняли  безполезность  неравной  борьбы 
и  покорно  отдали  себя  во  власть  стих1и. 

Тусклое  и  холодное  утро  застало  картину  полнаго 
разрушен1я. 

Долина  превратилась  въ  сплошное  озеро,  на  поверх- 
ности котораго  видн'Ьлись  фуражки,  шинели,  офицер- 
СК1Я  вещи  и  солдатское  тряпье. 

Люди,  посин-Ьвшш  отъ  стужи,  съ  мутными  взгля- 
дами, дрожащ1е,  въ  облипшихъ  рубахахъ,  съ  головы 
до  ногъ  покрытые  грязью,  —  выглядели  жалкими  и 
несчастными. 

А  В'Ьтеръ  гналъ  новыя  тучи,  и  дождевая  мгла  стала 
вокругъ  непроницаемой  водяной  стЬною  и  скрыла  отъ 
взоровъ  всю  окрестность. 

Едва  успЬли  люди  оглядЬться  среди  своего  разо- 
решя,  какъ  по  бивакамъ  пронеслась  тревожная  вЬсть. 

—  Приказано  отступать!  Сейчасъ  уходимъ! 

—  Японцы  зашли  впередъ  и  каждую  минуту  мо- 
гутъ  насъ  отрЬзать  съ  сЬвера. 
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—  Мы  отр-Ьзаны! 

—  На  сЬверъ!  Опять  отступавмъ! 

Долго  никто  не  хотЪлъ  этому  в'Ьрить.  Въ  течеехе 
почти  месячной  стоянки  отряда,  около  Айсандзяна 
были  возведены  укр'Ьплен1я,  былъ  сооруженъ  превос- 
ходный фортъ  для  батареи,  было  затрачено  много  труда 
и  солдатскихъ  силъ... 

—  Куда  же  мы  буденъ  отступать  при  такомъ  по- 
топ'Ь?  В^дь  мы  половину  людей  растеряемъ!  По  горамъ 
вЪдь  переть  придется! 

—  Только  и  знаемъ,  что  отступать!  Этак1я  позищи 
даромъ  бросить! 

—  Хоть  бы  пообсохнуть  дали,  погоды  дождаться! 
И  жрать  нечего,  и  над'Ьть  нечего!  Теперь  вс*  тран- 
спорты и  обозы— все  застряло! 

—  А  что,  если  мы  уже  отрезаны  отъ  сЬвера? 

—  Ну  и  чортъ  съ  нимъ!  Въ  пл'Ьнъ  попадемъ,  либо 
ляжемъ  всЬ!  Ужъ  хуже-то  не  будетъ! 

Часа  два  спустя,  несмотря  на  безпрерывный  ливень 
и  в'1^теръ,  вся  бригада,  словно  длинная  сЬрая  зм-Ья, 
медленно  ползла  на  сЬверо-западъ,  побросавъ  почти 
все,  кром*  оруж1я. 

Съ  нев'Ьроятнымъ  трудомъ  карабкались  измученные 
люди  по  размытымъ  глинистымъ  тропамъ  на  каменистыя 
высоты,  скатывались  внизъ,  теряли  оружхе...  Сл'Ьва  и 
справа  все  чаще  и  чаще  стали  попадаться  отсталые— 
оборванные,  обл'Ёпленные  глиной,  часто  босые  и  съ  не- 
покрытыми головами,  угрюмо-апатичные  даже  передъ 
нагайкой  офицера... 

А  всл'Ьдъ  отступавшимъ  неслись  мутные  потоки  и 
завыван1е.  в'Ьтра,  и  всЬ  эти  люди  казались  какими-то 
жалкими  изгнанниками,  которыхъ  возмутившаяся  при- 
рода гнала  съ  оскверненной  ими  земли. 
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Поел*  ц'Ьлаго  ряда  безпрерывныхъ  проливныхъ  до- 
ждей, затопившихъ  вс-Ь  улицы  и  окрестности  Ляояна, 
наконецъ,  показалась  глубокая  синева  южнаго  неба,  и 
солнце,  вырвавшись  изъ  неволи  свинцовыхъ  тучъ  и 
дождевой  мглы,  осл'Ьпительно  ярко  и  весело  засвер- 
кало и  отразилось  на  зеркальной  поверхности  малень- 
кихъ  озеръ,  которыми  теперь  была  усЬяна  вся  долина 
Ляояна  по  об'Ь  стороны  рЪки  Тай-цзы-хэ. 

Все  казалось  обновленнымъ,  какъ  бы  заново  пере- 
крашеннымъ,  и  все  улыбалось:  и  самый  городъ  съ  при- 
чудливыми кумирнями  и  воротами,  съ  ц-Ьлымъ  моремъ 
яркихъ,  разноцв'Ьтныхъ  шелковыхъ  выв'Ьсокъ,  тихо  р-Ью- 
щихъ  въ  воздух'Ь,  и  сосновыя  рощи  на  запад'Ь,  и  при- 
брежный св-Ьтло-желтый  песокъ,  старые  вязы  надъ  р'Ь- 
кой  съ  красновато-зелеными  клубками  листьевъ,  высо- 
кая каменистая  сопка  съ  крошечной  кумирней,  дале- 
К1я  высоты  ц'Ьлой  панорамы  син'Ьюш.ихъ  горъ,  то  зуб- 
чатыхъ,  то  волнообразныхъ, — все  словно  впервые  уви- 
дало солнце  и  радовалось  ему,  и  н-Ьжилось  подъ  его 
знойными  ласками. 

Встрепенулась  и  забила  ключомъ  Ляоянская  жизнь, 
притаившаяся  во  время  дождей.  РусскШ  поселокъ  за- 
кип-Ьдъ  народомъ.  Съ  сЬвера  прибывали  новыя  части 
европейскихъ  войскъ,  партш  добровольцевъ  съ  кавказ- 
скими лицами,  въ  черкескахъ,  обв-Ьшанныхъ  оружхемъ, 
маркитанты,  подрядчики,  разношерстные  искатели  при- 
ключешй  или  легкой  наживы,  проститутки — русск1я  п 
иностранки— целыми  семьями,  со  множествомъ  узловъ 
и  корзинъ...  Предприниматели  изъ  бродячихъ  сыновъ 
Армевхи  или  Эллады  сп'Ьшно  сооружали  до счатые  „но- 
мера" и  „кабинеты"  при  своихъ  трущобахъ,  громко  име- 
пуемыхъ  ,^гостинницами",  и  чуть  ли  не  каждый  день 
на  всемъ   протяукеп1и   мел^ду  станщею  и  китайскимъ 
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городомъ  ПОЯВЛЯЛИСЬ  на  выв'Ьскахъ  всевозможные 
^Варяги**,  „Интернащоналы",  „Маньчжур1и**...  Это  была 
какая-то  полоса  кипучей  д'Ьятельности  и  самыхъ  ра- 
дужныхъ  надеждъ.  Богъ  в^сть  к-Ьмъ,  былъ  пущенъ 
слухъ,  что  все  происходившее  до  этого  времени — 
только  прелюд1я  къ  настоящей  войн'Ь,  хитроумный  ма- 
невръ  русскихъ  военачальниковъ,  р'Ьшившихъ  „зама- 
нить*" непрхятеля  къ  Ляояну.  Страннымъ,  непостижи- 
мымъ  образомъ  этотъ  слухъ  превратился  въ  уверен- 
ность, которая  носилась  въ  воздух*  и  заражала  всЬхъ, 
кром*  немногихъ  еакорен'Ьлыхъ  скептиковъ  и  „песси- 
мистовъ^— людей,  обыкновенно,  съ  маленькимъ  положе- 
Н1емъ,  зависимыхъ  и  безотв'Ьтныхъ.  Не  хот*ли  верить 
мвогому  вероятному  и   сл^по  верили  въ  гадательное. 

—  Вотъ  погодите!— слышались  толки  въ  кабакахъ, 
на  станцш,  въ  канцелярхяхъ, — пусть  только  макаки 
наберутся  смелости  и  сунутся  къ  Ляояну...  тутъ  имъ 
такой  бенефисъ  будетъ!  По  первое  число  накладемъ! 

—  Главное  что? — говорили  более  „авторитетные" 
ораторы. — ведь  у  нихъ  кавалер1я  гроша  не  стоить,  ее 
и  не  видать  совсемъ!  А  у  насъ— одни  казаки  чего 
стоять!  А  кавказцы?  Терцы,  кубанцы,  добровольцы? 
Наша  кавалер1я  до  сихъ  поръ  не  показала  себя,  по- 
тому что  топографичесшя  услов1я  этого  не  позволяли! 
А  вотъ  подъ  Ляояномъ — тутъ  есть  где  развернуться! 
Да!  Тутъ  будетъ  только  одно — небывалая  въ  исторхп 
кавалерШская  аттака,  и  конченъ  балъ!  Играй  отбой! 

Часто  приводился  въ  примеръ  двенадцатый  годъ... 

Сложилась  и  вошла  въ  моду  поговорка:  „пожалуйте 
въ  залъ!**  Подъ  „заломъ"  подразумевалась  огромная 
Ляоянская  долина,  въ  которой  предполагалось  оконча- 
тельно истребить  иепрхятеля.  Всякхй,  претендовавшШ 
на  остроумхе  и  убедительность,  ораторъ  считалъ  необхо- 
димымъ  заканчивать  свои  доводы  фразой:  „Да,  Ва- 
фангоо,  Дашичао,  все  это— ерунда-съ!  А  вотъ  не  угодно 
ли  имъ  теперь  пожаловать  въ  залъ?  Хе-хе-хе!!" 
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Подъ  вл1ян1емъ  этихъ  толковъ  жажда  предпрхимчи- 
востй  и  наживы  охватила  всёхъ,  кого  война  привле- 
кала съ  разныхъ  концовъ  св'&та,  какъ  падаль  привле- 
каетъ  вороновъ,  не  исключая  и  людей  съ  болЪе  или 
мен-Ье  виднымъ  положенхемъ.  Во  глав*  пестрой  толпы 
„д'Ьльцовъ",  серьезно  считавшихъ  себя  „тонерами 
русской  культуры"  на  Дальнемъ  Восток*,  стояла  вну- 
шительная фигура  знаменитаго  авантюриста  и  главнаго 
поставщика  мяса  въ  армш  „полковника"  Громилова, 
ворочавшаго  милл1оннымъ  Д'Ьломъ. 

ВысокШ,  нескладно,  но  кр-Ьпко  скроенный,  съ  огром- 
ной, уже  с-Ьд-Ьющей,  рыжеватой  бородой,  съ  нависшими 
клочками  бровей  надъ  маленькими,  проницательными 
глазками,  властный  и  грубый,  въ  сЬрой  черкеске, 
украшенной  офицерскимъ  „георпемъ",  этотъ  челов'Ькъ 
производилъ  впечатл'&н1е  атамана  разбойничьей  шайки 
и  какъ  нельзя  лучше  оправдывалъ  вн'Ьшнимъ  своимъ 
видомъ  Х0ДИВШ1Я  о  немъ  мрачныя,  кровавыя  легенды... 

Мнопе  смотр'Ьли  на  него  съ  подобостраст1емъ  и  уди- 
вленхемъ  и  считали  зачесть  пожать  руку  челов-Ька,  ша- 
гавшаго  черезъ  трупы  людей  и  черезъ  лужи  пролитой 
имъ  крови.  Громиловъ,  сум^вгаШ  добыть  отъ  китайскихъ 
властей  исключительное  право  на  покупку  скота  во  время 
войны,  снабжавш1й  мясомъ  сотни  тысячъ  русскихъ  сол- 
датъ,  былъ  полонъ  сознашя  своей  власти  и  независи- 
мости и  пользовался  ими  съ  широтой  и  размахомъ, 
возможными  только  въ  стран*,  создающей  подобныхъ 
героевъ.  У  него  была  своя  маленькая  арм1я  волонте- 
ровъ,  навербованныхъ  опытнымъ  авантюристомъ,  пре- 
льщенныхъ  наживой,  а  иногда  и  заманчивостью  полной 
приключенШ  боевой  жизни. 

Въ  этой  своеобразной  громиловской  арм1и  сочета- 
лись самые  разнородные  элементы:  тутъ  были  сибирск1е 
выходцы  изъ  числа  отбывшихъ  наказанхе,  прогор'Ьвпие 
подрядчики,  проворовавш1еся  неудачники,  выгнанные 
изъ  полковъ  офицеры,  добровольцы,  пром'Ьнявш1е  оруж1е 
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па  кнутъ  И  славу  на  деньги,  хитрые  и  жадные  греки, 
аылк1е  л  заносчивые  кавказцы,  хохлы  и  великороссы 
съ  такимъ  запутаннымъ  прошлымъ,  въ  которомъ  и  сами 
они  не  могли  разобраться...  Это  былъ  островъ  спасещя, 
на  который  выбрасывались  люди,  потерп-Ьвшхе  крушенхе 
въ  борьб'Ь  съ  нуждой  или  въ  аогон'Ь  за  наживой. 
Отдельные  отряды  этой  своенравной,  но  управляемой 
властною  рукою,  армш  наезжали  на  китайск1я  деревни, 

♦  забирали  скотъ  и  гнали  его  въ  арм1ю,  и  часто  расплата 

производилась  ремнями  нагаекъ,  а  въ  случаяхъ  сопро- 
тивлешя  и  свинцовымъ  металломъ  винтовокъ.  По  про- 
селкамъ  и  дорогамъ,  между  Ляояномъ  и  древней  сто- 
лицей Шэн-цзина— Мукденомъ,  передвигались  караваны 
ящиковъ,    наполненныхъ    громиловскимъ    серебромъ... 

г  Для  Громилова  не  существовало  различгя  между  рус- 

скими и  китайцами.  И  гЬ,  и  друпе  одинаково  превра- 
щались въ  его  закр'Ьпощенныхъ  услов1ями  рабовъ.  Не 
разъ  пытались  обманутые  имъ  люди,  уволенные  безъ 
разсчета,  оскор'бленные  и  осмеянные,  найти  справедли- 
вый судъ,  но  каждый  разъ  передъ  ними  закрывались 
двери  власть  имущихъ  начальниковъ,  и  вместо  закон- 
паго  удовлетворешя  сл-Ьдовали  предиисан1я  о  неме- 
дленной высылк*  „безпокойныхъ  людей"  за  пределы 
Маньчжурпь  Иногда  револьверный  выстр'Ьлъ  являлся 
единственнымъ  отголоскомъ  разыгравшейся  драмы,  о 
которой  забывали  въ  тотъ  же  день.  Пристрелили  изъ-за 
гаоляна  молодого  интендантскаго  чиновника,  пытавша- 
гося  пролить  св'Ьтъ  на  темную  деятельность  Громи- 
лова... Кавказск1й  доброволецъ,  князь  по  крови,  пре- 
льщенный заманчивыми  „прокламащями"  Громилова,  за- 
тратившШ  тысячи  на  боевое  снаряжеше,  честолюбивый 
горецъ,  искавшхй  подвиговъ  и  опасности,  былъ,  согласно 
условш,  превращенъ  въ  „скотогона"  и,  не  стерп'Ьвъ 
обиды,  поел*  бурнаго  объяснешя  съ  Громиловымъ, 
предпочелъ  смыть  позоръ  собственной  жизнью  и  среди 
бела  дня  размозжилъ  себ*  пулею  черепъ...  Громиловъ 
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ТОЛЬКО  презрительно  улыбался  и  поводилъ  богатырскимъ 
плечомъ...  „Мелкота,  не  люди!"  говорилъ  онъ  въ  такихъ 
случаяхъ.  Иногда,  во  время  лукз'лловскихъ  пировъ,  за- 
даваемыхъ  имъ  „друзьямъ"  и  почитателямъ  изъ  штаб- 
ной аристокрапи,  подъ  вл1яшемъ  выпитаго,  волчья 
натура  рвалась  наруя^у  и  сказывалась  въ  грубыхъ,  без- 
заст*нчивыхъ  признан1яхъ: 

—  Вотъ  у  меня  гд-Ь  вся  эта  война!— хрип'Ьлъ  онъ, 
тяжело  дыша  и  сжимая  мясистый  и  волосатый  кулакъ.— 
Мн*,  ежели  только  захот'Ьть,  такъ  я  такой  счетъ  предъ- 
явлю, что  вся  рассхйская  казна  безъ  штановъ  оста- 
нется!— И  онъ,  самодовольно  громыхая  раскатистымъ 
см'Ьхомъ,  хлопалъ  себя  по  тому  мЪсту,  гд'Ь  находился 
бумажникъ. 

—  Ухъ  вы,  милые  мои! — хвасталъ  онъ  нарасп'Ьвъ,— 
кабы  собрать  всю  сволочь,  какую  я  перестр'Ьлялъ  да 
перев'Ьшалъ  на  своемъ  в'Ьку,  да  зам'Ьсто  телеграфныхъ 
столбовъ  разставить,  такъ  отъ  Харбина  до  Москвы 
хватило  бы! 

За  Громиловымъ  следовали  жел'Ьзнодорожные  „во- 
ротилы" и  крупные  торговцы.  Интересы  и  т-Ьхъ,  и  дру- 
гихъ  сходились  въ  возможности  нажиться.  Торговцамъ 
нужны  были  „наряды"  на  вагоны  для  провоза  въ  арм1ю 
предметовъ  роскоши,  жел'Ьзнодорожнымъ  начальникамъ 
нужны  были  деньги,  который  за  аз1атскимъ  рубежомъ 
становились  вдесятеро  дешевле  ихъ  европейской  стои- 
мости. „Наряды"  выдавались  за  тысячи  рублей;  подъ 
видомъ  воинскаго  груза  или  предметовъ  первой  необхо- 
димости шли  транспорты  съ  шампанскимъ,  ликерами 
и  прочими  „благами  культуры'^  Казенныя  отправлен1я 
военнаго  ведомства  стояли  въ  пути  неделями  всл'Ьд- 
ств1е  „внезапной  порчи"  осей,  а  торговцы,  платившхо 
тысячи  начальникамъ  и  комендантамъ,  наживали  де- 
сятки тысячъ.  Въ  деньгахъ  недостатка  не  было:  какъ 
рЪки,  устремляющ1яся  съ  суши  въ  океанъ,  стекались  въ 
Маньчжур1ю,  справедливо  прозванную  „русскимъ  Клоп- 
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ДаЙКОМЪ",  со  ВСЬХЪ  КОНЦОВЪ  Р0СС1И  МИЛЛ10НЫ,  въ  кото- 

рыхъ  тонули  пятаки  и  гривенники  людей  кроваваго 
пота,  отдавшихъ,  кром*  того,  и  жизнь  самыхъ  близ- 
кихъ,  дорогихъ  сердцу... 

Бол'Ье  мелк1е  прожектеры  занимались  перекупкой  и 
перепродажей,  поставками  арбъ,  запряжекъ  и  вьюч- 
наго  скота  для  полковъ  и  транспортовъ,  открывали 
торговли,  всевозможныя  заведен1я. 

—  Мы  изъ  Ляояна  русскШ  торговый  городъ  разд-Ь- 
лаемъ! — говорили  эти  господа. 

Въ  недостроенномъ  новомъ  зданш  железнодорожной 
станщи  закипала  работа,  появились  китайцы-маляры  и. 
штукатуры.  Б'Ьжавш1й  изъ  Портъ-Артура  недоучка- 
живописецъ,  именовавшШ  себя  художникомъ  и  носив- 
Ш1Й  бархатный  пиджакъ  и  светлый  панталоны,  грекъ 
по  происхожден1ю,  взялся  расписывать  ст-Ьны  и  потолки 
будущаго  вокзала.  Ему  же  было  поручено  закончить 
„художественную  отд'Ьлку"  русской  церкви  въ  главной 
квартире,  и  он'ь>  заручившись  предварительно  солид- 
нымъ  авансомъ,  приступилъ  къ  рабогЬ.  Надъ  одной  изъ 
„приспособленныхъ"  по-европейски  китайскихъ  фанзъ 
появилась  огромная,  трехсаженная  вывеска— „Парик- 
махеръ  Еи881а1",  которая  могла  бы  сделать  честь  глав- 
ной улиц*  любого  губернскаго  города.  Поговаривали  о 
преврашен1и  кладбища  у  башни  Байтасы  въ  ;,ляоян- 
СК1Й  городской  садъ",  бредили  театромъ,  ожидали  при- 
быт1я  оперетки;  домики,  съ  надписью:  „Нижнимъ  чи- 
намъ  входъ  воспрещается",  росли,  какъ  грибы,  и  среди 
воинственнаго  населенхя  русскаго  поселка  и  боевой 
обстановки  все  чаще  и  чаще  мелькали  женсмя  лица 
СЪ"  подведенными  глазами,  ярюя  шляпки  моднаго  фа- 
сона и  шелковые  зонтики... 

Привозили  съ  сЬвера  дорого  обходивш1йся  ледъ  и 
строили  ледники  для  храненхя  болЪе  н'Ьяшыхъ  припа- 
совъ  и  винъ. 

Интендантство  сосредоточило  въ  Ллоян-Ь  громадное 
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количество  запасовъ  продовольств1я  и  около  станщи 
соорудило  складъ  въ  вид*  многоэтажной,  высившейся 
надъ  станщонною  крышей,  башни,  и  этотъ  „монументъ" 
являлся  новымъ  доказательствомъ  радужныхъ  ожида- 
Н1Й.  Казалось,  что  война  была  ч'Ьмъ-то  побочнымъ,  ка- 
кимъ-то  случайнымъ,  временнымъ  недоразум-Ьнхемъ,  и 
что  „все  обстояло  благополучно**.  Въ  канцелярхяхъ  глав- 
ной квартиры  ежедневно  фабриковались  самыя  успокои- 
тельныя  изв'Ьш;ен1Я  для  всего  цивнлизованнаго  М1ра  и 
для  ^ерховнаго  вождя  арм1и. 

Стоило  какому-либо  казаку  отбить  китайскую  арбу 
съ  рисомъ  или  чумидзой  у  старика-китайца, — реминг- 
тоны изготовляли  донесенхе  о  захват*  обоза  хунхузовъ. 

Чуть  не  каждый  день  телеграфная  проволока  переда- 
вала въ  Росс1ю  разсказы  о  подвигахъ,  о  которыхъ  и  не 
подозревали  совершивш1е  ихъ  герои.  Классичесме  ку- 
тежи, об-Ьды  съ  иностранными  агентами,  присутствхе 
женпдиаъ — все  это  поддерживало  иллюзш,  создавало 
непроницаемую  сгЬну,  отделявшую  бредъ  отъ  суровой 
действительности,  а  легко  добываемое  золото  успокаи- 
вало наиболее  тревожные  и  пытливые  умы.  Прости- 
тутки, создавш1я  целую  колонш,  едва  успевали  при- 
нимать дорогихъ  гостей  и  въ  изобпл1и  загребали  зо- 
лото, притекавшее  къ  нимъ  изъ  кармановъ  бригадныхъ, 
полковыхъ  и  ротныхъ  командировъ,  изъ  продоволь- 
ственныхъ  суммъ,  изъ  капиталовъ  Краснаго  Креста, 
пзъ  поя:ертвован1й,  ассигновокъ  на  насущныя  нужды 
многотысячной  „серой  скотинки**-. 

Прибывавш1е  изъ  Артура  на  рыбацкихъ  джонкахъ 
греки  и  армяне  привозили  вместе  съ  деньгами  фан- 
тастичесше,  на  первый  взглядъ,  разсказы  объ  изобилш 
земныхъ  благъ  въ  осажденной  крепости,  о  блестящихъ 
банкетахъ  у  коменданта,  о  танцовальныхъ  вечерахъ 
п  орг1яхъ. 

Эготъ  угаръ  продолжался  недолго,  и  скоро  въ  жиз- 
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нерадостномъ  хор'Ь  ляоявской  жизни  зазвучали  тре- 
вожныя  нотки. 

Непр1ятель,  ставшШ  необыкновенно  осторожнымъ, 
продолжалъ  медленно,  но  упорно  двигаться  на  сЬверъ. 
Онъ  появлялся  внезапно  тамъ,  гд*  его  мен-Ье  всего 
ожидали;  онъ,  несмотря  на  почти  полное  безд-Ьйстихе 
его  кавалерш,  оказывался  превосходно  осв'Ьдомлен- 
нымъ  о  расположен1и  и  количеств*  русскихъ  войскъ, 
и,  подъ  шумъ  ляоянскаго  разгула,  русскхе  этапы  одинъ 
за  другимъ  снимались  и  отходили,  т'Ьснимые  япон- 
цами. 

Однажды,  въ  одинъ  изъ  первыхъ  дней  августа, 
когда  ЛЯ0ЯНСК1Й  станщонный  буфетъ  гудЪлъ,  какъ 
улей,  вдругъ  распространилось  изв'Ьспе,  что  на  валу, 
окружавшемъ  раскиданные  близъ  города  биваки,  по- 
явился ЯП0НСК1Й  офицеръ,  верхомъ,  въ  полной  форм*, 
преспокойно  д-ЬлавшШ  какую-то  съемку...  Какъ  ни  не- 
в-Ьроятно  было  это  изв'Ьстае,  но  нашлись  очевидцы,  и 
скоро  все  заволновалось  и  загалдело.  Въ  буфет*  про- 
исходила чуть  не  свалка.  Вс*  были  взбудоражены, 
кричали  и  спорили,  и  всевозможные  напитки  погло- 
щались въ  ;^силенномъ  количеств*.  Среди  сЬрыхъ  и 
желтыхъ  рубахъ  и  загор*лыхъ  лицъ  строевыхъ  армей* 
цевъ  р*зко  бросались  въ  глаза  б*лосн*жные  кителя 
и  элегантные  мундиры  штабной  аристокрапи,  и  крик- 
ливыя  шляпы  „перворазрядныхъ"  проститутокъ,  поль- 
зовавшихся исключительными  правами. 

—  Помилуйте!  —  толковали  сЬрыя  рубахи:  —  этакъ 
насъ  безъ  выстрела  живьёмъ  заберутъ!  Среди  б'Ьла  дня 
прямо  на  носу  японцы  планы  снимаютъ!  Гд*  же  раз- 
ведочная служба?  Чего  смотритъ  главная  квартира? 
Это  скандалъ!  Позоръ! 

—  Пустяки,  вздоръ!— доказывали  въ  компати  Габена 
и  Налимова,  между  которыми  важно  возс*дала  передъ 
бокаломъ  шампанскаго  пресловутая  миссъ  Ноодъ. 

—  Да-да,  господа!— говор илъ  баронъ  съ  налившимся 
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кровью  лицомъ.— Пов-Ьрьте  мн-Ь, — все  это  глупые  страхи! 
ВсЬ  эти  японск1я  победы  и  удачи— ВиштЬех^еп!  Ма- 
леньшя  игрушки!  Ляояаъимъ  не  взять!  И  наши  дамы 
могутъ  не  безпокоиться!  Мы  еш;е  будемъ  хорошенько 
покутить  въ  Ллоян-Ы 

Однако,  съ  этого  дня  словно  эпидец1я  охватила 
Ляоянъ:  всЬ  помешались  на  шшонахъ.  Ихъ  искали 
повсюду  и  находили  самымъ  неожиданнымъ  образомъ. 
Десятки  корейцевъ,  им'Ьвшихъ  пекарни  и  поставляв- 
шихъ  папиросы,  оказались  штонами.  Въ  папиросахъ 
были  найдены  как1я-то  загадочныя  записочки.  Стан- 
Ц10ННЫЙ  служащ1й-китаецъ  оказался  шп1ономъ,  въ  тече- 
Н1е  ц'Ьлаго  года  сообщавшимъ  японцамъ  всевозмож- 
ныя  св'Ьд'Ьшя... 

Въ  Лясян*  открыли  ц^лый  заговоръ  съ  ц-Ьлью 
отравить  воду  въ  колодцахъ.  Въ  нестроевыхъ  коман- 
дахъ  начали  таинственно  исчезать  винтовки  и  патроны... 

Появились  многочисленныя  шайки  хунхузовъ, 
скрываюпцихся  въ  гаолян*...  Произведено  было  не- 
сколько арестовъ  среди  солдатъ  на  ляоянскомъ  „голов- 
номъ  этап*"... 

Какой-то  призракъ  надвигался  на  главную  квартиру, 
и  кошмаръ  началъ  овладевать  умами.  Никто  ничего 
не  зналъ  определенно^  никто  никому  не  верилъ,  все 
боялись,  косились  другъ  на  друга  и  подозрительно 
оглядывали  всякаго  „шпака". 

Главную  квартиру  оцепили  войскам1г,  не  доверяли 
даже  строевымъ  офицерамъ. 

Тревога  росла  съ  каждымъ  днемъ  и  незримо  рас- 
пространялась среди  армш,  начиная  отъ  серыхъ  доми- 
ковъ  главной  квартиры  и  кончая  палатками  биваковъ... 

Рано  утромъ  шестнадцатаго  августа,  переноче- 
вавъ  въ  палатке  капитана  Агеева,  я  вместе  съ  нимъ 
собрался  въ  Ляоянъ,   чтобы  сдать  письма  на  почту. 

—  Петровичъ!— кричалъ  Агееву  поручикъ  Дорнъ, 
закручивая    съ    ожесточеьиемъ   рыж1е  усы: — новостей 
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привозите  побольше!  Узнайте,  не  ожидается  ли  насту- 
плеше?  Да  скажите  тамъ  вс'Ьмъ  этимъ  фазанамъ,  чего 
они  мямлятъ,  чортъ  бы  ихъ  всЬхъ  подралъ! 

Съ  самаго  прибытия  въ  Ляоянъ  батарея  полков- 
•ника  Св-Ьтлова  ни  разу  не  побывала  въ  бою.  Ее  пере- 
водили съ  м'Ьста  на  м'Ьсто,  и  я  засталъ  ее  верстахъ  въ 
трехъ  къ  сЬверу  отъ  Ляояна.  Офицеры  скучали,  нер- 
вничали и  открыто  возмущались  начальствомъ,  обрек- 
шимъ  ихъ  на  долгое  безд'Ьйствхе.  Дорнъ  мрачно  ру- 
гался съ  утра  до  вечера  и  съ  горя  все  чаще  и  чаще 
напивался.  Штабсъ-капитанъ  Николаевъ,  зав-Ьдывав- 
ш1й  хозяйствомъ,  до  одур^нхн  раскладывалъ  безконеч- 
ные  пасьянсы.  АгЪевъ  похуд'блъ,  сталъ  молчалив'Ье  и 
мрачн-Ье  и  уже  окончательно  ув'Ьровалъ  въ  мучившее 
его  предчувствхе.  По  ночамъ  и  нередко  днемъ  онъ 
украдкою  и  подолгу  молился,  и  часто  его  заставали 
съ  влажными,  затуманенными  глазами... 

Въ  маленькой  деревушк*,  лежавшей  на  нашемъ 
пути,  все  ея  населеше  сц'Ьшно  грузило  свои  пожитки 
на  запряжеоныя  мулами  арбы  и  собиралось  покинуть 
^[еревушку. 

—  Плохая  прим'Ьта!— проговорилъ  АгЪевъ. — Китай- 
цы всегда  раньше  насъ  узнаютъ  о  положен1и  дЪлъ  и 
никогда  не  ошибаются.  Вотъ  увидите,  что  стрясется 
какая-либо  неожиданность! 

Въ  самомъ  город'Ь  мы  застали  необычайное  ожи- 
влен1е.  Главная-  и  боковыя  улицы  были  запружены 
проходившими  частями  п'Ьхоты,  обозами,  зарядными 
ящиками,  среди  которыхъ  попадались  застрявшхя  среди 
давки  китайск1я  арбы  и  крытыя  „фудутунки"  съ  жен- 
щивами  и  Д'Ьтьми.  Въ  воздух'Ь  звопко  щелкали  длин- 
ные бичи  погонщиковъ,  стоялъ  несмолкающимъ  сто- 
номъ  гомонъ  и  крикъ  толпы,  дико  рев'Ьли  мулы,  прон- 
зительно и  жалобно  взвизгивали   вьючные  ослики. 

Торговая  и  рабочая  жизнь  прекратилась,  и  передъ 
лавками  п  воротами    фанзъ  и  дворовъ   стояли  групгш 
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оживленно  толковавшихъ  и  видимо,  озабоченныхъ  ки- 
тайцевъ. 

Около  главной  квартиры  десятка  два  солдатъ  раз- 
гружали складъ  зерна  и  муки,  сбрасывая  на  землю 
м-Ьшки,  которые  толпа  полуголыхъ  кули  перетаскивала 
на  арбы. 

—  Это  что  же  зна'1итъ?— обратился  АгЪевъ  къ  на- 
блюдавшему за  работой  интенданту, 

—  А  чортъ  его  знаетъ!  Приказано  сп-Ьшно  увозить 
на  сЬверъ!  Да!  А  завтра,  можетъ  быть,  опять  прикажутъ 
въ  Ляоянъ  везти!  У  насъ  ужъ  такъ  заведено! — ^равно- 
душно отв-Ьчалъ  интендантъ. 

На  станщи  была  обычная  толчея.  Въ  буфегЬ  засе- 
дали баронъ  Габенъ  и  Налимовъ  и  посвяш;али  прибыв- 
шихъ  изъ  Россш  офицеровъ  во  всЬ  тайны  японской 
тактики  и  стратепи.  Тутъ  же  находился  и  „св'Ьтл'ЬйшШ" 
князь  Тринкензейнъ,  въ  сильномъ  подпитхи.  Сдвинувъ 
фуражку  на  затылокъ,  онъ  несвязно  и  безтолково  по- 
вЪствовалъ  какому-то  прапорщику  запаса  о  своихъ 
подвигахъ  подъ  Вафангоо.  Прапорщикъ  смотр-Ьлъ  на 
князя  въ  упоръ  влюбленными  и  пьяными  глазами  и 
безпрестанно  повторялъ: 

—  Князь!  Ваша  св'Ьтлость!  Давай  выпьемъ  на  «ты!^ 
Высошй,  смуглый  полковникъ,  комендантъ  станцш, 

метаиЯся,  какъ  затравленный  зв'Ьрь,  по  всЬмъ  напра- 
влешямъ,  пресл'Ьдуемый  начальниками  эшелоновъ, 
транспортовъ,  представителями  Краснаго  Креста,  воен- 
ными корреспондентами.  Станц1я  уже  несколько  дней 
была,  по  выраженш  агентовъ,  „закупорена",  всЬ  пути 
загромождены  вагонами,  ожидавшими  разгрузки.  По- 
езда, не  им-Ья  возможности  подойти  къ  станщи,  тяну- 
лись длиннымъ  хвостомъ  версты  на  дв-Ь  къ  сЬверу. 

Саперный  офицеръ,  поймавъ  коменданта  въ  буфет*, 
наступалъ  на  него,  отчаянно  размахивая  какимъ-то 
бланкомъ,  и  кричалъ  во  все  горло: 

—  Это  чортъ  знаетъ!  Это  верхъ  безобразхя!  Что  вы 
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съ  нами  д'Ьлаете?  У  насъ  срочный  грузъ,  саперные 
инструменты  и  приспособлен1Я  для  взрывовъ!  Насъ 
ждутъ  на  фортахъ!  А  вы  держите  насъ  третьи  сутки  и 
не  даете  разгрузиться?  В'Ьдь  за  это  подъ  судъ  от- 
дадутъ! 

—  Боже  мой!  Да  что  я  под-Ьдаго?  Я  послалъ  бумагу 
зав-Ьдывающему  генералу,  но  еще  не  получилъ  отв-Ьта. 
А  безъ  генерала  я  не  могу!  Это  не  въ  моей  власти... 

—  Наплевать  намъ  на  вашего  генерала!  Тутъ  каж- 
дый часъ  дорогъ!  Давайте  людей,  давайте  м-Ьсто,  а  не 
бумаги!  ВЪдь  японцы  не  будутъ  ждать  вашего  гене- 
рала? Поймите  вы  это! 

—  Жалуйтесь  сами!  Я  напишу  вторую  бумагу!.. 
Саперъ  отчаянно    затрясъ  кулаками  и,  ни  къ  кому 

не  обращаясь,  зарычалъ: — у-у!  Сволочи!  Букво-Ьды  про- 
клятые! Чортъ  бы  васъ  всЬхъ  побралъ!  Ну  и  пропа- 
дайте! Я  не  могу  больше!  Плевать  на  все!— А  спустя 
н-Ькоторое  время,  онъ  сид'Ьлъ  уже  съ  мутнымъ  взгля- 
домъ  передъ  бутылкой  рому  и,  стуча  кулаком!»  по  столу, 
посылалъ  въ  пространство  „мерзавцевъ  и  предателей**... 
Въ  одномъ  конц-Ь  платформы  собралась  кучка  празд- 
ныхъ  нестроевыхъ  офицеровъ  и  съ  интересомъ  наблю- 
дала за  даровымъ  зр-Ьлищемъ,  героями  котораго  были: 
толстый,  усатый  жандармъ,  старый  китаецъ  и  дв*  стан- 
щоняыя  собаки.  Жандармъ  отличался  ум-Ьньемъ  дрес- 
сировать этихъ  псовъ  и  натравлять  ихъ  на  китайцевъ. 
Псы  были  велики  ростомъ,  лохматы  и  злы.  Китаецъ  же, 
приходивш1й  ежедневно  подметать  станщго  и  убирать 
мусоръ  и  получавш1й  за  это  как1е-то  гроши,  былъ 
старъ,  глуховатъ  и  плохо  видЪлъ.  Жандармъ,  вздумав- 
шШ,  шутки  ради,  только  пугнуть  старика  собаками, 
зам-Ьтилъ,  что  эта  шутка  поправилась  господамъ  офи- 
церамъ  и,  чтобы  еще  бол'Ье  угодить  начальству,  — 
устроилъ  ц'Ьлую  облаву. 

—  Чернякъ!  Смирна-а!— командовалъ  жандармъ. — 
Глазастый!  Гд*  манза?  Маяза  гд*? — Глазастый  скалилъ 
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зубы  И  съ  глухимъ  рычан1емъ  направлялся  къ  китайцу. 
Старикъ  со  страхомъ  жался  къ  барьеру  и  умоляюще 
смотр'Ьлъ  на  жандарма  и  офицеровъ,  выставляя  вм'Ь- 
сто  щита  старое  лукошко,  куда  ояъ  собиралъ  окурки 
папиросъ. 

—  Назадъ!  Чернякъ,  налЬво,  Глазастый,  направо  — 
ма-аршъ!— Псы  отходили  „на  фланги",  какъ  объяснялъ 
жандармъ. 

—  Зам'Ьчательно! — восхищались  офицеры.— Какая 
дрессировка!  Какъ  понимаютъ  команду! 

—  Равня-яйсь!  Въ  аттаку— бЪгомъ!  Ура!  Банзай! 
Псы  съ  громкимъ    лаемъ    бросились  на  обезум'Ьв- 

шаго  старика,  который  съ  жалкими  воплями,  подпры- 
гивая и  размахивая  лукошкомъ,  бЪгалъ  по  образовав- 
шемуся кругу. 

—  Вотъ  это  такъ  балотъ!  СовсЬмъ  лезгинка!— разда- 
вались одобрительные  голоса. 

Но  полное  торжество  жандарма  настало  тогда,  когда 
Глазастый,  по  свисту  своего  учителя,  схватилъ  конецъ 
косы  китайца,  а  Чернякъ  поймалъ  зубами  полу  его  ста- 
ренькаго  ватнаго  халата. 

Пола  затрещала,  и  изъ  нея  пол-йзла  вата,  а  лицо 
старика  превратилось  въ  маску  неописуемаго  ужаса. 

—  Ха-ха-ха!  Роя«а-то!  Рожа  какова?!  —  заливались 
см'Ьхомъ  офицеры. 

—  Смирна-а!  Назадъ!  —  рявкнулъ  С1явш1й  доволь- 
ствомъ  жандармъ. — Ну,  старый  чортъ,  цуба!  Провали- 
вай отсюда!.. 

ДрожавшШ  отъ  страха  старикъ,  поддерживая  разор- 
ванный халатъ,  задомъ  попятился  съ  платформы,  невда- 
лек*  отъ  которой  стояла  группа  оборванныхъ  китай- 
скихъ  кули.  Они  молча  и  невозмутимо  наблюдали  за 
разыгравшейся  сценой,  и  только  въ  маленькихъ  гла- 
захъ  ихъ  св'Ьтились  ненависть  и  глубокое  презр'Ьпге. 

Вдругъ  въ  юго-западномъ  направлепи!  охнулъ  отда- 
ленный оруд1йяый  :залпъ,   за  нимъ    другой,    трет1й,  и 
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началась  канонада.  Буфетъ  опустЬлъ,  все  всполоши- 
лось и  хлынуло  на  платформу.  Дымъ  не  показывался, — 
очевидно,  стреляли  гд'Ь-то  далеко. 

—  Это  наши  или  японцы? 

—  Гд*  это?  Наступаютъ? 

—  -  Должно  быть,  за  Ванбатаемъ!  Въ  той  сторон*! 

—  Началось!.. 

Подъ  вечеръ  южн-бе  Ляояна  поднялся  воздушный 
шаръ.  Онъ  долго  парилъ  въ  вечернемъ  воздух*,  плавно 
передвигаясь  съ  м-Ьста  на  м-Ьсто.  Часу  въ  восьмомъ 
вечера  канонада  смолкла.  Появились  слухи,  что  не- 
прхятель  обстр'Ьливалъ  Янтайсюя  копи,  что  онъ  дви- 
нулся въ  обходъ  нашего  праваго  фланга,  что  около 
Р'Ёки  Шахэ  обнаружены  большхе  биваки  японцевъ.  Въ 
охватившемъ  всЬхъ  волненш  сквозило  нетерп'бнхе,  тре- 
вога. ВсЬ  сознавали,  что  наступилъ  решительный 
моментъ,  отъ  котораго  зависала  судьба  Ляояна,  арм1и 
и,  быть  можетъ,  всей  войны. 

—  Отбросимъ!  На-голову  разобьемъ! 

—  Вокругъ  долина..  Пустимъ  кавалер1ю,  которой 
до  сихъ  поръ  нечего  было  делать...  Казаки  себя  пока- 
жутъ! 

—  У  насъ  громадная  артиллерхя!   Осадныя   оруд1я1 

—  Осадныя?  Да  в'Ьдь  они  стоять  еще  на  платфор- 
махъ?  Пока  ихъ  двинутъ  на  позицш? 

—  Не  можетъ  быть!  А  форты?  '  Ц-Ьлая  лишя  фор- 
товъ?! 

—  Ну,  допустить  ихъ  до  фортовъ— это  уже  послед- 
нее д^ло! 

—  Самъ  Куроки  идетъ...  Съ  нимъ  шутки  плохи... 
Вечеромъ  мы  съ  Агеевымъ    сидели   за   столикомъ 

командира  батареи,  среди  офицеровъ,  и  пили  чай,  за- 
правленный превосходнымъ  ромомъ. 

Полковникъ  Светловъ,  грузный  и  сЬдоволосый,  съ 
несколько  грубоватымъ,  но  добродушнымъ  лицомъ 
типичнаго  „отца-командира'',— говорилъ  мало  и  больше 
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слушалъ  своихъ  офицеровъ,  съ  которыми  у  него  были 
самыя  дружескхя  и  чисто  товарищеск1я  отношешя. 
Особенно  часто  раздавался  сиплый  голосъ  Дорна,  усп-Ьв- 
шаго  основательно  .зарядиться"...  Его  что-то  подмы- 
вало и  подергивало,  большхе,  син1е  глаза  сверкали, 
брови  мрачно  двигались,  и  онъ  ежеминутно  отчаянно 
закручивали  жестме,  рыжае  усы.  Въ  куртк*  изъ  сол- 
датскаго  сукна,  безъ  погонъ  и  пуговицъ,  въ  солдат- 
ской фуражк*,  лихо  сдвинутой  на  правое  ухо,  —  онъ 
р-Ьзко  выделялся  среди  товарищ,ей  и  какъ  будто  гор- 
дился, когда  тЬ  называли  его  „суконнымъ  поручикомъ". 
—  Эхъ,  чортъ  побери! — говорилъ  ояъ,  доливая  ромомъ 
добрую  половину  кружки.— Молодцы,  что  наступаютъ! 
Ей-Богу,  за  это  молодцы!  Ужъ  и  натЪшусь  я  надъ 
макаками!..  У-ухъ!  Одна  пыль  пойдетъ! 

—  А  вы,  я  вижу,  здорово-таки  зарядились!— зам-Ь- 
тилъ,  усм-Ьхаясь,  Св'Ьтловъ.— Смотрите,  какъ  бы  не 
вышло  „преждевременнаго  разрыва"... 

—  Не  безпокойтесь,  полковникъ.  У  меня  дистанщон- 
яая  трубка  установлена  основательно!  А  вотъ  какъ 
я  заряжу  моихъ  „бабушекъ",  да  начнутъ  они  покаш- 
ливать, такъ  тогда  увидите! — отв-Ьчадъ  Дорнъ.  „Бабуш- 
ками" онъ  называлъ  оруд1я  своего  взвода. 

—  А  если  васъ  убьютъ?— подзадоривалъ  его  коман- 
диръ. 

—  Убьютъ?  Эка  важность!  И  чортъ  съ  ними!  Валяй! 
А  только,  прежде  ч'Ьмъ  они  меня  ухлопаютъ,  я  ихъ 
столько  наворочаю,  что  до  новыхъ  в'Ьниковъ  не  забу- 
дутъ!  Попомните  мое  слово,  отецъ! 

,  —  Вамъ,  значитъ,  жизни  нисколько  не  жаль? — спро- 
силъ  Аг-Ьонъ. 

—  Жизни-то?  На  кой  чортъ  она  мн-Ь  далась,  коли 
МП*  дЪлать  въ  ней  нечего?  Вотъ  тутъ— тутъ  жизнь! 
Если  завтра  будетъ  бой,  я  вамъ  покажу  жизнь!  Да 
что  тутъ  таить...  Я  вамъ  вотъ  что  скажу! — Съ  этими 
словами  Дорнъ  всталъ.    Красное  лицо    его  подергива- 
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ЛОСЬ,  ноздри  затрепетали,  углы  рта  запрыгали,  въ  гла- 
захъ  светилось  что-то  дикое,  необузданное,  рвавшееся 
наружу,  и  въ  дрожавшемъ  теперь  голосЬ  слышались 
звенящ1я  нотки. 

—  Я  только  такъ  жить  и  могу!  Походъ!  Вы'Ьзжай  на 
позицш,  снимайся  съ  передковъ!  Установилъ  при- 
Ц'Ьлъ,  наладилъ  трубку,  по  колонн*  бат-тареею  р-разъ! 
Что,  попало?  Ага!  Второй — р-разъ!  Команда  гремитъ, 
бабушки  мои  охаготъ,  снаряды  гудятъ  и  ревутъ,  въ 
воздух*  стонъ  стоить.  Просторъ-то  какой?!  Размахъ? 
Тутъ  развернешься  во  всю  мочь!  Красота  вЪдь,  чортъ 
возьми,  какая!  Жизнь!  Вотъ  она  жизнь-то  настояш;ая! 
А  вы  толкуете...  Эхъ,  братцы  мои!  Жизнь...  Да  я  не 
знаю...  Посади  меня  теперь  въ  казарму  или  пусти  куда- 
либо  на  улицу...  да...  я...  я  бы  на  людей  сталъ  бро- 
саться! Да!  Душить  бы  началъ!  Кипитъ  во  мн*,  претъ 
наружу!  Скорей  бы  они  нагрянули  только!  Ужъ  буду 
я  ихъ  катать!  Накипало  во  мн*— во  какъ! 

Онъ  задыхался  и  вздрагивалъ. 

—  Ты  смотри  меня  ночью  не  придуши,— зам'Ьтилъ 
адъютантъ,  маленьшй,  тощШ  поручикъ. 

—  Дур-ракъ!  Разв*  блоху  душатъ?  Сопля!  —  грубо 
отв-Ьтиль  Дорнъ  и  исчезъ  во  тьм*. 

—  Пошелъ  къ  своему  взводу  душу  отводить.  Раз- 
везло его  нынче,— сказалъ  Аг-Ьевъ. 

—  Охъ,  будетъ  мн*  съ  нимъ  возня  во  время  боя! — 
вздыхалъ  Св'Ьтловъ. 

—  Зв'Ьрь— не  челов'Ькъ! 

—  Вотъ  вамъ  бы,  Петенька,  у  него  жару  призанять 
не  мешало, — шутя  сказалъ  Св'Ьтловъ  АгЬеву,  вставая 
и  подавая  на  проп1;анье  руку. — Ну,  дЪти,  спать!  Богъ 
в-Ьсть,  что  завтра  еш;е  будетъ. 

И  старикъ,  кряхтя  и  переваливаясь,  пошелъ  къ 
себ*  въ  палатку. 

Я  улегся  въ  просторной  палаткЪ  Аг'Ьева,  который 
долго  разспрашивалъ  меня  о  бо*  подъ  Вафангоо  и,  глав- 
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нымъ  образомъ,  интересовался  ощущен1ями  подъ  огнемъ, 
видомъ  умирающихъ,  убитыхъ... 

Угадывая  тайныя  мысли  капитана,  я  старался  пе- 
ременить разговоръ. 

—  Получали  письма  изъ  дому? 

—  Какъ  же!  Какъ  же!  —  печально  отв-Ьчадъ  капи- 
танъ,  подавляя  вадохъ. 

—  Дочка  растетъ,  красавица...  каракули  свои  при- 
слала— „папЬ  письмо".  Ахъ,  лучше  не  говорить!.. 

—  А  васъ  все  еще  предчувствхе  изводить,  я  вижу? 

—  Не  смейтесь  надъ  этимъ!  Чуетъ  душа!  Я  вотъ 
чуть  не  каждую  ночь  дочку  во  сн*  вижу,  на  кол*- 
няхъ  держу,  золотистые  волосенки  перебираю...  Какъ 
живая!  Да  и  не  только  предчувствхе!..  Если-бъ  вы  знали, 
какая  тутъ  жизнь  безъ  васъ  была!  Ужасъ — ^ужасъ! 
Какой-то  сумбуръ...  отвратительный!  Повсюду  эти  д-Ьвки 
разряженный...  Офицеры  пр1'Ьзж1е  подъ  открытымъ  не- 
бомъ,  на  платформ*,  въ  товарныхъ  вагонахъ  ночуютъ, 
а  ВС*  фанзы  и  номера  д-Ьвками  переполнены.  Игра 
какая  идетъ!  Пропиваютъ  здравый  смыслъ,  проигры- 
ваютъ  посл-ЬдиШ  грошъ.  Скандалы...  Одинъ  чиновникъ, 
въ  пьяномъ  вид*,  среди  б'Ьла  дня,  когда  иностранные 
агенты  въ  буфегЬ  об'Ьдали,  въЪхалъ  верхомъ  на  ло- 
шади въ  буфетъ,  про'Ьхалъ  среди  столовъ  и  въ  другую 
дверь  выскочилъ.  Фазаны  эти  глаза  мозолятъ...  Тоска! 
Страшная  тоска!  Такъ  это  пошло  все,  такъ  безтолково 
и  безобразно,  что  иной  разъ  даже  не  в-Ьришь:  неужто 
это  война?  Мы,  русскхе,  пришли  кровь  проливать?  Я 
вотъ  не  пью  ничего,  а  знаю  зато  такихъ,  которые 
зд-Ьсь  пить  начали  отъ  всего  этого  и  спились  на  н'Ьтъ! 
Никакого  подъема  н-Ьтъ,  руки  опускаются!  Опротив'Ьло 
все  это  до  тошноты.,. 

—  А  какъ  вы  думаете,  будетъ  завтра  бой?— спро- 
силъ  поел*  долгаго  молчанхя  Аг-Ьевъ  и  самъ  себ* 
отв'Ьтилъ* 
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—  Надо  полагать...  В-Ьдь  сегодня  они  обстр-Ьливали 
передовыя  позицш. 

Онъ  глубоко  вздохнулъ  и  чуть  слышно  пожелалъ 
мн-Ь  „спокойной  ночи". 

Спустя  некоторое  время,  я  услыхалъ  шорохъ  и 
открылъ  глаза. 

АгЪевъ  осторожцо  пробрался  къ  выходу,  распах- 
нулъ  край  палатки  и  сталъ  прислушиваться.  Холод- 
ный лунный  св'Ьтъ  очертилъ  тонкхй,  правильный  про- 
филь бл-Ьдиаго  лица  и  худыя,  сложенныя  на  груди, 
руки  капитана.  Онъ  долго  прислупшвался,  загЬмъ  опу- 
стился на  кол'Ёци  и,  осЬняя  себя  широкимъ  крестомъ, 
сталъ  молиться. 

Я  снова  закрылъ  глаза  и  скоро  заснулъ,  убаюканный  до- 
летавши иъ  до  меня  страстнымъ  молитвеннымъ  шопотомъ. 

Около  четырехъ  часовъ  утра  Ляоянъ  былъ  разбу- 
женъ  оруд1йными  выстр-Ьдами. 

Непр1ятель  началъ  обстр'Ьливать  южныя  позищи- 
Въ  город*,  въ  русскомъ  поселк*  и  на  станщи  под- 
нялась суматоха.  Китайцы  толпами  собирались  на  го- 
родской ст'Ьн'Ь  и  тревожно  вглядывались  въ  очертан1я 
сопокъ,  закрывавшихъ  съ  юга  Ляоянскую  равнину. 
Торговцы,  проклиная  и  русскихъ,  и  японцевъ,  суети- 
лись передъ  лавками  и  заколачивали  ящики  съ  това- 
ромъ.  Какой-то  татаринъ  сп'Ьшнораспродавалъ  свой  „га- 
лантерейный магазинъ"  и,  размахивая  парою  лакиро- 
ванныхъ  сапогъ,  заявлялъ  на  всю  улицу,  что  „по  слу- 
чаю японцевъ"  отдаетъ  ихъ  за  тридцать  рублей...  На 
задворкахъ  фанзъ  съ  заколоченными  окнами  метались 
и  плаксиво  визжали  простоволосыя,  полуголыя  про- 
ститутки... Промчался  куда-то  плюгавый  армянинъ, 
им-Ья  на  поводу  двухъ  кавалерхйскихъ  лошадей...  Изъ 
досчатыхъ  бараковъ,  гд*  помещались  нестроевыя 
команды,  стали  группами  выбегать  солдаты,  неряшли- 
во одетые,  неуклюжхе,,  съ  наглыми  лицами.    Они  раз- 
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брелись  по  всему  поселку»  заглядывали  въ  фанзы, 
грубо  приставали  къ  торговцамъ  и  растаскивали,  что 
попадало  подъ  руку...  Некоторые  изъ  нихъ,  пользуясь 
суматохой,  успели  раздобыть  вина  и  распивали  его 
тутъ  же,  на  улиц*...  Появился  небольшой  отрядъ  ки- 
тайскихъ  полицейскйхъ  въ  черныхъ  кафтанахъ  съ  кр>а- 
снымъ  шитьемъ.  Они  проходили  по  улиц-Ь  и  при|сазы- 
вали  китайцамъ  закрывать  лавки. 

Публичные  дома  быстро  опусгЬли  и  казались  мрач- 
ными гробами.  У  входа  въ  одну  изъ  пекаренъ  сид'Ьлъ 
на  земл-Ь  хл-Ьбопекъ-кореецъ  и  жалобно  всхлипывалъ, 
утирая  полою  халата  залитое  кровью  лицо,  а  изъ  пе- 
карни неслась  перебранка  забравшихся  въ  нее  солдатъ. 

Обнаженный  до  пояса,  коричневый  отъ  загара  и 
грязи  дженерикша  тащилъ  на  себ*  скрипевшую  ко- 
ляску, въ  которой  возсЬдала,  съ  огромнымъ  узломъ  въ 
рукахъ,  толстая,  заплывшая  жиромъ  проститутка.  Тон- 
К1Я  босыя  ноги  китайца,  на  которыхъ  неуклюже  болта- 
лись короткхе,  широкхе  холщевые  штаны,  скользили  въ 
липкой  грязи,  узкая,  костлявая  грудь  страшно  выпя- 
чивалась и  упиралась  въ  перекладину  дышла,  ребра 
л-Ьзли  изъ-подъ  кожи,  съ  обнаженной  бритой  головы, 
вокругъ  которой  была  обмотана  коса,  катился,  смывая 
грязь,  обильный  потъ;  вся  тощая,  недоразвившаяся  фи- 
гурка дженерикши,  казалось,  была  готова  расколоться 
и  разсыпаться  отъ  напряжен1я,  и  въ  покрасн'Ьвшихъ 
отъ  прилива  крови  маленькихъ  глазкахъ  трепетало 
что-то  тревожное  и  печальное,  словно  туго  натянутая, 
готовая  лопнуть  струна.  Проститутка,  съ  помятымъ, 
жирнымъ  лицомъ,  съ  растрепанными  рыжеватыми  во- 
лосами, надъ  которыми  колыхалась  огромная,  съехав- 
шая на  бокъ  шляпа  съ  перомъ,  пронзительно  взвизгивала 
поел*  каждаго  залпа  и  подгоняла  дженерикшу,  изо  всей 
мочи  колотя  его  по  костлявымъ  плечамъ  краснымъ  шел- 
ковымъ  зонтикомъ.  Скакавшхй  навстречу  казакъ,  съ 
полупьянымъ,  безсмысленно  улыбавшимся  лицомъ,  на- 
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скаку  стегнулъ  плетью  по  жирной  спин*  проститутки 
и,  крикнувъ  ей:  ^,Что,  стерва?"  умчался... 

На  станщи  раздавались  свистки  паровозовъ,  ши- 
1гЬвшихь  парами,  звен'Ьли  и  громыхали  передвигаемые 
вагоны,  кричалъ  охрипшШ  комендантъ,  гуд'Ьла  пе- 
страя толпа  штабныхъ  и  нестроевыхъ  офицеровъ,  лаяли 
встревоженныя  станщонныя  собаки— и  все  это  вм'Ьст^Ь 
съ  громомъ  оруд1й,  отъ  котораго  дребезжали  окна, 
сливалось  въ  оглушительный,  ошеломляющхй  хоръ. 

—  Господинъ  полковникъ! — приставалъ  къ  комен- 
данту гвардейск1й  офицеръ  съ  адъютантскими  аксель- 
бантами.— Генералъ  просить  сейчасъ  же  поставить  его 
вагонъ  на  первый  путь! 

—  Не  могу!  Ничего  не  могу!— отв-Ьчалъ  раздра- 
женно комендантъ,  не  глядя  на  адъютанта  и  махая 
кому-то  рукой. — Тутъ  надо  патроны  двинуть  за  сема- 
форъ...  Понимаете?  Патроны...  Не  могу... 

—  Ахъ  ты,  Господи,  да  не  патроны,  а  вагонъ  гене- 
рала! Генералъ  сердится! 

—  Ну  и  чортъ  съ  нимъ!  Съ  вашимъ  генераломъ! — 
разсвир'Ьп'Ьлъ  комендантъ  и  поб'Ьжалъ  дальше. 

—  Вы  за  это  ответите!  Я  доложу!  Такъ  и  доложу 
генералу! — кричалъ  ему  всл-Ьдъ  адъютантъ. 

Въ  узкомъ  проход*  станщоннаго  зданхя,  около  ц*- 
лой  пирамиды  заколоченныхъ  ящиковъ  съ  надписью 
„осторожно,*  стоялъ  съ  растеряннымъ  видомъ  упитан- 
ный торговецъ  въ  черкеск*  и,  размахивая  руками,  го- 
ворилъ,  злобно  поглядывая  на  окружающихъ: 

—  И  что  же  это  такое  за  безобразхе?  Позвольте! 
Когда  ему  деньги  надо,  я  говорю:  бери,  сд'Ьлай  милость! 
У  насъ  есть  деньги! — А  теперь  мн*  вагонъ  надо,  товаръ 
нагрузить, — не  даетъ  вагонъ!  За  что  я  деньги  ему  да- 
валъ?  Ма-ашенники!  Скажи,  пожалуйста! 

На  платформ*  появился  офицеръ  съ  забинтованной 
головой.  Это  былъ  первый  раненый.  Его  обступили, 
засыпали  вопросами. 
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—  И  самъ  не  знаю,  какъ  это  случилось! — растерянно 
озираясь,  говорилъ  раненый: — съ  разъ'Ьздомъ  я  былъ... 
три  охотника  со  мной...  Только  къ  деревушк*  подъ- 
■Ьхали,  что  за  гелаографной  сопкой,  еще  нынче  ночью 
наши  фуражиры  тамъ  ночевали,  вдругь— залпъ!  Чортъ 
знаетъ,  что!  Одинъ  охотникъ  наповалъ,  другой  раненъ, 
а  я  вотъ...  По  отд'Ьльнымъ  людямъ  залпами  жарятъ! 
Этого  раньше  не  было! 

К-СК1Й  полкъ,  попавш1й  со  всей  дивизхей  въ  ре- 
зёрвъ,  стоялъ  .въ  верстЬ  отъ  Ляояна,  у  небольшой 
деревушки,  гд*  располоясился  штабъ  бригады.  Дождь 
загналъ  меня  въ  фанзу,  занятую  штабомъ.  Бригадный 
генералъ,  высок1й,  коренастый  и  краснолицый,  съ  ши- . 
рокой  и  длинной  рыжеватой  бородой,  сид'Ьлъ  за  сто- 
ликомъ  въ  старомъ  китайскомъ  кресле  и  прихлебы- 
валъ  съ  блюдечка  чай.  Онъ  былъ  въ  засаленной  сЬрой 
тужурк*  безъ  погонъ,  накинутой  на  богатырскхя  плечи; 
изъ  разстегнутой  грязной  рубахи  выглядывала  воло- 
сатая грудь,  на  босыхъ  ногахъ  красовались  обр'Ьзки 
старыхъ  сапогъ,  замЪнявшхе  туфли.  Поддерживая  рас- 
топыренными волосатыми  пальцами  блюдечко,  гене- 
ралъ съ  шумомъ  дулъ  на  горячхй  чай,  пыхтЬлъ  и  по- 
шевеливалъ  густыми,  сросшимися  бровями,  которыя 
при  втягиванхи  воздуха  высоко  поднимались  и  опуска- 
лись снова  при  выдыханш. 

Изъ  угла  въ  уголъ  расхаживалъ  м-Ьрио,  какъ  маят- 
никъ,  начальникъ  штаба  бригады— еще  молодой,  но 
совершенно  лысый  подполковникъ.  Засуяувъ  руки  въ 
кармавы  потертой  и  заплатанной  кожаной  куртки,  онъ 
разговаривалъ  съ  генераломъ  и  методически,  въ  тактъ 
къ  словамъ,  покачивалъ  головой.  Тутъ  же,  на  запы- 
ленномъ  кан-Ь,  поручикъ-ординарецъ  генерала,  снявъ 
съ  себя  сорочку,  сид'Ьлъ,  поджавъ  ноги  и  скрючившись, 
и,  злорадно  кряхтя,  охотился  за  насЬкомыми.  Онъ,  ви- 
димо, велъ  своймъ  жертвамъ   правильный  счетъ  и  то 
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И  д'Ьло  торжествующимъ  тономъ   заявлялъ:  „двадцать 
первая!..  Двадцать  вторая!.." 

На  утоптанномъ  земляномъ  полу  валялись  сЬдла, 
переметныя  сумы,  лете  вьюки,  резиновые  плащи,  и 
покрывавшая  все  это  грязь  говорила  о  недавнемъ  при- 
бытш  штаба. 

—  По-моему,— говорилъ  подполковникъ  медленно, 
какъ  бы  опасаясь  проронить  лишнее  слово, — надо  одно 
изъ  двухъ:  или  предоставить  больше  свободы  Д'Ьятель- 
ности,  больше  инищативы  и  самостоятельности  отд'Ьль- 
нымъ  начальникамъ,  или...  или  уничтожить  всяшя  охот- 
ничьи команды! 

—  Вотъ  теб*  и  разъ!  Какъ  же  это  безъ  охотничьихъ 
командъ?~протодьяконскимъ  басомъ  прогудЪлъ  гене- 
ралъ,  высоко  вскинувъ  брови. 

—  А  такъ...  у  насъ  самые  лучш1е,  способные  офи- 
церы, да  и  рядовые,  идутъ  въ  охотники,  и  въ  строю 
остается  только  балластъ!  И  пропадаютъ  они  чап1;е! 
Вонь  у  васъ  въ  К-скомъ  полку  Завадсйй — дельный, 
боевой  офицеръ  былъ  — пропалъ!  У  енисейцевъ— Дми- 
тренко!  Да  во  всЬхъ  полкахъ  не  мало  найдется!  Гово- 
рятъ,  я  виноватъ,  что  Андреевъ  мертвую  запилъ!  Это 
же  вздоръ!  Если  такъ  судить,  такъ  прежде  всего  вы 
виноваты,  ваше  превосходительство! 

—  Ну-ну?  Вотъ  теб*  и  здравствуйте?!— удивился 
генералъ  и  усм-йхнулся  въ  бороду. 

—  Разумеется!  В'Ьдь  вы  начальникъ  бригады,  вы 
могли  разрешить  ему  напасть   на  транспортъ! 

—  Ну,  скажите!  Онъ  же  мн-Ь  отсов'Ьтовалъ  и  теперь 
меня  же  попрекаетъ?!  Не  угодно  ли? 

—  Да  в^Ьдь  я  только  говорилъ,  что  у  насъ  есть 
циркуляръ  быть  осторожными  по  части  ночныхъ  напа- 
дешй,  и  что  безъ  ведома  дивиз10ннаго  было  бы  небла- 
горазумно разрешать...  Но  вЪдь  это  было  только  мое 
мн^ше,  а  вы  могли  бы... 

—  Ну,  а  если  бы  я  разр-Ьшилъ? 
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—  -  Тогда,..  Андреевъ  лиОо  отбилъ  бы  транспортъ, 
получилъ  бы  благодарность  и  не  запилъ  мертвую, 
либо  поплатился  бы  жизнью  или  попалъ  въ  пл^^нъ. 

—  Что  же  лучше? 

—  Не  знаю...  хотя  возможно,  что  если  бы  вы  разр-Ь- 
шили,  то  намъ  влетало  бы  отъ  дивизхоннаго! 

—  Фу  ты!..  Значитъ,  выходить — тащи  и  не  пущай?! 

—  Выходить  „тащи  и  не  пущай**,  ваше  превосходи- 
тельство! 

—  А  ну  ее  къ  чорту,  всю  эту  дипломатхю!  Терпеть 
не  могу!  Дадимь  Андрееву  отпускь  на  леченхе — ид'Ьло 
сь  концомъ!  А  ты  мнЪ  лучше  вотъ  что  скажи:  побьютъ 
нась  япошки  подь  Ляояномъ,  или  мы  ихь  побьемъ? 
По-моему,  мы  ихь  расколошматимъ! 

Подполковникь  пожаль  плечами  и  усмЬхнулся. 

—  Странное  д-Ьло!  Я  не  могу  поручиться  или  утвер- 
ждать, но  если  разобрать  логически,  то  выйдетъ,  пожа- 
луй, не  по-вашему,  ваше  превосходительство! 

—  Да  ты  мн*  не  превосходительствуй,  а  растолкуй, 
какъ  это  выйдеть  логически! 

—  Гмъ!  По-моему,  мы  уже  проиграли  Ляоянъ! 

—  Ого!  Это  какь  же  такь? 

—  А  такь!  Лучш1я  позищи,  гд*  мы  могли  превос- 
ходно защищаться,  врод-Ь  Айсандзяна,  Хайчена,  мы  I 
чуть  не  даромь  отдали  японцамь!  Какь  же  мы  будемь 
обороняться  вь  Лясян-Ь?  В'Ьдь  это  открытая  со  всЬхь 
сторонь  тарелка,  обставленная  высотами!  Какая  же  это 
оборонительная  позищя?  Это  разь.  Дальше!  Когда  мы 
им^ли  всЬ  шансы  бить  японцевь  по  частямь,  мы  отсту- 
пали, и  японцы  нась  били!  А  теперь  мы  дали  возможность 
соединиться  Оку,  Нодзу  и  Куроки,  чтб  имь  и  требо- 
валось, —  и  хотимь  обороняться  на  открытой  ладони! 

Гд*  же  тутъ  логика,  гд*  же  тактика  и  стратепя? 

—  Постой,  погоди!  А  форты?  Забыль  о  фортахь? — 
спохватился  генераль,  хлопнувь  себя  по  кол'Ьнк'Ь.— 
Ага?  Что? 
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—  Да  что  же  изъ  этихъ  фортовъ  толку,  ваше  пре- 
восходительствОу  если  ихъ  можно  обстр'Ьливать  со 
всЁхъ  сторонъ!  Только  ужаснее  бойня  будетъ,  да  пушеч- 
наго  мяса  прибавится! 

Генералъ  въ  замЪшательств'Ь  почесывалъ  въ  бо- 
род'Ь  и  пыхтЬлъ. 

—  Теперь  наши  осадныя  оруд1я!  Великолепная  вещь 
при  оборон'Ь,  а  они  у  насъ,  сами  посмотрите,  либо  на 
товарныхъ  вагонахъ  стоять,  либо  на  ляоянской  пло- 
щади красуются!  А  японцы,  вонъ,  на  носу  сидятъ! 
Вообще,  артиллерхя...  Вонъ  посл-Ьдихй  приказъ — съ  точ- 
нымъ  указашемъ,  сколько  каждая  батарея  можетъ  тра- 
тить патроновъ!  Порщями  выдавать  будутъ!  Это  значить, 
что  у  насъ  н-Ьтъ  снарядовъ,  и  что  всЬ  запасы  артил- 
лерхйскаго  ведомства  значились  только  на  бумаг-Ь! 
Пехоты,  правда,  толика  порядочная,  а  только,  строго 
говоря,  это  уже  не  та  пехота,  что  была  раньше!  Духа 
прежняго  н^тъ!  А  это  тоже  козырь  неважный!  Зат^мъ, 
мы  стоимъ  сейчасъ  на  двухъ  берегахъ  глубокой  рЪки, 
и  это  тоже  отрицательная  сторона!  На  кавалерш  см*шно 
и  разсчитывать!  Да  и  много  ли  у  насъ  этой  кавалерхи? 
Гд*  она?  Я  вотъ  какъ-то  подсчитывалъ  и  убедился, 
что  добрая  половина  кавалерш  на  конвои  да  на  орди- 
нарцы разобрана  и,  какъ  нарочно,  лучш1е  ея  элементы! 
Да-съ,  ваше  превосходительство!  А  за  всЬмъ  гЬмъ, 
есть'  и  еще  одно  обстоятельство  довольно  печальнаго 
свойства!  Вы  не  заметили  за  эти  пять  м^сяцевь, 
какая  любопытная  вещь  наблюдается:  когда  въ  бою 
рота  им^еть  дЪло  съ  ротой — мы  ихъ  бьемъ  на  голову. 
Когда  полкъ  на  полкъ  приходится — мы  только  отби- 
ваемъ  нападете!  Бригада  на  бригаду — бой  въ  ничью 
разыгрывается,  а  какъ  только  большое  д^ло— дивизхя, 
корпусъ,— такъ  насъ  бьютъ  по  всЬмъ  пунктамъ,  и  мы 
уходимъ  во  всЬ  лопатки!  Вотъ  это-то,  ваше  превосходи- 
тельство, по-моему,  самое  скверное,  самая  дурная  при- 
мата! Маленькхе  нач{1льники — хоть  куда,  а  какъ  только 
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покрупнЪе  начальство,  такъ  играй  отбой!  Такъ  вотъ 
ежели  этакъ  разсудить,  ваше  превосходительство,  такъ 
ничего  хорошаго  намъ  подъ  Ляояномъ  не  дождаться! 
Таково,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  мое  личное  мн-Ьше... 

—  А  ну  тебя  съ  твоей  логикой  и  мн'Ьн1Ями! — раз- 
сердился  генералъ  и  всталъ. — И  всегда  онъ  мн*  на- 
строеше  испортитъ!  Какъ  начнетъ  разсуждать  да  свою 
стратепго  выкладывать,  такъ  обязательно  одна  только 
пакость  выйдетъ! 

—  Да  разв*  я  тому  виноватъ,  ваше  превосходи- 
тельство? 

—  Сидорчукъ! — загрем^лъ  генералъ. — ^Давай  намъ 
пометь  чего-либо,  да  гони  сюда  водки!  Да!  Я,  батенька 
мой,  вашихъ  премудростей  не  изучалъ,  ни  логики,  ни 
стратепи!  Да!  Я — простой  солдатъ!  Пономарь  за  куль 
пшеницы  да  за  трешницу  грамот*  обучилъ— вотъ  и  все 
мое  образован!-!  Я  в'Ьдь  и  писать-то  ум'Ью  только  то, 
что  по  долгу  службы  отъ  меня  требуется!  Да!  А  вотъ 
Богъ  далъ— до  генерала  дослужился,  бригадой  коман- 
дую! Такъ  и  тутъ!  Какъ  бы  тамъ  по  вашимъ  логикамъ 
и  стратепямъ  ни  выходило,  а  я  говорю, — ^не  отдадимъ 
япошкамъ  Ляояна — и  баста! 

Генералъ  хлопнулъ  по  столу  широкой  ладонью  и 
сЬлъ. 

—  Ну,  а  теперь  давайте  водку  пить  да  закусывать! 
Поручикъ,  —  обратился  онъ  черезъ  плечо  къ  орди- 
нарцу,— бросьте  вшей  бить!  Все  равно  всЬхъ  не  пере- 
бьете! 

Стали  уя^инать. 

IX. 

На  сл-Ьдующхй  день  непр1ятель  первый  началъ  бой 
орудхйнымъ  выстр'Ьломъ,  а  зат-Ьмъ  загрохотали  и  рус- 
СК1Я  батареи.  Но  орудхйный  огонь  въ  этотъ  день  былъ 
только   поддержкой    для    пехоты,    которая    почти   на 
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всемъ  протяжен1и  громаднаго  фронта  двинулась  въ 
аттаку  на  передовыя  позищи  русскихъ. 

Напившись  изъ  котелка  мутнаго  чаю,  я  поскакалъ 
разыскивать  батарею  Светлова.  На  разстоянш  н'Ь- 
сколькихъ  верстъ  местность  была  совершенно  безлюдна, 
войска  были  всЬ  на  позищяхъ,  и  только  изр'Ьдка  по- 
падались скакавш1е  во  весь  опоръ  казаки  и  ординарцы 
и  сп'Ьшивш1я  къ  м*сту  боя  лазаретныя  линейки.  Про- 
скакавъ  верстъ  восемь,  я  добрался  до  л'Ьваго  фланга. 
Впереди,  на  склонахъ  небольшихъ  сопокъ,  уже  пока-, 
зались  резервы,  ожидавшхе  очереди,  и  по  узкой  лощин*, 
въ  которую  я  въ-Ьхалъ,  тянулся  навстречу  длинный 
караванъ  раненыхъ.  Я  соскочилъ  съ  коня  и  пошелъ 
пЪшкомъ,  опрашивая  по  пути  санитаровъ  и  одинокихъ 
раненыхъ. 

—  Воронежцамъ  досталось! — слышались  голоса. — 
Командиръ  перваго  батальона  раненъ... 

—  Моршанцевъ  выкосило  шибко! 

—  У  орловцевъ  снарядомъ  батальоннаго  въ  шматки 
разнесло! 

—  СовсЬмъ  очерт'Ьлъ  японецъ!  На  штыкъ  преть! 
Раненый  въ  голову  фельдфебель,  котораго    несли 

четверо  санитаровъ,  вдругъ  приподнялся  и  слабымъ 
голосомъ  обратился  къ  шедшимъ  позади  пятерымъ 
солдатамъ: 

—  Вы  это  что,  ребята,  ранены,  что  ли?  Куда  идете? 

—  Мы  на  перевязочный...  въ  случае  санитары  прь 
устанутъ,  пособить  нести! 

—  Что-о?  Пособить?  Назадъ!  Безъ  васъ  донесутъ. 
Ступай  въ  свою  часть! — гневно  закричалъ  фельдфебель, 
собравъ  силы.— Ступай  назадъ,  а  то  съ  носилокъ  сл-Ьзу. 

—  Да  мы,  господинъ  фельдфебель,  для  подмоги, 
значитъ... 

—  Молчать!  Въ  ц'Ьпь  назадъ!  А  то,  какъ  въ  собакъ, 
стрелять  буду!  Сволочь!  Трусы  проклятые!  Налево! 
Кругомъ,  маршъ! 
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Солдаты  неохотно  поверйули  назадъ  и  лениво  по- 
плелись къ  позищямъ. 

Пронесли  партш  убитыхъ,  съ  головы  до  ногъ  укры- 
тыхъ  шинелями.  Проковылялъ  офицеръ,  съ  разутой 
ногой,  перевязанной  около  кол-Ьна.  Неподалеку  отъ 
стрелковой  ц'Ьпи,  откуда  неслась  безпрерывная,  частая 
трескотня  „пачекъ**,  интендантъ  и  парковый  офицеръ 
были  заняты  разгрузкой  двуколокъ  съ  хл-Ьбомъ  и  съ 
патронами.  ХлЪбъ  тутъ  же  раздавался  проголодавшим- 
ся солдатамъ,  патроны  же  подносились  въ  ц^пь.  Надъ 
этой  группой  отъ  поры  до  времени  съ  шип'Ьшемъ 
проносились  шальные  снаряды,  но,  благодаря  „перелету", 
рвались  въ  сторон'Ь  надъ  длинной  полосой  гаоляна. 
Какой-то  стр-Ьлковый  солдатикъ,  съ  наскоро  перевязан- 
ными головой  и  кистью  л'Ьвой  руки,  подошелъ  къ  интен- 
данту. 

-—  Хл-Ьбушкабы,  вашбродхе... 

—  Ты  бы  лучше  на  перевязочный  пунктъ  шелъ, — 
тамъ  теб*  и  горячей  пиш;и  дадутъ  и  перевяжутъ,  какъ 
сл^дуетъ! 

—  А  далече  это  будетъ? 

—  Версты  дв^-три. 

—  А-а!  Н'Ьтъ,  ужъ  вы,  вашбродхе,  хл^Ьбушка-то 
дайте,  я  лучше  въ  ц-Ьпь  къ  своимъ  ворочусь. 

—  На-на,  мн-Ь  не  жалко!  Только  что  же  ты  въ  ц'Ьпи 
делать  будешь  съ  одной  рукой? 

—  А  патроны  подносить!  Оно  весел'Ьй  со  своими, 
вашброд1е!— И,  получивъ  ломоть  полугнилого,  зелено- 
ватаго  х.п'Ьба,  стр-Ьлокъ  побрелъ  обратно. 

Я  снова  сЬлъ  на  лошадь  и  рысью  поскакалъ  вдоль 
гаоляна,  за  которымъ  сверкали  огоньки  оруд1й  и  взды- 
мались голубоватыя  полоски  дыма.  Скоро  показались 
передки  и  вороныя  лошади  въ  гаолян-Ь.  Это  была  ба- 
тарея Светлова,  занимавшая  узкую  зеленую  прогалину 
между  двумя  участками  гаоляна.  Едва  я  усп^лъ  сдать 
•Ьздовому   свою  лошадь  и  дойти  до  орудай,   какъ  уже 
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былъ  оглушенъ  безпрерывной  канонадой.  Св'Ьтловъ, 
тяжело  отдуваясь,  сид'Ьлъ  на  земл'Ь  и  вытиралъ  пот- 
ное и  закопт'Ьлое  лицо.  Онъ  уже  давно  охрипъ  отъ 
команды  и  выбился  изъ  силъ»  Хотя  старшимъ  офице- 
ромъ  на  батаре*  былъ  Аг'Ьевъ,  но  теперь  команда 
перешла  къ  Дорну. 

—  А  гд*  Петръ  Петровичъ?— прокричалъ  я  въ  ухо 
Светлову. 

Полковникъ  молча  указалъ  на  ближайшую  сопку. 
Тамъ,  въ  я'Ьсколькихъ  шагахъ  отъ  ея  вершины,  вид- 
нелась фигура  Агеева  съ  биноклемъ  передъ  глазами, 
и  рядомъ  съ  нимъ — сигнальщикъ  съ  двумя  красными 
флагами. 

—  Тамъ  ему  все-таки  легче! — услышалъ  я  хриплый 
крикъ  Светлова. 

Батарея  подъ  командован1емъ  Дорна,  казалось,  со- 
шла съ  ума. 

Скинувъ  съ  себя  куртку,  въ  рубах*  съ  разорван- 
нымъ  воротомъ,  съ  шапкой  на  затылк-Ь,  весь  въ  поту, 
съ  побагров'Ьвшимъ  лицомъ  и  сверкаюп^имъ  взгля- 
домъ,  онъ  въ  какомъ-то  опьяненш  носился  по  батаре'Ё, 
отдавалъ  команду,  бросался  отъ  взвода  ко  взводу, 
помогалъ  наводчикамъ,  руководилъ  окапыван1емъ,  да- 
валъ  затрещины  и  подгонялъ  подносчиковъ  снарядовъ; 
его  зычный  голосъ  звучалъ  властно  и  гневно,  и  весь 
онъ  казался  живымъ  воплощешемъ  какой-то  разру- 
шаюш;ей  стих1и. 

—  Сто-ой! — ревЪлъ  онъ,  вскидывая  руками.  —  При- 
ц^Ьлъ  сто  двадцать!  Трубка  девяносто!  По  гребню  сопки! 
Бат-тареею! 

И  люди,  прислуга  и  офицеры,  казалось,  были  охва- 
чены этимъ  боевымъ  пыломъ  и  увлечешемъ  одного 
человека  и,  какъ  послушные  рабы,  исполняли  его  при- 
казашя  съ  лихорадочнымъ  азартомъ. 

Въ  короткхе  промежутки  между  залпами,  пока  на- 
веденныя  уже  оруд1я  заряжались,  и  тогда  Дорнъ  не  могъ 
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оставаться  безъ  д-Ьда.  Онъ  подпрыгивалъ  передъ  ору- 
даемъ,  похлопывая  его  по  нагр-Ьтому  дулу,  гоготалъ  п 
выкрикивалъ: 

—  Эхъ  ты,  моя  бабушка!  Шпарь,  голубушка!  Знай, 
покрякивай!  Го-го-го,  родимая!  Ходи  весел-Ье! 

Полчаса  спустя,  онъ  подскочилъ  къ  Светлову  со 
сжатыми  кулаками  и  гн'Ьвнымъ  лицомъ. 

—  Отецъ!  Что  за  безобраз1в?!  Эта  сволочь  не  отв-Ь- 
чаетъ?!  Что-жъ  они,  изд-Ьваются  надъ  нами?!  Зря  па- 
троны изводить?!  И  что  эта  баба  тамъ  смотритъ! — ^ткнулъ 
онъ  въ  сторону  сопки,  гд-Ь  наблюдалъ  АгЬевъ. 

—  Приказано  все  время  поддерживать  сильный 
огонь! — отв-Ьчалъ,  поднимаясь  съ  земли,  Св-Ьтловъ. 

Вскор'Ь  батарея  замолкла,  такъ  какъ  были  раз- 
стреляны  ВС*  патроны. 

—  Дв*  тысячи  снарядовъ  какъ  въ  ж  -  -  у  всадили! — 
ругался  Дорнъ. — ^Дураковъ  сваляли! 

Когда  АгЬевъ  спустился  съ  сопки  и  явился  на  ба- 
тарею, онъ  отвелъ  меня  въ  сторону  и  опустился  въ 
изнеможеши  на  землю.  Онъ  былъ  очень  бл'Ьденъ  и 
разстроенъ. 

—  Ну,  чего  вы,  въ  самомъ  д-Ьл*?  Слава  Богу,  они 
не  отв'Ьчали,  все  благополучно... 

—  Ахъ,  не  то!...  Не  отвечали!  Но  если  бы  вы  только 
видели,  сколько  ихъ  тамъ  полегло?!  В-Ьдь  они  упорно 
посылали  роту  за  ротой,  колонну  за  колонной  вонъ  на 
эти  позиц1и!  И  только  наша  батарея  одна,  быть  можетъ, 
ихъ  удержала!  Но  какъ  они  умирали!  Снаряды  десят- 
ками вырывали  ихъ  изъ  рядовъ,  и  на  м-Ьсто  павшихъ 
становились  новые  ряды!  Я  вид-Ьлъ!  Все  вид^лъ  въ 
бинокль!  Если  бы  вы  знали,  какъ  мн-Ь  было  тяжело  въ 
так1я  минуты  сообщать  на  батарею  направленге  и  при- 
ц^лъ,  наводить  огонь  на  этихъ  храбрецовъ!  Это  герои, 
истинные  герои!  Боже  мой!  Какая  подлость!  Какая  от- 
вратительная вещь  эта  война! 

Прислуга  отдыхала  около  орудхй,  офицеры  закусы- 
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вали  консервами.  Св'Ьтловъ  отправилъ  ординарца  съ 
донесешемъ  къ  начальнику  артиллерш  отряда  и  ждалъ 
отвЪта.  Прискакалъ  п-Ьхотный  адъютантъ  и,  не  сл'Ьзая 
съ  лошади,  закричалъ  возмущеннымъ  голосомъ: 

—  Господа?  Что  же  вы  делаете  съ  нами?!  Господинъ 
полковникъ!  Я  посланъ  узнать,  почему  вы  замолчали? 
ВЪдь  мы  же  не  можемъ  держаться  на  этой  позищи 
дольше  одного  часу?  Японцы  прутъ  и  прутъ!  Ради  Бога, 
полковникъ... 

—  Что  же  я  прислугой  стану  заряжать  оруд1я,  если 
у  меня  н^тъ  снарядовъ?— отв'Ьчалъ  сердито  Св*тловъ. 

—  Какъ?  Н^тъ  снарядовъ?  Что  же  это  такое?  Какъ 
же  это?  ЗачЪмъ  же  васъ  тогда  двинули  къ  намъ?.. 
Намъ  надо  ожидать  резервовъ,  и  если  вы  насъ  не  под- 
держите... чортъ  знаетъ,  что... 

—  Я  послалъ  донесен1е...  не  знаю,  какой  будетъ 
отв'Ьтъ!... 

Адъютантъ  пожалъ  плечами,  сконфуженно  откозы- 
рялъ  и  карьеромъ  помчался  обратно. 

Дорнъ  безпокойно  расхаживалъ  по  батаре*,  забот- 
ливо осматривалъ  замки  орудШ,  поглядывалъ  на  сопки 
и,  видимо,  страдалъ  отъ  безд'Ьйств1Я. 

—  Пащукъ!  —  закричалъ  онъ  вдругъ  ординарцу, — 
живЪй  винтовку  давай! 

Выхвативъ  винтовку  изъ  рукъ  удивленнаго  солда- 
та, Дорнъ  взб-Ьжалъ  на  бугорокъ,  прицелился  и  сд-Ь- 
лалъ  три  выстрела  по  направлен1ю  ближайшей  неболь- 
шой сопки. 

—  Что  это  вы?  зач^мъ? — спросили  его,  когда  онъ 
вернулся. 

—  Китаёзъ  на  сопку  пробирался!  По  этой  сволочи 
и  стр^ляль! — спокойно  отвЪтилъ  Дорнъ. 

—  Экая  у  тебя  жадность  до  крови! — зам-Ьтилъ  завЬ- 
дываюп1,1й  хозяйствомъ,  взявшШся  и  теперь  за  раскла- 
дыван1е  пасьянса,  къ  немалому  удовольствхю  наблю- 
давшихъ  за  нимъ  'Ьздовыхъ. 

Сборишсь.  Книга  ХШ.  *'* 
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—  Ну  зач^мъ  вы  это  сд'Ьлали,  Дорнъ? — съ  мукой  на 
лиц'Ь  спросилъ  Аг-Ьевь,  нервно  хрустя  пальцами. — За- 
ч-Ьмъ?  В-Ьдь  это  ужъ  гадко...  понимаете...  мерзко  это!.. 

—  А  по-моему,  гадко  быть  такой  тряпкой! — злобно 
отв'Ьчалъ  Дорнъ.— Коли  вы  такая  плакса,  такъ  ухо- 
дите со  службы!  Только  т^нь  наводите!  Какъ  таше 
люди  жить  могутъ,  да  еще  на  войну  идти?!  Ей-Богу, 
Петровичъ,  я  вамъ  откровенно  скажу:  гляжу  я  на 
васъ  и  думаю,  что  на  вашемъ  м'Ьст'Ь  теперь  я  бы  взялъ 
да  пулю  себ'Ь  въ  лобъ  всадилъ!  Честное  слово! 

Мрачная  т-Ьнь  прошла  по  бледному  лицу  Аг-Ьева,  и 
онъ,  ничего  не  отвЪтивъ,  отошелъ  подальше  и  прп- 
легъ  на  раскиданномъ  гаолян*. 

—  Дорнъ!  Оставьте  Петровича  въ  поко*! — мягко, 
почти  просительно  отозвался  Св-Ьтловъ. 

Дорнъ,  не  то  недоу м'Ьвая,  не  то  презрительно  пожалъ 
плечами  и  сталъ  набивать  трубку. 

—  Ничего  не  выходитъ!  —  серьезно  и  въ  раздумье 
объявилъ  зав-ЬдующШ  хозяйствомъ,  собирая  карты  для 
новой  раскладки.  Глядя  на  неуо,  'Ьздовые  улыбались 
и  о  чемъ-то  переговаривались  вполголоса. 

Спустя  некоторое  время,  прибыли  снаряды  и  при- 
казаше  продолжать  огонь. 

—  По  м'Ьста-амъ!— зарев-Ьлъ  Дорнъ,  сорвавшись  съ 
мЪста  и  бросаясь  къ  своему  взводу. 

Оруд1я  были  прочиш;ены,  заново  окопаны,  и  батарея 
приготовилась  къ  бою.  Въ  это  время  на  гребн*  отло- 
гой сопки,  отделенной  отъ  батареи  Светлова  узкой 
долиной,  открыла  огонь  другая  батарея,  подъ  прикры- 
пемъ  которой  по  склону  сопки  были  раскиданы  сЬрые 
ряды  пехоты. 

Аг^онъ  вм^Ьст*  съ  сигнальщикомъ  поспЪшилъ  на 
прежнее  мЪсто,  на  наблюдательный  пунктъ.  Четверть 
часа  спустя,  тамъ  мелькнули  красные  флаги.  АгЬ- 
евъ  сообщилъ  приц-Ьлъ,  раздалась  повторяемая  на 
каждомъ  взвод*  команда  Светлова,  и  батарея  загрохо- 
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гала,  выбрасывая  передъ  дулами  оруд1й  длинный  полосы 
огня. 

Скоро  загудела  и  молчавшая  до  сихъ  поръ  даль 
передъ  нами;  непрхятель  отв'Ьчалъ  намъ  усиленнымъ 
б^глымь  огнемъ.  Надъ  гребнемъ,  гд*  работала  сосед- 
няя батарея,  засверкали  огоньки,  и  стали  всплывать 
б-Ьлые,  кудрявые  клубки  дыма.  Поел*  каждаго  удач- 
наго  разрыва  тамъ  происходило  смятете.  Одно  изъ 
оруд1й  замолчало  и  накренилось.  П'Ьхота,  лежавшая  на 
склокЬ  безъ  движешя,  вдругъ  закопошилась,  какъ  мура- 
вейникъ,  и  сЬрыя  фигуры  группами  стали  переб-Ьгать, 
укрываясь  отъ  обдававшаго  ихъ  свинцоваго  града. 
Одни  успЪвали  скатиться  внизъ,  въ  долину,  друпе  па- 
дали на  полдорог*  и  уже  оставались  на  м^ЬсгЬ. 

Разрывы  сверкали  все  чаще  и  чаще,  огонь  на  бата- 
рее быстро  р'Ьд'Ьлъ  и,  наконецъ,  она  замолкла  совсЬмъ. 
Печально  чернели  на  фон*  пасмурнаго  неба  осирогЬв- 
Ш1Я  оруд1я. 

Вдругъ  надъ  головами  послышался  шипящхй,  быстро 
удалягощШся  звукъ,  позади,  въ  гаолян*,  что-то  тре- 
снуло, словно  лопнувш1й  стаканъ,  и  лошади  у  первд- 
ковъ  въ  испуг*  шарахнулись. 

—  Насъ  нащупываютъ! — раздались  крики. 

—  Перелетъ! 

По  сигналамъ  Аг*ева  укоротили  приц*лъ.  Вихремъ 
влет*лъ  на  батарею  ординарецъ  на  взмыленной,  разго- 
ряченной лошади. 

—  Усилить  огонь  до  крайней  возможности! 

Непр1Ятельская  шрапнель  продолжала,  шипя  и  сви- 
стя, перелетать  черезъ  батарею.  Офицеры  и  прислуга 
обливались  потомъ,  мнопе  окончательно  охрипли,  на- 
дорвавъ  голосъ;  Св*тловъ  только  раскрывалъ  рогь  и 
махалъ  руками;  батарея  работала,  какъ  одинъ  челов*къ, 
почти  не  слушая  команды,  заглушаемой  громомъ,  и 
только  ДИК1Й,  ревущ1й  басъ  Дорна  раздавался  на 
батере*.    Самыя   оруд1я,    которыя  едва  усп*вали  ока- 
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пывать  поел*  отдачи,  казалось,  превратились  въ  живыя 
существа  и  вздрагивали  нагретыми  металлическими 
телами. 

Что-то  неуловимое,  словно  стремительная  гЬнь,  мель- 
кнуло впереди,  оглушительно  ухнуло,  и  невидимый 
подземный  гигантъ  могучимъ  размахомъ  швырнулъ  по 
первому  взводу  кучей  земли  и  осколковъ  и  дохнулъ 
вонючимъ  коричневымъ  дымомъ,  который  на  время 
окуталъ  оба  оруд1я  взвода  и  скрылъ  Дорна  и  при- 
слугу. Медленно  расплылся  дымъ,  и  надъ  безпомощно 
свалившимся  оруд1емъ,  съ  расщепленнымъ  колесомъ, 
показалась  застывшая,  запрокинутая  назадъ  фигура 
Дорна  съ  поднятыми  руками,  съ  искаженнымъ  ужа- 
сомъ  лицомъ.  Изъ-подъ  хобота  пушки  торчала  забрыз- 
ганная кровью  рука.  Отброшенный  шаговъ  на  десять,  на- 
водчикъ  съ  тупымъ  недоум'Ьнхемъ  уц-Ьпился  руками  за 
траву.  Одинъ  изъ  подносчиковъ  снарядовъ  стоялъ,  раз- 
ставивъ  широко  ноги,  держа  въ  одной  рук*  опуш;ен- 
ный  лотокъ;  другой — лежалъ  на  земл-Ь,  прикрывъ  сво- 
имъ  т-Ьломъ  снаряды.  МЪдныя  гильзы  разстр-Ьленной 
шрапнели  были  разметаны  во  вс*  стороны.  У  второго 
оруд1я,  присЬвъ  на  корточки  и  схватившись  за  животъ, 
стоналъ  фейерверкеръ. 

Скоро  всЬ  опомнились  и  зашевелились. 

—  Дьяволы!  Анаеемы!  Сволочь  проклятая! — изсту- 
пленно  рев-Ьлъ  Дорнъ,  потрясал  кулаками:— прислуга! 
становись  на  второй  номеръ!  Давай  патроновъ!!  Фельд- 
шеръ!  Ъздовые!  Сюда!! 

Раненаго  въ  животъ  фейерверкера  и  контуженнаго 
наводчика  отташ;или  въ  гаолянъ,  за  передки.  Придав- 
ленный оруд1емъ  артиллеристъ  оказался  кровавымъ 
комкомъ  мяса,  костей,  одежды  и  П1;епокъ. 

Св'Ьтловъ  трижды  перекрестился,  вытеръ  лицо  рука- 
вомъ  и  снова  замахалъ  руками. 

—  Н'Ьтъ,  постой!— кричалъ  смертельно  бледный  отъ 
волнешя  и  охватившаго  его  б-Ьшенства  Дорнъ: — я  ихъ 
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найду!  Проклятый  гаолянъ  м'Ьшаетъ!  Эта  тряпка  тамъ 
ни  черта  не  видитъ!  Я  имъ  въ  самую  рожу  зашпарю! 
Я  ихъ  по  морд*!  По  морд'Ы  У-ухъ! 

Онъ  поднялъ  сорванную  газомъ  гранаты,  отлегЬвшую 
въ  гаолянъ  фуражку,  напялилъ  на  затылокъ  и  поб'Ь- 
жалъ  въ  долину,  съ  которой  была  видна  гряда  не- 
прхятельской  позицш,  гд*  предполагалась  японская 
батарея. 

—  Б-Ьглый  огонь!  Шестое,  начинай! 

Опять  задрожалъ  воздухъ,  и  засверкали  передъ 
дулами  огоньки.  На  лицахъ  •Ьздовыхъ,  до  этой  поры 
невозмутимо  равнодушныхъ,  появилось  новое  выраже- 
Н1е  болйзненно  напряженнаго  ожидатя.  Не  занятые 
никакимъ  д'Ьломъ,  они  являлись  молчаливыми  свидете- 
лями боя,  и  бездеятельность,  видимо,  угнетала  ихъ; 
тогда  какъ  орудШная  прислуга,  увлеченная  работой  и 
боевымъ  азартомъ,  не  думала  объ  опасности  и  не  заме- 
чала ея.  Фельдшеръ  съ  серьезнымъ,  печальнымъ  ли- 
цомъ  возился  надъ  полуразд^тымь  раненымъ  фейер- 
веркеромъ.  Ординарецъ  ускакалъ  искать  санитаровъ  и 
носилки. 

Непр1ятель  пытался  нащупать  батарею,  и  шрапнели 
разрывались  въ  разныхъ  м^стахъ,  описывая  большую 
дугу,  хотя  и  со  значительнымъ  перелетомъ. 

Первый  взводъ  съ  однимъ  оруд1емъ  работалъ  не- 
сколько вяло,  и  люди  нетерпеливо  посматривали  на 
долину,  поджидая  Дорна. 

Наблюдавш1й  въ  бинокль  за  сигналами  Агеева, 
фейерверкеръ  подбежалъ  къ  Светлову  и,  подавая  би- 
нокль, указалъ  на  наблюдательный  пунктъ,  и  въ  этоть 
моментъ  коренастая  и  представительная  фигура  укра- 
шеннаго  шевронами  артиллериста  какъ-то  дрогнула  и 
осела. 

—  >,Д-о*р-н-у-б-и-т  д-о-л-и-н-а-в-о-г-н-е", — сообпцили 
красные  флаги  Агеева,  и  два  раза  повторили  сигналы. 

Светловъ  и  фейерверкеръ  перекрестились,  и  прислу- 
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га,  безъ  слова  угадавшая  значеше  сигнала,  сделала 
то  же  самое.  Ч'Ьмъ-то  суровымъ  и  мрачнымъ  пов-Ьяло 
теперь  на  батаре*,  и  -бздовые,  нагнувшись  впередъ, 
угрюмо  смотр'Ьли  исподлобья  на  занятыя  непрхятелемъ 
высоты. 

На  некоторое  время  шип-Ьше  снарядовъ  надъ  го- 
ловами прекратилось.  Св^тловь  съ  тревогой  поглядЬлъ 
на  небо,  на  наблюдательный  пунктъ  и  бросилъ  испы- 
туюш,1й  взглядь  на  передки.  Ъздовые  уже  догадались, 
что  надо  ждать  „недолета",  а  загЬмъ  непр1ятель  нач- 
нетъ  бить  „въ  лобъ".  Они  оглядели  постромки,  запряж- 
ку и  стали  следить  за  Св-Ьтловымъ,  готовые  двинуть- 
ся по  первому  знаку. 

Скоро  непр1ятель  снова  открылъ  огонь,  и  на  этотъ 
разъ  снаряды  разрывались  въ  полуверстЬ  передъ  бата- 
реею  и  стали  постепенно  приближаться  къ  ней.  Одно 
за  другимъ  замолкли  оруд1я,  подскакали  передки, 
батарея  сп'Ьшно  снялась  и  уже  подъ  настигавшимъ  ее 
огнемъ  ринулась  съ  м-Ьста  и  помчалась  въ  сторону, 
прокладывая  широшй  путь  среди  хлеставщаго  со  всЬхъ 
сторонъ  гаоляна. 

Описавъ  большой  полукругъ,  Св-Ьтловъ  опять  поста- 
вилъ  батарею  въ  гаолянъ  и,  дождавшись  прибыйя 
Аг'Ьева,  снова  открылъ  огонь. 

Зарядилъ  мелк1й  дождь,  и  стало  холодно  и  сыро. 

Въ  половин'Ь  девятаго  вечера  батарея  дала  посл'Ьдтй 
залпъ,  израсходовавъ  всЬ  снаряды,  и  осталась  совершенно 
безоружной.  Оруд1я  отташ;или,  прочистили  и  од^ли  че- 
хлами. Изнемогающ1е  отъ  усталости,  оглушенные,  артил- 
леристы стали  располагаться  на  отдыхъ  на  размытыхъ 
грядахъ,  скользя  и  путаясь  среди  мокрыхъ  стеблей 
гаоляна.  Офицеры  забились  въ  намокшую  палатку  и 
засветили  огарокъ  св'Ьчи  въ  фонар'Ь.  Канониръ  при- 
несъ  въ  пивной  бутылке  остатки  вонючей  ханшинной 
водки.  Прогорклые  консервы  и  н'Ьсколько  головокъ  ва« 
реной    кукурузы    составили   об'Ьдъ  и  ужинъ    вм'ЬсгЬ. 
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АЛевъ,  ВЗЯВШ1Й  было  изъ  жестянки  кусокъ  рыбы  въ 
красномъ  соусЬ,  положилъ    его  обратно  и  отвернулся. 

—  Не  могу...  Все  мн*  Дорнъ  мерещится...  Боже  мой, 
какъ  это  безобразно  было!... — говорилъ  Аг'Ьевъ  съ  гри- 
масой ужаса  и  отвращешя. — Подъ  самый  разрывъ  по- 
палъ...  такъ  черепъ  ему  весь...  всего  залило  кровью... 
бррр!  Отвратительно!... 

Офицеры  перестали  'Ьсть  и  допивали  ханшинъ,  не 
закусыв|Е1я. 

—  Да...  царств1е  небесное  б'Ьдняг'Ь! — отозвался  Св'Ь- 
тловъ.— Что  ни  говорите,  а  офицеръ  онъ  былъ  незам-Ь- 
нимый!  Такихъ  мало!  Это  моя  первая  потеря...  да  вотъ 
еще  фейерверкеръ  Котлубаевъ...  пожалуй,  не  выживетъ. 
Господи  Боже  мой,  и  зач'Ьмъ  онъ  въ  долину  б-Ьгалъ? 
Видно,  это  смерть  его  туда  звала...  свыше  суждено  было! 
Да!  Что-то  Богъ  дальше  дастъ?  А  вы,  Петровичъ,  по- 
скорее бы  спать  ложились!  А  то  видъ  у  васъ  очень 
неблагонадежный! 

Поел*  ужина,  закуривъ  трубку,  СвЪтловъ  вдругъ 
спохватился  и  взглянулъ  на  часы. 

—  Ого!  Уже  поздно!  Голубчикъ,  Петровичъ,  пошли- 
те разузнать,  не  подошло-ли  прикрыт1е?  И  распоряди- 
тесь насчетъ  часовыхъ! 

АгЬевъ  вышелъ  изъ  палатки. 

—  Не  могу  я  смотреть  на  него  равнодушно, — гово- 
рилъ Св-Ьтловъ:— болитъ  у  меня  душа  за  Петровича! 
Я  в^дь  вижу,  какъ  онъ  мучится!  Это  хуже  всякой  ра- 
ны такое  страданхе!  Т-Ьнь  гЬнью  сталъ  челов'Ькъ!  Го- 
споди Боже  мой!  По-моему  —  ужъ  чего  тутъ?  Разв* 
этимъ  поможешь?  Такое  ужъ  д-Ьло  наше!  Я  в^Ьдь  тоже 
не  казанская  сирота:  у  меня  и  старуха  своя  есть,  и 
д-Ьти  взрослыя,  и  внуки  ожидаются,  а  все  же  держу 
себя  въ  рукахъ,  кр-Ьплюсь  кое-какъ!  Умирать— такъ 
умирать,  на  все  Божья  власть!  Ужъ  чего  тутъ?.. 
Сколько  разъ  собирался  я  урезонить  его...  а  только  не 
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могу!  Какъ  гляну   ему    въ   глаза,  такъ  какъ  камнемъ 
придавить,    не  могу  слова  сказать!  А  жаль  мн*  его... 

—  Эхъ,  Александръ  Васильевичъ! — откликнулся  изъ 
угла  палатки  безусый  подпоручикъ,— согласитесь  сами, 
вы  все-таки  уже  пожили  на  св-Ьт*  и  даже  вонъ  вну- 
ковъ  дождались,  а  Петровичъ  в-Ьдь  только  еще  началъ 
жить!  Если  вамъ  еще  жизнь  не  надоела,  такъ  каково 
ему? 

Св'Ьтловъ  хмуро  посоп'Ьлъ  трубкой,  вздохнулъ  и  со- 
гласился:—и  то  правда! 

—  Боже  мой,  какая  тьма!— слегка  дрожащимъ  го- 
лосомъ  проговорилъ  АгЬевъ,  входя  въ  палатку. — Въ 
двухъ  шагахъ  ничего  не  видно,  какой-то  черный  ту 
манъ  вокругъ!  Часовыхъ  я  нааначилъ,  Александръ  Ва 
сильевичъ,  только  ужъ  очень  заморены  люди,  да  и  слы- 
шать плохо!  Я  приказалъ  сменяться  черезъ  два  часа! 
А  прикрыт1я  что-то  не  слыхать! 

—  Это,  однако,  не  тово...  что-жъ  они  забыли  насъ, 
что  ли?— недоум'Ьвалъ  Св'Ьтловъ,— В-Ьдь,  сохрани  Гос- 
подь, въ  случа*  чего,  насъ  голыми  руками  взят1 
могутъ... 

—  Къ  тому  же  мы  значительно  отдалились  отъ  пе- 
хоты! И  гд*  она  теперь?  Хоть  бы  къ  намъ  собака  ка- 
кая заглянула!  Никакой  связи! 

Въ  палатке  наступило  молчаше.  Св'Ьтловъ  досталъ 
карту.  Это  былъ  листъ  измятой  жиденькой  бумаги,  сх 
бл'Ьднымъ,  аляповатымъ  литографскимъ  оттискомъ. 
Отъ  сырости  карта  размякла,  и  СвЪтловъ,  ничего  не 
разобравъ,  съ  досадой  смялъ  ее  въ  комокъ  и  от- 
швырнулъ. 

—  Насм-Ьшка  одна,  а  не  карта!  —  проворчалъ  онъ 
сердито. 

—  А  у  меня  вотъ  уже  второй  день  ни  одинъ  пась- 
янсъ  не  удается!— въ  раздумь-Ь  заявилъ  зав-Ьдугопцй  хо- 
зяйствомъ,  очевидно,  придавая  этому  обстоятельству 
особенное  значеше. 
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Погодя  немного,  Св'Ьтловъ  самъ  вышелъ  узнать,  не 
подошло  ли  прикрытхе,  и  вернулся  еще  бол'Ье  нахму- 
ренный. 

Страшная  физическая  усталость  одол-Ьвала  и  его,  и 
офицеровъ,  которые  старались  преодолеть  себя  и  не 
заснуть,  пока  не  легъ  команд иръ. 

—  Видно,  одно  намъ  осталось  прикрыпе  —  Господь 
Богъ!  —  проговорилъ  СвЪтловъ.— Гасите  огонь,  дЪти,  и 
давайте  спать! 

Онъ  обнажилъ  голову,  трижды  осЬнилъ  себя  кре- 
стомъ  и,  не  снимая  оружхя,  завернулся  въ  бурку  и  легъ. 

Въ  палатке  стало  темно  и  тихо. 

Мелшй,  усыпляющхй  дождь  тоскливой  дробью  глухо 
барабанилъ  по  намокшей  холстин*. 

Что  именно  заставило  меня  проснуться,  я  не  могъ 
себ*  отдать  отчета.  Т^ло  закоченело  отъ  холода,  и  я 
сталъ  натягивать  на  себя  солдатскую  шинель,  которой 
прикрывался.  Мн*  показалось  страннымъ,  что  по  обЪ- 
имъ  сторонамъ  было  пустое  м-Ьсто,  и  что  въ  темнот* 
не  слышалось  ни  храпа,  ни  дыхашя  спящихъ.  Я  по- 
ползъ  по  земл*,  ош;упывая  тюкругъ  себя  руками, — въ 
палатк*  никого  не  было.  Пытался  зажечь  спичку,  но 
вся  коробка  отсырела...  Тогда,  охваченный  непонятной 
тревогой,  я  всталъ  на  ноги   и  вышелъ  изъ  палатки. 

Дождь  пересталъ.  Небо  казалось  опрокинутой  надъ 
землею  черною  бездной. 

серая  фигура,  смутная  какъ  призракъ,  выросла 
передо  мною.  Я  невольно  попятился... 

—  Это  вы? — ^узналъ  я  шопотъ  Агеева  и  услышалъ. 
какъ  у  него  лихорадочно  колотились  зубы.— Я  шелъ 
васъ  будить...  всЬ  забыли...  я  говорилъ,  я  предчувство- 
валъ...  Теперь  конецъ...  Боже  мой!..  Конецъ... 

—  Да  что  такое?  что  с  луч... 

—  Тсс!..  Ради  Бога,  тише!— перебилъ  меня  Агеевъ, 
хватая  за  руки  и  близко  нагибаясь  ко  мн*. 
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—  Конецъ  всЬмъ  намъ  пришелъ...  японцы!  Пони- 
маете? Часовые  сообщили...  а  мы  безъ  прикрыт!  Идемъ 
туда,  тамъ  всЬ... 

Передъ  оруд1ями  я  съ  трудомъ  различилъ  сЬрова- 
тый  рядъ  артиллеристовъ. 

На  фланг*  сбились  въ  кучу  офицеры.  Передъ  ними 
я  узналъ  плотную  фигуру  Светлова. 

—  Полковникъ,  объясните,  что  это  значитъ? 

—  Это  значитъ...  умирать  будемъ!— едва  узналъ  я 
голосъ  командира,  какой-то  сдавленный,  свистящ1й  шо- 
потъ.— Скверное  д-Ьло  случилось...  когда  артиллерхя  пре- 
вращается въ  п'Ьхоту...  идуть  японцы  сюда,  дозоры  со- 
общили. Божья  воля...  Божья  воля...  что-жъ...  умремъ 
вм^ст*...  всЬ...  Божья  воля... 

—  Шашки  и  револьверы  вынуть! — отдалъ  онъ  при- 
казание вполголоса. 

Пронесся  шорохъ,  лязгнула  сталь  клинковъ,  и  все 
затихло.  С'Ёроватые  силуэты  людей  казались  призра- 
ками; и  вся  эта  ночЬу  страшно  молчаливая,  съ  черной 
бездной  вокругъ  и  надъ  головой,  была  полна  ужаса; 
что-то  неумолимое,  властное  чуялось  въ  гробовой  ти- 
шине, и  тоска,  смертельная  тоска,  холодными  тисками 
сжимала  сердце  и  леденила  мозгъ.  Казалось,  что  оста- 
новилось время,  что  прекратилась  жизнь,  а  земля  и 
небо  превратились  въ  огромную  з1яющую  могилу,  во 
мрак*  которой  притаилось  и  .  подстерегало  что-то  не- 
постижимое, загадочное...  Среди  сЬрыхъ  призраковъ 
раздался  глубойй  и  долпй  вздохъ,  въ  которомъ  чу- 
дился протяжный,  сдавленный  стонъ,  и  отъ  этого  оди- 
нокаго  вздоха  еще  глубже  стала  тишина  и  страшн-Ье — 
черная  могила.  Приторно-сладкхй  холодокъ  разлился 
во  рту,  слышно  было,  какъ  кровь  безпокойно  стучала, 
какъ  бы  торопясь  закончить  работу,  и  гд'Ь-то  мелодич- 
нымъ  хоромъ  зазвенели  колокольчики.  И  вдругъ,  словно 
разноцветная  ракета,  ослепительно  яркимъ  каскадомъ 
замелькали  въ  мозгу    знакомые    облики,  давно  забы- 
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тыя  слова  и  мысли,  давно  пережитыя  впвчатл'Ьн1я.  Этотъ 
фантастически  чудесный,  пестрый  хороводъ  кружился 
и  несся  ураганомъ,  и  каждый  обликъ,  каждое  воспо- 
минан1е  обжигали  мозгъ,  а  колокольчики  продолжали 
звен-бть  н-Ьжной  музыкой,  т-Ьло  какъ  будто  ушло  куда- 
то,  растаяло  вомрак'Ь,  и  осталось  только  одно  ощуще- 
Н1е:  неизъяснимой  тревоги  и  какого-то  жуткаго  бла- 
женства. Колокольчики  звен'Ьли  все  громче  и  громче, 
сЪрые  призраки  и  черная  бездна  стали  расплываться, 
и  земля  уходила  изъ-подъ  ногъ,  стремительно  увлекая 
меня  за  собою.  Прикосновеше  рукъ  къ  холодной,  мок- 
рой земл'Ь  отрезвило  меня.  Я  уже  не  стоялъ,  а  сид'блъ, 
подогнувъ  ноги,  и  он*  казались  мн*  чужим»  и  без- 
жизненными. И  снова  были  вокругъ  сЬрые  призраки 
и  черная  бездна...  По  лицу  скатилось  несколько  хо- 
лодныхъ  капель...  Колокольчики  замерли,  только  кровь 
съ  тревожнымъ  шумомъ  бушевала  и  стремилась  къ 
вискамъ... 

Изъ  мрака  донесся  глухой,  тяжелый,  ритмично  раз- 
дававш1йся  шорохъ.  Онъ  перешелъ  скоро  въ  шумъ  и 
постепенно  превратился  въ  топотъ  множества  ногъ. 

—  Идутъ!— прозвучалъ  среди  сЬрыхъ  призраковъ 
громк1й  шопотъ. 

Тожотъ  приближался.  Что-то  металлическое  щелк- 
нуло около  меня. 

ЗашелесгЬлъ  и  затрещалъ  гаолянъ,  волна  смутныхъ 
голосовъ  влилась  во  мракъ. 

Вдругъ  кто-то  истерически  вскрикнулъ,  раздались 
безпорядочные,  торопливые  револьверные  выстрелы,  за 
ними  дик1в  крики  и  стоны.  Что-то  ужасное,  непонят- 
ное происходило  во  тьм**. 

—  Сто-ой!  Сто-ой1  Батарея! 

—  Ура-а! 

—  Смирна-а! 

Р'Ьзкой  трелью  разлился  свистокъ  офицера  въ  ха- 
осЬ  голосовъ.  Выстр'Ьлы  прекратились. 
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—  Дьяволы!  Чего  наделали! 

—  Прикрыт1е!  Наша  пехота! 

—  Гд*  командиръ?  Офицеры? 

—  Ранили!  Ранили!  Кто  стр'Ьлялъ  безъ  команды?! 

—  Смирна-а!  Подавай  фонарь!  Живо! 
Появились  два  фонаря,  изъ  мрака  выступила    без- 

порядочно  сбившаяся  толпа  солдатъ,  и  слабо  блеснули 
штыки.  Св^тловь  съ  револьверомъ  въ  рукахъ  стоялъ 
передъ  пЪхотнымъ  поручикомъ. 

—  Какъ  же  это...  такъ  нел'Ьпо...  в%дь  еще  полми- 
нуты и...  Господи-Господи!..  Кто  это  отонетъ?  Раненый? 

Къ  фонарю  подошелъ,  держась  за   плечо,   солдатъ. 

—  Ничаво,  вашскород1е...  въ  самую  мякоть... 

—  Фельдшера!  Перевязать! 

—  Господинъ  полковникъ!— взволнованно  говорилъ 
поручикъ: — право  же,  я  не  виноватъ.  Въ  одиннадцать 
часовъ  получилъ  только  приказан1е...  Искалъ  вашу  ба- 
тарею на  старой  позищи...  никакихъ  указанхй! 

—  Да-да!..  Я  знаю! — печально  перебилъ  Св'Ьтловъ, 
вкладывая  въ  кобуръ  револьверъ, — мои  люди  оглуше- 
ны, заморены  до  полусмерти...  часовые  перепугались.. 
Еще  слава  Богу...  Стойте!  Что  это? 

—  Вавв...  взз...  вавввз...  бат...  бабаба... — ^долетало  со 
стороны  оруд1й  бормотанье,  напоминавшее  безпомощ- 
ный  лепетъ  заики.  Послышался  дребезжащ1й,  мелшй 
смЪшокъ,  отъ  котораго  покоробило...  ВсЬ  поспешили 
къ  оруд1ямъ,  впереди— Св'Ьтловъ  съ  фонаремъ. 

—  Это  Петровичъ!  Голубушка,  что  съ  вами? 

Аг^евъ  сид'Ьлъ  на  землЪ,  разставивъ  руки,  съ  рас- 
кинутыми ногами,  и  смотр'Ьлъ  передъ  собой  безсмыс- 
леннымъ  взглядомъ.  Ротъ  его,  съ  кр'Ьпко  сжатыми  зу- 
бами, подергивался  и  перекашивался.  Въ  правой  рук* 
АгЪевъ  крепко  сжималъ  револьверъ. 

—  Это  нервное  потрясете!  Перепугался...  еще  бы, 
этакая  истор1я!  —  говорили  вполголоса  офицеры.  — 
Воды!  Давай  воды!  Фельдшеръ!  Сумку  сюда! 
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—  Ну,  голубчикъ,  Петровичъ!  Ну,  успокойтесь!— съ 
отеческой  нежностью  въ  осипшемъ  голосЬ  говорилъ 
Св'Ьтловъ,  ставъ  передъ  Аг'Ьевымъ  на  одно  кол'Ьно  и 
осв'Ьщая  его  фонаремъ.  —  Слава  Богу,  все  обошлось! 
Узнаете  меня,  старшаго  вашего  командира? 

—  Петя!  Встряхнись!  Плюнь  на  это  д'Ьло! — тормо- 
шили товарипци. 

Аг'Ьевъ  какъ  будто  успокоился,  выпилъ  воды  и,  под- 
держиваемый другими,  всталъ.  Св'Ьтловъ  осторожно 
взялъ  у  него  револьверъ  и  осмотр-Ьлъ  барабанъ:  въ 
немъ  остался  только  одинъ  патронъ. 

—  Сто-ой!— -закричалъ  вдругъ  Аг-Ьевъ  новымъ,  не- 
узнаваемымъ  голосомъ,  рванувшись 'съ  м'Ьста  и  веки- 
нувъ  руками. —Приц'Ьлъ  сто!  Трубка  восемь  десять!  По 
колонн'Ь!  Первый  взводъ!  Ну?  Что  же  вы?  Батареею!  Что 
же  это?  Гд'Ь  Дорнъ?  Полковникъ! — обратился  онъ  къ 
п-Ьхотному  офицеру!  —  Ради  Бога!  Они  не  слушаютъ 
команды!  Что  же  это?..  В-Ьдь  сейчасъ  колонна... 
Бат-та-ре-е-ю! 

Люди  съ  глухимъ  говоромъ  заколыхались  и  попя- 
тились. Аг-Ьевь  притихъ  и  грустно  проговорилъ: 

—  Штыки...  п'Ьхота...  а  наша  батарея?  Гд*  же  ба- 
тарея? 

—  Господи,  твоя  воля! — нарушилъ  тяжелое  молчш^з^а 
Св'Ьтловъ.— За  что  такое  несчастье?  Господа!  Надо  при- 
смотр-Ьть  за  нимъ,  не  дай  Богъ— уйдетъ!  Ахъ  ты,  Боже 
мой!  А  я-то  еще  нынче  осуждалъ  его,  беднягу... 

Старикъ  былъ  окончательно  потрясенъ. 

На  разсв'Ьт'Ь  Аг'Ьева  усадили  въ  лазаретную  ли- 
нейку и  увезли  въ  Ляоянъ. 

Онъ  былъ  тихъ  и  печаленъ,  никого  не  узнавалъ  и 
бормоталъ  вполголоса  какхя^то  математическхя  форму- 
лы и  вычислешя.  Онъ  покорно  далъ  себя  усадить  въ 
линейку,  и  только  услыхавъ  прокативш1йся  въ  это  вре- 
мя первый  оруд1йный  выстр'Ьлъ,  затрепеталъ  и  закри- 
чалъ  опять: 
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—  Четыре  патрона!  По  колонн-Ь!  Бат-та-ре-е- 


X. 

Около  полудня  оглушительная  канонада  охватила 
окрестности  Ляояна  громаднымъ  полукругомъ  въ  не- 
сколько десятковъ  верстъ.  Грохотали  орудШные  громы, 
кипела  безпрерывная  ружейная  трескотня,  и  выбивали 
торопливую  дробь  пулеметы.  Изредка  тяжело  и  груз- 
но ухади  осадныя  оруд1я,  и  тогда,  казалось,  вздраги- 
вала сама  земля. 

Путь  отъ  л-Ьваго  фланга,  гд*  находилась  батарея 
Светлова,  къ  Ляояну  превратился  въ  оживленную,  но 
мрачную  дорогу.  Сотни  изув'Ьченныхъ  и  раненыхъ  тя- 
нулись вразбродъ,  ползли,  отдыхали,  и  на  протяжеши 
н-Ьсколькихъ  верстъ  раздавались  ихъ  стоны. 

Повсюду  пестрели  окровавленные  бинты  и  томпоны, 
валялось  брршенное  оруж1е,  скатанныя  шинели,  под- 
сумки, вепцевые  м-Ьшки...  Иногда  попадались  распла- 
станные по  дорог*  трупы  скончавшихся  на-ходу  и  не 
подобранныхъ  санитарами,  которыхъ  не  хватало.  По- 
рою патронная  двуколка,  карьеромъ  мчавшаяся  на 
П03ИЦ1Ю,  съ  1'рохотомъ  на'Ьзжала  на  трупы,  и  тогда 
св^тложелтый  песокъ  обагрялся  кровью,  а  проходив- 
Ш1е  мимо  раненые  отворачивались  въ  сторону. 

Ляоянск1я  ст'Ёны  были  усЬяны  наблюдавшими  за 
разрывами  снарядовъ  китайцами.  Это  была  беднота— 
рабочШ  людъ,  мелк1е  торговцы  и  бЪжавпие  изъ  охва- 
ченныхъ  боемъ  деревень  поселяне.  Бол-Ье  зажиточные 
китайцы  усп-Ьли  уже  покинуть  городъ.  На  опусгЬвшихъ 
улицахъ  шатались  казаки  и  нестроевые,  мелькали 
сп'Ьшившхе  куда-то  фургоны  Краснаго  Креста  и  дву- 
колки съ  офицерскимъ  добромъ.    Попадались   распря- 
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женныя,  брошенныя  арбы  съ  интендантскимъ  грузомъ. 
Около  восточныхъ  воротъ  смешанная,  галдевшая  толпа 
китайцевъ  и  русскихъ  запрудила  улицу.  Десятка  пол- 
тора п-Ьхотинцевъ  и  конныхъ  казаковъ  съ  крикомъ  и 
бранью  насЬдали  на  старика-китайца,  прижатаго  къ 
запертымъ  воротамъ  большой  фанзы.  РастерявшШся, 
побл'Ьдн'ЬвшШ  китаецъ,  скрестивъ  на  груди  руки,  кри- 
чалъ  что-то,  отрицательно  тряся  головой,  но  его  не 
слушали. 

—  Отворяй!  Отворяй,  теб*  говорятъ!  А  то  „кантро- 
ми"  будетъ!— ревели  солдаты,  а  казаки  съ  угрозой 
разкахивали  нагайками.  Китаецъ  пересталъ  кричать. 
Онъ  еще  плотн-Ье  прижался  къ  воротамъ,  оскалилъ 
стиснутые  зубы  и,  какъ  затравленный  зв^рь,  съ  р-Ь- 
шительнымъ  видомъ  смотр'Ьлъ  на  солдатъ  горевшими 
глубокой  ненавистью  глазами.  Чья-то  нагайка  мель- 
кнула въ  воздух*,  раздался  хлесткШ  ударъ;  китаецъ 
взвизгнулъ,  но  не  тронулся  съ  м-Ьста. 

-^  Отворяй,  сволочь!  Убью! — изступленно  закричалъ 
верховой  казакъ  и  стегнулъ  старика  по  лицу. 

—  Что  такое?  Что  за  толпа? 

Офицеръ  на  взмыленной  лошади  вр'Ьзался  въ  тол- 
пу. Казаки  посторонились  и  взяли  подъ  козырекъ. 

—  У  него,  вашбродхе,  ячмень  и  чумидза  .есть,  а 
намъ  коней  кормить  неч':]^мъ! 

—  Не  желаетъ  ворота  отворять!  Бунтуютъ  китайцы, 
вашброд1е! — кричали  казаки. 

—  Бунтуютъ?  Сопротивлете?  Разогнать!  Возьми  въ 
нагайки!— распорядился  офицеръ  и,  выхвативъ  изъ  но- 
женъ  шашку,  полоснулъ  ею  по  плечу  старика.  Тотъ 
повалился,  какъ  снопъ.  Съ  гикомъ  и  свистомъ  рину- 
лись казаки  на  возбужденно  гуд-Ьвшую  толпу  и,  стегая 
нагайками  по  обнаженнымъ,  бритымъ  головамъ  китай- 
цевъ, погнали  ихъ  вдоль  улицы. 

Въ  одномъ  изъ  переулковъ  полуголый  буддистъ-ас- 
кетъ,  представлявппй    скелетъ,    обтянутый    кожей,  съ 
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какимъ-то  безумнымъ  вдохновешемъ,  подаявъ  къ  небу 
руки,  выкликалъ  речитативомъ  не  то  молитву,  не  то 
пророчество,  и  ему  жадно  внимала  горсть  полуживыхъ 
такихъ-же  безумцевъ  въ  лохмотьяхъ,  вышедшихъ  изъ 
удушливаго  мрака  курильни,  пропитанной  дурманомъ 
ошума...  Въ  н*Ьсколькихъ  шагахъ  огь  этой  группы  ко- 
пошился на  земл*  комокъ  коричневаго  отъ  солнца  и 
грязи  мяса,  въ  которомъ  съ  трудомъ  можно  было  раз- 
глядеть маленькое,  исполосованное  рубцами  и  морщи- 
нами старческое  лицо,  пукъ  разметавшихся  сЬрыхъ 
волосъ,  черный,  беззубый  ротъ,  жалкую  до  отвраш[ен1я, 
топцую  и  высохшую  женскую  грудь  и  ус-Ьянныя  струпь- 
ями руки  и  ноги.  Пригнувшись  къ  земл*,  это  урод- 
ливое подобхе  человека  раскачивалось  и  равном'Ьрно 
стукалось  лбомъ  о  лежавшую  вверхъ  дномъ  дере- 
вянную чашку,  повторяя  заунывнымъ,  воющимъ  голо- 
сомъ  одну  и  ту  же  фразу:  «ламъ-данъ,  ламъ-данъ-пшм- 
ламт^-данъ!"... 

Канонада  росла  и  крепла,  и  скоро  слилась  въ  спло- 
шной громовый  гулъ. 

Выбравшись  изъ  города  черезъ  южныя  ворота,  у 
которыхъ  расположился  полевой  госпиталь,  заваленный 
ранеными,— я  пошелъ  на  югъ  по  направлешю  «гел10- 
графной»  сопки,  надъ  которой  все  чаще  и  чаще  свер- 
кали рвавшхеся  снаряды.  Чтобы  сократить  путь,  я 
свернулъ  въ  сторону  и  сталъ  пробираться  черезъ 
огромное  поле  гаоляна.  Скоро  я  почувствовалъ  себя, 
какъ  въ  бан-Ь.  Гаолянъ,  лишенный  протока  воздуха, 
обдавалъ  меня  теплымъ,  насыщеннымъ  влагою  дыха- 
шемъ  и  усыпительно  -  однообразно  шелест'Ьлъ  надъ 
головой.  Я  ускорилъ  шагъ  и  шелъ  долго,  задыхаясь 
отъ  духоты,  раздвигая  мокрые,  скользкхе  стебли;  но 
этому  зеленому  морю,  казалось,  не  было  предала:  оно 
окружало  меня  со  всЬхъ  сторонъ,  притупляло  слухъ 
безпрерывнымъ  шопотомъ,  дурманило  голову  свое- 
образнымъ  тонкимъ  ароматомъ.  Я  бросался  изъ  стороны 
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въ  сторону,  возвращался  обратно,  шелъ  снова  впередъ 
и  не  находилъ  выхода.  По  лицу  и  рукамъ  струился 
обильный  потъ,  вся  одежда  была  пропитана  влагой, 
ноги  начинали  скользить  по  межамъ  и  грядамъ  и  за- 
путывались въ  стебляхъ.  Несколько  разъ,  обезсил'Ьвъ,  я 
^  опускался  на  землю  и  отдыхалъ.  Тогда  тяжелели  в'Ьки 
глазъ,  шелестъ  гаоляна  отдавался  въ  голов*  глухимъ 
шумомъ,  ослаб-Ьвало  дыхан1е,  и  меня  одолевала  тяже- 
лая, опьяняющая,  пряная  духота.  Какой-то  инстинктив- 
ный страхъ  поднималъ  меня  на  ноги  и  снова  гналъ  въ 
трепещущую  чащу...  Гд'Ь-то  сл-Ьва  мн*  почудился  не 
то  крикъ,  не  то  стонъ,  и  зат-Ьмъ  сухо  щелкнулъ  оди- 
нокШ  ружейный  выстр'Ьлъ.  Я  бросился  на  эти  звуки. 
Спустя  некоторое  время,  я  явственно  услыпхалъ  стонъ, 
протяжный  и  хриплый.  Онъ  сталъ  страннымъ  образомъ 
повторяться  въ  различныхъ  направленхяхъ  и  на  разные 
лады,  и  чудилось,  что  это  стоналъ  гаолянъ...  Что-то 
темное  показалось  сквозь  зеленую  чащу  стеблей...  Я 
прхостановился  и,  переведя  духъ,  осторожно  подкрался. 
Среди  поломаннаго  гаоляна  лежалъ,  раскидавъ  ноги, 
раненый  солдатъ,  стоналъ  и  бредилъ,  глядя  мутными 
глазами  вверхъ,  гд**  син'Ьла  полоса  безоблачнаго  неба. 
Грудь  солдата  порывисто  вздымалась,  и  каждый  разъ, 
когда  онъ  выдыхалъ  воздухъ,  изо  рта  выступала  пЪнпв- 
шаяся  кровь  и  по  подбородку  стекала  на  сЬрую  ру- 
баху, по  которой  уже  широко  расплылось  громадное 
пятно.  Онъ  умиралъ  медленно,  въ  забыть*,  и  было  видно, 
какъ  вм'Ьст'Ь  съ  кровью  жизнь  уходила  изъ  отяжел*в- 
шаго,  неуклюже  распростертаго  тЬла.  Я  пошелъ  по 
сл*ду,  проложенному  въ  гаолян*  умиравшимъ  солда- 
томъ,  и  скоро  завид*лъ  десятки  такихъ  распластанныхъ 
на  земл*,  то  скрюченныхъ  и  неподвижиыхъ,  то  слабо 
шевелившихся  т*лъ.  Тих1е  стоны  и  бормотанье  уми- 
равшихъ  сливались  съ  шелестомъ  гаоляна,  и  въ  духо- 
т*  уже  чувствовалась  вонь  разложев1я.  Никто  не  слы- 
шалъ  этихъ  стоновъ  и  р*дкихъ  выстр*ловъ,  которыми 
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раненые  пытались  дать  анать  о  себ*,  и  они  умирали, 
брошенные  и  забытые,  какъ  уже  негодный,  отелу жив- 
пий  свое,  хламъ,  умирали  въ  течеше  доягихъ  часовъ 
подъ  безстрастнымъ,  ч[уждымъ  для  нихъ,  небомъ,  глядя, 
какъ  больш1я  сиыхя  мухи  копошились  и  жужжали  въ 
ихъ  окровавленныхъ  ранахъ. 

Гаолянъ,  поломанный  и  смятый,  р^д-Ьдъ  и  разсту-' 
палея,  и  грудь  жадно  вдыхала  струю  св'Ьжаго  воздуха. 
Я  ускорилъ  шагъ  и  въ  полуверстЬ  отъ  того  м  Ьста,  гд* 
умирали  раненые,  наткнулся  на  „волчьи  ямы"...  Он* 
чернели,  какъ  З1яющ1я  могилы,  среди  увядшаго,  искус- 
ственно насаженнаго  кустарника,  маскировавшаго  эти 
логовища  смерти,  и  измятой,  колючей  проволочной 
изгородки.  Повсюду  валялись  руссшя  фуражки,  малень- 
К1я,  черныя  ЯП0НСК1Я  кэпи  съ  выцв-^тшими  желтыми 
околышами,  винтовки  со  штыками  и  безъ  штыковъ, 
плетеныя  тростниковый  сумки  японцевъ  съ  галетами; 
желт'Ьли  разсыпанные  патроны.  Изъ  ближайшей  ко 
мн*  ямы  выглядывала  груда  фигуръ  въ  желтыхъ  курт- 
кахъ;  торчала  чья-то  почерневшая  и  окровавленная 
рука  съ  растопыренными  и  согнутыми  судорожно  крюч- 
коватыми пальцами;  б'Ьл'&ли  забрызганныя  грязью 
гетры;  изъ -подъ  ружейнаго  приклада  смотрело  выка- 
тившимися стекляными  глазами  искаженное  застыв- 
шимъ  ужасомъ,  землистое  лицо,  съ  безобразно  высуну- 
тымъ  языкомъ.  Рядомъ  съ  этой  отвратительной  маской 
какъ-то  нелепо  застыла  подошвою  вверхъ  нога,  обутая 
въ  неуклюжШ  и  стоптанный,  рыжеватый  солдатскШ 
сапогъ.  А  дальше— чернели  таюя  же  ямы,  наполнен- 
ныя  ужасомъ,  и  говорили  о  разыгравшейся  зд-Ьсь 
драм*... 

Гд'Ь-то  за  гаоляномъ  вдругъ  отчетливо  выделился 
изъ  орудШнаго  грома  торопливый,  серебристый  рожокъ 
сигналиста.  Обойдя  мрачныя  ямы,  я  вышелъ  на  откры- 
тое м'Ьсто  и  очутился   въ  самомъ  центр'Ь  одной  изъ 
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южныхъ  П03ИЦ1Й.  Позади,  на  &Ьве^%  высилась  сЬрымъ 
силуэтомъ  башня  Байтасы. 

Вокругъ,  верстъ  на  пять,  вся  окрестность  была  охва- 
чена боевою  горячкой. 

Тутъ  лежали  на  земл*,  толпились  и  гудели  резерв- 
ныя  части  стр'Ьлковъ  и  сибирской  п*хоты,  устанавли- 
вала оруд1я  и  окапывалась  неуклюжая  мортирная 
батарея,  сп'Ьшно  развертывался  летучхй  отрядъ  Краснаго 
Креста.  Тамъ  и  сямъ  громоздились  скатанныя  шинели, 
котелки  и  сумки,  брошенныя  для  облегчен1я,  блестели 
ц-Ьлыя  горы  разряженныхъ  артиллергйскихъ  патроновъ. 
Отъ  поры  до  времени  вьисздух-Ь  сверкали  огоньки 
разрывовъ,  и  тогда  сидевшая  на  земл*  п'Ьхота,  словно 
спугпутое  сЬрое  стадо,  срывалась  съ  М'Ьста  и  шараха- 
лась вразсыпную. 

Метались  по  разнымъ  направлешямъ  адъютанты  и 
ординарцы  на  разгоряченныхъ  лошадяхъ.  Гд'Ь-то  про- 
катилось „ура",  и  слабо  продребезжала  барабанная  дробь. 

—  Тра-та-та-та-тара-ти-и! — нервно  прозвучалъ  при- 
зывный сигналъ  въ  сЬрыхъ  рядахъ  П'Ьхоты. 

Въ  полуверст*  дымилъ  и  шинель  парами  паровозъ, 
доставившШ  н-Ьсколько  вагоновъ  со  снарядами,  кото- 
рые торопливо  выгружались  проворными  артиллери- 
стами подъ  огнемъ  непрхятеля. 

Откуда-то  вы-Ьхаль  генералъ  съ  несколькими  офи- 
церами. Породистый  конь  брызгалъ  п-Ьной,  выгибалъ 
красиво  шею,  танцовалъ  на  одномъ  м-Ьст*  и  пугливо 
стригъ  ушами. 

Среди  грязныхъ  сЬрыхъ  рубахъ,  окруженный  суро- 
выми солдатскими  лицами,  этотъ  генералъ  съ  выхолен- 
нымъ  лицомъ,  съ  длинной  сйд^юп^ей,  тщательно  рас- 
чесанной бородой,  въ  новенькомъ  съ  иголочки  мун- 
дире, при  орденахъ,  со  сверкающими  белизной  перчат- 
ками, съ  утрированной  элегантностью  молодящагося 
старика,— казался  какимъто  ряженымъ;  что-то  нароч- 
1ое,  ненужное  сквозило  въ  его  неестественно  выпячен- 
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НОЙ  груди,  въ  гордо  вздернутой  голов*;  онъ  держался 
съ  апломбомъ  и  чрезм'Ьрной  развязностью  плохо  знаю- 
щаго  роль,  идущаго  „напроломъ^  актера,  и  въ  его 
рисовк*  и  наигранномъ  „молодечеств-Ь*  было  что-то 
жалкое  и  фиглярское. 

—  Здорова,  молодцы-ы!— закричалъ  генералъ,  какъ- 
то  по-птичьи  наклоняя  и  подергивая  голову. 

—  Здрав-жда-ваство-оо!! — заученнымъ  пуставнымъ* 
хоромъ  отвечали  сЬрые  ряды. 

—  Ну  что?  Узнали,  куда  ушли  хунхузы?— обратился 
геиералъ  къ  казачьему  офицеру. 

—  Не  хотятъ  говорить  китайцы,  ваше  превосходи- 
тельство! Ничего,  говорить,  не  знаемъ!  Были,  а  куда 
ушли,  неизв-Ьстно!  Я  ужъ  и  нагайки  пускалъ  въ  ходъ, 
повысить  старшинку  об-Ьщаль,  —  не  помогаетъ,  ваш — 

СТВО!..  ; 

—  Врутъ    проклятые   китаёзы!    А   узнали,  сколько  ' 
ихъ  было? 

—  Тоже,  говорятъ,  не  знаютъ!  На  темноту  ссылаются, 
ваше  превосходительство. 

—  Ага?  Прекрасно!  Вотъ  мы  имъ  за  это  устроимъ 
осв'Ьщен1е!  Какъ  только  стемн'Ьетъ,  отрядите  охотнн- 
ковъ,  и   пусть   подожгутъ   деревню!  Мерзавцы!  Сжечь 

до  тла!  Поняли?  1 

—  Слушаю,  ваше-ство!  Я  самъ  отправлюсь!  ' 

—  Т'Ьмъ  лучше!  Только  дайте  уйти  женщинамъ  и 
д'Ьтямъ!  Невинные  не  должны  страдать! — назидательно 
добавилъ  генералъ  и,  кивнувъ  головой  казаку,  подо- 
звалъ  жестомъ  капитана  генеральнаго  пггаба. — Что  же 
резервы?  А  мортирная  батарея?  Что  же  мортиры?  ГдЬ?  . 

—  Прибыли   и   устанавливаются.    Скоро    откроютъ 
огонь.    Резервы   частью   пришли.    Батальонъ  К-скаго  | 
стр^лковаго  уже  подходить! 

—  Сейчась  же  двинуть  впередь,  поддержать  красно- 
яр  цевъ!  { 
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Неподалеку  сверкнула  надъ  головами  шрапнель,  и 
в-Ьтеръ  сталъ  относить  кудрявое,  бЪлое  облачко. 

—  Эй,  рота-а!  Стр^лки-и!  Куда  подъ  огонь  зря  ле- 
зешь? Осади  назадъ!  —  закричалъ  генералъ  не  совс&мъ 
твердымъ  голосомъ  и,  съ  афектированной  невозму- 
тимостью фокусника  или  канатнаго  плясуна,  щелкнулъ 
серебрянымъ  портсигаромъ,  закурилъ  папиросу  и,  по- 
вернувъ  коня,  ускакалъ  короткимъ  галопомъ,  сопровож- 
даемый своей  свитой. 

„Ура^  раскатывалось  все  чаще  и  чаще,  гд'Ь  •  то 
близко  открыла  б'Ьглый  огонь  батарея,  все  вокругь 
тряслось  и  грохотало,  и  наэлектризованная  боевая 
атмосфера  начинала  щекотать  нервы»  опьяняла  какъ- 
то  подмывающимъ  образомъ  и  толкала  куда-то  впередъ. 

Показалась  густая  сЬрая  колонна,  сверкающая 
штыками,  передъ  которой  "Ьхаль  толстый  полковникъ, 
широко  растопыривъ  ноги,  навалившись  впередъ  груз- 
нымъ  т*ломъ.  Я  съ  трудомъ  узналъ  въ  немъ  Дубенку. 
Онъ  былъ  блЪденъ  и,  видимо,,  сильно  трусилъ.  Капи- 
танъ  Заленск1й  съ  сосредоточеннымъ,  сердитымъ 
лицомъ  шелъ  со  своей  ротой.  Немного  позади  шагалъ, 
согнувшись  и  поправляя  на-ходу  очки,  поручикъ 
Кранцъ.  Я  подошелъ  къ  Сафонову.  Онъ  былъ  какъ  въ 
экстазЪ.  Ротъ  улыбался  какъ-то  недоумевающе,  по- 
д'Ьтски,  глаза  смотр'Ьли  неопред'Ьленно,  и  въ  нихъ 
что-то  безпрестанно  то  вспыхивало,  то  снова  медленно 
замира4о.  Онъ  кр'Ьпко  сжалъ  мою  руку  похолод'Ьвшими 
пальцами. 

—  Ну  вотъ  и  хорошо!  —  говорилъ  онъ,  глядя  мимо 
меня.  —  Сейчасъ  мы  пойдемъ  туда!  Слышишь?  Кри- 
чать! Это  наши!  Ура?!  Такъ  и  есть!  Ура!  Значить, 
близко  сошлись...  можетъ  быть,  рукопашная...  въ  штыки? 
нЪтъ...  пачками  все!.. 

Въ  эту  минуту  впереди  раздалась  команда. 
Заленскхй  отд*лилъ  свою  роту  и  тронулся  впередъ. 
Проходя  мимо  Дубенки,  я  окликнулъ  его,  но  тотъ,  ка 
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залось,  ничего  не  вид-Ьдъ  и  не  слышалъ,  и  былъ  какъ 
въ  угар*. 

—  Ребята-а!  Помни  присягу-у!  Выручай  своего 
отца-командира!  —  раздался  его  женственный,  визгли- 
вый фальцетъ^  и  эти  слова  звучали  теперь  жалко  и 
безнадежно,  и  никто  на  нихъ  не  отв'Ьтилъ. 

Рота  шла  дружнымъ,  стройнымъ  шагомъ,  люди  хра- 
нили глубокое,  казавшееся  торжественнымъ,  молчаше. 

Когда  рота  подошла  къ  полосе,  гд'Ь  особенно  часто 
сверкали  рвавшхеся  снаряды,  Заленск1й  развернулъ 
фронтъ  и,  скомандовавъ  „б-Ьгонъ— маршъ",  бросился 
впередъ  разсыпнымъ  строемъ.  Доб^жанъ  до  сопки, 
люди  остановились  и  стали  оглядываться.  Одинъ  ле- 
жалъ  навзничь,  другой,  сидя,  раскачивался  и  прижи- 
малъ  къ  груди  колено. 

—  Ладно  проскочили!— говорили  солдаты. 

—  Это  кто-жа,  братцы?  Никакъ,  Червонюкъ? 

—  Одинъ  Червонюкъ,  другой  Фрумкинъ!..  Угодило! 

—  Ну-ну1  Чего  не  видали?  Ротозеи?!  Полезай,  ре- 
бята!—загрем-Ьлъ  зычный  голосъ  фельдфебеля. 

Рота  взбиралась  кучками,  подгоняя  и  подталкивая 
другъ  друга. 

—  Сопка!  Вотъ  теб*  и  сопка!  Потому  она  сопкой  и 
прозывается,  что  покеда  взл'Ьзешь,  такъ  засопишь!  — 
шутилъ  кто-то,  тяжело  пыхтя. 

—  А,  чтобъ  тебя  прорвало! — ругался  солдатъ,  скользя 
вйизъ  съ  пукомъ  вырванной  травы  въ  рук*,— и  трава- 
то  зд-Ьшняя... 

—  Братцы,  трубку  обронилъ!  Эй,  нижн1е!  Гляди 
трубку! 

Подъемъ  былъ  довольно  крутой,  и  жоро  по  солдат- 
скимъ  лицамъ,  смывая  грязь,  покатился  потъ. 

—  Бросай  скатки-и! — закричалъ  сверху  ЗаленокШ,  и 
свернутыя  солдатск1я  шинели  усЬяли  склонъ  горы.  На- 
встр-Ьчу  стали  попадаться  раненые  и  контуженные 
солдаты  и  офицеры. 
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—  Жарко,  небось?  Близко  японедъ-то?— спрашивали 
ихъ  К-цы. 

—  Баня,  хоть  куды!  Напираготъ! 

—  Молодцы  К-цы!  Въ  самый  разъ  подоспели! — 
хрипло  кричалъ  офицеръ  въ  разорванной  рубах*,  съ 
окровавленнымъ  плечомъ.— Ходу,  ребята,  ходу!  Выру- 
чай красноярцевъ! 

Уже  около  самой  вершины  намъ  попался  навстречу 
спускавшШсл  внизъ  солдатъ-санитаръ^  который  под- 
держивалъ  маленькаго,  худощаваго  японца.  На  послед- 
немъ  было  гряздое  желтое  „хаки",  круглое  кэпи  съ  офи- 
церскими жгутиками.  Онъ  подгибалъ  залитую  кровью 
ногу,  скалилъ  сверкавш1в  зубы  и  нервно,  громко 
см'Ьялся. 

Во  время  подъема  я  старался  поддерживать  въ 
себ*  спокойствхе  и  сознательное  отношенхе  ко  всему 
окружаюпдему,  хотя  и  чувствовалъ,  что  это  мн*  мало 
удается.  Когда  же  я  очутился  наверху  и  бросился  до- 
гонять стр-Ьлковъ,— у  меня  закружилось  въ  голов*  и 
запестр-Ьло  въ  глазахъ.  Я,  какъ  во  сн*,  смутно  разли- 
чалъ  десятки  челов'Ьческихъ  фигуръ,  который  лежали, 
.  сидели  и  шевелились  на  земл*.  Я  перепрыгивалъ  че- 
резъ  нихъ,  спотыкался,  наступалъ  на  живыхъ  людей; 
ко  мн*  тянулись  чьи-то  руки,  мн*  что-то  кричали... 
Я  невольно  жмурилъ  глаза  отъ  необычайно  сильной 
зд'Ьсь  трескотни;  надъ  головой  что-то  шип'Ьло  и  словно 
проносился  вихрь,  по  камнямъ  раздавались  звонк1е 
пделчки,  и  вокругъ,  казалось,  звен'Ьло  без  численное 
множество  туго  натянутыхъ  и  мелодично-п'Ьвучихъ 
струнъ. 

Не  видя  ничего  подъ  ногами,  я  съ  разб-Ьга  упалъ 
въ  какую-то  глубокую  канаву  и  сильно  ударился  но- 
гой обо  что-то  твердое.  Около  меня  торчала  винтовка, 
и  рядомъ  съ  ней  сид^лъ  на  корточкахъ  солдатъ  безъ 
фуражки.  Кол'Ьни  солдата  были  въ  уровень  съ  подбо- 
эодкомъ,   онъ  упирался  головой  и  плечами  въ  станку 
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канавы,  прижималъ  къ  груди  руки  съ  растопыренными 
пальцами  и,  какъ-то  безобразно  глупо  разинувъ  ротъ, 
съ  удивлен1емъ  пялилъ  глаза  въ  небо.  „Траншея!" 
мелькнула  у  меня  мысль.  Я  вспомнилъ  о  стр'Ьлкахъ 
и,  ставъ  ногами  на  колЪни  солдата,  выбрался  изъ  тран- 
шеи и  устремился  впередъ.  Навстречу  б-Ьжали  люди; 
они  не  разъ  толкали,  опрокидывали  меня,  я  поды- 
мался и  снова  бЪжалъ,  и  уже  не  сознавалъ,  какимъ 
образомъ  очутдлся  въ  новой  транше*,  которая  гудЪла, 
трещала  и  киш'^^ла  сЬрыми  солдатскими  рубахами. 
Меня  дернули  за  рукавъ,  я  поверцулся  и  увид*лъ 
Тиму  Сафонова;  тотъ  указывалъ  рукой  внизъ  и  что-то 
говорилъ.  Я  отв'Ьчалъ  ему,  но  не  понималъ  ни  Сафо- 
нова, ни  самого  себя.  Машинально  повинуясь  жесту 
Тимы  и  сл'Ьдуя  его  примеру,  я  взобрался  на  бру- 
стверъ  и  заглянулъ  внизъ.  Сперва  мн*  почудилось, 
что  крутой  желтоватый  скатъ  горы  шевелится  и  мед- 
ленно „осЬдаетъ",  но  не  внизъ,  а  вверхъ.  Но  скоро  въ 
этой  желтой  движущейся  массЬ  я  сталъ  различать  че- 
лов'Ёческ1я  лица,  широте  сверкающ1е  штыки...  А  лава 
все  ползла  и  ползла.  Я  вид'Ьлъ  исхудалыя  желтыя  лица, 
ПЛ0СК1Я,  широконосыя,  вид'Ьлъ  оскаленные  зубы,  мно- 
жество рукъ,  который  судорожно  ц-Ьплялись  за  землю, 
за  камни...  Въ  наибол'Ье  близкихъ  рядахъ  я  зам'Ьтилъ 
офицера  съ  небольшой  черной  бородкой*  На  его  лиц-Ь 
была  только  страшная  усталость  и  страдаше,  и  въ 
черныхъ  маленькихъ  глазкахъ  св'Ьтилось  что-то  похо- 
жее на  мольбу.  Офицеръ  поймалъ  мой  взглядъ^  какъ- 
то  криво  улыбнулся,  сд'Ьлалъ  какой-то  жестъ  рукой  и 
сталъ  жевать  губами.  Казалось,  онъ  былъ  голоденъ  и 
просилъ  -Ьсть  или  пить...  И  я  безсознательно,  не  спу- 
ская глазъ  съ  офицер|1,  прод'Ьлалъ  то  же  самое.  Офи- 
церъ снова  оскалилъ  зубы,  кивнулъ  головой  и  протя- 
нулъ  впередъ  об*  руки,  но  въ  этотъ  моментъ  его  го- 
лова отдернулась  назадъ,  по  лицу  разлилось  кровавое 
пятно,  и  онъ  исчезъ  въ  массЬ  желтыхъ  фигуръ;  одд± 
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изъ  нихъ  выскакивали  и,  взмахнувъ  руками,  опроки- 
дывались, скатывались  по  т'Ьламъ  другихъ;  Н'Ькоторыя, 
словно  подгоняемый  к'Ьмъ*то  сзади^  бросались  впередъ, 
роняли  винтовки  и,  протягивая  руки  врагу,  кричали 
что-то.  Кое-кого  солдаты  хватали  за  воротъ,  втаскивали 
въ  траншею  и  оглушали  ударами  прдкладовъ,  въ 
иныхъ  стр'Ьляли  въ  упоръ...  „Банзай!"'  неслось  снизу, 
и  на  м-Ьсто  павшихъ  появлялись  новыя  фигуры. 

—  Сто- ой,  ребята! — прокатился  по  транше*  изступ- 
ленный  голосъ  фельдфебеля. — Не  изводи  зря  патроны! 
Бей  его  прикладомъ!  Камнями  бей!  По  морд*!  Скида- 
вай  внизъ!  Коли  штыкомъ! 

.  Люди  выскочили  изъ  траншеи,  и  замелькали  при- 
клады, засверкали  штыки.  Трескотня  ослаб'Ьла,  и  те- 
перь явственно  слышалось  рычаше  озв^^р-Ьвшихъ  людей, 
глуххе  удары  прикладовъ  по  головамъ,  хрусгЬнье  раз- 
дробляемой кости,  клокотанхе,  скрежетъ  и  вопли.  Опья- 
ненные кровью  солдаты,  тяжело  сопя  и  покрикивая, 
работали  винтовками,  какъ  топоромъ  или  дубиной,  и, 
уже  ничего  не  разбирая,  дробили  черепа  убитыхъ,  брыз- 
гая мозгами  и  кровью,  прокалывали  десятки  разъ  одно 
и  то  же  гЬло,  сбрасывали  внизъ  обезображенные  трупы 
и  швыряли  всл'Ёдъ  камнями. 

—  Молодцы!  Съ  нами  Богъ!  Ур-ра1  —  дико  кричалъ 
фельдфебель. 

—  Га-га!  А-а!— рев'Ьли  солдаты,  съ  новой  яростью 
обрушивались  прикладами,  а  когда  по  склону  горы  стали 
сб'Ьгать  и  скатываться  живые  и  раненые  японцы,  сол- 
даты повернули  окровавленные  приклады  и  стали  раз- 
стр'Ьливать  отступавшнхъ  залпами. 

Аттака  была  отбита. 

Наступили  сумерки,  по  небу  поползли  свинцовыя 
тучи,  и  грохотавшая  и  вздрагивавшая  отъ  канонады 
окрестность  быстро  погрузилась  во  мракъ.  Внизу  и  на 
склонахъ  сопки  сверкали  огоньки  орудШ,  въ  сумрач- 
ной выси  ярко  вспыхивали  рвавшхеся  снаряды.  Вдругъ 
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ВСЯ  долинаг  озарилась  кровавымъ  отблескомъ:  за  ли- 
Н1ей  жел'Ьзной  дороги  пылала  охваченная  огнемъ  де- 
ревушка. 

Канонада,  каза.яось,  охватила  кольцомъ  весь  гори- 
зонтъ  и  раздалась  теперь  прямо  надъ  головами.  Сверху 
брызнуло  н-Ьсколько  дождевыхъ  капель,  и  зат'Ьмъ  гря- 
нулъ  небесный  громъ  и  слился  съ  грохотомъ  оруд1й. 
Недолго  длилась  эта  борьба.  Сразу  хлынулъ  сильный 
лйвень,  быстро  замолкли  оруд1я,  затихла  ружейная 
трескотня,  и  раскаты  небеснаго  грома  одни  гн'Ьвно  пе- 
рекликались надъ  окутанной  глубокимъ  мракомъ  ляоян- 
ской  долиной. 

Только  пламя  пожара  вливало  въ  этотъ  мракъ  по- 
лосу кроваваго  полусвета,  печально  трепетало  подъ 
налетавшимъ  в-Ьтромъ,  и,  среди  громаднаго  поля  за- 
тихшей бойни,  оно  казалось  погребальнымъ  факеломъ. 

Непр1ятель  занялъ  южныя  позицш  и  съ  трехъ  ча- 
совъ  ночи  открылъ  сильный  ружейный  огонь. 

Рано  утромъ,  едва  только  разевало,  на  запад'Ь  по- 
казались 0ТХОДИВШ1Я  къ  Ляояну  п'Ьхотныя  части  и  ка- 
валерхя,  сильно  т'Ьснимыя  непр1ятелвмъ.  Въ  теченхе  ночи, 
несмотря  на  дождь  и  непроглядную  тьму,  японцы  пе- 
реправили на  правый  берегъ  Тай-цзы-хэ  дивиз1ю  пе- 
хоты съ  артиллерхей  и  конницей,  подъ  1трикрыт1емъ 
которыхъ  на  зарЪ  стали  переправляться  остальныя 
части.  На  сйвер-Ь  неприятель,  послФ  отчаянной  борьбы, 
отбросилъ  кавалер1йск1й  отрядъ  генерала  С.  и  продви- 
нулся къ  Янтайскимъ  копямъ.  Единственнымъ  при- 
крытхемъ  Ляояна  оставалась  лишя  фортовъ,  гд*  и  со-- 
средоточились  руссюя  войска  въ  ожидаши-  посд'Ьдней 
и  р-Ьшительной  схватки. 

Такими  извЬсйями  начался  сЬрый,  пасмурный  день 
поел*  ненастной  ночи. 

Со  всЬхъ  сторонъ— изъ  палатокъ,  изъ  товарныхъ 
вагоновъ,  изъ-подъ   фургоновъ  и  двуколокъ,  выл'Ьзали 


Отступлвн1е.  267 


разбитые  физически,  утомленные  нравственно,  промок- 
ппе  и  продрогш1е  люди,  съ  осунувшимися,  землистыми 
лицами,  обл'Ьпленные  грязью,  и  расшатанной  походкой 
брели  къ  станцш.  Вялне,  апатичные,  они  равнодушно 
относились  къ  тревожнымъ  И8В'Ьст1ямъ,  приходившимъ 
со  всЬхъ  сторонъ.  На  путяхъ  передъ  станц1ей  стояли 
переполненные  ранеными  санитарные  по'Ьзда  и  гото- 
вились уйти  на  сЬверъ. 

Въ  станщонномъ  буфегЬ  пестрая  толпа  голодныхъ 
офицеровъ  штурмовала  буфетную  стойку  и  брала  съ 
бою  полусырой  хл'Ьбъ,  прогорклые  консервы,  остатки 
вонючей  колбасы,  платя  за  нихъ  б-Ьшеныя  деньги. 
Обманувъ  кое-какъ  пустой  желудокъ,  офицеры  набра- 
сывались на  напитки,  котор'ые  им'Ьлись  въ  громадномъ 
запасЬ,  быстро  хм-Ьл-Ьди,  приходили  въ  возбужденное 
соотоян1е  и,  подъ  вл1ян1емъ  алкоголя,  начинали  грозить 
врагу  и  в'Ьрить  въ  победу... 

Около  полудня,  когда  выглянуло  солнце,  буфетъ 
принялъ  свой  обычный  видъ,  загуд'Ьлъ  голосами  и 
огласился  полупьянымъ  см'Ьхомъ.  Въ  то  же  время  на 
станцш  стали  прибывать  съ  разныхъ  сторонъ  раненые. 
Т*,  которые  были  еще  въ  силахъ  идти,  сбрасывали  по- 
среди платформы  амунищю  и  располагались  тутъ  же 
или  бродили  около  буфетной  кухни,  прося  'Ьсть  или 
пить.  Тяжело  раненыхъ  санитары  переносили  на  но- 
силкахъ  и  клали  ихъ  въ  рядъ  въ  конц*  платформы. 
Между  ними  было  съ  десятокъ  японцевъ,  тощихъ,  за- 
моренныхъ,  съ  безпокойными  взглядами.  У  многихъ 
изъ  нихъ  грязное  форменное  „х^ки"  было  над-Ьто  прямо 
на  голое  аЪло, — на  нихъ  не  было  ни  б'Ьлья,  ни  гетръ. 
Русск1е  офицеры  съ  любопытствомъ  наклонялись  надъ 
ними,  угош.али  ихъ  папиросами,  а  нестроевые  солдаты 
и  санитары,  усиленно  работая  мимикой  и  жестами, 
вступали  съ  японцами  въ  дружеские  разговоры,  при- 
чемъ  коверкали  руссшя  слова  ва  китайсюй  ладъ,  по- 
лагая^ очевидно,  что  такой  фантастическ1й  языкъ  мо- 
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жетъ  быть  бол-Ье  понятенъ  японцамъ.  Впрочемъ,  со 
стороны  казалось,  что  об*  стороны  превосходно  пони- 
мали другъ  друга  и  сходились  во  взаимной  сймпатаи. 

—  Ей-Богу,  эти  самые  макаки — какъ  есть  настоя- 
Щ1е  челов'Ьки!  Все  одно,  что  нашъ  братъ,  только  ску- 
ловатъ,  желтоглазъ  да  ростомъ  не  вышелъ! — радостно 
недоум-Ьваль  безбородый  п*хотинецъ,  которому  малень- 
К1Й,  безусый  японецъ,  казавшШся  ребенкомъ,  сказадъ 
въ  вид'Ь  комплимента,  со  своеобразнымъ  тембромъ  въ 
голосЬ:  „маладецъ,  ребята". 

—  ЭтакШ-то  лядащШ  плюгавецъ...  все  одно,  что 
цыпленокъ...  а  в-Ьдь  какъ  дерется! 

—  Прытокъ  да  увертливъ  больно!~разсуждали  сол- 
даты. 

Куча  солдатскихъ  шинелей,  окровавленныхъ  рубахъ, 
подсумковъ  и  м'Ьпгковъ  быстро  росла  на  платформ*. 
Все  чаще  и  чаще  появлялись  раненые  и  перевязан- 
ные офицеры.  Одни — потрясенные,  раотерявшхеоя, .  бро- 
дили, какъ  во  сн-Ь,  пугливо  озираясь,  или  сид'Ьли,  какъ 
въ  столбняк*.  Друпе— раздраженные,  съ  хмурыми  ли- 
цами, со  злобой  во  взгляд*,  ворчали  и  разражались 
бранью. 

Общее  вниманхе  привлекалъ  раненый  въ  голову 
капитанъ  одного  изъ  сибирскихъ  п'Ьхотныхъ  полковъ. 
ВысокШ,  богатырски-сложенный,  съ  залитыми  кровью 
плечами  и  грудью,  съ  негодовашемъ  на  блЪдномъ  отъ 
возбуждешя,  муясественномъ  лиц*,— онъ  казался  жи- 
вымъ  воплощешемъ  кровавой  бойни,  и  его  голосъ 
властно  и  сильно  звучалъ  среди  окружагощаго  говора 
и  см*ха. 

—  Это  позоръ!  Это  преступлен1е!  —  говорилъ  онъ 
кучк*  офицеровъ.  —  Чего  смотр*ли?  О  чемъ  думали? 
Отдать  „сопку  съ  соскомъ!"  Главная  позищя!  Дверь 
къ  л*вому  флангу!  Столько  времени  занимали  и  не 
подумали  укр*пить!  Вчера  утромъ  отдали!  Сколько 
людей  выкосило!  Еще    бы!    Хоть    бы    разъ    вздумали 
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землю  копнуть!  Все  ждали  чего-то,  на  авось  надеялись! 
Хорошо!  Отдали  сопку...  Вечеромъ,  значить,  спохвати- 
лись! Получаемъ  приказан1е  —  взять  сопку  обратно! 
Легко  сказать!  Люди  заморены,  подавлены  огромными 
потерями,  все  перепуталось,  перемешалось,  мнопе  безъ 
винтовокъ...  Ладно!  Приказано  взять  обратно, — значить, 
нддо  брать!  Ждемъ  распоряжен1й.  Проходитъ  часъ, 
другой,  люди  нзнываютъ,  томятся — никакого  дыхавхя! 
Кому  брать,  кто  руководитель,  когда  назначено  идти 
въ  аттаку — ничего  не  известно.  Полковой  къ  генералу 
сунулся;  тотъ  открещивается  и  руками,  и  ногами.  „Я, 
говорить,  не  могу  своей  властью,  н4гь  компетенцш!  Я 
подчиненъ  командиру  семнадцатаго  корпуса  и  безъ  его 
приказанхя  не  могу  ничего  решить!"  Командиръ  кор- 
пуса тоже  ни  взадъ,  ни  впередъ!  „Зд-Ьсь,  говорить,  самь 
командуюЩ1й  арм1ей  находится...  если  бы  еще  его  не 
было— другое  д-бло...  а  тр,  говорить,  неудобно,  можетъ 
усмотреть  превышеше  власти,  не  тайтично  будеть"...  и 
прочее...  Понимаете?  Все  1ерарх1я,  чинопочиташе  и 
местничество!,.»  А  время  и  деть,  непрхятель  укре- 
пляется, люди  нервничаютъ...  Да!  Что-жь?  Ждали- 
ждали,  да  такъ  никакого  толку  оть  генераловъ  и  не 
дождались. 

Капитанъ  залпомь  осушилъ  стаканъ  пива,  вытеръ 
рукавомъ  усы  и  продолжалъ. 

—  Да!  Не  дождались  и...  пошли!  Понимаете?  Сами  по- 
шли! Безъ  всякихь!  Что-жъ — такь  пропадать  или  этакъ 
пропадать— все  равно  наше  дело  пропащее!  Такъ  ужъ 
лучше  съ  честью  пропадать!  Да!  Тутъ  уже  не  офицеры 
вели  солдатъ...  Прямо  взбунтовались  люди,  стадомъ 
двинулись...  Теперь  такъ  даже  понять  не  могу,  какъ 
это  мы  впотьмахь  на  эту  сопку  лезли!  Взлезли,  однако! 
Японцы,  видимо,  ошалели!  Не  ждали  нашей  аттаки, 
даже  растерялись  первое  время...  Господи!  Что  за  свалка 
была!  Тьма  кромешная!  Только  стонь  стоить,  хрипитъ 
все  вокругъ,  да  удары  чмякаютъ...  Кому  и  оть  своихъ 
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досталось!  Не  разберешь...  Озв'брЪлъ  народъ,  даже  кри- 
чать перестали!  Въ  траншею  попали,  опять   вылЪэли, 
.  другъ  черезъ  дружку,  да  впотьмахъ-то  опять  впередъ, 

^  не  зная  куда,  бросились...  Потомъ  разсыпались  и  куч- 

"^  ками  стали  драться, — кто    гд'Ь  сц'ЬпитсЯ)  тамъ   и  ка- 

таются по  земл-Ь...  Долго  такъ,  какъ  въ  чаду  какомъ... 
Тутъ  меня  въ  голову  хватили,  полегЬлъ  на-земь...  посд^^ 
очухался,  чувствую,— весь  въ  крови,  рубаха  къ  гЬлу 
прилипла,  фельдфебель  нашъ  съ  фонаремъ  на  кол^яхъ 
стоить:  „наша,  говоритъ,  сопка,  вашскород1е"...  Да!  До- 
рогой ц'Ьной  взяли,  дв*  трети  народу  уложили...  Что 
же  вы  думаете?  Чуть  только  день  занялся,  приказа- 
Н1е — очистить  сопку!  Уходить!  Понимаете?  да...  Что-жъ? 
И  пришлось  уходить,  да  еще  подъ  огнемъ  японцевъ, 
бросать  буквально  залитую  нашей  кровью  сопку,  бро- 
сать раненыхъ,  оставлять  убитыхъ  офицеровъ!  Каково 
это  было  солдату?  В-Ьдь  этому  имени  н'Ьтъ!  Это  же 
подлость!  Издевательство!  Мн*  стыдно  было  на  солдатъ 
смотреть!  А  теперь...,  теперь  они  не  хотятъ  идти  въ 
аттаку!  Солдатъ,  понимаете,  нашъ  русскШ  солдатъ — не 
хочетъ!  Да!  И  онъ  правъ!  Надъ  нимъ  издеваются!  Ояъ 
потерялъ  в^ру!  Будь  они  прокляты!  Кабинетные  герои! 
Шаркуны!  Н'Ьтъ,  довольно!  Больше  не  могу!  Изъ  меня 
вонъ  чуть  не  ведро  крови  вытекло,  но  я  этого  не  чув- 
ствую! Душа  болитъ  за  солдата,  за  товарищей...  Него- 
дяи! Имъ  только  церковные  парады  разводить!  Людей 
губятъ,  да  арм1ю  позорятъ!  Вчера  три  полка,  какъ 
сумасшедшхе,  улепетывали!  А  почему?  Пачальникъ 
дрянь!  Генерала  Коршунова  съ  собаками  сыскать  не 
могли!  Тамъ  у  него  бой  идетъ,  а  онъ  на  станщю  при- 
дралъ  чуть  не  за  двадцать  верстъ!  Лошадь,  говоритъ, 

понесла,    испугалась!    Герои !!    Сегодня  I 

подъ  мостомъ  два  батальона   другъ   дружку   залпами  | 

разстр^ливали!  Волосъ  дыбомъ  становится!  Публичное  1 

заведен1е,  б— къ  какой-то,  а  не  русская  армхя!...    Ино- 
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странцевъ  напустили...  дескать,  любуйтесь,  господа  по- 
чтенные^  каковы  мы,  русскхе... 

—  Э-э...  виноватъ! —  щепетильно-В'Ьжливо  вмешался 
подполковникъ  генеральнаго  штаба,  поджарый,  на  то- 
ненькихъ  ножкахъ,  съ  несоразм'Ьрно  большой  головой,— 
я  васъ  попрошу,  господинъ  капитанъ,  не  забыватьсл  и 
н-Ьсколько  ум-Ьрить  ваше  краонор'Ьчтв...  Вы  забываете... 

Капитанъ  оглянулъ  подполковника  такимъ  взгля- 
домъ,  какъ  будто  собирался  ударить  его. 

—  Краснор*ч1е?  НЪтъ,  господинъ  подполковникъ, 
это  не  краснор'Ьчхе!  Изволите  ошибаться!  Это  мы  ужъ 
такъ  привыкли  считать  правду  краснор'Ьч1емъ,  а  красно- 
р-Ьчхе  правдой!  Вотъ  это  какое  краснор'Ьчге!— капитанъ 
хлопнулъ  себя  по  окровавленной  груди, —это  кровавая 
правда!  Ее  вамъ  скажетъ  любой  солдатъ  моей  роты!  Я 
за  эту  правду  выпустилъ  изъ  себя  больше  крови,  чЪмъ 
вы  перевели  чернилъ  на  диспозицш  и  донесенхя!  И  я 
объ  этой  правд*  буду  кричать  во  весь  голосъ!  Можете 
доносить  на  меня!  Я  не  боюсь  правды! 

Подполковникъ  презрительно  пожалъ  плечами  и,  по- 
косившись на  пивную    бутылку,  проц'Ьдилъ: 

—  Вы  бы  лучше  поменьше  пили,  если  вы  ранены. 

—  Что-о?  По-мень-ше  пи-ли?— протянулъ  капитанъ' 
д'Ьлая  движен1е  впередъ.  Офицеры  попятились;  изъ 
толпы  выступилъ  изв'Ьстный  начальникъ  партизанской 
кавалерхи  полковникъ  Таковичъ-Липовецъ,  оправив- 
шШся  оть  раны,  совершившШ  рядъ  лихихъ  наб*говъ, 
и  обратился  къ  штабному  офицеру  съ  грубоватой  не- 
посредственностью и  легкимъ  акцентомъ  балканскихъ 
славянъ: 

—  Палковникъ!  Мы  не  у  въ  Петербург*  и  не  у  въ 
акадэм1и  енеральнаго  штаба!  Ну  зач'Ьмъ  такому  бра- 
вому капитану  портить  кровь,  которой  онъ  безъ  этого 
много  потералъ?  Ей-Богу,  онъ  правду  говоритъ! 

Подполковникъ  пробормоталъ  что-то  насчетъ  „ди- 
сциплины** и  «господъ  офицеровъ**  и  ретировался. 
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Въ  8Т0  время  на  станщи  появилась  компашя,  со- 
стоявша^Гизъдвухъ,  од'Ьтыхъ  по  дорожному,  проотиту- 
токъ,  барона  Габена  и  двухъ  офицеровъ  въ  новенькихъ 
казачьихъ  мундирахъ  со  значками  пажескаго  корпуса. 
Скоро  къ  нимъ  подосп'Ьлъ  Налимовъ.  При  энергичномъ 
сод'Ьйствхи  посл'Ьдняго,  компан1я  добилась  того,  что  на 
платформу  были  вынесены  столикъ  и  стулья,  и  все 
общество  усЬлось.  |Когда  на  столик*  появились  ликеры 
и  вина,  къ  компан1и  присталъ  еще  ротмистръ  погра- 
ничной страя^и.  Подгримированныя  д'Ьвицы  взвизги- 
вали посл'Ь  оруд1йныхъ  залповъ,  съ  гримасами  не  то 
отвращещя,  не  то  сострадан1я  косились  на  переполняв- 
шихъ  платформу  раненыхъ,  нюхали  одеколонъ  и  вс'Ьми 
силами  пытались  казаться  взволнованными  и  потря- 
сенными. Кавалеры,  въ  свою  очередь,  старались  успо- 
коить д'Ёвицъ,  подливали  въ  рюмкл,  каламбурили  на 
французскомъ  и  н'Ьмецкомъ  языкахъ.  Не  прошло  и  по- 
лучаса, какъ  за  столикомъ  раздался  хохотъ  и  визгъ,  и 
казалось,  что  канонада  только  способствовала  веселью 
этой  компати,  находившей,  повидимому,  особенную 
пикантность  въ  кутеж*  при  столь  редкой,  исключи- 
тельной обстановке.  Одна  изъ  д-Ьвицъ,  уже  захмелев- 
шая, съ  ухватками  жаднаго,  хищнаго  животнаго,  одной 
рукой  н-Ьжно  поглаживала  лысину  барона  Габена,  а 
другой  пыталась  снять  кольцо  съ  его  руки  и  съ  нагло 
откровеннымъ  взглядомъ  говорила  что-то  тупо  улы- 
бавшемуся, захмелевшему  барону.  Пограничный  рот* 
мистръ  вращалъ  большими,  безсмысленными  глазами, 
ржалъ  отъ  удовольств1я  и  пр§возглашалъ  тосты  за 
„прелестныхъ  и  неустрашимыхъ  дамъ**  и  „во  славу 
русскаго  оруж1я".,.  Затемъ  компашя  перешла  на  шам- 
панское, потребованное  черномазымъ  подрядчикомъ 
восточнаго  типа,  и  кутежъ  развернулся  „во  всю".  Ояь 
не  прекратился  и  тогда,  когда  въ  конце  платформы 
появились  среди  раненыхъ  две  фигуры — одна  въ  эпи- 
трахили,  другая  въ    католической    сутане;  п   грохотъ 


^ 


ОтступлвН1е.  273 

оруд1й,  вм-ЬстЬ  оъ  отголосками  пьянаго  разгула,  хоромъ 
заглушали  стоны  умирающихъ  и  слова  посл'Ьдняго 
напутств1я. 

Вдругъ,  невдалек'Ь  отъ  платформы,  между  путями, 
заставленными  вагонами,  раздался  взрывъ  и  трескъ 
расщепленнаго  вагона.  За  этой  первой  гранатой  за- 
сверкали шрапнели.  Съ  крикомъ  и  воемъ  хлынула  со 
станцш  пестрая  толпа.  Въ  буфет*  зазвенели  окна;  въ 
дверяхъ  происходила  давка. 

Непр1ятель  выдвинулъ  на  взятыя  у  русскихъ  южныя 
позицш  два  оруд1я  крупнаго  калибра.  Изъ  одного  онъ 
началъ  обстреливать  станщю,  другое— направилъ  на 
русск1й  поселокъ.  Первыми  ринулись  на  сЬверъ  рас- 
положенные по  об'Ьимъ  сторонамъ  станщи  обозы,  а 
вм'Ьст^  съ  ними  и  сосредоточенныя  зд'Ьсь  п'Ьшхя  и 
конныя  нестроевыя  части  и  отступившая  утромъ  кава- 
лер1я.  Одинъ  за  другимъ  стали  маневрировать  и  ухо- 
дить паровозы,  увозя  раненыхъ,  телеграфъ  и  всевоз- 
можные Трузы.  Команда  саперъ  и  желЪзнодорожнаго 
батальона  бросилась  уничтожать  и  приводить  въ  негод- 
ность все  то,  чего  нельзя  было  увезти.  Около  сЬрыхъ 
домиковъ  опустЬвшей  главной  квартиры  кучка  артил- 
леристовъ  пыталась  зарыть  въ  землю  часть  брошен- 
ныхъ  снарядовъ.  Куда-то  пронесли  на  носилкахъ  сестру 
милосерд1я  съ  раздробленными  ногами.  Въ  русскомъ 
поселк-Ь  бушевали  „шимозы",  пробивали  крыши,  гро- 
мили стЬны  фанзъ.  Тамъ  и  сямъ  подымались  надъ 
землею  густые  клубы  коричневаго  дыма.  Около  башни 
Байтасы  валялись  трупы  попавшихъ  подъ  огонь  китай- 
цевъ.  Команда  интендантскихъ  солдатъ  суетилась  во- 
кругъ  громадной  горы  запасовъ,  обливая  ихъ  кероси- 
номъ  и  обкладывая  горючимъ  матер1аломъ. 

Когда  наступили  сумерки,  разстоян1е  между  китай- 
скимъ  городомъ  и  станц1ей  было  густо  усЬяно  трупами 
и  представляло  картину  страшнаго  разрушен1я.  А 
непрхятель  не  смолкалъ  и  продолжалъ  посылать  шрап- 
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нель  И  гранаты.  Несколько  нестроевкхъ  солдатъ^  огля- 
дываясь по  сторонамъ  и  косясь  на  разрывы  снарядовъ, 
забрались  на  опустевшую  станцда.  Они  заглядывали 
повсюду  и  искали  поживы.  Въ  буфетЪ  они  нашли  н*^- 
сколько  бутылокъ  шампанскаго,  распили  ихъ  и,  опья- 
н^въ,  шатаясь,  побрели  вдоль  насыпи. 

Ночной  мракъ  окуталъ  Ляоянъ.  Тамъ,  гд*  гЬсни- 
лись  отступавшхе,  на  протяженш  н'Ьсколькихъ  верстъ 
по  об^имь  сторонамъ  Тай-цзы-хэ,  стоялъ  стонъ  надъ 
землею.  Невообразимый  хаосъ  царилъ  на  правомъ 
берегу  р^ки.  Въ  десять  рядовъ  уперлись  въ  берегъ 
отступавш1я  колонны. 

Распространился,  слухъ,  что  Йуроки  обоше.ть  рус- 
скихъ  съ  востока  и  собирается  отрезать  отступлете 
около  Янтая.  Паника  охватила  отступаюш;ихъ.  П-Ьхота, 
кавалерхя,  батареи,  транспорты,  обозы — все  перепута- 
лось во  мрак*,  ом-Ьшалось  въ  огромную  ревущую  лаву, 
стремившуюся  къ  одной  цЪли.  Каждая  часть  пыталась 
переправиться  раньше  другихъ.  ВсЬ  кричали,  никто 
никого  не  слушалъ  и  не  понималъ...  Начальники,  рас- 
терявшхе  свои  полки  и  батальоны,  тш;етно  призывали 
къ  порядку  взбаламученное  стадо  солдатъ.  Какая-то 
батарея  вдругъ  сорвалась  съ  мЪста,  вр-Ьзалась  въ 
п'Ьхоту  и  по  тЪламъ  опрокинутыхъ  людей  бросилась 
къ  спешно  наведенному  мосту,  по  которому  уже  колы- 
халась густая,  нестройно  гуд-Ьвшая  колонна.  Раздался 
трескъ,  отчаянные  вопли  и  плескъ  воды...  Гигантскимъ 
костромъ  вспыхнулъ  зажженный  провгантсшй  складъ 
въ  Лясян-Ь,  и  кровавый  отблескъ  зарева  достигалъ 
береговъ  Тай-цзы-хэ.  Взорвавш1еся  около  станщи  сна- 
ряды выкинули  въ  черневшую  высь  чудовищный 
фейерверкъ. 

Отступлеше  сделало  свое  д^ло.  Оно  помутило  умы 
людей,  убило  сознаше  и  возможность  какой-либо  на- 
дежды, вЪры  въ  себя,  въ  начальниковъ.  При  нев'Ьрномъ, 
трепетномъ   св^гЬ  факеловъ  мелькали  безсмыслечныя, 


Отступ  лен  16.  275 


искаженныя  страхомъ  лица  солдатъ  и  офицеровъ.  Это 
была  уже  не  арм1я,  а  многотысячное  разнузданное, 
обозленное  стадо»  гонимое  инстинктомъ  самосохранен]я 
и  страхомъ... 

Казалось,  что  какой  -  то  апокалипсичесшй  зв'Ьрь, 
получивш1й  смертельную  рану,  наводя  ужасъ  и  раз- 
рушая все  на  своемъ  пути,  уходилъ  среди  непрогляд- 
наго  мрака  ночи. 

XI. 

Холодная  и  влажная  мгла  дождливаго  утра  окутала 
101*ый  разъ-Ьздъ,  у  котораго  сосредоточились  отсту- 
павш1я  войска.  На  одномъ  нзъ  путей,  загроможден 
ныхъ  санитарными  по'Ьздами,  стоялъ  готовый  къ  от- 
правлен1ю  поЬздъ,  предоставленный  въ  распоряжен1е 
иностранныхъ  военныхъ  агентовъ,  всевозможныхъ  „ге- 
нераловъ  для  порученШ",  полковниковъ,  „прикоманди- 
рованныхъ^  къ  различнымъ  управлен1ямъ,  и  т.  п.  „при- 
виллегированныхъ''  представителей  арм1и,  которыхъ 
строевая  „мелкота''  называетъ  „фазанами''  и  „дармо- 
едами'*... Вся  эта  публика  переполнила  вагонъ-столо- 
вую,  который  посл-Ь  ляоянской  грязи  и  промокшихъ, 
сырыхъ  палатокъ  казался  необычайно  роскошнымъ. 
Русская  рЬчь  чередовалась  съ  французскими,  немец- 
кими и  англШскими  фразами.  Маленьк1й,  толстый  ка- 
валер1йск1й  генералъ,  съ  румянымъ  лицомъ  и  сЬдыми, 
лихо  закрученными  усами,  неудачно  командовавш1й 
казачьей  дивизхей,  сид^лъ  за  однимъ  изъ  столиковъ, 
повязавъ  вокругъ  шеи  салфетку,  и  объяснялъ  буфет- 
чику, какимъ  образомъ  долженъ  быть  приготовленъ 
бифштексъ  „по-татарски." 

—  Главное,  онеровъ  атихъ  самыхъ  побольше!  Кар- 
нишончиковъ,  грибковъ  б-Ьлыхъ,  рыжичковъ,  лучку 
испанскаго  и  обыкновеннаго,   можетъ,  груздочки  най- 
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дутся,  такъ  И  ихъ  искрошить   помельче  и  этакъ  гар- 
нирчикомъ  вокругъ...  желтокъ  св'ЬжШ... 

—  Ваше  превосходительство,  такъ  точао,  а  только 
у  насъ  все  на  консервахъ...  груздей,  значигъ,  и  рыжич- 
ковъ  не  имеется...  опять  же  насчетъ  луку  испанскаго, 
ужъ  простите,  ваше  превосходительство,.. . 

Въ  это  время  вагонныя  окна  задребезжали  отъ  ору- 
дШныхъ  выстр'Ёловъ. 

—  Позвольте!  Это  что  же  такое? — заволновался  ге- 
нералъ.— Японцы  или  наши?  Надо  же  узнать...  И  по- 
томъ...  зач-Ьмь  насъ  держать  столько  времени?  Гд* 
комендантъ? 

—  Японцы  съ  восточной  стороны  обстр'Ьливаютъ! — 
доложилъ   кто-то. 

—  Да...  но. .  почему  же  насъ  не  отправляюсь?  Что 
это  за  порядки?  Стоимъ,  стоимъ... 

—  Ваше  превосходительство,  мы  ждемъ,  пока  уйдетъ 
санитарный  по^здь,— онъ  занимаетъ  путь! 

—  Санитарный?..  Прекрасно...  такъ  в'Ьдь  можно  же 
его  передвинуть...  и  потомъ,  это  по-Ьздъ  представите- 
лей иностранныхъ  арм1й,  нашихъ  гостей...  они  могутъ 
попасть  подъ  снаряды... 

—  Полковникъ  Одинцовъ!  Гд*  полковникъ  Один- 
цовъ?— кричалъ,  врываясь  въ  вагонъ,  пахотный  гене- 
ралъмахоръ  въ  забрызганномъ  грязью  сюртук*. 

—  Я  зд'Ьсь,  ваше  превосходительство! — отозвался  въ 
углу  молодой  подполковникъ  генеральнаго  штаба. 

—  А-а!  Вы  зд'Ьсь?!  Что  вы  наделали? — грубо  набро- 
сился на  него  генералъ. — Я  васъ  спрашиваю,  что  вы 
надЪлали? 

—  Ваше  превосходительство,  я  прошу  васъ  на  меня 
такъ  не  кричать!  Я  такой  же  офицеръ,  какъ  и  вы!.. 

—  Что-о?  Такой  же  офицеръ?  Вы  позволяете  себ* 
грубить?  Грубить  мн*?  Вы  распоряжались  отступде- 
нхемъ  моихъ  обозовъ?   Вамъ  было  поручено  это  д'Ьло? 

—  Да,  мн-Ь,  и  это  поручеше  уже  выполнено. 
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—  Такъ  гд'Ь  же  мои  вещи?  Мои  собственный  вещи? 
Чортъ  возьми?!  Мои  чемоданы,  саквояжи?  Все  это  ис- 
чезло! Все  пропало!  В'Ьдь  тамъ  были  ц'Ьнности!  Пони- 
маете вы?  Ц'Ьнности!  Дорог1я  китайск1я  вещи!  Шелки! 
Тамъ  на  тысячу  рублей  было  вещей!  Гд*  все  это?  Гд* 
мои  вещи,  я  васъ  спрашиваю?!— въб'Ьшенств'Ь  кричадъ, 
весь  красный  отъ  злобы,  генералъ  и  трясъ  кулаками. 

—  Вы  забываетесь! — въ  тонъ  ему  отв'Ьчалъ  вышед- 
Ш1Й  изъ  терп'Ьнхя,  побл'Ьдн'Ьвцпй  подполковникъ. — Я 
вамъ  не  слуга,  не  лакей  и  не  деньщикъ,  чтобы  беречь 
ваши  вещи!  Я  не  виноватъ,  что  васъ  нигд*  не  могли 
сыскать!  Вы  изволили  бросить  бригаду  и  ускакать 
раньше  всЬхъ!  Вы  уб'Ьжали!  Я  не  обязанъ  былъ  уди- 
рать вм'ЬсгЬ  съ  вами! 

—  Я  уб*ягалъ?  Удралъ?  Да  какъ  вы  см'Ьете?!  Да  я 
васъ...  нев'Ьжа!  Грубхянъ! 

—  Вы,  генералъ,  сами  груб1янъ  и  нев'Ьжа! 

—  Молча -ать!  — зарев4лъ,  взмахнувъ  рукой,  генералъ, 
но  въ  эту  минуту  одинъ  изъ  иностранныхъ  военныхъ 
агентовъ,  сЬдоусый  махоръ,  всталъ  между  подполковни- 
комъ  и  генераломъ... 

—  Я  вамъ  это  припомню! — задыхаясь,  пригрозилъ 
генералъ  и,  тяжело  пыхтя,  попятился  къ  двери. 

Всл'Ьдъ  за  нимъ  вышли  изъ  вагона  и  иностранцы^ 
съ  н'Ьсколько  смущенными  лицами.  Взволнованный  под 
полковникъ  потребовалъ  себ*  содовой  воды. 

—  Хе«хе-хе! — разразился  мелкимъ,  самодовольнымъ 
см'Ьшкомъ  кавалер1йск1й  генералъ. — Великолепная  исто- 
р1я!  Хе-хе-хе-хе!  Воображаю!    Накупилъ  для  жены  по- 
дарковъ,  всякихъ  тамъ  шелковъ  и  вышивокъ,  и  вдругъ 
хе-хе-хе...  Не  улепетывай  раньше  времени!  Хе-хе-хе...  да! 
Не  улепетывай,  чортъ   тебя    возьми!  Хе-хе-хе...  А  под 
полковникъ,  хотя  и  молодъ,  но  молодецъ!  Ей-Богу,  мо 
лодецъ!  Пью  ваше  здоровье,  подполковникъ!  Хе-хе-хе1. 

Тотъ  отв'Ьтилъ  сухимъ  поклономъ. 
Когда,    наконецъ,   поЬздъ    тронулся,  лица  у  всЬхъ 
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ОЖИВИЛИСЬ  И  просвЪтл'Ьли.  На  столикахъ  появились 
всевозможныя  бутылки;  стали  составляться  компанхи 
собиравшихся  достойнымъ  образомъ  вознаградить  себя 
за  тревоги  и  лишенхя  посл^днихъ  дней. 

Справа  и  слЪва  медленно  уходили  назадъ  товарные 
вагоны,  переполненные  ранеными.  Санитарныхъ,  хорошо 
приспособленныхъ  по^здонъ  давно  уже  не  хватало,  и 
сотни  раненыхъ  валялись  на  грязномъ  полу  холодныхъ 
вагоновъ,  въ  которые,  кром*  раненыхъ,  часто  забира- 
лись нестроевые  солдаты,  жел'Ьзнодорожные  агенты, 
маркитанты... 

Какой-то  оборванный,  похожШ  больше  на  арестанта 
или  бродягу,  стр'Ьлокъ,  угрюмо  глаз'Ьвшхй  на  уходив- 
шШ  по^здь,  зам'Ьтивъ  подвязавшагося  салфеткой  ге- 
нерала, вдругъ  пригрозилъ  ему  кулакомъ,  и  сквозь 
толстое  стекло  окна  долетало  площадное  ругательство. 

По  м-Ьр*  того  какъ  замирали  орудхйные  раскаты, 
провожавшхе  по'Ьздъ,  росло  общее  оживлеше,  и  вагонъ 
принималъ  видъ  бойкаго  кабачка  средней  руки. 

Забившись  въ  свободный  уголъ  вагона,  я  сталъ 
дремать  подъ  гулъ  голосовъ. 

Говорили  о  посл'Ьднихъ  событ1яхъ,  о  генерал*,  изъ- 
за  котораго,  по  мн-Ьихго  многихъ,  былъ  проигранъ  ляо- 
янск1й  бой,  пили  здоровье  его  превосходительства, 
который  см'Ьялся  все  чаще  и  раскатист-Ье,  ругали  ко- 
майдировъ,  сыпались  сочные  эпитеты,  врод-Ь  „сволочи, 
прохвостовъ",  и  я  заснулъ  уже  подъ  шумный  тостъ  и 
звонъ  бокаловъ  „во  славу  русскаго  оруж1я"... 

Была  уже  ночь,  когда  я  проснулся  отъ  сильной 
ломоты  въ  гЬл'Ь,  и  долгое  время  не  могъ  понять  окру- 
жавшей меня  обстановки. 

Маленькая  лампа  тускло  мерцала  въ  синеватомъ 
воздух*  вагона,  наполненнаго  табачнымъ  дымомъ.  На 
стульяхъ  и  на  полу,  въ  самыхъ  нев'Ьроятныхъ  положе- 
Н1яхъ,  спали  офицеры.  На  двухъ  сдвинутыхъ  вм-ЬстЬ 
столикахъ   покоилось,    свернутое    калачикомъ,  грузное 
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т-Ьдо  иадававшаго  богатырсктй  храпъ  кавалер1йскаго 
генерала.  Повсюду  стояли  и  валялись  стаканы  и  пустыя 
бутылкц.  Пахло  табакомъ,  спиртомъ,  пбтомъ  и  какой-то 
острой  кислятиной. 

Подъ  лампой  четверо  офицеровъ  сид'Ьли  тЪсмымь 
кружкомъ  за  столикомъ  и  играли  въ  карты. 

—  Четвертной  билетъ  на — пэ!  Пятьдесятъ  на  первое! 

—  Скольтю  у  васъ  въ  банк-Ь? 

—  Пока  немного:  приблизительно  около  четырех- 
сотъ! 

—  Иду  по  банку,  чортъ  возьми  мои  калоши! — р-Ьгаи- 
тельно  объявилъ  молодой  поручикъ  въ  раастегнутомъ 
мундир*. 

—  Ого!  Сорвать  желаете? — съ  д'Ьланнымъ  опасенхемъ 
зам'Ьтилъ  метавщ1й  банкъ  смуглый  капитанъ  и  открылъ 
карту. 

—  Чортъ  возьми  мои  калоши!  Опять  девятка?! 
Поручикъ  вынулъ  бумажникъ,  отсчиталъ  деньги  и 

бросилъ  ихъ  на  столикъ. 

Игра  продолжа-лась.  Поручикъ  ставилъ,  постоянно 
уменьшая  ставки^  выигрывалъ  мелось  и  проигрывалъ 
бол'Ье  крупный  суммы.  Игра  шла  большая^  и  азартъ 
увеличивался.  Только  банкометъ  сохранялъ  наружное 
спокойствхе.  Больше  всЬхъ  волновался  поручикъ:  жи- 
вое, выразительное  лицо  то  бл'Ьдн'Ьло,  то  вспыхивало 
краской,  светлые  глаза  св-Ьтились  возбужденно  и  жадно 
сл'Ьдили  за  картами.  Онъ  часто  хватался  за  бумажникъ, 
искалъ  у  себя  въ  карманахъ,  то  отходилъ  отъ  игры, 
то  снова  возвращался.  Съ  десяти  рублей  онъ  перешелъ 
на  пять  и,  наконецъ,  поставилъ  на  карту  смятую  трех- 
рублевую бумажку. 

—  Поручикъ!  Что  за  мальчишество!  Уберите  эту 
мелочь! — презрительно  крикнулъ  банкометъ. — Нечего  и 
соваться  въ  игру,  если  денегъ  н'Ьтъ!  Видите,  кажется, 
какая  игра? 

Поручикъ    вспыхну лъ   и   торопливо   убралъ    свою 
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зеленую  кредитку.  Зам'Ьтивъ,  что  я  не  сплю,  онъ  быстро 
направился  ко  мн'Ь  и  протянулъ  руку  съ  зажатой 
бумажкой. 

—  Скажите:  четный  годъ  на  этой  трешниц'Ь,  или 
нечетный? 

—  Да  къ  чему  это  вамъ? 

—  Н'Ьтъ,  вы  только  скажите!  Мы  не  будемъ  играть, 
понимаете?  Это  васъ  ни  къ  чему  не  обязываетъ!  Я 
просто  такъ  только  загадалъ! 

—  А  вамъ  это  очень  нужно? 

—  Да-да!  Я  загадалъ!  Ну,  пожалуйста!  В'Ьдь  вамъ 
это  ровно  ничего  не  стоитъ!  Вы  не  игрокъ  и  не  по- 
нимаете! 

Онъ  просилъ  чуть  ли  не  съ  униженхемъ  и  мольбою 
въ  голосЬ. 

—  Извольте:  нечетный! 

—  Благодарю  васъ! — пробормоталъ  поручикъ  и  по- 
сп'Ьшилъ  къ  столику.  Онъ  тряхнулъ  разстегнутымъ 
мундиромъ,  потеръ  грудь,  провелъ  рукой  по  годов*, 
взъерошпвъ  курчавые,  белокурые  волосы,  и  принялъ 
р'Ьшительный  видъ.  Дождавшись  но^ой  сдачи  картъ, 
онъ  искусственно  -  спокойнымъ,  заметно  дрожавшимъ 
голосомъ  попросилъ  банкомета  дать  ему  карту.  Тоть 
исподлобья  взглянулъ  на  него  и  проговорилъ  съ 
оскорбительнымъ  пренебрежетемъ: 

—  Да  у  васъ,  поручикъ,  есть  ли  деньги-то?  Меньше 
десяти  рублей  Н'Ьтъ  прхема! 

—  Прикажете   вынуть? — съ    аффектащей   спросилъ 
поручикъ  и  пол^зъ  за  бумажникомъ. 

—  Не  безпокойтесь!  Получите  карту! — сухо  отв'Ьчалъ 
капитанъ. 

Игроки  съ  напряженными  лицами,  серьезно,  словно 
произнося  приговоръ,  объявили  свои  ставки. 

—  А  вы  что  ставите,  поручикъ? 

—  Я?...  Я  иду   ва-банкъ!  —  чуть   внятно    объявила 
поручикъ  съ  замирающимъ  взглядомъ. 


Отступлен1в.  281 


Игроки  заволновались. 

—  Бросьте  шутить!  Неприлично! 

—  Вы  не  въ  гарнизонномъ  собранш!  Зд'Ьсь  игра 
идетъ  крупная!  Бросьте  дурака  валять! 

—  Только  играть  м'Ьшаете! 

—  Позвольте!— задыхаясь  отъ  волнетя,  возвысилъ 
голосъ  поручикъ. — Позвольте!  Я  не  шучу  и  попрошу 
и  со  мной  не  шутить!  Мн'6  дана  карта,  и  я  объявляю 
свою  игру!  Да!  Повторяю:  я  иду  по  банку! 

Игроки  переглянулись  между  собою  и  уставились 
на  банкомета. 

—  Да  вы  знаете-ли,  сколько  въ  банк'Ь-то? — злобно 
спросилъ   тотъ,   глядя  на   поручика   почти   съ   нена- 

,  вистьго. 

—  Я  думаю,  что  не  болЪе  тысячи! 

—  Хорошо-съ!  Позвольте,  господа!  Вопросъ  слиш- 
комъ  серьезный!  Мы  сосчитаемъ! — р-Ьшилъ  банкометъ. — 
Хотя  у  порядочнихъ  людей  это  и  не  принято,  но  если 
остальные  не  будутъ  противъ, — вы  епде  можете  отка- 
заться отъ  карты!  Но  ужъ  я  васъ  тогда  покорнейше 
попрошу  избавить  насъ  отъ  вашего  присутств1я  при 
игр*.  Поняли? 

—  По-тру-ди-тесь  сосчитать! 

Начался  счетъ;  зашуршали  бумажки,  зазвенело 
золото.  Лицо  поручика  покрылось  испариной  и  подер- 
гивалось. 

—  Девятьсотъ  девяносто!  Понял и-съ,  господинъ  по- 
ручикъ? 

—  Понялъ,  господинъ  капитанъ! 

—  Идете  по  банку? 

—  Иду  по  банку! 

—  Хорошо-съ!  Но  ужъ  вы  извините  и  потрудитесь 
положить  деньги  на  столъ. 

—  Капитанъ!  Вы  не  доверяете?  Слушайте!  Я  в-Ьдь 
не  пьянъ!  Я  вамъ  даю  честное  слово  офицера... 

—  Ну,  это  мы  слыхали!  Тутъ,  батенька  мой,  этихъ 
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—  Какъ   зач'Ьмъ?  Вотъ  такъ  фунтъ!  Зач'Ьиъ  сюда 
сотни,  да  что  сотни,  —тысячи  нашего  брата  сюда  поска- 
кали? Помилуйте!  Война— кому  война,  а  кому  и  выходъ 
на  просторъ!  Бдинственнмй,  можетъ  быть,  выходъ!  Это 
в'Ьдь  ставка!  И  еще  какая  крупная  ставка!  Тутъ  в^дь  на 
поверхность  выплыть  можно!  Отыграться,  такъ  сказать, 
за  прежн1е  проигрыши,  да  еще  кушъ  сорвать  порядоч- 
ный! Конечно,  тутъ,  такъ  сказать,  гамлетовское  положе- 
Н1е:  „быть  или  не  быть**!  На  щигЬ  либо  со  щитомъ!  Такъ 
В'Ьдь,  по  крайней  м'Ьр*,  игра  св*чъ  стоить!  О!  Война- 
великая  вещь!  Я  воть  двонхъ   знаю!  Одинъ  погранич- 
ной стражи  штабъ-ротмистръ  Яковенко!  Понимаете,   на 
западной  границ'Ь  служилъ!  Ну,  проворовался,  значить, 
хватилъ  здорово,  да  по  глупости  или  жадности  началь- 
ника ближайшаго  обид'Ьлъ, — не  под'Ьлился,  стало  быть! 
Ну— подъ  судъ,  выперли  со  службы.  Шатался  безъ  д*ла, 
въ  какомъ-то  паршивомъ  листк'Ь  репортеромъ   окола- 
чивался, чуть  ли  не  въ   вышибалы  попалъ  въ  заведе^ 
ше!  А  началась   война,  сейчасъ   на  высочайшее  имя 
накаталъ,   опред'Ьлился,   съ  начадьствомъ  „какъ  сл4- 
дуетъ^  переговорилъ  и  теперь  уже  за  отлич1е  къ  ордену 
и  производству  представленъ!  Да*съ,  вотъ  вамъ  и  война! 
А  ротмистръ   Толкачевъ?  Знаете,    1Гожетъ  быть?  Хро- 
маетъ  на  одну  ногу,    при  главной  квартир'1к  все  бол- 
тается, да  шампанское  глушитъ...  Ну  вотъ,  этотъ  самый! 
Понимаете?  Форменный  червонный  валетъ!  Фальшивыми 
рублями  въ  орлянку  игралъ,  подложнымъ  путе2Аъ  чу- 
жое им'Ьлге  продалъ,  въ  тюрьм'Ь  сид'Ьлъ,  как1л-то  акцш 
выпускалъ — то-есть  артистъ  девяносто  шестой  проба 
изъ-подъ  темной  зв'Ьзды,  что  называется!  А  в'Ьдь  воть 
втерся  тутъ,  на  войн'Ь,   присосался  къ  одной  персоне 
важной,  ну  и  вынырнулъ!  Да  еще  какъ  вынырнулъ-то1 
Ловкачъ!  Тутъ  одинъ  докторъ  изобр'Ьлъ  „карманное 
мясо^  для  армш...  говорили,  что  великолепная  вещъ^ 
Всю  арм1ю  предлагалъ  этимъ  мясомъ  снабдить!  Да-сь^ 
а  только  подрядчикамъ   зто  не  понравилось:  подрнй 
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огромный  выходить!  Толкачевъ  это  омекнудъ,  сгово- 
рился, съ  к-Ьмъ  сл'Ьдуетъ,  подпоилъ  какъ-то  этого  до: 
ктора,  а  докторъ  лкИ5итвль-таки  выпить, — ну  и  заставил'ь 
его  подписать  какое-то  условхе*  Потомъ  оказалось,  что 
всЬ  свои  права  докторъ  не  то  греку,  не  то  еврею-под- 
рядчику за  пустяковыя  деньги  продалъ!  А  Толкачевъ, 
говорятъ,  н'Ьсколько  тысячъ  въ  карманъ  положилъ!  И 
вотъ  увидите,  съ  деньгами  и  съ   орденомъ  въ  Росс1ю 
вернется!  Да  мало  ли  тутъ  такихъ,  которыхъ  эта  война 
И8ъ  петли  вытащить?  Для  того  мнопе  сюда  и  перево- 
дятся   изъ    Россга!   Вотъ    начальники    транспортовъ 
пользуются    полномоч1емъ    командировь    ОТД'&ЛЬНЫХЬ 
частей  и  громадные  капиталы  наживають!  В'Ьдь  тутъ 
какая   игра    крупная    идетъ1    Откуда  офицеру  взять 
денегъ?  В4дь  намь  же  гроши  платятъ!  Вотъ  я  тоже 
такъ  думалъ!  Война!  Посл-Ьдшй  шансь!   Либо  панъ, 
либо  пропаль!  А  вотъ  веэти-т-не  везетъ! 

—  Ну,  а  если  бы  вамъ  повезло  и  вы  бы  выиграли 
содидный  кушь? 

—  Чорть  его  знаеть,  чтб  бы  я  тогда  д'Ьлалъ!..  Самъ 
хорошенько  не  знаю)  Пожилъ  бы,  чорть  возьми  мои 
калоши,  что  называется,  во  всю,  а  потомъ,  значить,  на 
смарку,  изъ  списка  вонь! 

—  Сгор'Ьть?  Сжечь  жизнь,  такъ,  что-ли? 

—  А  хоть  бы  и  такъ?  Не  ахти  ужь  дорога  эта  самая 
жизнь! 

—  Такъ  почему  же  вы  не  идете  въ  строй?  На  пере- 

ДОВЫЯ  П03ИЦ1И? 

—  Почему?..  Видите-ли,  это  вопрось  весьма  сложный... 
Пожалуй,  будь  другой  на  моемь  ^'ЬсгЬ...  ну,  да  что  тутъ!.. 
Я  не  стану  говорить  о  чести  мундира  и  такъ  дал-Ье! 
Я  игрокь,  правда!  По  вс-Ьмь  даннымъ — пропапцй  чело- 
в^Ькъ!  Но  все-таки  я  еще  не  все  пропиль...  Честь  офи- 
дера,  мундирь — ^все  это  вздорь!  Для  меня  это  только 
футлярь,  въ  которомь  я  хожу!  Такъ  сказать,  билетъ  на 
право  входа  въ  игорный  заль!  Снимутъ  съ  меня  мун- 
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диръ,  и  моя  игра  кончена!   Да  и  не  я  одинъ   прикры- 
ваюсь ^тимъ  футляромъ!  Сотни  форменныхъ  негодяевъ 
щеголяютъ   въ  немъ,  и  ихъ  очитаютъ  за  порядочннкъ 
людей!  Да  и  они  сами  себя  таковыми  считають!  Я,  по 
крайней  м'Ьр*,  не  кокетничаю  въ  благородство!  Я  вотъ 
проигралъ  сейчасъ  казенныя  деньги!  Да!  Правда,  про- 
игралъ!    Ну,'  отдадутъ   меня  подъ  судъ  и  все  прочее!.. 
Н'Ьтъ    у  меня   заручки...  ну,   значить,  не    вывернусь, 
ошельмуютъ!   Такъ  в']^дь  я  проигралъ!  А  В'Ьдь  я  знаю 
людей    въ    такомъ    же    футляр*,    которые    воруютъ, 
грабятъ  самымъ  что   ни  есть   форменнымъ   образомъ! 
Среди  б'Ьла  дня   обираютъ    казну,    обираютъ    солдата, 
наживаютъ  состояшя,  и  ихъ  никто  не  обвиняетъ  въ  рас- 
трат*, ихъ  не  отдаютъ  подъ    судъ!!   Мало  того!    Они 
дождутся  конца  войны,  получать  ордена  и  повышешя, 
вернутся  въ  Росс1ю    героями  и  кавалерами,    выйдуть 
въ  отставку  и  станутъ  себ*  жить  въ  свое  удовольств1е 
на  наворованныя,  награбленныя  деньги!  Понимаете?  И 
это  все   прикрыто    мундиромъ  и  офицерской    честью?! 
Чортъ  возьми  мои  калоши,  я  вамъ  говорю:  всЬ  воруютъ! 
Да-а!  А  надъ    этими    ворами    имеются  и  начальники, 
которые  все  это  видятъ,    все  это  знаютъ,  но  ни  черта 
не  могутъ  под'Ьлать!   Потому    что  они    сами    такъ  же 
грабятъ,  такъ  же  воруютъ  и  прикрываются  такимъ  же 
мундиромъ  и  честью!    Если    это  и  не   оправданхе   для 
меня,  такъ  все-таки  это   правда!  А  только  эту  правду 
не  всякШ  вамъ  скажетъ! 

Раздался  продолжительный  свистокъ  паровоза. 

—  Наконецъ-то! — обрадовался  поручикъ:— и  напьюсь 
же  я  нынче— до  китайскаго  гроба!  Ей-Вогу!  Знаете,  что 
это  значить?  Это  у  пасъ  одинъ  этапный  коменданть 
недавно  три  дня  „плавалъ",  что  называется,  во  всю,  » 
на  четвертый  день  уже  желудокъ  взбунтовался — ничего^ 
не  принимаетъ!  Хватилъ  онъ  тогда  основательно  это] 
самаго  китайскаго  ханшину  да  и  вел'Ьлъ  принести  ки' 
ск1й    гробъ,  красный,  съ  разводами!  Легъ  въ  гро 
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послалъ  переводчика  за  бонзами, — пускай,  дескать,  отп4- 
ваютъ!  Бй-Богу,  правда!  Китайцы  тогда  чуть  не  съ  трехъ 
деревень  на  него  смотреть  приходили!  Такъ  вотъ  съ 
т-Ьхъ  поръ  у  насъ  и  пошло  это  самое  „напиться  до  ки- 
тайскаго  гроба"!  Эхма!  До  того  ли  еще  допьешься! 
По-Ьздъ  замедлилъ  ходъ  и  остановился. 

I      • 

Едва  затихли  ляоянсше  громы  и  отступившая  арм1я 

стала  стягиваться  къ  Мукдену,  какъ  офицеры  ц-Ьлыми 
париями  начали  устремляться  на  сЬверъ,  одни— для 
лечен1я,  друпе — просто,  чтобы  отдохнуть  поел*  почти 
двухнед'Ьльной  тревоги  и  „встряхнуться".  Кому  уда- 
лось заручиться  отпускомъ  или  свид'Ьтельствомъ  о  бо- 
лезни, т*  "Ьхали  въ  Харбинъ— эту  скоросп-Ьлую  столицу 
и  Вавилонъ  Маньчжурхи,  изобиловавшхй  всевозмож- 
ными развлечен1ями  и  кокотками.  Мен'Ье  счастливые 
просто  „удирали"  подъ  какимъ-либо  благовиднымъ  пред- 
логомъ  въ  Телинъ,  этотъ  первый  этапъ  тыла  армди. 

Поел*  юга  и  жизни  на  позищяхъ,  этотъ  малеяьшй, 
бедный  и  грязный  китайск1й  городокъ  производилъ 
впечатл'Ьнхе  почти  мирнаго  времени. 

Зд-Ьсь  значительно  р-Ьже  попадались   начальствую- 
1Ц1Я  лица,  почти    отсутствовали  офицеры  генеральнаго 
штаба,  франтоватые  штабные  адъютанты  и  проч1е  пред- 
ставители   армейской    „аристократхи".    Вм-Ьсто   боевой 
тревоги  и  напряженнаго  ожидан1Я,  зд-Ьсь  во  всемъ  ска- 
зывались   произволъ  и  безпечность.    Отъ    станц1и  до 
самыхъ  городскихъ  воротъ   тянулись  разнокалиберные 
кабаки    подъ    громкимъ    именемъ    „ресторановъ".    На 
убогомъ  китайскомъ  базар*  можно  было  встр-Ьтить  се- 
стеръ  милосердхя,  за  которыми  следовали  санитары  съ 
корзинками  въ  рукахъ.  Повсюду  л-Ьниво  бродили  сол- 
датЫу  полуоборванные,  одичавш1е,  од-Ьтые  не  по  форм* 
и   безъ  оруж1я.  Они  сильно  напоминали  выпущенныхъ 
изъ  тюрьмы  арестантовъ...  „Русская  слобода",  гд*  сосре- 
доточивались,  по  обыкновен1ю,    кабаки   и   публичные 
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И  мародеровъ.    Все,  что   было  худшаго  въ  огромной  и 
разнородной    семь*    д-Ьйствующей   арм1и,  всЬ  отбросы 
еЯу  незам'Ьтные  въ  одиночку,  замаскированные  вн'Ьшней 
выправкой,  какъ  среди  офицеровъ,  такъ  и  между  ниж- 
ними чинами, —  все  это  устремлялось  сюда,  въ  тылъ 
арм1и,  и  давало  полную  свободу  разгулявшимся  инстин- 
ктамъ.  Зд'Ьсь  наглядно  сказывалось  нравственное  раз- 
ложеше,  начавшееся  въ  безирерывно  отступавшей  арм1и* 
'     Это  разложеше  росло  съ  каждымъ  днемъ  и  принимало 
угрожаюпце   размеры.  Оно  дошло  до  того,  что   непо- 
'■'    далеку    отъ   городскихъ    сгЬнъ,    въ   чащ*    огромнаго 
^    гаоляннаго    поля,    образовалось    н'Ьчто    врод**    Запо- 
^    рожской  С'Ьчи,  куда  укрывались  распущенныя   банды 
'г    бродячихъ    солдатъ,    гд*    происходило    безграничное 
Г^  пьянство,  и  понадобился  суровый   приказъ   командую- 
^  щаго  арм1ей  и  сод'Ьйствхе    вооруженной    силы,    чтобы 
^  разогнать  это  гнездо  мародеровъ  и  водворить  по  частямъ 
^1;  несколько  десятковъ  уже  негодныхъ  къ  строю  людей, 
гсг        Бродя  по  улицамъ  и  приглядываясь   къ  лицамъ,  я 
|^^гнад'Ьялся  встр-Ьтить  Тиму  Сафонова,  который   тотчасъ 
^  же  поел*  отступлен1я  изъ-подъ  Ляояна  занялъ  у  капи- 
^ггана  Заленскаго  деньги  и  исчезъ  изъ  полка. 
..       Былъ  уже   вечеръ,  когда   начавшШ    накрапывать 
^^ождикъ  загналъ  меня  въ  полуевропейское  —  полуки- 
райское  здан1е,  надъ  которымъ    красовалась    огромная 
^ыв'Ьска:  „Трокадеро  испанско-американскхй  ресторанъ 
^  %ъ  биллхардомъ  и  номерами  Натан1эля  Сморгунеса". 
^\     Кабакъ  нич'Ьмъ   не   отличался   отъ    подобныхъ  же 
|^^^ввден1й    Ляояна,  но  поразилъ   меня   сюрпризомъ  въ 
^^^гд*   огромной    гектографированной   афиши    следую- 
5^',^аго  содержан1я: 


,^'  „ТЕАТРЪ  НА  ТЕАТРЪ  ВОЙНЫ". 

Прибывшая    въ    Маньчжур1Ю    русская   дра- 

-о4?^1  тическая   труппа   г-жи   Сигулиной,  съ   ц^^дью 

с5!^'>в  л  отворить  художественныя  потребности  доблестныхъ  ге- 
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дома,  кишела  пестрой  толпой.  Тутъ    было    множество 
офицеровъ    всЬхъ   родовъ    оруж1я,   толкавшихся,   по- 
видимому,  безъ  всякаго  д'Ьла.  Между  ними  часто  попа- 
дались   знакомыя    лица,   которыхъ  я  встр'Ьчалъ   подъ 
Вафангоо,  въ  Лясян*  или  на  позицзяхъ...    Очень  мно- 
Г1е  изъ  нйхъ  были  легко  ранены  или  просто  контужены 
въ    прежнихъ   бояхъ  и  находились  въ  такъ    называе- 
момъ   „перход*    выздоровления^,    которое   оказывалось 
часто  весьма  растяжимымъ  поняпемъ.  У  большинства 
давно   закрылись  раны  и  были  позабыты    контуз1и,  но 
нмъ  удавалось    „выздоравливать"  неделями,  а  иногда 
и  м-Ьсяцами,  и  они,  пользуясь  этой  возможностью,  не 
теряли  даромъ    времени,    переходили  изъ-подъ  одной 
вывески  подъ  другую,  пропивали  всЬ  наличный  деньги, 
брали    авансы,    должали  и  нер-Ьдко,  въ  вид*  финала, 
попадали  на  лазаретную  койку,  но  уже  не  отъ  непрхя- 
тельскихъ  пуль  и  снарядовъ,  а  отъ  безшабашнаго  пьян- 
ства, доходившаго  до  б-Ьлой  горячки.  Разрушительной 
деятельности  кабаковъ  усердно  помогали  явные  и  тай- 
ные притоны,  „китайскхе**  публичные  дома,  содержимые, 
обыкновенно,  либо  бывшимъ  солдатомъ  изъ  нестроевыхъ, 
либо     предпр1имчивымъ    грекомъ    или    армяниномъ. 
Сотни  полуголодныхъ,  заморенныхъ  лишешями  боевой 
жизни  пропивали  зд-Ьсь  посл-Ьдшй  грошъ,  оставляли 
остатки  силъ  и  здоровья  и  уходили   отсюда    заражен- 
ные страшнымъ  недугомъ,  такъ  какъ  во  многихъ  при- 
тонахъ  гнездилась  повальная  „сифилитическая  жаба... 

Примеру  офицеровъ  следовали  и  солдаты. 

Они  всевозможными  способами  уклонялись  отъ  воз- 
вращешя  въ  строй,  чему  не  мало  содействовали  при- 
ход [твш1я  съ  юга  в-Ьсти  о  постоянныхъ  поражешяхъ  и 
отступленхяхъ. 

Выбитые  изъ  строго  определенной  колеи  боевой  яскзне 
и  службы,  они  скоро  забывали  о  суровой  воинской  ди- 
сциплин*  и  долг*,  утрачивали  челов-ЬческШ  облик-ь  т 
постепенно  превращались  въ  буйныхъ  праздношата-  въ 
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И  мародеровъ.    Все,  что   было  худшаго  въ  огромной  и 
разнородной    семь*    действующей   арм1и,  всЬ  отбросы 
ея,  незам'Ьтные  въ  одиночку,  замаскированные  вн'Ьшней 
выправкой,  какъ  среди  офицеровъ»  такъ  и  между  ниж- 
ними чинами,  — все  это  устремлялось  сюда,  въ  тылъ 
арм1и,  и  давало  полную  свободу  разгулявшимся  инстин- 
ктамъ.  Зд'Ьсь  наглядно  сказывалось  нравственное  раз- 
ложбН1е,  начавшееся  въ  безпрерывно  отступавшей  арм1и* 
Это  разложеше  росло  съ  каждымъ  днемъ  и  принимало 
угрожающхе   разм-Ьры.  Оно  дошло  до  того,  что   непо- 
далеку  отъ   городскихъ    сгЬнъ,    въ   чапц*    огромнаго 
гаоляннаго    поля,    образовалось    н^что    врод*    Запо- 
рожской С^чи,  куда  укрывались  распущенныя   банды 
бродячихъ    солдатъ^    гд**    происходило    безграничное 
пьянство,  и  понадобился  суровый   приказъ   командую- 
щаго  арм1ей  и  сод-Ьйстихе    вооруженной    силы,    чтобы 
разогнать  это  гн'Ьздо  мародеровъ  и  водворить  по  частямъ 
н-Ьсколько  десятковъ  уже  негодныхъ  къ  строю  людей. 
Бродя  по  улицамъ  и  приглядываясь   къ  лицамъ,  я 
надеялся  встретить  Тиму  Сафонова,  который   тотчасъ 
же  поел*  отступлен1я  изъ-подъ  Ляояна  занялъ  у  капи- 
тана Заленскаго  деньги  и  исчёзъ  изъ  полка. 

Былъ  уже  вечеръ,  когда  начавшгй  накрапывать 
дождикъ  загналъ  меня  въ  полуевропейское  —  полуки- 
тайское здан1е,  надъ  которымъ  красовалась  огромная 
БЫВ'Ьска:  ;,Трокадеро  испанско-американскШ  ресторанъ 
съ  билл1ардомъ  и  номерами  Натан1эля  Сморгунеса". 

Кабакъ  нич'Ьмъ  не  отличался  отъ  подобныхъ  же 
даведвн1й  Ляояна,  но  поразилъ  меня  сюрпризомъ  въ 
вид'Ь  огромной  гектографированной  афиши  следую- 
щаго  содержанхя: 

„ТЕАТРЪ  НА  ТЕАТРЪ  ВОЙНЫ-. 

Прибывшая  въ  Маньчжур1Ю  русская  дра- 
матическая труппа  г-жи  Сигулиной,  съ  ц^Ьлью 
удовлетворить  художественныя  потребности  доблестныхъ  ге- 
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дома,  киш'Ьла  пестрой  толпой.  Тутъ    было    множество 
офицеровъ    всЬхъ   родовъ    оруж1я,   толкавшихся,   по- 
видимому,  безъ  всякаго  д'Ьла.  Между  ними  часто  попа- 
дались   знакомый    лица,  которыхъ  я  встр'Ьчалъ  подъ 
Вафангоо,  въ  Ллоян*  или  на  позицзяхъ...    Очень  мно- 
пе  изъ  нйхъ  были  легко  ранены  или  просто  контужены 
въ   прежнихъ  бояхъ  и  находились  въ  такъ    называв- 
момъ   „перход*    выздоровлен1я'',    которое   оказывалось 
часто  весьма  растяжимымъ  понятхемъ.  У  большинства 
давно   закрылись  раны  и  были  позабыты   контузхи,  но 
имъ  удавалось    „выздоравливать"  неделями,  а  иногда 
и  м-Ьсяцами,  и  они,  пользуясь  этой  возможностью,  не 
теряли  даромъ    времени,    переходили  изъ-подъ  одной 
выв'Ьски  подъ  другую,  пропивали  всЬ  наличный  деньги, 
брали    авансы,    должали  и  нередко,  въ  вид*  финала, 
попадали  на  лазаретную  койку,  но  уже  не  отъ  непрхя- 
тельскихъ  пуль  и  снарядовъ,  а  отъ  безшабашнаго  пьян- 
ства, доходи вшаго  до  б-Ьлой  горячки.  Разрушительной 
д-Ьятельности  кабаковъ  усердно  помогали  явные  и  тай- 
ные притоны,  „китайскхе**  публичные  дома,  содержимые, 
обыкновенно,  либо  бывшимъ  солдатомъ  изъ  нестроевыхъ, 
либо     предпрхимчивымъ    грекомъ    или    армяниномъ. 
Сотни  полуголодныхъ,  заморенныхъ  лишешями  боевой 
жизни  пропивали  зд-Ьсь  посл'Ьдтй  грошъ,  оставляли 
остатки  силъ  и  здоровья  и  уходили   отсюда   вараясен- 
ные  страшнымъ  недугомъ,  такъ  какъ  во  многихъ  при- 
тонахъ  гн'Ьздилась  повальная  „сифилитическая  жаба... 

Примеру  офицеровъ  следовали  и  солдаты. 

Они  всевозможными  способами  уклонялись  отъ  воз- 
враш;ен1я  въ  строй,  чему  не  мало  содействовали  при- 
Х0ДИВШ1Я  съ  юга  в^Ьсти  о  постоянныхъ  поражетяхъ  и 
отступленхяхъ. 

Выбитые  ИЗЪ  строго  определенной  колеи  боевой  жкзнн 
И  службы,  они  скоро  забывали  о  суровой  воинской  ди- 
сциплине  и  долг*,  утрачивали  челов-ЬчесгаЙ  облнкгъ  Е 
постепенно  преврап];ались  въ  буйныхъ  праздношата^въ 
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И  мародеровъ.   Все,  что   было  худшаго  въ  огромной  и 
разнородной    семь'Ь    д'Ьйствующбй   арм1и,  всЬ  отбросы 
ея,  незам'Ьтные  въ  одиночку,  замаскированные  вн'Ьшней 
выправкой,  какъ  среди  офицеровъ,  такъ  и  между  ниж- 
ними чинами, —  все  это  устремлялось  сюда,  въ  тылъ 
арм1и,  и  давало  полную  свободу  разгулявшимся  инстин- 
ктамъ.  Зд'Ьсь  наглядно  сказывалось  нравственное  раз- 
ложеше,  начавшееся  въ  безирерывно  отступавшей  арм1и. 
Это  разложеше  росло  съ  каждымъ  днемъ  и  принимало 
угрожаюпце   размеры.  Оно  дошло  до  того,  что   непо- 
далеку  отъ   городскихъ    сгЬнъ,    въ   чащ*    огромнаго 
гаоляннаго    поля,    образовалось    нЪчто    врод**    Запо- 
рожской С4чи,  куда  укрывались  распущенный   банды 
бродячихъ    солдатъ,    гд*    происходило    безграничное 
пьянство,  и  понадобился  суроЬый    приказъ   командую- 
щаго  армхей  и  сод'Ьйств1е    вооруженной    силы,    чтобы 
разогнать  это  гнездо  мародеровъ  и  водворить  по  частямъ 
несколько  десятковъ  уже  негодныхъ  къ  строю  людей. 
Бродя  по  улицамъ  и  приглядываясь   къ  лицамъ,  я 
над'Ьялся  встретить  Тиму  Сафонова,  который   тотчасъ 
же  поел*  отступлешя  изъ-подъ  Ляояна  занялъ  у  капи- 
тана Заленскаго  деньги  и  исчезъ  изъ  полка. 

Былъ  уже  вечеръ,  когда  начавшШ  накрапывать 
дождикъ  загналъ  меня  въ  полуевропейское  —  полуки- 
тайское здан]е,  надъ  которымъ  красовалась  огромная 
выв-Ьска:  ;,Трокадеро  испанско-американскШ  ресторанъ 
съ  билл1ардомъ  и  номерами  Натан1эля  Сморгунеса". 

Кабакъ  нич'Ьмъ  не  отличался  отъ  подобныхъ  же 
заведенШ  Ляояна,  но  поразилъ  меня  сюрпризомъ  въ 
вид*  огромной  гектографированной  афиши  следую- 
щаго  содержан1я: 

„ТЕАТРЪ  НА  ТЕАТРЪ  ВОЙНЫ". 

Прибывшая  въ  Маньчжурхю  русская  дра- 
матическая труппа  г-жи  Сигулиной,  съ  ц^Ьлью 
удовлетворить  художественныя  потребности  доблестныхъ  ге- 
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Ь.  дома,  киш'Ьла  пестрой  толпой.  Тутъ    было    множество 

^  офицеровъ    всЬхъ   родовъ    оруж1я,   толкавшихся,    по- 

видимому,  безъ  всякаго  д'Ьла.  Между  ними  часто  попа- 
рь дались  знакомый  лица,  которыхъ  я  встр'Ьчалъ  подъ 
Вафангоо,  въ  Ляоян*  или  на  позищяхъ...  Очень  мно- 
пе  изъ  нйхъ  были  легко  ранены  или  просто  контужены 
въ  прежнихъ  бояхъ  и  находились  въ  такъ  называе- 
момъ  „перход*  выздоровления**,  которое  оказывалось 
часто  весьма  растяжимымъ  понятхемъ.  У  большинства 
давно  закрылись  раны  и  были  позабыты  контуз1и^  но 
имъ  удавалось  „выздоравливать"  неделями,  а  иногда 
и  м-Ьсяцами,  и  они,  пользуясь  этой  возможностью,  не 
теряли  даромъ  времени,  переходили  изъ-подъ  одной 
выв'Ьски  подъ  другую,  пропивали  всЬ  наличный  деньги, 
брали  авансы,  должали  и  нер-Ьдко,  въ  вид*  финала, 
попадали  на  лазаретную  койку,  но  уже  не  отъ  непрхя- 
тельскихъ  пуль  и  снарядовъ,  а  отъ  безшабашнаго  пьян- 
ства, доходившаго  до  б-Ьлой  горячки.  Разрушительной 
д-Ьятельности  кабаковъ  усердно  помогали  явные  и  тай- 
ные притоны,  „китайскхе**  публичные  дома,  содержимые, 
обыкновенно,  либо  бывшимъ  солдатомъ  изъ  нестроевыхъ, 
либо  предпрхимчивымъ  грекомъ  или  армяниномъ. 
Сотни  полуголодныхъ,  заморенныхъ  лишен)ями  боевой 
жизни  пропивали  зд-Ьсь  посл-Ьдшй  грошъ,  оставляли 
остатки  силъ  и  здоровья  и  уходили  отсюда  заражен- 
ные страшнымъ  недугомъ,  такъ  какъ  во  многихъ  при-  | 
тонахъ  гнездилась  повальная  „сифилитическая  жаба.. 
Примеру  офицеровъ  следовали  и  солдаты. 
Они  всевозможными  способами  уклонялись  отъ  воа 
врап1;ешя  въ  строй,  чему  не  мало  сод'Ьйствовали  при- 
ходивш1я  съ  юга  в^сти  о  постоянныхъ  поражешяхъ  й 
отступлен1яхъ. 

Выбитые  изъ  строго  опред'Ьленной  колеи  боевой  жизнв 
и  службы,  они  скоро  забывали  о  суровой  воинское  дю 
сциплин*  и  долг'Ь,  утрачивали  челов-ЬческШ  обликъ 
постепенно  превращались  въ  буйныхъ  праздношате^к] 
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И  мародеровъ.    Все,  что   было  худшаго  въ  огромной  и 
разнородной    семь'Ь    дМствующей   арм1и,  вс*]^  отбросы 
ея,  Ебзам'Ьтные  въ  одиночку,  замаскированные  вн'Ьшней 
выправкой,  какъ  среди  офицеровъ,  такъ  и  между  ниж- 
ними чинами, —  все  это  устремлялось  сюда,  въ  тылъ 
арм1и,  и  давало  полную  свободу  разгулявшимся  инстин- 
ктамъ.  Зд'Ьсь  наглядно  сказывалось  нравственное  раз- 
ложете,  начавшееся  въ  безирерывно  отступавшей  арм1и. 
Это  разложеше  росло  съ  каждымъ  днемъ  и  принимало 
угрожающхе   размеры.  Оно  дошло  до  того,  что   непо- 
далеку  отъ   городскихъ    сгЬнъ,    въ   чаш;*    огромнаго 
гаоляннаго    поля,    образовалось    н'Ьчто    врод*]^    Запо- 
рожской С-Ьчи,  куда  укрывались  распущенныя   банды 
бродячихъ    солдатъ,    гд*    происходило    безграничное 
пьянство,  и  понадобился  суровый   приказъ   командую- 
щаго  армхей  и  сод'Ьйствхе    вооруженной    силы,   чтобы 
разогнать  это  гнездо  мародеровъ  и  водворить  по  частямъ 
н-Ьсколько  десятковъ  уже  негодныхъ  къ  строю  людей. 
Бродя  по  улицамъ  и  приглядываясь   къ  лицамъ,  я 
над'Ьялся  встретить  Тиму  Сафонова,  который    тотчасъ 
же  поел*  отступлен1я  изъ-подъ  Ляояна  занялъ  у  капи- 
тана Заленскаго  деньги  и  исчезъ  изъ  полка. 

Былъ  уже  вечеръ,  когда  начавшШ  накрапывать 
дождикъ  загналъ  меня  въ  полуевропейское  —  полуки- 
тайское здан1е,  надъ  которымъ  красовалась  огромная 
вывеска:  ;,Трокадеро  испанско-американскШ  ресторанъ 
съ  биллхардомъ  и  номерами  Натан1эля  Сморгунеса". 

Кабакъ  нич'Ьмъ  не  отличался  отъ  подобныхъ  же 
заведенШ  Ляояна,  но  поразилъ  меня  сюрпризомъ  въ 
вид'Ь  огромной  гектографированной  афиши  сл'Ьдую* 
щаго  содержан1я: 

„ТЕАТРЪ  НА  ТЕАТРВ  ВОЙНЫ". 

Прибывшая  въ  Маньчжурхю  русская  дра- 
матическая труппа  г-жи  Сигулиной,  съ  ц^Ьдью 
удовлетворить  художественныя  потребности  доблестныхъ  ге- 

Сборникъ.  Хгыига  ХПХ  1^ 
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диръ,  и  моя  игра  кончена!   Да  и  не  я  одинъ    прикры- 
ваюсь ^тимъ  футляромъ!  Сотни  форменныхъ  негодяевъ 
щеголяютъ  въ  немъ,  и  ихъ  очитають  за  порядочныхъ 
людей!  Да  и  они  сами  себя  таковыми  считають!  Я,  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  не  кокетничаю  въ  благородство!  Я  вотъ 
проигралъ  сейчасъ  казенныя  деньги!  Да!  Правда,  про- 
игралъ!    Ну,'  отдадутъ   меня  подъ  судъ  и  все  прочее!.. 
Н'Ьтъ    у   меня   заручки...  ну,   значить,  не    вывернусь, 
ошельмуютъ!   Такъ  в-Ьдь  я  проигралъ!  А  в-Ьдь  я  знаю 
людей    въ    такомъ    же    футляр*,    которые    воруютъ, 
грабятъ  самымъ  что   ни  есть   форменнымъ   образймъ! 
Среди  б-Ьла  дня   обираютъ    казну,    обираютъ    солдата, 
наживаютъ  состояшя,  и  ихъ  никто  не  обвиняетъ  въ  рас- 
трат*, ихъ  не  отдаютъ  подъ    судъ!!   Мало  того!    Они 
дождутся  конца  войны,  получать  ордена  и  повышешя, 
вернутся  въ  Росс1ю    героями  и  кавалерами,    выйдутъ 
въ  отставку  и  станутъ  себ*  жить  въ  свое  удовольств1е 
на  наворованныя,  награбленный  деньги!  Понимаете?  И 
это  все   прикрыто    мундиромъ  и  офицерской    честью?! 
Чортъ  возьми  мои  калоши,  я  вамъ  говорю:  всЬ  воруютъ! 
Да-а!  А  надъ    этими    ворами    имеются  и  начальники, 
которые  все  это  видятъ,    все  это  знаютъ,  но  ни  черта 
не  могутъ  под-блать!   Потому    что  они    сами    такъ  же 
грабятъ,  такъ  же  воруютъ  и  прикрываются  такимъ  же 
мундиромъ  и  честью!    Если    это  и  не   оправдан1е  для 
меня,  такъ  все-таки  это   правда!  А  только  эту  правду 
не  ВСЯК1Й  вамъ  скажетъ! 

Раздался  продолжительный  свистокъ  паровоза. 

—  Наконецъ-то! — обрадовался  поручикъ:— и  напьюсь 
же  я  нынче — до  китайскаго  гроба!  Ей-Богу!  Знаете,  что 
это  значить?  Это  у  пасъ  одинъ  этапный  комеядантъ 
недавно  три  дня  „плавалъ*,  что  называется,  во  всю,  ч 
на  четвертый  день  уже  желудокъ взбунтовался — ничего 
не  принимаетъ!  Хватилъ  онъ  тогда  основательно  этого 
самаго  китайскаго  ханшину  да  и  вел'Ьлъ  принести  кита'  - 
скШ    гробъ,  красный,  съ  разводами!  Легъ  въ  гробъ   я 
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аоелалъ  переводчика  за  бонзами»— пускай,  дескать,  отп*- 
ваютъ!  Ей-Богу,  правда!  Китайцы  тогда  чуть  не  съ  трехъ 
деревень  на  него  смотреть  приходили!  Такъ  вотъ  съ 
тЪхъ  поръ  у  насъ  и  пошло  это  самое  „напиться  до  ки- 
тайскаго  гроба"!  Эхма!  До  того  ли  еще  допьешься! 
По-Ьвдъ  замедлилъ  ходъ  и  остановился. 

Едва  затихли  ляоянсме  громы  и  отступившая  армхя 
стала  стягиваться  къ  Мукдену,  какъ  офицеры  целыми 
парт1ями  начали  устремляться  на  сЬверъ,  одни— для 
лечен1я,  друпе — просто,  чтобы  отдохнуть  поел*  почти 
двухнедельной  тревоги  и  „встряхнуться".  Кому  уда- 
лось заручиться  отпускомъ  или  свид-Ьтельствомь  о  бо- 
л-Ьзни,  т*  -Ьхали  въ  Харбинъ— эту  скоросп-Ьлую  столицу 
и  Вавилонъ  Маньчжурхи,  изобиловавшхй  всевозмож- 
ными развлечен1ями  и  кокотками.  МенЬе  счастливые 
просто  „удирали"  подъ  какимъ-либо  благовиднымъ  пред- 
логомъ  въ  Телинъ,  этотъ  первый  этапъ  тыла  арм1и. 

Поел*  юга  и  жизни  на  позищяхъ,  этотъ  маленьшй, 
бедный  и  грязный  китайск1й  городокъ  производилъ 
впечатлЬихе  почти  мирнаго  времени. 

Зд-Ьсь  значительно  р'Ьже  попадались  начальству ю- 
Щ1Я  лица,  почти  отсутствовали  офицеры  генеральнаго 
штаба,  франтоватые  штабные  адъютанты  и  прочхе  пред- 
ставители армейской  „аристокрайи".  Вместо  боевой 
тревоги  и  напряженнаго  ожидан1Я,  зд'Ьсь  во  всемъ  ска- 
зывались произволъ  и  безпечность.  Отъ  станц1и  до 
самыхъ  городскихъ  воротъ  тянулись  разнокалиберные 
кабаки  подъ  громкимъ  именемъ  „р^сторановъ".  На 
убогомъ  китайскомъ  базар*  можно  было  встретить  се- 
стеръ  милосерд1Я,  за  которыми  слЬдовали  санитары  съ 
корзинками  въ  рукахъ.  Повсюду  лениво  бродили  сол- 
даты, полуоборванные,  одичавш1е,  одетые  не  по  форм* 
и  безъ  оружхя.  Они  сильно  напоминали  выпущенныхъ 
изъ  тюрьмы  арестантовъ...  „Русская  слобода",  гд*  сосре- 
доточивались,  по  обыкновен1ю,    кабаки   и   публичные 
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^*,;з*:хт:  гт::ь  н  сна;я:::въ,а  стъ  ^•?з:::!а:ашнаго  пьян- 
ст2^1.  :^:х:-г?:5г:^г'?  ло  С-Ь^сЗ  ггрлчкл.  Разрушительной 
-г^гг'г-гьзг'ггл  пТдзгвъ  тсег::н?  г:х:галл  явные  и  тай- 
ны* "зт:нн.  ,кнта2ск:е*  гтГ^ичЕые  лома,  содержимые, 
:<ыгн :  згнн :,  .Т2^:•  ^нвз:в5гь  соллат^гэгь  нзъ  нестроевыгь, 
д--л-      гт-елгт^-мчгзыхъ     грекпгь    или    армянпномъ. 
г,;.-^2  г :стгосс- л нкхъ,  оахгг^нннгь  лишениями    боевой 
з2:зЕ2   иролгвалп  зл*сь  еосл^лн!!!  гропгь,   оставляли 
->гг^гг2  силъ  н  злгроБья  н  тх?л11лж   отсюда    заражен- 
нне  спапЕКЮ»  нелтгтугь,  такъ  какъ  во  многихь  пря- 
Т''н1хъ  гБ^^элилась  лсвалъная  ^сг.:{:пл11тжч€ская  асабам- 

Г-тт^-^^-т  с±дле1^овъ  сл^ловалд  я  солдаты. 

^ъ^  кезозмс.'^^ЕЫмп  слосо!а\1г  уклонялись  оть  воз- 
гГ1г:еЕ1л  въ  стрэй,  чему  не  мало  сод-Ьйствовалж  при- 
1:л11зл^л  съ  юга  вЪстн  о  постояннкгь  пораженхяхъ  н 
■:т:ттллеЕ^Ч1Ъ. 

Ьн'гтне  лзъ  строго  олрел'^енной  катеи  боевой  жизн! 
ж  слт2::ы,  они  скоро  за^'ывалн  о  суровой  воинской  дя« 
слп^лгн^  и  долгЬ,  утрачивали  человЪческШ  обликь  в 
лсстеленЕО  гревращалнсь  въ  буйныхъ  праздношатпев1 
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И  мародеровъ.  Все,  что  было  худшаго  въ  огромной  и 
разнородной  семь'Ь  дМствующей  арм1и,  всЬ  отбросы 
ея,  незам-Ьтные  въ  одиночку,  замаскированные  внешней 
выправкой,  какъ  среди  офицеровъ,  такъ  и  между  ниж- 
ними чинами, —  все  это  устремлялось  сюда,  въ  тылъ 
арм1и,  и  давало  полную  свободу  разгулявшимся  инстин- 
ктамъ.  Зд'Ьсь  наглядно  сказывалось  нравственное  раз- 
ложете,  начавшееся  въ  безпрерывно  отступавшей  арм1и. 
Это  разложеше  росло  съ  каждымъ  днемъ  и  принимало 
угрожающхе  размеры.  Оно  дошло  до  того,  что  непо- 
далеку отъ  городскихъ  сгЬнъ,  въ  чаш;*  огромнаго 
гаоляннаго  поля,  образовалось  нЪчто  врод**  Запо- 
рожской СгЬчИу  куда  укрывались  распущенныя  банды 
бродячихъ  солдатъ,  гд*  происходило  безграничное 
пьянство,  и  понадобился  суровый  приказъ  командую- 
щаго  армхей  и  сод4йств1е  вооруженной  силы,  чтобы 
разогнать  это  гнездо  мародеровъ  и  водворить  по  частямъ 
н':Ьсколько  десятковъ  уже  негодныхъ  къ  строю  людей. 
Бродя  по  улицамъ  и  приглядываясь  къ  лицамъ,  я 
над'Ьялся  встретить  Тиму  Сафонова,  который  тотчасъ 
^  же  поел*  отступлешя  изъ-подъ  Ляояна  занялъ  у  капи- 
^       тана  Заленскаго  деньги  и  исчезъ  изъ  полка. 

Былъ  уже  вечеръ,  когда  начавшШ  накрапывать 
дождикъ  загналъ  меня  въ  полуевропейское  —  полуки- 
тайское здан1е,  надъ  которымъ  красовалась  огромная 
выв-Ьска:  ;,Трокадеро  испанско-американскШ  ресторанъ 
съ  биллхардомъ  и  номерами  Натан1эля  Сморгунеса". 
>  Кабакъ  нич-Ьмь   не   отличался   отъ    подобныхъ  же 

,       заведенШ    Ляояна,  но  поразилъ   меня   сюрпризомъ  въ 
вид**   огромной    гектографированной   афиши    следую- 
г,     щаго  содержашя: 

„ТЕАТРЪ  НА  ТЕАТРЪ  ВОЙНЫ-. 

Прибывшая  въ  Маньчжурхю  русская  дра- 
у.  матическая  труппа  г-жи  Сигулиной,  съ  ц^Ьдью 
^      удовлетворить  художественныя  потребности  доблестныхъ  ге- 

.^  Сбориикъ.  Книга  ХТТТ.  19 
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дома,  киш'Ьла  пестрой  толпой.  Тутъ    было    множество 
офицеровъ    вс*хъ   родовъ    оруж1я,   толкавшихся,  по- 
видимому,  безъ  всякаго  дЪла.  Между  ними  часто  попа- 
дались   знакомыя    лица,  которнхъ  я  встрЪчалъ  подъ 
Вафангоо,  въ  Ляоян'Ь  пли  на  позиц1ЯХъ...    Очень  мно- 
пе  изъ  нихъ  были  легко  ранены  или  просто  контужены 
въ    прежнихъ   бояхъ  и  находились  въ  такъ    называе- 
момъ   „перюд1Ь    выздоровлен1я^,    которое   оказывалось 
часто  весьма  растяжимымъ  понятхемъ.  У  большинства 
давно   закрылись  раны  и  были  позабыты    контуз1и,  но 
имъ  удавалось    „выздоравливать^  нед'Ьляни,  а  иногда 
и  м'Ьс^{цами,  и  они,  пользуясь  этой  возможностью,  не 
теряли  даромъ    времени,    переходили  изъ-подъ  одной 
выв'Ьскп  подъ  другую,  пропивали  всЬ  наличный  деньги, 
брали    авансы,    должали  и  нер'Ьдко,  въ  вид'Ь  финала, 
попадали  на  лазаретную  койку,  но  уже  не  отъ  непр1я- 
тельскихъ  пуль  и  снарядовъ,  а  отъ  безшабашнаго  пьян- 
ства, доходи  вшаго  до  61улой  горячки.  Разрушительной 
дЪятельностп  кабаковъ  усердно  помогали  явные  и  тай- 
ные прхггоны,  „китайсгае"  публичные  дома,  содержимые, 
обыкновенно,  либо  бывшимъ  солдатомъ  изъ  нестроевыхъ, 
либо     предпр1имчивымъ     грекомъ    или    армянпномъ. 
Сотни  полуголодныхъ,  заморенныхъ  лишен)ями   боевой 
жизни   пропивали  здЪсь  послЪдшй  грошъ,  оставляли 
остатки  силъ  и  здоровья  я  уходили   отсюда    заражен- 
ные страшнымъ  недугомъ,  такъ  какъ  во  многихъ  пря- 
тонахъ  гнЪздплась  повальная  „сифилитическая  жаба..- 

Примеру  офицеровъ  сл'Ьдовали  и  солдаты. 

Они  всевозможными  способами  уклонялись  отъ  воз- 
вращен1я  въ  строй,  чему  не  мало  содействовали  прн- 
ходпвш1я  съ  юга  в'Ьстн  о  постоянныхъ  поралсешяхъ  я 
отступлее1яхъ. 

Выбитые  пзъ  строго  опред'Ьленной  колеи  боевой  жизня 
и  службы,  онп  скоро  забывали  о  суровой  воинской  дн- 
сцпплпн*  и  долг*,  утрачивали  челов^ЬческШ  обликъ  я 
постепенно  превращались  въ  буйныхъ  праздношатаев) 


Отступлвн1в. 


И  мародеровъ.  Все,  что  было  худшаго  въ  огромной  и 
разнородной  семь'Ь  д-Ьйствующей  армхи,  всЬ  отбросы 
еяу  незам'Ётные  въ  одиночку,  замаскированные  внешней 
выправкой,  какъ  среди  офицеровъ,  такъ  и  между  ниж- 
ними чинами, —  все  это  устремлялось  сюда,  въ  тылъ 
арм1и,  и  давало  полную  свободу  разгулявшимся  инстин- 
^  ктамъ.  Зд-Ьсь  наглядно  сказывалось  нравственное  раз- 
^  ложеше,  начавшееся  въ  безирерывно  отступавшей  арм1и. 
5  ^  Это  разложеше  росло  съ  каждымъ  днемъ  и  принимало 
^'••^^  угрожаюпце  разм-Ьры.  Оно  дошло  до  того,  что  непо- 
1^'  далеку  отъ  городскихъ  сгЬнъ,  въ  чаш;*  огромнаго 
28^  гаоляннаго  поля,  образовалось  нЪчто  врод*  Запо- 
\\^  рожской  С-Ьчи,  куда  укрывались  распущенныя  банды 
г?Г'  бродячихъ  солдатъ,  гд*  происходило  безграничное 
ф  пьянство,  и  понадобился  суровый  приказъ  командую- 
ъ«А  щаго  арм1ей  и  сод'Ьйствге  вооруженной  силы,  чтобы 
уУ  разогнать  это  гн'Ёздо  мародеровъ  и  водворить  по  частямъ 
5^  н-Ьсколько  десятковъ  уже  негодныхъ  къ  строю  людей. 
рзз!  Бродя  по  улицамъ  и  приглядываясь   къ  лицамъ,  я 

^^     над'Ьялся  встретить  Тиму  Сафонова,  который   тотчасъ 
^^.     же  поел*  отступлешя  изъ-подъ  Ляояна  занялъ  у  капи- 
^^     тана  Заленскаго  деньги  и  исчезъ  изъ  полка. 
^  (^  Былъ  уже   вечеръ,   когда   начавшШ    накрапывать 

^^ъ     дождикъ  загналъ  меня  въ  полуевропейское  —  полуки- 
^     тайское  здан]е,  надъ  которымъ    красовалась    огромная 
*^0     вывеска:  ;,Трокадеро  испанско-американскШ  ресторанъ 
^    съ  биллхардомъ  и  номерами  Натан1эля  Сморгунеса". 

Кабакъ  нич-Ьмь   не   отличался   отъ    подобныхъ  же 
заведешй    Ляояна,  но  порази лъ   меня    сюрпризомъ  въ 


\^  вид'Ь   огромной    гектографированной   афиши    сл'Ьдую- 

^  ^  щаго  содержан1я: 

^<  „ТЕАТРЪ  НА  ТЕАТРЪ  ВОЙНЫ-. 

Прибывшая    въ    Маньчжурхю    русская   дра- 

^,  матическая    труппа    г-жи    Сигулиной,  съ   ц^Ьлью 

^^^  удовлетворить  художественныя  потребности  доблестныхъ  ге- 

^      .  Г!Аппнмк'ь     Книга.  ХТП.  19 
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зеленую  кредитку.  Зам'Ьтивъ,  что  а  не  сплю,  онъ  быстро 
направился  ко  мн*  и  протянулъ  руку  съ  зажатой 
бумажкой. 

—  Скажите:  четный  годъ  на  этой  трешниц'Ь,  или 
нечетный? 

—  Да  къ  чему  это  вамъ? 

—  Н'Ьтъ,  вы  только  скажите!  Мы  не  будемъ  играть, 
понимаете?  Это  васъ  ни  къ  чему  не  обязываетъ!  Я 
просто  такъ  только  загадалъ! 

В  —  А  вамъ  это  очень  нужно? 

—  Да-да!  Я  загадалъ!  Ну,  пожадуйста!  В'Ьдь  вамъ 
это   ровно   ничего  не  стоитъ!  Вы  не  игрокъ  и  не  по* 

|-'  нимаете! 

Онъ  просилъ  чуть  ли  не  съ  униженхемъ  и  мольбою 
въ  голосЬ. 

—  Извольте:  нечетный! 

—  Благодарю  васъ! — пробормоталъ  поручикъ  и  по- 
сп*шилъ  къ  столику.  Онъ  тряхнулъ  разстегнутымъ 
мундиромъ,  потеръ  грудь,  провелъ  рукой  по  голов*, 
взъерошивъ  курчавые,  б'Ьлокурые  волосы,  и  принялъ 
решительный  видъ.  Дождавшись  но^ой  сдачи  картъ, 
онъ  искусственно  -  спокойнымъ,   зам'Ьтно    дрожавшимъ 

г  голосомъ   попросилъ   банкомета  дать  ему  карту.  Тотъ 

исподлобья  взглянулъ  на  него  и  проговорилъ  съ 
оскорбительнымъ  пренебрежешемъ: 

—  Да  у  васъ,  поручикъ,  есть  ли  деньги-то?  Меньше 
десяти  рублей  Н'Ьтъ  прхема! 

—  Прикажете  вынуть? — съ  аффектащей  спросилъ 
поручикъ  и  пол^зъ  за  бумажникомъ. 

—  Не  безпокойтесь!  Получите  карту! — сухо  отв'Ьчалъ 
капитанъ. 

Игроки  съ  напряженными  лицами,  серьезно,  словно 
произнося  приговоръ,  объявили  свои  ставки. 

—  А  вы  что  ставите,  поручикъ? 

—  Я?...  Я  иду  ва-банкъ!  —  чуть  внятно  объявилъ 
поручикъ  съ  замирающимъ  взглядомъ. 
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Игроки  заволновались. 

—  Бросьте  шутить!  Неприлично! 

—  Вы  не  въ  гарнизонномъ  собранш!  Зд*сь  игра 
идетъ  крупная!  Бросьте  дурака  валять! 

—  Только  играть  м-Ьшаете! 

—  Позвольте!— задыхаясь  отъ  волнетя,  возвысилъ 
голосъ  поручикъ. — Позвольте!  Я  не  шучу  и  попрошу 
и  со  мной  не  шутить!  Мн*  дана  карта,  и  я  объявляю 
свою  игру!  Да!  Повторяю:  я  иду  по  банку! 

Игроки  переглянулись  между  собою  и  уставились 
на  банкомета. 

—  Да  вы  знаете-ли,  сколько  въ  банк'Ь-то? — злобно 
спросилъ  тотъ,  глядя  на  поручика  почти  съ  нена- 
вистью. 

—  Я  думаю,  что  не  бол'Ье  тысячи! 

—  Хорошо-съ!  Позвольте,  господа!  Вопросъ  слиш- 
комъ  серьезный!  Мы  сосчитаемъ! — р-Ьшилъ  банкометъ. — 
Хотя  у  порявочныхъ  людей  это  и  не  принято,  но  если 
остальные  не  будутъ  противъ, — вы  еще  можете  отка- 
заться отъ  карты!  Но  ужъ  я  васъ  тогда  покорнейше 
попрошу  избавить  насъ  отъ  вашего  присутствхя  при 
игр*.  Поняли? 

—  По-тру-ди-тесь  сосчитать! 

Начался  счетъ;  зашуршали  бумажки,  зазвенело 
золото.  Лицо  поручика  покрылось  испариной  и  подер- 
гивалось. 

—  Девятьсотъ  девяносто!  Понял и-съ,  господинъ  по- 
ручикъ? 

—  Понялъ,  господинъ  капитанъ! 

—  Идете  по  банку? 

—  Иду  по  банку! 

—  Хорошо-съ!  Но  ужъ  вы  извините  и  потрудитесь 
положить  деньги  на  столъ. 

—  Капитанъ!  Вы  не  дов-Ьряете?  Слушайте!  Я  вЪдь 
не  пьянъ!  Я  вамъ  даю  честное  слово  офицера.- 

—  Ну,  это  мы  слыхали!  Тутъ,  батенька  мой,  этихъ 
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самыхъ  честныхъ  офицерскихъ   словъ  по  всей  Маньч- 
журш  не  соберешь! 

—  Извольте!  Я  исполню  ваше  требоваше,  но  по- 
прошу сейчасъ  же  и  метать! 

Поручикъ  вынулъ  изъ  бумажника  сложенный  вче- 
тверо листъ  и  швырнулъ  его  капитану.  Тотъ  хладно- 
кровно развернулъ  его,  поднесъ  ближе  къ  св-Ьту  и 
внимательно  просмотр'Ьлъ. 

—  Гм-да!  Ассигновка  на  тысячу  рублей...  значить... 
это  не  ваши  деньги? 

—  Да  в'Ьдь  я  не  интересуюсь,  какими  деньгами  вы 
играете,  капитанъ? 

—  Оно,  конечно,  такъ... — пробормоталъ  капитанъ  и 
съ  безпокойствомъ  оглянулся. — Хорошо-съ!  Игра  сде- 
лана! Начинаю! 

Я  вышелъ  на  площадку  вагона.  Было  темно» 
холодно,  и  моросилъ  дождь.  По-Ьвдъ  двигался  ме- 
дленно, какъ  бы  ощупывая  путь.  Хлопнула  дверь, 
кто-то  вышелъ  изъ  вагона,  чиркнулъ  спичкой  и  заку- 
рилъ  папиросу.  Я  узналъ  поручика  въ  разстегнутомъ 
мундир*. 

—  А  в'Ьдь  я  проигралъ! — нервически  засмеявшись, 
проговорилъ  онъ.— И  т*  десять,  что  оставались,  тоже 
проигралъ!  Тысячу  ц^лковыхъ,  да  рублей  шестьсотъ 
раньше... 

Онъ  помолчалъ  немного,  усиленно  затягиваясь  па- 
пиросой, и  снова  заговорилъ,  торопливо,  взволнованно, 
не  спрашивая  меня,  не  дожидаясь  отвЪтовъ;  видимо, 
онъ  былъ  охваченъ  сильной  потребностью  дать  какой- 
либо  исходъ  своему  возбужденному  состояшю. 

—  А  чортъ  съ  ними!  Да  не  все  ли  равно?  Ну,  вы- 
игралъ  бы  тысячу  и  спустилъ  бы  ее  снова!  Тутъ  же,  за 
этимъ  столикомъ,  этому  же  самому  старому  капитану! 
Разъ  не  везетъ,  такъ  ужъ  кончено!  Досадно,  что  вы- 
пить нечего!  Вы  думаете:  зачЪмъ  я  игралъ,  если-  не 
везетъ?  да?  По  в-Ьдь  надо  же  какъ-нибудь  жить!  Друпе 
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вотъ  могутъ  жить  безъ  игры,  а  я  вотъ  не  могу!  По- 
моему,  вся  жизнь— одна  игра!  По  крайней  мЬр*,  я  такъ 
на  свою  жизнь  смотрю!  Я  и  въ  жизни  тоже  неудачный 
игрокъ!  Адски  не  везетъ  челов'Ьку,  чортъ  возьми  мои 
калоши!  Въ  Ляоян'Ь  забралъ  впередъ  жалованье!  Играть 
началъ...  Сперва  повезло,  какъ  утопленнику,  а  потомъ 
все  спустилъ  до  копеечки!  Н-Ьгь  человеку  счастья,  и 
кончено!  Т'Ь-то  деньги  хоть  свои  были,  а  эта  тысяча- 
казенная! 

—  Какъ  же  вы  выпутаетесь? 

—  Какъ?  Да  никакъ!  Нечего  и  выпутываться,  коли 
в1>  такую  калошу  сЬлъ!  Вотъ  ужъ  именно  „кажинный 
разъ  на  этомъ  самомъ  м-ЬсгЬ**!  Судьба,  дурацкая,  не- 
л*п*йшая  судьба!  Вы  думаете,  я  это  зря  говорю!  Я 
дуракъ?  Самъ,  дескать,  виноватъ?  Я  знаю,  не  разъ  мн'Ь 
это  говорили!  Нельзя,  молъ,  винить  судьбу,  если  самъ 
для  своего  счастья  ни  черта  не  д'Ьлаешь!..  Ха*ха-ха1 
Знаю  я  эту  п-Ьсню!  Да  что-о!...  Д^лаль  я!  Пробовалъ! 
Только  ни  черта  не  выходить!  Учиться  тоже  пробовалъ: 
на  юридическомъ  былъ, — не  выгор-Ьло,  запустилъ  какъ- 
то,  потомъ  и  не  догнать  было.  Семейная  неурядица  по- 
шла... отецъ  по  акцизу  служилъ,  почти  до  пенс1и  до- 
служился, да  угораздило  его  какъ-то  казенныя  деньги 
растратить, — подъ  судъ  отдали...  ну  хватилъ  его  кон- 
драшка, и  конченъ  балъ,  а  семья  по  М1ру,  значить.  Се- 
стра въ  актрисы  пошла,  съ  трагикомъ  какимъ-то  спу- 
талась... теперь  не  то  экономкой  служить,  не  то  въ  какой- 
то  „Ливадш^  цв'Ьты  и  лимонадъ  продаетъ...  самъ  не 
знаю  хорошенько!  Служить  пробовалъ — та  же  музыка! 
Съ  девяти  до  шести  стулъ  полировалъ  за  тридцать 
ц'Ьлковыхъ!  Не  то  баринъ,  не  то  нищШ,  такъ— середка 
на  половинк'Ь,  больше  пьянь,  чЪмъ  сытъ!  Ну,  пошелъ 
по  военной!  Тоже  сволочь  порядочная!  Къ  счастью, 
война  эта  нагрянула!  Моментально,  значить,  сюда!  Самъ 
выпросился,  полет'Ьлъ! 

—  Зач-Ьмъ  же,  собственно,  вы  такъ  „полегЬли"? 
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—  Какъ  вач'Ьмъ?  Вотъ  такъ  фунтъ!  Зач'Ьнъ  сюда 
сотни,  да  что  сотни,  —тысячи  нашего  брата  сюда  поска- 
кали? Помилуйте!  Война— кому  война,  а  кому  и  выходъ 
на  просторъ!  Единственный,  можетъ  быть,  выходъ!  Это 
в'Ьдъ  ставка!  И  еще  какая  крупная  ставка!  Тутъ  в^дь  на 
поверхность  выплыть  можно!  Отыграться,  такъ  сказать, 
за  прежнхе  проигрыши,  да  еще  кушъ  сорвать  порядоч* 
ный!  Конечно,  тутъ,  такъ  сказать,  гамлетовское  полоясе- 
Н1е:  „быть  или  не  быть"!  На  щитЬ  либо  со  щитомъ!  Такъ 
в-Ьдь,  по  крайней  м-Ьр*,  игра  свЪчъ  стоитъ!  О!  Война — 
великая  вещь!  Я  вотъ  двоихъ  знаю!  Одинъ  погранич- 
ной стражи  штабъ-ротмистръ  Яковенко!  Понимаете,  на 
западной  границ*  служилъ!  Ну,  проворовался,  значить, 
хватилъ  здорово,  да  по  глупости  или  жадности  началь- 
ника ближайшаго  обид'Ьлъ, — ^не  под'Ьлился,  стало  быть! 
Ну — подъ  судъ,  выперли  со  службы.  Шатался  безъ  дЪла, 
въ  какомъ-то  паршивомъ  листк-Ь  репортеромъ  окола- 
чивался, чуть  ли  не  въ  вышибалы  попалъ  въ  заведе- 
н1е1  А  началась  война,  сейчасъ  на  высочайшее  имя 
накаталъ,  опред'Ьлился,  съ  начальствомъ  „какъ  сл'Ь- 
дуетъ"  переговорилъ  и  теперь  уже  за  отличхе  къ  ордену 
и  производству  представленъ!  Да-съ,  вотъ  вамъ  и  война! 
А  ротмистръ  Толкачевъ?  Знаете,  1^ожетъ  быть?  Хро- 
маетъ  на  одну  ногу,  при  главной  квартир'Ь  все  бол- 
тается, да  шампанское  глушитъ...  Ну  вотъ,  этотъ  самый! 
Понимаете?  Форменный  червонный  валетъ!  Фальшивыми 
рублями  въ  орлянку  игралъ,  подложнымъ  путемъ  чу- 
жое им'Ёлхе  продалъ,  въ  тюрьм'Ь  сидЪлъ,  как1я-то  акц1и 
выпускалъ — то-есть  артистъ  девяносто  шестой  пробы, 
изъ-подъ  темной  зв']Ьзды,  что  называется!  А  в'Ьдь  вотъ 
втерся  тутъ,  на  войн'Ь,  присосался  къ  одной  персон'Ь 
важной,  ну  и  вынырнулъ!  Да  еще  какъ  вынырнулъ-то! 
Ловкачъ!  Тутъ  одинъ  докторъ  изобр-Ьлъ  „карманное 
мясо^  для  армш...  говорили,  что  великол'Ьпная  вещь... 
Всю  арм1ю  предлагалъ  этимъ  мясомъ  снабдить!  Да-съ^ 
а  только  подрядчикамъ   это  не  понравилось:  подрывъ 
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огромный  выходить!  Толкачевъ  это  омекнудъ,  сгово- 
рился, съ  к'Ьмъ  сл'Ьдуетъ,  подпоилъ  какъ-то  этого  до: 
ктора,  а  докторъ  лн>битвль-таки  выпить, — ну  и  заставилъ 
его  подписать  какое-то  услов1е.  Потомъ  оказалось,  что 
всЬ  свои  права  докторъ  не  то  греку,  не  то  еврею-под- 
рядчику за  пустяковыя  деньги  продалъ!  А  Толкачевъ, 
говорятъ,  н'Ьсколько  тысячъ  въ  карманъ  положилъ!  И 
вотъ  увидите,  съ  деньгами  и  съ  орденомъ  въ  Россхю 
вернется!  Да  мало  ли  тутъ  такихъ,  которыхъ  эта  войва 
изъ  петли  вытащитъ?  Для  того  мнопе  сюда  и  перево- 
дятся изъ  Росс1и!  Вотъ  начальники  транспортовъ 
пользуются  полномоч1емъ  командировъ  отд'Ьльныхъ 
частей  и  громадине  капиталы  наживаютъ!  В'Ьдь  тутъ 
какая  игра  крупная  идетъ!  Откуда  офицеру  взять 
денегъ?  В'Ьдь  намъ  же  гроши  платятъ!  Вотъ  я  тоже 
такъ  думалъ!  Война!  Иосл'Ьдшй  шансъ!  Либо  панъ, 
либо  пропалъ!  А  вотъ  веэти-т-не  везетъ! 

—  Ну,  а  если  бы  вамъ  повезло  и  вы  бы  выиграли 
солидный  куп1ъ? 

—  Чортъ  его  знаетъ,  чтд  бы  я  тогда  д-Ьлалъ!..  Самъ 
хорошенько  не  знаю!  Пожилъ  бы,  чортъ  возьми  мои 
калоши,  что  называется,  во  всю,  а  потомъ,  значитъ,  на 
емарку,  изъ  списка  вонъ! 

—  Сгорать?  Сжечь  жизнь,  такъ,  что-ли? 

—  А  хоть  бы  и  такъ?  Не  ахти  ужъ  дорога  эта  самая 
жизнь! 

—  Такъ  почему  же  вы  не  идете  въ  строй?  На  пере- 

ДОВЫЯ  П03ИЦ1И? 

—  Почему?..  Видите-ли,  это  вопросъ  весьма  сложный... 
Пожалуй,  будь  другой  на  моемъ  уЬст*...  ну,  да  что  тутъ!.. 
Я  не  стану  говорить  о  чести  мундира  и  такъ  дал'Ье! 
Я  игрокъ,  правда!  По  вс*мъ  даннымъ — пропапцй  чело- 
в^ъ!  Но  все-таки  я  еще  не  все  пропилъ...  Честь  офи- 
цера, мундиръ — все  это  вздоръ!  Для  меня  это  только 
футляръ,  въ  которомъ  я  хожу!  Такъ  сказать,  билетъ  на 
право  входа  въ  игорный  залъ!   Снимутъ  съ  меня  мун- 
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диръ,  и  моя  игра  кончена!  Да  и  не  я  одинъ  прикры- 
ваюсь ^тимъ  футляромъ!  СЗотни  форменныхъ  негодяевъ 
щеголяютъ  въ  немъ,  и  ихъ  очитаютъ  за  порядочныхъ 
людей!  Да  и  они  сами  себя  таковыми  считают!ъ!  Я,  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  не  кокетничаю  въ  благородство!  Я  вотъ 
проигралъ  сейчасъ  казенныя  деньги!  Да!  Правда,  про- 
игралъ!  Ну/  отдадутъ  меня  подъ  судъ  и  все  прочее!.. 
Н'Ьтъ  у  меня  заручки...  ну,  значить,  не  вывернусь, 
ошельмуютъ!  Такъ  в-Ьдь  я  проигралъ!  А  в'Ьдь  я  знаю 
людей  въ  такомъ  же  футляр'Ь,  которые  воруютъ, 
грабятъ  самымъ  что  ни  есть  форменнымъ  образомъ! 
Среди  б^ла  дня  обираютъ  казну,  обираютъ  солдата, 
наживаютъ  состояшя,  и  ихъ  никто  не  обвиняетъ  въ  рас- 
трат*, ихъ  не  отдаютъ  подъ  судъ!!  Мало  того!  Они 
дождутся  конца  войны,  получатъ  ордена  и  повышешя, 
вернутся  въ  Росс1ю  героями  и  кавалерами,  выйдуть 
въ  отставку  и  станутъ  себ*  жить  въ  свое  удовольств1е 
на  наворованныя,  награбленныя  деньги!  Понимаете?  И 
это  все  прикрыто  мундиромъ  и  офицерской  честью?! 
Чортъ  возьми  мои  калоши,  я  вамъ  говорю:  всЬ  воруютъ! 
Да-а!  А  надъ  этими  ворами  им'Ьются  и  начальники, 
которые  все  это  видятъ,  все  это  знаютъ,  но  ни  черта 
не  могутъ  под-Ьлать!  Потому  что  они  сами  такъ  же 
грабятъ,  такъ  же  воруютъ  и  прикрываются  такимъ  же 
мундиромъ  и  честью!  Если  это  и  не  оправдан1е  для 
меня,  такъ  все-таки  это  правда!  А  только  эту  правду 
не  всякШ  вамъ  скажетъ! 

Раздался  продолжительный  свистокъ  паровоза. 

—  Наконецъ-то! — обрадовался  поручикъ:— и  напьюсь 
же  я  нынче — до  китайскаго  гроба!  Ей-Богу!  Знаете,  что 
это  значитъ?  Это  у  пасъ  одинъ  этапный  комендантъ 
недавно  три  дня  „плавалъ",  что  называется,  во  всю,  а 
на  четвертый  день  уже  желудокъ  взбунтовался — ничегс 
не  принимаетъ!  Хватилъ  онъ  тогда  основательно  этого 
самаго  китайскаго  ханшину  даивел'Ьлъ  принести  китай 
скШ    гробъ,  красный,  съ  разводами!  Легъ  въ  гробъ  г 
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послалъ  переводчика  за  бонзами,— пускай,  дескать,  отп*- 
ваютъ!  Ей-Богу,  правда!  Китайцы  тогда  чуть  весь  трехъ 
деревень  на  него  смотреть  приходили!  Такъ  вотъ  съ 
тЪхъ  поръ  у  насъ  и  пошло  это  самое  «напиться  до  ки- 
тайскаго  гроба"!  Эхма!  До  того  ли  еще  допьешься! 
По']^дъ  эамедлилъ  ходъ  и  остановился. 

Бдва  затихли  ляоянскхе  громы  и  отступившая  арм1я 
стала  стягиваться  къ  Мукдену,  какъ  офицеры  ц-Ьлыми 
парт1ями  начали  устремляться  на  сЬверъ,  одни — для 
лечен1я,  друпе — просто,  чтобы  отдохнуть  поел*  почти 
двухнедельной  тревоги  и  „встряхнуться".  Кому  уда- 
лось заручиться  отпускомъ  или  свид^Ьтельствомь  о  бо- 
лезни, т*  -Ьхали  въ  Харбинъ— эту  скоросп'Ьлую  столицу 
и  Вавилонъ  Маньчжур1и,  изобиловавшШ  всевозмож- 
ными развлечен1ями  и  кокотками.  Мен^е  счастливые 
просто  „удирали"  подъ  какимъ-либо  благовиднымъ  пред- 
логомъ  въ  Телинъ,  этотъ  первый  этапъ  тыла  армш. 

Посл'Ь  юга  и  жизни  на  позищяхъ,  этотъ  маленьшй, 
б']^дный  и  грязный  китайск1й  городокъ  производилъ 
впечатл'Ён1е  почти  мирнаго  времени. 

Зд'Ьсь  значительно  р-Ьже  попадались  начальству ю- 
Щ1Я  лица,  почти  отсутствовали  офицеры  генеральнаго 
штаба,  франтоватые  штабные  адъютанты  и  прочхе  пред- 
ставители армейской  „аристокрайи".  Вм-Ьсто  боевой 
тревоги  и  напряженнаго  ожидания,  зд Ьсь  во  всемъ  ска- 
зывались произволъ  и  безпечность.  Отъ  станщи  до 
самыхъ  городскихъ  воротъ  тянулись  разнокалиберные 
кабаки  подъ  громкимъ  именемъ  „р^сторановъ".  На 
убогомъ  китайскомъ  базар*  можно  было  встр-Ьтить  се- 
стеръ  милосерд1я,  за  которыми  сл'Ёдовали  санитары  съ 
корзинками  въ  рукахъ.  Повсюду  л'Ьниво  бродили  сол- 
^аты,  полуоборванные,  одичавш1е,  од-Ьтые  не  по  форм* 
I  безъ  оруж1я.  Они  сильно  напоминали  выпущенныхъ 
чзъ  тюрьмы  арестантовъ...  „Русская  слобода",  гд*  сосре- 
доточивались,  по  обыкновенш,    кабаки   и   публичные 
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дома,  кишела  пестрой  толпой.  Тутъ  было  множество 
офицеровъ  всЬхъ  родовъ  оружхя,  толкавшихся,  по- 
видимому,  безъ  всякаго  д'Ьла.  Между  ними  часто  попа* 
дались  знакомый  лица,  которыхъ  я  встр'Ьчалъ  подъ 
Вафангоо,  въ  Ляоян*  или  на  позищягь...  Очень  мно- 
пе  изъ  нйхъ  были  легко  ранены  или  просто  контужены 
въ  прежнихъ  бояхъ  и  находились  въ  такъ  называв- 
момъ  „перход*  выздоровления**,  которое  оказывалось 
часто  весьма  растяжимымъ  понятхемъ.  У  большинства 
давно  закрылись  раны  и  были  позабыты  контузхи,  но 
имъ  удавалось  „выздоравливать"  неделями,  а  иногда 
и  м'бсяцами,  и  они,  пользуясь  этой  возможностью,  не 
теряли  даромъ  времени,  переходили  изъ-подъ  одной 
выв'Ьски  подъ  другую,  пропивали  всЬ  наличныя  деньги, 
брали  авансы,  должали  и  нер'Ьдко,  въ  видЪ  финала, 
попадали  на  лазаретную  койку,  но  уже  не  отъ  непрхя- 
тельскихъ  пуль  и  снарядовъ,  а  отъ  безшабашнаго  пьян- 
ства, доходившаго  до  б-Ьлой  горячки.  Разрушительной 
д-Ьятельности  кабаковъ  усердно  помогали  явные  и  тай- 
ные притоны,  „китайсгае**  публичные  дома,  содержимые, 
обыкновенно,  либо  бывшимъ  солдатомъ  изъ  нестроевыхъ, 
либо  предпрхимчивымъ  грекомъ  или  армянпномъ. 
Сотни  полуголодныхъ,  заморенныхъ  лишешями  боевой 
жизни  пропивали  зд'Ьсь  посл-ЬдиШ  грошъ,  оставляли 
остатки  силъ  и  здоровья  и  уходили  отсюда  заражен- 
ные страшнымъ  недугомъ,  такъ  какъ  во  многихъ  при- 
тонахъ  гн'Ьздилась  повальная  „сифилитическая  жаба... 

Примеру  офицеровъ  сл-Ьдовали  и  солдаты. 

Они  всевозможными  способами  уклонялись  отъ  воз* 
враш.ен1я  въ  строй,  чему  не  мало  содействовали  при- 
Х0ДИВШ1Я  съ  юга  в-Ьсти  о  постоянныхъ  поражешяхъ  и 
отступлен1яхъ. 

Выбитые  изъ  строго  опред'Ьленной  колеи  боевой  жизни 
и  службы,  они  скоро  забывали  о  суровой  воинской  ди- 
сциплин'Ь  и  долг*,  утрачивали  челов^ЬческШ  обликъ  и 
постепенно  превращались  въ  буйныхъ  праздношатаевт 
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И  мародеровъ.  Все,  что  было  худшаго  въ  огромной  и 
разнородной  семь*  действующей  арм1и,  всЬ  отбросы 
еяу  незам'Ьтные  въ  одиночку,  замаскированные  вн'Ьшней 
выправкой,  какъ  среди  офицеровъ,  такъ  и  между  ниж- 
ними чинами, —  все  это  устремлялось  сюда,  въ  тылъ 
арм1и,  и  давало  полную  свободу  разгулявшимся  инстин- 
ктамъ.  Зд'Ьсь  наглядно  сказывалось  нравственное  раз- 
ложеше,  начавшееся  въ  безпрерывно  отступавшей  арм1и- 
Это  разложеше  росло  съ  каждымъ  днемъ  и  принимало 
угрожаюпце  разм-Ьры.  Оно  дошло  до  того,  что  непо- 
далеку отъ  городскихъ  сгЬнъ,  въ  чащ*  огромнаго 
гаоляннаго  поля,  образовалось  нЪчто  врод*  Запо- 
рожской С-Ьчи,  куда  укрывались  распущенныя  банды 
бродячнхъ  солдатъ,  гд*  происходило  безграничное 
пьянство,  и  понадобился  суровый  приказъ  командую- 
щаго  арм1ей  и  сод*йств1е  вооруженной  силы,  чтобы 
разогнать  это  гнездо  мародеровъ  и  водворить  по  частямъ 
несколько  десятковъ  уже  негодныхъ  къ  строю  людей. 

Бродя  по  улицамъ  и  приглядываясь  къ  лицамъ,  я 
надеялся  встретить  Тиму  Сафонова,  который  тотчасъ 
же  поел*  отступлешя  изъ-подъ  Ляояна  занялъ  у  капи- 
тана Заленскаго  деньги  и  исчезъ  изъ  полка. 

Былъ  уже  вечеръ,  когда  начавшШ  накрапывать 
дождикъ  загналъ  меня  въ  полуевропейское  —  полуки- 
тайское здан1е,  надъ  которымъ  красовалась  огромная 
выв-Ьска:  „Трокадеро  испанско-американскШ  ресторанъ 
съ  биллхардомъ  и  номерами  Натанхэля  Сморгунеса". 

Кабакъ  нич-Ьмъ  не  отличался  отъ  подобныхъ  же 
заведенШ  Ляояна,  но  поразилъ  меня  сюрпризомъ  въ 
вид*  огромной  гектографированной  афиши  следую* 
щаго  содержан1я: 

„ТЕАТРЪ  НА  ТЕАТРЪ  ВОЙНЫ". 

Прибывшая  въ  Маньчжур1ю  русская  дра- 
матическая труппа  г-жи  Сигулиной,  съ  ц^лью 
удовлетворить  художественныя  потребности  доблестныхъ  ге- 
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роевъ  ВОЙНЫ,  даетъ  сегодня  въ  „Трокадеро"    первый   спек- 
такль подъ  управлешемъ  г-жи  Сигулиной. 

Представлено  будетъ  въ  первый  разъ 

„НЕВЪРНЫЙ  МУЖЪ". 

Драма  въ  трехъ  д*йств1яхъ, 

соч.  Сигулиной. 

Роль  жень!  исполнитъ  авторъ,  г-жа  Сигулина.. 
Въ  заключеше  „Манджурсше  соловьи", — ^дуэтъ. 

Режиссеръ  Сигулина. 

Рядомъ  съ  буфетомъ,  въ  небольшомъ,  грязномъ  зал*, 
были  устроены  подмостки,  добрую  часть  которыхъ  зани- 
мала неуклюжая  суфлерская  будка.  На  синей  китай- 
ской крашенин*,  заменявшей  занавесь,  была  грубо 
намалевана  желтою  краскою  лира  на  двухъ  скреш.ен- 
ныхъ  шпагахъ.  Передъ  сценой  стоялъ  рядъ  разнокали- 
берныхъ  стульевъ  и  табурете  къ,  зат-Ьмъ  шли  сколочен- 
ный изъ  узкихъ  досокъ  скамейки.  За  этимъ  „парте- 
ромъ**  были  разставлены,  покрытые  грязными  скатер- 
тями, столики.  У  входа  въ  залъ  поместился  чернома- 
зый субъектъ  съ  билетами,  но  после  какого-то  „недо- 
разумешя"  съ  дюжимъ  казачьимъ  подъесауломъ  „касса** 
куда-то  исчезла  и  уже  больше  не  появлялась. 

Офицеры,  промокшхе,  забрызганные  грязью,  скоро 
переполнили  „Трокадеро".  Они  толпились  у  буфета, 
пили  водку,  закусывали,  занимали  столики  въ  зритель- 
номъ  зале  и  галдели.  Говорили  о  выдающихся  прои- 
грышахъ,  о  шуллере-маркитанте,  разбирали  по  всемъ 
статьямъ  какую-то  „Мальвину",  ругали  подлеца-мар- 
кера и  изредка  упоминали  Ляоянъ  и  наименован1я 
полковъ...  Если  бы  не  безобразный  „устрашающ1я"  па- 
пахи и  пестрота  одежды,  можно  было  бы  подумать, 
что  дело  происходить  въ  захолустномъ  русскомъ  го- 
родке во  время  маневровъ. 
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'  За  столиками  началась  „лредваритёльная"  попойка; 
добрая  половина  публики  была  уже  навесел'Ь,  и  вс* 
съ  нетерп'Ьн1емъ  ждали  начала. 

Два  артиллериста,  засЬвшхе  въ  первомъ  ряду;,  за- 
хватили съ  собою  бутылку  водки,  жареную  курицу  и, 
въ  ожидан1и  спектакля,  выпивали  и  раздирали  на 
части  курятиву.  На  краю  этого  ряда,  съ  трудомъ  со- 
храняя равнонЪсхе,  покачивался  пахотный  подпору- 
чикъ  съ  порыжевшей  отъ  времени  огромной  коробкой 
карамели.  Онъ  постоянно  ронялъ  съ  головы  намокшую, 
взлохмаченную  папаху  и  бросалъ  негоду  юш;1е  взгляды 
на  хохотавшихъ  надъ  нимъ  офицеровъ. 

За  синей  холстиной  раздался  оглушительный  зво- 
нокъ,  и  залъ  загуд-Ьдъ. 

—  Смир-рна-а!  —  скомандовалъ  кто-то,  вскочивъ  на 
скамью. — Вниманхе!  Сейчасъ  начнется  художественное 
удовлетворен1в  доблестныхъ  героевъ! 

Занав^съ  криво  поползъ  вверхъ.  На  сцен*,  изобра- 
жавшей жалкое  подобхе  сада,  уставленнаго  табуретками, 
смазливая  горничная  трепетала  въ  мощ;ныхъ  объятхяхъ 
парня  въ  пиджак'Ь. 

—  Братцы  мои! — закричалъ,  какъ  ошпаренный,  же- 
л-Ьзнодорожнякъ  изъ  переднпхъ  рядовъ. — ^Да  вЪдь  это 
Санька!  Машинистъ  изъ  Мукдена! 

—  Здброво!  —  подхватили  въ  публик-Ь.  —  Не  робей, 
Санька!  Потомъ  выпьемъ! 

—  Машинистъ!  Валяй  полнымъ  ходомъ! 

—  Поддай  пару,  механикъ!  Поднажми,  какъ  сл'Ь- 
дуетъ! 

«Санька"  ухмыльнулся  въ  публику  и,  видимо,  испол- 
нилъ  ея  желан1е,  такъ  какъ  „горничная"  отчаянно 
взвизгнула. 

Поручикъ,  сид'Ьвш1й  на  краю  перваго  ряда,  всталт,^ 
балансируя,  на  стулъ,  обернулся  къ  зрителямъ  и,  про- 
говоривъ:  „господа!  Я...  протестую!"  снова  грузно  опу- 
стился.   Въ   это  время  на  сцен*    появилась  г-жа  Си- 

]0# 
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гулина  —  полнотЬлая,  густо  напудренная  женщина  въ 
черномъ  шелковомъ  платьЪ  съ  красной  шалью. 

—  Ну,  и  Матрена! — рявкнулъ  кто-то  басомъ. 
Сигулина  закатила  глаза,  прижала  руки  къ  сердцу 

и  начала  трескуч1й  монологъ.  Когда  она  достаточно 
увлеклась,  из'э  публики  опять  раздался  чей-то  глу- 
боко убежденный  голрсъ: 

—  Господа!  Ей-Богу,  это  жена  пристава  изъ  Хаба- 
ровска! Она  06*6  жала  еще  въ  прошломъ  году  съ  пору- 
чикомъ  Терещенкой! 

Публика   приняла  это  заявленхе  съ  одобрительныиъ 
гуломъ. 

Къ  концу  монолога  ^героини*,  несчастной  жены 
«в-Ьроломнаго  мужа",  горничная,  по  неизв'Ьстнымъ  при- 
чинамъ,  упала  въ  обмороЕсъ  и  заколотила  ногами  по 
полу,  обнаруживъ  обтянутыл  черными  чулками  икры. 
Зрители  заржали  отъ  удовольствхя  и  застучали  шаш- 
ками. 

—  Браво!  Бисъ! 

Пьяный  поручикъ  изъ  перваго  ряда  снова  появился 
на  стул'Ь.  Онъ  замахалъ  папахой,  и  когда  зрительный 
залъ  несколько  притихъ, — провозгласилъ  съ  мрачнымъ 
видомъ: 

—  Господа  и  товарищи!  Я  протестую!  Позвольте  вамъ 
заявить:  это  моя  нев'Ьста! 

Залъ  зарев'Ьлъ.  „Героиня**  кричала  что-то  со  сцены, 
грозила  кулакомъ,  упоминала  о  „комендант*",  но  па 
нее  не  обращали  вниман1я.  Кто-то  запустилъ  на  сцену 
бутылкой,  а  за  ней  полет-Ьлъ  уже  табуретъ.  Онъ  съ 
грохотомъ  опрокинулъ  суфлерскую  будку,  и  передъ 
зрителями  предстала  разъяренная  физ1оном1я  пл-Ьши- 
ваго  господина  въ  форменной  тужурке. 

Занав^съ  опустился,  и  „первое  представленхе**  окон- 
чилось раньше  времени. 

Въ  залЬ  замелькали  женскхя  лица  съ  подведенными 
глазами,  и  начался  широюй,  необузданный  разгулъ. 


Отступлеи1е. 


За  однимъ  изъ  столиковъ  я  неожиданно  увид'блъ 
Сафонова  въ  обществ*  толстаго,  пл'Ьшиваго  п^хотнаго 
капитана.  При  моемъ  появлен1И,  на  б.я'Ьдномъ,  осунув- 
шемся лиц*  Тимы  мелькнулъ  испугь,  но  тотчасъ  же 
оно  снова  приняло  мрачное  выражен1е.  Онъ  протянулъ 
мн*  влажную,  разслабленную  руку  и  'Ьдко  усмехнулся. 

—  И  ты  зд^сь?  ВсЬ  дороги  ведутъ  въ  Римъ!  Вотъ 
познакомьтесь.  Капитанъ...  капитанъ...  чортъ  его  знаетъ, 
забылъ!.. 

Капитанъ  съ  чувствомъ  пожалъ  мою  руку  и  устре- 
милъ  на  меня  пристальный,  пьяный  взглядъ. 

—  А  что,  меня  ищутъ  въ  полку?  Дубенко  рветъ  и 
мечеть? — насм'Ьшлпво  спросилъ  Тима.  Онъ  старался  ка- 
заться безпечнымъ  и  веселымъ,  но  его  улыбка  отъ  этого 
превращалась  въ  страдальческую  гримасу,  и  во  взгляд* 
отчетливее  проглядывала  тоска. — Ну,  да  ладно!  Ну  ихъ 
къ  черту,  и  Дубенку,  и  всЬхъ!  Вотъ  какъ  спущу  вс* 
деньги,  тогда  и  вернусь,  а  теперь— хоть  часъ,  да  мой! 
Давай  пить!  Капитанъ,  действуйте! 

—  Хе-хе!  Это  я  могу!  —  ухмыльнулся  капитанъ  и 
сталъ  наливать  водку. — Знаете,  подъ  холоднаго  поро- 
сенка съ  хреномъ  можно  невредно  выпить,  хе-хе!  Вы, 
поди,  давненько  не  едали  поросятники!  Знаю  я,  какъ 
тамъ,  на  позищяхъ!... 

Капитанъ  оказался  крайне  разговорчивымъ  челове- 
комъ.  Онъ  пилъ  и  елъ,  и  не  переставалъ  говорить, 
адресуясь  теперь  уже  исключительно  ко  мне. 

—  Здравствуйте!— говорилъ  онъ,  чокаясь  рюмкой.— 
Знаете,  это  мое  выражеше!  Самос  настоящее  русское! 
Напримеръ,  говорятъ  еще — „здоровье  преосвященнаго" 
или,  напримеръ,  „поехали"!  А  я  предпочитаю— „здрав- 

твуйте!"...  Вотъ,  знаете,  еще  хорошо  подъ  тертую  редьку 
;ъ  прованскимъ  масломъ  выпить!  Удивительная  за- 
уска!  Знаете,  какъ-то  заехалъ  ко  мне  на  бивакъ  ге- 
ералъ  Шалеевъ...  Я  ведь  командиръ  обознаго  бата- 
'эона!  Да!  Ну,  я  это  сейчасъ  соорудилъ  завтракъ, — за- 
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пасы  у  меня  всегда  имеются,  —  водченки,  знаете...  ело 
вомъ,  какъ  сл'Ьдуетъ!  Генералъ  удостоилъ  дерябнуть 
рюмку,  консервами  закусилъ,  а  я  это  р'Ьдькой...  Онъ 
возьми  да  и  спроси,  ч^мъ  это  я  закусываю?  Собствен- 
наго,  говорю,  изд'Ьлхя,  ваше  превосходительство!  А  ну, 
дайте,  говорить,  попробовать!  Вотъ  тутъ-то  и  попша 
погЬха!  Тяпнетъ  это  онъ  рюмашку,  закусить,  покрутить 
головой,  да  еще!  Хе-хе-хе!..  Просто  смотр'Ьть  на  него 
одно  удовольств1е  было!  Поварите?  Пр1'Ьхалъ-то  онъ 
верхомъ,  а  отъ  меня  въ  моей  двуколк*  его  отвезли! 
Да-съ!  Такъ  вотъ  вамъ  и  тертая  р-Ьдька!  Я  даже  по 
этому  поводу  ещ;е  кое-какхя  надежды  им'Ью  на  эту 
р*Ьдъку  относительно  генерала!  Да  вы  не  смейтесь!  Въ 
нашемъ  дЪл'Ь,  знаете,  разное  бываетъ!  Вы,  конечно, 
молодежь,  все  въ  герои,  значить,  м-Ьтите,  въ  огонь  л'Ь- 
зете  и  все  такое!  А  я,  батенька  мой,  насчетъ  старости 
подумываю!  Да-съ!  Если  теперь  не  обезпечить  себя,  какъ 
сл'Ьдуетъ,  такъ  потомь-то  ужъ  взятки  гладки!  Ищи 
в'Ьтра  въ  полЬ!  Здравствуйте!  Да-съ!  Умеючи,  все  воз- 
можно! Въ  карты  я  не  играю,  вотъ  только  выпить— это 
такъ!  А  я  все  равно,  что  командирь  отдельной  части, 
содержанхе  получаю,  да  потомъ  на  разныхъ  остаткахъ 
да  ур-Ьзкахъ,  понимаете...  рублей  до  пятисоть  въ  м*- 
сяць  подкопить  можно!  Мн4  бы,  знаете...  —  Капитапъ 
близко  нагнулся  ко  мн*  и  дружелюбно  похлопалъ 
меня  по  кол'Ьнк'Ь. —  Мн-Ь  бы  еще  два-три  месяца  этой 
самой  войны,  а  потомъ  —  забол'Ьлъ,  и  д-Ьло  съ  кон- 
цомъ!  Наплевать  мн'Ь  на  всю  эту  войну!  Ей-Богу1 
Знаете,  вы  заворачивайте  ко  мн*  какъ-нибудь!  Я  васъ, 
батенька  мой,  такъ  накормлю  и  напою,  не  хуже  того 
гедерала!  Здравствуйте! 

Онъ  окончательно  размякъ,  самодовольно  улыбалс!, 
и  казалось,  говорилъ  всЬмъ:  „вотъ,  моль,  я  каковъ  ]  е 
промахъ"! 

Тима  становился  все  болЬе  мрачнымъ  и  пиль,  поч  и 
не  закусывая. 
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Разгулъ  разростался.  Въ  одномъ  углу  два  перепив- 
шихся офицера  выхватили  шашки  и,  размахивая  клин- 
ками, готовы  были  броситься  другъ  на  друга.  Ихъ  стали 
разнимать  сосЬди  по  столикамъ,  и  завязалась  настоя- 
и1;ая  свалка. 

—  Возьмите  обратно  ваши  слова! — хрип'Ьлъ  пьяный 
поручикъ,  становясь  въ  боевую  позу  около  визжавшей 
смазливой  девицы,  изображавшей  на  сцен'Ь  горнич- 
ную,— я  не  позволю  оскорблять!  Это  моя  нев-Ьста!  Какъ 
вы  см'Ьете  звать  ее  въ  номеръ?! 

—  Фендрикъ!  Смирна!~вопилъ  черезъ  толпу,  грозя 
кулакомъ,  какой-то  полковникъ. 

—  А  я  вамъ  говорю,  что  она  стерва! — гремЪлъ  басъ. 
Неподалеку  отъ  насъ  пьяненькШ,  плюгавенькхй  ин- 

тендантскхй  чиновникъ,  растроганный  до  слезъ  соб- 
ственными словами,  разсказывалъ  двумъ  жел^знодо- 
рожникамъ: 

—  Какъ  увидалъ  я  эти  снаряды,  такъ  меня  какъ 
будто  свыше  осЬнило:  спасать!  Надо  спасать!  Тутъ, 
около  станщи  дрезину  нашелъ!  Собралъ  пятерыхъ  сол- 
датъ;  поставили  мы  дрезину  на  рельсы  и  покатили 
прямо  подъ  ЯП0НСК1Я  шрапнели!  Подъ'Ьхали  къ  сема- 
фору и  давай  перетаскивать!  А  шрапнель  надъ  головой 
такъ  и  зудить,  такъ  и  зудитъ!  Молитву  про  себя  все 
время  творилъ!  Нагрузили  мы  дрезину,  да  и  давай  ухо- 
дить! Этакимъ-то  образомъ  три  раза  вылазки  дЪлали, 
снарядовъ  около  сотни  вывезли!  И  в'Ьдь  подъ  огнемъ!.. 
Потомъ  ужъ  солдаты  не  выдержали,  разбежались.  Од- 
ного въ  плечи  ранило,  а  меня — сподобилъ  Богъ  доброе 
д'Ьло  сделать  и  сохранилъ! 

—  А  что  же  со  снарядами-то?  Куда  же  ихъ  дава- 
ли?— спросилъ  одинъ  изъ  агентовъ. 

—  Не  знаю,  не  знаю!..  Сдалъ  ихъ  артиллерШскому 
юручику,  только  и  всего! 

—  Вамъ   должны   орденъ  дать! — уверенно  р-Ьшилъ 
ругой  агентъ: — „Георпя"  должны  дать! 
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—  Вогъ  съ  нимъ!  Я  в'Ьдь  не  требую!  Я  душевно 
награжденъ  и  счастливъ!  Я  не  требую! 

—  Н-Ьтъ,  позвольте!  Извините!  Это  геройскхй  посту- 
покъ!  Такъ  нельзя! — настаивалъ  агентъ. 

Все  галдело  и  шум-Ьяо  вокругъ  оглушительно,  и 
надъ  головами,  въ  удушливомъ  воздух*,  пропитанномъ 
запахомъ  спирта,  жаренаго  мяса  и  челов-Ьческаго  пота, 
плавали  ц'Ьлыя  облака  табачнаго  дыма.  Вонюч1я  керо- 
синовыя  лампы  бросали  желтый  св^тъ  на  оживленныя 
см'Ьхомъ  или  отуп'Ьвшхя  отъ  хм-йля  потныя  лица,  и 
бывали  минуты,  когда  всЬ  эти  люди  казались  воско- 
выми куклами,  заведенными  невидимой  пружиной. 
Въ  ихъ  голосЬ  и  см'Ьх'Ь  порою  тревожно  и  печально 
звен'Ьла  туго  натянутая  струна,  и  тогда  казалось,  что 
перестанетъ  пружина  д'Ьйствовать,  лопнетъ  натянутая 
струна, — и  всЪ  эти  движущхеся,  кричащхе  и  см'Ьющхеся 
люди  застынуть  съ  отвратительными  гримасами  на 
безжизненныхъ  лицахъ. 

Снова  поднялся  син1й  занав'Ьсъ,  и  на  полутемной 
сцен*  появились  рыжая  женщина  съ  гитарой  и  обо- 
рванный скрипачъ-подростокъ.  Они  переглянулись^  жен- 
щина взяла  несколько  аккордовъ,  и  понеслись  знако- 
мые разухабистые  звуки: 

Мн^  вел:Ьла  матушка  въ  Маньчжурш  жить! 
Русскихъ  офицвровъ  пьяныхъ  веселить! 
Трала-ла!  Трада-ла-трала  ла-ла-да-а! 

—  Цыганскую!  „Перстенекъ!** — кричали  изъ  публики- 
Безобразно   фальшивя    и   коверкая   руссшя  слова, 

рыжая   п'Ьвица   затянула   дребезжащимъ,   пропитымъ 
голосомъ: 

„Мой  костеръ  въ  туман-^^  св-Ьтитъ, 
Гаснутъ  вв-Ьзды  на-а  лету!" 

Въ  зал*  съ  десятокъ  голосовъ  стали  подтягивать 
Какъ  ни  пбшлы  были  слова,  какъ  ни  жалко  было  само 
ц^ше,   напоминавшее   жалобное,  слезливое  вытье,  н 
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п'Ьсня   внесла   что-то  новое  въ  нестройный  хоръ  раз- 
гула. 

Сафоновъ,  давно  переставшхй  слушать  болтовню  обоз- 
наго  капитана,  продолжа.1ъ  пить;  лицо  его  стало  бол'Ьз- 
ненно-бл'Ьднымъ,  уголки  рта  опустились,  но  въ  оту- 
маненномъ  взгляд*  светилась  какая-то  упора ая,  на- 
пряженная мысль.  Онъ  все  время  молчалъ  и  не  отв*- 
чалъ  на  мои  вопросы  или  не  слыхалъ  ихъ.  Когда  раз- 
далась П'Ьсня,  обозный  капитанъ,  пошатываясь,  побрелъ 
къ  буфету,  а  Сафоновъ  пересЬлъ  на  его  м'Ьсто,  вы- 
пил ъ  подрядъ  двЪ  рюмки  водки,  оглянулся  какъ-то 
пугливо  и  вдругъ,  наклонившись  къ  моему  уху,  прого- 
ворилъ  сдавленнымъ,  испуганнымъ  голосомъ: 

—  Слушай...  я  не  пьянъ...  но  я,  кажется,  схожу  съ 
ума...  я  все  его  вижу.,,  понимаешь?  Все  онъ  стоитъ 
передъ  глазами... 

—  Кто?  Кто  стоитъ? 

—  Онъ1  Понимаешь?  Тотъ...  старикъ!..  Сколько  я 
ни  пью!  И  всЬ  эти  дни!  Не  могу  напиться!..  Это  ужас- 
но! Страшно  становится!  Ночью  иной  разъ  прислуши- 
ваюсь и  вдругъ  ясно  слышу:  „шангау  капитана"!  По- 
нимаешь ты  это?  М-Ьста  себ*  найти  не  могу...  Я  ужъ 
боюсь  теперь  одинъ  оставаться,  самъ  себ*  не  в'Ьрю!.. 
Это  такая  пытка!  Если  меня  убьютъ,  я  радъ  буду! 
Слышишь?  Радъ  буду!  Какъ  встречу  на  улиц*  какого- 
нибудь  стараго  китайца,  такъ  и  вздрогну  весь,  словно 
кто  въ  грудь  ударитъ!  Не  могу  я  больше!  Сколько  ни 
пью,  не  беретъ  меня!  Не  могу!.. 

Онъ  безпомош;но  ударилъ  кулакомъ  по  столику  и 
поникъ,  обезсиленный. 

—  Сто-ой!  Довольно! — раздались  голоса  изъ  компа- 
[1и,  заседавшей  за  большимъ  столомъ. — Господа!  Смир- 
го!  Вниман1е!  Сашка  п^ть  будетъ! 

„Сашка",  въ  которомъ  я  узналъ  поручика,  проиграв- 
паго  въ  вагон*  тысячу  рублей,  поднялся  изъ-за  сто- 
а  и,  сдвинувъ    на  затылокъ  смятую  фуражку,  напра- 
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ВИЛСЯ  къ  сцен-Ь.  На  истомленномъ,  полупьяномъ  лиц* 
возбужденно  светились  и,  казалось,  горели  неподд'Ьль- 
нымъ  вдохновешемъ  большхе,  черные  глаза. 

Однимъ  прыжкомъ  онъ  очутился  на  подмосткахъ, 
выхватилъ  изъ  рукъ  п-Ьвйцы  гитару,  тряхнулъ  голо- 
вой, рванулъ  раза  два  струны  и  зап'Ьлъ.  Его  голосъ 
былъ  красивъ  и  п-Ьвучъ,  звенящге  звуки  неслись  ши- 
роко и  свободно,  то  замирая  печально,  то  разливаясь 
въ  удаломъ  порыв*,  и  этимъ  переходамъ  вторило  мо- 
лодое, выразительное  лицо  п^вца. 

вПогибъ  я,  мальчишечка!  Погибъ  я  навсегда... 
Эхъ!  Годы  за  годами  проходятъ  безъ  сл-1^да!.. 

Залъ  притихъ  и  слушалъ... 

Когда  поручикъ  кончилъ,  загремели  оглушитель- 
ные апплодисменты. 

Онъ  кивнулъ  головой,  осушилъ  поданный  к-Ьмь-то 
бокалъ  и  снова  прикоснулся  къ  струнамъ.  Его  лицо 
стало  вдругъ  серьезнымъ  и  вдумчивымъ,  и  тихо,  вкрад- 
чиво полились  слегка  дрол«ащ1е  звуки:  „Ночи  безум- 
ныя...  ночи  безсонныя!.." 

Я  случайно  взглянулъ  на  Сафонова:  слегка  накло- 
нившись впередъ,  съ  прижатыми  къ  груди  руками, 
онъ  сид'Ьлъ  безъ  движен1я,  какъ  въ  гипноз*;  широко 
раскрытые,  ничего  не  видящхе  глаза  были  устремлены 
въ  одну  точку,  и  въ  нихъ  застыло  выражеше  страда- 
шя  и  ужаса. 

А  п-Ьсня  лилась  и  лилась,  и  чудилось,  что  надъ  го- 
ловами р-Ьялъ  невидимый  призракъ  чего-то  недосягае- 
мо-прекраснаго  и  въ  то  же  время  безгранично-печаль- 
наго... 

Разгулъ  затихъ,  притаился,  какъ  бы  спугнутый  нс- 
вымъ,  могучимъ  настроешемъ... 

Съ  разныхъ  концовъ  зала,  сперва  робко  и  едв  . 
уловимо,  загЬмъ  громче  и  сильнее,  стали  раздаватьс  : 
новые  голоса,  вступая  въ  обпцую  гармон1Ю,  сливаяс  . 
въ  одинъ  стройный  и  мощный  аккордъ. 


г^-- 
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А  когда  нзъ  дальняго  угла  донеслось  заглушённое 
рыдаше  опьян'Ьвшаго  офицера,  весь  этотъ  хоръ  ка- 
зался тяжелымъ  музыкальнымъ  стономъ,  какой-то  па- 
нихидой, которую  десятки  случайно  собравшихся  лю- 
дей п^ли  по  чемъ-то  для  всЬхъ  ихъ  безвозвратно  по- 
гибшемъ. 


XII. 

Осень  выдалась  солнечная,  золотистая,  съ  холодны- 
ми утренниками. 

Глубокое  затишье,  вродЪ  раздумья,  господствовало 
въ  арм1и.  Она  отдыхала  посл-Ь  недавней  сильной  грозы, 
чинилась  и  собиралась  съ  силами. 

Огромные  биваки,  сосредоточенные  вокругъ  Мукдена 
и  раскиданные  далеко  на  сЬверо-востокъ  и  на  западъ, 
утратили  свой  воинственный  видъ  и  казались  таборами 
утомленныхъ  долгимъ  переходомъ  кочевниковъ. 

Затихли  пьяныя  оргш,  исчезло  куда-то  веселье, 
страсти  угомонились,  и  многотысячная  армейская  семья, 
казалось,  вступила  въ  зрелый  возрастъ  поел*  долгаго 
першда  легкомысленныхъ  увлечетй.  Радужныя  иллю- 
зш  уже  не  носились  въ  воздух*  опьяняюш;ей  эпиде- 
М1ей, — ихъ  см-Ьйило  трезвое  сознаше  суровой  действи- 
тельности. 

Въ  баракахъ  и  фанзахъ,   въ    палаткахъ    солдатъ  и 
офицеровъ  шли  тиххе  разговоры,  и  тамъ  незримо  бро- 
дила тревожная  мысль.  Сильно  изменилось  и  отноше- 
Н1е  къ  непр1ятелю.  Среди  солдатъ  уже    не  говорили  о 
1акакахъ"  или  „япошкахъ"...    Въ    отчетливомъ  „япо- 
щъ**  и  ласкательномъ  „япоша"  чувствовалось  уваже. 
е  и  даже    некоторая    симпапя    ко  врагу.    Особенно 
I    о  сказывалось  на  передовыхъ  постахъ.  Тамъ  об-Ь  сто- 
ны иногда  сходились    на  очень    близкое  разстоянхе, 
^■Ьнивались    прив'Ьтств1ями  и  даже    пили  другъ  за 
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друга.  Попавшхй  въ  пл'Ьяъ  полковой  врачъ  былъ  обла- 
сканъ  непр1ятелемъ,  который  снабдилъ  его  лошадью, 
всЬиъ  необходимымъ  и  заботливо  проводилъ  къ  рус- 
скимъ  аванпостамъ. 

Ляоянское  побоище,  которымъ  разразился  тяжелый 
перюдъ  напряженнаго  ожидашя  и  множества  отд'Ьль- 
ныхъ  сражешй  и  стычекъ,  произвело  потрясающее 
впечатлите  и  словно  отрезвило  всю  арм1ю-  Только 
немнопе  неисправимые  „патр1оты^,  преимущественно 
изъ  штабной  „аристократш^,  да  н'Ькоторые  п'Ьхотные 
командиры,  представители  „добраго  стараго  времени^, 
съ  какимъ-то  упрямствомъ  продолжали  утверждать, 
что  „настоящая  война  еще  не  начиналась^,  и  съ  высо- 
ком-Ьрнымъ  презр'Ьшемъ  относились  ко  врагу, 

—  Помилуйте,  —  говорили  они:  —  в'Ьдь  у  насъ  до 
сихъ  поръ  еще  не  было  настоящей  армш!  Вотъ  подой- 
дутъ  изъ  Россш  новые  корпуса,  тогда-то  и  начнется  на- 
стоящее д'Ьло! 

Не  мало  надеждъ  возлагалось  и  на  балтхйскую 
эскадру.  О  ней  ходили  самые  фантастичесше  слухи,  и 
постепенно,  окруженная  ореоломъ  таинственности,  она 
превратилась  въ  „летучаго  голландца". 

Ретивые,  заносчивые  генералы  несколько  присыи- 
р-Ьли,  но  и  въ  этомъ  смирен1и  было  что-то  упрямое  и 
саркастическое.  „Хорошо,  хорошо!— казалось,  говорили 
они, — намъ  предлагаютъ  уважать  врага,  смириться! 
Хорошо!  Мы  помолчимъ!  А  ну-ка  посмотримъ,  какъ-то 
вы  дальше  управитесь".  Мноххе  стали  необыкновенно 
равнодушны,  и  на  ихъ  величаво-спокойиыхъ  физюно- 
м1яхъ  какъ  будто  было  написано:  „мн-Ь  наплевать!  Не 
хотите— не  надо!  Мое  Д'Ьло  сторона!  Какъ  прикая?уг  , 
такъ  и  будетъ,  а  я  не  отвечаю!  Мы  люди  маленькк  ' 
Глядя  на  нихъ,  казалось,  что  въ  „избранное"  общест  > 
холодно-натянутыхъ  аристократовъ  забрался  какой-  ) 
плебей  и  позволилъ  себ'Ь  сказать  или  сд'Ьлать  секс  - 
бительную  для  присутствующихъ  безтактность. 


^ 
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Иное  настроен1е  чувствовалось  въ  сЬрой  семь'Ь 
армейской  „демократхи",  среди  строевыхъ  офицеровъ  и 
соддатъ.  Она  какъ  будто  понесла  тяжелую  потерю,  ви- 
дела предъ  собой  дорогого  покойника  и  въглубокомъ 
размышлен1и  стояла  на  рубеж*  недавняго  прошлаго  и 
смутно  выступающаго  будущаго.  Это  было  какое-то  то- 
мительное самосозерцан1е,  прислушиванхе  къ  самимъ 
себ*,  въ  которомъ,  однако,  мерещилась  зарождавшаяся 
новая  жизнь. 

Порою  изъ  далекой  Росс1и,  словно  глух1в  раскаты 
грома,  приходили  тревожныя  в-Ьсти;  он*  шопотомъ  пе- 
редавались изъ  устъ  въ  уста  и  какъ  будто  забывались, 
но  въ  действительности  продолжали  жить  и  бродили 
въ  тревожно-настроенныхъ  умахъ. 

Разговоры  объ  освобоя^деши  Цортъ-Артура  велись 
всЬ  р4же  и  р-Ьже,  и  призракъ  злосчастной  осажденной 
кр-Ьпости  постепенно  бл'Ьдн'Ьлъ  и  стушевывался.  Ко 
всевозможнымъ  слухамъ  относились  теперь  почти 
равнодушно,  перестали  увлекаться  героями,  сомнева- 
лись въ  очевидной  истин*,  и  во  всемъ,  на  каждомъ 
шагу  сказывалось  вызванное  горькимъ  опытомъ  недо- 
в-Ьрхе.  Казалось,  что  поел*  разгульной  и  угарной  ма- 
сленицы настали  печальные  днивеликаго  поста,  и  люди 
стали  относиться  сурово  и  строго  къ  самимъ  себ*  и 
другимъ. 

Р*зко  изм*нилась  и  главная  квартира  въ  Мукден*. 

Еш;е  такъ  недавно  эта  резиденщя  нам*стника  явля- 
лась полной  противоположностью  оживленному,  охва- 
ченному боевой  тревогой,  кипучему  Ляояну.  На  всемъ 
зд*сь  лежалъ  отпечатокъ  неотразимаго,  бездушнаго 
формализма,  все  зд*сь  было  разм*рено  и  распланиро- 
вано, сама  жизнь  шла  по  правильно  проложеннымъ 
колеямъ,  напоминая  передвиженхе  фигуръ  по  шахмат- 
ной доек*.  Оффищально  натянутыя  физ1оном1и  ц*лой 
армш  „состоящихъ  •  при  штаб*",  пугливые  взгляды, 
сдержанныя  р*чи;  строгое  соблюдете  формы  до  мель- 
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чайшихъ  пустяковъ;  полосатые  барьеры  и  рогатки,  без- 
численное  множество  часовыхъ,  гауптвахтъ,  карауловъ; 
пропуски,  пароли  и  надписи:  „входъ  постороннимъ 
запрещается",  встр'Ьчавшхяся  чуть-ли  ;не  вд  каждомъ 
шагу, — все  говорило  о  пребыван1и  зд'Ьсь  облеченнаго 
огромною  властью  лица,  которому  воздавались  почти 
царск1я  почести.  Иногда  передъ  голубымъ  домикомъ, 
окруженнымъ  зеленью,  цв-Ьтами  и...  цЪпью  часовыхъ, 
появлялась  плотная  и  коренастая  фигура,  въ  черной 
тужурке  съ  адмиральскими  погонами,  съ  бородатымъ 
лицомъ  кавказскаго  типа.  Фигура  эта  прогуливалась 
взадъ  и  впередъ  быстрыми,  энергичными  шагами  и  по- 
сматривала узенькими,  проницательными  и  немного 
насмешливыми  глазками.  Чистота  и  порядокъ  окружа- 
ли голубой  домикъ,  и  только  „избранные"  могли  безна- 
казанно приближаться  къ  этому  „храму"  главной  квар 
тиры.  Ко  всякой  новой  личности  здЪсь  относились  съ 
нескрываемой  подозрительностью  и  часто  оскорбитель- 
нымъ  высоком^рхемь,  въ  особенности  къ  прпбываю- 
ш.имъ  съ  юга,  изъ  квартиры  командуюш;аго  армхей. 
„Югъ",  вообще,  не  пользовался  симпатями  обитателей 
резиденцш.  Тамъ,  на  юг^,  казалось,  было  огромное  поле, 
гд-Ь  работали  маленькхе,  безотв'Ьтные  людишки,  а  зд'Ьсь — 
зд'Ьсь  жили  сами  господа,  на  которыхъ  эти  жалк1в 
людишки  работали. 

—  А!  Вы  съ  юга!  Такъ,  такъ!  А  вы,  собственно,  за- 
ч'Ьмъ  изволили  %ъ  намъ  пожаловать? — говорили  болЪе 
или  мен-Ье  привиллегированнымъ  пришельцамъ.  —  Ну, 
что  у  васъ  тамъ?  Что  вашъ  Куропаткинъ  под^лываегь? 
Все  еще  думаетъ,  все  еще  не  р-Ьшается? 

Съ  простыми  смертными  говорили  проще  и  выра- 
зительн-Ье: 

—  Ваши  бумаги?  Покажите  удостов^реше,  свиде- 
тельство... Да,  все  это  прекрасно,  но  это  ничего  не  зна- 
читъ!  И  вы  потрудитесь  сегодня  же  убраться  отсюда!.. 
Почему?  А  потому,  что  эта  бумажка  выдана  вамъ  изъ 


Отступлвн1е.  303 


главной  квартиры  командующаго  арм1ей  и  для  насъ 
она  ровно  ничего  не  значить.  Она  действительна  только 
въ  пред'Ьлахъ  действующей  арм1и1  Да-съ1  Зд-Ьсь  штабъ 
нам-Ьстника,  и  командующ1й  намъ  не  указъ! 

На  каждомъ  шагу  зд^сь  проявлялось  непримиримо- 
враждебное,  почти  ненавистное  отношеше  къ  „югу"  и 
главной  квартир-Ь  командующаго  армхей, — антагонизмъ, 
хорошо  известный  каждому  солдату,  им-Ьвпий  печаль- 
ный, трагичесмя  послед ствхя... 

И  вдругъ  все  это  исчезло  и  переменилось  до  не- 
узнаваемости. Произошло  это  такъ  быстро  и  неожи- 
данно, какъ  происходить  передъ  зрителемъ  такъ  назы- 
ваемая „чистая  перемена"  декоращй  на  сцене. 

Многочисленныя  серыя  толпы  хмурыхъ,  заморен- 
ныхъ  и  неряшливыхъ  солдатъ,  со  своими  шинелями, 
мешками  и  палатками,  отдающими  пЬтожь  и  кисля- 
тиной, запрудили  всю  огромную  площадь  главной  квар- 
тиры и  расположились  шумнымъ  таборомъ  со  всехъ 
сторонъ. 

Вороха  соломы,  лошадиный  пометь,  всякая  рвань  и 
отбросы  усеяли  посыпанныя  желтымь  песочкомъ  до- 
рожки. Затрещали  изящныя  выкрашенный  изгороди, 
УХ0ДИВШ1Я  на  костры;  зазвенели  стекла  въ  великолеп- 
ной конюшне,  где  недавно  откармливались  породи- 
стые скакуны.  Тамъ,  где  прежде  звучали  изысканно- 
сдержанныя  речи,  нередко  пересыпаемый  россхйско- 
французскими  фразами  гвардейско-штабнаго  остро- 
ум1я, — ^теперь  висела  въ  воздухе  грубая  солдатская 
брань,  и  раздавались  угрюмые  и  озабоченные  голоса 
офицеровь,  немногимь  отличавшихся  отъ  солдатъ  сво- 
имъ  внешнимь  образомь. 

Могучая,  властная  волна  суровой,  неприкрашенной 
действительности  ворвалась  въ  крошечный  оазись  ка- 
кой-то игрушечной  жизни,  затопила  его  и  разлилась 
широко  вокругъ.  Этотъ  живой  серый  потокъ  протя- 
нулся на  северъ,  разлился  пятномъ  у  „старыхъ  импе- 
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раторскигь  могилъ*  подъ  Фушуномъ,  отсюда,  вдоль 
р'Ьки  Хун-хэ,  загнулся  на  востокъ,  къ  крошечному  Фу- 
шуну  и  уперся  концомъ  въ  высоты,  прнкрывавш1я  до- 
рогу къ  Ляояну  и  занятый  непр1ятеленъ. 

К-ок!й  полкъ,  временно  попавшхй  въ  составъ  во- 
сточнаго  отряда,  стоялъ  бивакомъ  въ  живописной*  до- 
лин* въ  н-Ьсколъкихъ  верстахъ  отъ  опусгЬвшаго  го- 
родка Фушуна  и  песчаныхъ  береговъ  р'Ьки  Хун-хэ. 

Отр'Ьзанный  дальнимъ  разстоян1емъ  отъ  жел^^зной 
дороги  и  главной  квартиры,  закинутый  въ  глушь,  на 
самый  край  л'Ьваго  фланга,  отрядъ  велъ  сЬренькую, 
томительно-однообразную  и  довольно  суровую  жизнь. 

Офицеры  давно  усп-Ьли  надоесть  другъ  другу  и 
жили  замкнуто,  проводя  большую  часть  временя  въ 
лежачемъ  положенш.  Командиръ  полка  показывался 
Р'Ьдко  и  былъ  поглощенъ  составленхемъ  объемистыхъ 
донесенШ  и  служебной  канцелярщиной.  Капитанъ  За- 
ленскхй  осунулся  и  какъ  бы  постар'Ьлъ.  Онъ  все  чап1;е 
и  чаше  брался  за  перо  и  бумагу  и  писалъ  письма, 
посл'6  отправлен1я  которыхъ  долгое  время  бывалъ  за- 
думчивъ  и  молчаливъ.  Кранцъ  пересталъ  добродушно 
улыбаться  и  красн'Ьть,  и  жестъ,  которымъ  онъ  безпре- 
рывно  поправлялъ  очки,  былъ  серьезно  сухъ  и  д'Ьло- 
витъ. 

Въ  Дубенк*  не  произошло  особенныхъ  перем'Ьнъ. 
По-прежнему  онъ  былъ  грубъ  со  своими  солдатами,  все 
такъ  же  заботился  о  своемъ  желудк*,  умудрялся  за- 
пасаться всевозможной  живностью  и  придумывалъ  но- 
выя  прозвища  и  клички  всякимъ  дневальнымъ,  де- 
журнымъ  и  в-Ьстовымъ.  Когда  запасы  продуктовъ,  по 
его  мн'Ьшю,  оскудевали,  онъ  снаряжалъ,  тайкомъ  отъ 
полкового  командира  и  товарищей,  цЪлыя  экспедицш 
въ  окрестныя  деревушки,  устраивалъ  настоящ1Я  об- 
лавы на  изр'Ьдка  заглядывавшихъ  въ  эту  глушь  бро- 
дячихъ  маркитантовъ,  и  тогда  солдаты  его  батальона 
отбывали  своеобразную  продовольственную  повинность. 
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Заленск1й  пробовалъ  несколько  разъ  протестовать,  но 
потомъ  махнулъ  рукой... 

Иногда,  по  вечерамъу  Дубенко  зат'Ьвалъ  карточную 
игру,  но  и  она  перестала  интересовать  офицеровъ,  и 
корыстные  аппетиты  подполковника  оставались,  въболь- 
шинств'Ь  случаевъ,  неудовлетворенными.  Когда  его  осо- 
бенно одол'Ьвала  скука^  онъ  напяливалъ  на  носъ  очки 
въ  оловянной  оправ*,  доставалъ  красную  тетрадь  и 
занимался  кропанхемъ  порнографическихъ  стишковъ, 
которые  потомъ,  въ  вид-Ь  особаго  расположен1я,  и  про- 
читывалъ  кому-либо  изъ  молодежи,  забредавшей  къ 
нему  съ  сосЬдняго  саперваго  бивака.  Но,  видимо,  и 
Дубенко  поддался  вл1ян1ю  времени  и  всего  пережитаго. 
Онъ  сталъ  бол'^^е  жаденъ  и  скупъ,  часто  безъ  причины 
нервничалъ  и  придирался.  Однажды  онъ  вообразилъ, 
что  у  него  украли  рубль,  и  приказалъ  фельдфебелямъ 
произвести  строжайшШ  обыскъ  во  всемъ  батальон'Ь. 
Солдаты  заворчали  и  грубо  проявили  свое  неудоволь- 
ств1е,  позволивъ  собЪ  Н'Ьсколько  оскорбительныхъ  за- 
м-Ьчанхй  по  адресу  Дубенки,  о  чемъ  последнему  до- 
ложилъ  присосавш1йся  къ  нему  прапорщикъ  запаса 
изъ  „акцизныхъ".  Дубенко  зат-Ьялъ  ц^лое  сл-Ьдствхе. 
Въ  результат* — пропавшШ  рубль  оказался  у  самого  же 
подполковника,  одному  ефрейтору  разбили  въ  кровь 
лицо,  и  шестеро  рядовыхъ  на  полсутокъ  были  выстро- 
ены „подъ  ранецъ". 

Прапорщикъ,  котораго  солдаты  открыто  презирали 
и  звали  „сиволдаемъ",  сум^лъ  завоевать  симпатхю  и 
полное  дов^рхе  Дубенки,  исполняя  всЬ  его  капризы  и 
причуды,  и  извлекалъ  всевозможную  пользу  изъ  своего 
положешя  наперсника,  собутыльника  и  полу -шута, 
полу-лакея. 

Отецъ  Лаврент1й  уже  не  приходилъ  такъ  часто  въ 
умиление,  какъ  прежде.  Онъ  сколотилъ  некоторую  сумму 
денегъ  изъ  собственныхъ  сбережен1й  и  солдатскихъ 
добровольныхъ  пятаковъ  и  „обзавелся  божьимъ  хозяй- 
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ствомъ",какъ  онъ  говорилъ  самъ.  Хозяйство  это  заклю- 
чалось въ  китайской  крытой  фудутунк-Ь,  которую  отецъ 
Лаврентхй  поел*  многихъ  хлопотъ  превратилъ  въ  кро- 
шечный подвижный  алтарь,  передъ  которымъ  по  вос- 
кресеньямъ  онъ  отправлялъ  сокращенную,  „походную" 
службу,  привлекавшую  не  мало  солдатъ  съ  сосЬднихъ 
биваковъ.  Онъ  какъ  будто  сталъ  избегать  офицерскаго 
общества  и  цЪлыми  часами  просиживалъ  среди  сол- 
датъ, гд*  онъ  чувствовалъ  себя  бол-Ье  своимъ  чело- 
в-Ькомъ. 

Сафоновъ,  возвратившись  изъ  тыла  армхи,  поел* 
долгаго  объяснен1я  съ  Дубенкой  и  полковымъ  коман- 
диромъ,  отправился  въ  охотничью  команду  и  р'Ьдко 
появлялся  на  бивак*.  Онъ  сильно  похуд^лъ,  что-то 
острое  появилось  въ  его  взгляд*,  и  во  всЬхъ  движе- 
шяхъ  его  сквозила  тревожная  торопливость.  Онъ  пр!- 
*зжалъ  на  несколько  часовъ,  запасался  табакомъ  и  са- 
харомъ  и  снова  исчезалъ  надолго. 

Въ  верст*  отъ  М-цевъ,  въ  деревушк*,  находился 
штабъ  отряда,  который,  въ  отличхе  отъ  бивачной  скуки 
и  однообраз1я,  называли  „городомъ".  Но  и  зд*сь 
царила  суровая  простота  походной  жизни.  Изр*дка 
„молодымъ"  солдатамъ  устраивали  ученье  и  заставляли 
ихъ  ходить  въ  аттаку  на  сопки,  съ  громкимъ 
„ура",  и  тогда  собиралась  толпа  любоаытныхъ  посе- 
лянъ,  которыхъ  это  зр*лище,  видимо,  сильно  забавляло. 
Бол*е  д*ятельны  были  саперныя  части,  который  не- 
утомимо строили  укр*плен1я,  рыли  блиндажи  и  про- 
кладывали дороги  на  высотахъ  для  передвиженхя 
артиллерхи. 

Въ  просторной  фанз*,  занимаемой  начальникомъ 
артиллерхи  отряда,  ежедневно  собирались  об*дать  н*- 
сколько  артиллерпстовъ  и  ординарцевъ.  Въ  числ* 
посл*днихъ  выд*лялся  и  вн*шностью,  и  характеромъ 
маленькШ  и  хрупк1й,  съ  бл*днымъ,  изн*женнымъ 
лицомъ,  корпеть    Комаровъ,   котораго  вс*  офицеры  и 
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начальство  съ  перваго  же  дня  его  появлешя  прозвали 
„Комарикомъ". 

Онъ  ни  съ  какой  стороны  не  подходилъ  подъ  поня 
т1е  боевого  офицера  и  числился  ординарцемъ  только 

для   ПрИЛИЧ1Я. 

—  Ну  скажи  самъ,  по  совести,  ну  какой  ты  офи- 
церъ? — говорили  ему  обыкновенно  товарищи,  любившхе 
надъ  нимъ  подтрунивать. — Ты,  Комарикъ,  прежде  всего 
посмотри  самъ  на  себя.  Лицо  у  тебя,  какъ  у  барышни, 
даже  немного  аристократическое!  Ростомъ — съ  кадета! 
Ноги  у  тебя  птичьи,  какъ  у  цыпленка!  Голосъ — настоя- 
щей институтки.  Однимъ  словомъ,  что  называется, 
„пусти — повалюся!"  Только  небо  коптипхь  да  воздухъ 
зря  портишь! 

Комарикъ  стоически  выдерживалъ  подобныя  полу- 
шутливый нападки  и  только  меланхолически  покури- 
валъ  трубку,  которая  такъ  же  мало  вязалась  со  всЬмъ 
его  вн'Ьшнимъ  обликомъ,  какъ  и  военная  форма.  Онъ 
разговаривалъ  мало  и  оживлялся  только  тогда,  когда 
р-Ьчь  касалась  театра,  женщинъ  или  литературы,  съ 
которой  Комарикъ,  невидимому,  былъ  знакомъ  довольно 
основательно.  Онъ,  при  всей  его  меланхоличности, 
являлся,  однако,  едппствеянымъ  „увеселяющимъ  эле- 
ментомъ"  среди  товарищей. 

Изр'Ьдка,  когда  скука  одолевала  особенно  сильно, 
они  приставали  къ  нему  съ  просьбой  „свозить  въ 
Аркащю".  Просьба  поддерживалась  добытой  неведо- 
мыми путями  бутылкой  хорошаго  вина,  до  котораго 
Комарикъ  былъ  большой  охотникъ  и  зналъ  толкъ  по 
части  всевозможныхъ  винъ. 

Осушивъ  стаканъ-другой,  онъ  снисходительно  улы- 
бался и  переходилъ  на  „эстраду",  которую  изображалъ 
запыленный  канъ. 

Онъ  превращался  въ  превосходнаго  имитатора, 
изображалъ  всевозможныхъ  балеринъ,  шансонеточныхъ 
ч^вцоБЪ,  удачно  копируя  ихъ  отличительный  черты  и 
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манеры  держаться  на  сцен*;  превращался  въ  престиди- 
житатора, показывалъ  остроумные  фокусы,  п'Ьлъ  ро- 
мансы слабымъ^но  музыкальнымъ  голосомъ  на  довольно 
чистомъ  французскомъ  язык*;  пародировалъ  акроба- 
товъ,  атлетовъ,  разсказывалъ  всевозможные  анекдоты. 
Лучшимъ  „номеромъ"  считались  его  импровизирован- 
ныя  „аристократическ1Я  сцены**  —  М'Ьтше,  ядовитые 
шаржи  изъ  великосв'Ьтскаго  быта,  очевидно,  хорошо 
изв'Ьстнаго  Комарову. 

И  все  это  выходило  у  него  всегда  удачно,  интересно, 
безъ  обычной  въ  такихъ  случаяхъ  пошлости,  обнару- 
живая большую  наблюдательность,  а  нередко  и  искорку 
таланта. 

Комарикомъ  восхищались,  его  поили  виномъ,  аппло- 
дировали  ему,  даже  целовали,  а  зат^мъ  наступало 
охлажденхе,  а  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  начиналось  подтруни- 
ваше  и  шутки,  порою  слишкомъ  грубыя  и  злыя. 

Но  Комарикъ  не  обижался.  Онъ  не  то  примирялся 
со  своимъ  „комаринымъ  положешемъ",  не  то  питалъ 
скрытое  презр-Ьихе  и  считалъ  себя  выше  другихъ.  Въ 
немъ  было  не  мало  любопытныхъ  чертъ,  быть  можетъ, 
даже  загадочности,  но  этимъ  никто  не  интересовался, 
и  вспомнили  о  его  „чудачеств-Ь"  тогда,  когда  было 
уже  поздно... 

Въ  одно   солнечное,   но  холодное  утро  весь  штабъ 
пришелъ  въ  необычайное  волнеше. 
Получился  приказъ  о  наступленш. 

—  Дождались,  наконецъ! — говорили  офицеры. — Въ 
первый  разъ  сподобились! 

Днемъ  были  на  всЬхъ  бивакахъ  выстроены  части, 
п  самый  приказъ  былъ  прочитанъ  передъ  фронтомъ. 

—  Странно!  —  ворчалъ  начальникъ  штаба  послЬ 
объ-Ьзда  биваковъ: — никакого  энтузхазма!  Даже  когда 
ихъ   съ  насту пленхемъ  поздравили,  „ура"  не  кричали! 

Птпяннп!  •^ 
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Результатомъ  этого  наблюден1я  начальника  штаба 
явился  приказъ,  чтобы  въ  этотъ  день  во  всЬхъ  частяхъ. 
ии'Ьющихъ  оркестры,  играла  музыка.  Прикааъ  быль 
исполненъ,  и  музыка  грем'Ьла  въ  разныхъ  концахъ,  къ 
великому  изумлешю  китайцевъ,  но  особеннаго  энту- 
зхазма  въ  войскахъ  она  не  пробудила. 

Находились  даже  скептики. 

—  Дорога  ложка  къ  об*ду ! — говорили  опи.— Во-время 
надумали  наступлеше!  Нечего  сказать!  Да  и  самый  при- 
казъ-то  сильно  смахиваетъ  на  передовую  статью  изъ 
„Московскихъ  В'Ьдомостей!"  Ну  что  это  такое:  „насталъ 
часъ  ударить  на  врага"?!  Къ  чему  вся  эта  тарабарщина 
и  высокШ  штиль?  Еще  полгода  тому  назадъ— туда-сюда, 
а  теперь,  братъ,  солдата  этимъ  штилемъ  не  проймешь! 
Не  в'Ьритъ! 

Вечеромъ  начальникъ  артиллер1и  и  офицеры  обсу- 
ждали диспозищю  наступлен1я,  разсматривали  карты, 
посылали  приказан1я  батарейнымъ  и  полковымъ  коман- 
дирамъ. 

—  Завтра  выступаемъ,  госаода!  Вм-Ьст*  со  всЬмъ 
штабомъ!— говорилъ  начальникъ,  подвижной,  д-Ьятель- 
ный  полковникъ  Меркъ,  пользовавшШся  всеобщей  лю- 
бовью. ВсЬ  были  заняты,  каждому  находилось  д'Ьло,  и 
только  Комарикъ  сид'Ьлъ  на  канЪ,  поджавъ  ноги,  и 
задумчиво  посасывалъ  трубку.  Поел*  ужина,  за  кото- 
рымъ  оживленно  говорили  о  предстоящемъ  поход'1^  и 
пили  „за  наступлеше",  когда  в-Ьстовые  убрали  со  стола, — 
Комарикъ  засЬлъ  писать  письмо. 

—  Господа!  А  вЪдь  Комарикъ  духовное  зав-Ьщате 
пишетъ!  Посл'Ьднюю  волю  свою  излагаетъ!— началъ 
кто-то  изъ  лежавшихъ  на  канЪ  офицеровъ. 

—  Брось,  Комарикъ!  ВЪдь  тебя  никогда  не  убьютъ! 
Комарикъ  поднялъ  голову,    взглянулъ  на  говорив- 

шаго  и  спокойно  отв'Ьтилъ: 

—  Убьютъ  или  не  убьютъ,  этого  никто  знать  не  мо- 
жетъ! 
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—  Батюшки,  драму-то  какую,  драму  на  себя  напу- 
стилъ!  Да  кто  тебя  убивать  станетъ?  Въ  строй  ты  не 
попадешь!  Въ  огонь  тебя  тоже  не  пошдютъ!  Разв*  по 
комариной  глупости  самъ  къ  япошамъ  залезешь?  Такъ 
и  то  теб-Ь  ничего  не  сд'Ьлаютъ,  а  посмотрятъ  на  твои 
комариный  ноги  и  отпустятъ  тебя  съ  миромъ  на  вс* 
четыре  стороны! 

—  Ну-ну,  господа! — ^довольно  вамъ  надъ  нашимъ  Ко- 
марикомъ  трунить, — вм-Ьшался  примирительно  Меркъ: — 
никто  не  знаетъ,  чтб  кого  изъ  насъ  ждетъ! 

Ночью  Комарикъ  долго  ворочался  подъ  шинелью, 
несколько  разъ  вставалъ  и  закуривалъ  трубку,  которая 
свЬтилась  во  тьм*  и  слабо  озаряла  носъ,  щеки  и  ши- 
роко раскрытые,  светлые  глаза  корнета.  Рано  утромъ 
войска  снялись  съ  биваковъ,  переправились  черезъ 
Хун-хэ,  разбились  на  несколько  колоннъ  и  двинулись 
на  югъ  по  разнымъ  дорогамъ. 

Походъ  былъ  трудный,  благодаря  гористой,  посте- 
пенно поднимавшейся  м'Ьстности. 

Уже  на  второй  день  похода,  къ  вечеру,  порядокъ 
двигавшихся  частей  разстроился.  По  обыкновен1ю,  пер- 
выми сбились  съ  пути  и  застряли,  Богъ  в'Ьсть  гд*, 
обозы;  куда-то  забрался  въ  сторону  артиллер1йск1й 
паркъ,  котораго  такъ  и  не  нашли... 

На  трет1й  день  отрядъ  перебрался  черезъ  огромный 
перевалъ  и  долженъ  былъ  остановиться:  напредстояв- 
шемъ  второмъ  перевал*  саперы  еш;е  не  справились  съ 
прокладкой  дороги,  которая  вилась  на  значительной 
высот*  по  краямъ  пропастей  и  обрывовъ. 

Во  время  этого  вынужденнаго  отдыха,  въ  которомъ, 
однако,  сильно  нуждался  утомленный  тяжелымъ  похо- 
домъ  отрядъ,  штабъ  отряда  расположился  въ  большой 
деревн*,  и  офицеры  разместились  въ  довольно  про- 
сторныхъ  и  чистыхъ  фанзахъ.  Незадолго  передъ  зака- 
томъ  солнца  меня  разыскалъ  Сафоновъ,  прх'ЬхавшШ  въ 
штабъ  съ  дон«^сен1емъ. 
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Онъ  выгляд'Ьлъ  значительно  бодрее,  глаза  были 
оживлены,  и  запыленное,  обветренное  лицо  скраши- 
валось дегкой  улыбкой.  Съ  наслажденхемъ  растянув- 
шись на  кан*,  онъ  разсказывалъ  мн'Ь  свои  походныя 
впечатл'Ьшя  и  немного  напоминалъ  того  прежняго  Тиму 
Сафонова,  съ  которымъ  я  провелъ  тихШ  вечеръ  на 
высокомъ  берегу  свЪтло-синяго  Ляодуна. 

—  Походъ  въ  тысячу  разъ  лучше  сид-Ьтя  на  би- 
вак*!— говорилъ  Сафоновъ. — Особенно  хорошо  одному! 
Я  еще  со  вчерашняго  вечера  отбился  отъ  нашихъ!  До- 
несея1е  не  спешное,  одинъ  крестъ  на  конверт*,  я  и 
сд-Ьлалъ  порядочный  крюкъ!  Зато  какхя  м-Ьста,  каше 
уголки  попадались!  Даже  краски  и  холстъ  вспомнилъ! 
А  главное,  приволье,  просторъ!  Ныаче  утромъ  просы- 
паюсь— ^чудеса  въ  р-ЬшегЬ!  Смотрю— боги  позолоченные 
вокругъ,  Саша-Муни  на  меня  м-Ьднымъ  лицомъ  смо- 
тршъ,  надъ  головой  птички  чирикаютъ...  Въ  кумирн*  я 
ночевалъ,  въ  брошенной  кумирн*...  Люблю  я  эти  поки- 
нутыя  кумирни!  Тихо  въ  нихъ  удивительно,  и  чудесно 
все  кажется,  какъ  въ  сказк*!  Даже  уходить  не  хоте- 
лось. „С^рякъ"  мой,  слышу,  что-то  пожевываетъ...  Вы- 
шелъ,  а  вокругъ  море — б^лое,  молочное!  Все  въ  туман*, 
чуть-чуть  солнце  золотомъ  проглядываетъ!  Ъдешь  въ 
этомъ  мор*,  словно  въ  облак*,  и  даже  см*ешься  отъ 
удовольств1я,  ни  о  чемъ  думать  не  хочется!  Про*халъ 
верстъ  пять — опять  чудеса!  Понимаешь — ^дв*  каменныя 
наковальни,  такъ  саженей  въ  полтораста  высоты,  а  мо- 
жетъ,  и  больше,  одна  противъ  другой  стоятъ  и  краями 
почти  сходятся...  Не  вытерп*лъ!  Оставилъ  „С*ряка"  и 
под*зъ!  Вспот*лъ,  а  все-таки  взл*зъ!  Просторъ!  Такъ 
бы  вотъ  и  полет*лъ,  кажется!  Вокругъ  эти  горы  тол- 
пятся, рош;и  красн*ютъ,  гд*-то  вода  блеститъ  въ  ту- 
ман*, словно  ртуть  на  ват*.  Подошелъ  ко  краю,  легъ 
на  животъ,  глянулъ  внизъ — ^духъ  захватило!  Внизу  жел- 
той полоской  дорога  зм*ится,  а  по  ней,  какъ  козявки, 
наши  транспорты  ползутъ!  Такъ  бы  и  остался  на  этой 


^ 
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круч*!  Къ  полудню  до  рЬки  до-Ьхаль,  -Ьсть  захогЬлъ! 
Значить,  привалъ!  Побродилъ  по  берегу,  насобиралъ 
всякой  всячины,  сухихъ  водорослей,  терновнику,  съ 
сухого  дерева  сукъ  шашкой  срубилъ — ^дымить  костеръ 
да  потрескиваетъ!  Разогр'Ьлъ  жестянку  консервовъ,  по- 
4 ль,  потомъ  въ  р-Ьк*  жестянку  вымылъ  и  въ  ней  чаю 
вскипятилъ!  На-Ьлся,  напился,  трубку  выкурилъ,  да 
тутъ  же,  на  берегу,  растянувшись,  и  заснулъ!  Еще  какъ 
заснулъ!  Ни  на  какомъ  пуховик'Ё  такъ  не  заснешь!  Да! 
Просыпаюсь,  „С'Ьрякъ"  мой — ^умница! — мордой  меня  въ 
грудь  тычетъ!  Вставай,  значить!  Оглядываюсь:  шагахъ 
вь  десяти^ — китайченокь!  Разставилъ  босыя  ноги,  изь 
отцовской  курмы  голое  пузо  выглядываеть,черныя  коемы 
в'Ьникомь  торчать,  на  плеч*  косичка,  словно  хвостикъ 
чернЪеть!  А  рожа?  Препот-Ьшная!  Ротъ  разинулъ,  одинъ 
палець  вь  носу,  а  другой  лапой  животь  чешетъ;  гла- 
зенки черные,  какъ  у  звЪрька,  светятся  и  страхомь,  и 
удивленхемь!  Потомъ  растерялся,  видно:  не  знаеть — ^уле- 
петывать или  н'Ьть!  Я  ему  сахару  даль...  „Хао-пу-хао**?*) 
спрашиваю. — Хао! — говорить,  а  палець-то  еще  въ  носу,  и 
говорить  какъ — важно,  съ  достоинствомь!..  А  въ  одномь 
м-Ьст*  на  пустую  фанзу  наткнулся;  ни  живой  души  во- 
кругъ,  только  передь  фанзой  дишя  розы  да  астры  въ  пол- 
номь  цв'Ёту,  ВЫС0К1Я,  махровыя  астры,  такихь  я  еще 
не  видываль!  И  для  кого  эти  астры?  Одну  сорваль  и... 

Онъ  не  договорилъ.  Въ  фанзу  вошель  штабный  пе- 
реводчикь,  полурусскхй,  полумонголъ,  и  ввелъ  за  руку 
согбеннаго  старика-китайца. 

—  Воть  не  угодно  ли! — заговориль  переводчикь, — 
рекомендую  послушать,  такъ  сказать,  китайскШ  рап- 
содь,  лирникь!  Но,  собственно,  важно  не  это:  онъ  импро- 
визаторь!  Такъ  сказать,  бродяч1й  поэтъ  и  музыкантъ 
вм'ЬсгЫ  Экземпляръ  любопытный... 

При  вид'Ь  старика,  который,  высоко  поднявъ  голову, 


*)  Ладро  или  неладно? 
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смотр'Ьлъ  передъ  собою  потухшими  глазами,  Сафо- 
новъ  вскочилъ,  сд'Ьлалъ  было  движете  къ  двери,  но 
потомъ  снова  сЬлъ. 

Переводчикъ  обменялся  со  старикомъ  н'Ьсколькими 
фразами  и  сталъ  свертывать  папиросу. 

—  Вы  слушайте,  я  вамъ  переводить  буду!  Это,  такъ 
сказать,  на  злобу  дня! 

Старикъ  присЬлъ  у  порога,  снялъ  съ  плеча  незат-Ьй- 
ливый  инструментъ  врод*  малоросс1йской  бандуры  и, 
низко  опустивъ  голову,  сталъ  тихо  перебирать  струны. 
Сыгравъ  мелодичную  интродукцхю,  нав'Ьявшую  грусть, 
онъ  вдругъ  поднялъ  сЬдую,  обнаженную  голову,  впе- 
рилъ  передъ  собою  подернутыя  туманомъ  глаза  и  зап-Ьлъ 
дрожавшимъ,  какъ  струны  его  инструмента,  голосомъ: 

„Близъ  дороги  въ  Шэа-цзинъ  *)  стояла  фанза, 

А  передъ  фанзой  цв-^ли  макъ  и  шиповникъ... 

Каждое  утро  и  на  закат'Ь  въ  ней  пылалъ  очагъ, 

И  ова  оглашалась  звонкимъ  см']&хомъ  д1^тей... 

Все  8то  правда,  все  это  было— 

Старый  И-тай  не  станетъ  лгагь!.. 

И  каждый  вечеръ  заботливая  женская  рука 

Зажигала  св'Ёчу  передъ  изображен1еиъ  Фо  **)» 

Старому  И-таю  давали  „чифанъ*, 

А  онъ  разсказывалъ  о  чудныхъ  дЪлахъ  прошлаго. 

Все  это  правда,  все  его  было — 

Старый  И-тай  не  станетъ  лгать!.. 

Но  вотъ  пришли  воины  съ  б'Ьлыми  лицами 

Изъ  далекой  и  холодной  страны. 

Они  стали  рыть  долины  и  высок1я  горы, 

Чтобы  укрыть  себя  и  свое  оруж1в. 

Изъ-эа  теплаго  моря  ва  нихъ  двинулись  желтолицые  „иоэнг**. 

Воины  съ  сЬвера  пошли  въ  бой,  прославляя  въ  п'^Ьсняхъ 

своихъ  героевъ. 
А  враги  устремлялись  на  вихъ  съ  воинственнымъ  кличемъ. 
Все  это  правда,  все  это  было— 
Старый  И-тай  не  станетъ  лгать! 
Долины  и  горы  задрожали  отъ  громовъ  и  покрылись  кровью, 


*)  Китайское  назвав1е  Мукдена. 
**)  «Фо**— искаженное  китайское  имя  Будды. 
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Заплакадв  наши  жены  и  дЪти,  и  опуст'Ьли  фаыаы  и  деревни. 

Наши  нивы  и  огороды  истоптаны  пришельцами, 

Въ  густомъ  гаолян'Ь  валяются  трупы  нашихъ  д'Ьтей  и 

братьевъ. 
Они  напрасно  ждутъ  погребен1я — никто  не  положить  ихъ 

въ  гробъ. 
Мы  не  хот'Ьли  зла  обоимъ  противникамъ. 
За  что  льется  наша  кровь  и  страдаетъ  наша  земля?! 
Все  это  правда,  все  это  было — 
Старый  И-тай  не  станетъ  лгать! 
На  пути  къ  Шэн-цзину,  тд.Ъ  стояла  фанза, 
Теперь  груда  разваливъ,  не  цв^тутъ  шиповникъ  и  макъ! 
Передъ  закатомъ  не  пылаетъ  больше  очагъ, 
Не  раздается  звонк1й  д1^тскШ  см-Ьхъ, 
Никто  не  зажигаетъ  св'Ьчй  передъ  изобраясенхемъ  Фо, 
И  некому  накормить  стараго.  сл'1^пиго  И-тая!.. 

Старикъ  кончилъ  и  снова  поникъ  головой.  Въ  фан- 
3*  наступило  молчан1е. 

—  Ну,  ходя,  хао!  Тын-хао1  *)— проговорилъ,  наконецъ, 
переводчикъ  и  протянулъ  старику  деньги.  Сафоновъ 
всталъ,  завозился  въ  карманахъ,  сунулъ  въ  руки  ста- 
рика кошелекъ  и,  не  простившись,  стремительно  вы- 
шелъ  изъ  фанзы. 

Бормоча  благодарности  и  ощупывая  костылемъ  путь, 
ушелъ  и  старый  п'Ьвецъ... 

Рано  утромъ,  когда  надъ  лощинами  еще  стлался 
сЬдой  туманъ,  небольшой  отрядъ  съ  командиромъ 
корпуса  выЪхалъ  на  рекогносцировку.  Съ  нимъ  отпра- 
вились всЬ  офицеры  штаба,  ординарцы,  а  позади  ска- 
кала конвойная  сотня  казаковъ  со  значками. 

—  Ну,  теперь  раньше  вечера  изъ  сЬдла  не  вы- 
берешься!—ворчали  „старики".— И  насъ,  и  лошадей 
заморитъ!  Ужъ  больно  энергиченъ! 

Ч'Ьмъ  дальше  на  юрь,  гЬмъ  живописнЬе  станови- 
лась местность. 

Толпивш1яся  вокругъ   сопки,  отъ  подошвы  до  вер- 

*)  Хорошо,  очень  хорошо. 
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ШИНЫ  поросш1я  кустами  боярышника,  шиповника, 
дикимъ  виноградомъ  и  молодымъ  дубнякомъ,  пышныя 
въ  золотисто-румяномъ  осеннемъ  наряд*,  постепенно 
переходили  въ  каменистыя  высоты  и  заканчивались 
величавыми  синевато-лиловыми  гребнями. 

Часто  на  склонахъ,  въ  лощинахъ,  и  „корридорахъ" 
попадались  красивыя  въ  своей  простот'Ь,  просивш1Яся 
на  полотно  художника,  маленькхя  деревушки  и  одино- 
К1я  фанзы. 

Невдалеке,  гд*  работали  саперы,  раздавались  гулме 
взрывы  динамита. 

Иногда,  повернувъ  въ  расщелину,  кавалькада  по- 
падала въ  небольшую  рощу,  которую  теснили  со  всЬхъ 
сторонъ  скалистые  отроги  горъ,  и  передъ  взорами,  слов- 
но въ  сказк*,  вдругъ  выростала  обнесенная  зубчатой 
:саменной  стеной  „импань" — крошечная  китайская  кр'Ь- 
пость,  отъ  которой  вЪяло  не  то  сказками  Шехерезады, 
не  то  среднев'Ьковой  балладой. 

Но,  вм'Ьсто  чернолицыхъ  т'Ьлохранителей  какого-ни- 
будь калифа  или  закованныхъ  въ  стальныя  кольчуги 
рыцарей,  изъ  узкихъ  кр'Ьпкихъ  воротъ  игрушечной 
твердыни  неуклюже  вылЪзалъ  встрепанный,  лохматый 
казакъ,  съ  вялымъ,  заспаннымъ  лицомъ  и,  вместо  во- 
инственнаго  оклика,  раздавалось  хриплое  „такъ  точно!** 
или  же  традищонное  „не  могу  знать!** 

Оставивъ  внизу  лошадей  и  конвой,  маленьшй  от- 
рядъ  взобрался  на  ближайшую  высоту.  Появились  кар- 
ты, бинокли  и  компасы.  Одинъ  изъ  „прикомандирован- 
ныхъ  въ  распоряжеше",  маленьк1й,на  тоненькихъ  нож- 
кахъ,  обвешанный  ц'Ьлымъ  арсеналомъ,  состоявшимъ 
изъ  револьвера,  штуцера,  огромной  кавказской  шашки 
и  длиннаго  кинжала,  въ  громадной  папах'Ь,  съ  пенснэ 
на  прыщеподобномъ  носу,  —  съ  озабоченнымъ  видомъ 
оглянулся  во  всЬ  стороны  и,  ни  къ  кому  не  обращаясь, 
задалъ  вопросъ; 

—  А  гд*  же,  собственно  говоря,  югъ? 


г.  Эраотовъ. 


Кто-то  не  выдержалъ  и  фыркнулъ. 

—  Да  в-Ьдь  у  васъ  компасъ  въ  рукахъ? 
^                   —  Да,  но...  чортъ  его  знаетъ,  онъ  китайской  работы 

и,  вероятно,  вретъ! 

—  Ну,  знаете,  по  этой  части  китайцы  намъ  съ  вами 
двадцать  очковъ  впередъ  дадутъ! 

—  Господа!  Японскхй  флагъ! — закричалъ  кто-то  взвол- 
нованно. 

—  Это  сигнальная  мачта'  Съемку  производить! 

—  Чортъ  знаетъ,  прямо  у  насъ  подъ  носомъ! 

—  А  вонъ  видать  облако  пыли! 
I                   —  П-Ьхота  идетъ!  Полка  два  будетъ! 

Въ  бинокль  была  видна  двигавшаяся  по  лощин* 
колонна. 

—  Надо  сп'Ьшить  назадъ! — рЪшилъ  генералъ,  отме- 
чая что-то  на  каргЬ. — Кто  знаетъ  кратчайшую  дорогу 
въ  деревню? 

—  Я,  ваше  превосходительство! — вызвался  франто- 
ватый начальникъ  конвоя,  недавно  переведенный  изъ 
гвард1И. — Самый  кратчайшШ  путь! 

„Кратчайппй  путь"  привелъ  весь  отрядъ  въ  непро- 
ходимую горную  трущобу,  густо-поросшую  какпмъ-то 
ягоднымъ  кустарникомъ. 

Про-Ьханъ  съ  трудомъ  версш  дв*,  мы  выбрались  на 
бол'Ье  ровное  м-Ьсто;  вдругъ,  -Ьхавплй  впереди  всЬхъ, 
генералъ  покачнулся  въ  сйдл*  и  едва  не  свалился  съ 
лошади,  которая  передними  ногами  провалилась  въ 
землю. 

Отрядъ  наскочилъ  на  превосходно  замаскированную 
засЬку. 

—  Да  в'Ьдь  тутъ  японцы  уже  были!  Это  ихъ  рабо- 
та!— сердито  говорилъ  генералъ,  сл'Ьзая  съ  лошади. — 
Чего  же  смотрятъ  наши  охотники?  Казаки?  Хороша  ва- 
ша „кратчайшая  дорога**!  Нечего  сказать!  Что  же  вы 
делали  на  разв-Ьдкахъ? — Генералъ  сурово  взглянулъ 
на  франтоватаго  начальника  конвоя. 
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—  Ваше  превосходительство,  это  такъ  неожиданно .. — 
бормоталъ  тотъ,  взявъ  подъ  козырекъ. 

—  У  насъ  все  неожиданно!  Все  сюрпризы!  Вечные 
немогузнайки! — оборвалъ  его  генералъ. — Конвой  впе- 
редъ!  Маршъ! 

Отрядъ  тронулся  дальше,  но  не  усп-Ьлъ  выбраться 
изъ  кустарника,  какъ  осв'Ьдомлявшгйся  относительно 
„юга**  офицеръ,  котораго  за  глаза  называли  „блохой  въ 
папах*",  кубаремъ  полет'Ьлъ  изъ  сЬдла,  а  лошадь  его 
съ  испугомъ  забилась  на  одномъ  м'ЬсгЬ. 

Вс-Ь  сп-Ьшились  и  окружили  злополучнаго  офицера. 
В'Ьстовые  бросились  къ  лошади. 

—  Да  тутъ,  вашскородхе,  нагорожено! 

Въ  чаш;*  кустарника  оказались  вбитые  въ  землю 
заостренные  колышки,  перетянутые  колючей  проволо- 
кой, въ  которой  и  застряла  нога  лошади. 

—  Везетъ  намъ  сегодня! — ворча лъ  генералъ. — А  надо 
отдать  справедливость — чистая  работа!  Психологи  они 
хорош1е1  Все  съ  разсчетомъ! 

Поздно  вечеромъ  вернулся  отрядъ  въ  деревню.  Люди 
были  заморены  и  смущены... 

ХП1. 

Въ  шесть  часовъ  утра  двадцать  шестого  сентября, 
когда  штабъ  и  головная  часть  отряда  стали  подходить 
къ  нам'Ьченнымъ  позищямъ,  въ  юго-восточномъ  направ- 
леши,  вдругъ  послышались  орудШные  выстрелы. 

Штабъ  остановился. 

—  Что  это?  У  кого  это  можетъ  быть? — спрашивалъ 
генералъ,  вынимая  карту. 

—  Это  на  л-Ьвомъ  фланг*,  ваше  превосходитель- 
стве!— отв-Ьчадъ  начальникъ  штаба: — по  всей  вероятно- 
сти, у  генерала  Ризендамфа! 

—  Рано  же  завязался  бой!  Надо  спешить  къ  нему! 
Штабъ  сд-Ьлалъ  поворотъ  и  поскакалъ  то    крупной 

>ысью,  то  карьеромъ.  Выстр-Ьлы  становились  громче  и 
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чаще.  Навстречу  попался  скакавшШ  во  весь  опоръ'  ка- 
закъ.  Его  остановили. 

—  Отъ  кого  и  куда? 

—  Отъ  генерала  Ризендамфа  въ  первый  корпусъ. 

—  Бой  идетъ? 

—  Такъ  точно!  Они  ночью  батарею  выкатили  и  пер- 
вые начали!  Сейчасъ  наши  отв'Ьчаютъ!.. 

Разсыпнымъ  строемъ  штабъ  помчался  дальше.  Пе- 
реправившись черезъ  изгибавшуюся  зигзагами  рЪч- 
ку,  онъ  остановился  у  подошвы  поросшей  молоднякомъ 
сопки,  спешился  и  сталъ  взбираться  наверхъ,  гд'Ь  на- 
ходился наблюдавш1й  за  боемъ  генералъ. 

—  Съ  наступлен1емъ  и  боемъ! — поздравилъ  его  кор- 
пусный командиръ. — Раненько  же  вы  начали! 

Приземистый  и  молодцеватый,  съ  несколько  помя- 
тымъ  лицомъ  широко  пожившаго  барина-самодура,  ге- 
нералъ Ризендамфъ,  бывшШ  заметно  навеселе,  встр-Ь- 
тилъ  корпуснаго  съ  изысканной  любезностью.  Около 
него  на  земл-Ь  лежала  развернутая  закуска  и  бутылка 
коньяку.  Посл'Ь  краткаго  сов'Ьщанхя  было  рЪшено  вы- 
слать на  сосЬднюю  высоту  горную  батарею. 

—  Хорошо-съ,  но  вотъ  на  томъ  гребн-Ь  они  сильно 
укрепились!  У  нихъ  даже  основательные  блиндажи  по- 
настроены! Горная — сама  по  себ-Ь  хороша,  чтобы  вре- 
дить ихъ  полевой  батаре*,  но  съ  этими  блиндажами 
она  ничего  не  под'Ьлаетъ! 

—  Да,  тутъ  бы  хороши  были  мортйрныя  бомбы! — 
отозвался  корпусный,  отходя  отъ  подзорной  трубы.— По- 
дошла къ  вамъ  мортирная  батарея? 

—  Мунтянова?  Какъ  же,  недавно  прибыла! 

—  Такъ  прикажите  ей  немедленно  двинуться  на 
вершину! 

Расположенная  у  подножхя  сопки  полевая  ба- 
тарея энергично  обстр-Ьлпвала  непр1ятеля,  который, 
противъ  обыкновен1я,  стр-Ьлялъ  неторопясь,  но  усп'Ьлъ 
взять  верный  приц'Ьлъ.  Впрочемъ,  разстояше,  разд^- 
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лявшее  противниковъ,  было  настолько  невелико,  что  въ 
бинокль  были  видны  торчавш1я  на  гребн*  колеса  япон- 
скихъ  орудзй,  частью  замаскированныхъ  кустарникомъ. 
Спустя  некоторое  время,  горная  батарея,  съ 
навьюченными  на  вороныхъ  лошадей  орудхями  и  за- 
рядными „конвертами*^,  стала  взбираться  на  высоту,  вы- 
тянувшись караваномъ. 

—  Эта  батарея  первый  разъ  въ  Д'Ьл'Ь?— спросилъ 
корпусный. 

—  Первый,  ваше  превосходительство,  и  будетъ  ра- 
ботать молодецки! 

—  Да- да!  И  будетъ,  какъ  водится,  пороть  горячку! 

—  Чаю  съ  коньякомъ  не  угодно  ли?  Или  закусить? 

предлагалъ  Ризендамфъ,  наливая  себ-Ь  чарку  коньяку. 

—  Н-Ьтъ,  спасибо,  надо  торопиться! — сухо  отв'Ьчалъ 
корпусный. — Я  вотъ  къ  горнякамъ   отправлюсь! 

—  Просто  н'Ьтъ  на  него  угомону!  Опять  на  этакую 
крутизну  переть  придется! — ворчали  штабные  офицеры, 
спускаясь  внизъ  къ  лошадямъ. 

Вершина,  на  которую  была  двинута  горная  батарея, 
скоро  огласилась  р'Ьзкими,  особенно  трескучими  вы- 
стрелами. Непр1ятель,  очевидно,  не  ожидалъ  появленхя 
артиллер1и  на  этой  высогЬ  и  часть  'огня  направилъ  на 
горную  батарею.  Полевые  артиллеристы  внизу,  въ  до- 
лин*, могли  немного  отдохнуть  и  оправиться  отъ 
м^ткаго  огня  непр1ятвля.  Но  это  продолжалось  недолго. 
Не  прошло  и  получаса,  какъ  японцы  оставили  въ  покоЬ 
горняковъ  и  снова  сосредоточили  все  свое  внимаше 
на  полевой  батарее.  Стало  ясно,  что  огонь  горной 
батареи  не  причияялъ  никакого  вреда. 

—  Ну  вотъ,  я  зналъ,  что  вы  станете  горячиться! 
Въ  первомъ  бою,  положимъ,  всегда  такъ  начинаютъ! — 
говорилъ  батарейному  командиру  корпусный,  который 
по  спещальности  былъ  самъ  артиллеристъ. 

Бой  продолжался  весь  день  съ  короткими  переры- 
вами. Часовъ  около   пяти  была   двинута  пахотная  ко- 


320  Г.  Эрастовъ, 


лонна,  чтобы  атаковать  непрхятеля.  Она  пробиралась 
вдоль  сопокъ,  укрываясь  отъ  снарядовъ^  д'Ьлала  пере- 
б'Ьжки  и  медленно  приближалась  къ  японскииъ  пози* 
щяиъ.  Несмотря  на  то,  что  непрхятель  имЪлъ  въч^воемъ 
распоряжеши  всего  только  одну  батарею,  онъ  усп'Ьлъ 
вывести  изъ  строя  одно  оруд1е  въ  нашей  полевой  ба- 
тарее, гд*  было  уже  трое  убитыхъ  и  несколько  ране- 
ныхъ,  и  подбить  одну  горную  пушку.  Когда  атакую- 
ш.ая  колонна  подошла  къ  непр1ятелю  на  близкое  раз* 
стояше  и  остановилась  въ  ожидаши  сигнапа  броситься 
впередъ,  на  небольшомъ  холмик'Ь  вдругъ  появилось 
несколько  черныхъ  фигуръ. 

—  Смотрите,  смотрите!  Японцы!  Японскхе  офицеры! — 
закричали  на  горной  батаре'Ь,  которая  превратилась 
въ  наблюдательный  пунктъ. 

—  Это  нахальство  л-Ьзть  такимъ  образомъ! — возму- 
щался генералъ  Шпэкъ,  носившхй  форму  генеральнаго 
штаба  и  случайно  прибывшШ  изъ  сосЬдняго  неболь- 
шого отряда,  которымъ  онъ  командовалъ. 

Невооруженнымъ  глазомъ  можно  было  хорошо  ви- 
д-Ьть  пятерыхъ  японскихъ  офицеровъ,  въ  черныхъ 
плащахъ  съ  капюшонами.  Одинъ,  повидимому,  старшШ, 
спокойно  сталъ  искать  что-то  на  б'Ьл'Ьвшей  въ  рукахъ 
каргЬ.  Около  него  еш;е  двое  разсматривали  въ  бинокль 
нашу  позищю  и  переговаривались.  Шагахъ  въ  двадцати 
четвертый  офицеръ,  сидя  на  земл*,  то  пригибался,  то 
оборачивался  къ  начальнику.  Можно  было  догадаться 
по  его  движеяхямъ,  что  онъ  переговаривался  по  теле- 
фону съ  батареей.  Пятый  стоялъ  на  самой  вершин* 
холма  и  отъ  поры  до  времени  сигнализировалъ  двумя 
б'Ьлыми  флагами,  и  такими  же  сигналами  ему  отв'Ь- 
чали  съ  гребня,  гд*  явственно  копошилась  длинной 
черной  цЬпью  п'Ьхота.  Все  это  д-Ьлалось  спокойно,  на 
виду  у  насъ;  казалось,  что  эти  пятеро  офицеровъ  со- 
вершенно не  замечали  нашего  присутствхя  и  не  слы- 
шали нашихъ  выстр'Ьловъ. 


^ 
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—  Полковникъ! — закричалъ  чуть  не  въ  б'Ьшенств'Ь 
генералъ  Шпэкъ  батарейному  командиру: — раза*  вы 
не  видите?  Уберите  этихъ  нахаловъ!  Наведите  на  нихъ 
одно  оруд1е!  Что  за  выскочки! 

Оруд1е  было  наведено,  и  четыре  снаряда  разорвались 
передъ  холмикомъ.  Японцы  продолжали  оставаться  на 
своихъ  мЪстахъ. 

Еще  четыре  снаряда  было  выпущено  по  кучк*  хра- 
брецовъ.  Они  разорвались  надъ  склонами  холма,  и  изъ- 
подъ  земли  показалось  десятка  три  солдатъ,  которые 
стали  убегать  изъ-подъ  огня* 

—  Да  тамъ  траншея!  П'Ьхота!  Чортъ  возьми!  По- 
чему наши  не  атакуютъ  ихъ?  В'Ьдь  это  прямо  подъ  но- 
сомъ!— кричали  офицеры  на  батаре'Ь.  Но  наша  П'Ьхота 
не  двигалась,  а  ожидаемаго  сигнала  не  подавали. 

—  Гд*  же  генералъ  Ризендамфъ?  Почему  онъ  ме- 
длить? Дайте  ему  знать!  Пошлите  ординарца!  ЖивЫ— 
распоряжался  корпусный. 

Послали  ординарца.  Пока  онъ  'Ьздилъ,  пятеро  япон- 
скихъ  офйцеровъ  переходили  съ  м'Ьста  на  м'Ьсто,  спо- 
койно сообразуясь  съ  направленнымъ  на  нихъ  огнемъ 
одного  оруд1я,  но  не  покидали  холма.  Вся  публика  на 
горной  батаре*  была  возбуждена.  Возмущеше  „нахаль- 
ствомъ"  мало-по-малу  уступало  м'Ьсто  чувству  неволь- 
наго  изумлешя  и  уважен1я. 

—  Это  как1е-то  дьяволы,  а  не  люди!  Л'Ьзть  прямо 
на  в'Ьрную  смерть!  И  в'Ьдь  какое  дьявольское  спокой- 
ств1е!— говорили  офицеры. 

—  Шпарьте  по  нимъ  взводомъ! — предложилъ  гене- 
ралъ Шпэкъ.— Неужели  мы  ихъ  не  заставимъ  убраться? 

Два  оруд1я  открыли  бЪглый  огонь  по  храбрецамъ. 
Скоро  одинъ  изъ  нихъ  былъ  раненъ.  Къ  нему  подб*- 
жалъ  товарищъ  и  сталъ  перевязывать.  Начальникъ  не 
покидалъ  своего  поста|  а  сигналистъ  невозмутимо  про- 
должалъ  д'Ьлать  свое  д-Ьло.  ВернувшШся  ординарецъ 
сообщилъ,  что  генералъ  Ризендамфъ  куда-то  уЬхалъ. 

Оборяикъ.  Книга  ХШ.  21 
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—  Странно!  Какъ  можно  теперь  покидать  бой?  — 
злился  корпусный.  —  Надо  атаковать,  надо  распоря- 
диться резервами,  а  его  н'Ьтъ! 

Сумерки  быстро  сгущались,  и  японцы  на  холм-Ь  ка- 
зались уже  смутными  силуэтами. 

—  Залпомъ  по  нимъ!  Дайте  залпъ! 
Батарейный   командиръ,   самолюб1е   котораго    было 

Сильно  зад'Ьто,  отдалъ  команду. 

Загрохоталъ  залпъ. 

Весь  штабъ,  лежавш1й  на  земл*,  вскочилъ  на  ноги 
и  устремилъ  взглядъ  на  холмъ.  Японцы  задвигались, 
но  не  покинули  холма. 

—  Молодцы!  Герои!  Ей-Богу,  герои!  Ура!  Браво!  — 
крикнулъ  кто-то,  не  выдержавъ,  и  цельный  хоръ  голосовъ 
подхватилъ — „ура!"  Замахали  платками,  фуражками... 

—  Огв'Ьчаютъ!  Заметили!  Ура-а!  Бр-раво-о! 

Въ  бинокль  было  видно,  какъ  на  холмик*  также  ма- 
хали платками  и  кэпи. 

—  Остановить  огонь!  —  раздался  голосъ  корпусна- 
го, — ^Довольно!  Такихъ   нельзя  разстр-Бливать  залпами! 

Аттака  не  состоялась,  а  съ  наступлешемъ  темноты 
замолкли  и  орудая. 

—  Пропалъ  день!  Въ  ничью  разыграли!  —  говорили 
офицеры,  возвращаясь  съ  позищи. 

Часамъ  къ  десяти  мы  добрались  до  деревни,  гд-Ь 
остановился  штабъ  отряда.  Начальникъ  артиллер1и  и 
ординарцы  разм'Ьстились  въ  одной  фанзЪ.  Комарикъ, 
который  не  былъ  на  позицзи,  распоряжался  ужиномъ. 
Офицеры  много  толковали  о  пятерыхъ  японцахъ  и  не- 
сколько разъ  возвращались  къ  этому  эпизоду. 

—  Такъ  и  не  ушли  съ  холма?— спросилъ  Комарикъ. 

—  Такъ  и  не  ушли!  Понимаешь?  Залпами  шпарили! 
Да!  Это  были  офицеры,  чортъ  возьми!  Вотъ,  братъ,  Ко- 
марикъ, какхе  люди  бываютъ  на  св-ЬгЬ!  Не  то,  что  ты! 

Въ  ожидаши  завтрашняго  боя  легли  спать  рано. 
Около  полуночи  полковникъ  былъ  вызванъ  къ  кор- 
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пусному  И  вернулся  озабоченный.  Офицеры  проснулись 
и  съ  нетерп'Ьтемъ  поглядывали  на  ходившаго  по 
фанз'Ь  начальника. 

—  Завтра  начнемъ  обстреливать  японскхя  позицш. 
Генеральный  бой  и  аттака  назначены  на  посл'Ьзавтра! 
Поручикъ  Соколовъ  будетъ  наблюдать  на  правомъ 
флангЬ.  Да1  Сейчасъ-же  необходимо  дать  знать  капи- 
тану Гертелю,  чтобы  онъ  со  своимъ  паркомъ  немедленно 
выступилъ  и  къ  утру  былъ  зд'Ьсь!  Иначе  мы  останемся' 
безъ  снарядовъ!  Господа,  надо  кому-нибудь  "Ьхать!  Я 
сейчасъ  напишу  Гертелю  записку! 

Офицеры  были  утомлены  безпокойвымъ  днемъ  и  ве- 
давнимъ  походомъ;  нЬкоторымъ  изъ  нихъ  въ  течете 
сутокъ  не  удалось  сомкнуть  глазъ. 

—  Кто  же  "Ьдетъ? — спросилъ  полковникъ,  заклеивая 
конвертъ,  на  которомъ  онъ  поставилъ  три  креста, —  са- 
мый скорый  аллюръ. 

—  Комарику  -Ьхать,  г.  полковникъ!..  Помилуйте,  мы 
со  вчерашняго  дня  на  ногахъ,  а  онъ  весь  день  тутъ 
въ  фанз'Ь  провалялся! — раздались  голоса, 

—  Ну,  что-жъ,  придется  вамъ  "Ьхать,  Комаровъ... 
од'Ьвайтесь  живо!  Понимаете?  Вопросъ  важный!  Пере- 
дайте капитану  Гертелю,  чтобы  форсированнымъ  мар- 
шемъ  шелъ!  Онъ  копаться  любитъ,  я  знаю!  Скажите, 
что  мы  начнемъ  бой  съ  пяти  часовъ  утра!  Вы  дорогу- 
то  знаете?  Онъ  въ  Ходягоу  стоитъ. 

Комарикъ  надЪлъ  шинель,  оружхе,  взялъ  конвертикъ 
II  вышелъ. 

Минуту  спустя,  раздался  удаляющхйся  конск1й 
топотъ. 

Была  еще  ночь,  и  сквозь  продыравленное  бумажное 
окно  видн'Ьлись  мигаюпця  звезды,  когда  скрипнула 
дверь  и  кто-то  вошелъ  въ  фанзу, 

—  Кто  зд'Ьсь?  —  спросилъ  полковникъ,  спавшШ  не- 
обычайно чутко. 

—  Это  я! 
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—  Комаровъ?  Ну  вотъ  и  отлично!  Скоро  же  вы,.. 
я  думалъ,  что  вы  отдохнете  тамъ  немного  или  придете 
съ  паркомъ. 

—  Господинъ  полковникъ,  —  виноватымъ  голосомъ 
началъ  Комарикъ, — я...  я  не  нашелъ  парка... 

—  Что?  Не  нашли?  Какъ?  Почему?  Что  вы  говорите? 

Полковникъ  засуетился  и  зажегъ  св'Ьчу. 

Комарикъ  стоялъ  передъ  нимъ  бледный,  съ  опущен- 
ной головой  и  смущенно  мялъ  фуражку.  Изъ-подъ  тол- 
стой, солдатскаго  сукна  шинели  какъ-то  жалко  выгля- 
дывали его  тоненьшя,  „комариныя"  ножки,  обтянутыя 
японскими  гетрами,  добытыми  отъ  какого-то  казака. 

—  Кого  ни  спрашивалъ,  никто  не  знаетъ  дороги 
въ  Ходягоу!  Въ  одномъ  м-Ьст*  штабъ  какой-то  бригады 
разбудилъ,  по  карт*  смотрели,  нашли  дорогу,  по-Ьхалъ, 
а  потомъ  оказалось,  что  не  та  деревня  на  картЬ  обо- 
значена или  назваше  неверное!  Путался — путался... 
не  могъ  ничего  добиться... 

—  Что  же  теперь  Д'Ьлать?  Ахъ  ты,  Господи!  В'Ьдь 
какъ  нарочно...  Ну  что-жъ...  теперь  все  равно  не  успеть! 
Видно,  утро  вечера  мудрен'Ье...  Ахъ  вы,  Комарикъ, 
Комарикъ!  Удивительно  вамъ  не  везетъ! 

Комарикъ  снялъ  оружхе  и  тихонько  вышелъ  изъ 
фанзы... 

Съ  восходомъ  солнца  по  всему  фронту  загрохотали 
оруд1я,  и  тысячи  снарядовъ  помчались  на  „Орлиное 
гн'Ьздо^,  какъ  уже  усп'Ьли  прозвать  главную  позицш 
непрхятеля. 

Почти  отв'Ьсные  склоны,  зубчатыя  очертан1я  гребня, 
ряды  природныхъ  террасъ  и  брустверовъ  д'Ьлали  ее 
похожей  на  чудовищную  среднев'Ьковую  крепость. 
Грозно  высилась  эта  горная  твердыня  надъ  толпою 
теснившихся  вокругъ  желтовато  -  бурыхъ  сопокъ  и, 
казалось,  давила  своимъ  суровымъ  велич1емъ  живо- 
писную окрестность.  Груды  камней  и  обломковъ  скалъ 
устилали   склоны  и   отроги  горы.  Ч-Ьмъ   выше,  т-Ьмъ 
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неприступн'Ье  становилась  ея  сЬрая  громада,  подерну- 
тая глубокими  тЪнями  въ  расщелинахъ,  выдыхавшихъ 
по  утрамъ  сЬдые  туманы... 

—  Много  поляжетъ  тутъ  нашего  брата!— говорили 
передъ  фанзой  гла8*вш1в  ординарцы  и  вЪстовые* — Ты 
пока  до  половины  долезешь,  такъ  онъ  тебя  сверху 
сколько  выкоситъ! 

—  А  нешто  придется  Л'Ьзть  нашимъ?  Тутъ  пуш- 
ками надо! 

—  Прикажутъ  —  пол'Ьзешь!  А  только  обходомъ  ее 
взять  много  легче!  Зайти  бы  съ  двухъ  сторонъ,  такъ 
подальше,  да  вдарить  по  немъ,  какъ  сл'Ьдоваетъ... 

—  Какъ-жа!  Вдарить!  Станутъ  насъ  съ  тобой  спра- 
шивать! 

Весь  день  безпрерывно  грем'Ьла  канонада,  мрачная 
твердыня  вся  клокотала  отъ  снарядовъ,  воздухъ  шип'Ьлъ 
и  гудЬлъ;  но  непрхятель  хранилъ  глубокое  молчанхе  п 
не  отв'Ьчалъ  ни  однимъ  выстр'Ьломъ- 

Артиллеристы  отуп'Ьли  и  оглохли  на  батареяхъ; 
парки  не  усп-Ьвали  доставлять  снаряды,  тратившхеся 
еще  въ  небываломъ  количеств*;  дистанщонныя  трубки, 
всл'Ьдств1е  лихорадочной  сп'Ьшки,  не  устанавливались 
надлежаш^имъ  образомъ,  и  на  батареяхъ  сплошь  и  ря- 
домъ  происходили  преждевременные  разрывы  снаря- 
довъ, нер-Ьдко  наносившее  вредъ   оруд1йной  прислуг*. 

На  наблюдательномъ  пункгЬ,  гд*  находился  корпус- 
ный генералъ  со  своимъ  штабомъ,  съ  напряженнымъ 
внимашемъ  сл-Ьдили  за  боемъ. 

—  В-Ьдь  это  сплошной  дождь  снарядовъ! — говорили 
офицеры: — и  на  этой  гор*  должно,  чортъ  знаетъ,  что 
твориться!  Адъ  настоящШ!  Мудрено,  чтобы  кто-нибудь 
уц'Ьл'Ьлъ. 

Упорное  молчаше  непрхятеля  поражало  вс*хъ  и 
вызывало  всевозможныя  предположешя. 

—  Странно!  Не  можетъ  быть,  чтобы  у  нихъ  не  было 
артиллерхи! — говорилъ  корпусный. 
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Спустя  некоторое  время,  ближайшая  къ  наблюда- 
тельному пункту  батарея  получила  по  телефону  прика- 
заше  перем-Ьнить  приц'Ьлъ  и  открыть  огонь  по  кустамъ, 
которые  тянулись  по  гребню  „Орлинаго  гнезда*. 

Батарея,  однако,  огня  не  открыла  и  ответила,  ^гго 
никакихъ  кустовъ  на  гребн*  она  не  видитъ. 

На  наблюдательномъ  пункт*  всЬ  ухватились  за 
бинокли.  Однако,  кусты,  которые  вс*  вид-Ьли  часа  три 
тому  назадъ,  куда-то  исчезли! 

—  Куда  же  д-Ьвались  кусты?— говорили  пггабные,— 
своими  глазами  вид'Ьли! 

Такъ  кусты  и  не  нашлись 

—  Сигналы  на  л*вомъ  фланг*!— раздались  вдругъ 
голоса.— Наши  сигналы!  Укоротить  приц'Ьлъ! 

Два  красные  флага  замелькали  на  склон*  „Орли- 
наго  гн'Ьзда*. 

—  Что  за  чортъ!— недоумевали  на  „пункт*",— да 
тамъ  никого  н*тъ!  Тамъ  нашихъ  быть  не  можетъ!  Это 
японскхе  фокусы! 

Сигналы  были  правильные,  по  русской  семафорной 
азбук*  и  сообш;али  дистанцш,  отд*ляющую  непр1ятеля, 
съ  большой  точностью. 

—  Ну,  этимъ  насъ  не  проведешь!— говорилъ  кор- 
пусный командиръ, — на  куотах1>  имъ  удалось  смошен- 
ничать, ну  а  на  сигналахъ  не  выгоритъ! 

Сигналы  повторялись  съ  удивительной  настойчи- 
востью, но  на  нихъ  не  обращали  внимашя,  а  одна  нзъ 
батарей,  по  приказанш  корпуснаго  командира,  дала 
н*сколько  залповъ  по  краснымъ  флагамъ,  поел*  чего 
сигналы  прекратились. 

Вечеромъ,  по  обыкновенхю,  у  начальника  артиллерхи 
собрались  къ  ужину  офицеры. 

Говорили  о  стр*льб*,  высчитывали  количество 
истраченныхъ  снарядовъ  и  строили  предположенхя  о 
предстоявшей  аттак*. 

—  А  гд*  же  нашъ  Комарикъ? — спросилъ  полков- 
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никъ  уже  подъ  конецъ  ужина.  Тогда  только  спохвати- 
лись, что  Комарика  н'Ьтъ. 

—  Должно  быть,  переконфузился  б'Ьдеяга!— р^шилъ 
полковникъ.— Не  везетъ  ему  положительно! 

Офицеры  уже  расходились  изъ-за  стола,  когда  во- 
шелъ  Сафоновъ.  Онъ  кивнулъ  мн*  головой  и,  предста- 
вившись полковнику,  подалъ  ему  смятый  сЬрый  „поле- 
вой конвертъ". 

—  Что  это?  Отъ  кого?— спросилъ  полковникъ.— Поз- 
вольте, это  не  мн*...  Капитану  Гертелю...    командиру... 

Полковникъ  вдругъ  нахмурился  и  съ  испугомъ  от- 
странилъ  отъ  себя  конвертъ. 

—  Это,  г.  полковникъ,  мои  охотники  напши! — объ- 
яснялъ  Сафоновъ. — Вечеромъ  насъ  на  разведку  отпра- 
вили подъ  самое  „Орлиное  гн-Ьздо".  На  восточномъ 
склон*  наткнулись  на  офицера  нашего!  Убить  напо- 
валъ!  Лица  не  видать,  черепъ  раздробленъ  и  весь 
кровью  облитъ!  Сперва  думали— японецъ,  потому  что 
бФлыя  гетры  у  нбго  на  ногахъ  были,  а  потомъ  узнали, 
что  свой.  Только  удивительно,  какъ  онъ  такъ  далеко 
забрался!  Мы,  сп'Ьшившись,  на  лсивот'Ь  ползли,  и  то 
насъ  японцы  подметили,  стрелять  стали.  Вотъ  кон- 
вертъ у  него  нашли,  да  еш;е  два  сигнальныхъ  флага! 
Оба  пробиты!  Судя  по  флагамъ  и  конверту,  я  р'Ьшилъ, 
что  офицеръ,  должно  быть,  вамъ  извЪстенъ  и... 

—  Комарикъ!— перебилъ  полковникъ.— Гетры...  кон- 
вертъ... Боже  мой...  Да  в-Ьдь  это  значить... 

—  Это  онъ  сигнализировалъ!  —  подхватилъ  кто-то 
изъ  офицеровъ. 

—  А  у  насъ  не  верили!  Комарикъ!  Да  какъ  же  это 
онъ?  Кто  его  посылалъ?  Убитъ! 

Наступило  тяжелое  молчанхе. 

—  Вотъ,  господа... — грустно  произнесъ  полковникъ, — 
всё  см-Ьялись  надъ  нимъ...  а  вЪдь  это,  это...  ахъ,  бед- 
няга, б-Ьдняга!  То-есть  какъ  ему  не  везло!..  Царств!^ 
ему  небесное!.. 
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Офицеры  перекрестились,  и  въ  эту  минуту,  каза- 
лось, ВС*  одинаково  чувствовали,  какъ  близокъ  и  до- 
рогь  имъ  быль  несчастный  Комарикъ. 

Сафоновъ  остался  у  насъ  ночевать.  Онъ  снова  быль 
мраченъ  л  говорилъ  отрывисто,  съ  плохо  скрываемымъ 
раздражетеиъ. 

—  Довольно!  Побаловался  съ  охотниками,  и  хватить! 
Завтра  съ  полкомъ  пойду! 

—  Ну  что  японцы?— спросилъ  его  полковникъ,  укла- 
дываясь спать. 

—  Да  что  японцы!  Юмористы  они  большой  руки! 
Вчера  ночью,  вЪрн'Ье,  на  разсвЪт'Ё,  водевиль  съ  нами 
разыграли...  Отрядили  насъ  на  разведку!  Ну,  по'Ьхали! 
До  сопки  добрались,  сп-Ьшились,  котелки,  скатки — все 
это  побросали  и  пол'Ьзли  наверхъ.  Больше  половины 
одол'Ьли,  решили  отдохнуть.  На  разсв'ЬгЬ  туманъ  под- 
нялся вокругъ;  я  думаю,  —  надо  имъ  воспользоваться! 
Поползли  дальше.  Въ  одномъ  м-ЬстЬ  передышку  сд-Ь- 
лали.  Понимаете,  всЬ  м'Ьры  осторожности  приняли,  не 
курили,  не  разговаривали,  просто  ползли,  какъ  ящерицы! 
Только  это  в-Ьтерокъ  утреннхй  пов'Ьялъ,  началъ  туманъ 
расходиться,  вдругъ,  понимаете,  сверху,  слышимъ,  кри- 
чатъ  намъ:  „Здорово,  охотники!  Здорово,  молодцы  К-цы!" 
Понимаете?  По-русски,  какъ  сл-Ьдуеть!  Мои  охотники  со 
см'Ьху  покатились!  Не  выдержали!  „Здорово,  молодцы 
японцы!" — отв'Ьчаютъ!  А  т-Ь  сверху  опять:  „Рады  ста- 
раться, молодцы  охотники!"  Да!  Что-жъ,  плюнули  на  это 
д'Ьло  и  стали  внизъ  спускаться!  Японцы  хоть  бы  одинъ 
латронъ  выпустили!  Этимь  вся  разв'Ёдка  и  кончилась! 

На  сл'Ёдуюш.Ш  день  насъ  разбудилъ  торопливый 
рокотъ  пулеметовъ. 

Аттака  была  назначена  ровно  въ  часъ  дня,  и  съ  оа- 
маго  утра  п'Ьхота  съ  трехъ  сторонъ  начала  осторожно 
подбираться  къ  подошв*  .Орлинаго  гнезда". 

Ы-СК1Й  полкъ  я  разыскалъ  въ  верст*  отъ  деревни, 
готовымъ  тронуться. 
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Офицеры  стояли  передъ  фронтомъ,  поджидая  пол- 
кового командира. 

—  Не  ожидалъ  я,  что  доживу  до  такого  дня! — гово- 
рилъ  мн*  капитанъ  Заленсшй,  крепко  пожимая  руку.— 
В'Ьдь  это  сознательное  уб1йство  тысячъ  людей!  Так1я 
позищи  не  берутъ  штыками!  Если  ужъ  непрем'Ьнно 
надо  брать,  такъ  брать  осадой,  изморомъ,  отрезать  ихъ 
кругомъ,  а  не  идти  разбивать  себ*  лобъ  о  станку! 
Я  не  боюсь  умереть!  Хотя  и  жалко  семьи!  Я  старикъ 
уже,  свое  отжилъ,  да  и  смерть,  слава  Богу,  вид'Ьлъ,  а 
только  за  солдата  душа  болитъ!  О  немъ  у  насъ  не  ду- 
маютъ,  какой-то  сЬрой  скотиной  считаютъ!  Пушечное 
мя^о — и  больше  ничего!  Это  заблуждевхе!  Огромное  за- 
блужден1е!  Не  мы,  офицеры,  поб^ждаемь— поб^ждають 
они,  солдаты!  И  солдатъ  все  видитъ!  Онъ  все  пони- 
маетъ,  только  сказать  не  ум'Ьетъ,  да  не  можетъ,  и  вотъ 
эта-то  беззав-Ьтная,  молчаливая  жертва  и,  главное,  не- 
нужная, напрасная  жертва,  -  она-то  меня  изъ  себя  вы- 
водить! Наступлен1е  зат4ялй!  Попомните  мое  слово: 
это  похороны  будутъ,  гробъ  для  всей  арм1и,  а  не  на- 
ступлеше!  Я  предчувствую  это! 

Несколько  въ  сторон*  отъ  стоявшаго  подъ  ружьемъ 
полка  я  завид'Ьлъ  Дубенку. 

Онъ  выл'Ьзалъ  изъ-за  кустовъ  и  дрожащими  рука- 
ми тш;етно  пытался  привести  въ  порядокъ  свои  не- 
объятный шаровары.  Лицо  подполковника  было  желто- 
вато-зеленое, глаза  пугливо  б'Ьгали,  побл'Ьдн'Ьвшхя  губы 
тряслись,  но  онъ  хорохорился,  пытался  улыбаться  и, 
въ  общемъ,  строилъ  довольно  жалкую  гримасу. 

—  А-а!  Родной  мой!  Вотъ,  знаете,  можно  сказать, 
историческая  минута!  А  у  меня,  чортъ  его  батька  в*- 
даетъ,  какъ  нарочно,  вдругъ  дизентерхя  сегодня  ночью 
открылась! 

—  Ну?  Такъ  вы  бы  къ  доктору,  въ  госпиталь... 

—  Да  что!  Былъ  я  у  нашего  доктора,  у  дурака 
этого,  къ  старшему  ходилъ!    Никакого  вниман1я!    Еще 
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см'Ьются,  иодлецы  этакхе!  Да  что1  Разв*  наши  военные 
врачи  понимаютъ  медицину?  Я  вотъ.  можетъ  быть, 
окол'Ёю  на  полдорогЬ! 

—  Ч'Ьмъ  это  вы  такъ  нагрузились?  —  спросилъ  я, 
обративъ  внимаше  на  топырившуюся,  брюхатую  холще- 
вую  сумку,  которая  висЬла  наДубенк-Ь. 

■—  А-а!  Это  я,  знаете,  на  случай  чего,  перекусить  за- 
хватилъ!  Кто-либо  изъ  офицеровъ  проголодается,  ослаб- 
нетъ...  Да  и  для  себя  пригодится!— скромно  объяснилъ 
Дубенко.  —  Знаете  —  'Ьдешь  на  день,  а  хл-Ьба  бери  на 
нед'Ьлю!  В-Ьдь  вы  знаете,  —  насъ  на  пустое  брюхо  въ 
аттаку  посылаютъ!  Возмутительно! 

Дубенко  лгалъ;  для  всЬхъ  п'Ьз^отныхъ  частей,  на- 
значенныхъ  въ  аттаку,  въ  течете  ночи  готовилась  го- 
рячая пиш;а. 

Около  половины  перваго  пЪхота  подошла  на  вы- 
стр'Ьлъ  къ  непр1ятельскимъ  позищямъ. 

На  наблюдательномъ  пункт*  волновались.  Телефонъ, 
соединявшей  пунктъ  съ  батареями,  лихорадочно  рабо- 
талъ. 

—  Передай  на  батареи,  —  приказывалъ  лежавшему 
да  земл'Ь  телефонисту  начальникъ  артиллерхи,  —  что 
какъ  только  на  склон*  „гнезда"  появится  б-Ьлый 
флагъ,  моментально  прекратить  огонь  по  всей  лиши! 
Это  сигналъ  къ  аттак*. 

На  вышку  взобрался  на  взмыленномъ  кон*  запы- 
хавшхйся  офицеръ-ординарецъ. 

—  Ради  Бога!  Полковникъ!  Просятъ  укоротить  при- 
ц-Ьлъ  на  л*вомъ  фланг*!  Тамъ  съ  правой  стороны  красно- 
ярцы  заходятъ!  Снаряды  перелетаютъ  черезъ  с*дловину 
и  рвутся  прямо  надъ  нашей  п*хотой!  Пожалуйста,  пол- 
ков аикъ!  Уже  трое  убито,  челов*къ  двадцать  ранено! 
Весь  полкъ  взбудораженъ,  ни  взадъ,  ни  впередъ! 

Телефонъ  заработалъ,  отдавая  новое  приказате.^ 

—  Остается  десять  минутъ!  Прикажите  усилить  огонь 
по  всей  лин1и!— распорядился  корпусный  командиръ. 
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Посл'Ь  короткаго  перерыва  воздухъ  затрепеталъ  отъ 
новыхъ  громовъ,  и  надъ  „Орлинымъ  гнЪздомъ''  скоро 
образовалось  большое- б* лое  облако. 

—  Сигналъ!  Сигналъ!— закричали  на  вышк*. 

Еще  минута^,  другая,  и  оглушительная  увертюра  пе- 
редъ  аттакой  закончилась. 

Настала  глубокая  тишина,  полная  тревоги  и  напря- 
женнаго  ожидатя. 

Я  спустился  съ  наблюдательнаго  пункта,  вскочилъ 
на  лошадь  и  поскакалъ  къ  сопк'Ь,  соединявшейся  не- 
большой сЬдловиной  съ  „Орлинымъ  гн'Ьздомъ*. 

Спустя  около  часу,  на  гребн-Ь  главнаго  горнаго 
кряжа,  гд-б  недавно  были  таинственно  нсчезнувш1е 
кустарники,  появилась  длинная  ц'Ьпь  японской  п-Ьхоты, 
открывшей  б-Ьглый  ружейный  огонь.  Часть  двадцать 
перваго  стр'Ьлковаго  полка  уже  взобралась  на  вершину 
и  бросилась  впередъ.  За  стр']^л.ками  карабкался  бата- 
льонъ  красноярцевъ.  Толстый,  приземистый  командиръ, 
опираясь  на  палку,  л'Ьзъ  впереди  солдатъ.  Щиляясь 
за  выступы,  за  камни,  за  р-Ьдкхй,  колючхй  кустарникъ, 
люди  работали  ногами,  плечами  и  грудью,  тащили 
друп>  друга  за  руки,  подталкивали...  Мяопе  сбрасы- 
вали съ  себя  мундиры. 

Вдругъ  градъ  камней  обрушился  на  подползавш1й 
къ  вершин*  батальонъ.  Десятка  полтора  солдатъ  сор- 
валось н  покатилось  внизъ,  опрокидывая  и  увлекая  за 
собою  другихъ.  Наконецъ,  одной  рот'Ь  удалось  взобраться 
наверхъ,  и  она  съ  крикомъ   „ура!"  ринулась  впередъ. 

Аттака  была  въ  полномъ  разгар*. 

Напирающхе  ряды  пехоты  подошли  шаговъ  на  во- 
семьдесятъ  къ  японцамъ,  стр'Ьлявшииъ  въ  упоръ,  и 
бросились  въ  штыки.  Непр1ятель  встр'Ьтилъ  атакую- 
щихъ  залпами  и  ц'Ьлымъ  градомъ  небольшихъ  ручныхъ 
бомбъ,  производившихъ  страшные  ожоги.  Въ  черныхъ 
рядахъ  нашей  пехоты  образовались  прогалины,  кото- 
рыя  тотчасъ  же  смыкались...  Выстрелы  постепенно  р-Ь- 
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;)'Ьли,  наконецъ,  замолкли  совсЪмъ/  и  начался  руко- 
пашный бой  штыкамн  и  прикладами. 

Скоро  японцы  дрогнули  и  бросились  назадьу  а  ата- 
кующхе  заняли  первую  непргятельскуго  траншею.  На- 
сталъ  минутный  отдыхъ  съ  об-Ьихъ  сторонъ.  Японцы 
изъ  сосЬдней  траншеи  выглядывали  и  снова  прята- 
лись. Красноярцы  напяливали  на  винтовки  фуражки* 
высовывали  игь,  и  по  нимъ  грем'Ьли  залпы  непрхя- 
теля.  Равстоян1е  между  траншеями  было  такъ  невелико, 
что  об*  стороны  перекликались  и  грозили  другъ  другу 
кулаками. 

—  Эй  вы1  Оборванцы!  Чего  засЬли?  вылезай.  .  .! — 
кричали  по-русски  японцы. 

„Оборванцы"  приходили  въ  восторгъ  отъ  этихъ  при- 
в'ЬтствШ  и  отвечали  подобагощимъ  образомъ. 

Подъ  вечеръ  непрхятель  получилъ  подкр'Ьплен1я  и 
самъ  перешелъ  въ  наступлеше. 

ЗловЪще  зарокотали  японсюе  пулеметы,  а  аатЬмъ 
грянулъ  и  оруд1йный  огонь,  направленный  на  склоны, 
гд*  лежали  резервы,  и  производившхй  страшное  опу- 
стошен1е.  Тотчасъ  же  отозвались  и  руссюя  батареи,  и 
вся  окрестность  снова  задрожала  отъ  канонады. 

Т'Ьснимые  японцами,  полки  начали  отступать,  неся 
огромный  потери.  Ихъ  преследовали  залпами,  ручными 
бомбами  и  камнями. 

Сумерки  быстро  сгуп^ались,  канонада  ослаб-Ьвала, 
но  „Орлиное  гнездо"  все  еще  кипело  и  клокотало... 

XIV. 

Въ  посл^двШ  разъ  вздрогнули  горы  отъ  орудхйнага 
залпа. 

Густой  сумракъ  спустился  надъ  горами,  а  изъ  ло- 
щинъ  и  ущел1й  сталъ  выползать  и  медленно  подни'- 
маться  кверху  сизый  туманъ. 

Бой  затихъ.  Замолкли  каменистыя  высоты  и    какъ 
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будто  притаились,  отдыхал  отъ  потрясавшей  ихъ  ка- 
нонады. 

Стр'Ьлковыя  ц'Ьпи,  ототупавш1я  съ  разныхъ  сторонъ, 
пулеметы  и  батареи,  траншеи,  заваленныя  трупами  и 
залитыя  кровью,  груды  раненыхъ,  перемешавшихся  съ 
мертвецами^  оруж1е  и  амуниц1я,  раскиданныя  по  огром- 
ному полю  сражен1я,— все  это  скоро  утонуло  во  мрак'Ь. 

Наступала  ночь. 

Я  спустился  съ  сопки,  перебежалъ  узкую  лощину, 
по  которой  съ  тихнмъ  журчанхемъ  протекалъ  горный 
ручей,  и  сталъ  взбираться  по  крутому  склону.  „Орли- 
наго  гнезда",  ц-Ьпляясь  руками  за  колючШ  кустарникъ. 

ЧЪмъ  выше,  тЬмъ. круче  становился  подъемъ,  ку- 
старникъ исчезъ  и  см'Ьнился  скользкими  каменистыми 
глыбами.  Вдругъ  на  меня  покатился  ц'Ьлый  градъ 
камней.  Я  остановился  и  прислушался:  надъ  головой 
слышались  невнятные  возгласы,  долетадъ  шорохъ  и 
лязгъ  оруж1я.  Сверху  быстро  спускались  люди.  Едва  я 
подумалъ  объ  этомъ,  какъ  на  меня  кто-то  наскочилъ  и 
испуганно  вскрикнулъ.  Въ  ту  же  минуту  сл-Ьва  и 
справа  показались  смутные  силуэты  сб^Ьгавшихъ  людей, 
зазвен'Ьли  солдатск1е  котелки,  и  загрем'Ьли  по  камнямъ 
приклады  винтовокъ. 

—  Господи!  Кто  тутъ?  Никакъ,  челов'Ькъ?  —  испу- 
ганно бормоталъ  скатившШся  на  меня  солдатъ. 

—  Свой!  Свой!  Постой!  Какой  полкъ? 

—  Проклятая  сопка...  Енисейцы,  восьмая  рота... 

—  А  стрелки?  Гд*  стрелки? 

—  Стр-Ьлки  тама!  Собираются!..  Забирай  прав-Ье!  — 
долегЬлъ  уже  снизу  голосъ  солдата. 

Я  сталъ  карабкаться  дальше.  Прав'Ье  склонъ  ока- 
зался бол^Ье  отлогимъ. 

Между  разорванными  тучами  выплыла  луна,  и  я 
могъ  различить  мрачную  громаду  вершины  и  силуэты 
людей,  сбЪгавшихъ  внизъ  по  разнымъ  направлешямъ. 
Люди  спускались  молча,  и  только  изр'Ьдка  раздавались 
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СТОНЫ  раненыхъ.    Они  ползли  медленно,    опираясь   на 
винтовки,  и  часто  останавливались. 

—  Какого  полка?  —  окликнулъ  я  ближайшаго  изъ 
нихъ. 

—  Стр-Ьлки! 

—  Какой  роты? 

Стр'Ьлокъ  не  сразу  отв'Ьтилъ.  Онъ  поддерживалъ 
рукой  челюсть  и  учащенно  сплевывалъ. 

—  Пятая... — проговорилъ  онъ  невнятно,  сквозь  зубы. 

—  Поручикъ  Сафоновъ  ц^лъ? 

—  Я  перваго  взводу!..  Сафоновъ?..  Видалъ  ихъ  какъ 
быдто...  не  могу  знать...  Какъ  пошли  въ  штыки,  такъ 
ВС*  перепутались!  Видалъ  ихъ...  Какъ  хватило  меня 
поел*  залпу,  такъ  я  не  знаю...  не  упомню...  ротный 
нашъ  тамъ  остался...  на  вышк*...  не  подобрали... 

Я  посп'Ьшилъ  дальше,  опрашивая  всЬхъ  встр-Ьч* 
ныхъ  солдатъ. 

—  „Не  могимъ  знать!"— „Мы  перваго  батальона!"— „Не 
то  раненъ,  не  то  убптъ!" — слышалось  въ  отвЪтъ.  Мног1в 
не  отвечали  совсЬмъ.  Въ  хвосгЬ  отступавшей  колонны 
я  замЪтилъ  офицера  съ  б^лой  повязкой  на  голов*. 
Когда  мы  поровнялись,  я  узналъ  въ  немъ  Кранца. 

—  Сафоновъ  живъ?  Вид-Ьли  его? 

—  Кто  это?  А!  Это  вы?  Вид'Ьлъ!..  Да!  Какъ  же!  — 
Кранцъ  говорилЪ|  какъ  пьяный.  —  А  нашъ  ротный... 
наповалъ! 

—  ЗаленскШ?! 

—  Заленскхй...  Такой  былъ  челов'Ькъ...  и  наповалъ... 
самъ  ВИД'ЬЛЪ...  руками  только  взмахнулъ,  зашатался... 
я  къ  нему  хотЪлъ,  а  тутъ  двое  или  трое  налезли... 
да!  Вторая  полурота...  какъ  хватили  они  пулеметомъ — 
такъ  всю  выкосило!..  Полковой  нашъ  тоже... 

—  А  Сафоновъ? 

—  Дубенку  ранили!..  Въ  траншею  попалъ,  должно 
быть,  въ  ней  и  остался!  Да!  Все  это  пулеметы  и  руч- 
ныя  бомбы...  такъ  неожиданно... 
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—  Господи!..  А  Сафоновъ?  Убить?  да? 

—  Сафоновъ?  Не  знаю!..  Тамъ,  наверху  много...  Воды 
у  васъ  н-Ьтъ?  Адски  пить  хочется...  Ни  одного  санита- 
ра! Голова  трещитъ...  пойду! 

Наконецъ,  я  добрался  до  вершины  „наковальни". 
Пройдя  шаговъ  пятьдесятъ,  я  завид'Ьлъ  множество  тем- 
дыхъ  фигуръ,  сплошь  устилавшихъ  землю.  НЬкоторын 
изъ  нихъ  какъ  будто  шевелились.  Кое-гд*  тускло  бле- 
сгЬла  сталь  штыковъ. 

Въ  это  время  большое  облако  надвинулось  на  луну, 
и  я  очутился  въ  непроглядномъ  мракЪ. 

Навстречу  мн*  неслись  яестройнымъ  хоромъ  сла- 
бые голоса. 

Гд-Ь-то  неподалеку  бредилъ  и  метался  солдатъ,  и 
было  слышно,  какъ  позвякивалъ  его  котелокъ,  ударяясь 
о  камни.  Впереди  кто-то  хрип-Ьдъ  въ  агон1И  и  захле- 
бывался кровью,  которая  клокотала,  какъ  закипающая 
т  ода. 

—  А-ахъ-ха-ха-ха-ха!  А-аха-ха-ха!..  —  тянулъ  одно- 
образно жалобный  голосъ,  а  другой,  постепенно  осла- 
б*вавш1й,  слабо  вторилъ  ему:— „Пи-ить!..  Пи-ить1..** 

—  Братцы-ы!  0-охъГ  Братцы-ы!  —  взывалъ  изъ-подъ 
груды  мертвыхъ  придавленный  ими  раненый.  Голосъ 
его  сталъ  звучать  глухо,  и  слышалось  только:  ,а-ы! 
а-ы!  о-о1",  перешедшее  зат-Ьмъ  въ  дикШ,  безсмыслен- 
ный,  глухой  вой. 

И  со  всЁхъ  сторояъ  изъ  мрака  къ  этимъ  стонамъ 
присоединялись,  то  усиливаясь,  то  замирая,  новые  не- 
ясные звуки.  Они  поднимались  съ  земли,  медленно 
плыли  надъ  нею,  и  казалось,  что  это  стонала  залитая 
кровью  земля,  стоналъ  нависш1й  надъ  нею  непрогляд- 
ный мракъ,  стонала  холодная  осенняя  ночь. 

Вдругъ  впереди  раздался  протяжный  крикъ,  покрыв- 
ш1й  все  остальное.  Мн*  почудилось,  что  это  былъ  го- 
лосъ Тимы  Сафонова.  Я  затаилъ  дыхан1е,  напрягая 
слухъ,  но  крикъ  не  повторился.  Тогда  я  собралъ  силы 


г.  Эрастовъ. 


И  закричалъ  самъ:  „Тима-а!"  И  страннымъ,  безсиль- 
вниъ,  почти  чужимъ  показался  мн%  мой  собственные 
голосъ.  „Тима-а1"  закричалъ  я  еще  гроиче,  и  новые 
нестройные  стоны  отв'Ьчали  мн'Ь  изъ  мрака. 

Лунный  дискъ  медленно  выплылъ  изъ-за  тучи,  и 
робк1й,  бл'Ьдный  полусв^тъ  раалился  по  земл*.  Шагая 
черезъ  трупы,  натыкаясь  на  винтовки,  я  оталъ  осто- 
рожно пробираться  впередЪу  стараясь  разгляд^Ьть  лица 
и  форму  одежды.  Ужасъ,  охватившей  меня  вначале, 
среди  кром'Ьшной  тьмы,  теперь  прошелъ.  Порою  я  не- 
чаянно наступалъ  на  распластанную  фигуру,  и  тогда 
казавшхйся  мн'Ь  трупомъ  оживалъ:  онъ  издавалъ 
стонъ,  приходилъ  въ  движен1е  и  судорожно  корчился. 
Скрюченный  ноги,  вытянутыя  руки,  торчавшхя  надъ 
тЪлами  и  застывш1я  въ  угроз*,  уже  не  пугали  меня. 
Иногда  среди  безформеннаго  клубка  хЬлъ  явственно 
выступало  желтоватымъ  пятномъ  озаренное  луннымъ 
свЪтомъ  лицо.  Были  лица  кротк1я  и  печальныя,  съ 
полузакрытыми  глазами.  Казалось,  что  они  думали  ка- 
кую-то глубокую,  тихую  и  печальную  думу.  Въ  одномъ 
м-ЬстЬ  полулежалъ  солдатъ,  откинувшись  на  ц-Ьлый 
Т5рустверъ  такихъ  же  мертвецовъ.  Обнаженная  запро- 
кинутая, голова  какъ-то  упрямо  торчала  между  припод- 
нятыми плечами.  Широкое  лицо,  охваченное  окладистой 
бородой,  было  искажено  отвратительной  гримасой  стра- 
дашя  и  дикой  злобы,  застывшей  въ  выпученныхъ  гла* 
захъ,  и  казалось,  что  изъ  черн'Ьвшаго,  широко  растя- 
нутаго  рта  сейчасъ  вырвется  проклятхе  или  отчаянный 
вопль.  А  у  ногъ  этого  бородача  лежалъ  на  боку,  скор- 
чившись, маленьк1й  японецъ.  Онъ  обЪими  руками  при- 
жймалъ  къ  груди  винтовку  съ  примкнутымъ  къ  ней 
широкимъ  ножомъ  и,  казалось,  спалъ  сладкимъ,  кр-Ьп- 
кимъ  сномъ. 

Ц'Ьлая  шеренга  солдатъ  вытянулась  на  земл*  въ 
одинъ  рядъ,  какъ  будто  по  команд-Ь— „ложись!"  Пере- 
бравшись  черезъ   нихъ,  я  наткнулся   на  дв*  фигуры, 
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застывппя  въ  онертельной  схватк'Ь:  яцонск1й  солдатъ 
лежалЪу  навалившись  всЬкъ  тЬломъ  на  молодого  офи- 
цера, который  съ  неописуемыиъ  н6доум^^н^6мъ  смо- 
трЪлъ  стекляннми  глазами  на  врага,  впихнувшаго 
ему  въ  роть  маленыай  сжатый  кулачокъ.  Отъ  этой 
группы  сильно  пахло  кровью  и  несло  зловон1емъ. 

Скоро  я  добрался  до  траншей^  Она  черн'Ьла,  словно 
грудами  обломковъ  или  развалинъ,  челов'Ёческими  фи- 
гурами. Изъ  этой  общей  свалки  торчали  руки  съ  вин- 
товками, солдатсюе  неуклюясхе  ^поршни'*,  б^лЪли  япон- 
СК1Я  гетры,  и  смутно  мерещились  лица. 

Нестройные  звуки,  плывш1е  надъ  м'Ьстомъ  бойни, 
ослаб'Ьвали  постепенно  и  замирали  то  зд'Ьсь,  то  тамъ. 
Огонавшая  земля  затихала  и,  наконецъ,  затихла  со- 
всЬмъ.  Она  выдыхала  влажный  испарен1я,  и  они,  при 
лунномъ  мерцан1и,  прозрачно-серебристой  пеленою  раз- 
стилались  надъ  кровавою  нивой. 

Ночной  холодокъ  охватилъ  меня  легкой  дрожью 
озноба,  и  я  побрелъ  обратно. 

Луна  снова  скрылась  въ  медленно  -наползавшихъ 
черныхъ  тучахъ,  когда  я  спустился  съ  вершины  п 
очутился  въ  лощин-Ь.  Горный  ручеекъ,  казалось,  исчезъ, 
и  я  напрасно  прислушивался,  чтобы  уловить  его  жур- 
чанье и  выбраться  на  прежн1й  путь:  вокругъ  была  мерт- 
вая, давившая  своимъ  безмолв1емъ,  страшная  тишина. 

Тогда  я  пошелъ  наугадъ,  ощупывая  почти  каждый 
шагъ,  натыкаясь  на  камни  и  мелшй  кустарникъ,  и  шелъ 
долго,  пока  до  моего  слуха  не  долегЬли  стоны  и  не- 
внятные голоса.  Это  брели  раненые.  Они,  какъ  и  я,  блу- 
ждали во  мрак'Ь  и  тщетно  пытались  найти  тропу,  ве- 
дущую къ  бивакамъ. 

Я  окликнулъ  ихъ,  и  они  медленно,  одинъ  за  дру- 
гиыъ,  собрались  на  мой  голосъ. 

—  Ох-ти,  Господи!  —  тяжело  стоналъ  одинъ  изъ 
нихъ  съ  простреленной  грудью,  кашляя  и  сплевывая. — 
Ни  санитара  теб*,  ни  живой   души...   Тамъ   вонъ    л'Ь- 
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В'Ьй,  двое  восьмой  роты  сейчасъ  прилегли  и  Богу  душу 
отдали.  Кровью  истекли,  стало -ть...  И  мн*  плохо  будетъ! 
Охъ,  будетъ  плохо!  Шибко  крови  вышло,  вся  рубаха  при- 
липла! Кхэ-кхэ!  Словно  псы,  прости,  Господи!  Кричали  мы 
санитаровъ...  силы-то  н-Ьту  кричать:  какъ  крикнешь,  такъ 
теб*  кровь  и  напреть  въ  глотку,  такъ  и  заклохощитъ. 
Господи,  воля  Твоя!  Не  иначе,  какъ  за  гр'Ьхи^наши  тяж- 
К1е  война  эта  проклятая!..  За  гр'Ьхи...  Кхэ-кхэ!.. 

—  А  каки  наши  гр'Ьхи?— откликнулся  кто-то  бол'Ье 
бодрымъ  голосомъ.  —  И  до  войны  маятой  маялись!  На- 
шихъ  гр-Ьховъ  тутъ  н-Ьтути!  Не  черезъ  насъ  японецъ 
ополчился!  Э-эхъ1  Водички  бы  теперь  студеной  хорошо! 

—  Видно,  не  дойти  мнЪ  до  пункта!— говорилъ  сол- 
датъ,  раненый  въ  ногу. 

—  А  ты  насъ  веди! — съ  усилхемъ  прохрип'Ьлъ  мн* 
кашлявш1й  кровью  солдатъ.— Подтягивайся,  братцы,  и 
не  отставай!  Ихъ  благородхе  доведетъ! 

—  Что-жъ  они  санитаровъ-то  не  вышлютъ?  Забыли, 
видно! 

Я  охватилъ  л-Ьвой  рукой  раненаго  въ  грудь  и  ощу- 
тилъ  липкую,  теплую  кровь,  насквозь  пропитавшую 
солдатскую  рубаху.  Ковылявш1й  на  одной  ног*  сол- 
датъ  повисъ  у  меня  на  правой  рук'Ь,  остальные  стали 
позади,  и  маленьшй  отрядъ  съ  глухими  стонами,  ме- 
дленно двинулся  впередъ  среди  непроглядной  тьмы. 

—  Обидно! — ворчалъ,  кряхтя,  одинъ  изъ  заднихъ:— 
хоть  бы  я  глянулъ  на  него,  на  японца,  хоть  бы  одну 
пачку  разстр'Ьлялъ...  Куды  теб-Ь!..  Чуть  не  весь  день 
въ  лезерв'Ь  пролежали,  челов'Ькъ  пятнадцать  излет- 
ными  пулями  выхватило,  а  какъ  позвали  насъ  на 
вышку  самую,  пол'Ьзли  мы,  а  онъ  этта  камнями!  Какъ 
горохомъ  посыпалъ!  Такъ  и  не  дол'Ьзъ!  И  стр'Ьлить  въ 
его  не  пришлось  ни  разу...  Какъ  въ  собакъ  все  одно.. 

—  А  ч'Ьмъ  мы  не  собаки?  Ещ,е  собаку-ту,  искале- 
ченную, и  то  люди  подберутъ,  пожал'Ьютъ.  Хуже  со- 
бакъ выходить!..  Тамъ  вонъ  вся  лоп],ина  нашими  новы- 
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ложена,  которые  обезсил'Ьли...  Къ  утру  всЬ  перемрутъ! 
И  намъ-то  еще  какъ  дойти  придется...  може,  и  не  дой- 
демъ...  Господи-Господи!  И  за  што  только  это?.. 

—  А  ты  не  ври!  Дойдемъ! — почти  злобно  прохрип'Ьлъ 
мой  спутникъ  съ  лЪвой  стороны  и  тотчасъ  же  закашлялся. 

Ч'Ьмъ  дальше  мы  подвигались,  тЬмъ  медленн'Ьв 
становилось  наше  шеств1е. 

Мы  часто  останавливались,  отдыхали  и  снова  брели, 
йе  зная,  куда... 

Раненые  истекали  кровью,  теряли  силы,  стонали  и 
заплетающимся  языкомъ  просили  пить... 

Некоторые  бормотали  что-то  несвязное,  безсмыслен- 
ное,  похожее  на  бредъ. 

Скоро  четверо  шедшихъ  позади  начали  отставать  и, 
мало-по-малу,  ихъ  жалобные  голоса  замерли  одинъ  за 
другимъ. 

Покачиваясь,  съ  трудомъ  переставляя  ноги,  мы 
втроемъ  продолжали  путь.  Раненый  въ  грудь,  изъ  бо- 
язни упасть,  крепко  обнималъ  мою  шею  правой  рукой 
и  давилъ  меня  къ  земл*.  Онъ  дышалъ  черезъ  носъ, 
часто  и  отрывисто,  и  съ  отвращен1емъ  и  злобой  вы- 
плевывалъ  душившую  его  кровь.  Другой,  съ  простре- 
ленной ногой  и  съ  пулей  въ  бедр*,  судорожно  прижи- 
малъ  къ  себ-Ь  мою  руку  и,  раскачивая  меня  изъ  стороны 
въ  сторону,  ковылялъ  и  подпрыгивалъ,  опираясь  пра- 
вой рукой  на  винтовку,  и  на  каждомъ  шагу  гнусавымъ 
голосомъ  выкрикивалъ  однообразное:    „у-ухъ!   у-ухъ!*" 

Мы  наткнулись  на  небольшую  рощу  и  долго  блуж- 
дали между  деревьями  и  кустарникомъ,  и  когда  выбра- 
лись изъ  нея,  я  завид'Ьлъ  гд^-то  вдали  красноватое 
зарево  большого  костра. 

—  Гы-гы-ы!.. — замычалъ  мой  спутникъ  сл^ва,  пы- 
таясь ускорить  шагъ, — б-бивакъ...  д-д-дойдемъ...  гы-ы... 
дд.дойдемъ... 

—  Слава  Теб*,  Господи! — слабымъ,  но  уже  н'Ьеколь- 
ко  радостнымъ  голосомъ  подхватилъ  другой. 
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Но  зарево  едва  видн'Ьлось  красноваттгъ  пятномъ, 
и  до  бивака  было  еще  далеко. 

ВдругЪг  раненый  въ  ногу  споткнулся^  уроннлъ  вин- 
товку и,  едва  не  опрокинувъ  васъ  всЬхъ,  упалъ. 

Я  остановился. 

—  0-охъ!  Сейчасъ  я...  о-охъ,  сейчасъ....  винтовку... 
братцы  мои! — стоналъ  упавш1й,  пытаясь  подняться  съ 
земли. 

—  Веди!  Скорей  веди!  Слышь?  Веди!  Я  теб'Ь  го- 
ворю!— забормоталъ  сквозь  зубы  мой  другой  спутникъ. 
Онъ  совершенно  повисъ  на  моей  ше'Ь,  задыхался,  и  въ 
груди  у  него  хрип'Ьло  и  свист^^ло  при  выдыхан1и.  Съ 
трудомъ  сохраняя  равнов^Ьс1е,  я  снова  зашагалъ,  увле- 
каемый впередъ  тяжестью  раненаго. 

—  Братцы!  Охъ,  братцы  мои!  —  неслось  намъ 
всл'Ьдъ.— Не  бросайте  меня!..  Христа  ради!  Что-жъ  вы 
это,  братцы?.. 

Мы  протащились  еще  съ  полверсты.  Солдатъ  мы- 
чалъ  и  бормоталъ,  захлебываясь  кровью»  тянулъ  меня 
впередъ  и  пригибалъ  къ  земл'Ь.  Вдругъ  онъ  покач- 
нулся, повисъ  на  мн'Ь  всей  тяжестью  т^^ла,  и  мы  оба 
повалились  на  землю.  Я  хотЪлъ  вырваться  изъ  душив- 
шаго  меня  объят1я,  но  солдатъ  все  кр'Ьпче  и  судорож- 
н'Ье  прижималъ  мою  голову  къ  себ'Ь;  онъ  весь  трепе- 
талъ  и  вздрагивалъ,  въ  его  груди,  казалось,  все  кип'Ьло 
и  разрывалось  на  части,  и  я,  плотно  прижатый  лицомъ 
къ  мокрой  груди  солдата,  задыхался  отъ  этого  страш- 
наго  объят1я  и  тяжелаго  запаха  теплой  и  липкой  крови. 

Неимов'Ьрнымъ  усил1емъ  мн'Ь  удалось  освободить 
свою  голову.  Придя  въ  себя,  я  съ  отвращенхемъ  убе- 
дился, что  мое  лицо,  руки  и  грудь  были  въ  крови. 
Солдатъ  затихъ,  и  хотя  меня  окружалъ  глубошй  мракъ, 
но  ма*  чудилось,  что  я  вижу  посин'Ьвшее  лицо,  тусклые, 
выскочивш]е  изъ  орбитъ  глаза,  широко  раскрытый 
ротъ  и  оскаленные  зубы,  и  все  это— -въ  густой  и  лип- 
кой вонючей  крови. 
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Я  содрогнулся  отъ  ужаса  и  бросился  б-Ьжать  туда, 
гд*  краснело  пламя  костра,  преследуемый  отврати- 
тельнымъ  кровавымъ  призракомъ  и  жалобными  сцена- 
ми оставшихся  позади,  ихъ  мольбами  и  пРокляпями, 
которыя  гнались  за  мною  по  пятамъ  среди  мрака  и 
безмолв1я  ночи. 

Было  уже  далеко  за  полночь,  когда  я  очутился  на 
перевязочномъ  пункт*  летучаго  отряда. 

Среди  большого  двора  старой  китайской  кумирни 
пылалъ  костеръ. 

Порою  со  стороны  рЪки  Хун-хэ  надеталъ  холодный 
в-Ьтеръ  ночи,  и  тогда  костеръ  вспыхивалъ  ярче,  огнен- 
ные языки  начинали  тревожно  метаться ^  а  всл'Ьдъ  за 
ними  на  сЬрыхъ  стЪнахъ  кумирни  пугливо  трепетали 
черныя  тЪни,  и  старая,  разв'Ьсистая  ива,  стоявшая  на 
страж*  у  входа  въ  кумирню,  печально  шелестЬла 
остат1^ми  пожелтевшей  листвы. 

Весь  дворъ,  озаренный  красноватымъ  св^томь  ко- 
стра, былъ  переполненъ  ранеными.  Прикрытые  серыми 
шинелями,  они  лежали  неподвижно,  сплошь  устилая 
еще  влажную  отъ  дождей  землю. 

Отъ  поры  до  времени  то  зд-Ьсь,  то  тамъ  раздавался 
тяжелый,  долпй  стонъ,  дикхй  вопль,  горячечный  бредъ. 
Иногда  одна  изъ  неподвижныхъ  сЬрыхъ  фигуръ  вне- 
запно подымалась  съ  земли,  выпрямлялась,  хваталась 
руками  за  перевязанную  бинтомъ  голову,  искаженное 
страдан1емъ  лицо  обращалось  къ  костру,  и  широко  рас- 
крытые, лихорадочно-блвстящ1е  глаза  съ  недоум'Ьшемъ 
устремлялись  на  огонь,  блуждали  по  распластаннымъ 
фигурамъ,  тревожно  и  пытливо  впивались  въ  ночной 
мракъ.въ  которомъ  гд-Ь-то  далеко-далеко  на  высотахъ 
красноватыми  точками  мерцали  сторожевые  огни.  За- 
т'Ьмъ,  осЬнивъ  себя  крестомъ,  фигура  съ  несвязнымъ 
депетомъ  снова  ложилась  и  затихала. 

Неподалеку  отъ  костра,  весь  облитый  его  заревомъ, 
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стоялъ  докторъ.  Волосы  на  обнаженной  голов*  сбились 
и  наползли  на  потный,  нахмуренный  лобъ.  Лицо  лосни- 
лось, разстегнутая  о*рая  рубаха  обнаруживала  впалую, 
часто  дышавшую  грудь,  оголенный  выше  локтя  кост- 
лявыя  руки,  запятнанныя  кровью,  висЬли  безпомощно. 
Онъ  долго  стоялъ,  задумчиво  глядя  на  пламя  костра. 
Потомъ,  какъ  бы  очнувшись  отъ  тяжелой  думы,  про- 
велъ  рукой  по  лицу  и  тихо  направился  къ  кумирн-Ь. 
Зд^сь,  у  самаго  входа,  онъ  остановился  передъ  длин- 
нымъ  рядомъ  сЬрыхъ  фигуръ,  лежащихъ  въ  чинномъ 
порядк-Ь  вдоль  всей  ст^ны.  Большинство  лежало  оъ 
открытыми  глазами,  съ  неподвижными  взглядами, 
устремленными  въ  нависшее  надъ  ними  черное,  без- 
звездное небо.  Шкоторые  улыбались  кроткой,  блажен- 
ной улыбкой.  Одни  широко  раскрывали  ротъ  и  какъ 
будто  собирались  крикнуть;  друпе  строили  безобраз- 
ный гримасы  и  скалили  зубы.  Но  улыбки  не  исчезали, 
раскрытые  рты  не  издавали  ни  звука,  а  лица  съ  гри- 
масами казались  отвратительными  восковыми  масками. 

Зд^сь  было  тихо:  ни  стоновъ,  ни  воплей,  ни  бреда — 
даже  дыхашя  не  было  слышно. 

Это  были  мертвецы. 

Докторъ  переводилъ  взглядъ  отъ  одного  къ  дру- 
гому и  шопотомъ  велъ  счетъ. 

На  порог*  кумирни  появился  священникъ.  Отблескъ 
костра  обрисовалъ  его  сутуловатую  и  топкую  фигуру 
въ  грязной  сЬрой  рясЬ,  землистое,  бл-Ьдиое  лицо,  бо- 
роду, пряди  длинныхъ  прямыхъ  волосъ,  и  гор'Ьлъ  крас- 
новатыми точками  въ  большйхъ  и  св'Ьтлыхъ,  подер- 
нутыхъ  влагой,  глазахъ. 

Это  былъ  отецъ  Лаврент1й. 

Я  кивнулъ  ему  головой,  но  онъ  не  узналъ  меня  и 
сталъ  коситься  на  мертвецовъ,  растерянно  перебирал 
па^дьцами  складки  своей  убогой  рясы. 

Обмывъ  кровь,  я  вошелъ  въ  кумирню. 

Наполовину  сгоравшая,  оплывшая   саломъ,  толстая 


I 


Отступление.  343 


китайская  св'Ьча  коптила  и  давала  скудный  св'Ьтъ. 
Углы  и  ВЫС0К1Й  потолокъ  кумирни  съ  тяжелыми  крас- 
ными перекладинами  тонули  во  мрак'Ё.  Между  двумя 
деревянными  массивными  столбами,  на  р'^Ьзномъ  ал- 
таре, высилась,  полная  невозмутимаго  покоя  и  величхя, 
статуя  Будды.  Она  тускло  блест'Ьла  сохранившейся  кое- 
гд*,  потемневшей  отъ  времени  позолотой.  Передъ  ста- 
туей бога  стояли  и  валялись  всевозможныхъ  разм'Ьровъ 
идолы,  —  раскрашенные,  позолоченные,  —  жертвенныя 
чаши,  оловянные  подсв'Ёчники,  молитвенный  бумажки, 
пучки  тонкихъ,  пахучихъ  курительныхъ  св-Ьчей,  Среди 
груды  пепла  виднелись  остатки  принесенныхъ  въ 
жертву  плодовъ-  Тутъ  же  лежали  развороченный,  съ 
выдранными  страницами,  старыя  богослужебныя  книги 
въ  синихъ  холп;евыхъ  переилетахъ  съ  костяньши  за- 
стежками. На  утоптанной  земл'Ь,  передъ  алтаремъ,  среди 
окровавленныхъ  комьевъ  ваты  и  обрывковъ  бинтовъ, 
валялись  смятые,  истоптанные  искусственные  цв^ты, 
удсрашавш1е  алтарь,  черепки  разбитыхъ  жертвенныхъ 
сосудовъ  и  разсыпанныя  красныя  четки.  Близъ.  алтаря 
выглядывалъ  изъ  полумрака  покрытый  густымъ  слоемъ 
пыли  ВЫС0К1Й  гробъ,  заготовленный  благочестивымъ 
бонзою  на  случай  своей  смерти.  Большой  барабанъ, 
употребляюпцйся  при  релипозныхъ  торжествахъ,  былъ 
превращенъ  въ  столъ  и  заставленъ  стклянками  съ 
медикаментами,  среди  которыхъ  лежала  свернутая  эпи- 
трахиль  отца  Лаврент1я.  Рядомъ  съ  раскрытымъ  ящи- 
комъ  походной  аптеки,  на  разметанномъ  по  земл'Ь  гао- 
лян*, лежалъ  кверху  лицомъ  офицеръ  въ  изорван- 
ной, покрытой  грязью  шинели.  Ротъ  и  подбородокъ 
офицера  были  закрыты  широкимъ  бинтомъ,  на  кото- 
ромъ  ярко  выступало  кровавое  пятно.  Руки  со  скрю- 
ченными, почерневшими  пальцами  были  судорожно 
прижаты  къ  груди.  Отуманенные  глаза,  полные  слезъ, 
смотр'Ьли  въ  темный  уголъ  кумирни,  а  изъ  забинто- 
ваннаго  рта  вылеталъ  протяжный  и  монотонный,  осла- 
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б*вающ1й  къ  концу  стонъ.  Около  двери  стоялъ  высо- 
кШ  глиняный  чанъ,  служившхй  для  хранен1я  жертвуе- 
маго  зерна;  теперь  въ  него  была  свалена  ц-Ьлая  груда 
залитыхъ  кровью  томпоновъ,  издававшихъ  зловонхе. 

Другая  половина  кумирни  была  переполнена  ране- 
ными рядовыми.  Св-Ьтъ  едва  достигалъ  туда,  и  въ 
полутьм*  б'Ьл'Ьли  только  бинты  повязокъ.  Въ  спертомъ 
воздух*  сильно  пахло  10доформомъ  и  кровью. 

Скоро  пришли  докторъ  и  отецъ  ЛаврентШ. 

Докторъ  нагнулся  надъ  офицеромъ,  потрогалъ  его 
лобъ  и  руки,  покачалъ  головой  и  присЬлъ  на  опроки- 
нутый ящикъ  изъ-подъ  сухарей. 

—  Двадцать  четыре!  —  проговорилъ  онъ,  какъ  бы 
про  себя,  набивая  табакомъ  трубку. 

—  Двадцать  четыре!  —  повторилъ  отецъ  ЛаврентШ. 
Онъ  стоялъ,  прислонившись  къ  алтарю,  скрестилъ  на 
груди  руки  и  пристально  смотр'Ьлъ  на  доктора. — Двад- 
цать четыре!  Это,  стало  быть,  усопшихъ...  мертвецовъ... 
Господи,  1исусе  Христе...  двадцать  четыре...  двадцать 
четыре... 

Онъ  какъ  бы  украдкой  бросилъ  странный,  косой 
взглядъ  на  офицера  и  что-то  зашепталъ.  опустивъ  го- 
лову и  глядя  въ  землю.  Послышались  шаги,  быстро 
приближавшхеся.  Отецъ  ЛаврентШ  вздрогнулъ  и  съ 
испугомъ  уставился  на  дверь. 

Вошелъ,  скрючившись  и  кутаясь  въ  солдатскую  ши- 
нель, студентъ-медикъ,  съ  осунувшимся  лицомъ. 

—  Не  легче?— спросилъ  докторъ. 

—  Какой  чортъ!  Придется,  видно,  подохнуть! — злобно 
и  раздраженно  отв-Ьчадъ  студентъ,  укладываясь  въ 
углу,  на  потрепанномъ  войлок*. 

Докторъ  хмурилъ  лобъ  и  сердито  пыхт-Ьлъ  трубкой. 
Немного  погодя,  студентъ  высунулъ  изъ-подъ  шинели 
голову. 

—  А  вы  это  что  же,  Иванъ  Капитонычъ?  На  голод- 
ную смерть  себя  обрекли,  что  ли?  В-Ьдь  вы  нынче  ни- 
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чего  не  -Ьди!  Если  для  меня  сберегаете,  такъ  на- 
прасно! Я  В'Ьдь  не  могу,  да  и...  не  стоять  и  жрать! 
Только  лишняя  проволочка  и  сопротивлен1е...  А  батька 
заявилъ  еще  вчера,  что  онъ  святымъ  духомъ  и  мо- 
литвою сыть...  ну  и...  шутъ  съ  нимъ...  А  вы  -Ьшьте!.. 

—  А  вы  не  злитесь!  Нехорошо!  Лежите  спокойно! — 
угрюмо  проговорилъ  докторъ. 

—  Ладно!  Чортъ  бы  нхъ  всЬхъ  побралъ!  Кажется, 
скоро  всЬ  будемъ  лежать  спокойно... 

Студентъ  снова  юркнулъ  подъ  шинель, 
Докторъ  докурилъ  трубку,   досталъ   жестянку  съ 
консервами  и  сталъ  открывать  ее. 

—  А  отъ  ней^  стало  быть,  легко  помереть?  отъ  ди- 
зентерш? — спросилъ  отецъ  Лаврент1й. 

—  А  вотъ  какъ  подохну,  такъ  тогда  и  узнаете!  — 
закричалъ  изъ-подъ  шинели  студентъ. 

—  Оставьте  его  въ  поко*,  батька,  в-Ьдь  онъ  еле 
живъ!..  Сегодня  челов'Ькъ  восемьдесятъ  перевязалъ!.. 
Лучше  вотъ  закусите  со  мной,  а  то  видъ  у  васъ  ужъ 
очень  подозрительный... 

—  Н-Ьтъ,  н'Ьтъ!..  Благодарствуйте,  дорогой  мой,  бла- 
годарствуйте! Сытъ  я...  сытъ  есмь  и  не  о  чрев*  тл-Ьн- 
номъ  пещися... 

Офицеръ  вдругъ  встрепенулся,  и  его  безпрерывное 
„а-а!"  огласило  кумирню  съ  удвоенной  силой. 

Отецъ  ЛаврентШ  метнулъ  на  него  взглядъ  и  без- 
покойно  заходилъ  взадъ  и  впередъ,  нервно  похрусты- 
вая пальцами. 

На  порогЬ  показался  санитаръ. 

—  Ну  что,  Михеевъ? 

—  Еще  одного,  Иванъ  Капитонычъ!.. 

—  Тяжелый?  легкШ? 

—  Не  разобрать!  Ссадина  на  голов**,  а  куды  ра- 
ненъу  не  добился  толку... 

—  Стоитъ  на  ногахъ? 

—  Плохо!..  Куды  класть  прикажете? 


346  Г.  Эрастовъ. 


—  Гм...  да!  Это  вопросъ...  Возьми  фонарь,  пойдемъ! 
Докторъ   бросилъ   начатую   жестянку  и   ушелъ  за 

санитаромъ. 

—  Еще  одинъ!  Господн-Господи!  Когда-жъ  конецъ 
сему  будетъ?  —  жалобно  говорилъ  отецъ  Лаврентхй.  — 
Несутъ,  несутъ,  безъ  конца  несутъ!  Чго-жъ  это  такое? 
За  что  погибаютъ  души  христхансюя?..  Убхйство!  УбШ- 
ство!  Пиршество  ввЛ1е  смерти!  Истинно,  яко  въ  писа- 
нш  сказано:  „И  возстанутъ  народы  на..." 

—  Да  перестаньте  вы,  наконецъ,  плакаться!— закри- 
чалъ  студентъ,  поднявшись  съ  войлока.  —  В'Ьдь  это 
никакой  чортъ  не  выдержитъ!  Одинъ  стонетъ,  другой 
оретъ,  трет1й  какую-то  околесную  причитываетъ...  В'Ьдь 
это  адъ  какой-то?!  Сумасшедш1й  домъ?!  „Уб1йство!  На- 
роды возстали!"  И  чортъ  съ  ними!  И  пусть  убиваютъ! 
Пусть  перер'Ьжутъ,  переколютъ  другъ  друга!  Пусть! 
Чтобы  васъ  всЬхъ  чортъ  побралъ!  Скорей  бы  подохнуть! 

Отецъ  Лаврент1й  притихъ.  Ояъ  присЬлъ  на  кор- 
точки, опустивъ  голову  на  руки.  Пряди  длинныхъ  во- 
лосъ  нависли  съ  боковъ  и  почти  закрыли  его  лицо. 
Видны  были  только  одни  глаза,  широко  раскрытые, 
устремленные  въ  одну  точку. 

Скоро  вернулся  докторъ,  записалъ  что-то  въ  кар- 
манную книжку  и  принялся  опять  за  консервы. 

Изъ  темной  половины  кумирни  доносились  тяжелое 
соп'Ьше  и  бредь  раненыхъ.  Постоянные  стоны  офицера 
сливались  въ  одинъ  сплошной  звукъ  „а-а",  который  на- 
полнялъ  собою  всю  кумирню  и  нав'Ьвалъ  гнетущую  тоску. 

Докторъ  покончилъ  съ  •Ьдой,  прилегъ  на  грязной 
цыновкЪ  и  скоро  задремалъ. 

Студентъ  не  двигался  подъ  шинелью. 
,  Отецъ  Лаврентхй  стоялъ,  прислонившись  къ  столбу, 
съ  закрытыми  глазами,  и  какъ  будто  молился. 

Прошло  около  часу.  Стоны  офицера  стали  короче  в 
слабЪе,  и  въ  горл-Ь  уже  не  слышалось  злов'Ьщаго  кло- 
котан1я. 
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Вдругъ  отсцъ  ЛаврентШ  поднялъ  опущенную  го- 
лову и  повернулся  къ  двери. 

Послышались  тяжелые,  медленные  шаги,  какъ  будто 
кто-то  съ  трудомъ  волочилъ  ноги  по  каменнымъ  пли- 
тамъ.  Шаги  приближались.  Отецъ  Лаврент1й  вытянулъ 
шею,  прижалъ  руки  къ  груди-  и  ждалъ... 

На  порог'Ь  появилась  неуклюжая,  согбенная  фигура 
солдата.  Онъ  вошелъ  медленно,  крадучись,  держась 
одной  рукой  за  косякъ  двери  и  какъ  будто  высматривая 
кого-то.  Онъ  сд'Ьлалъ  еще  несколько  шаговъ  и  вдругъ, 
увид-Ьвъ  отца  Лаврентхя,  остановился  и  впился  въ 
него  пристальнымъ  взглядомъ.  Несколько  секундъ  они 
стояли  другъ  противъ  друга,  безъ  движешя,  затаивъ 
дыхан1е.  Отецъ  Лаврент1й  полуоткрылъ  ротъ,  и,  безсо- 
знательяо  подражая  солдату,  изогнулся  и  наклонился 
впередъ.  Казалось,  что  они  готовы  были  броситься 
другъ  на  друга. 

Солдатъ  покачнулся.  У  о^ца  Лаврения  вырвался 
крикъ  испуга. 

Докторъ  открылъ  глаза  и  вскочилъ  на  ноги. 

—  Что  такое?  Кто  это?  Раненый?  Что  теб*?— спра- 
шивалъ  онъ,  внимательно  вглядываясь  то  въ  солдата, 
то  въ  отца  Лаврент1я,  у  которыхъ  въ  эту  минуту  выра- 
жен1я  лицъ  были  какъ-то  странно  похожи. 

Солдатъ  повернулъ  лицо  къ  доктору,  и  оно  сразу 
приняло  другое  выраженхе:  на  немъ  появилась  дЪтски 
наивная  и  безпомощная  улыбка,  хотя  глаза  смотрели 
съ  бол'Ьзненнымъ  напряжешемъ,  какъ  будто  передъ 
ними  было  что-то  загадочное  или  страшное... 

—  Что  теб*,  голубчикъ?  Кого  надо?  —  повторилъ 
докторъ. 

—  Мн-Ь  бы,  вашброд1е...  такъ  что...  офицера... — не- 
гв'Ьренно  заговорилъ  солдатъ. 

—  Офицера  ищешь?  Какого  теб-Ь  офицера,  зач-Ьмъ? 

—  А  тово  самово...  Ихняго  офицера...  японца,  ваш- 
родае... 
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—  А-а!  Такъ  вотъ  въ  чемъ  д'Ьло!..— -протяну лъ  док- 
торъ,  сразу  понизивъ  голосъ  и  нахмурившись.  Онъ 
вплотную  подошелъ  къ  солдату  и  пристально  взгля- 
нулъ  ему  въ  лицо.  Солдатъ  продолжалъ  улыбаться  и 
блуждалъ  взглядомъ  по  сторонамъ. 

—  Такъ  ты,  значить,  японскаго  офицера  ищешь? 

—  Такъ  тошно,  вашброд1е!..  Енъ  тутъ,  должно,  гд*- 
небудь...  сейчасъ  я  этта  какъ  лежалъ,  такъ  видалъ 
яво...  черезъ  дворъ  прошелъ  сюды,  въ  фанзу...  Глаза  у 
яво,  вотъ  што... 

—  Гм...  глаза,  говоришь?  Что  же  у  него  съ  глазами? 

—  А  какъ  я  яво  хлобыснуть  хот*лъ...  прикладомъ, 
значитъ,  по  голов*... 

—  Такъ,  такъ...  Ну  и  что-же? 

—  Повалились  мы  на  землю...  сбое...  а  я  за  горло 
его...  душить  зачалъ...  офицера,  японца...  Глаза  у  яво 
эташе  больш1е-больш1е  стали...  Глядитъ  этта  ёнъ  на 
меня,  хрипитъ  и  все  глядитъ,  а  глаза  во-о  каки!.. 

—  Ну  такъ  что-же? 

—  Ну  и...  задушилъ... 

—  Зз-ззадушилъ?^^сдавленнымъ  голосо'мъ,  почти 
задыхаясь,  переспросилъ  отецъ  ЛаврентШ,  жадно  слу- 
шавш1й  несвязную  р'Ьчь  солдата. 

—  Такъ  тошно,  вашброд1е! 

Докторъ  потеръ  лобъ,  прищурился  на  отца  Лаврен- 
Т1Я  и  похлопалъ  солдата  по  плечу. 

—  Хорошо-хорошо,  голубчикъ!..  Мы  его  найдемъ, 
твоего  офицера!  Сейчасъ  спросимъ  савитара,  онъ,  на- 
верное, знаетъ. 

—  Слушаю,  вашброд1е1  Радъ  стараться* 

—  Михеевъ! — крикнулъ  докторъ  въ  продыравленное. 
затянутое  бумагой,  окно. 

Явился  санитаръ  съ  заспаннымъ  лицомъ. 

—  Вотъ  покажи-ка  ему,  гд*  этотъ  японскШ  оф) 
церъ.  Ты  в-Ьдь  знаешь?— громко  распорядился  доктор 
и  прибавилъ  скороговоркой: — живо  отведи  его  и  улояа 
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присматривай  за  нимъ,   чтобы   не  передавилъ  людей... 
понялъ? 

Солдатъ,  въ  сопровожден1и  санитара,  пошелъ  къ  вы- 
ходу, но  вдругъ  обернулся,  выпрямился  и  взялъ  подъ 
козырекъ. 

—  Вашбродхе!  Дозвольте  доложить!  Такъ  что  на 
посту  нумеръ  пятый  все  благополучно!.. 

—  Хорошо!  Ступай  съ  Богомъ! 

Всл-Ьдъ  за  солдатомъ  и  санитаромъ  вышелъ  зач'Ьмъ- 
то  и  отецъ  ЛаврентШ.  Докторъ  постоялъ  въ  раздумь-Ь, 
покрутилъ  головой  и  сталъ  набивать  трубку. 

—  Вотъ  то,  чего  я  всегда  больше  всего  боялся.  И 
это  уже  не  первый! 

—  А  попъ?  —  отрывисто  спросилъ  выглядывавш1й 
изъ-подъ  шинели  студентъ.— Заметили? 

—  Да!..  И  попъ  нашъ,  кажется... 

—  Испекся!  Готовъ!— подхватилъ  студентъ,  сверкая 
лихорадочно-горяш;ими  глазами.— Ну,  что-жъ...  можетъ, 
и  мы  съ  вами!..  Хотя  у  меня  д'Ьло  проще...  бррр!.. 
чортъ  бы  всЬхъ  побралъ!..  Слушайте,  Иванъ  Капито- 
нычъ!  Вы  бы,  того...  впрыснули  бы  этому  поручику... 
а  то  в'Ьдь  онъ  еще  часа  два  маячить  будетъ... 

—  Не  стоить!  И  такъ  не  великъ  запасъ...  да  и  по. 
ручикъ  больше  получаса  не  протянетъ. 

Студентъ  помолчалъ  немного,  какъ  бы  задумавшись, 
и  зат4мъ  тихо  проговорилъ: 

—  Слушайте!..  Я  знаю,  запасъ  не  великъ...  а  только, 
если  я  такъ  стану  маячить,  такъ  ужъ  вы,  дружбы  ра- 
ди, того...  не  пожалМте  одной  дозы...  У-у!  Прокля- 
тый!..— вдругъ  застоналъ  онъ  не  своимъ  голосомъ,  скор- 
чился и  съ  глухимъ  воемъ  юркнулъ  опять  подъ  шинель. 

Н'Ьсколько  времени  спустя,  вернулся  отецъ  Лаврен- 
тШ. Онъ  былъ  сильно  возбужденъ  и  безпокойно  огля- 
дывался и  хрусгЬлъ  пальцами.  Докторъ  исподлобья 
наблюдалъ  за  нимъ. 

—  Сто   восемнадцать!  —  прерывающимся    голосомъ 
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проговорилъ,  НИ  къ  кому  не  обращаясь,  отецъ  Лаврент1й. 
Онъ  дрожалъ  и  безпрерывно  шевелилъ  побл'Ьдн'Ьвшими 
губами.— Сто  восемнадцать! 

—  Вы  это,  батя,  насчетъ  чего  собственно? 

—  Усопшихъ...  покойниковъ...  сто  восемнадцать... 
ахъ,  н'Ьтъ-Я'Ьтъ!  Забылъ!  Санитаровъ  двоихъ  забылъ! 
Сто  двадцать!  Господи  Боже!  Святый  кр'ЬпкШ,  святый 
безсмертный... 

—  Ну-ну!  Ужъ  будто  бы  всЬ  перемерли? — спокойно 
замЪтилъ  докторъ.  —  И  санитары  померли?  Не  можетъ 
быть...  Ошиблись  малость,  батя... 

—  ВсЫ  Я  теб*  говорю,  всЬ! — неожиданно  перешелъ 
на  „ты"  отецъ  Лаврент1й.--И  санитары  твои  тоже!..  ВсЬ 
преставились...  самъ  считалъ! 

Онъ  торопливо  развернулъ  эпитрахиль  и  над'Ьлъ  ее 
на  себя. 

—  Кадило  гд'Ь?  Подай  кадило!  Нельзя  панихиду  безъ 
кадила!..  —  засуетился  отецъ  Лавренпй,  но  случайно 
взглянувъ  на  шинель,  покрывавшую  студента,  затихъ, 
осторожно  подошелъ  и  нагнулся  надъ  студентомъ. 

—  Сто  девятнадцать...  Сто  двадцать...  Сто  двадцать 
одинъ....  Упокой,  Господи,  душу... 

—  Слушайте  вы!— изступленно  закричалъ  студентъ, 
выпрямившись  на  войлок*. — Ты!  Попъ!  Довольно!  За- 
молчи! Замолчи,  сумасшедш1й! 

Докторъ  подб'Ьжалъ  къ  студенту  и  сталъ  его  успо- 
каивать. 

—  У-у!.. Чоргь!..  Я... я,  кажется,  самъ  сойду  съ  ума!— 
бормоталъ  тогь  дрожащими  губами  и  тяжело  дыша. — 
Простите,  Иванъ  Капитонычъ...  не  выдержалъ...  вЪдь 
это  Бадламъ  какой-то... 

—  Ну-ну..\  ладно...  чего  тамъ...  я  самъ  едва  держусь... 
Докторъ  отчаянно   махнулъ   рукой  и  сталъ   рыться 

среди  л-Ькарствъ. 

Отецъ  Лаврент1й  смущенно,  съ  выражешемъ  не  то  ; 

боли,  не  то  испуга,  мялъ  въ  рукахъ  свою  эпитраxиV^ь.  ■ 
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Вдругъ  онъ  быстро  подошелъ  къ  доктору  и  сталъ 
передъ  нимъ  на  кол'Ьни,  съ  мольбою  скрестивъ  руки. 
Онъ  жалобно  всхлипывалъ,  какъ  ребенокъ,  по  лицу  ка- 
тились слезы,  а  въ  прерывающемся  голосЬ  звучала 
необычайно  н'Ья^ная  нотка. 

—  Иванъ...  Иванъ  Капитонычъ!  Родной  мой,  голуб- 
чикъ!..  Отпусти  ты  меня!  Не  могу  я  больше!  Съ  усоп- 
шими, съ  мертвецами...  отпусти,  Христа  ради!  Скорбитъ 
душа  моя!  КровИ'ТО,  крови  христханской  пролитхе!  Не 
въ  моготу...  И  всЬ  мертйые!    ВсЬ  покойники!  Отпусти! 

Докторъ  растерянно  смотр-Ьлъ  на  плачущаго  предъ 
нимъ  попа  и  что-то  бормоталъ. 

—  Ты  пойми!— лепеталъ  отецъ  ЛаврентШ. — ^Пастырь 
я...  пастырь...  „Не  убхй!"  А  я  еш;е  крестомъ  Господнимъ 
ихъ  самъ  напутствовалъ...  На  убивство  благословен1е 
свое  далъ!  Господи!  И  всЬ  теперь  мертвые 'ВсЬ  голуб- 
чики! Глаза  къ  небу  глядятъ!  О  правд*  и  отмщеши 
къ  Господу  взываютъ!  Безъ  молитвеннаго  напутствхя, 
безъ  покаяшя  преставились  рабы  Божш...  Не  могу! 
Напиши!  Христа  ради,  напиши  ты,  кому  сл-Ьдуеть,  по 
начальству!  Отпусти  ты  меня  назадъ  въ  село  мое...  въ 
Пятницкое... 

Онъ  вдругъ  замолкъ,  притихъ  и  сталъ  прислуши- 
ваться. 

Крупный  дождь  съ  глухи  мъ  шумомъ  забарабанилъ 
въ  заклеенныя  бумагой  окна. 

Докторъ  тревожно  заметался. 

—  Ливень!  Что-жъ  мы  будемъ  д-Ьлать?  Куда  же  я 
Д'Ьну  раненыхъ?.. 

—  Слезы  небесныя...  Скорбитъ  о  людяхъ  самъ  Го- 
сподь Богъ  Саваоеъ... — тихо  проговорилъ  отецъ  Лаврен- 
1й  и  сталъ  осЬнять  себя  крестомъ  и  шептать  молитву. 

—  Андрей  Павлычъ!  Были  вы  въ  дивизюнномъ  ла- 
арет*?  Говорили? 

Студентъ    выглянулъ    изъ-подъ    шинели    и    вяло, 
[овно  сквозь  сонъ,  отв'Ьтилъ: — Былъ,  говорилъ... 


.^52  Г.  Эрастовъ. 


—  Ну?  ну  и  что  же? 

I  —  у  нихъ  все  полно...  въ  перевязочныхъ  средствахъ 

I  отказали...  Вы,  говорить,  ихъ  приняли,  вы  ихъ  и  эва- 

куируйте, какъ  знаете...  Не  наше,  говорятъ,   д'Ьло...  У 
насъ  у  самихъ  арбъ  не  хватаетъ... 

—  Однако,  в-Ьдь  это...  Это,  чортъ  анаетъ...  Видь  они 
на  голой  земл'Ё,  на  бологЁ,  промочить  насквозь. 

—  Бросьте,  Иванъ  Капитонычь...  все  равно  всЬмь 
пропадать...  ничего  не  поделаешь...  Мм...  тошнить 
опять... 

Докторъ  опустился  на  ящикъ,  схватившись  за  голову. 

Отецъ  ЛаврентШ  отошелъ  къ  двери  и  сЬлъ  на  ка- 
менную плиту,  забывъ  снять  эпитрахиль. 

Ливень  усиливался,  и  среди  его  глухого  шума  слабо 
прорывалось  предсмертное  хрип-Ьихе  офицера. 

Въ  раскрытую  дверь  были  видны  сЬрыя  фигуры, 
устилавшхя  дворъ.  Он*  оставались  неподвижны  подь 
потоками  дождя,  и  слабый  отблескъ  потухавшаго  ко- 
стра обливалъ  ихъ  кровавымъ  полусв-Ьтомь. 

Черный  гЁни  стали  выползать  со  всЬхь  сторонь 
двора. 

Скоро  костерь  погасъ,  и  весь  дворь  потонудъ  во 
тьм'Ь.  Погасли  и  сторожевые  огни  надалекихьвысотахь. 

И  только  ливень  шум-Ьлъ  во  мрак*,  шумЪлъ  властно 
и  печально,  да  изредка  бронзовые  колокольчики,  ви- 
сЬвшхе  по  угламъ  кумирни,  зыблемые  сердитыми  по- 
рывами в'Ьтра,  мелодично  перекликались  тихимь,  ме- 
ланхолическимь  звономь. 


Наступлеше  кончилось. 

Едва  насталь  холодный  и  сЬрый,  дождливый  день, 
какъ  со  всЪхъ  сторонь  стали  собираться  уц'Ьл'Ьвш1е 
остатки  полковь. 

Ихъ  было  немного. 

Оглушенный  и  заморенный,   забрызганный   грязью, 
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к 


Отступл«н1в.  35*^ 


нЪкоторыя  въ  лохмотьяхъ  и  босыя,  брели  эти  с%рыя: 
фигуры,  едва  волоча  ноги  по  размытой  дождемъ,  вяз- 
кой глин*.  Между  ними  попадались  и  такхе,  которые^ 
уже  не  знали,  какой  они  роты,  какого  полка...  Отъ  ба- 
тальоновъ  и  ротъ  остались  небольшхя  кучки  рядо- 
выхъ,  при  которыхъ  не  было  ни  офицера,  ни  фельд- 
фебеля. 

Тащились  батареи  безъ  прислуги,  безъ  командира^ 
"Ьхали  на  заморенныхъ  лошадяхъ  "бздовые  безъ  орудШ» 
съ  одними  передками...  Иногда  во  глав*  сЬрой  ко* 
лонны  колыхались  сооруженныя  изъ  винтовокъ  носил- 
ки, покрытыя  офицерской  или  солдатской  пхинелью. 

Санитары  и  нестроевые  спЪшно  хоронили  мертвыхъ. 
Они  рыли  широкхя  и  ПЛ0СК1Я  ,братск1я  могилы",  кото- 
рыя  тотчасъ  же  наполнялись  водой, — сваливали  туда. 
закочен'Ьвш1е  трупы,  забрасывали  ихъ  жидкимъ  слоемъ- 
глины  и  принимались  снова  за  ту  же  работу. 

Вдругъ  грохнулъ  орудхйный  выстр-бль,  за  нимъ- 
другой...  трет1й... 

Н'Ёсколько  снарядовъ  разорвалось  около  самыхъ* 
могилъ,  обдало  свинцовымъ  градомъ  мертвецовъ,  мет- 
нуло нй.-земь  двоихъ  санитаровъ,  и  все  вокругъ  зако- 
пошилось и  бросилось  въ  разныя  стороны. 

Въ  хаотическомъ  безнорядк*,  не  разбирая  дороги, 
хлынула  сЬрая  масса  отступавшихъ,  бросая  арбы,  дву- 
колки, амуниц1ю,  покидая  раненыхъ  и  непогребен- 
ные  трупы. 

Непрхятель  провожалъ  уходившихъ  оруд1йными  зал- 
пами до  наступлешя  темноты. 

Въ  тылу  отступавшаго  отряда  медленно  взбирался: 
на  крутизну  перевала  длинный  караванъ  китайскихъ 
арбъ,  нагруженныхъ  ранеными,  которыхъ  успЪли  за^ 
хватить  съ  собой. 

Наступала  ночь. 

Ближайшгя  высоты  и  ущелья,  пропасти  и  лощины^ 
окутанный  мракомъ,    оглашались    стонами  и  воплямк: 

Сборвикъ.  Книга  ХШ.  23 


354  Г.  Эрастовъ. 


ла  протяжен1и  н'Ьсколькихъ  верстъ*  Двигавшгеся  впе- 
реди обозы  часто  останавливались,  задерживая  кара* 
занъ  раненыхъ,  и  тогда  арбы  паскакивали  одна  на 
другую,  вопли  раненыхъ  раздавались  страшнымъ  хо- 
ромъ^  перепуганныя  животныя  бесновались  и  давили 
людей,  которые  разражались  проклятхями  и  грубой 
бранью. 

Мелк1й  дождь  постепенно  усиливался,  и,  наконецъ^ 
хлынулъ  ливень. 

Ревъ  муловъ,  стоны,  брань  и  проклятхя— все  это  за* 
тихло*  Караванъ  остановился  на  самой  вершин*  кру* 
того  перевала,  на  краю  глубокаго  обрыва,  среди  непро- 
глядной тьмы. 

Люди  копошились  въ  жидкой  грязи,  прятались  подъ 
повозки,  завертывались  въ  шинели,  сорванныя  съ  ране- 
жихЪу  зал'Ьзали  подъ  животныхъ,  но  все  было  тш,етно... 

Холодные  потоки  воды  лились  и  лились,  съ  злов*- 
щимъ  шумомЪ,  какъ  будто  хогЬли  затопить  и  слщть 
съ  лица  земли  все  живое. 

Яростно  бушевавшШ  в-Ьтеръ,  словно  въ  бешеной 
лляск*,  съ  унылымъ  завыван1емъ  носился  въ  горахъ,  и 
зсазалось,  что  все  вокругъ  превратилось  въ  громадную, 
полную  леденящаго  ужаса,  черную  бездну,  изъ  кото- 
3)ой  уже  н'Ьтъ  и  никогда  не  будетъ  спасен1Я. 


М.  Г0РЬК1Й 


ТОВАРИЩЪ. 


] 


Въ  этомъ  город*  ]зсе  было  странно,  все  непонятно. 
Множество  церквей  поднимало  къ  небу  пестрыя,  ярк1я 
главы  свои,  но  ст'Ьны  и  трубы  фабрикъ  были  выше 
колоколенъ,  и  храмы,  и,  задавленныя  тяжелыми  фаса- 
дами торговыхъ  здан1й,  терялись  въ  мертвыхъ  сЬтяхъ 
каменныхъ  сгЬнъ,  какъ  причудливые  цв-Ьты  въ  пыли 
и  мусор**  раэвалинъ.  И  когда  колокола  церквей  призы- 
вали къ  молитв*,  ихъ  м*дные  крики,  вползая  на  же- 
лезо крышъ,  безсильно  опускались  къ  земл*,  безсиль- 
но  изчезали  въ  гЬсныхъ  щеляхъ  между  домовъ. 

Дома  были  огромные  и  часто  красивые,  люди  урод- 
ливые и  всегда  ничтожные;  съ  утра  до  ночи  они  сует- 
ливо, какъ  старыя  мыши,  б*гали  по  узкимъ,  кривымъ 
улицамъ  города  и  жадными  глазами  искали  одни — 
хл-Ьба,  друпе — развлеченхй,  третьи,  стоя  на  перекрест- 
кахъ,  враждебно  и  зорко  следили,  чтобы  слабые  безро- 
потно подчинялись  сильнымъ.  Сильными  называли  бо- 
гатыхъ;  вс*  в'Ьрили,  что  только  деньги  даютъ  челове- 
ку власть  и  свободу. 

Вс*  хот*ли  власти,  ибо  вс*  были  рабами,  роскошь 
богатыхъ  рождала  зависть  и  ненависть  б*дныхъ,  ни- 
кто не  зналъ  музыки,  лучшей,  ч*мъ  звонъ  золота,  и 
поэтому  каждый  былъ  врагомъ  другого,  а  владыкой 
вс*хъ — жестокость. 

Надъ  городомъ  порой  С1яло  солнце,  но  жизнь  все- 
гда была  темна  и  люди— какъ  т*ни.  Ночью  они  зажи- 
гали много  веселыхъ  огней,  но  тогда  на  улицы  выхо- 
дили голодный  женщины   продавать  за  деньги  ласки 
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СВОИ,  отовсюду  билъ  въ  ноздри  жирный  запахъ  разной 
пищи,  и  везд*  молча  и  жадно  сверкали  дико  глаза  го- 
лодныхъ,  а  надъ  городомъ  тихо  плавалъ  подавленный 
стонъ  несчастья,   и  оно  не  им^ло   силъ  громко  крик- 
нуть о  себ'Ь. 

ВсЬмъ  жилось  скучно  и  тревожно,  всЬ  были  враги 
и  виновные;  только  р-Ьдше  чувствовали  себя  правыми, 
но  и  они  были  грубы,  какъ  животныя,  это  были  наи- 
бол-Ье  жесток1ё... 

ВсЬ  хотели  жить,  и  никто  не  ум'Ьлъ  свободно  идти 
по  путямъ  желашй  своихъ,  и  каждый  шагъ  въ  буду- 
щее невольно  заставлялъ  обернуться  къ  настоящему, 
а  оно  властными  и  крепкими  руками  жаднаго  чудови» 
ща  останавливало  человека  на  пути  его  и  всасывало 
въ  ЛИПК1Я  объятая  свои. 

Челов'Ькъ,  въ  тоск*  и  недоум-Ьши,  безсильно  оста- 
навливался передъ  нскаженнымъ  лицомъ  жизни.  Тыся- 
чами  безпомощно-грустныхъ  глазъ  она  смотрела  въ 
сердце  ему  и  просила  о  чемъ-то,  и  тогда  умирали  въ 
душ*  св'Ьтлые  образы  будущаго,  и  стонъ  безсил1я  че- 
ловека тонулъ  въ  нестройномъ  хор'Ь  стоновъ  и  воплей 
замученныхъ  жизнью,  несчаотныхъ,  жалкихъ  людей. 

Всегда  было  скучно,  всегда  тревожно,  порою  страш- 
но, а  вокругъ  людей,  какъ  тюрьма,  неподвижно  стоялъ, 
отражая  лучи  солнца,  этотъ  угрюмый,  темный  городъ, 
противно  правильныя  груды  камней,  потопивш1я  храмы. 

И  музыка  жизни  была  подавленнымъ  воплемъ  боли 
и  злобы,  тихимъ  шопотомъ  скрытой  ненависти,  гроз- 
нымъ  лаемъ  жестокости,  сладострастяымъ  визгомъ  на- 

<5ИЛ1Я. 

*      * 
* 

Среди  мрачной  суеты  горя  и  несчастья,  въ  судо- 
рожной схватк*  жадности  и  нужды,  въ  тин*  жалкаго 
себялюб1я,  по  подваламъ  домовъ,  гд'Ь  жила  беднота, 
создавшая  богатство  города,  невидимо  ходили  одинокхе 
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мечтатели,  полные  в-Ьри  зъ  челов'Ька,  всЬмъ  чужхе  и 
далеие  пропов'Ьдники  возмущешя,  мятежныя  искры 
далекаго  огня  правды.  Они  тайно  приносили,  съ  собой 
въ  подвалы  всегда  плодотворныя,  маленьк1я  .с:Ьмена 
простого  и  великаро  учешя  и  то  сурово,  съ  ^олодным'Ь 
блескомъ  въ  глазахъ,  то  мягко  и  любовно  сЬяли  эту 
ясную,  жгучую  правду  въ  темныхъ  сердцахъ  людей- 
рабовъ,  людей,  обращенныхъ  силою  жадныхъ^  волею 
жестокихъ,  въ  сл-Ьпыл  и  нЪмыя  оруд1я  наживы. 

И  эти  темные,  загнанные  люди,  недов'Ьрчиво  при- 
слушиваясь къ  музык*  новыхъ  слрвъ,  музыке,  кото- 
рую давно  и  смутно  ждало  ихъ  больное  сердце»  црне- 
многу  поднимали  свои  головы,  разрывая  петли  хитрой 
лжи,  которой  опутали  ихъ  властные  и  жадные  насиль^ 

НИКИ.  4 

Въ  ихъ  ЖИЗНЬ,  полную  глубокой,,  подавленной  зло- 
бы, въ  сердца,  отравленный  многими  обидами,  въ  со- 
знан1е,  засоренное  пестрою  ложью  мудрости  сильныхъ,— 
въ  эту  трудную,  печальную  жизць^  пропитанную  го- 
речью унижен1й, — было  брошено  простое,  светлое  слово: 

—  1оварищъ... 

Оно  не  было  новымъ  для  нихъ,  они  слышали  и  са 
ми  произносили  его,  оно  звучало  до  этой  поры  такимъ 
же  пустымъ   и   тупымъ   звукомъ,  какъ  всЬ  знакомый, 
стертыя  слова,  которыя  можно  забыть  и  ничего  не  по- 
терять. 

Но  теперь  оно,  ясное  и  крепкое,  звучало  иеымъ 
звукомъ,  въ  немъ  п-бла  другая  душа,  и  что-то  твердое, 
сверкающее  и  многогранное,  какъ  алмазъ,  было  въ 
немъ. 

Они  приняли  его  и  стали  произносить  осторожно, 
бережливо,  мягко  колыхая  его  въ  сердц'Ь  своемъ,  какъ 
мать  новорожденнаго  колышетъ  въ  люльк-Ь,  любуясь  имъ. 

И  ч'Ьмъ  глубже  смотрели  они  въ  светлую  душу 
этого  слова,  т-Ьмъ  св-йтл-Ье,  значительн'Ье  и  ярче  каза- 
лось имъ  оно. 


'1 


360  М.  Горьк1й. 

—  2 оварищъ!— говорила  они. 

И  чувствовалось,  что  это  слово  пришло  объеди- 
нить весь  м1ръ,  поднять  всЬхъ  людей  его  на  высоту 
свободы  и  связать  ихъ  новыми  узами,  крепкими  уза- 
ми уважетя  другъ  къ  другу,  уважешя  къ  свобод* 
человека,  ради  свободы  его. 

Когда  это  слово  вросло  въ  сердца  рабовъ,— они  пе- 
рестали быть  рабами  и  однажды  заявили  городу  и 
всЬмъ  силамъ  его  великое  человеческое  слово: 

—  „Не  хочу!** 

Тогда  остановилась  жизнь,  ибо  это  они  были  силой, 
дающей  ей  движенхе,  они  и  никто  больше.  Останови- 
лось течете  воды,  угасъ  огонь,  городъ  погрузился  во 
мракъ,  и  сильные  стали,  какъ  д^ти. 

Страхъ  обнялъ  души  насильниковъ  и,  задахаясь  въ 
запах*  изверженШ  своихъ,  они  подавили  злобу  на  мя- 
тежниковъ,  въ  недоум-Ьнш  и  ужасЬ  передъ  силой  ихъ. 

Призракъ  голода  всталъ  передъ  ними,  и  д-Ьти  ихъ 
жалобно  плакали  во  тьм*. 

Дома  и  храмы,  объятые  мракомъ,  слились  въ  без- 
душный хаосъ  камня  и  железа,  зловещее  молчанхе 
залило  улицы  мертвой  влагой  своей,  остановилась 
жизнь,  ибо  сила,  рождшэщая  ее,  сознала  себя,  и  рабъ- 
челов'Ькъ  нашелъ  магическое,  необоримое  слово  выра- 
жешя  воли  своей,  освободился  отъ  гнета  и  увидалъ 
воочш  власть  свою— власть  творца. 

Дни  были  днями  тоски  сильныхъ,  тЪхъ,  которые 
считали  себя  владыками  жизни,  ночи— каждая  была 
какъ-бы  тысячью  ночей,  такъ  густъ  былъ  мракъ,  такъ 
нищенски  скупо  и  робко  С1яли  огни  въ  мертвомъ  го- 
род*, и  тогда  онъ,  созданный  стол'Ьтхями,  чудовище, 
питавшееся  кровью  людей,  всталъ  передъ  ними  въ 
уродств*  ничтожества  своего,  жалкой  грудой  камня  и 
дерева  Голодно  н  мрачно  смотр*ли  на  улицы  сл*пыя 
окна  домовъ,  а  по  улицамъ  бодро  ходили  истинные 
хозяева  жизни;  они  тоже  были  голодны,   и  бол*е  дру* 


к 
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гихъ,  НО  ЭТО  было  знакомо  имъ,  и  страдан1я  гЬла  ихъ 
не  достигали  остроты  страданШ  хозяевъ  жизни,  не 
угашали  огня  ихъ  душъ.  Они  гор'Ьли  сознан1емъ  силы 
своей,  предчувств1е  поб-Ьды  сверкало  въ  ихъ  глазахъ. 
Они  ходили  по  улицамъ  города,  мрачной  и  тйсной 
тюрьмы  своей,  гд*  ихъ  обливали  презр'Ьшемъ,  гд*  на- 
полняли души  ихъ  обидами,  и  вид'Ьли  великое  значе- 
ние труда  своего,  и  это  возводило  ихъ  на  высоту  созна- 
Н1Я  священнаго  права  быть  хозяевами  жизни,  законо- 
дателями и  творцами  ея.  И  тогда  съ  новой  силой,  съ 
ослепительной  ясностью  встало  передъ  ними  животво- 
рящее, объединяющее  слово: 

—  Товарищъ! 

Оно  звучало  среди  лживыхъ  словъ  настаящаго, 
какъ  радостная  в^сть  о  будущемъ,  о  новой  жизни,  ко- 
торая открыта  равно  для  всЬхъ  впереди.  Далеко  или 
близко?  Они  чувствовали,  что  это  въ  ихъ  вол*,  они 
приближаются  къ  свобод'Ь  и  они  сами  отдаляютъ  при- 
шествхе  ея. 

»     « 
» 

Проститутка,  еще  вчера  полуголодное  животное, 
тоскливо  ожидавшее  на  грязной  улиц*,  когда  кто-либо 
придетъ  къ  ней  и  грубо  купить  подневольныя  ласки 
за  мелкую  монету, — и  проститутка  слышала  слово  это, 
но,  смущенно  улыбаясь,  не  решалась  сама  повторить. 
Къ  ней  подходилъ  челов'Ькъ,  какихъ  она  не  встр'&чала 
до  этого  дня;  онъ  клалъ  руку  на  плечо  ея  и  говорилъ 
ей  языкомъ  близкаго: 

—  Тоеаргщъ! 

И  она  см'Ёялась  тихо  и  заст'Ёнчиво,  чтобы  не  за- 
плакать отъ  радости,  впервые  испытанной  заплеван- 
нымъ  сердцемъ  На  глазахъ  ея,  вчера  нагло  и  голодно 
смотрЪвшихъ  на  М1ръ  тупымъ  взглядомъ  животнаго, 
блестели  слезы  первой  чистой  радости.  Эта  радость 
пт)1общен1я   отверженныхъ   къ    великой   семь*  трудя- 
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щихся  всего  М1ра  сверкала  всюду  на  улицахъ  города, 
и  тусклыя  очи  его  домовъ  наблюдали  за  нею  вое  &о- 
л-Ье  злов-Ьще  и  холодно. 

Нищ1й,  которому  вчера,  чтобы  отвязаться  отъ  него, 
бросали  жалкую  копейку,  ц'Ьну  соетрадашя  сцтыхъ, 
онъ  тоже  слышалъ  это  слово,  и  оно  было  для  него 
первой  милостыней,  вырвавшей  благодарный  трепетъ 
йзъ-Ьденнаго  нищетой,  жалкаго  сердца. 

Извощикъ,  см-Ьшной  парень,  котораго  сЬдоки  тол- 
кали въ  шею,  чтобы  онъ  передалъ  этотъ  удар'ь  своей 
голодной  и  усталой,  лошади, — этотъ  много  разъ  битый 
челов'Ькъ,  отуп'Ьвшхй  отъ  грохота  колесъ  по  камню 
мостовой,  тоже,  широко  улыбаясь,  сказадъ  прохожему: 

—  Довезти,  что-ли...  товарнщъ?.. — Сказалъ  ц  испу- 
гался. Подобралъ  возжи,  готовый  быстро  уЬхать,  п 
смотр-Ьдъ  на  прохожаго,  не  умЪя  стереть  съ  шпрокаго, 
краснаго  лица  своего  радостной  улыбки. 

Г1рохож1й  взглянулъ  добрыми  глазами  и  отвЪтилъ, 
кивну  въ  головой:  ' 

—  Спасибо,  товариш,ъ!  Я  дойду,  недалеко. 

—  Эхъ  ты,  мать  честная!.. — воодушевленно  восклик- 
нулъ  извощикъ,  завертЬлся  на  козлахъ,  широко  и  ра- 
достно мигая  глазами,  и  куда-то  по'Ьхалъ  съ  трескомъ 
и  крикомъ. 

Люди  ходили  гЬспыми  группами  по  тротуарамъ,  и, 
какъ  искра,  между  ними  все  чаще  вспыхивало  вели- 
кое слово,  призванное  объединить  м1ръ: 

—  Товарищъ! 

Полицейсшй,  усатый,  важный  и  угрюмый,  подошелъ 
къ  толп-Ь,  тЪсно  окружившей  на  углу  улицы  стари- 
ка-оратора, и,  послушавъ  его  р-Ьчь,  не  торопясь,  прого- 
ворилъ: 

—  Собираться  не  дозволено...  расходитесь,  господа... 
Помолчалъ   секунду,   опустилъ   глаза  въ  землю  и; 

тише  добавилъ: — товарищи. 
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На  лицахъ  т-Ьхъ,  которые  вйносили  это  слово  въ 
сердцахъ  своихъ,  вложили  въ  него  плоть  и  кровь  и 
м-Ьдпый,  гулкШ  звукъ  призыва  къ  единенхю, — на  ихъ 
лпцахъ  сверкало  гордое  чувство  юныхъ  творцовъ,  и 
было  ясно,  что  та  сила,  которую  они  такъ  щедро  вла- 
гали въ  это  живое  слово,  —  неистребима,  непобедима, 
неизсякаема. 

Уже  гд-Ь-то  противъ  нихъ  собирались  сЬрыя,  сл*- 
пыя  толпы  вооруженныхъ  людей  и  безмолвно  стреми- 
лись въ  ровныя  лин1и;  это  злоба  насильниковъ  готовй- 
лась  отразить  волну  справедливости. 

А  въ  т-Ьсныхъ,  узкихъ  улицахъ  огромнаго  города, 
среди  его  безмолвныхъ,  холодныхъ  ст-Ьнъ,  созданныхъ 
руками  невЪдомыхъ  творцовъ,  все  росла  и  зр-Ьла  ве- 
ликая в^Ьра  людей  въ  братство  всЬхъ  со  всЬми. 

—  Товарищи! 

То  тамъ,  то  тутъ  вспыхивалъ  огопекъ,  призванный 
разгораться  въ  пламя,  которое  объемлетъ  землю  яр- 
кимъ  чувствомъ  родства  всЬхъ  людей  ея.  Объемлетъ 
всю  землю,  п  сожжетъ  и  нспепелитъ  злобу,  ненависть 
и  жестокость,  искажающ1я  насъ;  объемлетъ  всЬ  сердца 
и  сольетъ  ихъ  въ  единое  сердце  мхра — сердце  правд и- 
выхъ,  благородныхъ  людей,  —  въ  неразрывно-дружну» 
семью  свободныхъ  работниковъ. 

На  улицахъ  мертваго  города,  созданнаго  рабами,  на 
улицахъ  города,  въ  которомъ  царила  жестокость, — ^ро- 
сла и  кр-Ьпла  в^ра  въ  челов'Ька,  въ  побЪду  его  надъ 
собой  и  зломъ  М1ра. 

И  въ  смутномъ  хаосЬ  тревожной,  безрадостной  жиз- 
ни— яркой,  веселой  звездой,  путеводнымъ  огнемъ  въ 
будущее  сверкало  простое,  глубокое,  какъ  сердце, 
слово: 

—  Товарищъ! 


"^П 
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ВРАГИ. 


СЦЕНЫ. 


М.  Горьк1й.  Враги. 

Право  собственности  вн'Ь  Росс1и  закр'Ьплено  за  ав> 
торомъ  во  всЬхъ  странахъ,  гд*  это  допускается  суще- 
ствующими законами. 

Гг.  переводчиковг\прасятъ  вбраа^ться  за  разр^ьшенгемъ 
1Ш  переводъ  и  за  спрпеками  къ  представителю  автора^ 
Не    /7.  Ладытминову^  по  елгьдующему  адресу: 

ВегИп  IV,  16,  ИЫапдМтавве,  145, 
пВйипеп-ипй'ВисН'УегЫд  гизшсНег  АЫогеп 
I.  Еа(1у8сНпгкогр\ 


.1 


МГорькт  Враги. 


\ 


ДЪЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА. 

Б  А  р  д  и  н  ъ,  Захаръ.  45  л-Ьтб. 

ПОЛИНА,  его  жена.  Подъ  40  л1^ть. 

в  А  р  д  и  н  ъ,  Яковъ.  37  л'Ьтъ. 

ТАТЬЯНА,  его  жена.  28  Лп, 

НАДЯ,  племянница  Полины.  18  л^тъ. 

пвчинъговъ,  гене^ралъ  въ  отставк'Ь,  дядя  Бардиныхъ. 

скроБОтовъ,  Мяхаилъ,  40  л%тъ. 

КЛЕОПАТРА,  жена  его.  30  л^тъ. 

СКРОБОТОВЪ,  Николай,  брать  его.  35  л^^тъ. 

с  и  н  ц  о  в  ъ,  конторщикъ. 

п  о  л  опЛ,  тоже. 

конь,  отставной  солдатъ. 

г  Р  Е  к  о  В  Ъ. 
л  1^  В  Ш  и  Н  Ъ. 

я  г  о  д  и  ^  ъ.  }   Рабоч1в. 

Р  я  Б  Ц  о  в  Ъ. 

я  к  и  и  о  в  ъ. 

АГРАФЕВА,   экономка. 
Б0Б01^Д0ВЪ,   рОТМИСТрЪ. 

к  в  А*ч  ъ,  вахмистръ. 

ПОРУЧИК  ъ. 
СЛЕДОВАТЕЛЬ. 
ПИСЬМОВОДИТЕЛЬ 
СТАНОВОЙ. 

у  р  я  д  н  и  к  ъ. 

Жандармы,  солдяты,  рабоч1е;  прислуга. 


М.  ГоуьнШ.  Врат. 


ДФЙСТЕП   ПЕРВОЕ. 


Садъ.  Больш1я,  старыя  липы.  Въ  глубине,  подъ  ними,  б^^лая  сол- 
датская палатка.  Направо,  подъ  деревьями,  широюй  диванъ  изъ  дерна; 
передъ  нимъ  столъ.  Налево,  въ  тени  липъ,  длинный  столъ,  накрытый 
къ  завтраку.  Кипитъ  небольшой  самоваръ.  Вокругъ  стола  плетеные 
стулья  и  кресла.  Аграфена  варить  кофе.  Подъ  деревомъ  стоить 
Конь,  куря  трубку;  передъ  нимъ  П  о  л  о  г  1  й. 


П0Л0Г1Й 

(говорить,  нелепо  жестикулируя). 

...  Конечно,  ваша  правда;  я,  такъ  сказать,  челов'Ькъ 

маленькШ,   жизнь  у  меня  мелкая,  но  каждый  огурецъ 

взращенъ    мною    собственноручно,   и  рвать  его  безъ 

возмезд1я  мн-Ь  я  не  могу  разрешить. 

конь  (угрюмо). 

А  твоего  разр'Ьшешя  никто  и  не  спрашиваетъ. 
Рвутъ  себ*  и  рвутъ... 

полопй 
(прижимая  руку  къ  сердцу). 
Но  позвольте!  Если  вашу  собственность  нарушаютъ,— 
им'Ьете  вы  право  просить  защиты  закона? 

конь. 

Проси.  Сегодня  огурцы  рвутъ,  а  завтра  головы 
рвать  будутъ  другъ  другу...  Вотъ  теб*  и  законъ! 

полопй. 

Однако...  это  странно  и  даже  опасно  слышать. 
Какъ  же  вы,  солдатъ  и  кавалеръ,  можете  пренебрегать 
закономъ? 

Сборникъ,  Книга  XIV.  I* 


'П 


М.   Горьк1й. 


конь. 


Закона  —  нЪтъ.   Есть  —  команда.   Налево   кругомъ, 
маршъ!  И— ступай!  Скажутъ— стой!  Значить— стой. 


АГРАФЕНА. 

Вы  бы,  Конь,  не  курили  зд'Ьсь  вашу  махорку,  отъ 
нея  листъ  на  деревьяхъ  вянетъ... 

полопй. 

Если  бы  они  съ  голоду, — это  я  понимаю...  Голодъ 
можетъ  объяснить  мнопе  поступки;  можно  сказать, 
что  всЬ  подлости  совершаются  для  утоленхя  голода. 
Когда  хочется  кушать,  то,  конечно... 

конь. 

Ангелы  не  -Ьдять,  а  сатана  противъ  Бога  пошелъ 
все-таки... 

полопй  (радостно). 

Вотъ  это  н  и  называю  озорствомъ!.. 

(Идетъ  Яковъ  Бардин ъ.  На 
лиц'Ь  у  него  всегда  виноватая  улыбка. 
Движвн]я  вялы  и  медленны.  Въ  гла- 
захъ  что-то  больное,  тусклое.  Говорить 
негромко  и  какъ  бы  самъ  прислуши- 
вается къ  своимъ  словамъ.  П  о  л  о  г  1  й 
кланяется  ему) 


яковъ. 
Здравствуйте,  вы— что? 


Враги.  ''\ 

полопй. 
Къ  Захару  Ивановичу  съ  покорной  просьбой... 

АГРАФЕНА. 

Жаловаться  пришелъ.   У  него  этой  ночью  фабрич- 
ные ребята  огурцы  украли. 

яковъ. 
А-а...  Это  нужно  сказать  брату... 

полопй. 
Совершенно  в'Ьрно...  я  къ  нимъ  и  направляюсь. 

конь  (ворчливо). 

Никуда  ты  не  направляешься,  а  стоишь  на  одномъ 
м'Ьст'Ь  и  ноешь. 

полопй. 

Я  вамъ,   думается,  не  м-Ьшаю?  Если  бы  вы  газету 
читали  или  что  другое,  то,  конечно,  я  бы  вамъ  м-Ьшалъ. 

яковъ. 
Конь,  подите  сюда... 

конь  (идетъ). 
Крохоборъ  ты,  Полопй,  кляузникъ! 


М.    ГорькШ. 


полопй. 

Вы  совершенно  напрасно  произносите  эти  слова... 
Языкъ  данъ  челов-Ьку  для  вознесешя  жалобъ... 

АГРАФЕНА. 

Да  перестаньте,  Полопй...  точно  вы  не  челов'Ькъ,  а 
комаръ... 

ЯКОВЪ.(КОНЮ). 

Чего  онъ  тутъ,  а?  Ушелъ  бы... 

полопй   (Аграфен*). 

Если  слова  мои  безпокоятъ  ваше  ухо,  но  сердца 
не  трогаютъ,  —  я  замолчу.  (Идетъ  прочь  и,  прохаживаясь  по 
дорожк-Ь,  щуоаеть  рувой  деревья) 

я  к  о  В  Ъ  (смущенно). 

Что,  Конь,  я,  кажется,  вчера  опять...  обид-Ьлъ 
кого-то? 

конь  (усм-Ьхаясь). 
Было.  Это— было. 

я  к  о  в  Ъ  (прохаживаясь). 

Гм...  удивительно!  Почему  я  всегда  дерзости  говорю 
пьяный...  а,  Конь? 

конь. 

Бываетъ  такъ...  Пьяные  люди  часто  лучше  трезвыхъ. 
У  насъ   въ  рот*  унтеръ-офицеръ  быль,  трезвый — под- 


Враги. 


лиза,  ябедникъ,  дерется.  А  пьяный— плачетъ.  Братцы, 
говорить,  я  тоже  челов-Ькъ,  плюньте,  проситъ,  мн* 
въ  рожу.  Некоторые — плевали. 

яковъ. 
А  съ  к^мъ  я  вчера  говорилъ? 

конь. 

Съ  прокуроромъ.  Сказали  ему,  что  у  него  деревян- 
ный языкъ...  Сначала  вы  Захара  Ивановича  сконфузили. 

яковъ  (задумчиво). 
Всегда  его,  сначала... 

конь. 

Потомъ   о  директоровой  жен*   сказали  прокурору, 
что  у  нея  любовниковъ  много. 

яковъ. 
Ну,  вотъ...  а  какое  мн-Ь  д'Ьло  до  этого? 


конь. 
Не  знаю.  Еще  вы... 


яковъ. 

Хорошо,  Конь,  довольно...  а  то  окажется,  что  я 
вс'Ьм'й  что-нибудь  сказалъ  непрхятное...  Да,  вотъ  какое 
несчастхе  водка...  Я  говорю  о  своей  бол'Ьзни,  Аграфена 
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Ивановна!..  (Подошелъ  къ  столу  и  смотрить  на  бугыдки;  валиваеть 
большую  рюмку;  маленькиии  глотками  высасываетъ  ее.  Аграфева, 
искоса  глядя  на  него,  вздыхаетъ)  Вамъ  немножко  жалко 
меня,  а? 


АГРАФЕНА. 


Очень  жалко...  такой  вы   простой  со  всЬми — точно 
и  не  баринъ... 


яковъ. 


А  вотъ  Конь  никого  не  жал-Ьеть,  онъ  только  фило- 
софствуетъ.  Философствуютъ— обиженные.  Чтобы  сол- 
датъ  задумался,  его  надо  сильно  обидеть,  такъ,  Конь? 
(Въ пал атк^^ раздается  крикъ  генерала:  Конь!  Эй!)  Васъ  СИЛЬНО 
намучили,  оттого  вы  и  умный? 


КОНЬ  (идетъ). 

Я  какъ  увижу  генерала,  то  и  самъ  снова  дуракомъ 
становлюсь... 

ГЕНЕРАЛЪ 

(выходить  изъ  палатки). 

Конь!  Купаться,  живо! 

(Идутъ  въ  глубину  сцены) 


яковъ 
(сЬлъ,  качается  на  стул-Ь). 
Моя  супруга  еще  спить? 

АГРАФЕНА. 

Уже  встали.  Купались. 
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яковъ. 
Такъ  вамъ  меня  жалко? 

АГРА  ФЕН  л. 

Вамъ  бы  полечиться. 

яковъ. 

Ну,  налейте  мн'Ь  немножко  коньяку.  Тутъ  есть 
коньякъ,  я  вид-Ьдъ. 

АГРА  ФЕ  НА. 

Можетъ,  не  надо,  Яковъ  Ивановичъ? 

яковъ. 

А  почему?  Если  я  не  выпью  однажды,— это  ничему 

не  поможетъ. 

(Вздохнувъ,  Аграфена  нали- 
ваетъ  большую  рюмку  коньяку.  Быстро 
идетъ  Михавлъ  Скроботовъ, 
возбужденный;  нервно  теребить  острую 
черную  бородку.  Шляпа  въ  рук^  и 
онъ  мнетъ  ее  пальцами) 

михАалъ.. 

Захаръ  Ивановичъ  всталъ?  Н'Ьтъ  еще?  Разумеется! 
Дайте  МН'Ь...  есть  тутъ  холодное  молоко?  Спасибо.  Доб- 
рое утро,  Яковъ  Ивановичъ!..  Вы  знаете  новость? — Эти 
подлецы  требуютъ,  чтобы  я  прогналъ  мастера  Дичкова... 
да!  Грозятъ  бросить  работу...  чертъ  бы  ихъ... 

яковъ. 
А  вы  удалите  мастера. 
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М  и  X  А  и  л  Ъ. 


Это  просто,  да,  но — не  въ  этомъ  же  д'Ьло!  Д-Ьдо  въ 
томъ,  что  уступки  ихъ  развращаютъ.  Сегодня  они 
требуютъ  п]рогяать  мастера,  вавтра  они  захотягь,  чтобы 
я  повысился  для  ихъ  УД0В0ЛЬСТВ1Я... 


яковъ  (мягко). 
Вы  думаете,  они  еще  только  завтра  захотятъ  этого? 

м  и  X  А  и  л  ъ. 

Вамъ  шутки!  Н'Ьтъ,  вы  бы  попробовали  повозиться 
съ  чумазыми  джентельменами,  когда  ихъ  около  двухъ 
тысячъ  челов'Ькъ,  да  имъ  кружатъ  головы — и  вашъ 
братецъ  разной  либеральностью,  и  каше-то  идюты 
прокламащями...  (Смотрить  на  часы)  Скоро  десять...  а  въ 
об'Ьдъ  они  об-Ьщають  начать  свои  дурачества...  Да-съ, 
Яковъ  Ивановичъ,  за  время  моего  отпуска  вашъ  по- 
чтенный братецъ  испортилъ  мн'Ь  фабрику...  онъ  мн* 
развратилъ  людей  своими  колебан1ями,  недостаткомъ 
твердости... 

яковъ. 
Вы  ему  скажите  это... 

М  и  X  А  и  л  Ъ. 

Говори лъ  и  скажу... 

АГРАФЕНА. 

Полина  Дмитрзевна  идутъ. 


I 

I 
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я  К  О  В  ъ. 

Значить,  сейчасъ  всЬ  явятся. 

(Справа  а]вляется  С  и  н  ц  о  в  ъ.  Ему 
л^^тъ  тридцать.  Смотр  итъ  юподлобья, 
части  улыбается.  Въ  его  фигуре  н 
лиц^Ь  есть  что-то  спокойоое  и  значи- 
тельное) 


синцовъ. 

Михаилъ  Васильевичъ!  Въ  контор'Ь  пришли  депу- 
таты отъ  рабочихъ,  требуютъ  хозяина. 

МИХАИЛЪ. 

Требуютъ?  О!  Пошлите  вы  ихъ  ко  всЬмъ  чертямъ! 
(Полина  идетъ  съ  л*вой  стороны)  Извиняюсь,  Полина  Ди- 
митр1евна! 

ПОЛИНА  (любезно). 
Вы  всегда  ругаетесь.  Почему — сейчасъ? 

МИХАИЛЪ. 

Да  вотъ,  все  этотъ  пролетархатъ!..  Онъ  тамъ  тре- 
буетъ!./  Раньше  онъ  у  меня  смиренно  просилъ... 

ч 

ПОЛИНА. 

Вы  жестоки  съ  людьми,  ув-Ьряю  васъ!   . 

МИХАИЛЪ 

(разводить  руками). 
Ну,  вотъ!.. 
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синцовъ. 
Что  же  сказать  депутатамъ? 

МИХАИЛЪ. 

Пусть  подождутъ...  Идите! 


(Синцовъ  не  са^ша  уходить). 

ПОЛИНА. 

Интересное    лицо  у  этого  служащаго.  Давно  онъ  у 
насъ? 

МИХАИЛЪ. 

Около  года,  кажется... 

ПОЛИНА. 

Онъ   д-кнаегь    впечатл'Ьнхе   порядочнаго    челов'Ька. 
Вы  знаете,  кто  онъ? 

МИХАИЛЪ 

(йожимая  плечами). 
Конторщикъ.    Недурной  работникъ...  Получаетъ  со- 
рокъ    пять    рублей.  (Смотритъ   на  часы;  вздыхая  оглядывается, 
видитъ  подъ  деревомъ  Пологаго)  Вы  ЧТО?  За  МНОЙ? 

п  о  л  о  г  I  й. 
Я,  Михаилъ  Васильевичъ,  къ  Захару  Ивановичу .. 

МИХАИЛЪ. 

Зач'Ьмъ? 


1 
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П0Л0Г1Й. 

По  случаю  нарушешя  права  собственности... 

МИХАИ  лъ  (Полин!). 

Вотъ,  рекомендую,  тоже  одинъ  изъ  новыхъ  служа- 
щихъ!  Челов'Ькъ  недюжинный  и  съ  стремлешемъ  къ 
огородничеству.  Глубоко  убЪжденъ,  что  все  на  земл* 
создано  затЪмъ,  чтобы  нарушать  его  интересы.  Все 
ему  м-Ьшаеть:  оолнце,  Англ1я,  новыя  машины,  ля- 
гушки... ^ 

П  о  л  о  г  I  й  (улыбаясь). 

Лягушки,  см'Ью  заметить,  всЬмъ  м'Ьшаютъ,  когда 
онЪ  кричатъ... 

М  и  X  А  и  л  Ъ. 

Идите-ка  вы  въ  контору!  Что  это  за  привычка  у 
васъ — бросить  дЪло  и  ходить  жаловаться?  Мн*   это  не 

нравится...  Идите! 

(П  о  л  о  г  1  й  поклонясь  идеть.  П  о- 
л  и  н  а  съ  улыбкой  смотритъ  на  него 
въ  лорнетъ) 

ПОЛИНА.' 

Вотъ,  какой  вы  стропи!  А  онъ— см-Ьшной.  Вы  знаете, 
въ  Росс1и  люди  разнообразн'Ье,  чЪмъ  за  границей. 


МИХАИЛ  Ъ. 

Безобразн'Ье,  скажите,  и  я  соглашусь.  Я  командую 
народомъ  пятнадцать  лЪтъ...  Я  знаю,  что  это  такое — доб-. 
рый  русскШ  народъ.  У  меня  мозги  вывернуты,  и  сердце 
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напоено  желчью...   Долго  же  не  идетъ  Захаръ  Ивано 
вичъ,  ахъ! 

ПОЛИНА  (АграфенФ). 

Позови,  Груша,  барина.  Вы  знаете,  ч-Ьмъ  бнъ  занять? 
Доигрываетъ  вчерашнюю  парию  въ  шахматы  съ  вашимъ 
братомъ. 

МИХАИ  лъ. 

Такъ!  А  тамъ  поел*  об'Ьда  хотятъ  работу  бросать... 
Н'Ьтъ,  знаете,  изъ  Россш  толку  не  выйдетъ  никогда! 
У^къ  это  в-Ьрио.  Страна  анархизма!  Органическое  отвра- 
ш;ен1е  къ  рабогЬ  и  полная  неспособность  къ  порядку,.. 
Уважете  къ  законности  отсутствуетъ... 


ПОЛИНА. 

Но  это  естественво!— Какъ  возможна  законность  въ 
стран*,  гд'Ь  Н'Ьтъ  законовъ?  В'Ьдь,  между  нами  говоря, 
наше  правительство... 

м  и  X  А  и  л  ъ. 

Ну,  да!  Я  не  оправдываю  никого!  И  правительство  анар- 
хистично.ВывозьмитеАнгло-сакса.онъпередъзакономъ — 
мертвъ.  (Идутъ  Захаръ  Бардинъ  и  Николай  Скроботовъ) 
Н'Ьтъ  лучшаго  матерхала  для  строенхя  государства. 
Англичанинъ  передъ  закономъ  ходитъ,  какъ  дрессиро- 
ванная лошадь  въ  циркЬ,  на  заднихъ  ногахъ.  Чувство 
законности  у  него  въ  костяхъ,  въ  мускулахъ...  Вотъ 
идутъ...  Дорогой  Захаръ  Ивановичъ^  здравствуйте! 
Здравствуй,  Николай!  Позвольте  вамъ  сообщить  о  но- 
вомъ  результат*  вашей  политики  съ  рабочими:  они 
требуютъ,  чтобы  я  немедля  прогналъ  Дичкова,  въ  про- 
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швномъ  случае,  посл'Ь  об'Ьда  бросаютъ  работу...  да-съ! 
Какъ  вы  на  это  смотрите? 


3  А  X  А  р  ъ 
(аотирая  лобъ). 
Я?  Гм...  Дичковъ?  Это:.,  который  дерется?  И  насчетъ 
д*вицъ  что-то  такое?.,  да,  да...  знаю!  Прогнать  Дичкова, 
разумеется!  Это— справедливо. 


м  и  X  А  и  л  ъ  (волнуется). 

Ф-фу!  Уважаемый  патронъ  и  компаньонъ,  давайте 
говорить  серьезно.  Р'Ьчь  идетъ  о  д-Ьл*,  а  не  о  спра- 
ведливости; справедливость,  это  вотъ  задача  Николая. 
И  я  извиняюсь,  но  я  еще  разъ  скажу,  что  справедли- 
вость, какъ  вы  ее  понимаете,  пагубна  для  д-Ьла. 


3  А  X  А  р  ъ. 
Позвольте,  дорогой!  Вы  говорите  парадоксы! 

м  и  X  А  и  л  ъ. 

Н-Ьтъ!  Это  справедливость — парадоксъ  въ   промыш- 
ленности! 

НИКОЛАЙ. 

Какъ  ты  кричишь... 

ПОЛИНА. 

Д'Ьловые  разговоры  при  мн'Ь...  Разв'Ь  это  любезно?.. 


16  М.  ГорькШ. 


МИХАП  ЛЪ. 


Тысяча  извинешй,  но  я  буду  продолжать...  Я  считал 
это  объясненхе  р-Ьшитсльнымъ.  До  моего  отъЪзда  зъ 
отпускъ,  я  держалъ  заводъ  вотъ  такъ  (аоказываетъ  сжашй 
кужакъ)  и  у  меня  никто  не  см*лъ  пищать!  ВсЬэти  все- 
кресныя  школы,  чтен1Я  и  пр.оч1я  штуки,  я,  какъ  вв.уъ 
известно,  не  считалъ  полезными  въ  нашихъ  условхяхъ... 
Сырой  русскШ  мозгъ  не  вспыхиваетъ  св-Ьтомъ  разума, 
когда  въ  него  попадаетъ  искра  знашя, — онъ  тл'Ьетъ  и 
чадить...  Простите,  я  отвлекаюсь... 


НИКОЛАЙ. 

Говорить  надо  всегда  спокойно. 


МИХА  и ЛЪ 

(едва  сдерживаясь). 
Благодарю  за  сов'Ьтъ.  Онъ  очень  мудръ,  но— мн* 
не  годится!  Ваше  отношен1е  къ  рабочимъ,  Захаръ  Ива- 
новичъ,въ  полгода  развинтило  и  расшатало  веськр'ЬпкШ 
аппаратъ,  созданный  моимъ  восьмил'Ьтнимъ  трудомъ. 
Меня  уважали,  меня  считали  хозяиномъ...  Теперь 
всЬмъ  ясно,  что  въ  д'Ьл'Ь  два  хозяина,  добрый  и  злой. 
Добрый,  конечно,  вы... 


ЗАХАРЪ  (смущенно). 
Позвольте...  Зач'Ьмъ  же  такъ? 

ПОЛИНА. 

Михаилъ  Васпльевичъ,  вы  говорите  очень  странно! 
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м  и  X  л  II  л  ъ. 

Я  им-Ью  причину  говорить  такъ...  я  поставленъ  въ 
глуп-Ьйшее  положеше!  Прошлый  разъ  я  ваявилъ  рабо- 
чимъ,  что  скор-Ье  закрою  фабрику,  ч'Ьмъ  выгоню  Дич- 
кова...  Они  поняли,  что  я  сд'Ьлаю  такъ,  какъ  говорю, 
и— успокоились.  Въ  пятницу  вы,  Захаръ  Ивановичъ, 
сказали  въ  чайной  рабочему  Грекову,  что  Днчковъ— 
грубый  челов-Ькъ  и  вы  его  собираетесь  прогнать... 


ЗАХАРЪ  (мягко). 

Но,  дорогой  мой,  если  онъ  бьетъ  людей  по  зубамъ... 
и  прочее?  Согласитесь,  этого  нельзя  терпеть!  Мы  же 
европейцы,  мы  культурные  люди! 


МИХА  ил  Ъ. 

Прежде  всего  мы— фабриканты!  Рабоч1е  каждый 
праздникъ  бьютъ  другъ  друга  по  зубамъ,  какое  намъ 
до  этого  д'Ьло!..  Но  вопросъ  о  необходимости  учить  рабо- 
чихъ  хорошимъ  манерамъ  вамъ  придется  р-Ьшать  поел'Ь, 
а  сейчасъ  васъ  ждетъ  въ  контор*  депутащя,  она  будетъ 
требовать,  чтобы  вы  прогнали  Дичкова.  Что  вы  думаете 
д'Ьлать? 

ЗАХ  А  ръ. 

Но  разв'Ь  Дичковъ  такой  ценный  челов'Ькъ,  а?  Мн'Ь 
не  кажется,  знаете... 

НИКОЛАЙ  (сухо). 

Насколько  я  понимаю,  зд-Ьсь  д'Ьло  идетъ  не  о  чело- 
век*, а  о  принцип-Ь. 

Сборникъ.  Книга  XIV.  2 
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М  и  X  А  и  л  Ъ. 


именно!  Стоить  вопросъ:  кто  хозяинъ  на  фабрик'Ь- 
мы  съ  вами  или  рабоше? 


3  А  X  А  Р  ъ  (растерянно). 
Ага...  я  понимаю! 


М  и  X  А  и  л  Ъ. 

Если  мы  уступимъ  имъ, — я  не  знаю,  куда  они  пой- 
дутъ  дальше.  Это  нахалы.  Воскресныя  школы  и  прочзй 
европеизмъ  сыграли  свою  роль  за  полгода:  они  смо- 
трятъ  на  меня  волками,  и  есть  уже  прокламадш...  слы- 
шенъ  запахъ  сощализма...  да! 


3  А  X  А  Р  Ъ. 

Да,  да,  представьте! 

ПОЛИПА. 

Такая  глушь,  и  вдругъ — сощализмъ...  это  см'Ьшно, 
право! 

М  и  X  А  и  л  Ъ. 

СмЪшно?  Вы  думаете?  Уважаемая  Полина  Д митрхевна, 
когда  д'Ьти  малы,  они  всЬ  миленькхя,  всЬ  забавныя;  но 
постепенно  они  ростутъ,  и  однажды  мы  встречаемся  съ 
большими  мерзавцами... 

3  А  X  АРЪ. 

Что  же  вы  хотите  д'Ьлать,  а? 
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м  и  X  А  и  л  ъ. 

Закрыть  заводъ.  Пусть  немножко  поголодаютъ,  это 
ихъ  охладить.  (Яковъ  встаеть,  аодходитъ  въ  столу  ж  выпиваетъ; 
потомъ  медленно  уходить  нал4во)  Когда  мы  закроемъ  заводъ, 
въ  д-Ьло  вступать  женщины...  Он-Ь  будутъ  плакать,  а 
слезы  женщинъ  д'Ьйствуютъ  на  людей,  опьяненныхъ 
мечтами,  какъ  нашатырный  спиртъ, — он*  отрезвллютъ! 

ПОЛИНА. 

Вы  ужасно  жестко  говорите! 

МИХАИЛЪ 

Да,  жестко.  Такъ  требуетъ  жизнь. 

ЗАХАРЪ. 

Но,~  знаете,  эта  м-Ьра...  вызвана  ли  она  необходи- 
мостью? Мн*  кажется,  это  слишкомъ... 

м  и  X  А  и  л  ъ. 
-Вы  можете  предложить  что-нибудь  другое? 

ЗАХАРЪ. 

Если  я  пойду  поговорю  съ  ними,  а? 

МИХАИЛЪ. 

Вы,  конечно,  уступите  имъ  и  тогда  мое  положенхе 
станетъ  невозможнымъ...  я  принужденъ  буду  оставить 
заводъ!..  Вы  извините  меня,  но  ваши  колебан1я  мн'Ь 
обидны,  да! 

2* 
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3  А  X  А  Р  Ъ  (аоса^шно). 

Но,  дорогой,  в-Ьдь  л  не  возражаю,  я  только  думаю. 
Вы  знаете,  я  больше  пом-Ьщинъ,  чЪмъ  промышленникъ... 
Все  это  для  меня  ново,  сложно...  Хочется  быть  спра- 
ведливымъ...  Крестьяне  мягче,  добродушн'Ьв  рабочихъ... 
съ  ними  я  живу  прекрасно!..  Какъ  я  вижу,  среди  рабо- 
чихъ есть  очень  любопытный  фигуры,  но  въ  массЬ, 
я  соглашаюсь,  они  очень  распущены... 

МИХАИ  ЛЪ. 

Особенно  съ  той  поры,  какъ  вы  надавали  имъ  об*- 
щан1й... 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Но,  видите  ли,  посл-Ь  вашего  отъ'Ьзда  сразу  нача- 
лось какое-то  оживлея1е...  т.  е.  воэбуждеше.,.  Я,  можетъ 
быть,  велъ  себя  неосторожно...  однако,  нужно  было 
успокоить  ихъ.  Писали  въ  газетахъ  о  насъ...  И  очень 
Р'Ьзко,  знаете... 

м  и  X  А  и  л  ъ  (нетерпеливо). 

Сейчасъ  семнадцать  минутъ  одиннадцатаго.  Вопросъ 
необходимо  р-Ьшить;  онъ  стоитъ  такъ:  или  я  закрываю 
заводъ,  или  ухожу.  Закрывъ  заводъ,  мы  не  терпимъ 
убытка:  я  принялъ  м'Ьры.  Сп'Ьшяые  заказы  готовы,  и 
въ  складахъ  кое-что  есть... 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Н-да-а!  Необходимо  решить  сейчасъ...  я  понимаю! 
Какъ  вы  думаете,  Николай  Васильевичъ? 

НИКОЛАЙ.' 

Я  могу  разсуждать  только  теоретически...  Думаю, 
что  брать  правъ.  Необходимо  твердо  держаться  принци- 
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повъ,  если  намъ  дорога  культура.  Заводъ— маленькое 
государство... 

М  II  X  А  и  л  Ъ 
(махнувъ  рукой). 
Ты  за-Ьдешь  въ  лужу  съ  этой  аналопей... 

НИКОЛАЙ. 

Не  безпокойся.  Во  всякомъ  государств*  необходима 
твердая  власть,  которая  окружаетъ  разнообразхе  инте- 
ресовъ  населен1я  железными  обручами  законовъ... 

м  и  X  А  и  л  ъ. 
Это  изъ  учебника? 

НИКОЛАЙ. 

Ты  страшно  нервозенъ...  И  власть  только  тогда 
есть  твердая  власть,  когда  она  строго  держитъ  подчи- 
ненныхъ  ей  въ  рамкахъ  разъ  навсегда  выработанныхъ 
ею  нормъ... 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Т.  е.  вы  тоже  думаете — закрыть?  Какъ  это  досадно!.. 
Дорогой  Михаилъ  Васильевичъ,  не  обижайтесь  на  меня... 
я  отв'Ьчу  минутъ...  черезъ  десять!..  Хорошо? 

МИХАИЛЪ. 

Пожалуйста! 

3  АХ АРЪ 

(сп'&шно  идетъ  налево). 
Полина,  я  тебя  попрошу,  иди  со  мной... 
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ПОЛИНА 

(идя  за  нужеиъ). 
Ахъ,  Боже  мой!.,  какъ  это  все  тяжело!,. 

МИХАИЛЪ 

(сквозь  зубы  и  грозя  кулакоиъ). 
Каша!  Кисель! 

НИКОЛАЙ. 

Спокойн'Ье,  Михаилъ!  Зач'Ьмъ  такъ  распускаться? 

МИХАИЛЪ. 

У  меня  нервы  болятъ,  пойми!  Я  иду  на  фабрику  и— 
вотъ!  (Вынимаетъ  изъ  кармана  револьверъ)  Я  не  СЛ'Ьпъ  и  не 
дуракъ...  Меня  ненавидятъ,  благодаря  этому  болвану! 
И  я  не  могу  бросить  д'Ьло;  ты  первый  осудилъ  бы  меня 
за  это.  Въ  немъ  весь  нашъ  капиталъ...  Уйди  я,— этотъ 
лысый  идютъ  все  погубить. 

НИКОЛАЙ  (спокойно). 

Гм...  Это  скверно,  если  ты  не  преувеличиваешь. 

с  и  н  ц  о  в  ъ  (иде'гь). 
Васъ  просятъ  рабоч1е... 

МИХАИЛЪ. 

Меня?  Что  уакое? 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 

Распространился  слухъ,  что  съ  об-Ьда  заводъ  за- 
кроютъ. 
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м  и  X  А  и  л  ъ  (брату;. 
Каково!  Откуда  они  знаютъ? 

НИКОЛАЙ. 

Вероятно,  это  Яковъ  Ивановичъ  сказалъ. 

МИХАИЛЪ. 

А...  чортъ!  (Смотритъ  на  Синцова  жсъ  раздражевхемъ,  кото- 
раго  не  можетъ  сдержать)  Почему  именно  вы  такъ  безпо- 
коитесь,  г.  Синцовъ?  Приходите,  спрашиваете...  а? 

синцов  ъ.       ^ 
Меня  просилъ  сходить  за  вами  бухгалтеръ. 

МИХАИЛЪ. 

Да?  Что  это  за  привычка  у  васъ  смотрЬть  испод- 
лобья и  демонски  кривить  губы?  Чему  вы  рады,  см'Ью 
спросить?.. 

синцовъ 
Я  думаю,  это  мое  д'Ьло. 

МИХАИЛЪ. 

А  я  думаю  иначе...  и  предлагаю  вамъ  вести  себя 
со  мной  бол'Ье  прилично...  да! 


синцовъ. 
Могу  уйти? 
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МИХАИЛ  Ъ. 

Пожалуйста! 

ТАТЬЯНА 
(выходитъ  съ  правой  стороны). 
А,  директоръ...  торопитесь?  (Кричитъ   Синцову)  Мат- 
в'Ьй  Николаевичъ,  здравствуйте! 

с  и  н  ц  о  в  ъ  (ласково). 

Добрый  день!  Какъ  чувствуете  себя?  Не  устали, 
н-Ьтъ? 

ТАТЬЯНА. 

Н-ЬтБ,  спасибо.  Руки  болятъ  отъ  веселъ...  Идете  на 
службу?  Я  васъ  провожу  до  калитки.  Знаете,  чтб  я 
вамъ  хочу  сказать? 

синцо  въ. 
Н-бть,  разумеется. 

ТАТЬЯНА 

(пдетъ  радомъ  съ  С  и  н  ц  о  в  ы  м  ъ). 

Во  всемъ,   что  вы    вчера  говорили,    много  ума,  но 

еще  больше — чего-то  враждебнаго,   преднам'Ьреннаго... 

Есть  р*чи,    которыя  бол-Ье  убедительны  тогда,    когда 

въ  нихъ  мало  чувства... 

(Не  слышно,  что  говоратъ) 

М  0  X  А  и  л  Ъ. 

Извольте  видЪть,  какая  ситуацхя!  СлужащШ  вашъ, 
котораго  вы  оборвали  за  дерзость,  фамильярничаетъ  на 
вашихъ  глазахъ  съ  женой  брата  вашего  компаньона... 
Братъ— пьяница,  жена — актриса...  И  на  кой  чертъ  они 
сюда  прх'Ьхали?  Неизв-Ьстно!.. 
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НИКОЛАЙ. 

Странная  женщина.  Красива,  ум-Ьетъ  одевать  зя, 
такъ  соблазнительна  и,  кажется,  устраиваетъ  романъ 
съ  нищимъ.  Эксцентрично,  но  глупо. 

МИХАИЛЪ   (съ  ИрОн1вЙ). 

Это  демократизмъ.  Она,  видишь  ли,  дочь  прачки  и 
говорить,  что  ее  всегда  тянетъ  къ  простымъ  лгодямъ... 

НИКОЛАЙ. 

Я  думаю,  она  очень  доступна...  И,  кажется,  чув- 
ственная... 

МПХАИЛЪ. 

Ты  не  з-Ьвай...  Этотъ  либералъ— спать  легъ  тамъ, 
что-ли?..  НЬтъ,  Россхя  не  жизнеспособна,  говорю  я!.. 
Люди  сбиты  съ  толку,  никто  не  въ  состоянш  точно 
определить  свое  м'Ьсто,  всЬ  бродятъ,  мечтаютъ,  гово- 
рятъ...  Все  разваливается,  идетъ  криво  и  косо,  талан- 
товъ  мало,  а  т-Ь,  которые  есть,  анархисты.  Правитель- 
ство— кучка  какихъ-то  обалд'Ьвшихъ  людей...  злые, 
глупые,  они  ничего  не  понимаютъ,  ничего  не  умЬють 
д-Ьлать...  и  вм-Ьсто  русской  исторш,  совершается  безко- 
нечный  руссюй  скандалъ...  Главное,  никто  не  находить 
удовольств1я  въ  работ*... 

НИКОЛАЙ. 

Удивительныя  нел'Ьпости  ты  говоришь. 


МПХАИЛЪ. 

Почему? 
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ТАТЬЯНА  (воаращается). 
Кричите?..  ВсЬ  почему-то  начинаютъ  кричать... 

АГРАФЕНА. 

Михаилъ  Васильевичъ,  васъ  просятъ  Захаръ  Ива- 
новичъ... 

МИХАИЛЪ 

(идвтъ,  не  дослушавъХ 
Ну,  наконецъ! 

ТАТЬЯНА 

(садятся  къ  столу). 
Почему  онъ  такой  возбужденный? 

НИКОЛАЙ. 

Полагаю,  вамъ  это  не  интересно. 

ТАТЬЯНА    (СПОКОЙНО). 

Пожалуй.  Онъ  мн*  напоминаетъ  одного  полицей- 
скаго.  У  насъ,  въ  Костром*,  часто  дежурилъ  на  сцен* 
полицейсюй...  такой  длинный,  съ  вытаращенными  гла- 
зами. 

НИКОЛАЙ. 

Не  вижу  сходства  съ  братомъ. 

ТАТЬЯНА. 

Я  говорю  не  о  вн'Ьшнемъ  сходств*...  Онъ,  полицей- 
СК1Й,  тоже  всегда   торопился  куда-то;  онъ  не  ходилъ, 
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а  б-Ьгаль,  не  курилъ,  а  какъ-то  задыхался  дымомъ; 
казалось,  онъ  не  живетъ,  а  прыгаетъ,  кувыркается, 
стараясь  поскор'Ье  достичь  чего-то...  а  чего — онъ  не 
зналъ. 

•^  НИКОЛАЙ. 

Вы  думаете? 

ТАТЬЯНА. 

Я  уверена.  Когда  у  человека  есть  ясная  ц'Ьль,  онъ 
идетъ  спокойно.  А  этотъ  торопился.  И  торопливость 
была  особенная:  она  хлестала  его  изнутри,  и  онъ  б-Ьжалъ, 
б-Ьжалъ,  м'Ьшая  себ-Ь  и  другимъ.  Онъ  не  былъ  жаденъ, 
узко  жаденъ...  онъ  только  жадно  хот-Ьлъ  скор-Ье  сде- 
лать все,  что  нужно,  оттолкнуть  отъ  себя  всЬ  обязан- 
ности, и  обязанность  брать  взятки,  въ  томъ  числ*. 
Взятки  онъ  не  бралъ,  а  хваталъ:  схватйтъ,  заторопится 
и  забудетъ  сказать  спасибо...  Наконецъ,  онъ  подвер- 
нулся подъ  лошадей,  и  он*  его  убили... 

НИКОЛАЙ. 

Вы  хотели  сказать,  что  энерпя  брата  безц'Ьльна? 

ТАТЬЯНА. 

Да?  Такъ  вышло!  Я  не  хот-Ьла  этого  сказать ..  Просто, 
онъ  похожъ  на  то^о  полицейскаго... 

НИКОЛАЙ. 

Лестнаго  тутъ  мало  для  брата. 

ТАТЬЯНА. 

Я  не  собиралась  говорить  о  немъ  лестно... 
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НИКОЛАЙ. 

Вы  оригинально  кокетничаете. 

ТАТЬЯНА. 

Да? 

НИКОЛАЙ. 

Но— не  весело. 

ТАТЬЯ]|А     (спокойно). 

Разв'Ь  есть  женщины,  которымъ  съ  вами  весело? 

НИКОЛАЙ. 

Ого! 

ПОЛИНА  (ицетъ). 

Сегодня  у  насъ  все  какъ-то  не  клеится.  Никто  не 
завтракаетъ,  всЬ  раздражены...  Точно  не  выспались. 
Надя  рано  утромъ  ушла  съ  Клеопатрой  Петровной  въ 
л'Ьсъ  за  грибами...  Я  вчера  просила  ее  не  д-Ьлать  этого... 
О,  Боже...  трудно  становится  жить. 

ТАТЬЯНА. 

Ты  много  кушаешь... 

ПОЛИНА. 

Таня,  зач-Ьмъ  этотъ  тонъ?  Ты  ненормально  отно- 
сишься къ  людямъ... 

ТАТЬЯ  НА. 

Потому  что— спокойно? 
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ПОЛИНА. 

Ахъ,  легко  быть  спокойной,  когда  у  тебя  ничего 
н'Ьтъ  и  ты  свободна!  А  вотъ,  когда  около  тебя  кормятся 
тысячи  людей...  это  не  шутка! 


ТАТЬЯНА. 

Ты  брось,  не  корми  ихъ,  пусть  они  сами  живутъ, 
какъ  хотятъ...  Отдай  имъ  все — заводь,  землю,  и  успо- 
койся. 

ПОЛИНА. 

Зач-Ьмь  такъ  говорить?  Не  понимаю!..  Ты  бы  видела, 
какъ  разстроенъ  Захаръ...  Мы  решили  закрыть  заводъ 
на  время,  пока  рабочхе  успокоятся.  Но  ты  подумай, 
какъ  это  тяжело!  Сотни  людей  останутся  безъ  работы... 
у  нихъ  д-Ьти...  ужасно! 

ТАТЬЯНА. 

Такъ  не  закрывайте,  если  ужасно...  Зач'Ьмъ  же 
д'Ьлать  непр1ятности  самимъ  себ-Ь? 

ПОЛИНА. 

Ахъ,  Таня,  ты  раздражаешь!  Если  мы  не  закроемъ, — 
рабоч1е  сд'Ьлаютъ  стачку,  и  это  будетъ  еш;е  хуже. 

ТАТЬЯНА. 

Что  будетъ  хуже? 

ПОЛИНА. 

Все  вообще...  Не  можемъ  же  мы  уступать  всЬмъ 
ихъ  требован1ямъ?  И,  наконецъ,  это   совсЬмъ  не  ихъ 
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требовашя,  а  просто,  сощалисты  научили  ихъ,  они  и 
кричать...  (Горячо)  Этого  я  не  понимаю!  За  границей 
сощализмъ  на  своемъ  м-Ьст-Ь,  онъ  очень  разнообразитъ 
жизнь  и  дМствуеть  открыто...  А  у  насъ,  въ  Россш, 
его  нашептываютъ  рабочимъ  изъ-за  угловъ,  совершенно 
не  понимая,  что  въ  монархическомъ  государств*  это 
неум-Ьстно!..  Намъ  нужна  конституцхя,  а  совсЬмъ  не 
это...  Какъ  вы  думаете,  Николай  Васильевичъ? 


НИКОЛАЙ  (усмехаясь). 

Н'Ьсколько  иначе.  Сощализмъ  очень  опасное  явле- 
те.  И  въ  стран*,  гд*  н'Ьтъ  самостоятельной,  такъ  ска- 
зать, расовой  философ1и,  гд-Ь  все  хватаютъ  со  стороны 
и  на  лету,  тамъ  онъ  долженъ  найти  для  себя  почву... 
Мы  люди  крайностей...  вотъ  наша  бол'Ьзнь. 


ПОЛИНА. 

Это  очень  в-Ьрио!  Да,  мы  люди  крайностей. 

ТАТЬЯНА  (вставая). 

Особенно  ты  и  твой  мужъ.  Или  вотъ  товарищъ  про- 
курора... 

ПОЛИНА. 

Ты  не  знаешь,   Таня...    а  Захара  считаютъ   однимъ 
изъ  красныхъ  въ  губерн1и! 

ТАТЬЯНА  (ХОДИТЪ). 

я  думаю,  онъ    красн'Ьетъ  только   со  стыда,  да  и  то 
не  часто... 
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ПОЛИНА. 

Таня!  Что  ты,  Богъ  съ  тобой?.. 

ТАТЬЯНА. 

Разв*  это  обидно?  Я  не  знала...  Мн*  ваша  жизнь 
кажется  любительскимъ  спектаклемъ.  Роли  распред*- 
лены  скверно,  талантовъ  н-Ьтъ,  всЬ  пграютъ  отврати- 
тельно... Пьесу  нельзя  понять .. 

НИКОЛАЙ. 

Въ  этомъ  есть  правда...  И  всЬ  жалуются:  ахъ,  какая 
скучная  пьеса! 

ТАТЬЯНА. 

Да.  Мы  портимъ  пьесу.  Мн*  кажется,  это  начинаютъ 
понимать  статисты  и  всЬ  закулисные  люди...  Однажды 
они  прогонятъ  насъ  со  сцены... 

(Идутъ  генералъи   Конь) 
НИКОЛАЙ. 

Однако!  Куда  вы  метнули... 

ГЕНЕР А ЛЪ 
(кричитъ,  подходя). 
Полина!  Молока  генералу,— х-хо!  Холоднаго  молока!.. 
А- а,   гробъ  законовъ!..  Моя  превосходная  племянница, 
ручку!  Конь,  отв-Ьчай  урокъ:  что  есть  солдатъ? 

конь  (скучно). 
Какъ  угодно  начальству,  ваше  превосходительство! 
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ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Можетъ  солдатъ  быть  рыбой,  а? 

конь. 
Солдатъ  долженъ  все  ум'Ьть... 

ТАТЬЯНА. 

Милый  дядя,  вы  и  вчера  забавляли  насъ  этой  сце- 
ной... Неужели— каждый  день? 

ПОЛИНА  (В8дыхая). 

Каждый  день,  поел*  купанья. 

г  Е  Н  Е  Р  А  л  Ъ.  , 

Каждый  день,  да!  П  всегда— разное  обязательно! 
Онъ,  старый  шутъ,  долженъ  самъ  выдумывать  оТв'Ьты 
и  вопросы. 

ТАТЬЯНА. 

Вамъ  это  нравится,  Конь? 

конь. 
Его  превосходительству  нравится. 


ТАТЬЯНА. 

А  вамъ? 

г  Е  Н  Е  Р  А  л  Ъ. 

Ему  тол^е... 
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коиь. 

Мн-Ь  ие  очень...    Старъ  я  для  цирка...  ну,  а  терпеть 
надо,  когда  -Ьсть  нужно... 

г  Е  и  Е  Р  А  л  Ъ. 

А!  Хитрая  каналья!  Кругомъ  маршъ...  разъ-два! 

ТАТЬЯНА. 

Вамъ  НС  скучно  изд1^ваться  надъ  старикомъ? 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Я   самъ— старикъ!   А  вы  сами   скучная...  Актриса 
должна  см'Ьшить,  а  вы  что? 


ПОЛИНА. 

Ты  знаешь,  дядя... 


ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Ничего  не  знаю .. 

ПОЛИНА. 

Мы  закрываемъ  заводъ... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Ага!  Прекрасно!  Онъ— свиститъ.  Рано  утромъ  спишь 
такъ  кр-Ьпко,  вдругъ — у-у|у!  Закрыть  его!.. 

М  и  X  А  и  л  Ъ 

(быстро  идетъ). 
Николай,  на  минутку!   Ну,  заводъ  закрытъ!  Но  па 
ВСЯК1Й  случай,  надо  принять  м^ры...  Пошли  телеграмму 
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вице-губернатору:  кратко  сообщи  положен1е  д-бла  и  тре- 
буй солдатъ...  Подпиши  моимъ  именемъ. 

НИКОЛАЙ, 

Мы  съ  пимъ  тоже  пр1ятели. 

м  и  X  А  и  Л  ъ. 

Я  знаю.  Иду  объявить  этимъ  депутатамъ—къ  черту!.. 
Ты  не  говори  о  телеграмм*,  я  самъ  С1«ш:у,  когда  бу- 
детъ  нужно...  да? 

НИКОЛАЙ. 

Хорошо. 

М  и  X  А  и  л  Ъ. 

А  великолепно  чувствуется,  когда  поставишь  на 
своемъ!  Это — признакъ  молодости!  Я,  братъ,  старше 
тебя  годами,  но  моложе  душой,  а? 

НИКОЛАЙ 

Это  не  молодость,  а  нервозность,  я  думаю... 

М  и  X  А  и  Л  Ъ 

(съ  иронией). 

Ну,  конечно!  До  свиданья,  старикъ...  Вотъ  я  теб* 
покажу  нервозность!  Увидишь!  (Смеясь  уходитъ) 

ПОЛИНА. 

Р'Ьшили,  Николай  Васильевичъ,  да? 
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н  и  к  о  л  л  й  (уходя). 
Да,  кажется. 

ПОЛИНА. 

о,  Боже  мой!.. 

г  Е  П  Е  Р  л  л  Ъ. 

Что  решили? 

ПОЛИНА. 

Закрыть  заводъ...  ^ 


г  Е  Н  Е  Р  А  Л  Ъ. 


А.,,  я  ЭТО  уже  слышалъ...  Трамъ-та-та-тамъ1  Ти-та 
тамъЬ.  Скучно! 


Да. 

ТАТЬЯНА. 
ПОЛИПА* 

И  такъ 

тревожно, 

неловко... 

Конь! 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Зд-Ьсь. 

конь. 

г  Е  Н  Е  Р  л  л  Ъ. 

Удочки 

и  лодку.. 

.  Готово? 

конь. 
Готово. 

г  Е  Н  Е  Р  А  л  Ъ. 


Пойду  молчать  съ  рыбами...  Это  бол'Ье  умно,  ч'Ьмг 
скучать  съ  людьми...  (Хохочетъ)  Ловко  сказано,  а?  (Н  а  д  я 
б4жвтъ)  А-а,  мотылекъ...  что  такое? 


% 
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НАДЯ  (радостно). 

Приклгочеше!  (Обернувшись  назадъ,  зовотъ)  Идите,  пояса- 
луйста!  Вы  возьмите  его  подъ  руку,  Клеопатра  Петровна! 
Знаешь,  тетя,  выходимъ  мы  изъ  Л'Ьсу,— вдругъ,  трое 
пьяннхъ  рабочихъ...  понимаешь? 

ПОЛИНА. 

Н] ,  во1^/  я  всегда  говорила  тебЪ... 

КЛЕОПАТРА 

(за  нею  Грововъ). 
Представьте,  1сакая  гадость! 

НАДЯ. 

Почему— гадость?  Просто  см'Ьшно!..  Трое  рабочихъ, 
тетя...  Улыбаются  и  говорятъ:  „барыни  вы  наши, 
милыя..." 

КЛЕОПАТРА. 

я  непременно  попрошу  мужа  прогнать  ихъ... 

г  р  Е  к  о  в  ъ  (улыбаясь). 
За  что  же? 

ГЕНЕРАЛЪ  (Над*). 
Уто  кто  такой  чумазый? 

н  А  дя. 
Нашъ  спаситель,  д-Ьдъ,  понимаешь? 


^ 
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ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Ничего  не  понимаю!.. 

КЛЕОПАТРА  (Над*). 

Вы  разсказываете,  Богъ  знаетъ  какъ... 

ПАДЯ. 

Я  говорю,  какъ  нужно! 

ПОЛИНА. 

Но  ничего  нельзя  понять,  Надя! 

НАДЯ. 

Вы  инЪ  м-Ьшаете  потому  что!— Подходятъ  къ  намъ 
и  говорятъ:  „барышни!  давайте  съ  нами  п^сни  пить..." 

ПОЛИНА. 

Ахъ,  какое  нахальство! 

НАДЯ. 

Вовсе  Н'Ьтъ! — „Мы,  говорятъ,  знаемъ,  вы  очень  хо- 
рошо поете...  Конечно— мы  выпивши,  но  выпившхе  мы 
лучше!"  Это  В'Ьрно,  тетя!  Пьяные  они  не  такхе  хмурые, 
какъ  всегда... 

КЛЕОПАТРА. 

На  наше  счастье  вотъ  этотъ  молодой  челов'Ькъ.'.. 
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П  А  ДЯ. 


Я  разскажу  лучше  васъ!— Клеопатра  Петровна  на- 
чала ихъ  ругать...  Это  вы  напрасно!  Ув-Ьряю  васъ!.. 
Тогда  одинъ  изъ  нихъ,  такой  высошй  и  худой... 

КЛЕОПАТРА 
(съ  угровоИ). 
я  его  знаю! 

п  л  д  я. 

Взялъ  ее  за  руку  и— такъ  грустно — сказалъ:  „такая 
вы  красивая,  образованная  женщина;  смотр'Ьть  на  васъ 
прхятпо,  а  вы — ругаетесь!  Разв*  мы  васъ  обид-бли?" 
Онъ  очень  хорошо  сказалъ,  такъ,..  отъ  души!  Ну>  а 
другой,  онъ,  действительно...  Онъ  сказалъ:  „чего  ты 
съ  ними  говоришь?  Разв*  он*  что-нибудь  могутъ  по- 
нять? ОнЪ— зверье!.."  Это  мы  зверье— я  и  она! 

(Смеется).  . 

ТАТЬЯНА  (усмехаясь). 
Ты,  кажется,  очень  довольна  этимъ  титуломъ? 

полип  л. 
Я  говорила  теб-Ь,  Надя...   Вотъ  ты  бегаешь  всюду... 

г  р  Е  к  о  в  ъ  (Над*). 
Я  могу  идти? 

НАД  Я. 

О,   н-Ьтъ,    пожалуйста!  Хотите   чаю?..    Или  молока? 

Хотите? 

(Гонералъхохочотъ.  Клеопатра 
пожпма'^тъ   плечами.  Татьяна  смо- 


Спасибо,  не  хочу. 
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тритъ  на  Грекова  п  что-то  нап4- 
ваоть  сквозь  зубы.  Полина  опустила 
голову  и  тщательно  вытараотъ  ложки 
подотенцемъ) 


г  р  Е  к  о  В  ъ  (улыбаясь). 


НАДЯ  (уб-Ьдительно). 


Вы,  пожалуйста,  не  сгЬсняйтесь!..  Это  все...  добрые 
люди,  ув-Ьряю  васъ! 

и  О  л  и  п  л  (аротвстуо1ъ). 
О,  Надя! 

п  А  дя  (Грекову). 
Вы  не  уходите,  я  сейчасъ  все  разскажу... 

КЛЕОПАТРА  (недовольно). 

Однимъ  словомъ,  этотъ  МОЛОДОЙ  челов'Ькъ  явился 
во-время  и  уговорилъ  своихъ  пьяницъ-товарищей  оста- 
вить насъ  въ  поко'Ь...  а  я  попросила  его  проводить 
насъ.  Вотъ  и  все!.. 

П  А  Д  я. 

Ахъ,  ну,  что  это!  Если  бы  все  было,  какъ  вы  раз- 
сказываете...  всЬ  умерли  бы  со  скуки! 


г  Е  Н  Е  Р  А  л  Ъ. 

Каково,  а'^ 

п  А  д  я  (Г  р  о  к  о  в  у). 

Вы  сядьте!  Тетя,  да  пригласите  же  его  сЬсть!  Отчего 
вы  всЬ  так1е  кислые?  Вамъ  жарко? 


М.    г  о  р  ъ  к  1  ^. 

ПОЛИНА 

(сидя   Грекову). 
Благодарю  васъ,  молодой  челов'Ькъ., 


ГРЕКОВЪ. 

Не  за  что... 

ПОЛИПА 

(болФе  сухо). 
Съ   вашей    стороны   было    очень   хорошо  защитить 
женщинъ. 

ГРЕКОВЪ  (спокойно). 

Он-Ь  не  нуждались  въ  защигЬ...  ихъ  никто  не  обп- 
жалъ. 

НАДЯ. 

Но,  тетя  же!  Разв*  можно  такъ  говорить? 

ПОЛИНА. 

Я  попрошу  не  учить  меня... 

НАДЯ. 

Но,  пойми, — никакой  защиты  не  было!  Онъ  просто 
сказалъ  имъ:  «оставьте,  товарищи,  это  нехорошо!" 
Они  обрадовались  ему:  „Грековъ.  Идемъ  съ  нами,  ты — 
милый!"  Онъ,  действительно,  тетя,  очень  милый  и 
умный...  вы  извините  меня,  Грековъ,  но  в^дь  это 
правды.. 

ГРЕКОВЪ  (усмехаясь). 
Вы  ставите  меня  въ  неловкое  положеше... 
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п  А  д  я. 

Да?  Но  я  этого  не  хочу...  Это  не  я,  а  вотъ  они, 
Грековъ! 

ПОЛИНА. 

Надя!..  Ты  знаешь,  я  не  понимаю  экстаза..  Все  это 
см'Ьшно!..  И— довольно!.. 

н  А  д  я   (возбужденно). 

Такъ  смейтесь!  Почему  же  вы  сидите,  какъ  сычи? 
Смейтесь! 

КЛЕОПАТРА. 

у  Нади  способность  изъ  всякаго  пустяка  дЪлать 
исторш,  съ  шумомъ,  съ  восторгомъ,  и  особенно  это 
хорошо  сейчасъ,  на  глазахъ...  чужого  человека,  кото- 
рый, видите, — см'Ьется  надъ  ней. 

А 

НАДЯ  (Грекову). 
Вы  надо  мной  см-Ьетесь?  Почему? 

ГРЕКОВЪ  (оросТО). 

я  любуюсь  вами,  а  не  смеюсь. 


ПОЛИНА  (поражена). 
Что?  Дядя... 

КЛЕОПАТРА  (усмехаясь). 

Вотъ  вамъ! 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Ну,  баста!  Хорошенькаго  понемножку.  Молодой  че- 
лов'Ькъ,  вотъ,  возьми  себ*  и — ступай... 
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г  р  Е  к  о  в  ъ  (отвертываясь). 
Благодарю...  пе  нужно. 

НАДЯ 
(закрывъ  шцо  рукамп). 
Д'Ьдъ...  зач'ЬмъУ 

ГЕНЕРАЛЪ 
(останавливая  Грекова). 
Подолсди!  Это— десять  рублей... 

г  Р  Е  к  о  в  Ъ   (спокойно). 

Ну,  и  что  же? 

(Секунду  ВС*  молчать) 

ГЕНЕРАЛЪ  (смущСНЪ). 

Э...  Вы  кто  такой? 

г  Р  Е  к  о  в  Ъ. 

Рабоч1й. 

ГЕНЕРАЛЪ. 

Да!  Кузнсцъ? 

г  Р  ЕКО  ВЪ. 

Слесарь. 

ГЕНЕРАЛЪ  (строго). 

Это  все  равно!  А  почему  ты  не  берешь  деньги,  а? 

г  р  Е  к  О  в  ъ. 
Пе  хочу. 
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г  Е  II  Е  Р  АЛ  ъ  (раздражаясь). 
Что  за  комед1я?  Чего  же  теб*  нужно? 


г  р  Е  к  о  в  ъ. 
Ничего. 

ГЕНЕ  РАЛ  Ъ. 

А   можетъ   быть,   ты  хочешь    попросить  руку   ба- 
рышни, а? 

(Хохочетъ.  6с1)  смущены  выходкой 
генерала). 


НАДЯ, 

Ой...  что  вы  д-Ьлаете! 

ПОЛИПА. 

Дядя,  пожалуйста. 

ГРЕКОВЪ 
(генералу   спокойно). 
Вамъ  сколько  лЪтъ? 

ГЕНЕРАЛЪ  (удивленъ). 
Что?  ИнЪ...  лЪтъ? 

ГРЕКОВЪ  (такъ  же). 
Сколько  вамъ  л-Ьтъ? 

ГЕПЕРАЛЪ  (оглядываясь). 
Что  такое?  Шесть десятъ  одинъгодъ...  Ну,  и  что  же? 
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г  РЕКОВЪ 

(идетъ  прочь). 
Въ  эти  годы  сл-Ьдуеть  быть  умн*е! 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Какъ?..  Мн*...  умн-Ье?.. 

НАДЯ 

(б'Ьжитъ    за   Гревовыиъ). 
Послушайте...  вы  не  сердитесь!  Онъ— старикъ.  И  вс* 
они  добрые  люди,  честное  слово! 

г  Е  Н  Е  Р  А  л  Ъ. 

Что  за  чертовщина? 

г  РЕ  ко  в  ъ. 
Вы  не  безпокойтесь...  это  все  естественно! 

н  А  д  я. 

Имъ  жарко...  У  нихъ,   поэтому,  дурное  настроеше... 
А  я  такъ  плохо  разсказала. 

ГРЕКОВЪ  (улыбаясь). 

Какъ  бы   вы   ни   разсказали,  васъ  не  поймутъ,  по- 
верьте. 

(Они  скрываются) 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Это  онъ  меня...  см-Ьлъ,  а? 


Враги.  45 

ТАТЬЯНА. 

Вы  напрасно  сунули  ваши  деньги. 

ПОЛИНА. 

Ахъ,  Надя!..  Эта  Надя! 

КЛЕОПАТРА. 

Скажите?  Какой  гордый  испанецъ!  Вотъ  я  попрошу 
мужа,  чтобъ  онъ  его... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Такой  щенокъ!? 

ПОЛИНА. 

Надя— невозможна!..    Пошла   съ   нимъ...    Какъ    она 
волнуется! 

КЛЕОПАТРА. 

Они  съ  каждымъ  днемъ  все  больше  распускаются, 
ваши  сощалисты... 

ПОЛИНА. 

Почему  вы  думаете,  что  онъ  сощалистъ? 

КЛЕОПАТРА. 

Ужъ  я  вижу!  ВсЬ  порядочные  рабочхе — сощалисты... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

я   скажу  Захару...    сегодня  же  въ   шею  съ  завода 
этого  молокососа! 
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ТАТЬЯНА. 

Заводъ  закрыть. 

г  Е  «  Е  Р  А  л  Ъ. 

Вообще — въ  шею! 

поли  ПА. 

Таня!  Позови  Надю...  я  прошу  тебя!  Скажи  ей,  что 
я  поражена... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Ахъ,  скотина!  Сколько  л-Ьгв,  а? 

КЛЕОПАТРА. 

Эти  пьяные  свист'Ьли  всл-Ьдъ  намъ...  А  вы  съ  ними 
любезничаете...  чтешя  разныя...  къ  чему  это?.. 

ПОЛИНА. 

Да,  да!..  Вы  представьте:  въ  четвергъ  я  "Ьду  въ  де- 
ревню, вдругъ  свистятъ!..  Даже  мн-Ь — свистятъ,  а?  Не 
говоря  о  неприличш,— это  можетъ  испугать  лошадей! 

КЛЕОПАТРА  (поучительно). 

Захаръ  Ивановичъ  во  многомъ  виноватъ!..  Онъ  не- 
в^Ьрно  опред'Ьляетъ  разстояше  между  собой  и  этимъ 
народомъ,  какъ  говоритъ  мужъ... 

ПОЛИПА. 

Онъ  мягокъ...  онъ  хочетъ  быть  добрымъ  со  вс4ми! 
Добрыя    отношен1я  съ  народомъ  выгодн-Ье  для  об-Ьихъ 
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сторонъ,  это  его  уб'Ьждвнхе...  Крестьяне  очень  оправды- 
ваютъ  его  взгляды...  Берутъ  землю,  платятъ  аренду  и — 
все  идетъ  прекрасно.  А  эти...  (Идуть  Татьяна  и  Надя) 
Надя!  моя  милая,  ты  понимаешь,  какъ  неприлично... 

п  л  д  я  (горяч ;). 

Это  вы...  вы  неприличны!  Вы  всЬ  угор'Ьлп  отъ  ?кары, 
вы  злые,  больные  и  ничего  не  понимаете!..  А  вы,  Д'Ьдъ... 
ахъ,  какой  вы  глупыЯ!.. 

ГЕНЕРЛЛЪ  (взб^шопъ;. 
Я?  Глупъ?  Еще  разъ? 

н  л  д  я. 
Зач-Ьмь  вы  сказали  это...  о  рукЪ?  Не  стыдно  вамъ? 

ГЕНЕРЛЛЪ. 

Стыдно?  Н'Ьтъ,   баста!  Благодарю!   Довольно,  на  ее 
го  дня!  (Идетъ  прочь  и  оретъ)  Конь!    Чортъ   бы   взялъ  всю 
твою    родню,    гд*    тамъ   увязли   твои  дурацшя  ногк, 
болванъ,  тупая  башка?! 

п  л  л  я. 

А  вы,  тетя,  вы!..  Еще  за  границе!!  жили,  о  политик'^ 
говорите!..  Не  пригласить  человека  сЬсть,  не  дать  ему 
чашку  чая!..  Эхъ,  вы...  баронесса! 

ПОЛИПА 

(встаетъ,  бросаетъ  ложку  на  траву). 
Это  ужасно!  Эго  нестерпимо...  что  ты  говоришТ)?.. 


1 
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НАДЛ. 

И  вы,  Кяеопатра  Петровна,  тоже...  дорогой  вы  были 
съ  нимъ  и  ласковы  и  любезны,  а  зд-Ьсь... 


КЛЕОПАТРА. 

Да  что-жъ  —  ц'Ьловать  мн*  его,  что-ли?  Извините, 
онъ  не  умыть.  И  я  не  расположена  слушать  ваши  вы- 
говоры. Вотъ,  Полина  Дмитрхевна,  видите?  Это  демо- 
кратизмъ  или,  какъ  тамъ,  гуманизмъ!..  Это  все  ложится 
пока  на  шею  моего  мужа...  но  ляжетъ  и  на  вашу,  вы 
увидите! 

ПОЛИНА. 

Клеопатра  Петровна,  я  извиняюсь  передъ  вами  за 
Надю... 

КЛЕОПАТРА    (уходя). 

Это  лишнее...  И  не  въ  ней  д-бло,  не  въ  одной  НадЪ... 
ВсЬ  виноваты! 

ПОЛИПА. 

Послушай,  Надя!  Когда  твоя  мать  умирая  поручала 
мн-Ь  тебя,  твое  воспиташе... 


НАДЯ. 

Не  трогайте  мою  маму!  Вы  говорите  о  ней  всегда 
не  такъ! 

ПОЛИПА  (изумленно). 

Надя!  Ты  больна?..  Опомнись!  Твоя  мать  была  се- 
строй мн'Ь,  я  ее  знаю  лучше  тебя. 
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НАДЯ 

(со  слеаами,  но  сдерживая  ихъ). 
Ничего  вы  не  знаете,  вотъ!  И  бедные  богатымъ  не 
родня...  Моя  мама  была  б'Ьдная,  хорошая...  Вы  не  по- 
нимаете  б-Ьдныхъ!..   Вы  вотъ  даже  тетю  Таню   не  по- 
нимаете... 

ПОЛИНА. 

Надежда,  я  прошу  тебя  уйти!  Уходи! 

НАДЯ   (уходя). 

И  уйду!..  А,  все-таки,  я  права!  Не  вы,  а— я! 

ПОЛИНА. 

Ф-фу!  Боже  мой!..  Здоровая  девушка  и  вдругь... 
такой  припадокъ,  почти  истер1я!  Ты  извини  меня,  Таня, 
но  зд'Ьсь  я  вижу  твое  влхяше...  да!  Ты  говоришь  съ 
нею  обо  всемъ,  какъ  со  взрослой...  вводишь  ее  въ  ком- 
пашю  служащихъ...  эти  конторщики...  какхе-то  интел- 
лигенты изъ  рабочихъ...  какой  абсурдъ!  Наконецъ, 
катанья  въ  лодкахъ... 

ТАТЬЯНА. 

Ты  успокойся...  выпей  чего-нибудь,  что-ли!  ТебЬ 
нужно  согласиться,  что  съ  этимъ  рабочимъ  ты  вела 
себя...  довольно  безтолково!  В'Ьдь  онъ  не  изломалъ  бы 
стула,  если-бъ  ты  предложила  ему  с-Ьсть. 

ПОЛИНА. 

Ты  не  права,  н-Ьтъ...  Разв*  можно  сказа»,  что  я 
дурно  отношусь  къ  рабочимъ?  Но  все  должно  имЪть 
свои  границы,  моя  дорогая!.. 

(Медленно  ндегь  Я  к  о  в  ъ,  выаивш1в) 

Сборникъ.  Книга  Х1У.  4 
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ТАТЬЯНА. 

Зат-Ьмъ,  я  ее  никуда  не  ввожу,  какъ  ты  говоришь. 
Она  сама  идетъ...  и  я  не  думаю,  что  ей  нужно  м'Ьщать. 

ПОЛИНА. 

Она  сама  идетъ!  Какъ-будто   она  попимаетъ— куда? 

я  к  о  в  ъ  (садясь). 
А  на  заводЪ  будетъ  бунтъ... 

ПОЛИНА  (тоскливо). 
Ахъ,  перестаньте,  Яковъ  Иваповичъ!.. 

я  ковъ. 

Будетъ.  Бунтъ  будетъ.  Они  зажгутъ  заводъ  и  всЬхъ 
насъ  изжарятъ  на  огн-Ь...  какъ  зайцевъ. 

ТАТЬЯНА  (съ  досадой). 
Ты,  кажется,  уя^ъ  выпилъ...  I 

яковъ. 

я  въ  это  время  всегда  уже  выпилъ...  Сейчасъ  вп- 
д'Ьлъ  Клеопатру...  это  очень  дрянная  баба!  Не  потому,, 
что  у  нея  много  лгобовниковъ...  но  потому,  что  въ  груди  1 

у  нея,  вмЪсто  души,  сидитъ  старая,  злая  собака... 


ПОЛИНА  (встаетъ). 
Ахъ,    Боясе  мой.   Боже  мой!..  Все  шло  хорошо  и — 

ВДругъ...    (Ходптъ  по  сяду) 


1 
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я  к  о  в  ъ. 

Небольшая  собака,  съ  обл'Ьзлой  шерстью.  Жадная. 
Сидитъ  и  скалить  зубы...  Уже  сыта,  все  -Ьда...  но  чего-то 
хочетъ  еще...  А  чего — не  знаетъ...  И  безпокоится... 

ТАТЬЯНА. 

Замолчи,  Яковъ!..  Вонъ  идетъ  твой  брать. 

Я  к  о  в  ъ. 

Мн*  не  нужень  брать!  Таня,  я  понимаю,  меня  нельзя 
уже  любить...  но,  все-таки,  это  мн*  обидно!  Обидно...  и 
не  м'Ьшаеть  мн-Ь  любить  тебя... 

ТАТЬЯНА 
Ты  бы  ОСВ'ЬЖИЛСЯ... 

3  А  X  А  Р  Ь  (подходя). 

Что?  Обьявили  уже,  что  заводь  закрывается? 

ТАТЬЯНА. 

Не  знаю. 

я  к  о  в  ь. 
Не  обьявили,  но  рабочге  знають. 

3  А  X  А  р  ь. 

Почему?  Кто  сказаль  имь?.. 

яковъ. 
Я.  Пошель  и  сказаль. 


Г^^ЕЗаП. 
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я  к  о  в  ъ. 
Это  не  единственный  мой  недостатокъ... 

3  А  X  А  р  ъ  (обиженно). 

Ну,  я  молчу!  Молчу!  Вокругъ  меня  создается  непо- 
нятная мн'Ь  атмосфера  враждебности... 

ПОЛИНА. 

Да,  это  в-Ьрио.  Ты  послушалъ  бы,  что  тутъ  говорила 
Надеяща! 

П  о  л  о  г  I  Й  (б*жнтъ). 

Позвольте  сказать...  сейчасъ...  сейчасъ  убить  г.  ди- 
ректоръ...  выстр'Ьломъ... 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Какъ? 

П  о  л  П  Н  А. 

Вы...  что  вы? 

ПО  Л0Г1Й. 

Совершенно...  убить...  упалъ... 

8  А  X  А  Р  Ъ. 

Кто...  кто  стр'Ьляль? 


П  о  л  0Г1Й. 

Рабоч1е... 

ПОЛИНА. 

Схватили  ихъ? 
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3  А  X  л  Р  Ъ. 

Докторъ  тамъ? 

П  о  л  о  г  I  Й. 

я  не  зпаю. 


ПОЛИПА. 

Яковъ  Ивановичъ!..    Да  идите  вы! 

я  ковъ 
(разводя  руками). 
Куда? 

ПОЛИНА. 

Какъ  это  случилось? 

П  о  л  о  г  I  Й. 


г.  директоръ   были  въ  аяштац1п...   и  попали    ногой 
въ  животъ  рабочему... 


Идутъ...  сюда... 


яковъ. 

(Шумъ, Ведутъ  МихаилаСкро- 
б  о  т  о  в  а,  подъ  одну  руку  Л  ^Ь  в  ш  и  н  ъ, 
лысоватыб,  пожилой  рабоч]й,  подъ  дру- 
гую —  Николай.  Ихъ  провожаютъ 
н'Ёсколько  рабочихъ  и  служащихг.  По- 
тоыъ  появляются  становой,  Клео- 
патра, П  а  д  я) 


м  и  X  А  и  Л  ъ  (устало). 
Оставьте  меня...  положите... 


■] 
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НИКОЛАЙ. 

Ты  вид'Ьлъ,  кто  стр*лялъ? 

м  и  X  А  и  л  ъ. 
я  усталъ...  о,  я  усталъ... 

НИКОЛАЙ  (настойчиво). 
Ты  зам'Ьтилъ,  кто  стрЪлялъ? 

М  и  X  А  и  л  Ъ. 

Мн'Ь  больно...    Какой-то   рыяай...    Положите   меня... 
Какой-то  рыяс1й... 

(Его  укладываютъ  на  дерновую 
скамью) 

НИКОЛАЙ  (уряднику). 
Вы  слышали?  Рылий. 

у  р  я  д  п  п  к  ъ. 
Слушаю!.. 

м  и  X  А  и  л  ъ. 
Л!  Теперь  все  равно...  у  пего  зеленые  глаза... 

ЛЪВШППЪ   (Ппколаю). 
Вы  бы  не  тревожили  его  въ  такую  минуту... 


55  М.   Горьк1й. 


1 


НИКОЛАЙ. 

Молчать!  Гд*  же  докторъ?..   Докторъ  гд*,   я  спра- 
шиваю? 

(Вс1^    безтолвово    суетятся,   шеп- 
чутся) 


М  и  X  А  и  л  Ъ. 

Не  кричи...  Мн*  больно...  Дайте  же  отдохнуть! 

л  *&  в  ш  и  н  ъ. 

Отдохните,  Михаилъ  Васильевичъ,  ничего!  Эхъ,  д'Ьла 
челов-Ьчесюл,  копеечныя  д'Ьла!  Изъ-за  копейки  пропа- 
даемъ;..  Она  и  мать  намъ,  и  смерть  наша... 

П  II  к  о  л  А  Й. 

Урядникъ!..  Попросите  удалиться  всЬхъ  лишнихъ. 

урядникъ  (негромко). 
Пошелъ  прочь,  ребята!  Нечего  тутъ  смотреть... 


3  А  X  А  р  ъ  (тихо). 
Гд*  же  докторъ? 

НИКОЛАЙ. 

Миша!..  Миша!..     (Наклоняется  къ  брату  п  вс*    нахионяются 
за  нимъ^  Мн*  кажется...  онъ  скончался...  да. 


3  АХ  АРЪ. 

Не  можетъ  быть! 
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НИКОЛАЙ 
(медленно,  негромко). 
Да.  Ояъ  умеръ...  Вы  это  поаимаете,    Захаръ  Иване- 
вичъ?.. 

ЗАХАРЪ. 

Но...  вы  можете  ошибиться! 

НИКОЛАЙ. 

Н'Ьтъ.  Это  вы  поставили  его  подъ  выстр'Ьлъ,  вы! 


ЗАХАРЪ  (пораженъ). 
Я? 


ТАТЬЯНА. 

Какъ  это  жестоко...  глупо!  ^ 

НИКОЛАЙ 
(наступая  па  Захара). 
Да,  вы!.. 

СТАНОВОЙ  (б4жить). 

Гд*  г.  директоръ?  Тяжело  раненъ? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Померъ.  Торопилъ,  торопилъ  всЬхъ,  а  самъ— вотъ. 

НИКОЛАЙ  (становому). 
Онъ  успЪлъ  сказать,  что  его  убилъ  какой-то  рыж1й., 


50  М.    ГорькИК 

СТАНОВОЙ. 
РЫЖ1Й?   ГМ... 

П  П  к  о  л  А  Й. 

Да.  Примите  мЪры...  ыемедлепно! 

СТАНОВОЙ   (у  р  я  д  п  II  г:  у). 

Номедлеппо  собрать  всЬхъ  рыя^ихъ! 


у  Р  я  Д  II  II  к  Ъ. 

Слушаю! 

о  т  А  и  о  в  о  й. 
ВсЬхъ! 


КЛЕОПАТРА    (б^ЖИТь). 

Гд*  онъ?..  Миша!..  Что  такое...  обморокъ?  Николай 
Васильевичъ!..  Это  обморокъ?  (Николай  отвертывается  въ 
сторону.  Идетъ  прихрамывая  старичекъ  докторъ)   Умеръ?  Н'Ьтъ? 


Л  ъ  в  ш  и  п  ъ. 
Успокоился...  Не  достигъ... 

П  и  к  о  л  А  Й 

(злобно,  но  негрозйко). 
Вы— прочь!  (становому)  Уберите  этого! 

КЛЕОПАТРА. 

Пу,  что...  что,  докторъ? 


Ты!  Пошелъ! 


Враг  и.  59 

СТАНОВОЙ 
(Л  ^  в  ш  и  н  у  ТИХО). 


■% 


л  Ъ  В  Ш  11  11  Ъ  (ТВХО). 

Иду.  Зач'Ьмъ  толкать? 

д  о  I:  т  о  г  ъ. 
Ну,  къ  сожал'Ьшю,  я  тутъ  безполезенъ...  п-да.. 


КЛЕОПАТРА  (негромко). 
Убили? 


ПОЛИНА  (К  д  о  о  п  а  гр  Ф). 
Моя  дорогая!.. 

к ЛЕО  П АТР А 
(негромко,  здо). 
Подите  прочь!  В'Ьдь  это  ваше  дЪло...  ваше! 


3  А  X  А  Р  ъ  (подавленно). 

Я  понимаю...  вы   поражены...    но,    Зач'Ьмъ  же...    за- 
ч-Ьмъ  же  такъ? 

ПОЛИНА  (со  слезами). 
Вы  подумайте,  дорогая,  какъ  это  страшно! 


КЛЕОПАТРА 

Страшно,  да? 

Ч  Т  А  т  ь  я  Н  А  (П  о  л  и  н  1). 

Ты  уйди... 


60 ^  М.   Г  о  р  ь  к  1  й. 


КЛЕОПАТРА. 

Это  ВЫ  убили  его  вашей  проклятой  дряблостью! 

НИКОЛАЙ  (сухо). 

Успокойтесь,  Клеопатра!..  Захаръ  Ивановичъ  не 
можетъ  не  сознавать  своей  вины  передъ  нами... 

ЗАХАРЪ  (подавленный;. 

Господа!..  Я  не  понимаю!..  Что  вы  говорите?  Разв-Ь 
можно  бросать  такое  обвидеше?.. 

ПОЛИНА. 

Какой  ужасъ!  Боже  мой...  такъ  безжалостно! 

КЛЕОПАТРА. 

А,  безжалостно?  Вы  натравили  на  него  рабочихъ,  вы 
уничтожили  среди  нихъ  его  влхяше...  Они  боялись  его, 
они  дрожали  передъ  плмъ...  и  —  вотъ!  Теперь  они 
убили!..  Это  вы...  вы  виноваты!  На  васъ  его  кровь!.. 

НИКОЛАЙ. 

Довольно...  не  надо  кричать! 

N 
КЛЕОПАТРА    (110ЛИН4). 

Плачете?  Пусть  она  изъ  глазъ  вашихъ  потечетъ, 
его  кровь... 


в  р  а  г  п. 
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У  Р  Я  Д  Н  И  К  ъ. 

Ваше  благород1е!.. 


Тише,  ты! 


Рыж1е  готовы! 


СТАНОВОЙ. 


УРЯДНИК  ъ. 


Тише!.. 


Что,  уб1йцы? 


(Въ  пубив'Ь  сада  идетъ  гене- 
рал ъ  и,  тодБаа  передъ  собой  Коня, 
громко  юхочетъ) 


НИКОЛАЙ. 


КЛЕОПАТРА. 


ЗАНАВЪСЪ. 


!    \ 


л/.  ГорькШ.  Враги. 


Д'БЙСТВ1Е  ВТОРОЕ, 


Лунная  ночь.  На  зсмл'Ь  лежать  густыа,  тяжелый  гЬня.  На  стол^ 
въ  безпорядк^  набросано  иного  хл^ба,  огурцовъ,  яицъ;  стоять  бутылки 
съ  пявомъ.  Горятъ  св^^чн  въ  абажурахъ.  Аграфона  моеть  посуду. 
Я  г  о  д  и  н  ъ  сидя  на  стул^,  съ  палкоК  въ  рук^Ь,  курить.  СлАва  стоять 
Татьяна,  Надя,  Ливший  ъ.  Вс^  говорять  тихо,  пониженнынп 
голосами  и  какъ-будто  прислушиваясь  къ  чему-то.  Общее  настроен1е— 
тоскливаго  и  тревожнаго  ожидашя. 


л ъ в ш и п ъ    (Над  1). 

Все  челов'бческое  '  на  земл'Ь  мЪдьто  отравлено, 
барышня  милая!  Вотъ  отчего  скучно  душ'Ь  вашей 
молодой...  ВсЬ  люди  связаны  м'Ьдной  копейкой,  а  вы 
свободная  еш;е,  и  н^тъ  вамъ  м'Ьста  въ  людяхъ.  На 
землЪ  каждому  челов-Ьку  копейка  звенитъ:  возлюби 
меня,  яко  самого  себя...  А  васъ  это  не  касается. 

ЯГОДППЪ  (А  графой  *). 
Ефимичъ  и  господъ  учить  началъ...  чудакъ! 

л  г  Р  А  Ф  Е  Н  А. 

Что  я^ъ?  Онъ  правду  говорить.  Немножко  правды  и 
господамъ  знать  надо. 

л  ъ  в  ш  п  п  ъ. 
Звенитъ,  да... 

я  г  о  д  и  н  ъ. 

А  кто  нашего  брата,  кром*  копейкп,  оградить 
можетъ?  Никто?.. 

НАДЯ. 

Вамъ  очень  тяжело  жить,  Ефимычъ? 

Сборп  1къ.  Кнпга  XIV. 


О^"!?^ 


'^Г.- 


М.    г  о  р  Ь  К!  (I. 


л  Ъ  в  Ш  II  Н  Ъ. 


Мн'Ь— не  очень.  У  меня  д'Ьтей  н'Ьтъ.  Баба  есть,  жена, 
значить,  а  д-Ьти  всЬ  померли. 


НАДЯ. 

Тетя  Таня!  Почему,   когда   въ  дом'Ь   мертвый,  всЬ 
говорятъ  тихо?.. 


Я  не  знаю... 


ТАТЬЯНА*. 


л-ввшинъ 
(съ  улыбкой) 
Потому,  барышня,  что  виноваты    мы  передъ  покой- 
нпкомъ,  кругомъ  виноваты... 


т-- 


НАДЯ. 

Но  в'Ьдь  не  всегда,  Ефимычъ,    людей...  вотъ  такъ.. 
убиваютъ...  При  всякомъ  покойник-Ь  тихо  говорятъ. 


&••• 
!^-. 


л  ъвшпнъ. 

Милая,— всЬхъ  мы  убиваемъ!  которыхъ  пулями, 
которыхъ  словами,  всЬхъ  мы  убиваемъ  дЪлами  нашими. 
Гонимъ  людей  со  св'Ьту  въ  землю  и  не  видимъ  этого, 
и  не  чувствуемъ...  а  вотъ  когда  бросимъ  челов-Ька 
смерти,  тогда  и  поймемъ  немножко  нашу  вину  передъ 
нимъ.  Станетъ  жалко  умершаго,  стыдно  передъ  нимъ 
и  страшно  въ  душ'Ь...  В-Ьдь  и  насъ  также  гонять,  п  мы 
въ  могилу  приготовлены!.. 


Да-а...  это  страшно! 


и  л  д  я. 


ик. 
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лъвшпнъ. 

Ничего!  Теперь— страшно,  а  завтра— вес  пройдетъ. 
И  опять  начнутъ  люди  толкаться...  Упадетъ  челов'Ькъ, 
котораго  затолкаютъ,  всЬ  замолчатъ  на  минутку,  скон- 
фузятся... вздохнуть,  да  и  опять  за  старое!..  Опять 
своимъ  путемъ...  Темнота!  А  путь  у  всЬхъ  одинъ... 
тЪсновато,  да...  А  вотъ  вы,  барышня,  вины  своей  не 
чувствуете;  вамъ  и  покойники  не  м'Ьшаютъ,  вы  п  при 
нихъ  мо^кете  громко  говорить... 

ТАТЬЯНА. 

Что  нужно  сд'Ьлать,  чтобы  жить  иначе?..  Вы  знаете.'* 

л  Ъ  в  Ш  и  н  Ъ  (таинствопио). 

Копейку  надо  уничтожить...  схоронить  ее  надо!  Ея 
не  будетъ,- -зач'Ьмъ  враждовать,  зач^мъ  теснить  другъ 
друга? 

Т  А  Т  Ь  я  П  А. 

Э  го —все? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Для  начала — хватить!.. 

ТАТЬЯНА. 

Хочешь  пройтись  по  саду,  Надя? 


п  А  д  я   (задумчиво). 
Хорошо... 

(Он*  идутъ  въ  глубиву  сада;  Л  "Ь  в- 
ш  и  н  ъ — къ  стол  у.  У  палатки  поя  вля  ются 
генерал  ъ,  Конь  и  Полог!  8) 
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ягодипъ. 
Ты,  Ефимычъ,  и  на  камн-Ь  сЬсшь...  чудакъ!. 


А  что? 


л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 


ягодипъ. 


Напрасно  стараешься...  Разв-Ь  они  поймутъ?  Рабочая 
душа  пойметъ,  а  господской   это  не  по  недугу... 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Душа — душой...  да   в-Ьдь  всЬ   около   одного   М'Ьста 
трутся... 

АГРАФЕПА. 

Моя^етъ,  еще  выпьете  чаю?.. 


Это— можно. 


л  ъ  в  ш  п  н  ъ. 

(Молчать.  Слышонъ  густой  голосъ 
генерала.  Молькаютъ б^дыя  длатья 
Надо  и  Татьяны) 


^ 


г  Е  Н  Е  Р  л  л  Ъ. 


Или  протянуть  черезъ  дорогу  веревку...  такъ,  чтобы 
ос  не  видно  было...  идетъ  человЪкъ   и  вдругъ— хлопъ! 


► 


полопй. 

11р1ятно    вид'Ьть,    когда   чслов'Ькъ    падастъ,    вашо 
превосходительство!.. 
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я  г  о  д  и  н  ъ. 
Слышишь? 

л-ввшппъ: 
Слышу... 

конь. 

Сегодня  этого  нельзя  ничего:   покойникъ  въ  домЪ. 
При  покойник*  не  шутятъ. 

ГЕНЕРАЛЪ.    .    . 

Не  учить  меня!  Когда  ты  умрешь,   я  плясать  буду! 

(Къ    столу    Бдутъ    Татьяна   и 
Надя) 

Л  т>  В  ш  п  п  ъ. 
Старъ  челов'Ькъ... 

АГРАФЕНЛ 

(идетъ  къ  дому). 
Ужъ  такъ  онъ  озорничать  любитъ.,. 

ТАТЬЯНА 

(садится  къ  столу). 
Ефимычъ,  скажите,  вы— сощалистъ? 

лъвшинъ  (просто). 

Я-то?  Н'Ьтъ.   Мы  вотъ   съ  Тимофеемъ   ткачи,  мы— 
ткачи... 

ТАТЬЯНА. 

А  вы  знаете  сощалистовъ?  Слышали  о  нихъ? 


р^: 


М.    Горыий. 


л  -в  в  ш  и  п  ъ. 
Слыхали...  Знать— ПС  знаемъ,  а  слыхали,  да! 

ТАТЬЯПЛ 

Вы  Синцова  знаете?  конторщика? 

лъвгаинъ. 
Знаемъ.  Мы  вс&хъ  служащихъ  знаемъ. 

ТАТЬЯНА. 

Говорили  съ  нимъ? 

ягодпнъ  (безпокойно). 

О  чемъ  намъ  говорить?  Они— наверху,  мы— внизу. 
Придешь  въ  контору,  они  намъ  скажутъ,  что  нмъ 
директоръ  вел'Ьлъ...  и  все!  Вотъ  и  знакомство. 

НАДЯ. 

Вы,  кажется,  боитесь  пасъ,  Ефимычъ?  Вы  не  бойтесь, 
намъ  интересно... 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 


I  Зач-Ьмъ  бояться?    Мы   ничего   худого   не  сд'Ьлали. 

Насъ  вотъ  позвали  сюда  для  охраны  порядка, — мы 
пришли.  Тамъ  народъ,  который  разозлился,  говорить: 
сожжемъ  заводъ  и  все  со^кжемъ,  одни  уг;'я  останутся. 
Иу,  а  мы  противъ  безобраз1я.  Жечь  ничего  не  надо... 
зач-Ьмъ  жечь?  Сами  же  мы  строили,  и  отцы  наши,  и 
дЪды...  и  вдругъ— жечь! 


2.  .Л^Л_ 
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ТАТЬ  я  ПА. 

Вы  не  думаете  ли,  что  мы  разспрашиваемъ  васъ  съ 
какимъ- нибудь  злымъ  умысломТ)?.. 

ягодинъ. 
ЗачЪмъ?  Мы  эла  не  желаемъ! 

лъвшпнъ. 

Мы  такъ  думаемъ:  что  сработано,  то  свято.  Труды 
людскхе  ц-Ьнить  надо  по  справедливости,  это  такъ,  а 
не  жечь.  Ну,  а  народъ  теменъ,— огонь  любитъ.  Обозли- 
лись. Покойничекъ  строгонекъ  былъ  съ  нами,  не  т'Ьмъ 
будь  помянуть! 

НАДЯ. 

А  ДЯДЯ?  онъ— лучше? 

я  г  о  д  п  п  ъ. 
Захаръ  Ивановичъ? 

НАДЯ. 

Да!  Онъ— добрый?  Или  онъ...   тоясе  обижасть   васъ?^ 

л  ъ  в  ш  и  п  ъ. 
Мы  этого  не  говоримъ... 

ягодинъ  (угрюмо): 
Для  насъ  всЬ  одинаковы.  И  строп з,  и  добрые... 


М.   г  о  р  т»  к  1  й. 


л  ъ  в  ш  11  д  ъ  (ласково). 

и  стропи— хозяинъ,   и  добрый— хозяинъ.   Бол-Ьвнь 
костей  не  разбираетъ. 

ягодннъ  (скучно). 
Конечно,  Захаръ  Ивановичъ  челов'Ькъ  съ  сердцемъ... 

НАДЯ. 

Значить,  лучше  Скроботова,  да? 

ягодипъ  (тихо). 
Да  в'Ьдь  директора  н^тъ  ужъ... 


'«! 


Й-^ 


л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 


Дядюшка  вашъ,  барышня,  мужчина  хорошШ...  Только 
памъ...  намъ  отъ  красоты  его  не  легче.' 


ТАТЬЯ  НА 

(съ  досадой). 
Пойдемъ,    Надя...    Они    не   хотятъ    понять    насъ.. 
ты  видишь! 


Да... 


НАДЯ  (тихо). 

(Молча  идут : .  Л  4  в  ш  п  н  ъ  с  лотритъ 
всл^^дъ  имъ,  потомъ  на  Ягодина; 
оба  улыбают  я) 


ягодипъ. 
Вотъ  тянуть  за  душу! 


I 

I 
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л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Пптересно,  видишь,  имъ... 

я  г  о  д  и  п  ъ. 
А  можетъ,  думаютъ,  и  сболтнуть  чего-нибудь 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Барышня-то  хорошая...  Жаль— богатая! 

я  г  о  д  и  п  ъ. 

Матв-Ьго-то  Николаевичу  надо  сказать.,  барыня,  молъ. 
разспрашиваетъ... 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Скажемъ. 

я  г  о  д  и  н  ъ. 
Какъ-то  тамъ,  а?  Должны  намъ  уступить... 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Теперь,  когда  его  п'Ьтъ,  что  имъ  д'Ьлать? 

ягодипъ. 
Да-а...  Спать  хочется! 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Потерпи...  Вонъ,  генералъ  идетъ. 

(Генералъ идотъ  къ столу.  Рядомъ 
сънимъ  почтительно шагаетъП  о  л  о  г  1  й, 
сзади— К  онь.  11олог1й  «другъ  под- 
хватываетъ  генерала  иодъ  руку) 


к 
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ГЕПЕГАЛЪ. 

А  если  придутъ? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ, 

Обид'Ьлись  они  очень...  по  случаю  закрыт1Я  завода... 
Н-Ькоторые  д'Ьтей  им'Ьютъ. 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Что  ты  мн-Ь  поешь?  Я  спрашиваю:  стрелять  будешь? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Да  мы,  ваше  превосходительство,  готовы...  почему  же 
не  постр  Ьлять?  Только — не  ум'Ьемъ  мы...  Изъ  ружей  бы... 

ГЕПЕР^АЛЪ. 

Конь!  иди,  научи  пхъ...  Ступай  туда,  къ.  р^кЪ... 

конь  (угрюмо). 

Докладаю  вашему  превосходительству:  ночь  теперь, 
и  произойдетъ  возбуждеше,  если  стрелять.  Прил'Ьзетъ 
народъ.  А  мн* — какъ  желаете. 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Отложить  до  завтра! 

л  ъ  в  ш  и  п  ъ. 
А  завтра  все  будетъ  тихо.  Заводъ  откроютъ... 


г 


Праги  77 

ГЕИЕГАЛЪ. 

Кто  откростъ? 

л  Ъ  в  Ш  II  Н  Ъ. 

Захаръ  Ивановичъ.  Онъ  теперь  насчстъ  этого  собе- 
С'бдуетъ  съ  рабоч1ши... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Чертъ!  Я  бы  этотъ  заводъ  закрылъ  навсегда. — Не 
свисти  рано  утромъ! 

ягодинъ. 

Попоздн'Ье  и  намъ  бы  лучше... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

А  васъ  всЬхъ— уморжть  голодомъ!  Не  бунгуП! 

л  'В  в  III II  П  Ъ. 

Да  мы  разв'Ь  бунтуемъ? 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Молчать!  Вы  чего  тутъ  торчите?  Вы  должны  ходить 
вдоль  забора...  и,  если  кто  пол'Ьзетъ,  стр-йлять...  Я 
отвечаю! 

л  Ъ  в  Ш  II  н  ъ. 

Идемъ,  Тимофей!  Пистолетъ-то  захвати. 

г  Е  Н  Е  Р  А  л  Ъ 

(всл'Ьдъ  имъ). 
Пистолетъ!..  Ослы  зеленые!    Дая^е  оруж1я  не  могутъ 
правильно  назвать... 


^-, 


М.   г  о  р  ыс  1  й. 


по  л  о  п  П. 

Осмелюсь  долояшть  вашему  превосходительству: 
народъ  вообще  грубый  и  зв'Ьрсюй...  Возьму  свой 
случай:  им-Ья  огородъ,  собствеиноручно  развожу  въ 
пемъ  овощи... 

ГЕИЕРАЛЪ. 

Да.  Эго  похвально! 

П  о  Л  о  г  I  Й. 

Работаю  по  м-Ьр-Ь  свободнаго  времени... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

ВсЬ  доляшы  работать! 

(Татьяна  и  Надя  идутъ) 


ТАТЬЯНА  (издали). 
Зач'Ьмъ  вы  такъ  кричите? 


1-^ 


ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Меня  раздражаютъ.  (аологому)  Ну? 

п  о  л  о  г  I  й. 

Но  почти  каяч^дую  ночь  рабоч1е  похищаютъ  плоды 
моихъ  трудовъ... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Воруютъ? 

П  о  Л  о  г  I  Й. 

Именп).  Ищу  защиты  закона,  но  опый  представлепъ 
зд'Ьсь  г.  становымъ  приставомъ,  личностью  равнодушной 
къ  С'Ьдств1ямъ  иаселеи1я. . 
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ТАТЬЯНА   (Пологому). 

Послушайте,  зач'Ьмъ  это  вы  говорите  такимъ  глупымъ 
языкомъ? 

II  о  л  о  г  I  Й    (смущРНЪ). 

Я?  Извиппте!..  Но  я  три   года  учился    въ  гпмпазхп 
и  ся^едоевио  читаю  газету... 

ТАТЬЯНА  (улыбаясь). 
Л,  вотъ  что... 

НАДЯ. 

Вы  очень  смешной,  ПологШ! 

П  о  л  о  г  I  Й. 

Если  это  вамъ  пр1ятпо  вид'Ьть,  я  очень  радъ!  Чело- 
вЪкъ  долженъ  быть  прхятепъ... 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Вы  рыбу  удпть  любите? 

П  о  л  о  г  I  Й. 

Но  пробовалъ,  ваше  превосходительство! 

ГБПЕРАЛЪ 
(пожимал  олечааю). 
Странный  отв'Ьтъ! 

ТАТЬЯНА. 

Чего  не  пробовали— удпть  или  любить? 


г 


М    Г  о  р  ь  к  I  й. 


полопй   (сконфузился ).' 
Первое. 

ТАТЬЯНА. 

А  второе? 

полопй. 
Второе  пробовалъ. 

ТАТЬЯНА. 

Вы  женаты? 

и  о  л  о  г  I  П. 

г.  .  Только  мечтаю  объ  этомъ...  Но,  получая  всего  спрокъ 

рублей    въ    М'Ьсяцъ...    (Быстро   идутъ    Николай   и   Клео- 
патра)—не  могу  решиться. 

I 

.  НИКОЛАЙ  (возбужденно). 

1^^  Н'бчто  изумительное!  полный  хаосъ! 

КЛЕОПАТРА. 

Какъ  онъ  см'Ьетъ?  Какъ  онъ  ыогъ!.. 


ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Въ  чемъ  д-Ьло? 


Р:  .  КЛЕОПАТРА    (криЧИТЪ). 

Вашъ  племяпникъ — тряпка!  Онъ  согласр 
требовашя  бунтовщиковъ...  уб1йцъ  моего  муяш! 


I  Вашъ  племяпникъ — тряпка!  Онъ  согласился  на  всЬ 


п  л  д  я  (тпхо). 
Но  разв'Ь  всЬ  опп  уб1йцы? 


Г' 
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КЛЕОПАТРА. 

Это— глумлеше  надъ  трупомъ..-.  и  надо  мной!  Открыть 
заводъ  въ  то  время,  когда  еще  не  похороненъ  челов^^къ, 
котораго  мерзавцы  убили  именно  за  то,  что  онъ  закрылъ 
заводъ!.. 

НАДЯ. 

Но  ДЯДЯ  боится,  что  они  все  соя^гутъ... 

КЛЕОПАТРА. 

Вы  ребенокъ...  и  должны  молчать... 

НИКОЛАЙ. 

А  р'Ьчь  этого  мальчишки!..  Явная  пропов'Ьдь  соща 
лпзма.... 

КЛЕОПАТРА. 

Какой-то  конторщикъ  всЬмъ  распоряя^ается,  даетъ 
советы...  осмелился  сказать,  что  преступлеше  было 
вызвано  самимъ  покойнымъ!.. 

НИКОЛАЙ 
(записывая  что-то  въ  записную  кяяжгеу). 
Этотъ    челов^къ    подозрителенъ,  —  онъ    слишкомъ 
умеиъ  для  конторщика... 


ТАТЬЯНА. 

Вы  говорите  о  Синцов-Ь? 


НИКОЛАЙ. 

Именно. 

Сборникъ.  Кнпга  XIV. 


;-^-^^рч:5-.гтаг'вТ':5г'<« 
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^'  КЛЕОПАТРА. 

1^  Я  чувствую,    ЧТО   МН*  КаКЪ-буДТО  плюнули  ВЪ  ЛИЦО... 

к' 

I  ПОЛОПП  ({Николаю). 

^  Позвольте  зам-Ьтить,  читая  газеты,  г.  Спнцовъ  всегда 

I  разсуждаетъ  о  политике  и  очень  пристрастпо  относится 

^  къ  властямъ...  \ 

^  ТАТЬЯНА  (Николаю).  ^ 

I 

Вамъ  5Т0  интересно  слышать? 

»?  НИКОЛАЙ 

(съ  вызовою»). 
Да,  интересно!..  Вы  думаете  меня  смутить? 

с  ТАТЬЯНА. 

Я  думаю,  что  г.  Полопй  лишшй  зд-Ьсь... 

и  о  л  о  г  I  й   (смущенпо). 
ПЗВПППТС...  Я  уйду!  (Уходить  сп^пшо) 

КЛЕОПАТРА. 

Ояъ  идотъ  сюда...  я  не  хочу,  не  могу  его  вид'Ьть! 
(Быстро  идв1ъ  иал*во) 

НАДЯ. 

Что  такое  творптся? 
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ГЕНЕРАЛЪ. 

я  слишкомъ  старъ  для  такой  канители.  Убпваютъ, 
бунтуютъ!..  Иригласпвъ  меня  къ  себ-Ь  отдыхать,  Захаръ 
долженъ  былъ  предвид-Ьть...  и  я  ему  ская^у,  что  мпЬ 
ЗД'Ьсь  неудобно,  да!  (Появляется  Захаръ;  взводвоваеъ,  но 
доводевъ.  Видитъ  Николая,  смущенно  останавливается,  поправляетъ 
очки)  Послушай,  дорогой  племянникъ...  э...  ты  пони- 
маешь свои  поступки? 


ЗАХАРЪ. 

Подождите,  дядя,  минутку...  Николай  Васильевичъ!.. 


НИКОЛАЙ. 

Да-съ... 

ЗАХАРЪ. 

Рабоч1е  были  такъ  возбуждены...  и  боясь  разгрома 
своего  завода...  я  удовлетворилъ  ихъ  требован1е  не 
прекращать  работъ.  А  также  насчетъ  Дичкова...  Я 
иоставилъ  имъ  у словхе— выдать  преступника,  и  они 
уже  принялись  искать  его... 


НИКОЛАЙ   (сухо). 

Они  могли  бы  не  безпокоиться  объ  этомъ.  Мы  пайдемъ 
убШцу  безъ  ихъ  помощи. 


ЗАХАРЪ. 

Ми*  кажется,  лучше,    если  они  сами...  да...  Заводъ 
мы  р-Ьшпли  открыть  завтра  съ  полудня... 

6* 
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Кто  это— мы? 
Я... 


п  и  к  о  л  л  й. 


3  АХ  АР  Ъ. 


П  П  К  О  Л  А  Й. 


Ага...  Благодарю  за  сообщенхе...  Однако  мн*  кажется, 
что  послЪ  смерти  брата  его  голосъ  переходить  ко  мн* 
и  къ  жен*  его,  и,  если  я  не  ошибаюсь,  вы  должны 
были  посов'Ьтоватьея  съ  нами,  а  не  р-Ьшать  вопросъ 
единолично... 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Но  я  васъ  приглашалъ!  Синцовъ  ходплъ  за  вамп... 
вы  отказались.., 

НИКОЛАЙ. 

Согласитесь,  что  мн*  трудно  въ  день  смерти  брата 
заниматься  дЪлами! 

3  А  X  А  р  ъ. 
Но  в'Ьдь  вы  были  тамъ,  на  завод'Ь! 


НИКОЛАЙ. 

Да,  былъ.  Слушалъ  р'Ьчи...  ну,  что-я:ъизъ  этого? 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Но  поймите,— покойный,  оказывается,  отправилъ  въ 
городъ  телеграмму...  опъ  просилъ  солдатъ.  Ответь 
полученъ:  солдаты  придутъ  завтра  до  полудня... 
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ГЕИЕР  АЛЪ. 


Ага!    Солдаты?    Вотъ    это   такъ!    Солдаты- это    не 


шутка!.. 

ПП  ко  ЛАЙ. 

М^ра  разумная... 

3  АХАРЪ. 

Не  знаю!  Придутъ  солдаты...  настроеше  рабочихъ 
повысится...  И  Богъ  знаетъ,  что  можетъ  случиться, 
если  не  открыть  заводъ!  Мн*  кажется,  я  поступилъ 
разумно:  возможность  кроваваго  столкновешя  теперь 
исчезла. 

НИКОЛАЙ. 

У  меня  сложился  иной  взглядъ  на  вопросъ...  Вы 
не  должны  были  уступать  этпмъ...  лгодямъ,  хотя  бы 
пзъ  уважен1я  къ  памяти  убитаго... 


3  А  X  А  Р  Ъ. 

Ахъ,  Боже  мой...   по  вы  ничего    не  говорите  о  воз- 
можной трагед1и! 

н  п  к  о  л  А  й. 
Это  меня  не  касается. 


3  А  X  л  р  ъ. 

Ну,  да...  но  я-то?  ВЬдь  я  должепъ  буду  жить  съ 
рабочими!  И,  если  прольется  ихъ  кровь...  Наконсцъ, 
они  могли  разбить  весь  заводъ! 


Г' 


У 
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п  и  к  о  л  А-  й. 


1^  Въ  это  я  не  вЪрю. 


г  Е  Н  Е  Р  А  л  Ъ. 

Я  тоже! 


8  А  X  А  Р  ъ  (подавлепъ). 
Итакъ,  вы  осуждаете  меня? 


п  и  к  о  л  А  й. 
Да,  осуждаю! 

3  А  X  А  р  ъ  (искренно). 

Зач'Ьмъ...  зач'Ьмъ  вражда?  Я  в'Ьдь  хочу  одного — 
избежать  уясаса,  такъ  возможнаго...  я  не  хочу  крови. 
Неужели  неосуществимо  мирное,  разумное  течен1е 
я^пзни?..  А  вы  смотрите  на  меня  съ  ненавистью;  рабо- 
Ч1е— съ  недов'Ьрхемъ...  Я  же  хочу  добра...  только  добра! 


г  Е  Н  Е  Р  А  л  Ъ. 

Что  такое— добро?  Даже  не  слово,  а  буква...  Глаголь, 
добро...  А  д^Ьлай  д-Ьло...  Какъ  сказано,  а? 


ПАДЛ 

(со  слезами). 
1  Молчи,  д'Ьдъ!..   Дядя...    успокойся...    опъ  не    пони- 

Ю  мастъ!..    Ахъ,   Николай    Васильевичъ,  —  какъ    вы    не 

$■  понимаете?   Вы  такой   умный...    почему  вы   не  в'Ьрите 

I  дяд*? 

I. 
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НИКОЛАЙ. 

Я  извиняюсь,  Захаръ  Ивановичъ,  и  ухожу.  Я  не 
могу,  не  привыкъ  вести  деловые  разговоры  съ  участхемъ 
дЬтеЦ...  (Идетъ  прочь) 

3  АХЛРЪ. 

Вотъ,  видишь,  Надя... 


НАДЯ 

(берстъ  его  за  руку). 
Это  ничего,  ничего...  Знаешь,  главное,  чтобы  рабоч1е 
были  довольны...  ихъ  такъ  много,    ихъ  больше,    Ч'Ьмъ 
пасъ!.. 

ЗАХАРЪ. 

Подожди...  я  долженъ  теб-Ь  сказать...  я  очень  педо- 
воленъ  тобой,  да! 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

я  тоясе! 

ЗАХАРЪ. 

Ты  симпатизируешь  рабочимъ...  это  естественно  въ 
твои  годы,  но  не  надо  терять  чувства  мЪры,  дорогая 
моя!  Вотъ,  ты  утромъ  привела  къ  столу  этого  Грекова., 
я  его  знаю,  онъ  очень  развитой  парень,— однако  теб'Ь 
не  следовало  изъ-за  него  устраивать  тетЪ  сцену. 


ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Хорошенько  ее! 

НАДЯ. 

По  в-Ьдь  ты  не  знаешь,  какъ  это  было... 


ь . 


М.  Г  о  р  ь  к  1  й. 


3  АХЛРЪ. 

>     '  Я  знаю   больше   тебя,   поз'Ьрь  мн'Ь!   Народъ   нашъ 

грубъ,   онъ    не   культуренъ...    и  если    протянуть   ему 
палецъ,  онъ  хватаетъ  всю  руку... 

|; ;'  ТАТЬЯНА   (вегромко). 

Какъ  утопающШ— соломенку. 

3  АХ  АРЪ. 

Въ  немъ,  мой  другъ,  много  животной  жадности,  и 
1^  его  нужно  не  баловать,  а  воспитывать...  да!  Ты,  пожа- 

луйста, подумай  надъ  этимъ. 

ГЕ.ПЕРАЛЪ. 

А  теперь  я  скажу.  Ты  обращаешься  со  мной  чертъ 
знаетъ  какъ,  д'Ьвчонка!  Напоминаю  теб'Ь,  что  ты  моей 
ровестницей  будешь  л-Ьтъ  черезъ  сорокъ...  тогда  я, 
можетъ  быть,  позволю  теб-Ь  говорить  со  мной,  какъ  съ 
равнымъ.  Поняла?  Конь! 


Зд'Ьсь. 


конь 
(за  деревьями). 


ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

ГдЪ  этотъ ..  какъ  его...  штопоръ? 


копь. 
Какой  штопоръ? 
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ГЕ  Н  ЕР  А  ЛЪ. 

Этотъ. .  какъ  его?  Плосшй...  пол9у*1Ш!,. 


копь. 
ПологШ.  Не  знаю. 


Найди! 


ГЕНЕР А ЛЪ 

(идотъ  въ  палатку). 


(Захаръ,  опустивъ  голову  и  вы- 
тирая шаткомъ  очки,  ходить;  Надя 
задумчиво  сидитъ  на  стул*]^;  Татьяна 
стоить  наблюдая) 

ТАТЬЯНА. 

Известно,  кто  убилъ? 

ЗАХАРЪ. 

Они  говорятъ — пе  знаемъ,  но— найдемъ...  Конечно, 
они  знаютъ...  Я  думаю...  (Оглядываясь  понижаетъ  голосъ)  ЭТО 
коллективное  р1Ьшен1с...  заговоръ!  Говоря  правду,  онъ 
раздражалъ  ихъ,  даже  изд-Ьвался  надъ  ними.  Въ  немъ 
была  эдакая  бол-Ьзненная  особенность...  онъ  любилъ 
власть...  И  вотъ  они...  ужасно  это,  ужасно  своей  про- 
стотой! Убили  челов'Ька,  и  смотрятъ  такими  ясными 
глазами,  какъ  бы  совершенно  не  понимая  своего  пре- 
ступлен1я...  Такъ  страшно  просто!     * 

НАДЯ. 

Ты  бы  сЬлъ...  а? 

ЗАХАРЪ. 

ЗачЪмъ  онъ  вызвалъ  солдатъ?  Они  объ  этомъ 
узнали...  они  все  знаютъ!   И  это  ускорило   его  смерть. 


М.     ГорЬК1П. 


Я,  конечно,  долженъ  былъ  открыть  завод!.. .  въ  про- 
тлвномъ  случай,  я  надолго  испортилъ  бы  мои  отношс- 
шя  оъ  ними.  Теперь  такое  время,  когда  къ  нимъ 
необходимо  относиться  бол^е  внимательно  и  мягко... 
II  кто  знаетъ,  ч^Ьмъ  оно  можетъ  кончиться?  Надо  быть 
готовымъ  ко  многому...  да!  Въ  ташя  эпохи,  разумный 
челов'Ькъ  долженъ  им'Ьть  друзей  въ  массахъ...  (Л  4  в  ш  и  н  ъ 
йдеть  въ  глубив*  сцены)  Эго  кто  идетъ? 


л  Ф  в  ш  и  п  ъ. 
Это  мы  ходимъ...  охраняемъ. 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Что,  Ефнмычъ,  убили  человека,  а  теперь  вотъ 
стали  ласковые,  смирные,  а? 

л-ввшинъ. 
Мы,  Захаръ  Ивановичъ,  всегда  так1е  ..  мы — смирные. 

3  А  X  А  Р  ъ  (внушительно). 

Да,  И  смиренно  убиваете?..  Кстати,  ты,  Л'Ьвшинъ, 
что-то  тамъ  пропов'Ьдуешь...  какое-то  новое  учете:  не 
нужно  денегъ,  не  нужно  хозяевъ  и  прочее...  Ты  бы, 
мой  другъ,  прекратилъ  это!  Изъ  такихъ  разговоровъ 
аичсго  хорошаго  для  тебя  не  будетъ, 

(Татьяна  и  Надя  идугь  на- 
право, гд1Ь  звучать  голоса  Синцова 
и  Якова;  гз>задеревьевъ  появляется 

Я  г  о  Д  II  в  Ъ) 


\ 
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л  -в  в  га  и  п  ъ  (спокойно) 
Да  я  что  говорю?  Пожилъ,  подумалъ,  ну,  и  говорю... 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Хозяева— не  всЬ  зв-Ьри,  это  надо  понимать...  Ты 
видишь — ^я  не  злой  челов'Ькъ,  я  всегда  готовь  помочь 
вамъ,  я  желаю  добра... 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ  (вздохн^въ). 
Кто  себ*  зла  желаетъ? 

3  АХ  АРЪ. 

Ты  пойми:  я  вамъ,  вамъ  хочу  добра! 

л  11  в  ш  и  н  ъ. 
Мы  понимаемъ. 

3 АХ А  РЪ 
(аосмотр'Ьвъ  на  него). 
Н-Ьтъ,  ты  ошибаешься.  Вы  не  понимаете.   Странные 
вы  люди!  То— зв-Ьри,  то — д^ти... 

(Идетъ  прочь.  Л'б'вшинъ,  опи- 
раясь руками  на  палку,  смотри1ъ 
всд4дъ  ему) 

я  г  о  д  и  п  ъ. 
Опять  пропов-Ьдь  читалъ? 

лъв  ш  и  п ъ. 

Китаецъ...  СовсЬ^ъ  китасцъ...  Что  говорить?  ВЪдь 
ничего  не  можетъ  ХхЪнять... 


92     М.    ГорыпП. 


я  г  о  Д  II  и  ъ. 

Добра,  говорить,  хочу. 


л  -в  в  ш  п  п  ъ. 
Вотъ. 


я  г  о  д  и  п  ъ. 
Идемъ...  а  то  вонъ  они!.. 


(Идугь  въ  глубину  сцены.  Справа 
Татьяна,  Надя,  Яеовъ,  Син- 
цовъ) 


НАДЯ.  I 

Круя^имся  мы  всЬ,  ходимъ;.    точно  во  СП'Ь. 

ТАТЬЯНА. 

Хотите  закусить,  МатвМ  Николаевичъ? 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 

Дайте  лучше   стакапъ   чаю ..   Я  сегодня   говорилъ, 
говорилъ...  дая^е  горло  болитъ! 

НАДЯ. 

Вы  ничего  не  боитесь? 


Я?  Ничего! 


с  и  н  ц  о  в  ъ 
(садясь  за  столь). 
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ПАДЯ. 

А  мн'Ь  страшно!..  Вдругъ  веб  какъ-то  спуталось, 
и  я  ужъ  и  не  понимаю...  гд*  хорош1е  люди,  гд-б— 
дурные? 

спнцовъ  (улыбаясь). 

Распутается.  Вы  только  не  бойтесь  думать;.,  думайте 
безстрашно,  до  конца!.., Вообще-т-бояться  нечего. 

ТАТЬЯНА. 

Вы  полагаете— все  успокоилось? 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 

Да.  Рабоч1е  рЪдко  поб'Ьждаютъ,  п  даясе  малепьшя 
поб-Ьды  даютъ  имъ  большое  удовлетвореше... 

,плдя. 
Вы  ихъ  любите? 

с  и  п  ц  о  в  ъ. 

Это  не  то  слово.  Я  съ  ними  долго  жилъ,  знаю  ихъ, 
вижу  ихъ  силу...  вЪрю  въ  ихъ  разумъ... 

ТАТЬЯНА. 

II  въ  то,  что  имъ  принадлежитъ  будущее? 


спнцовъ. 
II  въ  это. 

як  овъ. 

Будущее...  Вотъ  штука,  которой  я  не  могу  себ'Ь  пред- 
ставить. 


М.    г  о  р  ь  к  1  п. 


ТАТЬЯНА  (усмехаясь). 

Они  очень  хитрые,   эти  ваши  пролетархй!   Вотъ  мы 
съ  Надей  пробовали  говорить  съ  ними...  вышло  глупо... 


^; 


НАДЯ. 

Обидно.  Старикъ  говорилъ  такъ,  точно  мы  об* — ка- 
ше-то нехорошхе  люди...  шшоны,  что  ли1  Тутъ  есть  дру- 
гой... Грековъ...  онъ  иначе  смотритъ  на  людей.  А  ста- 
рикъ все  улыбается...  и— такъ,  точно  ему  жалко  насъ, 
точно  мы  больныя!.. 

ТАТЬЯНА. 

Пе  пей  ты  такъ  много,  Яковъ!  Непрхятно  смотреть. 


яковъ. 
Что-я^ъ  мн*  д'Ьлать?  Спрашиваю  объ  этомъ  всЬхъ... 


с  и  н  ц  о  в  ъ. 


Разв'Ь  уя1Ъ  нечего? 


яковъ. 


Не  хочется...  Питаю  отвращен1е...  непоб'Ьдимое  отвра- 
щен1е  къ  деловитости  и  къ  дЪламъ.  Я,  видите  ли,  че- 
лов'Ькъ  третьей  группы... 


Какъ? 


с  и  н  ц  о  в  ъ. 


яковъ. 


Такъ  уя^ъ!  Люди  д'Ьлятся  на  три   группы:   одпи— 
всю  яшзпь  работаютъ,  друпс— копятъ  деньги,  а  третьи- 
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пе  хотятъ  работать  для  хл^Ьба, — это  же  безсмысленно! — 
н  не  могутъ  копить  денегъ,— это  и  глупо,  и  неловко 
какъ-то.  Такъ  вотъ  я— изъ  третьей  группы.  Къ  ней  при- 
надлежать всЬ  лентяи,  бродяги,  монахи,  нищ1е  и  друпс 
приживалы  М1ра  сего. 

НАДЯ. 

Скучно  ты  говоришь,  дядя!  И  совсЬмъ  ты  не  такой, 
а,  просто,  ты  добрый  и  мягюй. 

я  к  о  в  ъ. 

То  есть  никуда  не.  гожусь.  Я  это  понялъ  еще  въ 
ткол'Ь.  Люди  уя^е  въ  юности  д-Ьлятся  на  три  группы... 

ТАТЬЯНА. 

Надя  в-Ьрио  сказала,  это  скучно,  Яковъ... 

я  к  о  в  ъ. 

Согласенъ.  Матвей  Николаевичъ,  какъ  вы  думаете, 
яшзнь  им'Ьетъ  лицо? 

с  п  н  ц  о  в  ъ. 
Можетъ  быть... 

яковъ. 

Им'Ьетъ.  Оно  всегда — молодое.  Не  такъ  давно  жизнь 
смотр-Ьда  на  меня  равно дупгно,  а  теперь  смотритъ  строго 
и  спрашиваетъ...  спрашиваетъ:  „вы  кто  такой?  Вы  куда 

идете,  а?" 

(Онъ  исауганъ  ч4мъ  то,  хочотъ  улыб- 
нуться, во  губы  у  него  дрожатъ,  но 
слушаются,  лицо  искажлетъ  жалиая  и 
страшная  грвмаса) 


96  М.  Горьк1й. 


ТАТЬЯНА. 

Ты  оставь  это,  пожалуйста,  Яковъ!..  Вонъ  прокуроръ 
гуляетъ...  мн*  бы  не  хотЪлось,  чтобы  ты  при  немъ  го- 
ворилъ. 

яковъ. 
Хорошо. 

НАДЯ     (тихо). 

ВсЬмъ— грустно.  ВсЬ  чего-то  ждутъ...  и  боятся.  По- 
чему мн*  запрещаютъ  знакомиться  съ  рабочими?  Это 
глупо! 

НИКОЛАЙ    (подходить). 
Могу  я  попросить  стаканъ  чая? 


Пожалуйста. 


ТАТЬЯНА. 

(Н^^сводько  секундъ  вс^  свдатъ  молча 
Николай  стоитъ,  размешивая  лож- 
кой чаб). 


НАДЯ. 

Я  хот'бла  бы  ПОНЯТЬ,  почему  рабочее  не  в-Ьрять  дядЪ 
и  вообще .. 

НИКОЛАЙ     (угрюмо). 

Они  в-Ьрять  ТОЛЬКО  т-Ьмъ,  которые  обращаются  къ 
нимъ  съ  р'Ьчами  на  тему — „пролетарш  всЬхъ  странъ 
соединяйтесь"...  въ  это  они  в'Ьрятъ! 

НАДЯ 

(поводя  плечами,  тихо). 
Когда  я  слышу  эти  слова...  этотъ  всемхрный  созывъ... 
мп-Ь  кая^ется,  что  всЬ  мы  на  землЬ — лишпхе... 


.    ^-г 
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н  и  к  о  л  А.й  (возбуждаясь). 

Конечно.  Такъ  должеяъ  себя  чувствовать  каждый 
культурный  челов'Ькъ...  И  скоро,  я  ув'Ьренъ,  на  земл* 
раздастся  другой  кличъ:  .культурные  люди  всЬхъ  странъ, 
соединяйтесь**!  Пора  кричать  это,  пора!  Идетъ  варваръ, 
чтобы  растоптать  плоды  тысячел'Ьтнихъ  трудовъ  чело- 
в-Ьчества  Онъ  идетъ,  движимый  жадностью... 


я  к  о  в  ъ. 

А  душа  у  него  въ  живот*,  въ  голодномъ  живогЬ... 
Картина,  возбуждающая  жажду.  (Наливаеть  себЬ  пива) 

НИКОЛАЙ. 

Идетъ  толпа,  движимая  жадностью,  организованная 
единствомъ  своего  желашя — жрать! 

ТАТЬЯНА  (задумчиво). 

Толпа...  Всюду  толпа:  въ  театр'Ь,  въ  церкви...  Я  не 
понимаю  жизнь...  но  тутъ  что-то  не  такъ! 

НИКОЛАЙ. 

Такъ!  Что  могутъ  внести  съ  собой  эти  люди?  Ни- 
чего, кром-Ь  разрушешя...  И,  заметьте,  у  насъ  это  раз- 
рушеше  будетъ  ужаснее,  ч'Ьмъ  гд'Ь-либо... 

ТАТЬЯНА. 

Когда  я  слышу  о  рабочихъ,  какъ  о  перед овыхъ  лю- 
дяхъ,  мн**  ЭТО  странно!  Это  далеко  отъ  моего  попи- 
машя... 

Сборннкъ.  Книга  XIV.  7 


*.Т^У-,^Дг'11Р 


М.    Горьк11]. 


и  и  к  о  л  А  й. 

А  [вы,  г.   Синцовъ...   вы,    конечно,    несогласны    съ 
нами?.. 


Н'Ьтъ. 


синцовъ   (спокойно). 


НАД  л. 


Помнишь,  тетя  Таня,  старикъ  говорилъ  о  копейк'Ь? 
Это  ужасно  просто. 

НИКОЛАЙ. 

Почему  же  вы  несогласны,  г.  Синцовъ? 


•/ 


5^;* 


Иначе  думаю. 


с  ИНД  о  въ. 


НИКОЛАЙ. 


Вполне  резонный  отв'Ьтъ!  Но,  быть  можетъ,  вы  по- 
делитесь съ  нами  вашими  взглядами? 


синцовъ. 
Н'Ьтъ,  мн*  не  хочется. 

НИКОЛА  й. 

Крайне  сожал-Ью!  Утешаюсь  надеждой,  что,  когда  мы 
встр'Ьтимся  съ  вами  еш,е  разъ,  ваше  настроеше  изме- 
нится. Яковъ  Ивановичъ,  если  можно,  я  попрошу  васъ... 
проводите  меня!    Я  до  такой  степени  разстроилъ  нервы... 


-тз 
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я  к  о  в  ъ 

(вставаа  съ  трудомъ). 

Пожалуйста.  Пожалуйстд... 

(Идутъ) 

ТАТЬЯНА. 

Этотъ  прокуроръ  противная  фигура.  Мп'Ь  непрхятно 
соглашаться  съ  нимъ. 

НАДЯ  (встала). 
Почему  же  ты  соглашаешься? 

с  и  Н  Ц  о  в  Ъ  (усм4хаясь). 
Почему,  Татьяна  Павловна? 

ТАТЬЯНА 

я  сама  чувствую  такъ  же... 

НАДЯ  (ходитъ). 

Онъ  давечь  обид'Ьлъ  меня  и  хоть  бы  извинился. 

синцовъ  (Татьян*). 

Вы  думаете  такъ,  но  чувствуете  иначе,  чЪмъ  онъ. 
Вы  хотите  понять,  онъ  объ  этомъ  не  заботится...  ему 
понимать  не  нужно! 

ТАТЬЯНА. 

Онъ  МП'Ь  жалокъ  почему-то.  В-Ьроятно,  онъ  очень 
жестокъ. 


г 
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с  и  н  ц  о  в  ъ. 

Да.  Тамъ,  въ  город*,  онъ  ведетъ  политичегжхя  д'Ьла 
и  отвратительно  относится  къ  арестованнымъ. 

ТАТЬЯНА. 

Кстати,  онъ  что-то  записывалъ   себ*  въ  книжку   о 
васъ. 

с  и  н  цо  в  ъ 
(съ  улыбкой). 
В'Ьроятно,    записывалъ.    БесЬдуетъ   съ   Дологимъ... 
вообще — работаетъ!..    Татьяна   Павловна,    у   меня    къ 
вамъ  есть  просьба... 

ТАТЬЯНА. 

Г  Пожалуйста...  пов'Ьрьте,  если  я  могу,  я  сд'Ьлаю  съ 

^  удовольствхемъ .. 

1^  с  и  н  ц  о  в  ъ. 

г  Спасибо.  Вероятно,  вызваны  жандармы... 

Г  ТАТЬЯНА. 

|.  Да,  вызваны. 

синцовъ. 

Разум'Ьется!  Значитъ,  будутъ  обыски...  Вы  не  помо- 
жете мн*  кое-что  спрятать? 

ТАТЬЯНА. 

Вы  думаете,  у  васъ  будетъ  обыскъ? 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 
Нав-Ьриое. 
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ТАТЬЯНА. 

И  могутъ  арестовать? 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 

Не  думаю.  За  что?..  Говорилъ  р'Ьчи?  Но  Захаръ  Ива- 
новичъ  знаетъ,  что  я  въ  этихъ  р-Ьчахъ  призывалъ  ра- 
бочихъ  къ  порядку... 

ТАТЬЯНА. 

А  въ  ирошломъ  у  васъ...  ничего? 

с  и  н  ц  о  в  ъ 

У  меня  н'Ьтъ  прошлаго...  Такъ  вотъ,  поможете  вы 
мнЪ?  Я  не  безпокоилъ  бы  васъ...  но  я  думаю,  что  всЬ, 
кто  могъ  бы  спрятать  эти  вещи,  завтра  будутъ  обы- 
сканы. За  этотъ  день  страсти  такъ  сильно  разыгрались, 
что  всЬ  разумные  люди  должны  были  выступать  впе- 
редъ,  угашая  ихъ...  (Смеется  тихонько) 

ТАТЬЯНА  (смущена). 

Я  буду  говорить  открыто...  Мое  положеше  въ  дом* 
не  позволяетъ  мн*  смотр'Ьть  на  комнату,  отведенную 
мн*,  какъ  ва  мою... 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 
Не  можете,  значитъ.  Ну,  что-жъ... 

ТАТЬЯНА. 

Не  обижайтесь  на  меня! 


102  М.    Г  о  р  ь  к  1  П. 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 
О,  н-Ьт! !  Вашъ  отказъ  понятенъ... 

ТАТЬЯНА. 

Но,  подождите,  я  поговорю  съ  Надей. 


Кто  это? 
Я.  Вы  одни? 


(Идетъ.  С  и  н  ц  о  в  ъ  барабанить 
пальцами  по  столу,  глядя  всл^дъ  ей. 
Слышны  осторожные  шаги) 


С  И  Н  Ц  О  В  Ъ    (тихо). 


Г  Р  Е  К  о  В  Ъ. 


/ 


С  И  Н  Ц  О  В  ъ. 

Да.  Тамъ  ходятъ  люди...  Что  на  завод*? 

г  Р  Е  к  о  в  ъ    (усмехаясь). 

Противно!  Очень.  Вы  знаете,  они  р-Ьшили  найти 
стр-йлявшаго.  Теперь  тамъ  производятъ  сл'Ьдствхе.  Н'Ь- 
которые  кричатъ:  „сощалисты  5 били"!  Вообще,  зап'Ьла 
шкура  свою  скверную  п'Ьсню. 


с  и  н  ц  о  в  ъ. 
Вы  знаете — кто? 

г  р  Е  к  о  в  ъ. 
Якимовъ. 

с  и  и  ц  о  в  ъ. 

Неужели?  Ахъ...  не  ожидалъ!— Такой  славный,  разум- 
ный парень...  это  странно! 
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г  Р  Е  к  о  Б  Ъ.  1 

Горячъ  онъ.  Хочетъ  заявить...   У  него  жена,  ребе-  ^ 

нокъ...  Ждутъ  другого...  Сейчасъ  я  говорилъ  съ  Л'Ьв- 
шинымъ.  Онъ,  конечно,  сочиняетъ  фантазш:  надо,  го- 
ворить, подменить  Якимова  кЪмъ-нибудь  помельче... 

с  и  н  ц  о  в  ъ.  I 

Чудакъ...  Но  какъ  это  грустно  и  досадно!  (Пауза) 
Вотъ  что,  Грековъ,  зарывайте  все  въ  землю...  Спрятать 
негд*. 

ГРЕКОВЪ. 

Я  нашелъ  м-Ьсто.  Телеграфистъ  согласился  все  взять. 
Вамъ  бы,  МатвМ  Николаевичъ,  уйти  отсюда? 


с  п  и  ц  о  в  ъ. 
Н'Ьтъ,  я  не  уйду. 

ГРЕКОВЪ. 

Арестуютъ  васъ. 

с  и  н  ц  О  в  ъ. 

Ну,  что-жъ!  А  если  я  уйду,  это  произведетъ  скверное 
впечатл'Ьнхе  на  рабочихъ.   Ясно,  что  лучше... 


ГРЕКОВЪ. 

Это — такъ...  Но  жалко  васъ. 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 
А  мн*  вотъ  Якимова  жалко. 
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р 


г  Р  Е  к  о  в  Ъ. 

Да.  И  нич'Ьмъ  не  поможешь!..  Хочетъ  заявить... 
Ну,  до  свидашя!  А  см-Ьшно  на  васъ  смотреть  въ  роли 
начальника  охраны  хозяйской  собственности! 


с  и  н  ц  о  в  ъ  (улыбаясь). 
Что  поделаешь?..  Команда  моя,  кажется,  спить? 

г  р  Е  к  о  в  ъ. 

Н'Ьтъ.  Собрались  кучками,   разсуждаютъ.   Хорошая 
ночь!  Ну,  пока  до  свидашя! 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 

Я  бы  тоже  ушелъ  отсюда...  да  вотъ  жду...  Васъ,  на- 
в-Ьриое,  тоже  арестуютъ. 

г  р  Е  к  о  в  ъ. 
Посидимъ!  Иду.    (Уходить) 

с  и  н  ц  о  в  ъ. 

До  свидашя!  (Татьяна  идетъ)    Не  трудитесь, Татьяна 
Павловна,  все  устроилось.  До  свидашя! 

ТАТЬЯНА. 

МнЪ,  право,  очень  грустно! 


Доброй  ночи! 


с  и  н  ц  о  в  ъ. 

(Уходить.  Татьяна  тихо  шагаетъ, 
глядя  на  носки  своихъ  сапогъ.  Идетъ 
Я  к  о  в  ь) 


_Враг1[.     

я  к  о  в  ъ. 
Почему  ты  пе  идешь  спать? 

Т  А  Т  Ь  я  П  л. 

Не  хочу.  Я  думаю  уЬхать  отсюда... 

я  к  о  в  ъ. 

Да.  А  вотъ  мнЪ — некуда  -Ьхать...  я  про-Ьхадъ  уже 
мимо  всЬхъ  континентовъ  и  острововъ. 

ТАТЬЯНА. 

Зд'Ьсь  тяжело.  Все  качается  и  странно  кружить  го- 
лову. ,  Приходится  лгать,  а  я  этого  не  люблю. 


я  к  о  в  ъ. 

Гм...  Ты  этого  не  любишь...  къ  сожал-Ьтю  для  меня... 
къ  сожалЪшю... 

ТАТЬЯНА 
(говорить  сама  себ*). 
Но  сейчасъ— я  солгала.  Зач^мъ?  Я  же  сама  пред- 
ложила поговорить  съ  Надей...  Она.  конечно,  согласи- 
лась бы  спрятать  эти  вещи...  но  я  не  имЪю  права  тол- 
кать ее  на  такую  дорогу.  Они  не  очень  церемонятся  съ 
людьми... 

я  к  о  в  ъ 
О  комъ  ты  говоришь? 
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ТАТЬЯНА. 


Я?  О  Синцов*...  Какъ   это    странно  все...   еще   не- 
давно жизнь  была  ясна,  желан1я  определенны... 


я  к  о  в  Ъ  (ТПХО). 

Талантливые  пьяницы,  красивые  бездельники  и  прочхе 
в^^селыхъ  спец1альностей  люди,  увы,  перестали  обра- 
щать на  себя  внимао1е!..  Пока  мы  стояли  вн*  скучной 
суеты,  нами  любовались...  Но  суета  становится  все  бол*6е 
драматической...  Кто-то  кричптъ:  „эй,  комики  и  забав- 
ники, прочь  со  сцены!..."  Но  сцена— это  уже  твоя  об- 
ласть, Таня! 

ТАТЬЯНА  (безповойво). 

Моя  область?..  Я  думала,  что  Л  стою  на  сцен*  твердо... 
что  могу  вырости  высоко...  (Съ  тоской  и  силой)  Мн'Ь  тя- 
жело, мн-Ь  неловко  передъ  людьми,  которые  смотрятъ 
на  меня  холодными  глазами  и  молча  говорятъ:  „мы 
яо  знаемъ.  Это  старо  и  скучно  намъ!'*  Я  чувствую  себя 
слабой,  безоружной  передъ  ними...  я  пе  могу  взять  ихъ, 
ле  могу  возбудить!..  Я  хочу  дрожать  отъ  страха,  отъ 
радости,  я  хочу  говорить  слова,  полныя  огня,  страсти, 
гн-Ьва...  слова,  острыя,  какъ  ножи,  горящ1я,  точно  фа- 
кс^лы...яхочу  бросить  ихъ  людямъ  множество,  бросить 
щедро,  страшно!..  Пусть  люди  вспыхнутъ,  закричатъ, 
бросятся  бежать...  Я  останавливаю  ихъ  и  снова  бро- 
саю имъ  слова,  прекрасныя,  какъ  цв'Ьты,  полныя  на- 
дожды,  радости,  любви!..  ВсЬ  плачутъ...  и  я  тоже...  та- 
кими хорошими  слезами  плачу!..  Мн'Ь  апплодируютъ, 
цв1Ьты  меня  душатъ...  меня  несутъ  на  рукахъ...  На  ми- 
нуту я  владыка  людей...  въ  этой  минут-Ь  жизнь...  вся 
жизнь  въ  одной  минут*. 
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я  к  о  в  ъ. 

Да,  я  это  знаю...  Мы  во*  ум'Ьемъ  жить  только  ми- 
нутами... 

ТАТЬЯНА. 

Все  лучшее  всегда  въ  одной  минут*.  Какъ  хочется 
другихъ  людей— бол'Ье  отзывчивыхъ,  мен'Ье  осторож- 
ныхъ1— другой  жизни,  не  такой  суетливой...  жизни,  въ 
которой  искусство  было  бы  всегда  необходимо...  всЬмъ 
и  всегда!  Чтобы  я  не  была  лишней...  (Яковь  смотритъ  во 
тьму,  широко  открывъ  глаза)  Что  съ  тобой?  Зач'Ьмъ  ты  такъ 
пьешь?  Это  убило  тебя...  Ты  былъ  красивъ ..  быль  кра- 
сивъ  изнутри... 

я  к  о  в  ъ. 
Оставь... 

ТАТЬЯНА. 

Ты  чувствуешь,  какъ  мн*  тяжело? 

яковь 
(съ  угасоиъ)., 

1Сакъ  бы  я  ни  былъ  пьянъ,  я  все  понимаю...  вотъ 
несчастье!  Мозгъ  съ  проклятой  настойчивостью  рабо- 
таетъ,  работаетъ...  всегда!  И  передо  мною— морда,  ши- 
рокая, неумытая  морда  съ  огромными  глазами,  которые 
спрашиваютъ:  „ну**?  Понимаешь,  она  спрашиваетъ  только 
одно  слово:  „ну?" 

ПОЛИНА  (б-Ьжитъ). 

Таня!..  Таня,  прошу  тебя,  иди  туда...  Эга  Клеопатра... 
она  сошла  съ  ума!  Она  всЬхъ  оскорбляетъ...  Ты,  можетъ 
быть,  успокоишь  ее. 


"'-^Ч??^,' 


■•'^^^^'^'^Щ^^^РРЯ!! 


М.    г  о  р  ь  к  I  й. 


Т  А  Т  Ь  я  II  А   (ТОСКЛВВО). 

Ахъ,  да  отстаньте  вы  отъ  меня  съ  вашими  дряз- 
гами!.. Съ'Ьшьте  скор'Ье  другъ  друга,  но  не  мечитесь, 
не  путайтесь  подъ  ногами  у  людей! 


полы  ПА  (испугалась). 
Тапя!..  что  ты?  что  съ  тобой? 

Т  А  Т  Ь  я  П  А. 

я  васъ  не  понимаю!  Чего  вамъ  нужно?  Чего  вы  хо- 
тите? Что  безпокоитъ  васъ? 


^; 


ПОЛИПА. 

Да  ты  пойди,  посмотри  на  нее...  она  идетъ  сюда! 


3  А  X  А  р  ъ 
(его  еще  но  видно). 
Я  васъ  прошу— замолчите,  наконецъ! 

КЛЕОПАТРА  (также). 
Вы...  ЭТО  вы  должны  молчать  передо  мной!.. 

ПОЛИПА. 

Она  будст7:>  кричать  зд'Ьсь...   тутъ  ходятъ  мужики, 
это  ужасно.  Таня,  я  прошу  тебя... 


3  А  X  А  р  ъ  (идетъ). 
Послушайте...  я,  кажется^  съума  сойду! 


в  р  а  г  1к _ 

КЛЕОПАТРА 

(идетъ  за  впмъ). 
Вы  отъ  меня  не  уб'Ьжите,  я  васъ  заставлю  выму- 
шать  меня!..  А,  вы  заигрывали  съ  рабочими,  вамъ  нужно 
ихъ  уважен1е,  и  вы  бросаете  имъ  жизнь  человека, 
точно  кусокъ  мяса  злымъ  собакамъ!  Вы  гуманисты  за 
чужой  счетъ,  за  чужую  кровь! 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Что  она  говорить? 


КЛЕОПАТРА. 

Правду,  предатели!.. 

як  о  ВЪ  (Татьяи]^) 
Ну,  я  этого  не  люблю.     (Уходить) 

ПОЛИНА. 

Сударыня!  Мы  порядочные  люди  и  не  можемъ   по- 
зволить кричать  на  насъ   женщин*  съ    такой   репута 
щей... 

3  А  X  А  р  ъ  (испуганно). 
Молчи,  Полина...  ради  Бога! 

КЛЕОПАТРА.  "^ 

Почему  вы  порядочные  люди?  Потому   что  болтаете  ] 

о  политик'Ь?  о  несчастхяхъ  народа?   о   прогрессЬ  и  гу-  '| 

манности,  да?  ^ 


ЩГ 


р-^»^ 
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ТАТЬЯНА. 


Клеопатра  Петровна!.,  довольно! 


т\ 


ш. 


КЛЕОПАТРА. 

Я  не  говорю  съ  вами,  н'Ьтъ!  Вы  зд'Ьсь  лишняя,  это 
не  ваше  д^ло!..  Мой  мужъ  былъ  честный  челов'Ькъ... 
прямой  и  честный...  Онъ  зналъ  народъ  лучше  васъ... 
Онъ  не  болталъ,  какъ  вы...  А  вы  вашими  подлыми  глу- 
постями предали,  убили  его!.. 


в'^';^'! 
8^4 


Да  уйдите  вы! 


ТАТЬЯНА 
(Полин*  п  Захару). 


КЛЕОПАТРА. 


я  сама  уйду...  Вы  ненавистны  мн'Ь...  всЬ  ненавистны! 
(Уходитъ) 

3  А  X  А  Р  Ъ. 

Вотъ,  б-Ьшеная  баба...  а? 


ПОЛИНА 

(со  слезамп). 
Нужно  бросить  все...  нулшо  уЬхать!  Такъ  оскорблять 
людей... 


3  А  X  А  Р  Ъ. 


и  почему  она  такъ?..  Если  бы  она  любила  мужа, 
жила  съ  нимъ  въ  м^^р'Ь...  А  то  м'Ьняетъ  каждый  годъ 
по  два  любовника...  и  въ  то  же  время — кричитъ! 


Враг  [I. 

ПОЛИНА. 

Нужно  продать  заводъ! 

3  л  X  А  р  ъ 

(съ  дооадой). 

Броспть,  продать...  это  не  такъ,  не  то!  Надо  поду- 
мать... надо  хорошенько  подумать!..  Вотъ  я  сейчасъ 
говорилъ  съ  Николаемъ  Васильевичемъ...  эта  баба  во- 
рвалась и  пом-Ьшала  намъ... 

ПОЛИНА. 

Ояъ  ненавидитъ  насъ,  Николай  Васильевичъ...  от> 
золъ! 

3  А  X  А  Р  ъ  (успокаиваясь). 

Онъ  слишкомъ  озлобленъ  и  потрясенъ,  но  онъ  ум- 
ный челов'Ькъ  и  у  него  н'Ьтъ  причинъ  ненавид'Ьть  насъ. 
Его  связываютъ  со  мной  теперь,  посл'Ь  смерти  Михаила, 
вполн'Ь  реальные  интересы...  да! 

ПОЛИНА. 

Я  ему  не  в'Ьрю,  я  боюсь  его...  онъ  тебя  обманетъ! 

3  А  X  А  р  ъ. 

Ахъ,  Полина,  это  все  пустяки!..  Оаъ  очень  разумно 
судитъ,..  да!  Каждая  высота,  говоритъ  онъ,  открываетъ 
строго  опред-Ьленный  горизонтъ...  Гм...  да!  Это— ясно! 
И  если  я,  я^елая  вид'Ьть  больше,  ч'Ьмъ  это  физически 
возможно,  буду  тянуться  выше,  я  упаду  или  буду 
см'Ьшенъ. .  Зд'Ьсь  есть  правда!..  Д'бло  въ  томъ,  что  въ 
моихъ  отношеп1яхъ   съ    рабочими  я    выбралъ  шаткую 


".^^^  '^'^"'^''чг^^ччрит! 
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поэищю...  въ  этомъ  надо  сознаться.  Вечеромъ,  когда  я 
говорилъ  съ  ними...  о,  Полина,  эти  люди  слишкомъ 
враждебно  настроены,  они  слишкомъ  остро   смотрятъ... 

ПОЛИПА. 

я  говорила  теб*...  говорила!  Они  всегда — враги! 
(Татьяна  вдеть  прочь  и  тихо  см-Ьется.  Цолина  глядигъ  на  пев  и, 
оярочно  повышая  голосъ,  продолжаегъ)  Намъ  всЬ  враги!  ВсЬ 
завидуютъ.;.  и  потому  бросаются  на  насъ!.. 

3  А  X  А  р  ъ 
(быстро  ходить). 
Ну,  да...  отчасти  такъ,  конечно!  Николай  Василье- 
в[Г!Ъ  говорить:  не  борьба  классовъ,  а  борьба  расъ— 
бЪлой  и  черной!..  Эго,  разумеется,  грубо,  это  натяжка... 
но,  если  подумать,  что  мы,  культурные  люди,  мы  со- 
здали науки,  искусства  и  прочее...  Равенство...  физшло- 
гическое  равенство...  гм...  да!  Хорошо.  Но  сначала,  будьте 
людьми,  прхобщитесь  культуре...  потомъ  будемъ  гог 
ворить  о  равенств'Ь! . 

ПОЛИПА  (вслушиваясь). 
Я  не  понимаю,  что  ты  говоришь...  Эго  новое  у  тебя.;. 


3  А  X  А  р  ъ. 

Все  это  схематично,  недодумано...  это  напоръ  мы- 
слей.,, но  въ  этомъ  есть  н'Ьчто  ц'Ьнное!  Надо  попять  себя, 
вотъ  въ  чемъ  д'Ьло!.. 

ПОЛИПА 
(бероть  его  за  руку). 
Ты  слишкомъ  мягокъ,  мой  другъ,    вотъ  отчего  теб'Ь 
такъ  трудно! 
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3  А  X  А  р  ъ. 


Мы  мало  знаемъ  и  часто  удивляемся...  Вотъ,  папри- 
М'Ьръ,  Синцовы  онъ  удивилъ  меня,  расположилъ  меня 
къ  себЪ...  такая  простота,  такая  ясная  логика!..  Оказы- 
вается, онъ  сощалистъ,  вотъ  откуда  простота  и  логика!.. 

ПОЛИПА. 

Да,  да...  онъ  обращаетъ  на  себя  вниман1е...  такое 
непр1ятное  лицо!..  Но  ты  отдохнулъ  бы..:  пойдсмъ,  а? 

3  А  X  А  р  ъ 
(и деть  за  и  ей). 
И  еще  одинъ  рабочШ,  Грековъ...   ужасно  заносчивъ! 
Сейчасъ  намъ  съ  Николаемъ  Васильевичемъ  вспомни- 
лась его  р^чь...  Мальчишка...   но   такъ   говоритъ...    съ 

такимъ  нахальствомъ... 

(Ушли.  Тишина.  Гд-Ь^о  воють  п^сню. 
Потомъ  раздаются  тих1в  голоса.  По- 
являются Ягодин ъ,  ЛФвшинъ  и 
Р  я  б  ц  о  в  ъ,  молодой  иарснь.  Онъ  часто 
.  встряхиваотъ  головой;  лицо  добродушное, 
круглое.  Вс^  трое  останавливаются  у 
деревьевъ) 


Л -в  в  ш  и  нъ 
*  (тихо,  таинственно). 
Тутъ,  Пашокъ,  д'Ьло  товариндеское. 

р  я  Б  ц  о  в  ъ. 
Знаю  я... 

Л  -в  в  ш  и  н  ъ. 

ДЪло  общее,  челов-Ьческое...  Теперь,    братъ,   всякая 
хорошая   душа   большую   ц'Ьну   имЪетъ.    Поднимается 

СборнпБъ.  Квига  XI Т.  8 
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народъ  разумомъ,  слушаетъ,  читаетъ,  думаетъ...  Люди, 
которые  кое-что  поняли,  дороги... 


К  ■  ЯГО  д  инъ. 


Это  в'Ьрно,  Пашокъ... 

р  я  Б  ц  о  в  ъ. 
Знаю...  Чего  же?  Я  пойду. 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Зря  никуда  идти  не  надо,  надо  понять...  Ты  моло- 
дой, а  это  каторга... 

р  я  в  ц  о  в  ъ. 
Ничего.  Я  уб'Ьгу... 

яг  о  д  и  нъ. 

Можетъ,  и  не  каторга!  Для  каторги  теб*,  Пашокъ, 
года  не  вышли... 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Будемъ  говорить— каторга!  Въ  этомъ  д-Ьл*  страш- 
ное—лучше. Ежели  челов-Ькъ  и  каторги  не  боится, 
значнтъ,  р'Ьшилъ  твердо! 


р  я  Б  ц  о  в  ъ. 
Я  Р'Ьшилъ. 

я  г  о  д  и  н  ъ. 
Погоди.  Подумай... 
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ря  в  цовъ. 

Чего  же  думать?  Убили,  такъ  кто-нибудь  долженъ 
терпЪть  за  это... 

л  'В'В  ш  и  н  ъ. 

В'Ьрно!  Долженъ.  Мы  по  чести— вашего  вышибли, 
пашимъ  платимъ!  А  ежели  одному  не  пойти,  многихъ 
потревожатъ.  Потревожатъ  лучшихъ,  которые  дороже 
тебя,  Пашокъ,  для  товарищескаго  д'Ьла. 

р  я  Б  ц  о  в  ъ. 

Да  В'Ьдь  я  ничего  не  говорю.  Хоть  молодой,  а  я 
понимаю, —намъ  надо  ц'Ьпью...  кр1Ьпче  другъ  за  друга., 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ  (вздохнувъ). 
В'Ьрно.  Мы,  брать,  одни  на  земл'Ь... 

я  г  о  д  и  н  ъ  (улыбаясь). 
Соединимся,  окружимъ,  тиснемъ  и  готово. 

Р  я  Б  Ц  о  в  Ъ. 

Ладпо.  Я  ужъ  кончилъ  это.  Чего  я^е?  Я  одинъ,  мн* 
и  сл'Ьдуетъ.  Только  противно,  что  за  такую  кровь... 

л  ъ  в  ш  и  п  ъ. 
За  товариш,ей,  а  не  за  кровь. 

р  я  Б  ц  о  в  ъ. 

Н'Ьтъ,  я  про  то,  что  челов'Ькъ  онъ  былъ  ненавист- 
ный... Зюй  очень... V 

8*    ■ 


' '"  -тт^^    1,    1 1  1д.1Ш1|1ДЛЛ  ЛЩЩ1 
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л  ъ  в  ш  и  Н  Ъ. 


Злого  И  убить.  Добрый  самъ  помретъ,   онъ  людямъ 
не  помеха. 

Р  я  Б  Ц  о  в  Ъ. 

Ну,  все? 

я  г  о  д  и  н  ъ. 
Все,  Пашокъ!  Такъ,  значить,  завтра  угромъ  скажешь... 

р  я  Б  ц  о  в  ъ. 
Да  чего  же  до  завтра-то?  Я  говорю:  я  иду! 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Н-Ьтъ,  ты  лучше   завтра   скажи!   Ночь,   какъ  мать, 
она  добрая  сов-Ьтчица .. 

р  я  Б  ц  о  в  ъ. 
Ну,  ладно...  Я  пойду  теперь? 

л  ъ  в  ш  и  п  ъ. 
Съ  Богомъ! 

я  г  о  д  и  нъ. 
Иди,  братъ,  иди  твердо... . 

(Рабцовъ  уходить  не  сп^ша. 
Я  г  о  д  и  н  ъ  вертитъ  палку  въ  рукахъ, 
разсматривая  ее.  Л  4в  ш и  н  ъ  смотрить 
въ  небо) 

Л  ъ  в  ш  и  н  ъ    (тихо). 
ХорошШ  народъ  рости  началъ,  Тимофей! 

я  г  о  д  и  п  ъ. 
По  погод 'Ь  и  чеснокъ... 


Враг1Г.  117 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Эдакъ-то  пойдетъ,  выправимся  мы. 

я  г  о  Д  и  й  ъ  (грустно). 
Жалко  парпя-то... 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ  (ТПХО). 

Какъ  не  жалко!  И  мн'Ь  жалко.  Душа  милая  такая, 
а  вотъ  иди-ка  въ  тюрьму,  да  еще  по  нехорошему  Д'Ьлу. 
Одно  ему  ут-Ьшенхе:  за  товарищ;ей  пропалъ. 

я  г  о  д  н  н  ъ. 
Да-а...  Жалко... 

л  ъ  в  шинъ. 

Ты...  молчи  ужъ!..  Эхъ,  напрасно  Андрей  курокъ 
спустилъ!  Что  сделаешь  убШствомъ?  Ничего  не  сд'Ь- 
лаешь!  Одного  пса  убить— хозяину  другого  купить... 
вотъ  и  вся  сказка! 

я  г  о  Д  и  Н  Ъ  (грустно). 

Сколько  нашего  брата  погибаетъ... 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Идемъ,  караульный,  хозяйское  добро  сторожить!  (Идуп.) 
0.  Господи!.. 

я  г  о  д  и  н  ъ. 
Чего  ты? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Тяжело!  Скор'Ье  бы  распутать  жпзнь-то! 


ЗАНАВ1&СЪ. 


р^-^ ' 


М.  Горькт.  Вригп. 


Д'ВЙСТВ1ЕТРЕТЬЕ. 


Большая  комната  въ  дом%  Пардиныхъ.  Въ  задней  сг^н^^  четыре 
о[>1^^1  и  дверь,  ВЫХ0ДЯЩ1Я  на  террасу;  за  стекламл  видны  солдаты, 
жандарвш,  группа  рабочихъ,  среди  нихъ  Л4вшинъ,  Греков ъ. 
Комвата  им'1^етъ  нежилой  видг:  мебели  иало,  она  стара^  разнообразна, 
и  а  сг^нахъ  отклеились  обои.  У  правой  ст*ны  поставюнъ  большой 
столъ.  Конь  сердито  двигает-ь  стульями,  разставляя  ихъ  вокругъ  стола. 
Л  г  рафе^н  а  мететъ  полт.  Въ  л4вой  ст*н4  большая,  двухстворчатая 
дп1]рь,  въ  правой  тоже. 


^ 


АГРАФЕНЛ. 

На  меня  сердиться  не  за  что... 

конь. 

Я  не  сержусь.  Мн*  наплевать  на  всЬхъ ..  Я,  слава 
Богу,  умру  скоро...  У  меня  ужъ  сердце  останавливд1ется. 

АГРАФЕНА. 

ВсЬ  умремъ...  хвастаться  неч'Ьмъ... 

конь. 

Будетъ  ужъ...  омерзело  все!  Въ  шестьдесятъ  пять 
лЪтъ  пакости  какъ  ор'Ьхи...  зубовъ  у  меня  н^Ьтъ  зани- 
маться ими...  Нахватали  народу...  мочатъ  его  на  дожд*... 

(Изъ  л^^вой  двери  выходятъ 
ротмистръ  Бобо-ЬдовгиНи- 
к  о  л  а  й) 

БОБСвдонъ  (весело).  \ 

Вотъ  и  залъ  засЬдашя,  чудесно!  Такъ,  значить,  вы  1 

при  исполнети  служебныхъ  обязанностей?  I 
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и  и  к  о  Л  А  й. 
Да,  да!  Конь,  позовите  вахмистра! 

БОБОЪДОВЪ. 

И  мы  подаемъ  это  блюдо  такъ:  въ  центр*  этотъ... 
какъ  его? 

НИКОЛАЙ. 

Синцовъ. 

БОБО'ЬДОВЪ. 

Синцовъ...  трогательно!  А  вокругъ  него  —  проле- 
тарш  вс-Ьхъ  странъ?..  Такъ!  Это  радуетъ  душу...  А  ми- 
лый челов'Ькъ  зд'Ьшн1й  хозяинъ...  очень!  У  насъ  о  немъ 
думали  хуже.  Свояченицу  его  я  знаю— -она  играла  въ 
Воронеж*...  превосходная  актриса,  долженъ  сказать! 
(К  в  а  ч  ъ  входить  съ  террасы)  Ну,  что,  Квачъ? 

к  в  А  ч  ъ. 
ВсЬхъ  обыскали,  ваше  благород1е1 

БОБОЪДОВЪ. 

Да.  Ну,  и  что  же? 

к  в  А  Ч  Ъ. 

Да  у  Н'Ькоторыхъ  оказалось,  а  у  н'Ькоторыхъ  ничего 
не  оказалось...  спрятали!  Докладаю:  становой  очень  то- 
ропится, ваше  благород1е,  и  невнимателенъ  къ  заня- 
т1ямъ. 

13  о  Б  о  'Ь  Д  о  в  Ъ. 

Ну,  конечно,  полищя  всегда  такъ!  У  арестованныхъ 
нашли  что-нибудь? 


г 
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к  в  А  Ч  Ъ. 

у  Л'Ьвшина  за  образами  оказалось. 

вовоъдовъ. 
Принеси  все  въ  мою  комнату. 

к  в  А  чъ. 


Слушаю!  Молодой  жандармъ,  ваше  благород1е,  ко- 
торый недавтй,  изъ  драгунъ  который... 

вовоъдовъ. 
Что  такое? 

КВ  АЧЪ. 

Тоже  невнимателенъ  къ  занятхямъ. 

БОБО-ЬДОНЪ. 

Ну,  ужъ  ты  самъ  съ  нимъ  справляйся.  Иди!  (К  в  а  ч  ъ 
уходитъ)  Вотъ,  знаете,  птица  этотъ  Квачъ!  Съ  виду  такъ 
себ*  и  даже,  какъ-будто,  глупъ,  а  нюхъ— собачШ! 

НИКОЛАЙ. 

Вы,  Богданъ  Денисовичъ,  обратите  вниманхе  на  этого 
конторщика... 

БОБ  о -вдов  Ъ. 

Какъ  же,  какъ  же!  Мы  его  прижмемъ! 

НИКОЛАЙ. 

Я  говорю  о  Пологомъ,  а  не  о  Синцов'Ь.  Онъ,  мн* 
кажется,  вообще  можетъ  быть  полезенъ. 


V 
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БОБО-ВДОБЪ. 

А,   этотъ  нашъ   собес'Ьдникъ!  Ну,  разумеется,  мы 

его  пристропмъ... 

(Николай  идетъ  къ  столу 
и   аккуратно    раскладывастъ  на  | 

немъ  бумаги)  _  ' 

КЛЕОПАТРА 
(въ  дворяхъ  направо). 
Ротмистръ,  хотите  еще  чаю? 

I 

Б  ОБ  ОЪ  ДОВЪ. 

Благодарю  васъ,  пожалуйста!  Красиво  зд^сь...  очень! 
Чудесная  м-Ьстность!..  А  ведь  я  г.  Луговую  знаю!  Какъ 
же,— она  въ  Воронеж'Ь  играла? 

КЛЕОПАТРА. 

Да,  кажется,  играла...  Ну,  а  что  ваши  обыски,  нашли 
вы  что-нибудь? 

БОБОъдовъ   (любезно). 

Все,  все  нашли!  Мы  найдемъ,  не  безпокойтесь!  Для 
насъ  даже  тамъ  гд'Ь  ничего  н^тъ,  всегда  что-нибудь 
есть..- 

КЛЕОПАТРА. 

я  очень  рада...  очень!  Покойникъ  смотр^лъ  легко 
на  всЬ  эти  прокламащи...  онъ  говорилъ,  что  бумага  не 
д'Ьлаетъ  револющи.., 

БОБСЁДОБЪ. 

Гм...  Это  не  совсЬмъ  в-Ьрио! 


.^^!^ 


г 
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КЛЕОПАТРА. 

И  называлъ    прокламащи— гпредписашя,    исходлщхя 
изъ  тайной  канцелярш  явныхъ  идхотовъ  къ  дуракамъ. 

БО^ОЪДОВЪ  (см4ясь). 

Это  м'Ьтко...  ХОТЯ  тоже  неверно! 

КЛЕОПАТРА. 

Но  вотъ  они  отъ  бумажекъ  перешли  къ  Д'Ьлу. 

БОБОЪДОВЪ. 

Вы  будьте  ув'Ьрены,  что  они  понесутъ  строжайшее 
наказан1е,  строжайшее! 

КЛЕОПАТР  А. 

Это  меня  очень  ут'Ьшаетъ.  При  васъ  мн'Ь  сразу  стало 
какъ-то  легче...  свободнее! 

БОБСЬДОВЪ. 

Наша  обязанпость   вносить  въ  общество   бодрость... 

КЛЕОПАТРА. 

и  такъ  отрадно  вид-Ьтб  довольнаго,  здороваго  чело- 
в'Ька...  в:Ьдь  это  р-Ьдкость! 

БОВОЪДОВЪ. 

О,  у  пасъ,    въ    корпус*    жандармовъ,   мужчины  на 
подборъ! 


к- 
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КЛЕОПАТР  А. 

Пойдемте  же  къ  столу!.. 

БОВО-ВДОБЪ  (идетъ). 


1^  Съ  удовольств1емъ1   А^    скажите,   въ   этотъ  ссзонъ. 

I  гд'Ь  будетъ  играть  г.  Луговая? 

1^  (Съ  террасы    входятъ    Та- 

Ь\  тьана  и  Надя) 

I  НАДЯ  (взволнованно). 

I  Ты    вид'Ьла»    какъ    посмотр'Ьлъ  на  насъ  старикъ... 

Ефнмычъ? 

ТАТЬЯНА. 

Вид-Ьла. 

^  НАД  д. 


I  Какъ  это  все  нехорошо...  какъ  стыдно!  Николай  Ва- 

I  .    сильевичъ,  зач-Ьмъ  это?  За  что  ихъ  арестовали? 

I 

к  НИКОЛАЙ     (сухо). 

I  Причинъ  для  арестовъ  бол'Ье,  чЪмъ  достаточно...  вы 

1^  не  безпокойтесь!   И,   попрошу   васъ,  не  ходите  черезъ 

I  террасу,  пока  тамъ  эти... 


НАДЯ. 

Не  будемъ ..  не  будемъ... 

ТАТЬ  я  НА 
(смотритъ  ваНиколая). 
И  Синцовъ  арестованъ? 


[ 
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и  и  к  о  л  л  й. 
Н  г.  СиБцовъ  арестованъ. 


НАДЯ 


(ходить  ПО  комват*). 

Семнадцать  челов'Ькъ!  Тамъ,  у  воротъ,  плачутъ 
жены...  а  солдаты  толкаютъ  ихъ,  см-Ьются!  Скажите 
солдатамъ,  чтобы  они  хоть  воли  себя  прилично! 


НИКОЛАЙ. 

Это  меня  не  касается.  Солдатами  командуетъ  пору- 
чикъ  Стрепетовъ. 

НАДЯ. 

Пойду  попрошу  его... 

(Уходить  въ  дверь  направо. 
Татьяна  улыбаясь  подошла 
къ  столу) 


ТАТЬЯНА. 

Послушайте,  кладбище  законовъ,  какъ  васъ  назы- 
ваетъ  генералъ... 

НИКОЛАЙ. 

Генералъ  не  кажется  мн-Ь  остроумнымъ  челов'Ькомъ. 
Я  бы  не  повторялъ  его  остротъ. 


ТАТЬЯНА. 

я  ошиблась,  онъ  называетъ  васъ— гробъ  законовъ. 
Васъ  ЭТО  сердитъ? 


^ 


^ч. 


|;:^ 
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^  пи  ко  ЛАЙ. 

%'■/  Просто,  я  пе  расположенъ  шутить. 


ТАТЬЯНА. 

Будто  вы  такой  серьезный?.. 

НИКОЛАЙ. 

Напомню  вамъ— -вчера  убили  моего  брата. 

ТАТЬЯНА. 

Да  вамъ-то  что  до  этого? 

НИКОЛАЙ. 

Позвольте...  какъ? 


%  ■       ^  ТАТЬЯНА  (усмехаясь). 

I  Не  надо  никакихъ  ужимокъ!  Вамъ  не  жалко  брата... 

Дайте  мн'Ь  руку  и  будемъ  ходить...  такъ.  Вамъ  никого 

не  жалко...  вотъ,  какъ  мн'Ь,   наприм'Ьръ.  Смерть,  т.   е. 

неожиданность  смерти,  на  всЬхъ  скверно  д'Ьйствуетъ... 

но,  ув-Ьряю  васъ, — вамъ  ни  одной  минуты  не  было 
I  жалко  брата  настоящей,  челов'Ьческой  жалостью^..  Н'Ьтъ 

I  ея  у  васъ! 

1^  НИКОЛАЙ 

^  (съ  усилхемъ). 

е-  Это  интересно.  Но,  что  вы  хотите  отъ  меня? 

Ь 

^  ТАТЬЯНА. 

Вы  не  зам'Ьчаете,  что  мы  съ  вами  родственныя  дупхи? 
I  Н'Ьтъ?  Напрасно!  Я  актриса,  челов'Ькъ  холодный,   же' 


.•^1Л_ 
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лаюпцй  всегда  только  одного — играть  хорошую  роль. 
Вы  тоже  хотите  играть  хорошую  роль  и  тоже  бездуш- 
ное существо.  Скажите,  вамъ  хочется  быть  прокуро- 
ромъ,  а? 

НИКОЛАЙ  (негромко}. 

я  хочу,  чтобы  вы  кончили  это... 

1     ТАТЬЯНА 

(поиолчавъ  см^Ьетса). 
Н-Ьтъ,  я  не  способна  къ  дипломами.  Я  шла  къ  вамъ 
съ  цЪлью...  я  хот-Ьла  быть  любезной  съ  вами,  обворо- 
жительной... Но  увидала  васъ  и  начала  говорить  дер- 
зости... Вы  всегда  вызываете  у  меня  желаше  нагово- 
рить вамъ  обидныхъ  словъ...  ходите  вы  или  сидите, 
говорите  или  молча  осуждаете  людей...  Да,  я  хот-Ьла 
васъ  просить... 

НИКОЛАЙ  (усмехаясь). 

Догадываюсь  о  чемъ! 

ТАТЬЯНА. 

Можетъ  быть.  Но  теперь  это  уже  безполезно,  да? 

НИКОЛАЙ. 

Теперь  И  раньше —все  равно.  Г.  Синцовъ  скомпроме- 
тированъ  очень  сильно. 

ТАТЬЯНА. 

Вы  чувствуете  маленькое  удовольствхе,    говоря  мн'Ь 
ЭТО?  Такъ? 

СборнЕкъ.  Книга  Х1Г.  9 
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НИКОЛАЙ. 

Да...  не  скрою. 

ТАТЬЯНА   (ВЗДОХНУВЪ). 

Вотъ,  видите,  какъ  мы  похожи  другъ  на  друга.  Я 
тоже  очень  мелочная  и  злая...  Скажите,  Синцовъ  все- 
Ц'Ьдо  въ  вашихъ  рукахъ...  именно  въ  вашихъ? 

НИКОЛАЙ. 

Конечно! 

ТАТЬЯНА. 

А  если  я  попрошу  васъ  оставить  его? 

НИКОЛАЙ. 

Уто  не  будетъ  имЪть  усп-Ьха. 

ТАТЬЯНА. 

;|аже  если  я  очень  попрошу  васъ? 

НИКОЛАЙ. 

Вое  равно...  Удивляюсь  вамъ! 

ТАТЬЯНА. 

Да?  Почему? 

НИКОЛАЙ. 

Вы — красавица...  женщина,  несомн-Ьино,  оригиналь- 
паго  склада  ума...  у  васъ  чувствуется  характеръ.  Вы 
ны-Ьете  десятки  возможностей  устроить  свою  жизнь 
роскошно,  красиво...  и  занимаетесь  какимъ-то  ничто- 
жествомъ.  Эксцентричность— бол'Ьзнь.  И  всякаго  интел^ 
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лигентнаго  челов'Ька  вы  должны  возмущать...  Кто  це- 
нить женщину,  кто  лгобитъ  красоту,  тотъ  не  проститъ 
вамъ  подобныхъ  выходокъ! 

ТАТЬЯНА 

(снотрвтъ  на  него  съ  любопытствомъ). 
Итакъ,  я  осуждена...  увы1  Синцовъ  тоже? 

НИКОЛАЙ. 

Вечеромъ  этотъ  господинъ  поъдетъ  въ  тюрьму. 

ТАТЬЯНА. 

Р-Ьшено? 

НИКОЛАЙ. 

Да. 

ТАТЬЯНА. 

Никакихъ  уступокъ  изъ  любезности  къ  дам*?  Не 
в'Ьрю!  Если-бъ  я  СИЛЬНО  захотела,  вы  отпустили  бы 
Синцова. 

НИКОЛАЙ  (глухо). 

Попробуйте  захот'Ьть...  попробуйте. 


ТАТЬЯНА. 

Не  могу.  Не  ум'Ью...  Но,  все-таки,  скажите  правду  — 
сказать  однажды  правду,  это  не  трудно,  — вы  отпу- 
стили бы? 

НИКОЛАЙ 

(не  сразу). 
Не  знаю... 

9* 
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ТАТЬЯНА. 

А  Я  знаю!  (Цоиолчавъ  вздохнула)   Как1я  мы  съ  вами  оба 
дряни... 

НИКОЛАЙ. 

Однако,  есть  вещи,  которыя  нельзя  прощать  и  жен- 
щины 

ТАТЬЯНА  (небрежно). 

1^,  Ну,  что  тамъ?  Мы  одни...   никто   насъ  не  слышитъ. 

В-Ьдь  я  им-Ью  право  сказать  вамъ  и  себ*,  что  оба  мы... 

\ 

НИКОЛАЙ. 

Прошу  васъ...  я  не  хочу  бол-Ье  слушать... 


ТАТЬЯНА 
(настойчиво,  спокойно). 
А,  все-таки,  вы  ц'Ьните  эти  ваши  принципы   ниже 
поц'Ьлуя  женщины! 


г 


НИКОЛАЙ. 

Я  уже  сказалъ,  что  не  хочу  васъ  слушать. 

ТАТЬЯНА   (спокойно). 

Такъ  уйдите.  Разв*  я  васъ  держу? 

(Онъ  быстро  уходить.  Татьяна 
кутается  въ  шаль,  стоить  среди  ком- 
наты и  смотритъ  на  террасу.  Изъ  двери 
съ  правой  стороны  идутъ  Надя  и 
поручик  ъ) 
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ПОРУЧИК  ъ. 


Солдатъ  никогда  не  обижаетъ  женщину,  даю  вамъ 
честное  слово!  Женщина  для  него — святыня... 


НАДЯ. 

Вотъ,  вы  увидите... 

ПОРУЧИК  ъ. 

Это  невозможно!  Только  въ  арши  еще  сохранилось 
рыцарское  отношеше  къ  женщин*... 

(Проходятъ  въ  дверь  налево.  Идутъ 
Полина,  Захаръ  и  Яковъ) 

3  АХ  АРЪ. 

Видишь  ли,  Яковъ... 

ПОЛИНА. 

Вы  подумайте,  какъ  же  иначе? 

ЗАХАРЪ. 

Тутъ  реальность,  необходимость... 


ТАТЬЯНА. 

Что  такое? 


ЯКОВЪ. 

Вотъ  отп'Ьваютъ  меня... 


134  М.    ГорькШ. 


ПОЛИНА. 


Удивительная  жестокость!  ВсЬ  нападаютъ  на  насъ! 
И  даже  Яковъ  Ивановичъ,  всегда  такой  мягшй...  Но 
развЪ  мы  вызывали  солдатъ?  И  никто  не  приглашалъ 
жандармовъ.  Они  всегда  сами  являются. 


:  3  А  X  А  р  ъ. 

\  Обвинять  меня  за  эти  аресты. 


яковъ. 
я  не  обвиняю... 

1  3  А  X  А  Р  Ъ. 

\ 

||  Ты  не  говоришь  прямо,  но  я  чувствую.. 


яковъ  (Татьян*). 

я  сижу,  онъ  подошелъ  ко  мн'Ь  и   говорить — ^что, 
братъ?"  А  я  сказалъ — „противно,  братъ?"..   вотъ  и  все! 


3  АХ  АР  Ъ. 

Но  надо  же  понять,  что  пропаганда  сощализма  въ 
такой  форм'Ь,  какъ  это  д'Ьлается  у  насъ,  нигд*  невоз- 
можна, нигд*  недопустима... 


ПОЛИНА. 

Занимайтесь  политикой,  это  всЬмъ  нужно,  но  при 
чемъ  тутъ  сощализмъ?— Вотъ  что  говорить  Захаръ.  ] 
онъ  правъ! 


.^-^ 


^ 
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я  к  о  в  ъ  (угрюмо). 

Какой  же  сощалистъ  старикъ  Л^вшинъ?  Просто,  онъ 
заработался  и  бредить...  отъ  усталости... 

3  А  X  АР  ъ. 

Они  всЬ  бредятъ! 

ПОЛИНА. 

Надо  щадить  людей,  господа!  Мы  такъ  измучены! 

3  А  X  А  р  ъ. 

Ты  думаешь,  мн'Ь  не  тяжело,  что  вотъ  у  меня  въ 
дом*  устраивается  судилище?  Но  все  это— затЪи  Ни- 
колая Васильевича,  а  спорить  съ  нимъ  поел*  такой 
драмы...  было  бы  невозможно! 

КЛЕОПАТРА 
(быстро  идетъ). 
Вы  слышали?  Уб1йца  найденъ...  Сейчасъ  его  приве- 
дутъ  сюда. 


Ну  вотъ... 
Кто  это? 


яковъ  (ворчитъ). 


ТАТЬЯНА. 


КЛЕОПАТРА. 


Какой-то  мальчишка...  Я  рада...  Можетъ  быть,  съ 
точки  зр'Ьшя  гуманности  это  и  нехорошо,  но  я — рада! 
И  если  онъ— мальчишка,  я  бы  велела  его  пороть  каждый 
день  до  суда...  Николай  Васильевичъ  гд*?..  Не  видали? 

(Идетъ  въ  дверь  над^Ьво,  на- 
встречу ей  генерал ъ) 


М.   г  о  р  ь  к  1  й. 


ГЕНЕРАЛЪ   (угрюмо). 

Ну  вотъ!,.  Стоять  всЬ,  какъ  мокрыя  курицы. 

ЗАХАР  Ъ. 

Непрхятно,  дядя. 

ГЕНЕРАЛЪ. 

Жандармы?  Да...  этотъ  ротмистръ  порядочный  на- 
халъ!  Мя*  хочется  сыграть  съ  нимъ  штуку...  Они  не 
останутся  ночевать? 

ПОЛИНА. 

Я  думаю  н'Ьтъ...  зач^мъ  же? 


ГЕНЕРАЛЪ. 

Жаль!  А  то  бы...  ведро  холодной  воды  на  него, 
когда  онъ  ляжетъ  спать!  Это  д'Ьлали  у  меня  въ  кор- 
пусе съ  трусливыми  кадетами...  Ужасно  смешно,  когда 
голый  и  мокрый  челов'Ькъ  прыгаетъ  и  оретъ!.. 

КЛ ЕОПАТ  РА 

(стоя  въ  дверяхъ). 
Богъ  знаетъ,  что  вы  говорите,  генералъ!  И  почему? 
Ротмистръ  очень  приличный   челов'Ькъ  и  удивительно 
д'Ьятельнцй...  явился  и   всЬхъ    переловилъ!  Это  надо 
ц'Ьнить!  (Уходить) 

ГЕНЕРАЛЪ. 

Гм...  для  нея  всЬ  мужчины  съ  большими  усами — 
приличные  люди!  Каждый  долженъ  знать  свое  М'Ьсто, 
вотъ  что...  Именно — въ  этомъ  порядочность!  (Идетъ  къ 
дверв  нал-Ьво)  Каждый  твердо  стоитъ  на  своемъ  м'Ьст'Ь... 
Эй,  Конь!  Я  тебя  ищу...  въ  палатку  натекла  вода... 
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ПОЛИНА  (негромко). 

Она,  положительно,  чувствуетъ  зд'Ьсь  себя  хозяйкой. 
Вы  посмотрите,  какъ  она  себя  ведетъ!..  Невоспитанная, 
грубая... 

3  А  X  А  р  ъ. 

Скорее  кончалось  бы  все  это!  Такъ  хочется  покоя, 
мира...  нормальной  жизни! 


НАДЯ  (вб4гаетъ). 

Тетя  Таня,  онъ  глупъ,  этотъ  поручикъ!..  И  онъ, 
должно  быть,  бьетъ  сол^атъ...  Кричитъ,  дЪлаетъ  страш- 
ное лицо...  Дядя,  надо,  чтобы  къ  арестованнымъ  пу- 
стили женъ...  тутъ  есть  пять  челов'Ькъ  женатыхъ!..  Ты 
поди,  скажи  этому  жандарму...  оказывается,  онъ  тутъ 
главный. 

ЗАХАРЪ. 

Видишь  ли,  Надя... 


НАДЯ. 

Вижу,  ты  не  идешь!..   Иди,  иди   скажи  ему!..  Тамъ 
плачутъ...  Иди  же! 

ЗАХАРЪ  (уходя). 
Я  думаю,  это  безполезно... 


поли  НА. 

Ты,  Надя,  всегда  всЬхъ  тревожишь! 


■« 
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НАДЯ. 

Это  вы  всЬхъ  тревожите... 


Мы?  Ты  подумай,. 


ПОЛИНА. 


НАДЯ  (возбужденно). 


ВсЬ  мы:  и  я,  и  ты,  и  дядя...  это  мы  всЬхъ  трево- 
жимъ!  Ничего  не  д-Ьлаемъ,  а  все  изъ-за  насъ...  И  сол- 
даты, и  жандармы,  и  все!  Эти  аресты— тоже...  и  бабы 
плачутъ...  все  изъ-за  насъ! 


ТАТЬЯНА. 


Поди  сюда,  Надя... 

НАДЯ   (подходить). 

Ну,  прип1ла...  ну,  ЧТО? 


ТАТЬЯНА. 


Оядь  и  успокойся...    Ты   ничего  не  понимаешь,  ни- 
чего не  можешь  сделать... 


НАДЯ. 

А  ты  даже  сказать  ничего  не  можешь!  И  не  хочу  я 
успокоиться,  не  хочу! 

ПОЛИНА. 

Твоя  покойница  мать,  говоря  о  теб*,  была  права ,- 
ужасный  характеръ! 
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НАДЯ. 


Да,  она  была  права—  Она  работала  и  -Ьда  свой  хл^бъ 
А  вы,  что  вы  д'Ьлаете?  Чей  хл'Ьбъ  -Ьдите  вы? 


ПОЛИНА. 


Вотъ,  начинается!  Надежда,  я  тебя   прошу  оставить 
этотъ  тонъ...  что  за  окрики  на  старшихъ! 


НАДЯ. 

Да  вы  не  старш1е!  Ну,  каше  вы  старшхе?  ..  Просто — 
старые  вы! 

ПОЛИНА. 

Таня,  право,  это   все  твои  идеи!  И  ты  должна  ска- 
зать ей.  что  она  глупая  д'Ьвочка... 


ТАТЬЯНА 

Слышишь,  ты— глупая  д'Ьвочка... 

НАДЯ. 

Ну,  вотъ.  и  больше  вы  ничего  не  можете  сказать!., 
ничего!  Вы  даже  заш;ищать  себя  не  ум'Ьете...  удиви- 
тельные люди!  Вы,  право,  всЬ  каюе-то  лишше,  даже 
зд'Ьсь,  въ  вашемъ  дом*-— лишнхе! 

ПОЛИНА  (строго). 
Ты  понимаешь,  что  ты  говоришь?.. 


йо 


М.   г  о  р  ь  к  1  й. 


НАДЯ. 

Пришли  къ  вамъ  жандармы,  солдаты,  каше-то  ду- 
рачки съ  усиками,  распоряжаются,  пьютъ  чай,  гремятъ 
саблями,  звенятъ  шпорами,  хохочутъ...  и  хватаютъ  людей, 
кричать  на  нихъ,  грозятъ  имъ,  женщины  плачутъ... 
Ну,  а  вы?  При  чемъ  тутъ.вы?  Васъ  куда-то  затолкали 
въ  углы... 

ПОЛИНА. 

Пойми,  ты  говоришь  вздоръ!  Эти  люди  пришли  за- 
щипцать  насъ. 

НАДЯ  (горестно). 

Ахъ,  тетя!  Солдаты  не  могутъ  защитить  отъ  глу- 
пости, не  могутъ! 


Что-о? 


ПОЛИНА  (возмущена). 


НАДЯ 

(протягивая  къ  ней  руки). 
Ты  не  сердись!  Я  это  о  всЬхъ  говорю!  (II  о  л  и  н  а  быстро 
уходить)  Вотъ...  уб'Ьжала!  Скажетъ  дяд-Ь,   что  я   груба, 
строптива...  дядя  будетъ  говорить  длинную  рЪчь...  и  всЬ 
мухи  умрутъ  со  скуки! 

ТАТЬЯНА,  (задумчиво). 
Какъ  ты  будешь  жить?  Не  понимаю! 


К" 


НАДЯ 

(обводя  руками  кругомъ  себя). 
Не  такъ!   Ни   за  что— такъ!  Я  не  знаю,   что  я  буду 
д'Ьлать...  но  ничего  не  сделаю  такъ,  какъ  вы!  Сейчасъ 
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иду  мимо  террасы  съ  этимъ  офицеромъ...  а  Грековъ 
смотритъ,  куритъ...  и  глаза  у  него  смеются.  Но  в-Ьдь 
онъ  знаетъ,  что  его...  въ  тюрьму?  Видишь!  Т'Ь,  которые 
живутъ,  какъ  хотятъ,  они  ничего  не  боятся...  Имъ  ве- 
село! Мн*  стыдно  смотр'Ьть  на  Ефимыча,  на  Грекова... 
другихъ  я  не  знаю,  но  эти!  Этихъ  я  никогда  не  забуду... 
Вотъ  идетъ  дурачекъ  съ  усиками!.,  у-у! 


вовоьдовъ  (входить). 
Какъ  страшно!  Кого  это  вы  пугаете? 

НАДЯ. 

Я  васъ  боюсь...  Вы  пустите  женщинъ   къ  мужьямъ, 

БОБСВДОВЪ. 

Н'Ьтъ,  не  пушу.  Я— злой! 

НАДЯ. 

Конечно,  если  вы  жандармъ.  Почему* вы  не   хотите 
пустить  женщинъ? 

воБО'Ьдовъ  (любезно). 

Сейчасъ— невозможно!   А  вотъ  потомъ,   когда  ихъ 
повезутъ,  Я  разрешу  проститься. 

НАДЯ. 

Но  почему  же  невозможно!  В'Ьдь  это  отъ   васъ   за- 
виситъ? 


да? 


М.    Горьк1й. 


БОБОЪДОВЪ. 

Огъ  меня...  т.  е. — отъ  закона! 

НАДЯ. 

Ну,  какой  тамъ  законъ?  Пустите...  я  васъ  прошу! 

ВОБО-ЬДОБЪ. 

Какъ  это — какой  законъ?  И  вы  тоже   заколы   отри- 
цаете? Ай-яй-яй! 

НАДЯ. 

Не  говорите  со  мной  такъ!  Я  не  ребенокъ... 

БОБСВДОВЪ. 

Не  в'Ьрю!  Законы  отрицаютъ   только   д-Ьти  и  рево- 
люц10неры  .. 
н  А  д  я. 
Такъ  вотъ  я  револющонерка. 


БОБО'ВДОВЪ   (СМ-ЬЯСЬ). 

( >!  тогда  васъ  надо   въ  тюрьму...   арестовать    и    въ 

тюрьму... 


НАДЯ    (съ  ТОСКОЙ). 

;\хъ,  не  надо  шутить!  Пустите  ихъ! 


Не  могу.  Законъ! 


БОБОЪДОВЪ. 


»^^ 
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НАДЯ. 

Дурацшй  законъ! 

БОБОЪДОВЪ  (серьезно). 

Гм...  это  вы  напрасно!  Если  вы  не  дитя,  какъ  вы 
говорите,  вы  должны  знать,  что  законъ  установленъ 
властью  и  безъ  него  невозможно  государство. 

НАДЯ  (горячо). 

Законъ,  власти,  государство...  фу,  Боже  мой!  Но  в'Ьдь 
это  для  людей? 

БОБОЪДОВЪ. 

Гм...  я  думаю!  т.  е.  прежде  всего— для  порядка! 

НАДЯ. 

Такъ  это  тоже  никуда  не  годится,  если  люди  плачутъ. 
И  ваши  власти,  и  государство,  все  это  не  нужно,  если 
люди  плачутъ!  Государство...  какая  глупость!  Зач-Ьмъ 
оно  мн-Ь?  (Идетъ  къ  двери)    Государство?  Ничего  не  пони- 

маютъ,  аговорятъ! 

(Уходить.  Бобо-Ьдовь  н-Ьсколько 
растерялся) 

БОБО-вдовъ  (Т атья Н *). 

Оригинальная  барышня!  Но  —  опасное  направлеше 
ума...  Ея  дядюшка,  кажется,  челов'Ькъ  либеральныхъ 
взглядовъ,  да? 

ТАТЬЯНА. 

Вамъ  ЭТО  лучше  знать.  Я  не  знаю,  что  такое  либе- 
ральный челов'Ькъ. 
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^  БОБО-В  Д  ОВЪ. 

^^  ■  ■ 

Ну,    какъ    же?   Это  всЬ     знаютъ!..    Неуважеше    ко 
власти — вотъ   и  либерализмъ!..    А   в-Ьдь  я  васъ,   т-те 
й  Луговая,  вид'Ьлъ  въ  Воронеж-Ь...  какъ  же!  Наслаждался 

I  :^  вашей  тонкой,  удивительно-тонкой  игрой!  Можетъ  быть, 

вы  зам'Ьтили,  я  всегда  сид'Ьлъ  рядомъ  съ  кресломъ 
вице-губернатора?  Я  тогда  былъ  адъютантомъ  при  упра- 
влеши... 

ТАТЬЯНА. 

&  Не  ПОМНЮ...  Можетъ  быть.  Въ  каждомъ  городе   есть 

жандармы,  неправда  ли? 


БОБОЪДОВЪ. 

О,  еще  бы!  обязательно  въ  каждомъ!  И  долженъ  вамъ 
сказать,  что  мы,  администращя...  именно  мы  являемся 
истинными  ценителями  искусства!  Пожалуй,  еще  ку- 
печество. Возьмите,  наприм'Ьръ,  сборы  на  подарокъ 
любимому  артисту  въ  его  бенефисъ...  на  подписномъ 
лист*  вы  обязательно  увидите  фамилш  всЬхъ  жандарм- 
скихъ  офицеровъ.  Это,  такъ  сказать,  традищя!  Гд^Ь  вы 
играете  будунцй  сезонъ? 

ТАТЬЯНА. 


Еще  не  р-Ьшила...  Но,  конечно,  въ  город*,  гд*  не- 
прем'Ьнно  есть  истинные  ценители  искусства!..  В-Ьдь 
ЭТО  неустранимо? 

БОБОЪДОВЪ. 

(не  понялъ). 
О,  конечно!   Въ   каждомъ  город*   они   есть,   обяза- 
тельно! Люди,  все-таки,  становятся  культурнее...  понем- 
ножку! 
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к  в  А  ч  ъ. 
(съ  террасы). 
Ваше  благород1е!  Ведутъ  этого...  который  стр'Ьлялъ! 
Куда  прикажете? 

БОБОЪДОВЪ. 

Сюда...  введи  всЬхъ  ихъ!  Позови  товарища  проку- 
рора. (Татьян-Ь)  Извиняюсь!..  Долженъ  немножко  за- 
няться дЪломъ. 

ТАТЬЯНА. 

Вы  будете  допрашивать? 

БОБО'ВДОВЪ  (любезно). 

Чуть-чуть,  поверхностно,  чтобы  познакомиться  съ 
ЛЮДЬМИ...  маленькая  перекличка,  такъ  сказать! 

ТАТЬЯНА. 

Мн'Ь  можно  послушать?  ^ 

БОБО'ВДОВЪ. 

Гм...  Вообще  это  не  принято  у  насъ...  въ  политиче- 
скихъ  дЪлахъ.  Но  это  уголовное  д'Ьло,  мы  находимся 
не  у  себя  и  МН'Ь  хочется  доставить  вамъ  удовольств1е... 

ТАТЬЯНА. 

Меня  не  будетъ  видно...  Я  вотъ  отсюда  посмотрю. 

БОБО'ВДОВЪ. 

Прекрасно!  Яоченьрадъ,  и  хоть  ч'Ьмъ-нибудь  отпла- 
тить вамъ   за   т*   наслаждешя,   которыя    испытывалъ, 
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видя  васъ  на  сцен-Ь.  Я  только   возьму   н'Ькоторыя    бу- 
маги. 

(Онъ  уходить.  Съ  террасы  двое 
пожилыхъ  рабочихъ  вводить  подь  руки 
Рабцова.  Сбоку  идеть  Конь,  за- 
глядывая ему  въ  лицо.  За  ниин  Л  й  в- 
шинъ,  Ягодин  ъ,  Греке  въ  и  еще 
н-бсколько  рабочихъ.  Жандармы) 


Р  Я  Б  ц  О  В  Ъ  (сердито). 
Зач-Ьмъ  руки  связали?  Развяжите...  ну! 

л^вшинъ. 

Вы,  братцы,  развяжите  руки  ему!..  Зач'Ьмъ  обижать 
челов-Ька? 

я  г  о  д  и  н  ъ. 
Не  уб'Ьжитъ! 

ОДИНЪ    ИЗЪ     РАБОЧИХЪ. 

Для  порядку— надо!  По  закону  требуется,  чтобы  вя- 
зать... 

р  я  Б  ц  о  в  ъ. 
Не  хочу  я  этого!  Развязывай! 

ДРУГОЙ   РАБ0Ч1Й   (Квачу). 

г.  жандармъ!   можно?   Парень  смирный...   Мы   диву 
даемся...  какъ  это  онъ? 

кв  А  чъ. 
Можно.  Развяжи...  ничего! 
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конь  (внезапно). 


Вы  его  напрасно  схватили!..  Когда  тамъ  стреляли— 
онъ  на  р'Ьк'Ь  быль...  я  его  вид'Ьлъ  и  генералъ  вид'Ьлъ! 
(Рябцову)  Ты  чего  молчишь,  дуракъ?  Ты  говори— не 
я,  молъ,  стр'Ьлялъ...  чего  ты  молчишь? 


-  р  я  Б  ц  о  в  ъ  (твердо). 
Я'ЬтЬу  это  я. 


лъвшинъ. 
Ужъ  ему,  кавалеръ,  лучше  знать,  кто. 


р  я  Б  ц  о  в  ъ. 
Я. 


конь  (кричитъ). 

Врешь  ты!  Пакостникъ...  (Входятъ  Бобо4довъиНико- 
ла&  Скроботовъ)  Ты  въ  тотъ  часъ  въ  лодк'Ь  по  р'Ьк'Ь 
"Ьхалъ  и  п'Ьсни  п-Ьдъ...  что? 


Р  я  Б  ц  о  в  ъ  (саокойно). 
Это  я...  посл'Ь. 


БОБОЪДОВЪ. 

Который  убШца?  Этотъ? 


к  в  А  Ч  Ъ. 

Такъ  точно! 


конь. 
Н'Ьтъ,  не  онъ! 


10* 


148  М.   Горькхй. 


ВОБО'ВДОВЪ, 

Что?  Квачъ,  уведи  старика!  Откуда  старикъ? 

к  в  А  ч  ъ. 
Состоитъ  при  генерал*,  ваше  благород1е! 

НИКОЛАЙ 
(присматриваясь  къ   Рабцову). 
Позвольте,  Вогданъ  Денисовичъ...    Оставьте,  Квачъ! 

конь. 
Не  хватай!  Я  самъ  солдатъ! 

ВОБО'ВДОВЪ. 

Стой,  Квачъ! 

НИКОЛАЙ   (РябцОВу). 

Это  ты  убилъ  моего  брата? 

р  я  Б  ц  о  в  ъ, 
Я. 

НИКОЛАЙ. 

За  что? 

Р  я  Б  Ц  о  в  Ъ. 

Онъ  насъ  мучилъ. 

НИКОЛАЙ. 

Какъ  тебя  зовутъ? 


-  _^^^^ 


Павелъ  Рябцовъ. 
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РЯБЦОВЪ. 


НИКОЛАЙ. 

Такъ!  Конь...  вы  говорите  что? 


конь  (волнуясь). 

Не  онъ  убилъ!  Онъ  по  р-Ьк*  -Ьхалъ  въ  тотъ  часъ!.. 
Присягу  приму!..  Мы  съ  генераломъ  вид'Ьли  его...  Еще 
генералъ  говорилъ— хорошо  бы,  говорить,  опрокинуть 
лодку,  чтобы  выкупался  онъ...  да!  Ишь  ты,  мальчишка! 
Ты  это  что  д'Ьлаешь,  а? 


НИКОЛАЙ. 

Почему    вы,    Конь,   такъ    уверенно   говорите,    что 
именно  въ  минуту  убШства  онъ  былъ  на  р'Ьк'Ь? 


конь. 

До  того  м'Ьста,  гд-Ь  онъ  былъ,  отъ  завода  два  часа 
пути...  Ъдетъ  въ  лодк-Ь  и  п-Ьсни  поетъ.  Убивши  чело- 
века п^сню  не  запоешь! 


НИКОЛАЙ  (Рябцову). 

Ты  знаешь,  что  законъ  строго  наказы  паетъ  за  по- 
пытку скрыть  преступника  и  за  ложное  показаше... 
знаешь  ты  это? 


РЯБЦОВЪ. 

Мн'Ь  все  равно. 


150  М.    ГорЬК1Й. 


НИКОЛАЙ. 

Хорошо.  Итакъ,  это  ты  убилъ  директора? 

Р  я  Б  Ц  о  в  Ъ. 

я. 

БОБО-ЬДОБЪ. 

Какой  зв'Ьренышъ!.. 

конь. 
Вретъ! 

ДЪЕШИНЪ. 

Эхъ,  кавалеръ,  постороншй  вы  тутъ! 

НИКОЛАЙ. 

Что  такое? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Я  говорю — постороншй  кавалеръ-то,  а  мешается... 

НИКОЛАЙ. 

А   ты  не   постороншй?  Ты  причастенъ  къ  убШству, 
да? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ  (см-Ьется). 

Я-то?  Я,  баринъ,  одинъ   разъ  зайца  палкой   убилъ, 
такъ  и  то  душа  тосковала... 

НИКОЛАЙ. 

Ну,  и  молчать!  (Рябцову)   Гд-Ь  револьверъ,  изъ  ко- 
тораго  ты  стр'Ьлялъ? 
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Р  я  Б  Ц  о  в  Ъ. 

Въ  воду  бросилъ. 

НИКОЛАЙ. 

Какой  онъ  былъ?  Разскажи! 

р  я  Б  ц  о  в  ъ  (смущенъ). 
Какой...  каше  они  бываютъ?  Железный... 


конь 
(съ  радостью). 
А,  сукинъ  котъ!  И  револьвера-то  не  видалъ! 


НИКОЛАЙ. 

Величины  какой?  (Показываетъ  размерь  руками  въ  полъ-аршина) 
Такой?  да? 


Р  я  Б  Ц  о  в  Ъ. 

Да...  Поменьше. 


НИКОЛАЙ. 

Богданъ  Денисе вичъ,  пожалуйте  сюда.- (Отводить  Бо- 
бо Ь  д  о  в  а  въ  сторону,  говорить  вполголоса)  Тутъ  скрыта  какая- 
то  пакость.'  Необходимо  бол-Ье  строгое  отношеше  къ 
мальчишке...  Оставимъ  его  до  пр^зда  следователя. 


БОБОЪДОВЪ. 

Но  в^дь  онъ  сознается...  чего  же? 


152  М.     ГорьК1Й. 


НИКОЛАЙ  (ввушительно). 

Мы  съ  вами  им'Ьемъ   подозр-Ьше,   что   этотъ   маль- 
чишка не  настояицй  преступникъ,  а  подставное  лицо, 

понимаете? 

(Изъ  двери  около  Татьяны  осто- 
рожно выходить  Яковъ  и  молча  смо- 
тритъ,  то  закрывая,  то  открывая  глаза. 
Порою  голова  его  безсильно  опускается, 
точно  онъ  задремалъ;  вскинувъ  голову, 
испуганно  оглядывается) 

БОБОЪДОВЪ 

(не  понимаетъ). 
Ага-а...  да,  да,  да!  Скажите,  а?.. 

НИКОЛАЙ. 

Это  заговоръ!  Коллективное  преступлёше...  Онъ  мн'Ь 
дорого  заплатить!.. 

ВОБО'БДОВЪ. 

Каковъ  мерзавецъ,  а? 

НИКОЛАЙ. 

Пусть  вахмистръ  уведетъ  его  пока.  Самая  строгая 
изолящя!  Я  сейчасъ  уйду  на  минуту...  Конь,  вы  пой- 
дете со  мной!  Гд-Ь  генералъ? 


конь. 
Червей  роетъ... 


(Уходить) 


БОВОЪДОВЪ. 

Квачъ,  уведи-ка  этого.  И  смотреть  за  нимъ!  Чтобы 


ни-ни. 
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к  в  А  ч  ъ. 
Слушаю!  Ну,  идемъ,  малый. 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ  (ласково). 
Прощай,  Пашокъ,  прощай,  милый!.. 

я  г  о  д  и  н  ъ  (угрюмо). 
Прощай,  Павлуха!.. 

р  я  Б  ц  о  в  ъ. 
Прощайте...  ничего! 

БОВО-ВДОВЬ    (Л4вшину). 

Ты,  старикъ,  знаешь  его? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
А  какъ  не  знать?  Работаемъ  вм-Ьст*. 

БОВОЪДОВЪ. 

А  тебя  какъ  зовутъ? 

л  Ъ  В  ш  и  н  ъ. 
Ефимъ  Ефимовъ  Л-бвшинъ. 

ВОБО'ВДОВЪ 

(Татьяне  негромко). 
Вы  посмотрите,  что  будетъ!    Скажи  мн*,  Л'Ьвшинъ, 
правду — ты  челов^къ  старый,  разумный,  ты   долженъ 
говорить  начальству  только  правду... 


-Ж'"»^ 


154  М.    Горьк1й. 

Л  в  в  ш  и  н  ъ. 
Зач-Ьмъ  врать... 

БОБОЪД ОВЪ 
(съ  упоевхемъ). 
Да.  Такъ  вотъ,  скажи  ты  мн*   по  чистой  совести — 
что  у  тебя  дома  за  образами   спрятано,  а?  Правду   го- 
вори! 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ  (спокойно). 

Ничего  тамъ  н'Ьтъ. 

БОБОЪДОВЪ. 

Это  правда? 

л  -Б  в  ш  и  п  ъ. 
Да  ужъ  такъ. 

БОВОЪДОВЪ. 

-  Эхъ,  ЛЬвшинъ,  стыдно  теб*!  Ты  вотъ  лысый,  сЬ- 
дой,  а  врешь,  какъ  мальчишка!..  В-Ьдь  начальство  знаетъ 
не  только  то,  что  ты  д* лаешь,  а  что  думаешь — знаетъ. 
Плохо,  Л-Ьвшинъ!  А  это  что  такое  въ  рукахъ  у  меня? 

л  'Ь  в  ш  и  н  ъ. 
Не  видать  мн*...  слабъ  я  глазами... 

БОБОЪДОВЪ. 

Я  скажу.  Это  запреш;енныя  правительствомъ  книжки, 
призывающ1я  народъ  къ  бунту  противъ  Государя.  Эти 
книжки  взяты  у  тебя  за  образами...  ну? 


л  ъ  в  ш  и  н  ъ  (СПОКОЙВО). 

Такъ. 


и 


I 
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БОБОФ  д  овъ. 
Ты  признаешь  ихъ  своими?    . 

•л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Можетъ  быть,  и  мои...  В'Ьдь  он*  всЬ  похожи  одна 
на  другую... 

вово-ьдовъ. 

Такъ  какъ  же  ты,  старый  челов'Ькъ,  лжешь? 

л  -в  в  ш  и  н  ъ. 

Да  я  вамъ,  ваше  благород1е,  сущую  правду  сказалъ. 
Вы  спросили,  что  у  меня  за  образами  лежитъ,  а  ужъ 
если  вы  спрашиваете  объ  этомъ,  значить,  тамъ  ничего 
н'Ьтъ,  значить — вытап1;или.  Я  и  сказалъ — ничего  тамъ 
н'Ьтъ.  Зач^мъ  же  стыдить  меня?  Я  этого  не  заслужилъ! 

БОБО'Вдов'Ь  (смущенъ). 

Вотъ  какъ?  Прошу,  однако,  поменьше  разговаривать... 
со  мной  шутки  плохи!  Кто  далъ  теб'Ь  эти  книжки? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 

Ну,  это  зачЪмъ  же  вамъ  знать?  Этого  я  не  скажу. 
Ужъ  я  и  позабылъ,  откуда  они...  Вы  ужъ  не  безпокойте 
себя. 

ВОБСВДОНЪ. 

Ага...  такъ?  Хорошо!..  АлексЬй  Грековъ?  Который 
Грековъ? 

ГРЕКОВЪ. 

Это  я, 
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БОБОЪДОВЪ. 

Вы  привлекались  къ  дознашю  въ  Смоленск-Ь  по  Д'Ьлу 
о  револющонной  пропаганд'Ь  среди  ремесленниковъ— 
да? 

ГРВ  ковъ. 
Да,  привлекался. 

БОБО-ВДОВЪ. 

Такой  молодой  и  такой  талантливый?  11р1ятно  по- 
знакомиться!.. Жандармы,  выведите  ихъ  на  террасу... 
зд-Ьсь  стало  душно.  Вырыпаевъ  Яковъ?  Ага...  Свистовъ 
Андрей?..  _ 

(Жандармы  выводятьвсФхъ  на  тер- 
расу. Бобо^довъ  со  списвоиъ  въ 
рувахъ  идет^  туда  же) 


яковъ  (тихо). 
Нравятся  мн-Ь  эти  люди! 

ТАТЬЯНА. 

Да.  Но  почему  они  такъ  просты...  такъ  просто  го- 
ворятъ,  просто  смотрятъ...  и  страдаютъ?  почему?  Въ 
нихъ  н'Ьтъ  страсти?  н-Ьтъ  героизма? 

яковъ. 
Они  спокойно  в'Ьрятъ  въ  свою  правду... 

ТАТЬЯНА. 

Должна  быть  у  нихъ  страсть!  И  должны  быть  герои... 
Но  зд'Ьсь...  ты  чувствуешь — они  презираютъ  всЬхъ! 


1 
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я  к  о  в  ъ. 

Хорошъ  Ефимычъ!..  Как1е  у  него  все  понимающхе, 
грустно-ласковые  глаза.  Онъ  какъ  бы  говорить: — „ну, 
зач-Ьмь  все  это?  Ушли  бы  вы  въ  сторону...  дали  бы 
намъ  свободу...  ушли  бы!** 

3  А  X АР  Ъ 

(выгладывая  изъ  дверей). 
Удивительно  тупы,  эти  господа  представители   за-  ^ 

кона!  Устроили  судьбиш;е...  Николай  Васильевичъ  дер- 
жится какимъ-то  завоевателемъ. 

яковъ. 

Ты,  Захаръ,  только  противъ  того,  что  вся  эта  исторхя 
разыгрывается  у  тебя'  на  глазахъ? 

ЗАХАРЪ. 

Ну,  конечно,  меня  могли  бы  избавить  отъ  этого 
удовольств1я!..  Надя  совсЬмъ  взбесилась...  наговорила 
мне  и  Полин*  дерзостей,  назвала  Клеопатру  щукой,  а 
теперь  валяется  у  меня  на  диван*  и  реветъ...  Богъ 
знаетъ  что  делается! 

яковъ    (задумчиво). 

А  мн*,  Захаръ,  становится  все  бол^е  противенъ 
смыслъ  происходящего. 

ЗАХАРЪ. 

Да,  я  понимаю...  Но  что  же  д-Ьлать?  Если  напа- 
даютъ — надо  заш;ищаться.  Я,  положительно,  не  могу 
найти  себ*  м^ста  въ  дом*...   точно  онъ   перевернулся 


I 
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^ 


книзу  крышей!  Сыро  сегодня,  холодно...  этотъ  дождь!.. 

Рано  идетъ  осень! 

(Идутъ  Николай   и   Клеопатра 
оба  возбужденные) 

НИКОЛАЙ. 

я  уб^ждень  теперь,— его  подкупили. 

КЛЕОПАТРА. 

Сами  ОНИ  не  могли  этого  выдумать...  Богданъ   Де- 
нисовичъ!  Тутъ  необходимо   искать   умнаго  человека. 

НИКОЛАЙ. 

Вы  думаете— Синцовъ? 

КЛЕОПАТРА.  ■ 

А  КТО  же?  Богданъ  Денисовичъ!.. 

БОВО-ВДОБЪ 
(съ  террасы). 
Ч'Ьмъ  могу  служить? 

НИКОЛАЙ. 

я  окончательно  убедился,   что   мальчишку   подку- 
пили... (Говорить  тихо) 

БОБСВДОБЪ  (негромко). 
0-0?  Мм... 

КЛЕОПАТРА  (БобоЬдову), 

Вы  понимаете? 
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БОВОЪДОВЪ. 

М-н-да-а...  Каше  мерзавцы! 


А...  вы  зд'Ьсь? 


(Оживленно  разговаривая,  Нико- 
лай и  ротмистръ  скрываются  въ 
дверяхъ.  Клеопатра  оглянувшись 
видитъ  Татьяну) 


КЛЕОПАТРА. 


ТАТЬЯНА. 

Еще  что-то  случилось? 

КЛЕОПАТРА. 

Вамъ  это  безразлично,   я  думаю...   Вы  слышали   о 
Синцов-Ь? 

ТАТЬЯНА, 

Знаю. 

к л  Е  о  ПАТ  Р  А 
(СЪ  ВЫЗОВОМЪ). 

Да,  арестованъ!  Я  рада,  что,  наконецъ.  выко- 
сили на  завод*  всю  эту  сорную  траву...  а  вы? 

ТАТЬЯНА. 

Я  думаю,  вамъ  это  безразлично... 

КЛЕОПАТРА  (злорадно). 

Вы  симпатизировали  этому  Синцову!  (Смотритъ  на 
Татьяну  и  лицо  ея  становится  мягче)  Какъ  ВЫ  странно 
смотрите...  и  лицо  измученное ..  почему? 
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ТАТЬЯНА 

В'Ьроятно,  отъ  погоды. 

КЛЕОПАТР  А. 

(подходить  къ  ней). 
Вотъ  что...  можетъ  быть,   это   глупо...  но  я — чело- 
в-Ькъ  прямой!..  Пожила  я...  много!  Много  чувствовала... 
и  очень  обозлилась!   Я  знаю,  что  только  женщина  мо- 
жетъ быть  другомъ  женщины... 

ТАТЬЯНА. 

Вы  что  то  хотите  спросить? 

КЛЕОПАТРА. 

Сказать,  не  спросить!  Вы  мн*  нравитесь...  такая  вы 
свободная,  такъ  ловко  одЪты  всегда...  и  хорошо  дер- 
житесь съ  муясчинами.  Я  завидую  вамъ...  и  какъ  вы 
говорите,  и  какъ  ходите...  А  иногда  я  васъ  не  люблю... 
даже  ненавижу! 

ТАТЬЯНА. 

Это  интересно.  За  что? 


КЛЕОПАТРА  (странно). 
Кто  вы  такая? 

ТАТЬЯНА. 

То  есть? 

КЛЕОПАТРА. 

Не  понимаю  я— кто  вы?  Я  хочу  видеть  всЬхъ    лю- 
дей опред'Ьленными,  я  люблю  знать,  чего  челов'Ькъ  хо- 
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четь!  По  моему,  люди,  которые  не  твердо  внаютъ,  чего 
они  хотятъ — таше  люди  опасны!    Имъ   нельзя  верить! 

ТАТЬЯНА. 

Странныя  вещи  говорите    вы!   Зач-Ьмъ  мн*   нужно 
знать  ваши  взгляды? 

КЛЕОПАТРА 

(горячо  и  тревожно). 
Нужно,  чтобы  люди  жили  т-Ьсно,  дружно,  ЧТфбЫ  всЬ 
мы  могли  в-Ьрить  другъ  другу!  Вы  видите— насъ  начи- 
наютъ  убивать,  насъ  хотятъ  ограбить!  Вы  видите,  как1я 
разбойничьи  рожи  у  этихъ  арестантовъ?  Они  знаютъ, 
чего  хотятъ,  они  это  знаютъ.  И  они  живутъ  дружно, 
они  в-Ьрятъ  другъ  другу...  Я  ихъ  ненавижу.  Я  ихъ 
боюсь.  А  мы  живемъ  всЬ  враждуя,  ничему  не  в-Ьря 
нич'Ьмъ  не  связанные,  каждый  самъ  по  себ'Ь...  Мы 
вотъ  на  жандармовъ  опирае,мся,  на  солдатъ,  а  они — 
на  себя...  и  они  сильнее  насъ! 

ТАТЬЯНА. 

Мн*  тоже  хочется  спросить  васъ  прямо...   Вы  были 
счастливы  съ  мужемъ? 

КЛЕОПАТРА. 

Зач'Ьмъ  вамъ  это? 

ТАТЬЯНА. 

Такъ.  Любопытно! 

КЛЕОПАТРА  (подумавъ). 

Н'Ьтъ.  Онъ  былъ  всегда  занятъ  и  слишкомъ  красивъ. 
Онъ  нравился  вамъ,  да? 

Сборникъ.  Книга  XIV.  11 
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ТАТЬЯНА. 

Н'Ьтъ. 

КЛЕОПАТРА. 

Странно!  Онъ  нравился  всЬмъ  женщинамъ.  Въ  этомъ 
для  жены  мало  радости! 


ПОЛИНА  (идетъ). 

Слышали?  Конторщикъ  Синцовъ — оказался  соща- 
листомъ!  А  Захаръ  былъ  съ  нимъ  откровененъ  и  даже 
хот'Ьлъ  сделать  его  помощникомъ  бухгалтера!  Это,  ко- 
нечно, пустяки,  но,  подумайте,  какъ  трудно  становится 
жить.  Рядомъ  съ  вами — ваши  принципхальные  враги, 
а  вы  ихъ  не  зам'Ьчаете! 


ТАТЬЯНА. 

Какъ  хорошо,  что  я  не  богата! 

ПОЛИНА. 

Ты  скажи  это  въ  старости!  (Клеопатр*  МЯГКО) 
Клеопатра  Петровна,  васъ  просятъ  еш;е  разъ  прим-Ь- 
рить  платье...  И  прислали  крепъ... 

КЛЕОПАТРА. 

Иду...  Нехорошо...  не  ровно  бьется  сердце  у  меня... 
Не  люблю  быть  больной! 

ПОЛИНА. 

Хотите,  я  вамъ  капель  дамъ  отъ  сердцеб1етя?.  . 
Очень  помогаютъ. 


Спасибо!.. 
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КЛЕОПАТРА  (идя). 


ПОЛИНА. 


я  сейчасъ  приду.  (Татьян*)  Съ  ней  необходимо 
быть  мягче:  это  ее  успокаиваетъ!  Это  хорошо,  что  ты 
поговорила  съ  ней...  И  вообще,  я  завидую  теб-Ь,  Таня... 
ты  всегда  ум'Ьешь  встать  на  такую  удобную  центральную 
позиц1ю!,.  Пойду,  дамъ  ей  капель. 

(Оставшись  одна,  Татьяна  смо- 
тритъ  на  террасу,  гд1^  подъ  караудоиъ 
соддатъ  расположились  аростованные. 
Изъ  двери  выглядываетъ  Я  к  о  в  ъ) 

яковъ 
(съ  [усм-Ьшкой). 
А  я  стоялъ  за  дверью  и  слушалъ, 

ТАТЬЯНА  (раЗС%ЯННО). 

Говорятъ,  это  но  хорошо...  подслушивать... 

яковъ. 

Вообще  не  хорошо  слышать,  что  говорятъ  люди. 
Какъ-то  жалко  ихъ...  и  скучно.  Вотъ  что,  Танч!  Я 
уЬзжаю. 

ТАТЬЯНА. 

Куда? 

яковъ. 

Вообще,..  Не  знаю  еще...  Прощай! 

ТАТЬЯНА    (ласково). 
Прощай!..  Напиши! 

11* 
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яковъ. 
Ужасно  скверно  зд-Ьсь! 

ТАТЬЯНА. 

Ты  когда  -Ьдешь? 

яковъ. 
(странно  улыбаясь). 
Сегодня...  У-Ьзжай  и  ты...  а? 

ТАТЬЯНА. 

Да,  Я  уЬду.  Почему  ты  улыбаешься? 

яковъ. 
Такъ...  Можетъ  быть,  мы  не  увидимся  бол-Ье... 

ТАТЬЯНА, 

Глупости! 

яковъ. 

Ну,  прости  меня.  (Татьяна  ц-Ьлуетъ  еговъ  лобъ.  Онъ  тихо 
свйется,  отстраняя  ее)  Ты  поцеловала  меня  точно  покой- 
ника... 

(Медленно  уходить.  Татьяна, 
посмотрЬвъ  вслЪдъ  ому,  хочеть  идти 
за  ннмъ,  но  останавливается,  сд-бланъ 
слабый  жесть  рукой.  Выходить  Н  а  д'я, 
съ  зонтомъ  въ  рукахъ) 

НАДЯ. 

Пожалуйста,  пойдемъ  со  мной  въ  садъ...  У  меня  го- 
лова болитъ...  я  сейчасъ  плакала,  плакала...  какъ  дура! 
Если  я  пойду  одна,  снова  буду  плакать. 
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ТАТЬЯНА. 

О  чемъ  плакать,  д-Ьвочка?  Не  о  чемъ! 

НАДЯ. 

Мн*  досадно.  Я  ничего  не  понимаю.  Кто  же  правъ? 
Дядя  говорить — онъ...  а  я  не  чувствую  этого!  Онъ  до- 
брый, дядя?  Я  была  уверена,  что  онъ  добрый...  а  те- 
перь—не знаю!  Когда  онъ  говоритъ  со  мной,  [мн*  ка- 
жется, что  я  сама  злая  и  глупая...  а  когда  я  начну  ду- 
мать о  немъ...  и  спрашивать  себя  обо  всемъ...  ничего 
не  понимаю! 

ТАТЬЯНА   (грустно). 

Если  ты  будешь  сама  себ*  ставить  вопросы— ты 
сд'Ьлаешься  революцхонеркой...  и  погибнешь  въ  этомъ 
хаосЬ,  милая  ты  моя!.. 

НАДЯ. 

Надо  ч^мъ-нибудь  быть,  надо!  (Татьяна  тихо  см-Ьется) 
Чему  ты  см-Ьешься?  Надо!  Нельзя  жить  и  хлопать  гла- 
зами, ничего  не  понимая! 

ТАТЬЯНА. 

Я  потому  засм'Ьялась,  что  сегодня  всЬ  это  гово- 
рятъ...  всЬ,  вдругъ!  Почему? 

(Идутъ.  Навстречу  ямъ  г  в  ж  е- 
ралъ  и  поручик  1>.  Пору- 
чи к  ъ  ловко  уступаетъ  дорогу) 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Мобилизащя,  поручикъ,  необходима!  Она  им-Ьетъ 
двоякую  ц-Ьдь...  (Н  а  д  4  и  Т  а  т  ь  я  н  4)  Вы  куда,  а? 


»хт;  ^-»чгт»%ТГ'"'Ч^ 
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ТАТЬЯНА. 

Гулять. 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Если  встр'Ьтите  этого  конторщика...  какъ  его?  По- 
ручикъ,  какъ  фамилхя  этого  челов-Ька,  съ  которымъ  я 
васъ  познакомилъ  давеча? 

ПОРУЧИК  ъ. 

Покатый,  ваше  превосходительство. 

ГЕНЕРАЛЪ  (Татьян*). 

Пошлите  его  ко  мн*,  я  буду  въ  столовой  пить  чай 
съ  коньякомъ  и  съ  поручикомъ...  х-хо-хо!  (Оглядывается, 
приЕрывъ  ротъ  рукой)  Благодарю  поручикъ!  У  васъ  хорошая 
память,  да!  Это  прекрасно!  Офицеръ  долженъ  помнить 
имя  и  лицо  каждаго  солдата  своей  роты.  Когда  солдатъ 
рекрутъ,  онъ  хитрое  животное,  хитрое,  л-Ьнивое  и  глупое. 
Офицеръ  вл-Ьзаетъ  ему  въ  душу  и  тамъ  все  поворачи- 
ваетъ  по  своему,  чтобы  сд-Ьлать  изъ  животнаго  чело- 
века, разумяаго  и  преданнаго  долгу... 

(Идетъ  3  а  X  а  р  ъ,  озабоченвый) 

3  А  X  А  Р  ъ. 
Дядя,  вы  не  вид'Ьли  Якова? 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Не  видалъ  Якова.,.  Тамъ  есть  чай? 

3  А  X  А  р  ъ. 
Есть,  есть!  (Генералъ    и  поручикъ   уходятъ.  Съ  тер- 
расы идетъ  Конь,  сердитый,  растрепанный)  Конь,  ВЫ   не   ВИ- 
ДЕЛИ брата? 


Враги. 167 

конь  (сурово). 

Н'Ьтъ.  Я  теперь  не  буду  говорить  ничего.  И  увижу 
человека— не  скажу...  Буду  молчать...  Ладно!  Я  пого- 
ворилъ  на  своемъ  в'Ьку... 

ПОЛИНА  (идетъ). 

Тамъ  пришли  мужики,  они  опять  просятъ  отсро- 
чить аренду. 

ЗАХАРЪ. 

Вотъ!  Нашли  время... 

ПОЛИНА. 

Жалуются,  что  урожай  плохой  и  платить  имъ  не- 
ч-Ьмъ. 

ЗАХАРЪ. 

Они  всегда  жалуются!..  Ты  неТвстр-Ьчала  Якова? 

ПОЛИНА. 

Н'Ьтъ.  Что  же  имъ  сказать? 

ЗАХАРЪ. 

Мужикамъ?  Пусть  идутъ  въ  контору...  я  не  буду  съ 
НИМИ  говорить! 

П  о  л  и  Н  А. 

Но  въ  контор'Ь'Гн'Ьтъ  никого!  Ты  же  знаешь— у  насъ 
полная  анарх1я.  Вотъ  ужъ  скоро  об-Ьдъ,  а  этотъ  рот- 
мистръ  все  проситъ  чаю...  Въ  столовой  съ  утра  не 
убранъ  самоваръ  и  вообще — жизнь  похожа  на  какое-то 
дурачество! 
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Ь  ЗАХАР  Ъ. 

I 

I.  Ты  знаешь,  Яковъ  вдругъ  собрался  куда-то   «Ьхать! 

I  ти  больные  люди!.. 

ПОЛИНА. 

Ты  прости  мн-Ь,  но,   право,  хорошо,  что  онъуЬдетъ... 

Р.  3  А  X  А  Р  Ъ. 


Да,  конечно.  Онъ  ужасно  раздражаетъ,  говорить  че- 
пуху... Вотъ  сейчасъ,  присталъ  ко  мн-Ь,  спрашиваетъ, 
можно  ли  изъ  моего  револьвера  убить  ворону?  Гово- 
рилъ  как1я-то  дерзости.  Наконецъ,  ушелъ  и  унесъ  ре- 
вольверъ...  Всегда  пьяный... 

I  (Съ  террасы  входятъ  С  и  н  ц  о  в  ъ 

I  съ  двумя  жандармами  и  К  в  а  ч  ъ.  П  о- 

I  л  и  н  а,    молча  посмотр^!1въ  на    С  и  н- 

г  *                                                                 ц  о  в  а  въ  лорнетъ,  уходить.  3  а  х  а  р  ъ 

I  смущенно   поправляетъ    очки,    потомъ 

г^  отступивъ) 

Г 
I 

1  3  А  X  А  Р  ъ  (укоризненно). 

1^  Вотъ,  г.  Синцовъ...   какъ  это    грустно!    Мн-Ь    очень 

1  жаль  ваеъ...  очень! 

^  синцовъ 

;  (съ  улыбкой). 

I  Не  безпокойтесь...  стоитъ  ли? 


3  А  X  А  Р  Ъ. 


Стоитъ!  Люди  должны  сочувствовать  другъ  другу... 
и  даже,  если  челов'Ькъ,  которому  я  дов'Ьрялъ,  не  оправ- 
далъ  моего  дов'Ьрхя,  все  равно,  видя  его  въ  несчаст1и, 
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я  считаю  долгомъ  сочувствовать    ему...  да!    Прощайте, 
г.  Синцовъ! 

с  и  н  ц  о  в  ъ-! 
До  свиданая. 

3  А  X  А  р  ъ. 

Вы  не  им'Ьете  ко  мн*...  какихъ-либо  претвнз1й. 

синцовъ. 
Р-Ьшительно  никакихъ. 

3  А  X  А  Р  Ъ   (смущенно). 

Прекрасно.  Прощайте!  Ваше  жалованхе  будетъ  вы- 
слано вамъ...  да!  (Идетъ)  Но  это  невозможно!  Мой  домъ 
становится  какой-то  жандармской  канцеляр1ей! 

(6  и  н  ц  о  в  ъ  усм^^хаетоя.  К  в  а  ч  ъ 
все  время  пристально  разсматриваетъ 
его,  особенноруки.ЗамЪтивъэто,  Син- 
цовъ ^тоже  н-Ьсколько  севундъ  смо- 
тритъ  въ  глаза  К  в  а  ч  а.  Хоть  усме- 
хается) 

СИНЦОВЪ. 

Ну?  Въ  чемъ  д'Ьло? 

к  в  А  ч  ъ  (радостно). 
Ничего...  ничего! 

ВОБОЪДОВЪ   (выходить). 

г.  Синцовъ,  вы  сейчаоъ  отправитесь  въ  городъ... 
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к  в  А  ч  ъ  (радостно). 

Ваше  благород1е,   они   совсЬмъ    не  г.    Синцовъ,    а 

другое!.. 

ВОВСВДОБЪ. 

Какъ?  Говори  ясн-Ье! 

к  в  А  ч  ъ. 

Да  я  же  ихъ  энаю!  Они  жили  на  Брянскомъ  завод'Ь 
и  тамъ  ихъ  имя  было  Максимъ  Марковъ!^  Тамъ  мы  ихъ 
арестовали...  два  года  назадъ,  ваше  благород1е!..  Они  и 
не  баринъ,  а,  просто,  слесарь,  и  на  л-Ьвой  рук'Ь  на  боль- 
шомъ  пальц*  у  нихъ  ногтя  нЪтъ,  я  знаю!  Они  не  иначе, 
какъ  б-Ьжали  откуда-нибудь,  если  по  чужому  паспорту 
живутъ! 

БОБ  ОЪД ОВЪ 

(пр1ятно  удивленъ). 
Это  правда,  г.  Синцовъ? 

к  В  А  ч  ъ. 
Все  правда,  ваше  благородае!.. 

БОБОФДОВЪ. 

Что  же  вы  молчите,  а?  Позвольте-ка  вашу  руку... 
Квачъ,  ноготь  есть? 

к  в  А  ч  ъ. 
Да  н'Ьтъ  же! 

в  о  Б  о  ъ  д  о  В"Ъ. 

Какъ  же  васъ  зовутъ,  а? 
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с  и  н  ц  о  в  ъ   (спокойно). 
Какъ  вайъ  угодно... 

ВОБОЪДОВЪ. 

Такъ,  значитъ,  вы  не  Синцовъ,  те-те-те! 

с  ин  ц  о  в  ъ. 

Кто  бы  я  ни  былъ,  вы  обязаны  вести  себя  со  мной 
прилично...  не  забывайте! 

Бовоъд'овъ. 

Ого-го?  Сразу  видно  серьезнаго  человека.  Квачъ  ты 
самъ  повезешь  его!..  Смотри  въ  оба! 

КВАЧЪ. 

Слушаю! 

вово-вдовъ  (радостно). 

Такъ  вотъ,  г.  Синцовъ,  или  какъ  васъ  тамъ  зовутъ, 
вы  -Ьдете  въ  городъ.  Ты,  Квачъ,  немедленно  доложишь 
начальнику  все,  что  знаешь  о  немъ,  и  сейчасъ  же  за- 
требовать прежнее  производство...  впрочемъ,  это  я  самъ! 
Подожди,  Квачъ...     (Быстро  уходить) 

КВАЧЪ  (добродушно). 
Вотъ  и  снова  встр'Ьтились! 

синцовъ   (усмехаясь). 
Вы  рады? 

КВАЧЪ. 

А  какъ  же?  Знакомый! 
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с  И  н  ц  о  в  ъ  (бревгишо). 

Вамъ— пора  бы  уже  бросить  это  д-Ьдо.  Волосы  сЬдые, 
а  приходится,  какъ  собак*,  высл-Ьживать...  Неужели 
вамъ  не  обидно? 

к  в  А  ч  ъ  (добродушно). 

Ничего,  я  привыкъ!  Я  уже  двадцать  три  года  служу... 
И  совсЬмъ  не  какъ  собака! — Начальство  меня  уважаетъ. 
Орденъ  обЪщали— Анну,  да!  Теперь — дадутъ! 


синцовъ. 
За  меня? 

к  в  А  ч  ъ. 

А  за  васъ!  Вы  откуда  бежали? 


синцовъ. 
Потомъ  узнаете. 

к  в  А  ч  ъ. 

Узнаемъ!  А  помните,  тамъ,  на  Брянскомъ,  черный 
такой  былъ,  въ  очкахъ?  Учитель  Савицшй?  То  онъ 
тоже  былъ  недавно  опять  арестованъ...  Ну,  только 
умеръ  онъ  въ  тюрьм*...  Очень  больной  былъ!  Мало 
васъ,  все-таки! 

синцовъ  (задумчиво). 
Будетъ  много...  подождите! 

к  в  А  ч  ъ. 

О?  Это  хорошо!  Больше  политическихъ  —  намъ 
лучше! 


г 
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С  и  н  ц  о  в  ъ. 

Награды  чаще  получаете? 

(Въ  дверяхъ  появляются  Б  о  б  о- 
"Ьдовъ,  генерал  ъ,  пору- 
чит, Клеопатра  и  Ни- 
колай) 

НИКОЛАЙ  (ваглянувъ  на  Синцова). 
Я  чувствовалъ  это...     (Исчезаетъ) 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Хорошъ! 

КЛЕОПАТРА. 

Теперь  понятно,  откуда  все  пошло! 

синцовъ 
(съ  иров1ей). 
Послушайте,  г.  жандармъ,   вамъ   не   кажется,   что 
вы  ведете  себя  глупо? 

БОБОЪДОВЪ. 

Не...  не  учить  меня! 

синцовъ  (настойчиво). 
Н'Ьтъ,  я  поучу I  Прекратите  этотъ  дурацкШ  спектакль! 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

0-0...  какой,  а? 

БОБОЪДОВЪ   (кричитъ). 

Квачъ,  уведи  его! 
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к  В  А  Ч  Ъ. 
Слушаю!    (Уводить  Синцова). 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Это,  должно  бытъ,  зв-брь,  а?  Какъ  онъ...  рычитъ,  а? 

КЛЕОПАТРА. 

я  уверена,  что  это  онъ  начало  всему! 

вовоъдовъ. 
Возможно...  очень  возможно! 

ПОРУЧИК  ъ. 

Будутъ  его  судить,  да? 

БОБОЪДОВЪ  (усмехаясь). 
Мы  ихъ  безъ  соуса  "Ьдимь...  и  такъ  вкусно! 

ГЕНЕРАЛ  Ъ. 

Это  остроумно!  Какъ  устрицъ...  хамъ! 

конь 
(съ  террасы). 
Следователь  ирз^Ьхаль! 

вовоъдовъ. 

Ага!   Ну,   вотъ,    ваше    превосходительство,    теперь 
мы   живо  разд'Ьлимъ   всю  дичь  и  избавимъ   васъ    отъ 
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этого  анекдота!  Николай  Васильевичъ^  вы  гд'Ь?  Следо- 
ватель ирх-Ьхаль... 

(Вс^Ь  скрываются    въ  дверякъ.   Съ 
террасы  входить  становой) 

СТАНОВОЙ  (Коню). 

Допросъ  зд-Ьсь  будетъ? 

конь  (угрюмо). 
Я  не  знаю.  Ничего  не  знаю! 

СТАНОВОЙ. 

Столъ,  бумаги...  значить,  ЗД'Ы5ь!  (Говорить  на  террасу) 
Введите  сюда  всЬхъ!  (Коню)  Покойникъ-то  ошибся: 
сказалъ,  рыж1й  его  застрелиль;  а  оказывается,  черно- 
ватый! 

конь  (ворчливо). 

и  живые  ошибаются... 

(Сь  террасы  снова  вводять  аресто- 
ванныхь) 

СТАНОВОЙ. 

Ставь  ихъ  зд-Ьсь...  рядомъ!  Старикъ,  становись  съ 
краю!  Не  стыдно  тобЪ?  Старый  чертъ! 

ГРЕКОВЪ. 

Зач'Ьмъ  же  вы  ругаетесь? 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ. 
Ничего,  Алеша!  Пускай  его... 
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СТАНОВОЙ  (грозя). 

Я  теб*  поговорю! 

л  -в  в  ш  и  н  ъ. 
Ничего!  Должность  такая...    обижающая   человека! 

(Вхидятъ Николай,  Бобо^^довъ 
и  следователь,  толстый  чедов^въ,  съ 
большимъ  краснымъ  лицомъ.  Садятся 
за  столь.  Сбоку  —  письмоводитель,  ма- 
леньк1Й,  с'1^дой  старичекъ  въ  очкахъ. 
Генералъ  усаживается  на  кресло 
въ  углу,  сзади  него  поручик ъ. 
Въ  дверяхъ  Клеопатра  и  По- 
лина! потомъ,  сзадинихъ,Татьяна 
и  Н  а  д  а.  Черезъ  ихъ  плечи  недоволь- 
но смотритъ  3  а  X  а  р  ъ.  Откуда-то  бокоиъ 
и  осторожно  идетъ  Полог1й,  кла- 
няется сндящииъ  за  столомъ  и  расте- 
рянно останавливается  посреди  ком- 
наты. Генералъ  манить  его  къ 
себ%  движен1емъ  пальца.  Онъ  идетъ 
на  ыоскахъ  сапогь  и  становится  рядомъ 
съ  кресломъ  генерала.  Вводять 
Р  я  б  ц  о  в  а) 

НИКОЛАЙ. 

Начнемъ.  Павелъ  Рябцовъ... 

р  я  в  ц  о  в  ъ. 
Ну? 

ВОВО'ВДОВЪ. 

Не— ну,  дуракъ,  а  что  угодно! 

НИКОЛАЙ. 

Итакъ,  вы  настаиваете,   что  директоръ  убитъ  вами? 
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'р  я  в  ц  о  в  ъ  (недовольно). 
Я  сказалъ  ужъ...  чего  же  еще? 

НИКОЛАЙ. 

Вы  знаете  Алексея  Грекова? 

РЯ  ВЦ  о  в  ъ. 
Это  какого? 

НИКОЛАЙ. 

А  вотъ,  рядомъ  съ  вами  стоитъ!  / 

ряв  ц  овъ. 
Онъ  у  насъ  работаетъ. 

НИКОЛАЙ. 

Значить,  вы  знакомы  съ  нимъ? 

Р  я  Б  Ц  о  в  Ъ. 

Мы  всЬ  знакомы. 

НИКОЛАЙ. 

Конечно.  Но  вы  у  него  бывали  въ  дом*,  гуляли 
съ  нимъ...  вообще,  вы  его  коротко,  близко  знаете? 
Вы — товарищи? 

р  я  в  ц  о  в  ъ. 

Я  со  всЬми  гуляю.  ВсЬ  мы— товарищи. 

НИКОЛАЙ. 

Да?  Я  думаю — вы  лжете!  Г.  Полопй,  скажите  намъ, 
Рябцовъ  и  Грековъ  въ  какихъ  отношешяхъ? 
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полопй. 

Въ  гЬсныхъ  отношешяхъ  дружбы...  Зд'Ьсь  имеется 
дв-Ькомпаши— молодыми  предводительствуетъ  Грековъ, 
юноша  очень  дерзтй  въ  обращеши  съ  лицами,  которыя 
стоять  неизм-Ьримо  выше  его.  А  пожилыми  —  руко- 
водству етъ  Ефимъ  Л'Ьвшинъ...  челов'Ькъ  фантастическШ 
въ  своихъ  рЪчахъ  и  лисообразный  въ  обращеши... 


НАДЯ     (тихо). 

Ахъ,  какой  мерзавецъ! 

(П  о  л  о  г  1  й  оглядывается  на  нее 
и  вопросительно  сиотритъ  на  Нико- 
лая. Николай  тоже  кидаетъ  взглядъ 
въ  сторону  Нади) 


Ну-съ,  дальше! 


НИКОЛАЙ. 


полопй  (вздохнувъ). 

Ихъ  соединяетъ  г.  Синцовъ,   который   со  всЬми  въ 
хорошихъ  отношешяхъ.    Это  личность,   непохожая    на 
простого  человека,  съ  нормальнымъ  умомъ.  Онъ  читаетъ 
1  разныя  книги  и  им-Ьотъ  обо  всемъ  свои  суждешя.    Въ 

квартир*  у  него,  которая  наискось    моей   и   состоитъ 
изъ  трехъ  комнатъ... 

НИКОЛАЙ. 

Вы  не  такъ  подробно... 

полопй. 
Извините!..  Правда  требуетъ  полноты  формъ! 
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НИКОЛАЙ. 

Да,  но  намъ  некогда! 

полопй. 

Въ  квартиру  его  заходятъ  всевозможныя  личности, 
а  также  присутствующ1е  зд-Ьсь,  какъ-то,  Грековъ... 

НИКОЛАЙ. 

Грековъ,  эт    правда? 


ГРЕКОВЪ  (спокойно). 

Прошу  ко  мн-Ь  не  обращаться  съ  вопросами, — ^я  от- 
вечать не  буду. 

НИКОЛАЙ. 

Напрасно! 

НАДЯ  (громко). 
Вотъ  хорошо! 

КЛЕОПАТРА. 

Что  за  выходки? 

3  АХАРЪ. 

Надя,  дорогая  моя!.. 

БОБОЪД  ОВЪ. 

Тсс... 

(На  террас*  шумъ) 

НИКОЛАЙ. 

я  нахожу  излишнимъ  присутств1е  зд-Ьсь  посторон- 
нихъ  лицъ... 

12* 
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ГЕНЕРАЛЪ. 

Гм...  Кто  же  тутъ  посторонше? 

БОБО'ВДОВЪ. 

Квачъ,  посмотри,  что  за  шумъ!  , 

КВАЧЪ. 

Челов'Ькъ  рвется  въ  дверь,  ваше  благород1е!  Претъ  I 

въ  дверь  и  ругается,  ваше  благородхе! 

НИКОЛАЙ. 

Что  ему  надо?  кто  это? 

БОВОЪДОВЪ. 

Спроси! 

полопй. 
Прикажете  продолжать  или  пр1остановиться? 

НАДЯ. 

О,  подлецъ! 

НИКОЛАЙ. 

Прхостановитесь...  Постороннихъ  лицъ  я  прошу  уйти! 

ГЕНЕРАЛЪ. 

Позвольте...  это  какъ  понять? 

НАДЯ 

(кричитъ  задорно), 

Посторонше  зд'Ьсь — вы!  Вы,  а  не  я!  Вы  везд*  посто- 
роннхе...  я  зд'Ьсь  дома!  Это  я  могу  требовать,  чтобы  вы 
удалились... 
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ЗАХАРЪ 
(возбужденно  Н  а  д  ^). 
Наконецъ,  уйди!  Немедленно...  уйди! 

НАДЯ. 

Да?  Вотъ  какъ!....  Значить,  это   я...  действительно, 
я  посторонняя  зд^Ьсь?  Такъ  я  уйду,  но  я  скажу  вамъ... 

ПОЛИНА. 

Удержите  ее...  она  скажетъ  что-нибудь  ужасное! 

НИКОЛАЙ  (Бобо11дову). 
Скажите  жандармамъ,  чтобы  закрыли  двери! 

НАДЯ. 

Вы  всЬ  безсов-Ьстные  люди...  безъ  сердца,  жалк1е... 
несчастные. 

КВАЧЪ 
(входить  радостно). 
Ваше  благород1е!  Еще  одинъ  открывается! 

БОБО-ВДОБЪ. 

Что? 

КВАЧЪ. 

Еще  одинъ  убШца  пришелъ! 

(Къ  СТ01У  идетъ  не  торопясь  Яки- 
мов ъ,'рыжеватыйпареньсъ  большими 
усааги) 

НИКОЛАЙ 
(невольно  приподнимаясь). 
Что  вамъ  нужно? 
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якимовъ 

Это  я 

убилъ 

директора. 

Вы? 

НИКОЛАЙ. 

Я. 

якимовъ. 

КЛЕОПАТРА     (тихо). 

А-а...  мерзавецъ!  Сов-Ьсть  им-Ьешь! 


ПОЛИНА. 

Боже  мой!  Как1е  ужасные  люди! 

ТАТЬЯНА  (саокойно). 
Эти  ЛЮДИ  поб'Ьдятъ! 

якимовъ  (угрюмо). 
Ну,  что  же?  Нате,  -Ьшьте! 


(Общее  смущеше.^Н  и  к  о  л  а  й  что- 
то  быстро  шепчетъ  следователю.  Б  о- 
б  о  ^  д  о  в  ъ  растерянно  улыбается.  Въ 
толп%  аресте  ванныхъ  молчанзе;  вс^ 
стоять  неподвиакно.  Въ  дверахъ  Надя 
смотрнтъ  на  Якимова  и  плачетъ. 
Полина  и  Захаръ  шеачутся. 
Въ  тишине  ясно  слышенъ  негроквШ 
голосъ    Татьяны) 


т  А  т  Ь  я  Н  А  (Я  а  д  *). 
Не  плачь,  эти  люди  поб'Ьдятъ!.. 
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НИКОЛАЙ. 

Ну-съ,  г.  Рябцовъ!  А  какъ  же  вы  теперь?.. 

р  я  Б  ц  о  в  ъ  (смущенно). 
А — никакъ... 

я  к  им  о  в  ъ. 
Молчи,  Паша...  Ты — молчи! 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ  (радостно). 
Э-эхъ,  братики,  милые!... 


Молчать! 


НИКОЛАЙ 

(ударивъ  кулакоиъ  по  столу). 


я  к  И  м  о  в  ъ  (спокойно). 
Не  кричи,  баринъ.  Мы  не  кричимъ. 

НАДЯ 

(Якимову   громко). 
Послушайте...  разв'Ь  это  вы  убили?    Это  они  всЬхъ 
убиваютъ...  это  они  убиваютъ  всю  жизнь    своей    жад- 
ностью, своей    трусостью!..    (Ко'ъс/кыъ)  Это  вы,  вы— пре- 
ступники! 

л  ъ  в  ш  и  н  ъ   (горячо). 

В'Ьрно,  барышня!   Не  тотъ    убилъ,   кто   ударилъ,  а 
тотъ,  кто  злобу  родилъ!..  В-Ьрио,  милая! 

(Общее  смятеше,  шумъ). 


ЗАНАВЪСЪ. 


ИВАНЪ  БУНИНЪ. 

СТИХОТВОРЕШЯ 


1. 
П  У  Г  А  Ч  Ъ. 

Онъ  сЬлъ  въ  глуши,  въ  шатр*  столетней  ели. 

На  ярк1й  св'Ьтъ,  сквозь  в'Ьтки  и  сучки, 
Съ  безумнымъ  изумленхемъ  гляд-Ьли 

Сверкающ1е  золотомъ  зрачки. 


Я  выстр'Ьлилъ.  Онъ  вздрогнулъ— и  безшумно 
Сорвался  внизъ,  на  мохъ  корней  витыхъ. 

Но  и  во  мху  блестятъ,  глядятъ  безумно 
Круги  зрачковъ  лучисто-золотыхъ. 


Раскинулись  изломанный  крылья, 

Но  хищный  взглядъ  все  такъ  же  дикъ  и  золъ. 
Й  сталь  когтей  съ  отчаяньемъ  безсилья 

Вонзается  въ  ружейный  скользюй  стволъ. 
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П. 

УТРО. 

И  скрипъ,  и  визгъ  надъ  бухтой,  наводненой 
Буграми  влаги  п'Ьнисто-зеленой: 
Какъ  въ  забытьи,  шатаются  надъ  ней 
Кресты  нагихъ  запутанныхъ  снастей, 
А  чайки  съ  крикомъ  падаютъ  межъ  ними, 
Сверкая  въ  реяхъ  крыльями  тугими, 
Иль  б-Ьлою  яичной  скорлупой 
Скользятъ  въ  волн-Ь  зелено-голубой. 
Еще  б-Ьгутъ  посп'Ьшно  и  высоко 
Лохмотья  тучъ,  но  в'Ьтеръ  отъ  востока 
Ужъ  далъ  горамъ  лиловые  цв-Ьта, 
Чеканитъ  грани  сн'Ьжнаго  хребта 
На  синемъ  неб'Ь,  св-Ьжемъ  и  блестящемъ, 
И  сыплетъ  въ  морЪ  золотомъ  кипящимъ. 
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Ш. 

ДЖОРДАНО  БРУНО. 

„Ковчегъ  подъ  предводительствомъ  осла 
Вотъм1ръ  людей.  Живите  во  Вселенной. 
Земля — вертепъ  обмана,  лжи  и  зла. 
Живите  красотою  неизм'Ьнной. 


„Ты,  мать-земля,  душ'Ь  моей  близка— 
И  далека.  Люблю  я  смЪхъ  и  радость, 
Но  въ  радости  моей — всегда  тоска, 
Въ  тоск*  всегда — таинственная  сладость!** 


И  вотъ  онъ  посохъ  странника  беретъ. 
„Открой  забрало,  5апс1,а  АзапИа! 
Готовься  въ  бой!" — Мечта  зоветъ  впередъ 
И  келья  монастырская  забыта. 
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Въ  дни  детства,  у  Везув1я,  весь  св'Ьтъ 
Кончался  тамъ...  за  древнимъ  валомъ  въ  Нол*]^. 
Въ  дни  юности  ему  предала  нЬтъ,— 
Предала  н'Ьтъ  для  знашя  и  воли. 


„Вы  веб  рабы.  Царь  вашей  в'Ьры— Зв'Ьрь: 

Я  свергну  тронъ  сл-Ьпой  и  мрачной  в'Ьры. 

Вы  въ  капищ'Ь:  я  распахну  вамъ  дверь 

На  блескъ  и  св'Ьтъ,  въ  лазурь  и  бездну  Сферы. 


„Ни  бездн*  безднъ,  ни  жизни  грани  н'Ьтъ. 
Мы  остановимъ  солнце  Птолемея — 
И  тьмы  м1ровъ,  горящ{й  вихрь  планетъ 
Предъ  нами  развернется,  пламен-Ья!" 


И  онъ  дерзнулъ  на  все — вплоть  до  небесъ. 
Но  разрушенье— жажда  созиданья, 
И,  разрушая,  жаждалъ  онъ  чудесъ— 
Божественной  гармоши  Созданья. 


Глаза  С1яютъ,  дерзкая  мечта 
Въ  М1ръ  откровешй  радостныхъ  уноситъ. 
Лишь  въ  истин-Ь — и  ц'Ьль  и  красота. 
Но  тЪмъ  сильнее  сердце  жизни  проситъ. 
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„Ты,  девочка!  ты,  съ  ангельскимъ  лицомъ. 
Поющая  надъ  старой,  звонкой  лютней! 
Я  могъ  твоимъ  быть  другомъ  и  отцомъ... 
Но  я  одинъ.  Н'Ьтъ  въ  мхр*  безпрхютн'Ьй! 


„Высоко  несъ  я  стягъ  своей  любви. 
Но  есть  друпя  радости,  другхя; 
Оледенивъ  желашя  свои, 
Я  только  твой,  познаше,  Софхя!" 


И  вотъ  опять  онъ  странникъ.  И  опять 
Глядитъ  онъ  въ  даль.  Глаза  горятъ,  но  строго 
Его  лицо.  Враги,  вамъ  не  понять, 
Что  Богъ  есть  Св'Ьтъ.  И  онъ  умретъ  за  Бога. 


„Мхръ — бездна  безднъ.  И  каждый  атомъ  въ  немъ 
Проникнутъ  св'Ьтомъ,  жизнью,  красотою. 
И  СВ'ЬТЪ  есть  Богъ.  Щвъ  Бог*  мы  живемъ 
Единою  всем1рною  Душою. 


„Ты,  съ  лютнею!  Мечты  твоихъ  очей 
Не  эту-ль  Жизнь  и  Радость  отражали? 
Ты,  солнце!  вы,  созвЪздхя  ночей! 
Вы  только  этой  Радостью  дышали". 
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и  маленьшй  тревожный  челов-Ькъ 
Съ  блестящимъ  взглядомъ,  яркимъ  и  холоднымъ, 
Идетъ  въ  огонь.  „  Умершгй  въ  рабснгй  елкъ 
Безсмертгемъ^вгьнчается — вг  свободноМъ! 


„Я  умираю— ибо  такъ  хочу. 

Разв'Ьй,  палачъ,  развей  мой  прахъ,  презренный! 

Приветь  Вселенной,  Солнцу!  Палачу! — 

Онъ  мысль  мою  разв-Ьеть  по  Вселенной!" 


А.  ТЕНКИСОНЪ. 


ГО  ДИВ  А. 


ПОЭМА. 


Съ  ангд1йскаго.  Переводъ  Ив.  Бунина. 
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я  въ  Ковентри  ждалъ  по-Ьзда,  толкаясь 
Въ  толп'Ь  народа  по  мосту,  смотр'Ьлъ 
На  три  высокихъ  башни — и  въ  поэму 
Облекъ  одну  изъ  древнихъ  м-Ьстныхъ  былей. 


Не  мы  одни — плодъ  новыхъ  дней,  посл'Ьдшй 

ПосЬвъ  Временъ,  въ  своемъ  нетерп'Ьливомъ 

Стремленьи  въ  даль  злословящ1й  Былое, — 

Не  мы  одни,  съ  чьихъ  праздныхъ  устъ  не  сходятъ 

Добро  и  Зло,  сказать  им-Ьемъ  право, 

Что  мы  народу  преданы:  Годива, 

Супруга  графа  Ковентри,  что  правилъ 

Назадъ  тому  почти  тысячелетье, 

Любила  свой  народъ  и  претерпела 

Не  меньше  насъ.  Когда  налогомъ  тяжкимъ 

Графъ  обложилъ  свой  городъ,  и  предъ  замкомъ 

Съ  детьми  столпились  матери,  и  громко 

Звучали  вопли:  .Подать  намъ  грозить 

Голодной  смертью!" — въ  графсйе  покои, 

Гд*  графъ,  съ  своей  аршинной  бородой 

И  полсаженной  гривою,  по  залу 

Шагалъ  среди  собакъ,  пошла  Годива 

И,  разсказавъ  о  вопляхъ^  повторила 

Мольбу  народа:  «Подати  грозятъ 

Голодной  смертью!"  Графъ  отъ  изумленья 

Раскрылъ  глаза. — .Но  вы  за  эту  сволочь 
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Мизинца  не  уколете!"— сказалъ  онъ. 

„Я  умереть  согласна" — возразила 

Ему  Годива.  Графъ  захохоталъ, 

Петромъ  и  Павломъ  громко  побожился, 

Потомъ  по  брилл1антовой  сережк* 

Годив-Ь  щелкнулъ:— иРозсказни!" — »Но  ч'Ьмъ  же 

Мн-Ь  доказать?"— ответила  Годива. 

И  жесткое,  какъ  длань  Исава,  сердце 

Не  дрогнуло.  „Ступайте,  молвилъ  графъ, 

По  городу  нагая— и  налоги 

Я  отм'Ьню" — насм-Ьшливо  кивнулъ  ей 

И  зашагалъ  среди  собакъ  цвъ  залы. 


Такой  отв-Ьтъ  сразилъ  Годиву.  Мысли, 

Какъ  вихри,  закружились  въ  ней  и  долго 

Вели  борьбу,  пока  не  победило 

Ихъ  Состраданье.  Въ  Ковентри  герольда 

Тогда  она  отправила,  чтобъ  городъ 

Узналъ  при  трубныхъ  звукахъ  о  позор*, 

Назначенномъ  Годив*:  только  этой 

ЦЪною  облегчить  могла  Годива 

Его  удЪлъ.  Годиву  любятъ, — пусть  же 

До  полдня  ни  единая  нога 

Не  ступить  за  порогъ.  и  ни  единый 

Не  взглянетъ  глазъ  на  улицу:  пусть  всЬ 

Затворять  двери,  спустятъ  въ  окнахъ  ставня 

И  въ  часъ  ея  проезда  будутъ  дома. 


Потомъ  она  поспешно  поднялась 
На  верхъ,  въ  свои  покои,  разстегнула 
Орловъ  на  пряжк*  пояса— подарокъ 
Суроваго  супруга— и  на  мигъ 
Замедлилась,  бл-Ьдна,  какъ  лЪтМй  м-Ьсяцъ, 
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Полузакрытый  облачкомъ...  Но  тотчасъ 

Тряхнула  головой  и,  уронивши 

Почти  до  пять  волну  волосъ  тяжелыхъ, 

Одежду  быстро  сбросила,  прокралась 

Внизъ  по  дубовымъ  л'Ьстницамъ — и  вышла, 

Скользя  какъ  лучъ  среди  колоннъ,  къ  воротамъ, 

Гд*  ужъ  стоялъ  ея  любимый  конь, 

Весь  въ  пурпур*,  съ  червонными  гербами. 


На  немъ  она  пустилась  въ  путь — какъ  Ева, 
Какъ  гешй  цЪломудрхя.  И  замеръ, 
Едва  дыша  отъ  страха,  даже  воздухъ 
Въ  тЬть  улицахъ,  гдЪ  "Ьхала  она. 
Разину  въ  пасть,  лукаво  вслЪдъ  за  нею 
Косился  желобъ.  Тявканье  дворняжки 
Ее  кидало  въ  краску.  Звукъ  подковъ 
Пугалъ,  какъ  грохотъ  грома.  Каждый  ставежь 
Быль  полонъ  дыръ.  Причудливой  толпою 
Шпили  домовъ  глазели.  Но  Годива, 
Крепясь,  все  дальше  Ъхала,  пока 
Въ  готическ1я  арки  укр'Ьплешй 
Не  засхяли  цв-Ьтомъ  оЪлосн'Ьжнымъ 
Кусты  густой  цв-Ьтуп^ей  бузины. 


Тогда  назадъ  поехала  Годива — 

Какъ  гешй  ц-Ьломудрхя.  Былъ  нЪкто, 

Чья  низость  въ  этотъ  день  дала  начало 

Пословиц-Ь:  онъ  сдЪяалъ  въ  ставн*  щелку 

И  ужъ  хотЬлъ,  весь  трепепца,  прильнуть  къ  ней, 

Какъ  у  него  глаза  оделись  мракомъ 

И  вытекли, — да  торжествуетъ  вЪчно 

Добро  надъ  Зломъ.  Годива  же  достигла 

Въ  нев-Ьд^нш  замка — и  лишь  только 
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Вошла  въ  свои  покои,  какъ  ударилъ 

И  загуд'Ьлъ  со  всЬхъ  несм'бтныхъ  башень 

Стозвучный  полдень.  Въ  мант1и,  въ  корон* 

Она  супруга  встретила,  сняла 

Съ  народа  тяжесть  податей — и  стала 

Съ  т-Ьхъ  поръ  безсмертной  въ  памяти  народа. 


ВЪРА  ФИГНЕРЪ. 


МОЯ  НЯНЯ. 


Этотъ  разсказъ  ии^етъ  автобюграфическШ  харак- 
теръ.  Онъ  написанъ  въ  Шлиссельбург*  въ  1892  г.  по 
просьб'Ь  моего  товарища,  Н.  А.  Морозова,  ч'Ьмъ  и  объ- 
ясняются начальныя  строки  разсказа. 

В.  Фигнеръ. 


Если  у  тебя  была  хорошая  няня,  то  ты  съ  удоволь- 
ствхемъ  припомнишь  ее...  Если  же  ея  не  было,  то  теб-Ь 
будетъ  пр1ятно  узнать  о  моей...  И  такъ  какъ  въ  обоихъ 
случаяхъ  ты  останешься  доволенъ,  то  слушай! 

Жило-было  одно  дворянское  семейство.  Это  было  мое 
семейство:  отецъ,  мать  да  насъ  8  челов'Ькъ— Д'Ьтей. 
Двое  умерли  маленькими,  а  я  осталась  старщею.  И  была 
у  насъ,  какъ  водится,  няня.  Звали  ее:  Наталья  Ма- 
карьевна, но  мы -то,  Д'Ьти,  конечно,  звали  ее  попросту 
„няней".  Какъ  я  ее  помню,  она  была  уже  стара:  „седь- 
мой десятокъ  идетъ"...  отв-Ьчаетъ,  бывало,  когда  ее 
спросишь  о  л'Ьтахъ...  и  этотъ  7-ой  десятокъ  былъ,  ка- 
жется, безконеченъ,  потому  что,  сколько  и  когда  бы  ее 
ни  спросили,  вплоть  до  самой  смерти,  все  былъ  ей 
седьмой  десятокъ:  и  когда  я  была  маленькой,  и  когда 
выросла  большой...  вышла  ивъ  института,  вышла  за- 
му жъ,— няня  все  твердила:  „седьмой  десятокъ"...  И, 
такъ  какъ  ой,  кажется,  не  было  причинъ  скрывать  свои 
годы,  то  справедливость  заставляетъ  ду\1ать,  что  она 
искренно  забыла  свой  возрастъ  или   сбилась  со  счету. 

Во  всякомъ  случае,  няня  была  епце  чрезвычайно 
бодрая  и  д'Ьятельная  старушка  и,  не  покладая  рукъ, 
работала  на  господъ:  варила  варенье,  маринады,  па- 
стилу, брагу;  заготовляла  наливки  и  всевозможные  за- 
пасы фруктовъ,  ягодъ  и  грибовъ  на  зиму;  плела  на 
клюшкахъ  прекрасное  кружево  и  вязала  тончайшге, 
всЬ  въ  узорахъ,  чулочки,  которыми  не  побрезговала  бы 
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любая  красавица.  Какъ  сейчасъ  помнж>  ея  небольшую, 
съ  чулкомъ  въ  рукахъ,  немного  сгорбленную  фигуру, 
съ  маленькими  св'Ьтло-голубыми  глазами  и  крупнымъ 
носомъ,  на  которомъ  возсЬдаютъ  пребольшхе  и  пребе- 
зобраэные,  древше,  какъ  и  она  сама,  очки  въ  м'Ьдной 
оправ*. 

Когда  въ  Россш  пошла  „цивилизащя"  (а  она  пошла, 
кажется^  со  времени  эмансипацш  крестьянъ),  и  рас- 
ползлась повсюду,  то  мы  какъ-то  М1ромъ— соборомъ 
уговорили  няню  сняться  въ  фотограф1и.  Няня  любила 
старыя  времена  и  относилась  отрицательно  ко  всЬмъ 
новшествамъ,  видя  въ  нихъ  дьявольское  навождеше  и 
признаки  близости  св'Ьтопреставлешя. 

Много  нужно  было  хлопотъ  и  упрашивашй,  чтобы 
затащить  ее  къ  фотографу.  Тамъ,  въ  р-Ьшительную  ми- 
нуту, отъ  страха  и  смущенхя  она  такъ  выпучила  глаза 
и.  сжала  губы,  что  на  ея  портретъ, — который  и  до  сихъ 
поръ,  должно  быть,  лежитъ  въ  деревн*  и  можетъ  удо- 
влетворить любого  археолога, — нельзя  смотреть  безъ 
см-Ьха. 

Да!  надо  сказать  правду— няня  не  была  красива,  но 
сама-то  она  была  другого  мк-Ьнхя  на  этотъ  счетъ,  по 
крайней  М'Ьр'Ь,  относительно  прошлаго...  Когда  мы  под- 
росли, то  иногда  задавали  ей  довольно  нескромный 
вопросъ:  .няня!  почему  ты  не  вышла  замужъ?"...  Няня 
какъ-то  загадочно  смотрела  вдаль  и,  помолчавъ  съ  ми- 
нутку, отвечала  ничего  незначащимъ:  „такъ"!..  А  за- 
тЬмъ,  внезапно  оживляясь  и  какъ  бы  боясь,  чтобъ  мы 
не  приписали  ея  д-Ьвичества  ненадлежащей  причин*, 
прибавляла:  „а  красавицей  была:  глаза  голубые...  во- 
лосы, черные,  какъ  смоль,  кудрями  вились  по  сю  пору"— 
и  она  указывала  на  мЪсто,  гдЪ  подъ  кофточкой  должна 
была  находиться  ея  талхя, — „а  грудь  во  какая"!.,  и  она 
отставляла  руку  на  полъ-аршина  отъ  своей  высохшей 
груди.  Этотъ  посл-Ьдихй  наивный  аргументъ  былъ  столь 
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убЪдителенъ,  что  мы  приветствовали  его  дружнымъ 
взрывомъ  хохота,  а  няня,  глянувъ  на  насъ,  бросала 
полу  сердитое:  «озорники!"  и  углублялась  въ  чулокъ. 
Но,  какъ  бы  тамъ  ни  было  въ  прошломъ,— въ  настоя- 
щемъ  она  бы  не  понравилась  теб-Ь...  Но  что-жъ  изъ 
того?!  „Намъ  съ  лица  не  воду  пить",  говорить  поэтъ, — 
и  мы,  д'Ьти,  не  пром'Ьняли  бы  ее  ни  на  какую  писаную 
красавицу. 

Какое  удовольствхе,  бывало,  усЬвшись  безцеремонно 
къ  ней  на  колени,  шлепать  датскими  ручонками  ее  по 
ше*  или,  охвативъ  голову,  осыпать  постепенно  поце- 
луями все  это  старческое  лицо:  низк1й  лобъ,  морщи- 
нистыя  щеки  и  маленькхе  выцв^тыхе  глаза!.. 

Къ  тому  же  у  няни  былъ  такой  славный,  мелодич- 
ный голосъ!  Она  никогда  не  п^ла...  по  крайней  м-Ьр*, 
я  не  помню  этого...  Она  только  разсказывала,— сказки 
разсказывала...  Да  и  сказокъ-то  она  знала  не  много... 
Если  сказать  всю  правду,  то  всего,  кажется,  одну  един- 
ственную... по  крайней  м-Ьр-Ь,  я  только  одну  и  помню: 
злая  мачеха-царица  превращаетъ  нелюбимаго  пасынка 
въ  козленка...  отецъ,  не  зная  этого,  велитъ  заколоть 
козленка  для  пиршества...  но  Аленушка,  сестра  царе- 
вича, спасаетъ  брата,  разрушая  чары  мачехи  въ  самую 
решительную  минуту,  когда: 

сКотлы  кипать  кипуч1е, 
Ножи  точатъ  булатные». 

Ахъ,  какъ  хорошо  разсказывала  няня  эту  сказку! 
Удивительно  хорошо!..  Никогда,  бывало,  не  устанешь 
слушать  ее...  Я  и  теперь  послушала  бы!  и  ты  бы  по- 
слушалъ...  Должно  быть,  думаю  я  теперь,  именно  ради 
мелод1и  этого  старческаго  речитатива,  звучавшаго  ка- 
кой-то необыкновенной  искренностью  и  наивностью,  лю- 
били мы  слушать  ее... 

А  еще  няня  любила  поговорить  о  разбойникахъ,  е 
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б-Ьглыхъ,  о  злод'Ьйствахъ  изв'Ьстнаго  Быкова,  о  кла- 
дахъ,  которыхъ  видимо-невидимо  кругомъ,  подъ  зем- 
лей. Б'Ьглые  и  клады  были  положительно  слабостью 
пяни.  Въ  каждомъ  л'Ьсочк'Ь,  въ  каждомъ  овраг*  чуди- 
лись ей  ихъ  скрытыя  убежища  и  м'Ьстонахожденхе, 
такъ,  что  первая  мысль,  которая  у  меня  и  теперь 
явится,  когда  я  посЬщу  дншя  и  уединенныя  мЪста, 
гд*  я  бывала  въ  д-Ьтств*,  будетъ  непрем'Ьнно  о  б-Ьг- 
лыхъ.  О  кладахъ  и  говорить  нечего:  наверное,  гд*- 
ниОудь  да  таятся  они!  все  детство  мы  мечтали  о  нихъ,— 
жаль  только,  что  не  нашли  ничего.  Уже  л^тъ  12— 
13  увидимъ,  бывало,  гд-Ь-нибудь  вдали,  въ  пол*Ь,  бле- 
ститъ  что-то...  солнце  на  стеклышк-Ь  играетъ...  сестры, 
братья  сейчасъ  же  въ  походъ...  за  алмазомъ  или  брил- 
л1антомъ. 

То  были,  конечно,  дальше  отголоски  Поволжья,  пре- 
данья о  город*  Болгарахъ,  традицш  о  находимыхъ  кое- 
когда  древнихъ  серебря ныхъ  монетахъ. 

Но  разв*  одни  разсказы  привлекали  насъ  къ  нян-Ь?! 
У  нея  всегда  былъ  лакомый  кусокъ  для  насъ:  всяк1я 
сласти,  запов'Ьдныя  баночки  съ  груздочками,  рыжиками 
и  вареньемъ;  всегда  кип-Ьлъ  самоварчикъ,  и  была  мята 
и  малина,  чтобъ  напоить,  если  головка  болитъ  или 
глазки  невеселые...  былъ,  наконецъ,  заветный  желтый 
сундукъ,  предметъ  всЬхъ  дЪтскихъ  вояедел-Ьшй...  Тамъ, 
въ  этомъ  сундук*,  который  раскрывался  въ  особенно 
добрыя  минуты, — на  крышк*  виднелись  нал'Ьпленныя 
картинки  съ  конфектъ,  которыя  мы  великодушно  да- 
рили нян*,  съ'Ьвъ  содержимое,  и  которыя  теперь  им^ли 
вновь  прелесть  новизны  для  насъ...  Въ  сундук*,  какъ 
у  прохожаго  венгерца,  лежали  накопленныя  десятками 
л-Ьтъ  различвыя  матерш,  шерстяныя  и  ситцевыя,  съ 
цветочками  и  безъ  цв^точковъ,  подаренныя  д*душкой, 
мамочкой,  дядей,  и  исторш  которыхъ  мы  охотно  выслу- 
шивали.,.  Тамъ  же  хранились  разныя   табакерди,  ко- 
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робочки  и  прочая  дребедень,  которую  д'Ьти  такъ  любятъ 
разсматривать,  дай  только  волю  ихъ  рукамъ  и  не  ст-Ь- 
сняй  любознательность. 

Но  все  это  пустяки....  то  есть  я  говорю  пустяки, 
а  Д'Ьло-то  въ  томъ,  что  няня,  въ  первые  десять  лЪтъ 
нашей  жизни,  была  единственнымъ  существомъ,  съ 
которымъ  мы  чувстэовали  себя  свободно  и  которое 
не  ломало  насъ;  она  одна,  какъ  умЪла  и  какъ  могла, 
любила  и  ласкала  насъ,  и  ее  одну  мы  могли  любить  и 
ласкать  безъ  ст-Ьснешя. 

Въ  семь*  насъ  держали  строго,  даже  очень  строго: 
отецъ  былъ  вспыльчивъ,  суровъ  и  деспотиченъ... 
Мать— добра,  кротка,  но  безгласна.  Ни  ласкать,  ни 
баловать,  ни  даже  защитить  передъ  отцомъ  она  насъ 
не  могла  и  не  см'Ьла,— а  безусловное  повиновенхе  и 
подавляющая  дисциплина  были  девизомъ  отца.  Откуда 
онъ  набрался  военнаго  духа— право,  не  знаю...  Быть 
можетъ,  самъ  воспитывался  такъ  или  эпоха  Николаев- 
щины  наложила  свою  печать  на  его  личность  и  на  его 
взгляды  на  воспиташе — только  трудно  намъ  было... 
Вставай  и  ложись  спать  въ  определенный  часъ;  оде- 
вайся всегда  въ  одно  и  то  же,  какъ  бы  форменное, 
платье;  причесывайся  такъ-то...  не  забывай  оффнщально 
здравствоваться  и  прощаться  съ  отцомъ  и  матерью, 
крестись  и  благодари  ихъ  поел*  каждаго  прхема  пищи; 
не  разговаривай  во  время  "Ьды  и  жди  за  столомъ  своей 
очереди  послЪ  взрослыхъ;  никогда  ничего  не  проси, 
не  требуй  ни  прибавки,  ни  убавки  и  не  отказывайся 
ни  отъ  чего,  что  теб*  даютъ;  до'Ьдай  всякое  кушанье 
безъ  остатка,  если  даже  оно  тебЪ  противно;  если  тебя 
тошнить  отъ  него — все  равно — -Ьшь,  не  привередничай, 
прхучайся  съ  д-Ьтства  быть  не  прихотливымъ.  Доволь- 
ствуйся молокомъ  вместо  чая  и  чернымъ  хл-Ьбомъ 
вместо  б'Ьлаго,  чтобъ  не  изнежить  желудка;  безъ 
жалобъ  переноси  холодъ....  Не  бери  ничего  безъ  спроса 
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и  въ  особенности  не  трогай   никакихъ    отцовскихъ  ве- 
щей; если  сломалъ,  разбилъ  или  даже  не  на  то  м'Ьсто 
положилъ, — гроза    на  весь   домъ    и   наказаше:  угол^ 
дерка    за  уши   или  порка    ременной    плетью   о  трехъ 
концахъ,    всегда  висящей  наготов'Ь  въ  кабинет*  отца. 
Наказывалъ    же    отецъ    жестоко,    безпощадно.     Весь 
домъ  ходилъ,  какъ   потерянный,  посл-Ь  экзекущй  надъ 
моими  братьями.   Никакая   малость   не  проходила  да- 
ромъ:  былъ  заведенъ    порядокъ    ничего   не    скрывать 
отъ  отца— отъ  насъ  требовали  всегда  безукоризненной 
правдивости,  и  мать   показывала    прим'Ьръ:  сердце  ея 
обливалось    кровью,    зная   посл'Ьдствхя    нашихъ    про- 
ступковъ, — но   ни    одна    черта    нашего   поведешя   не 
утаивалась  отъ  строгости  отца.  А  эта  строгость  распро- 
странялась   даже     на    неосторожность    съ    огнемъ    и 
кипяткомъ:  если  жгли    руки,    обваривали    кипяткомъ, 
падали  и  получали  повреждешя  при  д-Ьтскихъ  прока- 
захъ   и  зат-Ьяхъ, — къ   естественному   наказашю— боли, 
прибавлялись  нравственный  и  физичесюя  истязашя  отъ 
отца.   Правда,   д'Ьвочекъ  онъ  не  билъ;  не   билъ  поел* 
того,   какъ  меня,    шестил'Ьтняго    ребенка,    за  капризъ 
въ  бурю,  при  переход'Ь  черезъ  Волгу  на  паром*,   чуть 
не  искал'Ьчилъ...  Но  отъ  этого  не  было   легче:  мы  боя- 
лись его  пуще   огня....   одного  его  взгляда,  холоднаго, 
пронизывающаго,    было    достаточно,    чтобъ    привести 
насъ  въ  трепетъ,  въ  тотъ  нравственный    ужасъ,  когда 
всякое  физическое  наказаше  отъ  бол-бе  добродушнаго 
челов-Ька  было  бы,  кажется,  легче  перенести,  ч-Ьмъ  эту 
безмолвную  кару  глазами. 

И  среди  этой   уб1йотвенной  атмосферы    казармы  и         ; 
бездуш1я— единственной  светлой  точкой,  одной  отрадой         | 
и  утЪшенхемъ  была  няня.  ВнЬ  ея  не  было  ни  свободы,        -< 
ни  признашя   личности    въ    ребенке,  какъ  будущемъ 
человек*,  ни  понимашя  д-Ьтскаго  характера,  д'Ьтскихъ 
потребностей...   ни  малМшаго    снисхождешя    къ  д'Ьт- 
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скимъ  слабостямъ....  одна  безпощадность  и  плеть... 
Только  въ  комнат*  няни,  куда  отецъ  никогда  не  захо- 
дилъ,  только  съ  ней  одной  чувствовали  мы  себя  са- 
мими собой:  людьми,  д']^тьми  и  даже  господами  и  при- 
томъ  любимыми,  балованными  д'Ьтьми  и  господами. 
Это  былъ  своего  рода  храмъ- убежище,  гд*  унижен- 
ный и  оскорбленный  могъ  отдохнуть  душой.  Зд-Ьсь 
можно  было  излить  веб  д'Ьтск1я  горести  и  обиды, 
найти  ласку  и  сочувств1е..,  зарывшись  въ  нянины 
кол-Ьни,  выплакать  горе  и  осушить  слезы  ея  поце- 
луями.... Добрая  душа!  Какъ  бы  безъ  нея  мы  жили!? 
Это  былъ  ц^лый  М1ръ  теплоты  и  нежности,  неприну- 
жденной веселости,  любви  и  преданности.... 

И,  какъ  подумаешь,  что  эта  привязанность  и  нуж- 
ная отзывчивость  изливалась  въ  течете  многихъ  и 
многихъ  л^тъ  и  не  на  одно,  а  на  ц^лын  три  д^тстя 
покол-Ьтя,- ^невольно  остановишься  съ  благогов'Ьшемъ. 
Да!  ЦЪлыхъ  три  покол^ноя!...  Девочкой  л-Ьтъ  6  взяли 
ее  къ  д^душк*,  Христофору  Петровичу,  не  столько, 
чтобъ  смотреть,  сколько,  чтобъ  играть  съ  нимъ:  ему 
было  года  3  или  4.  Выросъ  д-Ьдушка— выросла  и  няня; 
его  отдали  въ  ученье,  а  ее — въ  девичью  учиться  вся- 
кимъ  рукод'Ьльямъ  и  домашнимъ  искусствамъ.  Когда 
д-Ьдушка  женился  на  бабушке— няню  отдали  молодымъ. 
Родилась  мамочка,  родился  братъ  ея  и  три  сестры... 
ВсЬхъ  ихъ  выняньчила  няня.  Выросла  мамочка  и  вы- 
шла за  папочку — няню  отдали  имъ.  Родился  братъ 
Саша...  родилась  я  и  еще  шесть  челов'Ькъ, — всЬхъ 
восьмерыхъ  выняньчила  няня  и  могла  бы  няньчить  и 
моихъ  д^тей!... 

Ну,  не  почтенная  ли  древность?!  И  няня  знала  себ* 
ц^ну:  она  была  чрезвычайно  чувствительна  къ  тому, 
что  ей  казалось  уважешемъ  и  почетомъ.  Неудоволь- 
ств1е,  косой  взглядъ,  простая  забывчивость  со  стороны 
матери  или  кого-нибудь  изъ    взрослыхъ— переворачи- 
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вали  ее  вверхъ  деомъ.  Она  начинала  плакать  и  плак&ла 
до  тЪхъ  поръ,  пока  мы  не  забивали  тревогу...  Зат'Ьмъ 
начинались  сборы:  няня  приводила  въ  порядокъ  свои 
поясигки  и  говорила,  что  уЪзжаетъ  .за  Волгу*, 
Что  такое  было  тамъ  ,за  Волгой",  право,  не  знаю... 
Въ  ум1Ь  няни  эго,  очевидно,  быль  не  географическШ 
терминъ,не  громадный  районъ,  а  определенный  малень- 
к1й  пунктъ,  одной  ей  изв'Ьстный  и  гдЪ,  по  ея  словамъ, 
были  ея  родные.  Какъ  онъ  назывался,  я  были  ли 
вообще  у  нея  родные — никто  не  зналъ, — а  она  подроб- 
ностей не  сообщала...  Критическое  изсл^довайе^  быть 
можетъ,  привело  бы  къ  тому,  что  все  это  было  н-йчто  въ 
род*  мивическаго  буки,  про  котораго  д-Ьтямъ  говорить: 
„смотри!  придать,  придетъ  бука....  съесть!**.  Но  намъ- 
то  было  страшно:  мы  отправлялись  къ  матери  съ  моль- 
бами помириться  съ  няней  и  дать  ей  удовлетворенхе. 
Мать  шла  и  д-Ьло  улаживалось... 

Вообще,  когда  мы  подросли  и  я  съ  сестрой  были 
ужъ  въ  институт*,  то  няня  изъ  покровительницы  мало- 
по-малу  перешла  подъ  покровъ  нашъ.  Обстоятельства 
изменились,  а  вмест*  съ  тЪиъ  и  роли:  отецъ,  подъ 
вл1яшемъ  „реформы**,  смягчился.  Быть  можетъ,  вели- 
кое общественное  движете,  уравнивавшее  раба  съ 
господиномъ  и  ломавшее  всЬ  нравственный  и  эконо- 
мическ1я  отношен1я  стараго  строя,  пробудило  лучшхя 
стороны  его  натуры,  и  она  была  еще  настолько  пла- 
стична^  чтобъ  дозволить  ему  пойти  по  новому  напра- 
влен1ю, — во  всякомъ  случаЪ  нравственный  переворотъ 
въ  отц*  былъ  глубокШ:  изъ  кр-Ьпостника,  какимъ  онъ 
являлся  по  отношен1ю  къ  прислуг*,  къ  матери  и  къ 
намъ,  оаъ  сталъ  либераломъ  и  изъ  человека  необуа- 
даннаго— сдержаннымъ.  Конечно,  эта  перемена  про- 
изошла не  въ  одинъ  день,  не  въ  одинъ  годъ...  я  не 
могу  указать  точно  времени  перелома...  Новыя  в-Ьяшл 
доходили  постепенно,    вл1яшя  были  незам-Ьтнын...    Въ 
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провинщи  он*  шли  главнымъ  образомъ  чрезъ  литера- 
туру, а  мой  отецъ  чигалъ  много.  Къ  тому  же  мать, 
бывшая  на  15  Л'Ьтъ  моложе  и  вышедшая  замужъ  со- 
всЬмъ  неразвитымъ,  по  уму  и  характеру,  ребенком ь, 
къ  этому  времени — медленнымъ  житейскимъ  путемъ 
саморазвитхя  и  чтешя— окр'Ьпла  нравственно,  выросла 
умственно  и  могла  уже  не  подчиняться,  а  сама  вл1ять 
на  отца.  И  это  вл1яше  было  благотворно.  Тогда-то  мы, 
д-Ьти,  сблизились  съ  нею  и  въ  самую  серьезную  эпоху 
нашего  развит1я  шли  подъ  ея  руководствомъ. 

Тогда  и  няня  стала  не  нужна.  Но  мы  любили  ее 
горячо,  любили  и  за  прошлое,  и  за  настоящее,  потому 
что  то  же  любовное  отнбшеше  къ  намъ  было  у  нея  и 
теперь,  только  теперь  мы  сами  могли  иногда  и  поба- 
ловать, и  защитить  ее.  Мы  зорко  сл'Ьдяли,  чтобъ  у 
няни  было  всего  вдостоль:  чтобъ  за  об-Ьдомъ  ей  быль 
посланъ  хорошШ  кусокъ,  чтобъ  незабы.ти  пирожнаго... 
Мы  возмущались,  что  она  получаетъ  всего  ^и.  ф.  чаю 
и  «л  Ф-  сахару 'въ  м-Ьсяцъ  и,  такъ  какъ  не  могли  до- 
биться прибавки,  то  опустошали  въ  ея  пользу  мате- 
ринскую сахарницу.  Посылали  ли  насъ  въ  кладовую, 
мы  нагружали  для  няни  карманы  у])юкомъ,  изюмомъ- 
миндальными  орЪхами...  а  няня,  считая,  что  господ- 
ское добро  пойдетъ  господамъ  же,  то  есть  намъ  же 
при  случа'Ь,  только  въ  претворениомъ  вид  6,  и  пра- 
вильно полагая,  что  у  самихъ  себя  похитить  нельзя — 
охотно  принимала  эти  приношен1я.  Няня  получала 
полтора  рубля  или,  по  ея  счету,  три  рубля  ассигна- 
щями  въ  м-Ьсяцъ...  Полтора  рубля!— это  ни  на  что  не 
похоже!  Но  тутъ  ужъ  ничего  не  под-Ьлаешь...  Мать  не- 
умолима, а  у  насъ  самихъ  было  только  по  четыре 
рубля  въ  годъ:  по  рублю  къ  рождеству,  къ  пасх'Ь, 
именинамъ  и  рождешю.  Папочка,  воооще  щедрый  и 
расточительный,  кажется,  считалъ  нужнымъ,  чтобъ  мы 
учились,  что  денежка  счетъ  любитъ 

Сборнивъ.  Книга  Х1У.  И 
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Такъ-то  мы  росли,  да  росли,  и  не  переставали  лю- 
бить няню.  Да  что  мы!  мы  были  всетаки  [молодежь, 
д'Ьги...  а  ей  оказывалъ  почтете  и  дядюшка,  ея  прежшй 
пигомецъ,  а  нын*  мировой  судья  и  земскШ  д-Ьятель, 
будущ1й  членъ  Земскаго  Собора,  если  доживемъ  до 
него...  Каждый  разъ,  когда  дядя  бывалъ  у  насъ,  передъ 
отъ-Ьвдомь  онъ  говорилъ:  „надо  сходить  къ  нянЪ",  и 
поднимался  на  верхъ,  поскрипывая  сапогами,  которые 
пищали  подъ  его  тучнымъ  т^ломь.  Дядя  входилъ  въ 
нянину  комнату,  здоровался  и,  грузно  опускаясь  на 
яселтый  сундукъ,  начиналъ  разговоръ  о  погод-Ь,  объ 
урожа'Ь  и  о  ломогЬ,  которой  страдала  няня;  а  не  то  о 
иовыхъ  временахъ,  чтобъ  подзадорить  ее  къ  "Ьдкой  кри- 
тик'Ё  .карнолиновъ^  и  прочихъ  модъ  или  къ  выражешю 
негодовашя,  что  теперь  и  горничныя  держать  себятакъ, 
что  „веретеномъ—хвостъ".  ЗатЪмъ  дядя  говорилъ:  „а 
нельзя  ли,   Наталья  Макарьевна,   табачку  понюхать?" 

Нич'Ьмъ  нельзя  было  больше  угодить  нян*;  ея  лицо 
св'Ьтл'Ёло,  она  вынимала  изъ  кармана  серебряную  та- 
бакерку, подарокъ  д'Ьдушки,  и,  ударивъ  двумя  паль- 
цами по  крышк'Ь,  подносила  ее  дяд'Ь,  а  тотъ,  взявъ 
крохотную  щепотку,  съ  серьезнымъ  видомъ  важнаго 
дЪла  начиналъ  вдыхать  табакъ  то  правой,  то  л-Ьвой 
ноздрей,  а  зат-Ьмъ  раздавалось  богатырское  „а...а...ччхи!'* 
точь-въ-точь  какъ  здЪсь  для  нашего  увеселен1я  чи- 
хаетъ  одинъ  товарищъ.  Н'Ьсколько  рукъ  со  см-Ьхонъ 
протягивались  зат-Ьмъ  къ  табакерк'Ь;  мы  брали  всЬ  по 
понюшк*  и  тогда-то  поднималось  такое  радостное  и 
разнообразное  „а...ччхи"...  „чххи...",  что,  какъ  говорится, 
ст'Ьны  дрожали...  Дядя,  поднявъ  брови,  смотр'Ьлъ  по- 
верхъ  очковъ  съ  комически-удивленнымъ  вядомъ  на 
племянниковъ,  а  няня,  засланивая  табакерку,  прятала 
ее  въ  карманъ,  говоря  не  то  ласково,  не  то  съ  уко- 
ромъ:  „озорники!",  поел*  чего  дядя  прощался,  и  цере- 
мошальнымъ  маршемъ  всЬ  спускались  внизъ. 
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Черевъ  годъ  поел*  моего  выпуска  изъ  института 
умеръ  отецъ,  и  мать  переехала  въ  губернски  городъ, 
гд-Ь  былъ  купленъ  домъ.  Няня  уЬхала  со  всЬми  и 
жила  на  прежнихъ  основанхяхъ,  ежегодно  пр1'Ьзжая  на 
л-Ьто  въ  деревню.  Потомъ,  когда  я  съ  сестрой  отпра- 
вились учиться  за  границу,  а  братья  должны  были  по- 
ступить въ  ВЫСШ1Я  учебныя  заведешя, — вм-Ьст*  съ 
ними  перебралась  въ  Петербургъ  и  мать.  Но  няню 
оставили  въ  деревн'Ь,  подъ  предлогомъ  смотр'Ьть  за 
хозяйствомъ,  на  самомъ  же  д'Ьл'Ь  по  денежнымъ  раз- 
счетамъ,  не  находя  возможнымъ  дать  ей  въ  Петер- 
бург*  прежшя  удобства  и  возить  ее  каждое  л-Ьто  въ 
деревню  и  обратно. 

Осталась  няня  въ  деревн'Ь  и  затосковала...  Обидно 
да  и  скучно  было  ей...  В'Ьдь  любила  же  она  всЬхъ 
насъ  и  ц-Ьлую  долгую  жизнь  провела  неразлучно...  А 
тутъ  одиночество...  И  погибла  няня.  Быть  можетъ,  ужъ 
пора  было  ей  сложить  свои  косточки;  а  можетъ  быть, 
погибла  она,  какъ  погибаетъ  старый,  хрупмй  мохъ, 
который  живетъ,  пока  л-Ьпится  на  стЬи*,  хотя  она  и 
совсЬмъ  голая  и  какъ-будто  ничего  не  даетъ  ему, — а 
отколупнешь  его— посохнетъ  мохъ  и  умретъ... 

Осталась  няня  жить  во  флигелЪ  съ  семьей  прика- 
щика.  Прикащикъ  былъ  отличный  челов'Ькъ  изъ  быв- 
шихъ  кр'Ьпостныхъ  моего  д'Ьдушки  и  жена  его  тоже 
бывшая  наша  кр'Ьпостная...  семья  у  нихъ  была  большая, 
и  няня  считалась  ихъ  родственницей,  потому  ли,  что 
крестила  д'Ьтей  у  нихъ  („крестная" — почтенное  и  близкое 
родство  въ  глазахъ  людей,  бол'Ье  простодушныхъ,  чЬмъ 
мы),  или  потому,  что  всЬ  они  были  крепостными  одного 
барина...  Въ  первую  же  зиму  няня  простудилась,  схва- 
тила горячкуиливоспалешекакое-то.  Лечили  ли  ее — не 
знаю,  верно,  н^тъ!  Гд*  тамъ.  въ  деревне,  докторовъ 
звать...  ближе  20  верстъ  и  фельдшера-то  н^тъ!  Заболела 
няня,  а  на  душ*  у  нея  была  одна  мысль  о  насъ.  Въ 

14* 
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бреду  она  вскакивала  съ  постели,  радостно  махала  ру- 
ками и  съ  крикомъ:  , господа  пр1'Ьхалв!  господа  пр!*- 
хали!**  рвалась  въ  одной  рубашк'Ь,  съ  босыми  ногами 
къ  выходной  двери.  Бе  схватывали,  укладывали...  она 
сопротиьлялась  и  кричала:  „что-жъ  вы  не  встречаете? 
что-жъ  вы  не  встречаете  ихъ?!  Разв-Ь  не  слышите:  чу1 
колокольчикъ...  ПрХ'Ьхали!  прх-Ьхали!.."  и  снова  рвалась 
и  металась...  Такъ  съ  этими  словами:  .прх'Ьхали!  господа 
прх'Ьхалп!"  и  умерла  она. 

Когда  я  возвратилась  изъ-за  границы,  то  съездила 
въ  деревню,  чтобъ  повидаться  съ  дядей,  котораго  всегда 
любила,  и  посмотреть  на  родное  пепелище.  Я  прхЪхала 
съ  женой  дяди  и,  пока  она  говорила  съ  прикащикомъ 
о  хозяйстве,  оЛошла  домъ  и  садъ.  Все  было  пусто  и 
уныло.  Мышь  пробежала  торопливо  по  полу  комнаты, 
въ  которой  я  присела  на  минуту...  все  углы  были 
затканы  паутиной...  Въ  саду  прудъ,  по  которому  я  изъ 
шалости  и  на  зависть  братьямъ  и  сестрамъ  когда-то 
плавала  въ  корыге,  вооружась  лопатой  вместо  весла, 
зяросталъ  травой,  и  въ  немъ  пропала  рыба:  .за  отсут- 
ствхгмъ  ловцовъ"*,  какъ  говорила  мать.  Тетка  торопила 
ехать  къ  нимъ,  быть  можетъ,  для  того,  чтобъ  сокра- 
тить для  меня  тяжелое  впечатлеше,  которое  всегда 
оставляегъ  опустелый  домъ,  который  мы  видели  когда- 
то  оживлднныкъ.  я  попросила  заехать  на  кладбище, 
которое  было  въ  сторону  отъ  дороги.  Тамъ  я  вышла  изъ 
экипажа,  перепрыгнула  канавку,  отделяющую  деревен- 
скШ  погостъ  отъ  луга,  по  которому  иногда  прогоняется 
стадо.  Чугунная  решетка  и  крестъ  стояли  на  могил* 
отца,  а  рядомъ  лежала  тетка  и  тутъ  же  няня...  Невысокая 
полевая  трава  покрывала  могилу...  две— три  березки 
бел  Ьли  своими  тонкими  стволами,  и  молодые,  блестяпце 
листики  трепетали  въ  лучахъ  заходящаго  солнца... 

И  поверишь  ли:  изъ  трехъ  могилъ— самой  дорогой 
была  могила  няни. 


ЕВГ.  ТАРАССВЪ. 


ЧЕРНЫЙ  СУДЪ. 


ЧЕРНЫЙ  СУДЪ. 

1. 

Пугливо  вздрогнулъ  мостъ  подъемный. 

Часы  собора  полночь  бьютъ. 

Во  тьм*  оконченъ  черный  судъ 

И  скрыть  надежно  ночью  темной. 
Минуетъ  ночь— рукой  наемной 
Святую  женщину  убьютъ. 


Боязнь  во  взорахъ  ихъ  чернела, 
Надъ  ними  рЪялъ  бл'Ьдный  страхъ, 
Когда  въ  ослЪпнувшихъ  стЪнахъ 
Они  свершили  злое  д-Ьло. 

Она  одна  не  побл'Ьдн'Ьла — 

Ихъ  обреченный  на  смерть  врагъ. 


Не  надо  словъ — теперь  безплодныхъ. 
Упреки,  просьбы,  слезы? — Прочь! 
Никто  не  въ  силахъ  ей  помочь, 
Она  вдали  отъ  всЬхъ  свободныхъ. 

Она  во  власти  ст'Ьнъ  холодныхъ. 

Предъ  нею — смерть  и  съ  нею — ночь. 
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П. 


Черн'Ьетъ  островъ  въ  димк-Ь  мутной, 
Молчитъ  молчаньемъ  гробовынъ, 
И  тЪпк  носятся  над'ь  нимъ, 
И  съ  НИА4И  бродить  ужЕсъ  смугпыЯ. 
Но  тихъ  покой  ея  минуа'нгЛ 
Передъ  иокоемъ  в'&ковымъ. 


Сейчасъ  за  сумрачной  решеткой 
Блеснуть  разсв-Ьтные  лучи. 
Заплачуть  8вонк1е  ключи. 
Все  ближе,  ближе.  Мигъ  коротк1й — 

II  къ  жертв'Ь  медленной  походкой 

Войдутъ  н-Ьмыс  шшачи. 


На  плитахъ  ляжетъ  св'Ьтъ  заемный. 
Р-Ька  застннеть  въ  серебр-Ь. 
На  многовид-Ьвшемъ  диор-Ь 
Угрюмо  встанетъ  прт1]1акъ  темний. 

Ея  враги  рукой  лаемной 

Ее  задушатъ  на  зар*. 


} 


СЕМЕНЪ  ЮШКЕВИЧЪ. 


КОРОЛЬ. 


ПЬЕСА  ВЪ  ЧЕТЫРЕХ'^  ДЬЙСТВ1ЯХЪ. 


р 


Семенъ  Юшкевичъ.  Король. 

Право  собственности  ввгЬ  Россш  закр'Ьплено  за  ав- 
горомъ  во  всЬхъ  странахъ,  гд^Ь  это  допускается  суще- 
ствующими законами. 

Гг.  переводчиковъ  просятъ  обращаться  за  разртиен%емъ 
7м  переводъ  и  за  спраеками  кь  представителю  автора^ 
Мф.  /7.  Ладытиикоеуу  по  следующему  адресу: 

ВегИп  Щ  16,  1Л11апс18(га$8е,  146; 
,Вй11пепг^пбгВ11сЬг7ег1ад  гивтсЬет  АЫогеп 
•7.  ЬаЛузсЫгкого' . 


^ 


6.  Юшкевичг.  Лором. 


ДЪЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА. 

ДАвидъ  гроомАнъ,  влад1^децъ  мольницы. 

8  ТВ  ль,  его  жена. 

АлвксАндръ,  студентъ.    . 

ж  в  в  я.  I  , 

МАША.  |ИХЪД*ТИ.  I 

пвта,  гимназистъ.  ^ 

яковъ  розвновъ,  врачъ,  иужъ  Жени. 

в  А  й  ц  ъ,  репетиторъ  Петв.  Жвветъ  уГросмАил. 

г  в  р  м  А  н  ъ,  управляющ1й  на  мельниц'Ь. , 

Горничная. 

3  р  ш  ъ,  портной. 
РОЗА,  его  жена, 
м  и  р  о  н  ъ.      \ 

Б  в  т  я.  I  Ихъ  д-Ьти.  Габоч1е. 

ЫАХИАНЪ.     ^ 

ш  91  и  л  ь,  сапожникъ.  Жвветъ  у  Эрша. 
МАНЯ,  сестра  госпожи  Гросиан!. 
А  в  р  А  м  ъ,  мужъ  ея. 

4  А  р  н  А,  соседка  Эрша.  Старуха, 
д  А  в  и  д  к  А. 

I  о  о  Ь  в  А. 
АР  Н  Ъ. 

яковъ. 

С  Т  В  П  А  Н  Ъ. 


Рабоч1е  на  иелъниц'Ъ  Гросмана. 


Рабоч1е,  служапце  на  мельниц^^,  соседи,  сосЬдки. 
Д^Ьйств1е  происходить  въ  большомъ  город*!^* 


с.  ЮгикФсичш.  Корсм. 


ДЗИСТЕП  ПЕРВОЕ 


Столовая  въдон11  Гросиана.  Большая, просторная воината.  Четыре 
овна  на  улицу,  балвонъ.  Посреди  длинный,  дубовый  столь.  Вдоль 
стЪнъ  дубовые  стулья  съ  высовивси  спинванн.  Надъ  столохъ  виситъ 
тяжелая  бронзовая  лампа.  Дв-Ь  двери:  направо  и  налево.  Дверь  съ 
л-Ьвой  стороны  ведетъ  въ  кабинетъ  Гр османа,  а  съ  правой  въ  дру- 
г1я  вомнаты.  Съ  правой  же  стороны  волоссальный  буфетъ  и  стЬнння 
^асы  въ  деревянномь  футляр-Ь.  НЪсвольво  вартинъ— воц1й  въбольшяхъ 
золоченыхъ  рамахъ.  7  ст1^ни  сл1Ьва  ширэв1й  вожаный  диванъ  съвысо- 
вой  спинвой.  Изъ  овонъ  видно  море.  Н^свольво  блике  вырисовывается 
большое  8дан1е  мельницы  съ  высовой  трубой  посрединЬ.  На  диване 
сидятъ  Этель  Гросманъ  съ  Женей.  Этель  высовая  жеащиаа 
въ  пеньюаре.  Въ  ушахъ  брилл1антовыя  серьги.  На  пальцахъ  масса  во- 
лецъ.  Женя,  высовая,  стройная.  Держитъ  на  вэл1Ьняхъ  расврытую 
внигу.  Говорить  всегда  напыщенно.  Ёя  жесты  вульгарны...Голосъ  врик- 
ливый,  манерный... 


9ТЕль.  Я  И  вчера  говорила  и  сегодня  говорю  одно 
и  то  же:  не  надо  было  бросать  дома. 

ЖЕНЯ.  Я  не  могла  бол'Ье  терпеть... 

ЭТЕЛЬ.  Что  значить,  Женичка,  не  могла?  Я  не 
понимаю,  что  значить — ^не  могла.  Если  надо,— то  надо. 
Сегодня  или  завтра  вь  город*  узнають  обь  этомъ  и 
о  нась  начнуть  говорить.  ВсЬ  злорадно  скажуаыдочь 
Гросмана  бросила  своего  мужа.  Отець  в'Ьдь,  слава 
Богу,  им-Ьеть  враговъ. 

ЖЕНЯ.  Но  я  же  теб*  говорю,  мама,  что  но  могла 
больше  тянуть  эту  жизнь.  Вставать  по  утрамь  и  ви- 
деть его  заплывшхе  глаза,  егохи1Цный  роть... 

ЭТЕЛЬ  (перебиваетъ).  По  моему,  Яковь  красивый 
мужчина. 

ЖЕНЯ.  Чувствовать  его  грубость  во  всемь:  вь  сло- 
вахь,  вь  тайныхь  мысляхь,  во  вкусахъ;  згать,  что 
самый  мозгь  его  заражень  пошлостью,  и  всетаки  жить 
съ  нимь,  стало  невозможнымь.  Я  случайно  узнала  о 
его  связи  сь  моей  бонной...  Подумай,  на  кого  онь  меня 
пром'Ьняль?  На  какую-то  грязную  служанку!  Я  даже 
не  страдала...  оть  гордости.  (Понизила  голосъ)  Но  это, 
мама,  еще  не  все. 

ЭТЕЛЬ  (со  страхомъ).  Что  же  еще? 

ЖЕНЯ  (съ  отвращешеиъ).  Онь  сталь  биржевикомь! 
Биржевикомь!  Вь  моемь  дом*  появились  каюе-то 
странные,  неопрятные  люди...  У  него  заметно  умень- 
шилась практика.  Больвке  в'Ьдь  все  зам'Ьчвють...   По- 
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думай  только,  мама,  кто  вачалъ  заниматься  этимъ 
грязвБмъ  д-Ьломъ.  Докторъ,  интеллигентъ!  В':Ьдь  это 
ужасно!  (Подносвтъ  платокъ  къ  гдазамъ) 

ЭТЕЛЬ.  Ему  вахот'Ьлось  разбогатеть, 
ж  I  н  я.  Я  все  скрывала  отъ  васъ.  Съ  перваго  дня 
моего  замужества  онъ  далъ  инЪ  почувствовать  въ 
чькхъ  рукахъ  моя  судьба,  мое  достоинство.  Онъ  без- 
конечно  гр^Съ,  щ^ниченъ.  Онъ  равнодушенъ  ко  всему 
прекрасному,  идеальному... 

э  т  к  л  ь.  Почему  же  ты  не  пришла  къ  своей  матери 
и  не  разсказала? 

ЖЕНЯ.  Случалось  я  по  недЪлямъ  не  выходила 
изъ  своей  комнаты.  Сид-Ьла  и  спрашивала  себя:  зач^мъ 
же  я  училась  въ  гимназш?  В-Ьдь  я  объ  университегЬ 
мечтала.  Н-Ьтъ,  я  не  буду  плакать...  Я  была  такъ  мо- 
лода, когда  выходила  замужъ...  Мн-Ь  нравилось  быть 
взрослой,  мн*  хот1лось,  чтобы  считались  съ  моими  сло- 
вами, я  жаждала  сгободы!  (Вытираетъ  пдаткомъ  глаза.  Напы- 
щевно)   Свободы! 

1>  т  в  л  ь  (мрачно).  Во*  думаютъ,  что  если  челов'Ькъ 
очень  богатъ,  то  онъ  очастливъ! 

ЖЕНЯ.  Счастливъ!  О,  мама!  Я  бы  отдала  всЬ  свои 
бриллианты,  свою  квартиру  за  простую  комнатку,  лишь 
бы  бы1Ь  въ  ней  съ  челэв'Ькомъ,  котораго  уважаепхь. 
У  меня  трое  д-Ьтей.  Они  выростутъ  и  у  нихъ  будутъ 
хищные  рты.  Они  станутъ  биржевиками.  (Встаетъ)  Ни- 
когда я  не  вернусь  къ  нему,  никогда!  (Подходить  къ  окну 
Евыглядывгетъ  на  улицу)  Какъ  ЗД'Ьсь  красиво.  (Бздыхаетъ) 
Вотъ  моро,  мельница... 

э  т  Б  л  1%  Я  заставлю  отца  переговорить  съ  Яковомъ. 
Ты  знаешь,  отецъ  не  любип.  этихъ  дфлъ,  но  я  его 
заставлю. 

ЖЕНЯ  (иашетъ  рукой).  Не  иадо1  Вчерашнее  для  меня 
стало  прошлымъ. 

етЕль  (недовольно).   Вотъ  зто   нехорошо,  Женичка. 
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Поссорились,  —  помиритесь!  Мн'Ь  разв'Ь  не  случалось 
ссориться  съ  отцомъ?  Но  я  знаю,  когда  уступить  и 
когда  стать  вотъ  такъ,  и  —  какъ  онъ  ни  богатъ  —  ска- 
зать ему:  этого  не  будетъ  Давидъ!..  Уйти  отъ  мужа! 
А  палками  меня  бы  выгнали  изъ  своего  дома?  Что 
ты  будешь  у  насъ  д-Ьлать?  Смотреть  на  ст'Ьны  или 
слушать  разговоры  о  томъ,  что  на  мельниц-Ь  рабочхе 
забастовали.  Мы  сами  ум'Ьемъ  слушать.  Подумать  изъ- 
за  чего?  У  мужа  любовница!  Пусть  любовница.  Какой 
мужъ  не  им-Ьеть  любовницъ?  Что  д^лаеть  жена?  Беретъ 
любовницу  за  косу,  выбрасываетъ  ее  вонъ  и  конецъ. 
Что  же  еще!  Онъ  сталъ  играть  на  бирж-Ь.  Какое  несчастье! 
Но  ради  кого  онъ  это  д'Ьлаетъ?  Ради  тебя  же.  Больше 
денегъ, — больше  платьевъ,  больше  брилл1антовъ.  Пере- 
стань, дурочка.  Ты-то  гони  его  отъ  себя,  пусть  онъ 
и  постоитъ  на  кол'Ьняхъ  передъ  тобой,  этотъ  разбой- 
никъ,  но  въ  душ*  ты  должна  знать,  что  пойдешь  до- 
мой. (Умоляетъ)  Женичка... 

ЖЕНЯ.  Довольно,  мама.  Говорить  татсъ,  значитъ  не 
знать,  что  въ  моей  душ*,  что  держу  затаеннымъ  въ 
мысляхъ. 

(Этель  удивленно  разводить  рукагш.  Дверь  справа 
медленно  прютврывается  и  въ  ней  на  мигь  появляется 
голова  Э  р  ш  а,  потоиъ  скрывается) 

ЭТЕЛЬ.  Кто  это  тамъ?  Кажется,  Эршъ?  Женичка, 
иришелъ  чужой... 

(Д^лаетъ  ей  знаки.  Женя  подходить  къ  окну,  опирается 
о  подоконникъ  и  мечтательно  смотреть  на  мельницу.  Опять 
показывается  голова  Эрша.  Онъ  осторожно  открываетъ 
дверь  и  останавливается  на  порог^^.  Въ  рук'Ь  у  него  узелъ. 
Кланяется,  заискввающе  улыбается,  но  не  решается 
переступить  дверей) 

ЭРШЪ.  Здравствуйте...  (Кланяется)  Здравствуйте! 
ЭТЕЛЬ.  Войдите  же,  Эршъ.    Вы   принесли    шубу? 
ЭРШЪ.  Я  принесъ  шубу. 
ЭТЕЛЬ  (невнятно,  скороговоркой  къ  Же  н4).  Видишь,  кто 
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шьетъ  отцу?  Все  тотъ  же  Эршъ.  А  почему?  Потому  что 
онъ  шьетъ  дешево.  Мы  сами  когда-то  были  б-Ьдин  и 
знаемъ,  что  деньги  не  валяются  на  улиц&хъ.  Почему 
же  не  простить  Якову?  Пусть  д'Ьлаетъ  все,  что  хочетъ, 
лишь  бы  хорошо  заработывалъ.  Войдите  же,  Эршъ. 
Сколько  разъ  васъ  нужно  просить? 

ЭРШЪ  (входить  прихрамывая).  Вотъ  Я  уже  вошелъ. 
Господинъ  Гросманъ  дома? 

ЭТЕЛЬ.  Давидъ  дома,  но  онъ  теперь  занять.  О 
забастовке  вы  в^дь  знаете?  Вотъ  онъ  и  сидитъ  съ  Гер- 
маномъ  въ  кабинет*  и  работаетъ.  Хорош1я  времена 
наступили,  Эршъ, — нечего  сказать. 

ЭРШЪ.  Ну,  я  подожду.  Что,  у  меня  времени  н^тъ?  ИнЪю 
время.  (Зам4тидъ,  что  Женя  смотритъ  на  него)  Здравствуйте. 

ЖЕНЯ  (неохотно).  Здравствуйте! 

ЭТЕЛЬ.  У  васъ  есть  время,  Эршъ,  а  мн*  жалко 
человека.  Я  всегда  жал'Ью  рабочаго  человека.  Пойду 
и  посмотрю,  что  Д'Ьлаетъ  Давидъ. 

ЭРШЪ.  Н-Ьтъ,  Н'Ьтъ...  Къ  чему?  ИмЬю  время.  Я 
васъ  прошу— не  безпокойте  ихъ.  Это  же  челов'Ькъ! 
Так1я  дЪла,  и  вдругъ  Эршъ  съ  своей  шубой.  Я  васъ 
прошу.  Они  разсердятся,  я  потеряю  языкъ,  а  шуба  В'Ьдъ 
не  скажетъ,  что  она  хорошо  сшита.  Вотъ  я  уже  вы- 
хожу въ  переднюю,  уже  сижу  тамъ  и  уже  никто  не 
знаетъ,  что  я  пришелъ... 

ЭТЕЛЬ.  Такъ  посидите  зд'Ьсь  (У казывавтъ  ему  м4сто  въ  угху) 
ЭРШЪ  (твердо).  Могу  постоять... 

(Садится  и  старается  сд1^лать  видъ,  что  его  н^тъ  въ  ком- 
нат']^. Этель  переходитъ  комнату  и  усаживается  на  студ! 
у  л'Ьвой  ст^ны.  Небольшая  пауза) 

ЭРШЪ.  Будетъ  холодная  зима...  уже  будетъ  зима... 

ЖЕНЯ    (вскользь).  Если  бы  можно  было  уЬхать  отсюда. 

ЭТЕЛЬ.  Разскажите  лучше,  что  въ  город'Ь  слышно, 
Эршъ?  Тихо?  Вы  же  должны  все  знать...  Вотъ  я  вьсёз- 
жаю.  Если  Давидъ  очень  хочетъ,  я  сажусь  въ  свою 
карету  и  вы'Ьзжаю.  Но  что  можно   изъ  кареты   видеть 
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или  слышать?  Вотъ  когда  Давидъ  работалъ   на  сахар- 
номъ  завод*.. . 

Э  Р  Ш  Ъ  (перебиваетъ.  Когда  говорить,  встаетъ).  Что  зна- 
чить? Разв*  я  не  помню,  когда  господинъ  Гросманъ 
работали  на  сахарномъ  завод*?  Сколько  разъ  они  у  меня 
закусывали,  когда  возвращались  съ  работы.  Спросите-ка 
у  нихъ?  Я  тогда  быЛъ  молодъ  и  они  были  молоды... 

ЭТЕЛЬ.  Объ  этомъ,  Эршъ,  нужно  уже  забыть.  Рабо- 
талъ? Пусть  работалъ.  Но  не  кралъ,  никого  не  ограбилъ. 
Былъ  челов'Ькомъ,  скопилъ  деньги  и  купилъ  мель- 
ницу. Разв-Ь  у  того  же  хозяина  друпе  не  работали 
вм-Ьст*  съ  нимъ?  А  что  они?  ГдЪ  они?  Кто  любитъ 
деньги,  тотъ  ум-Ьегь  д-Ьлать  деньги.  Купилъ  мельницу, 
потомъ  перестроилъ  ее,  потомъ  сломалъ  и  выстроилъ  эту. 
Что  же  вы  разсказываете,  что  онъ  у  васъ  закусывалъ 
Вы  хот'Ьли,  выугощали...  А  онъ  и  тогда  не  нуждался... 

ЭРШЪ   (садясь),   Я  ничего  этимъ  не  думалъ. 

ЭТЕЛЬ.  Я  не  говорю,  что  вы  думали.  Еще  думать, 
что  вы  думали.  Перестаньте!  Такъ  тогда,  Эршъ,  когда  онъ 
еще  работалъ  на  сахарномъ  завод'Ь,  я  обо  всемъ  знала, 
что  делалось  въ  город-Ь.  Обо  всемъ. — И  кто  женится  и 
кто  развелся,  и  кого  убили;  а  теперь  я  ничего  не  знаю. 

ЖЕНЯ.  Зач'Ьмъ,  мама,  такъ  много  говорить? 

ЭТЕЛЬ.  Почему  много?  Это  в-Ьдь  Эршъ.  Не  учи  меня. 
Я  сама  знаю,  съ  кЪмъ  и  какъ,  и  сколько  надо  говорить. 

ЭРШЪ  (хочетъ  угодить  обЬимъ.  Всталъ).  Я  ничего  не  слы- 
шалъ.  Эршъ  слышитъ?  Много  онъ  можетъ  услышать, 
когда  вотъ  зд'Ьсь  бьется,  а  тутъ  дрожитъ...  Я  бы, 
кажется,  пушки  не  услышалъ,  если  бы  она  даже  вы- 
стр-блила  возл*  моего  уха. 

ЭТЕЛЬ.  Такъ.  (Киваетъ  уверенно  геловой)  Значитъ^  вы 
хотите  сказать,  что  очень  плохо? 

ЭРШЪ  (всталъ).  Плохо.  Это  тоже  называется  сло- 
вомъ?  Сидишь  и  шьешь.  Шьешь?  А  что  же  д'Ьлать? 
Танцевать?  Но  гд'Ь  душа?  Не  о  чемъ  говорить... 
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ЖЕНЯ   (заинтересованная),  Разскажите,  Эршъ. 

эршъ.  Считайте,  что  я  разсказалъ.  Такъ  уже 
легче?  И  какое  другое  д'Ьло  есть,  какъ  не  бить  еврея? 
Это  какхе-нибудь  люди?  Это  же  зв-Ьри!  И  теперь  идетъ 
уже  не  на  шутку.  Теперь  насъ  всЬхъ  выр'Ьжутъ.  Что? 
Вы  спрашиваете,  какъ  еврей  не  уб'Ьгаетъ?  Вотъ  такъ 
онъ  не  уб1Ьгаегъ.  Куда  ему  б-Ьжать?  Въ  землю?  въ  Аме- 
рику? къ  Герцлю?  Да,  да,  можно  поблагодарить  войну. 

ЭТЕЛЬ.  Ч'бмъ  воИна  виновата? 

ЭРШЪ.  А  кто  же  виноватъ?  Я?.. 

ЭТЕЛЬ.  Разсказывайте^  Эршъ.  Ну,  ну!  Смотрите, 
какъ  у  меня  похолод-бли  руки.  Они  стали  холодны, 
какъ  ледъ.  Обо  всемъ  могу  слушать,  но  когда  услышу 
объ  евреяхъ,  у  меня  стынетъ  кровь... 

ЭРШЪ.  Что  же  еш;е  сказать?  Я  уже  все  сказалъ. 
А  дома  я  молчу?  Говорю...  Ну,  такъ  говорю!  Много 
это  помогаетъ.  Сижу  со  своей  женой  и  толкую:  еврей 
долженъ  сид'Ьть  тихо.  Богъ,  —  евреи!..  Что  же  они 
д'Ьлаютъ?  Что  они  дЪлаютъ?  И  что  это  за  бомбы,  я 
васъ  сцрошу?  Бомбы  намъ  нужны?  Спрячьтесь  въ  норы 
и  пусть  вашего  носа  не  увидятъ,  когда  въ  стран* 
такое  происходитъ.  Я  кричу:  евреи,  сидеть  тихо!  За- 
ч'Ьмъ  намъ  эти  демократы,  эти  оборванцы  мальчишки, 
д'Ьвченки,  эти  книжки?  Они  хотятъ  биться  головой  о 
ст-Ьику,  пусть  станка  бьетъ  ихъ  назадъ...  Имъ  нужна 
револющя,  пусть  они  и  целуются  съ  нею.  А  вы,  обор- 
ванцы, влезьте  въ  свои  норы  и  затаите  дыхан1е..-(3ам*г- 
тилъ,  что  сталг  очень  развязнымъ,  и  оборвадъ) 

ЖЕНЯ  (вскользь).  Какой-то  проклятый   народъ,    эти 
евреи.  Скор'Ье  бы  уже  всЬхъ  перер'Ьзали. 
ЭТЕЛЬ.  Что  же  будетъ? 

ЭРШЪ.  Вы  хотите,  чтобы  я  сказалъ,  что  будетъ- 
Хорошо  попали!  Ну  хорошо,  я  скажу...  Будутъ  р-Ьзать. 
Даже  два  раза  переспрашивать  не  надо. 

(Входить  Петя,  ^5-л'Ьтн^й  гимназисть  съ  собакой.  Од^тъ 
съ  иголочки.  Цетерп']^ивый  голосъ.  Держится  гордо) 
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п  в  т  я.  Мама,  дай  мн-Ь  десять  рублей.  Байронъ, 
сюда!  Кушь,  ложись! 

ЭТЕЛЬ  (съ  любовью  оглядываетъ  его).  Зач'Ьмъ  тебЪ,  Пе- 
тенька, десять  рублей? 

ПЕТЯ.  Стану  я  разсказывать.  (Возится  съ  манжетомъ) 
Проклятая  запонка.  Если  я  говорю,  что  мн-Ь  нужно 
десять  рублей,  значить,  мн-Ь  не  нужно  двадцати.  Бай- 
ронъ! Байронъ,  сюда! 

ЖЕНЯ.  Не  понимаю,  зач^мъ  мальчику  могутъ 
быть  нужны  десять  рублей? 

ЭТЕЛЬ.  Конечно,  Петенька.  Въ  среду  ты  взялъ 
у  меня  пять  рублей.  Вчера  тоже  пять.  Я  в-Ьдь  не  жа- 
л'Ью  денегь.  Но  деньги  в'Ьдь  отецъ  выдаетъ,  а  я  не 
получаю  у  него  тысячъ  на  неделю.  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ, 
Петенька.  Если  бы  отецъ  узналъ,  что  я  даю  теб* 
столько  денеп>,  онъ  бы  меня  убилъ.  Возьми,  Петенька, 
два  рубля. 

.ПЕТЯ*  Отецъ,  деньги!..  Ты  всегда  строишь  изъ 
себя  нищую,  когда  я  прошу  у  тебя  денегъ.  И  не  хочу 
я,  чтобы  Женька  вм-Ьшивалась.  Какое  ей  д'Ьло?  Сама 
тратитъ  сотни  на  тряпки... 

ЖЕНЯ.   Никогда   я  не  тратила    сотенъ  на  платья. 

ПЕТЯ.  И  почему  она  зд-Ьсь  поселилась?  Теперь  она 
будетъ  во  все  вм-Ьшиваться.  Байронъ!  Байронъ!  Пусть 
вернется  къ  своему  милому  мужу. 

ЭТЕЛЬ.  Петя,  Петенька!  Зд'Ьсь  в'Ьдь  чужой  че- 
лов'Ькъ. 

ПЕТЯ.  Хоть  бы  сто  чужихъ  было.  Что  правда, 
то  правда.  Я  самъ  былъ  при  томъ,  когда  она  заплатила 
портних-Ь  сто  двадцать  рублей  за  платье, 

ЭТЕЛЬ  (разсм4ялась).  Ну,  и  на  здоровье.  Мужъ  за- 
работалъ  и  купилъ  ей.  Дай  Богъ,  чтобы  онъ  могъ 
купить  ей  платье  въ  тысячу  рублей.  Петенька,  возьми 
же  два  рубля.  Возьми.  Теперь  на  мельниц*  забастовка. 

ПЕТЯ.  Знаю,   знаю.  Вы  всегда  вздыхаете.   То  ц^на 
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на  муку  упала,  то  пшеница  вздорожала,  то  забастовка. 
А  касса  полна  денегь.  Я  былъ  вчера  въ  кабинет'Ь  и 
вид'Ьлъ,  какую  кучу  денегъ  папа  вложилъ  въ  кассу. 
Трудно  вамъ  дать  десять  рублей.  И  не  хочу  я  раа^- 
говаривать  съ  вами  объ  этомъ,  я  уже  взрослый  и  у 
меня  больш1я  потребности.  Папа  платить  десять  руб- 
лей за  сотню  сигаръ,  а  я  в-Ьдь  не  говорю,  чтобы  онъ 
курилъ  сигары  въ  два  рубля. 

э  т  Е  л  ь.  Но  зач'Ьмъ  теб-Ь  столько  денегъ?  Дорогой 
мой,  в'Ьдь  я  боюсь.  Подумай — десять  рублей!  Петенька, 
сыночекъ,  возьми  три  рубля. 

ЖЕНЯ.  Богъ  знаетъ,  что  изъ  него  выйдетъ. 

ПЕТЯ.  Какое  теб*  д'Ьло?  Что  изъ  тебя  вышло? 
Училась,  училась,  и  вышла  замужъ  за  толстоносаго 
доктора.  Хорошая  карьера!  А  вотъ  изъ  меня  что-ни- 
будь выйдетъ.  Я  не  буду  в-Ьчно  возиться  съ  рабочими, 
какъ  Сашка.  Я  буду  инженеромъ,  папа  дастъ  мн* 
денегъ   Открою  фабрику  и  покажу  всЬмъ,  кто  я. 

ЭТЕЛЬ.  Ну,  Эршъ?  Какъ  ему  не  дать  десяти  руб- 
лей? Что  скажете  на  моего  сыночка?  (Подходить  къ  Пет* 
и  ц41увть  его)  Петенька,  возьми  пять  рублей.  Ну,  для 
меня.  Ты  в-Ьдь  любишь  свою  мать. 

п  Е  т  я   (холодно).  Десять. 

ЖЕНЯ  (съ  досадой).Ты  его  губишь,  мама. 

этЕль  (вынимаетъ  деньги  изъ  кошелька).  Уже  погубила?  По- 
смотрите на  этого  погубленнаго  мальчика.  Онъ  б'Ьд- 
неньшй  пьянствуетъ,  лазитъ  по  карманамъ. 

(Раасм11ялась.  Ц*лувтъ   его.  Эршъ   подобострастно  улы- 
бается) 

ПЕТЯ  (вытираетъ  платкомъ  губы).  Всегда  ты  ц'Ьлуешь 
прямо  въ  губы.  Можно  и  въ  щеки  ц'Ьловать. 

э  т  Е  л  ь  (смеется).  Что  скажете  на  моего  посл'Ьднень- 
каго,  Эршъ?  (Даеть  ему  деньги) 

ЭРШЪ.  Скажу, — дай  Богъ  всЬмъ  им-бть  такихъ  хо- 
рошихъ,  красивыхъ  д-Ьтей,  какъ  вашъ  Петя.   Ахъ,  ма- 
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дамъ  Гросманъ,  мадамъ  Гросманъ!  Почему  одни  сча- 
стливы и  богаты,  а  друпе  несчастны  и  б-Ьдны?  Положимъ, 
я  уже  хорошо  спросилъ.  За  так1в  вопросы  честные  люди 
не  должны  меня  впускать  въ  свой  домъ.  Но  я  в-Ьдь 
пришелъ  оттуда.  (Укавываеть  пальцемъ  на  окно)  Вотъ  тамъ 
за  моей  спиной,  чтр-то  плачетъ,  что-то  мучается.  Ма- 
дамъ Гросманъ,  мадамъ  Гросманъ!  В'Ьдь  это  же  наши 
братья— евреи!  Потрудитесь  и  зайдите  когда-нибудь  къ 
намъ.  Вотъ  изъ  окна  видно,  гд-Ь  мы  живемъ,  и  эти 
руины  говорятъ,  какъ  мы  живемъ. 

э  т  Е  л  ь.  Я  сама  вышла  оттуда. 

э  р  ш  ъ.  Вы  забыли...  Но  В'Ьдь  это  же  наши  братья, 
вотъ  что  я  хочу  сказать.  Почему  ругать  ихъ,  если  они 
бросили  работу?  Кто  соглашается  голодать  отъ  радости? 
Ахъ,  мадамъ  Гросманъ,  мадамъ  Гросманъ!  А  плачъ 
этихъ  святыхъ  еврейскихъ  женщинъ  и  этихъ  бЬдныхъ 
д-Ьтей?  И  холодъ  и  скорби  и  нипцета!  Кто  эти  трое,  что 
ходятъ  въ  нашихъ  домахъ? 

э  т  Б  л  ь  (холодно  и  строго).  А  кто  велЬлъ  имъ  бросить 
работу?  Что  вы  говорите,  8ршъ?  В4дь  я  могу  подумать, 
что  у  васъ  въ  голов*  нехорошо,  или  что  васъ  подку- 
пили! Какъ?  Бороться  съ  Гросманомъ?  Кто  хочетъ  бо- 
роться? Оборванцы,  ниш;1е!  Разв*  Гросманъ  не  былъ 
отцомъ  всЬмъ  рабочимъ  на  мельницЪ?  Или  вы  такъ 
глупы,  что  думаете,  забастовка  намъ  пользу  приносить? 
Или  вамъ  нужно  растолковать,  что  она  насъ  разоряетъ? 
Перестаньте,  Эршъ.  Пусть  стонутъ.  И  скорби,  и  голодъ 
и  нищета...  Такъ  имъ  и  сл"Ьдуетъ. 

ЭРШЪ  (уныло).  Такъ,  я  уже  не  говорю.  Конецъ.  Я 
уже  всего  добился.  Конецъ. 

ПЕТЯ.  А  когда  вы,  Эршъ,  отрежете  свою  против- 
ную бороду? 

(Подходить  къ  нему,  дергаеть  его  за  бороду  и  смеется. 
Эршъ  подобострастно  улыбается  и  несмелыми  жестами 
пытается  освободить  ее) 


232  С.   Ю  ш  К  е  В  и  ч  ъ. 


э  р  ш  ъ.  Будьте  здоровы.  Зач'Ьмъ  мн*  ср-Ьзать  бо- 
роду? Я  уже  красивый. 

ПЕТЯ.  А  вотъ  я  вамъ  отражу  кусокъ  бороды.  Мама, 
дай  мн'Ь  ножницы. 

э  р  ш  ъ.  Вы  шутите,  Петенька.  Кому  нуженъ  кусо- 
чекъ  еврейской  бороды? 

э  т  Б  л  ь.  Петенька!  Ну,  что  ты  скажешь,  Женя?  Пе- 
рестань же!.. 

ПЕТЯ.  А  я  хочу!  Непрем'Ьнно  евреямъ  нужна  вотъ 
такая  борода.  Оттого  и  мальчишки  кричать  намъ  на 
улиц*:  ты — жидъ!.. 

э  р  ш  ъ.  Такъ  кричать!  Пусть  кричать.  А  я  см-Ьюсь 
надь  ними  и  иду  своей  дорогой.  Я  в'Ьдь  внаю,  кто 
правь.  Отпустите  бороду,  я  вась  прошу. 

ПЕТЯ  (съ  отвращен1енъ).  Противный  народь  евреи. 
Байронь,  сюда! 

(Быстро  выходить.  Э  р  ш  ъ  скорбно  смотржтъ  еку  всжйдъ; 
вздыхаетъ) 

ЭТЕЛЬ.  Не  обижайтесь  на  него.  В^дь  онь  еще 
мальчикъ.  Выростетъ  и  станеть  хорошимь  евреемъ, 
какъ  всЬ  мы. 

э  р  ш  ь.  1Сонечно,  конечно,  мадамь  Гросмань.  Теперь 
онь  еще  немножечко  дикШ.  Пусть  живеть  и  ростеть 
счастливымъ. 

(Изъ  комнаты  сд'Ьва  доносятся  голоса;  одинъ  громк1й, 
хрипловатый,  другой  высок1й  теноровый) 

ЭТЕЛЬ.  Вотъ  и  Давидь.  Развяжите  узель.  Онь  не 
любить  ждать. 

(Входить  Гросманъ  и  Герман  ъ.  Гросманъ 
высок1й,  плотный  чвлов4къ.  Борода  клиномъ,  низко  под- 
стрижена. На  пальцахъ  массивный  кольца.  Тяжелая  ц%пь 
на  жилет*.  Куритъ  сигару.  Германъ  бритый,  ни- 
зеньк1й,  толстый) 

ГРОСМАНЬ.   Повторяю  еще    разь,    Германь,   что 
псему  виной  вы.  Не  возражайте  же. 
ГЕРМАНЬ  (робко)-  Я  не  возражаю. 
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гросмАнъ.  Молчите  же.  Во  всемъ  вижу  вашу 
вину.  Но  на  этотъ  разъ  я  прощаю.  Не  будемъ  спорить: 
рабоч1й  распустился!  Теперь  уже  н'Ьтъ  того  рабочаго, 
который  былъ  прежде.  Но  но,  но  и  но!  Вы  своей  поли- 
тикой совсЬмъ  испортили  ихъ. 

ГБРМАНЪ.  у  меня  была  хорошая  политика.  Я 
думалъ... 

ГРОСМАНЪ  (рЪзко).  Вы  думали!  Не  нужно  было 
думать,  а  д'блать...  Съ  рабочими  можетъ  быть  только 
одна  политика:  строгость  и  строгость.  Закапывать  ихъ 
въ  землю.  Гд*  же  была  ваша  строгость?  Вы,  управляю - 
щ;1й,  способны  были  зазывать  рабочаго  въ  контору  и 
тамъ  съ  нимъ  разговаривать.  Я  бы  его  позвалъ  въ  кон- 
тору? Онъ  бы  у  меня  увид-Ьлъ  контору?  Эга  политика 
стоила  мнЪ  въ  прошломъ  году  десять  процентовъ  при- 
бавки. Я  сказалъ  бы  прямо,  что  вы  меня  разоряете. 
(Къ  Этель,  которая  подошла  къ  нему  и  потянула  за  рукавъ)  Что 
такое? 

ЭТЕЛЬ.  Давидъ,  Эршъ  зд-Ьсь.  Онъ  принесъ  теб'Ь 
шубу. 

ГРОСМАНЪ  (сердито).  Какой  Эршъ,  какая  шуба? 
Значить,  я  долженъ  бросить  всЬ  Д'Ьла  ради  какой-то 
шубы?  Пусть  подождетъ... 

ЭТЕЛЬ  (робко).  Ну,  не  сердись.  Я  думала,  что  можно. 
Эршъ  уже  давно  ждетъ  тебя. 

ГРОСМАНЪ.  Такъ  еще  подождетъ.  Городъ  не  го- 
ритъ. 

ЭРШЪ  (тихо).  Конечно,  Эршъ  подождетъ.  Что  зна- 
чить? (Осторожно  выходитъ) 

г  Е  р  м  А  н  ъ.  Вы  ударили  меня  прямо  по  голов*.  Я 
вамъ  служу  в'Ьрно.  Что  же  я  д-Ьлалъ?  Правда,  иногда 
я  бывалъ  мягокъ.  Но  развЬ  изъ  любви  къ  нимъ?  Я 
д'Ьлалъ  все,  чтобы  расположить  ихъ  къ  намъ.  Если  я 
выдавалъ  имъ  подъ  праздникъ  впередъ  за  работу,  или 
зимой  отпускалъ  уголь  по  своей  ц'Ьн'Ь,  то  не  для  того 


234  С.    Юшкевич ъ. 


ли,  чтобы  они  были  покорны?  Я  былъ  строгъ  всегда  и 
р'Ьдко  добръ.  Но  то,  что  теперь  происходить,  идетъ  по- 
мимо насъ.  Теперь  уже  нельзя  испугать  рабочаго... 

гРосмАНъ  (съ  сиюй).  Можно. 

г  в  р  м  А  н  ъ.  Въ  стране  революц1я... 

ГРОСМАНЪ.  Это  насъ  не  касается.  Равв*  люди 
уже  перестали  жить?  Лавки  торгуютъ,  люди  кушаютъ. 
Задайте  имъ  революцш,  если  они  этого  хотятъ.  Пока- 
жите, какъ  можно  подкупить  рабочаго.  У  насъ  есть 
средства.  Уступокъ  на  этотъ  разъ,  Германъ,  не  будетъ. 
Никакихъ  прибавокъ,  никакого  восьмичасового  дня. 
Никакой  врачебной  помощи  и  другихъ  глупостей. 

ГЕРМАНЪ.  Мои  люди  ужс  работаютъ.  Но  рабоч1е 
теперь  просто  съ  ума  сошли. 

ГРОСМАНЪ.  Мы  ихъ  выл-Ьчимъ.  Подойдите-ка 
сюда.  (Огводить  его  въ  сторону)  Распустите  слухъ,  что  я  очень 
озлобленъ  на  рабочихъ  и  хочу  остановить  мельницу. 
Понимаете?  Мозги  у  васъ  имеются  въ  голов*? 

Г  в  р  м  А  н  ъ  (покорно).  Им-Ьются. 

ГРОСМАНЪ.  Не  моргайте  же  глазами.  Поговорите 
съ  русскими  рабочими  и  обкидайте  имъ  что-нибудь. 
Надо  напоить  ихъ...  А  съ  еврейскими  рабочими  не  це- 
ремоньтесь. Что  у  васъ  за  противная  привычка  мор- 
гать, когда  съ  вами  говорятъ.  Приведите  завтра  ко  мнЪ 
двухъ— трехъ...  Я  самъ  съ  ними  поговорю.. 

ГЕРМАНЪ.  Уже  иду  и  уже  начну,  какъ  вы  при- 
казали. (Голосъ  его  становится  момщимъ)  Господинъ  Грос- 
манъ  я  нЬдь  служу  вамъ  хорошей  палкой.  Вы,  можетъ 
быть,  думаете,  что  рабочхе  любятъ  меня?  Боятся  моего 
духа.  Сколько  разъ  эти  руки  били  рабочихъ  ради  ва- 
шихъ  интересовъ?  А  убить  меня  не  хот'Ьли?  Вы  же  все 
знаете.  Господинъ  Гросманъ— -я  не  виноватъ... 

ГРОСМАНЪ.  Ну,  ну,  ступайте.  Я  васъ  знаю.  Сту- 
пайте и  помните,  что  за  эти  пять  дней  я  уже  потерялъ 
три  тысячи.  (Германъ  удаляется,  Гросманъ    опять  зоветь 
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его)  Я  раздумалъ.  Ступайте  на  мельницу  и  подождите 
меня.  Позовите  Степана  и  Петра.  (Думаеть)  Ну,  ступайте! 
Я  уже  самъ  распоряжусь.  Я  только  закушу  и  сейчасъ 
буду  тамъ. 

ГЕРМАНЪ.  Уже  иду.  (Выходить) 

гросмАнъ  (ходить  по  комват*).  я  его  заставлю  тан- 
цевать на  канат-Ь.  Онъ  действительно  не  виноватъ,  но 
всЬхъ  ихъ  чертей  нужно  въ  рукахъ  держать. 

э  т  Е  л  ь.  Конечно.  Они  всЬ  готовы  утопить  насъ  въ 
ложк*  воды.  Германъ,  наверное,  хот4лъ  бы,  чтобы  ты 
служилъ  у  него  управляющимъ,  а  не  онъ  у  тебя. 

ГРОСМАНЪ.  Пусть  хот-Ьлъ  бы!  Ты  не  вмешивайся. 
Молчи!  Кто  сюда  приходи лъ? 

ЭТЕЛЬ.  Эршъ  принесъ  шубу. 

ГРОСМАНЪ.  Пусть  идетъ  къ  черту  съ  шубой.  На 
мельниц*  теряю,  теряю,  съ  домами  возня...  Шуба  мн-Ь 
теперь  нужна?  Ты  говоришь,  кто  пришелъ?  Эршъ?  Ага! 
Ну,  хорошо,  пусть  Эршъ  идетъ  сюда  съ  шубой.  Онъ 
мн-Ь  кстати  и  нуженъ.  Кажется,  его  сыночка  зовутъ 
Мирономъ? 

ЭТЕЛЬ.  Кажется.  (Выходить  вь  правую  дверь) 

ГРОСМАНЪ  (вьЖенЬ).  Что  поделываешь Женичка? 

ЖЕНЯ.  Я  зд^сь  только  второй  день,  папа,  и  уже 
не  помню,  какъ  я  прожила  эти  четыре  года.  Все  то  же 
самое.  Деньги,  деньги  и  деньги... 

ГРОСМАНЪ  (см4втся).  По-Ьзжай  домой.  Я  тебя  не 
выгоню,  хотя  и  следовало  бы.  Впрочемъ,я  не  вмешиваюсь. 

ЖЕНЯ.  Домой?  Никогда!  Я  лучше  пов-Ьшусь 

ГРОСМАНЪ  (удивленно  смотрить  на  Жен ю.  Входить 
Этель  иЭршь).  Послушай-ка,  Этель,  что  говоритъ твоя 
дочь!  Хорошо,  очень  хорошо.  Д'Ьйствительно,  надо  было 
дать  ей  въ  приданое  тридцать  тысячъ  рублей.  Не  лучше 
ли  было-бъ  на  эти  деньги  купить  бумагъ  или  вложить 
ихъ  въ  мельницу?  Ну,  хорошо.  Учите  меня,  учите. 
Маша  уже  такихъ  денегъ  не  получитъ. 
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ЭТЕЛЬ.  Нужно  теб*  слушать,  что  она  говорить. 

гррсмАнъ.  Я  голоденъ.  Скажи  тамъ,  чтобы  при- 
несли что-нибудь.  Сейчасъ  пойду  въ  мельницу.  Пока- 
жите же  шубу,  Эршъ. 

(Осматриваотъ  ее.  Этель  выходить) 

ЭРШЪ.  Это  уже  шуба.  Это  царская  шуба. 

ГРОСМАНЪ  (еад4ваетъ  шубу).  Ну  что,  Эршъ,  Д'Ьлаете 
деньги?  Н'Ьтъ?  По  прежнему  не  хотите?  Ой,  Эршъ,  мы 
поссоримся  съ  вами  изъ-за  этого. 

ЭРШЪ.  Что  же  дЪлать,  господинъ  Гросманъ.  Не 
всЬ  в-Ьдь  так1е  счастливцы,  какъ  вы.  (Вздыхаетъ)  Э,  какъ- 
нибудь  до  могилы.  Извините,  зд'Ьсь  васъ  не  жметъ? 

ГРОСМАНЪ.  Не  жметъ. . 

ЭРШЪ.  И  зд'Ьсь  тоже  Н'Ьтъ?  (Отступаетъ  и  оглядываетъ 
Гросмана)  Въ  ЭТОЙ  шуб-Ь  ВЫ  ПОХОЖИ  на  короля... 

ГРОСМАНЪ  (бормочегь).  На  короля...  У  васъ,  кажется, 
есть  сынъ,  Эршъ,  и  дв*  дочери?  Или  два  сына  и  одна 
дочь? 

ЭРШЪ.  Два  сына  и  одна  дочь,  господинъ  Грос- 
манъ, и  всЬ  мучаются,  вс*  мучаются.  Одинъ  даже  ра- 
ботаетъ  у  васъ  на  мельниц'Ь.  Какъ  же!  Миронъ  у  васъ 
работаетъ. 

ГРОСМАНЪ  (холодно).  Можете  передать  ему,  что 
его-то  не  примутъ  обратно. 

ЭРШЪ  (вздрогнулъ.  Испуганно).  Его -ТО?  Что  значить, 
его-то? 

ГРОСМАНЪ.  Значить.  Будто  вы,  Эршъ,  не  знаете. 
По  настояш;ему  я  бы  не  долженъ  былъ  принять  у  васъ 
шубы  и  самого,  просто,  выгнать.  Какъ?  Кормиться  моей 
работой  и  допускать,  чтобы  сынъ  на  моей  же  мель- 
ниц'Ь устраивалъ  забастовки?  Какой  же  вы  отецъ?  и 
какой  вы  челов'Ькъ?  Разв-Ь  вы  не  могли  хорошенько 
палкой  побить  его?  Вы  не  могли  сказать  ему:  собака, 
противъ  кого  ты  бунтуешь?  Противъ  Гросмана,  кото- 
рый всЬхъ  насъ  кормитъ? 
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эршъ  (помертв-Ьвъ).  Господинъ  Гросманъ,  Господинъ 
Гросманъ... 

ГРОСМАНЪ.  Вы  не  могли  сказать  ему:  собака,  ты 
хочешь,  чтобы  господинъ  Гросманъ  остановилъ  мель- 
ницу? Такъ  онъ  ее  остановитъ.  Не  бойся,  собака,  оста- 
новитъ!  ВсЬ  будете  съ  голоду  дохнуть.  Возьмите  шубу 
(Таинственно)  И  сказать  вамъ  правду,  Эршъ,  я  оконча- 
тельно р-Ьшилъ,  если  не  утихнетъ,  остановить  мель- 
ницу. Спрошу  васъ,  зач'Ьмъ  мн*  мельница?  Теперь 
револющя,  погромы  висятъ  въ  воздух'Ь,  кто  можетъ  и 
кто  не  можетъ  разъезжается.  Возьму  и  я  свою  жену, 
д^тей  и  уЬду  въ  Европу.  Разв'Ь  я  съ  моими  деньгами 
не  могу  спокойно  жить  въ  Европ'Ь? 

ЭРШЪ.  Вы  таки  правы,  господинъ  Гросманъ.  Я  самъ 
имъ  говорилъ:  что  вы,  евреи,  д'Ьлаете?  Кому  хотите  вы 
зло  сделать?  Еврею?  В-Ьдь  намъ  евреямъ  нужно  быть 
связанными,  какъ  пальцы  на  рук-Ь.  Такъ  меня  и  по- 
слушали! Я  в^дь  все  знаю.  Я  прошу,  я  кричу:  еврей 
не  долженъ  идти  противъ  еврея.  Ведь  въ  этомъ  все 
наше  еврейство! 

ГРОСМАНЪ  (холодно).  Не  говорите  глупостей,  Эршъ. 
Какое  еврейство?  Я  не  знаю  никакого  еврейства.  Вы 
работаете,— я  плач;^^.  Вы  не  работаете, — я  не  плач^. 
Вотъ  и  все  еврейство.  А  если  правду  сказать,  то  мн'Ь 
русскхе  рабочхе  дороже  еврейскихъ.  Еврей  всегда  л'Ь- 
зетъ  съ  своимъ  еврействомъ.  Рабочхе  должны  знать, 
что  я  хозяинъ,  а  они  мои  слуги... 

ЭРШЪ.  Вы  таки  правы,  господинъ  Гросманъ.  Но  меня 
учили,  что  еврейство  есть.  Я  такъ  слышалъ...  (Складываетъ 
шубу)  Прошу  васъ  за  моего  сына,  господинъ  Гросманъ. 
Такое  тяжелое  время...  Прошу  васъ  за  моего  сына. 

ГРОСМАНЪ  (будто  не  слышить).  Когда  вы  принесете  шубу? 

ЭРШЪ.  Черезъ  неделю  или  черезъ  десять  дней. 
Господинъ  Гросманъ,  прошу  за  сына.  Хочу  хорошее 
олово  услышать. 


238  С.    Юшкевич ъ. 


гросмАНъ  (нарочно  крнчвть).  Этель,  гд*  же  закуска? 
(Эршъ  смотритъ  на  него,  уныло  качаетъ  годовой.  Ухо- 
дить. Входить  Этель,    за   ней  сл'Ьдуетъ  горничная  съ 
большинъ  подносоиь  на  рукахь) 
ЭТЕЛЬ.    Это   такая  рыба!  (Хлопочетъ  около  Гросмана. 
Обращается  къ  горничной)  Принеси  самоваръ. 

(Горничная  выходить.    Гросмань    садится  у  стола, 
засовнваетъ  край  салфетки  за  жилетку.  Э  те  л  ь  садится 
противь    него,   сложила   руки   на  груди,  смотритъ,  какъ 
онь  Фстъ.  Подаетъ  ему  то  хл^бъ,  то  ножъ,  то  лимонь) 
ГРОСМАНЪ  (сквозь  зубы).  Ну,  а  ты?.. 
ЭТЕЛЬ.  Кушай,  кушай.  Найду,  что  по-Ьсть.  Не  -Ьшь 
такъ  быстро.  Ты   когда-нибудь   подавишься!    (Онь  каш- 
ляеть)    Вотъ  ты  уже  закашлялся.   Дай  -  ка   я   переберу 
рыбу.  (Онь  молча  жуеть)  Дать  еще  лимона? 

ГРОСМАНЪ.  Дай  лимонъ.   Женя,   ты   не  хочешь? 

(Она  садится  у  стола  и  отрицательно  кяваетъ  головой) 
ЭТЕЛЬ.  Ну,  что  будетъ? 

ГРОСМАНЪ  (раздраженно).  Не  спрашивай  меня!  Когда 
я  молчу,  молчи  тоже.  Я  имъ  покажу  забастовку.  Я  изъ 
нихъ  всЬ  жилы  вытяну,  такая  это  будетъ  забастовка. 
Кто  поднялъ  носъ?  Мироны,  Иваны!.. 

ЭТЕЛЬ.  Изъ-за  этой  смуты  всЬ  низйе  поднима- 
готъ  носъ. 

ЖЕНЯ.  Папа! 

ГРОСМАНЪ.  Я  имъ  покажу  носъ...  Подумаешь, 
что  случилось?  Мироны  и  Иваны  вздумали  отдыхать. 
Какъ  будто  у  нихъ  мало  времени,  чтобы  попьянство- 
вать, пошарлатаничать?  Дай  имъ  восьмичасовой  рабо- 
Ч1Й  день!  А  болячекъ  не  возьмете? 

ЖЕНЯ.  Папа,  выслушай  меня  хоть  одинъ  разъ... 
ЭТЕЛЬ.  Съ  евреями,  Давидъ,  надо  быть  подобрее. 
ГРОСМАНЪ  (сердито).  Почему  съ  евреями?   Разв-Ь 
они  мои  родственники?  А    если  и  родственники?  Зна- 
чить, я  долженъ   отдать  имъ  свое  богатство?  Вотъ  по- 
чему я  не  люблю  разговаривать  съ   тобой.    Что  такое 


Король.  239 

еврей?  Нахалъ!  Что  еще?  Собака,  дервкШ.  Ему  первому 
все  не  нравится.  (Саркастически  см*втся)  Еврей!  В-Ьдь  это  же 
язва!  Спроси-ка  у  меня,  кто  портить  моихъ  русскихъ  ра- 
бочихъ.  (Женя   встала.  Ходить  по  комнатЬ)  Гд'Ь  же  сладкое? 

ЭТЕЛЬ.  Вотъ  сладкое.  Почему  ты  разсердился? 
Ты  какъ  спичка,  Давидъ.  Что  же  я  сказала?  Еврей 
в'Ьдь  мн*  ближе,  и  я  сказала.  А  для  меня  пусть  у 
нихъ  всЬхъ  болячки  посЬдаютъ  въ  горл'Ь,  если  они 
желаютъ  намъ  зла. 

гросмАНЪ  (4стъ  сладкое).  Они  хотятъ двадцать  пять 
процентовъ  прибавки  и  см-Ьны.  Знаешь,  во  что  это 
обойдется  мн'Ь,  если  на  мельниц'Ь  работаютъ  свыше  ста 
челов^къ?  Чистые  пустяки.  Что-то  около  двадцати  пяти 
тысячъ  въ  годъ,  если  не  больше. 

э  т  в  л  ь.  Чума  бы  ихъ  унесла!  Сломали  бы  они  себ-Ь 
руки  и  ноги. 

ГРОСМАНЪ.  Не  кричи.  Вотъ  ты  уже  кричишь. 
Надо  быть  хладнокровнымъ.  Они  хотятъ!  Этого  еп1;е 
мало,  что  они  хотятъ.  А  ГД'Ь  же  я?  Мн'Ь  только  не- 
много м'Ьшаетъ  эта  глупая  революцхя,  а  то  я  бы  имъ 
показалъ,  кто  такое  Гросманъ.  Если  бы  не  революцхя! 
Чего  теб-Ь,  Женичка? 

(Вытираетъ    усы.   Горничная  вносить  сааюваръ.  Входить 
В  а  й  ц  ь    и    Маша). 

ЖБ  и  я.  Н-Ьтъ  ничего,  папа.  Мн'Ь  уже  ничего  ненужно. 

ГРОСМАНЪ.  Не  нужно?  Такъ  не  нужно!  Этель,  дай 
МН'Ь  стаканъ  чаю.  (Смотритъ  на  часы,  подаеть  руку  Вайцу) 
Что  новаго  Вайцъ?  Какъ  идутъ  занятхя  съ  Петей? 

в  А  й  ц  ъ.  Какъ  всегда,  господинъ  Гросманъ.  Онъ 
немножко  л'Ьнится,  но  удивительно  способный. 

ГРОСМАНЪ.  Ну,  это  ваше  д'Ьло.  Главное,  чтобы 
мозгъ  у  него  развился.  Мн'Ь  не  нужно  высшаго  обра- 
зовашя,  сумасшедшихъ  знашй.  Это  все  пустяки.  Я  уже 
вижу,  что  изъ  Саши  выйдетъ.  Главное  въ  жизни — го- 
лова для  оборотовъ.  ВЪдь  я  самъ  былъ   простымъ  ра- 
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бочимъ,  а  математику  знаю  не  хуже  учителя.  Въ  по- 
литик'Ь  и  въ  сощальномъ  вопросе  поспорю  еъ  анато- 
комъ.  На  ходу  всему  выучился. 

в  л  й  ц  ъ.  Я  знакомъ  съ  вашими  взглядами  и  д'Ьлаю, 
что  могу. 

ГРОСМАНЪ  (уже  вабылъ  о  ненъ.  Пьеть  чай,  рааговари- 
ваетъ  съ  Э  т  е  д  ь).  Мн'Ь  бы  ТОЛЬКО  ДО  главныхъ  зачинща- 
ковъ  добраться.  (Говорт  тихо) 

МАША.  Какъ  скучно...  (Ломаетъ  пальцы)  Зд'Ьсь^  Вайцъ^ 
и  воздухъ,  какъ  въ  тюрьмЪ.  Когда  онъ...  (указываетъ  на 
отца)  говорить,— мн*  начинаетъ  казаться,  что  я  схожу 
съ  ума.  Деньги,  деньги,  рабоч1е,  мельница...  Поверни- 
тесь къ  нему  спиной  и  не  слушайте.  Повернитесь, 
я  такъ  хочу.  Отъ  дыхан1я  его  падаютъ  люди. 

в  А  й  ц  ъ  (тихо).  Милая  Маша,  онъ  можетъ  услышать. 
(Повернулся  спиной  къ  Гросиану) 

МАША  (упрямо).  Пусть  услышитъ!  я  бы  наконецъ 
высказала  ему  все,  все...  И  однако,  Вайцъ,  люблю  его, 
ее...  (указываетъ  на  мать)    Какъ  странно! 

ВАЙЦЪ.  Мама  вамъ  даетъ  чай. 

МАША.  Чай?  Ахъ,  хорошо.  (Засм*ялась)  Буду  пить  чай. 

ЭТЕЛЬ.  Ты  сегодня  бледна,  Машенька. 

МАША.  Бледный  цвЪтъ  лица  очень  интересенъ. 
Онъ  нравится  офицерамъ. 

ВАЙЦЪ   (съ  упрокомъ).    Зач'Ьмъ   вы    такъ   говорите? 

(Старики  тихо  разювариваютъ) 

МАША.  Хочу...  Дайте  потихоньку  вашу  руку.  (Устаю) 
Н'Ьтъ,  не  надо.  Мн*  хочется  чего-то  страшнаго,  мучи- 
тельнаго...  криковъ..  Я  хотела  бы,  чтобы  всЬ  кричали 
отъ  боли..  Слышите,  опять:  деньги,  деньги.  Папа,  сколько 
ты  сегодня  заработалъ? 

ГРОСМАНЪ.  Я  ежедневно  теряю шестьсотъ  рублей. 

МАША.  Такъ  мало?  (Киваетъ  головой)Какъ  хорошо  было-бъ, 
если  бы  ты  об'Ьдн'Ьлъ! 

ГРОСМАНЪ  (солидно).  Не  говори  глупо«т#й. 
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МАША.  Хочу  говорить  глупости.  Разв*  зд-Ьсь  мо- 
жетъ  придти  въ  голову  что-нибудь  умное?  Спроси  у 
меня  хоть  разъ,  что  я  д-Ьлаю  по  ц'Ьлымъ  днямъ?  Кончила 
гимназ1го  и  жду  жениха,  которому  ты  дашь  пятьдесятъ 
тысячъ  или  двадцать  тысячъ,  какъ  теб*  будетъ  выгоднее. 

э  т  Е  л  ь.  Перестань,  Машенька. 

МАША.   Разв'Ь  это  неправда? 

гросмАНЪ  (равнодушно).  Приданое  зависитъ  отъ 
мельницы.  Можетъ  ^быть,  пятьдесятъ  тысячъ,  а  можетъ 
быть,  и  двадцать. 

МАША.  Все  .мельница,  мельница,  а  отца  какъ  будто 
и  н'Ьтъ... 

ГРОСМАНЪ.  Не  серди  меня.  Мельница?  Что  вы 
въ  ней  понимаете?  Мельница  не  ты,  и  не  я.  Она  выше 
всЬхъ  насъ.  Отъ  нея  кормится  сто  двадцать  рабочихъ 
и  шестьдесятъ  служаш;ихъ, — съ  семьями  это  семьсотъ 
челов-Ькъ.  Она  выработываетъ  три  тысячи  пудовъ  въ 
день,  кормит!»  сотни  купцовъ,  тысячи  пекарей  и  де- 
сятки тысячъ  людей.  Мой  хл-Ьбъ  "Ьдятъ  въ  Америк*  и 
въ  Европ*.  Твоя  жизнь  въ  рукахъ  мельницы,  Маша!  А 
всЪхъ  этихъ  мужчинъ,  женщинъ  и  д'Ьтей?  Кто  даетъ 
хл'Ьбъ,  радость  и  надежду?  Мельница!  Кто  можетъ  же- 
ниться, если  мельница  не  хочетъ?  Пусть  мельница  с'го- 
ритъ,  ипропадетъ  тысяча  дупгь.  Вотъ  что  такое  мель- 
ница. 

ЭТЕЛЬ  (съ  гордостью).  Мы  отдали  ей  всю  жизнь.  На- 
шими жилами  двигаются  ея  колеса.  Вся  наша  молодость, 
здоровье  и  силы  разбросаны  тамъ  въ  каждомъ  уголку. 

ГРОСМАНЪ  (СЪ  презр*н1вмъ).  Мы,  мы!  Перестань 
разговаривать.  Пойдемъ,  я  переоденусь.  Подумаю  и,  мо- 
жетъ быть,  по^ду  къ  полицмейстеру. 

(Выходятъ) 

МАША  (съ  ужасомъ).  Мн*  иногда  кажется,  что  они 
сумасшедппе. 

ЖЕНЯ.  Въ  моемъ  дом'Ь  ж%  лучшд. 
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в  А  й  ц  ъ  (встаетъ).  Я,  можетъ  быть,  зд-Ьсь  лиштй? 

ЖЕНЯ.  Н-Ьтъ,  н'Ьтъ,  Вайцъ.  Я  рада  новому  чело- 
в'Ьку.  Вы  можете  понять  меня.  В-Ьдь  уже  ни  для  кого 
не  тайна,  что  мой  мужъ  врачъ  -  биржевикъ  и  что  я 
бросила  его. 

МАША.  Почему  евреи  такъ  лгобятъ  деньги,  д'Ьла? 
Отецъ  сказалъ  бы:  не  говори  глупостей.  А  я  ответила 
бы  ему:  потому  насъ  и  бьютъ,  р-Ьжутъ. 

ВАЙЦЪ.   Не  потому. 

МАША.  Потому.  Не  спорьте.  Я  такъ  хочу.  Я  сама 
себ-Ь  противна.  Мн*  кажется,  что  я  набита  бумажками 
и  что  въ  крови  моей  течетъ  растворенное  золото.  Не- 
навижу евреевъ- 

в  А  й  ц  ъ.'  Вы  такъ  быстро  возбуждаетесь... 

МАША.  Я  завидую  вамъ:  вы  свободны. 

ВАЙЦЪ.  Не  завидуйте.  Если  человЪкъ  чувствуетъ 
себя  гражданиномъ,  какъя,  и  не  бросается  съ  головой 
въ  револющю,  а  учительствуетъ,  онъ  жалокъ!  Вотъ 
льется  кровь.  Но  челов'Ьческая  кровь  нами*,— никогда! 
Мои  руки  въ  крови, — никогда!  Гиганты  духа  стаями 
опустились  надъ  страной,  а  я,  Маша,  въ  сторон-Ь.  Быть 
сыномъ  своего  народа,  в-Ьрить  въ  его  творчесюя  силы, 
знать,  что  въ  револющи  его  исц'Ьлете  и  держаться 
вдали,— позоръ! 

жБНя.  Почему  же  вы  не  заставите  себя? 

ВАЙЦЪ.  Это  легче  сказать.  На  моихъ  рукахъ  боль- 
шая семья:  сл'Ьпой  отецъ,  старая  мать,  братья,  сестры. 
Съ  т'Ьхъ  поръ,  что  я  помню  себя,  я  работалъ  на  нихъ. 
У  меня  не  хватало  времени  на  самое  необходимое.  Я — 
мечталъ  о  служб*  народу  и  превратился  въ  клячу. 

ЖЕНЯ.  Мн*  жаль  васъ,  Вайцъ.  Вотъ  вы  несчастны 
и  Я...  Подадимъ  другъ  другу  руку. 

МАША.  Когда  вы  говорите  о  нашемъ  народ'Ь,  ко- 
тораго  всегда  оплевывали,  всегда  били  и  теперь  р-Ь- 
жутъ,  я  чувствую  ненависть  къ  вамъ.  ВсЬми  презирав- 
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мый,— нашъ  народъ?  Я  завидую,  Вайцъ,  каждому  хри- 
стнину,  я  завидую  собак'Ь  христ1анина. 

ЖЕНЯ.  Тн  сумасшедшая. 

в  А  й  ц  ъ.  Есть  утешете,  Маша.  Мы,  всЬ  слабые,  не- 
мопцные,  сольемся  съ  народомъ  и  будемъ  страдать  съ 
нимъ.  Мы  не  ум'Ьемъ  хогЬть,  смешаемся  съ  массой. 
Пусть  и  насъ  уничтожать. 

МАША.  Н-Ьтъ,  н'Ьтъ.  Вотъ  я  ихъ  вижу  всЬхъ  жал- 
кихъ,  оплеванныхъ,  ненавидимыхъ...  Страдать  съ  ев- 
реями? Н'Ьтъ!  пусть  ихъ  выр-Ьжуть.  Лучше  пойти  къ 
христханамъ  и  сказать:  умертвите  насъ. 

ЖЕНЯ.  Почему  любить  насъ,  если  мы  сами  себя 
ненавидимъ? 

МАША.  Въ  моей  душ*  тоска.  Посмотрите  на   эти 
комнаты.  Ихъ  зд-Ьсь  двенадцать  и  ни  одной  уютной,  че- 
ловеческой. Все  грубо,  пошло.  Зд-Ьсь  обитаютъ  вампиры. 
(Сидатъ  мрачно. Пауза. Бходятъ  Гросманъ  и  Этель. 
Гросианъ  въ  сюртук!^) 

ЭТЕЛЬ.  Ну,  по'Ьзжай  уже.  Ты  и  такъ  много  вре- 
мени потерялъ. 

(Входить  Розенавъ.  Овъ  средняго  роста,  изысканно 
од^тъ,  въ  пальто.  Въ  рук*  палка.  Носить  пенснэ.  Вс4  сму- 
щены. Вайцъ  выходить.  Женя  уб^^гаетъ  въ  кабинетъ) 

розЕновъ  (громко,  всл-Ьдъ  Жен*).  Женя,  Женя! 

ЭТЕЛЬ.  Что  же  ты,  Яковъ,  даже  здравствуйте  не 
скажешь?  (Хочетъ  взять  у  него  палку  и  шляпу) 

РОЗЕНОВЪ.  Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ,  мама.  Я  зашелъ  только 
на  минутку. 

ЭТЕЛЬ.  Все-таки  можно  отдать  шляпу  и  палку... 

ГРОСМАНЪ.  Зач'Ьмъ  ты  пристаешь  къ  нему?  Не 
хочетъ,— и  не  надо. 

ЭТЕЛЬ  (робко).  Сказать  правду,  Яша,  я  этого  не 
ожидала  отъ  тебя.  Это  не  идетъ  къ  теб*.  Ты  образо- 
ванный челов'Ькъ,  ты  докторъ... 

РОЗЕНОВЪ  (прерыьаетъ  ее).  А  я  отъ  васъ  не  ожи- 
далъ  такихъ  д'ЬйствШ. 
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гросмАНЪ   (сердито).  Какихъ  д^ЬйствШ? 

ЭТЕЛЬ.  Ну,  вотъ  уже  и  мы  виноваты.  Я  такъ  и 
знала,  что  ты  это  скажешь.  Яковъ,  ты  в'Ьдь  меня  на- 
зываешь мамой.  Будь  со  мной  какъ  съ  матерью.  Душа 
В'Ьдь  болитъ  и  за  тебя,  и  за  нее. 

розЕновъ.  Почему  же  вы  ей  позволили  остаться 
зд'Ьсь? 

ГРОСМАНЪ.  Не  задавай  намъ вопросовъ и  мы теб* 
не  будемъ  задавать.  Я  не  хочу  ничего  знать.  Явыдалъ 
ее  за  тебя  и  отсчиталъ  тридцать  тысячъ  рублей.  Я 
устроилъ  такую  свадьбу,  которую  будутъ  помнить  въ 
город-Ь  двадцать  л'Ьтъ.  А  дальше  не  мое  д'Ьло.  Вотъ 
это  я  хот'Ьлъ  сказать  теб-Ь.  Д-блайте,  что  хотите,  но  меня 
оставьте  въ  поко*. 

ЭТЕЛЬ.  Дорогой  Яша,  помирись  съ  ней.  Она  в-Ьдь 
молодая  женщина.  Выросла  въ  нежности,  всЬ  ей  при- 
служивали. Пойди  къ  ней... 

розЕновъ.  Но  разв-Ь  я  поссорился  съ  ней?  Вамъ 
надо  вникнуть  въ  нашу  жизнь.  Женя  очень  странная 
женщина.  (Разстегнулъ  пальто.  Ходить  по  комнат*)  Я  не  пони- 
маю ее.  То  она  запиралась  въ  своей  комнате  и  по  ц*- 
лымъ  нед'Ьлямъ  ее  нельзя  было  выманить  оттуда.  В'Ьдь 
это  невозможно.  Подумайте,  жена,  которую  мужъ  по 
нед'Ьлямъ  не  видитъ,  Я  самъ  несколько  разъ  собирался 
поговорить  съ  вами.  Иногда  она  начинала  швырять 
деньгами.  Что  же  это  такое?  Тесть,  вы  В'Ьдь  знаете,  что 
деньги  не  падаютъ  съ  неба.  В'Ьдь  если  бросать  деньги 
направо  и  нал'Ьво,  какъ  она,  бывало,  д'Ьлаетъ,  то  не 
только  моей  практики^и  вашихъ  тридцати  тысячъ  не 
хватитъ,  но  можно  и  Блейхредера  раззорить. 

ГРОСМАНЪ.  Вотъ  я  и  правъ,  когда  говорю,  что  не 
хочу  знать  вашихъ  д'Ьлъ. 

РОЗЕНОВЪ.  Войдите  же  въ  мое  положеше.  Я  тя- 
желымъ  трудомъ  заработываю  деньги  и  мойтрудътоп- 
чутъ  ногамж.  Со  мной  разговариваютъ,  какъ  съ  мужи- 
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комъ,  меня  упрекаютъ  въ  м-Ьщанств-Ь,  въ  скупости. 
Позвольте,  кажется,  я  окончилъ  университетъ  и  могу 
знать  ц'Ьну  всЬмъ  этимъ  возвышеннымъ  разговорамъ 
о  м-Ьщанств-Ь,  объ  идеал*.  Въ  правили  я  желать,  чтобы 
въ  моемъ  дом*  было  тихо?  Подумайте  же,  тесть.  Бро- 
сила д'Ьтей...  На  что  это  похоже?  Хорошо  еще,  что  моя 
мать  согласилась  присмотреть  за  домомъ  и  что  насъ 
не  бросила...  эта  добрая  бонна.  Теперь  нужно  бояться, 
чтобы  скандалъ  этотъ  не  огласился. 

ЭТЕЛЬ.  Хорошо, я  пойду  къ  ней.  Только  Яковъ... 
ты  в'Ьдь  тоже  не  правъ.  Машенька,  пойди  къ  себ*.  Мн'Ь 
надо  поговорить  о  томъ,  чего  д-Ьвушк*  нельзя  знать 
и  слушать. 

МАША.  Не  хочу. 

розБновъ.  Пожалуйста,  пожалуйста,  мама,  безъ 
интимностей.  Все  остальное, — наше  д^ло,  и  я  никому 
не  позволю  вм']^шиваться... 

ЭТЕЛЬ  (покорно).  Хорошо,  нв  буду  вм-Ьшиваться... 
Только  ты,  Яковъ,  долженъ  уступить  ей.  Ты  долженъ. 
Ты  старппй,  а  старш1й  всегда  умн^е  и  уступаетъ. 

ГРОСМАНЪ  (съ  скучающимъ  лицомъ).  А  МН'Ь  пора. 
Устраивайтесь,  какъ  знаете.  (Подаетъ  руку  Р  о  з  е  н  о  в  у) 

розвновъ.  Прощайте,  тесть. 

ЖЕНЯ  (показывается  въ  дверяхъ  кабинета).  Мама,  я  не 
хочу,  чтобы  ты  съ  нимъ  разговаривала.  Выгони  его. 
Не  хочу  знать  ни  его,  ни  его  д'Ьтей,  ни  его  родствен- 
никовъ!  Его  мать,  когда  приходитъ,  изводитъ  меня. 

розЕновъ.  Женя.  Женя,  постыдись  же... 

ЖЕНЯ  (у  дверей).  Не  хочу  стыдиться.  Начни  ты  пер- 
вымъ.  Ты  врачъ  и  сталъ  биржевикомъ.  А  я  не  хочу 
жить  съ  биржевикомъ. 

РОЗЕНОВЪ  (обращаясь  къ  старикамъ).  Что  ВЫ  скажете 
о  ней?  Вотъ  так1я  сцены  происходятъ  у  насъ  ежедневно. 

ГРОСМАНЪ  (съ  досадой).  Оставьте  вы  меня  всЬ  въ 
ПбКО'Ь...(Выстрв  уходить) 


I 


246 С,   Юшкевич ъ. ' 

МАША  (съ  жрон1вй).  А  полгорода  завидуетъ  нашему 
счастью.  (Выходить) 

ЭТЕЛЬ.  Женичка,  прошу  тебя.  Послушай  свою 
старую  мать. 

ЖЕНЯ.  Пусть  онъ  уйдетъ...  Вы  еще  не  знаете  его. 
На  словахъ  онъ  всегда  выйдетъ  правымъ.  Нужно  его 
увидать  дома.  Это  зв'Ьрь.  Онъ  уже  угрожалъ  мн-Ь  ку- 
лаками. Да,  да,  кулаками.  За  кого  вы  меня  выдали? 
(Истерично  заил акала)  Служанку  мою  сд'Ьлалъ  своей  лю- 
бовницей. 

ЭТЕЛЬ.  Женичка,  Женичка... 

розЕНОвъ  (въ гн4в4).  Съ  какимъ  удовольств1емъ  я 
бы  убилъ  тебя.  Притворщ;ица!..  Шарлотта  Кордэ!...  Не- 
счастенъ  тотъ,  кто  решается  жениться  на  богатой  д-Ь- 
вушк*  изъ  простого  грубаго  дома. 

ЭТЕЛЬ  (обнявъЖеню).  Кто  грубый?  Чтобъ  у  тебя 
языкъ  отнялся!  Скажите,  пожалуйста!  Его  просили  же- 
ниться на  ней!  Отъ  тебя  в-Ьдь,  какъ  отъ  п1явки,  нельзя 
было  отвязаться,  когда  ты  ее  увид-Ьлъ.  Грубаго  дома! 
А  ты  изъ  какой  семьи?  Твой  отецъ  былъ  лавочникомъ, — 
пусть  честнымъ,  но  твоя  мать?  В'Ьдь  весь  городъ 
знаетъ,  что  она  подожгла  свой  домъ.  Безсов-Ьстный! 
Онъ  еш;е  учился  въ  университет*!  Взять  такую  нужную 
д-Ьвушку  и  замучить  ее.  Ты  со  мной  поговори.  На  чьи 
деньги  ты  грязь  свою  обмылъ?.. 

РОЗЕНОВЪ  (вн-ь себя).  Сама  ты  безсов-Ьстная!  Не 
см'Ьй  такъ  разговаривать  со  мной...  (готовъ  броситься  на  нее) 

ЖЕНЯ  (вскрикнула).  Вонъ,  вонъ!.. 

АЛЕКСАНДРЪ     (быстро    ВХОДИТЬ.    ОнЪ    ВЪ    чврной    восово- 

ротк4,  подпоясанъ  шнуркомъ).  Что  тутъ  за  крикъ?  Какъ  вамъ 
не  стыдно?  Яковъ,  Женя! 
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0}сраина.  Низенькое  одноэтажное  строен1е.  Сл^ва  угоюкъ  улицы,— 
темный,  неприветливый.  Смутное  очертан1е  руинъ.  Изъ  тьмы  вы- 
плываютъ  тЬеи  людей  и  исчезаютъ.  Далеко  на  небФ  застылъ  тоншй 
рогъ  луны.  Силуэтъ  мельницы  и  ея  трубы  отчетливо  выд^^ляются  и  вакъ 
бы  царятъ  зд^сь.  Поверхъ  руинъ  справа  н  далеко  домъ  Гросиана. 
Окна  освещены.  Вся  картина  мрачная,  тяжелая.  Квартира  Э  р  ш  а. 
Небольшая  комната  съ  одной  дверью  направо  въ  кухоньку.  СлФва  длин- 
ный портняжесшй  столъ.  Э  р  ш  ъ  въ  очкахъ,  разюжнвъ  на  сто!^ 
шубу,  стоя  работаотъ.  Въ  нравовп»  углу  сапожникъ  Ш  м  и  л  ъ  приа- 
хпваетъ  подметку  къ  башмаку.  Передъ  нимъ  низеньшй  столикъ,  по- 
крытый кожей.  На  столик'Ь  сапожный  инструменть.  Недалеко  оть 
Э  р  ш  а  на  скамеечке  сидитъ  Б  е  т  я  и  клеить  коробочки.  Жена 
Эрша,  Роза,  высокая  старуха  съ  пергаментнымъ  лицомъ,  въ  цвет- 
ной косынк^^,  вяжетъ  чулокъ.  Посреди  комнатки  столъ,  за  которыиъ 
содвть  старшей  сынъ  Эрша  Миронъи  ужинаетъ.  Комната  осве- 
щается двумя  лампамш  Одна  виситъ  на  стФн'Ь  надъ  Э  р  ш  о  м  ъ,  другая 
маленькая  на  кожаномъ  стул^  Ш  м  и  л  я.  Остальная  обстановка  жал- 
кая. На  полу  соръ.  Чувствуется  тЬснота,  спертый  воадухъ  и  трудъ. 
Два  оконца  заклеены  бумагой;  оба  выходятъ  на  улицу. 


э  р  ш  ъ  (р4жвть  ножницами).  Такого  времени  я  не  за- 
помню. Вотъ  теб'Ь  и  время.  Чтобы  еврей  шелъ  противъ 
еврея.  Этого  никогда  не  было.  Бывало,  случится,  ра- 
б6ч1й  поспорить  съ  хозяиномъ.  Такъ  поспорить.  ЧЪмь 
же  кончалось?  Хозяинь  выгоняль  рабочаго,  и  быль 
конець  и  было  тихо... 

миронь  (*сть).  Это  время  уже  не  вернется. 

БЕТ  я.  Сварила  я  хорошхй  клейстерь.  Придется 
таки  его  выбросить.  Я  его  слишкомь  рано  сняла  съ 
огня. 

РОЗА  (почесала  спицей  въ  вискахъ).  Когда  вы  всЬ  ле- 
тите... Что  такое?  Горить?  Нигд'Ь  не  горить.  Сделала 
бы  медленно, — не  пропаль  бы  матерхаль. 

БЕТ  я.  А  ты  хочешь  отдыхать?  Я  тоже  хочу.  Можетъ 
быть,  меня  колоть  во  всЬхь  м-Ьстахь  оть.сид'Ьшя.  На- 
работалась, какь  хорошая  лошадь  за  ц'Ьлый  день, — 
пусть  хоть  вечерь  будеть  моимь.  Н^ть,  вечерь  есть 
у  господь...  Разв-Ь  у  меня  не  такая  же  душа,  какь  у 
ннхь?  Но  н-Ьть.  Работай  и  работай. 

РОЗА.  Вь  твои  годы  я  работала  двацать  четыре 
часа  вь  день.  Раскричалась!.. 

в  Е  т  я.  Ты  много  выиграла  оть  этого.  Посмотри-ка, 
вь  какихъ  палатахь  ты  живешь.  Отложила  тысячи  на 
старость.  Отець  не  работаеть,  мы  не  мучимся,  ты  со- 
хранила здоровье,  и  совсЬмь  не  кашляешь  часами  по 
ночамь.  Не  говори  глупостей.  Ты  и  теперь  живешь 
только,  чтобы  служить...  этимь  зв'Ьрямь. 
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РОЗА.  Что  правда,  то  правда.  Кашель  таки  доби- 
ваегь  меня,  но  я  не  жалуюсь. 

в  Е  т  я.  Всяк1й  знаетъ,  что  ты  выжила  изъ  ума. 
Стану  еще  тратить  время  на  разговоры  съ  тобой.  (Вы- 
ходить и  уносить  кастрюльку  съ  кдейстеромъ) 

РОЗА  (вачаетъ  годовой).  Вотъ  и  разговаривай  съ  ними. 
Я  сумасшедшая!..  Почему  не  они?  Если  я  не  ненавижу 
городъ  и  богачей  и  не  кричу,  что  ихъ  нужно  уничто- 
жить, то  меня  нужно  выкинуть  въ  сорный  яш;икъ. 

э  р  ш  ъ.  ЗачЪмъ  эти  пустые  разговоры?  Дай  рабо- 
тать спокойно.  Богатый  долженъ  быть  богатымъ,  а  бед- 
ный— б-Ьдвымь.  Возьми,  Роза>  парусину  и  намочи  ее. 
(Достаетъ  изъ  шкафчика  парусину)  Такъ  должно  быть.  Сколько 
М1ръ  сущ;ествуетъ, — такъ  было.  И  больше  не  о  чемъ 
говорить.  Есть  сильные  зв-Ьри  и  есть  слабыя  животныя. 

РОЗА.  Дай  уже  парусину.  Я  едва  на  ногахъ  дер- 
жусь. Замученныя  руки,  умираюпця  ноги  и  яма  передъ 
глазами.  Имъ  жалко?  Есть  большой  сынъ,  но  онъ  -Ьсть. 
Возьми  ты  парусину  и  намочи.  Разв*]^  для  моихъ  рукъ 
выжать  изъ  нея  воду? 

м  и  р  о  н  ъ.  Вотъ  покушаю  и  сд'Ьлаю. 

ш  м  и  л  ь  (говорить  въ  носъ).  Сядьте  же,  Роза.  Что  вы 
всегда  торопитесь?  Говорятъ  же  вамъ,  что  сд-Ьдають. 

РОЗА.  А  я  не  хочу.  У  насъ  развЪ  ихъ  сердца?  Мн'Ь 
в']^дь  его  жалко.  Каждой  косточки  Мирона  мн-Ь  жалко. 
Вотъ  мой  Михель  еш;е  въ  солдатахъ.  Оторзали  бЬд- 
ненькаго  отъ  жены,  отъ  д'Ьтей.  Война  уже  кончилась, 
а  онъ  все  еще  гд'Ь-то  пропадаетъ.  Жена  и  д-Ьти  уни- 
раютъ  съ  голоду,  лежатъ  на  нашихъ  плечахъ.  А  кто 
плачетъ  по  ночамъ?  Мать!..  Они  могутъ  быть  только... 
демократами... 

в  в  т  я  (возвращается).  Теперь  клейстеръ  хорошъ.  Бслн 
меня  не  будутъ  отрывать  отъ  работы,  то  я  черезъ  два 
часа  кончу.  Который  часъ?  (Садится)  Спина  такъ  новтъ, 
что  не  могу  и  разогнуться. 
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РОЗА.  Но  я  все-таки  не  могу  теб-Ь  помочь.  Я  не  по- 
нимаю этой  работы.  И  руки  дрожать.  Возьму  картонъ 
въ  руки  и  такъ  его  верчу,  и  такъ, — что  я  могу  понять? 

в  Е  т  я.  Тебя  никто  не  просить. 

э  р  ш  ъ.  Ну,  иди  же.  Ты  только  намочи  парусину,  а 
я  ее  уже  самъ  выжму. 

(Роза  медленно,  шаркая,  выходить) 

ББтя  (работаетъ).  Сегодня  забастовали  на  чайной  и 
на  пробочномъ  завод-Ь.  ХотЬла  бы  знать,  когда  уже  это 
начнется  и  у  насъ?  Никогда  не  начнется.  Разв4  наши 
дЪвушки  люди?  Это  скотъ.  Кажется,  я  раньше  посЬд'Ью, 
ч'Ёмъ  наши  сделаются  сознательными. 

э  р  ш  ъ.  Попросилъ  бы  тебя  не  разсказывать  о  за- 
бастовкахъ.  Не  хочу  слушать  въ  моемъ  дом*  о  заба- 
стовкахъ.  Они  у  меня  уже  вотъ  гд*  сидятъ.  Пусть  д-Ь- 
лаютъ,  что  хотятъ,  лишь  бы  я  не  зналъ  этого.  Ты 
см-бешься,  Миронъ?  Работаешь  и  умираешь  съ  голоду, 
но  что  будетъ,  когда  и  работать  перестанете?  Спасибо 
Гросману   за   шубу.  Мы  еще  имъ    только  и  держимся. 

МИРОНЪ.  Перестань  отецъ.  Дай  ей  разсказать.  Ты 
уже  пожилъ,  а  мы  только  начинаемъ...  Разв*  р-Ьчь 
идетъ  только  о  насъ,  о  ней,  о  теб*  или  обо  мн*?  Р-Ьчь 
идетъ  обо  всемъ  рабочемъ  классЬ,  о  счастьи  всего  на- 
рода. Разв-Ь  ты  не  видишь  и  не  понимаешь,  что  кру- 
ГОМЪ  происходить?  (Продолжаетъ  4сть) 

э  р  ш  ъ.  Понимаешь?  Понимаю!..  У  меня  еще  столько 
ума,  сколько  у  тебя.  Ну,  а  если  я  боюсь?  Кого  я  боюсь? 
Я  боюсь  чертей.  Все  это  пахнетъ  чертями.  Кто-кто,  а 
евреи  заплатятъ  таки  кровью  за  эти  забастовки,  за  эти 
революцш...  Ихъ-то  бросятъ  на  костеръ...  А  твоя  жизнь 
не  въ  опасности?..  Я  в-Ьдь  изъ-за  тебя  по  ночамъ  не 
сплю... 

МИРОНЪ.  Убиваютъ  же  другихъ.  Ч-Ьмь  я  дороже? 
За  то  отдамъ  жизнь  за  рабочШ  классъ. 

э  р  ш  ъ.   Такъ   я   пойду  танцевать,  что  за  рабочШ 
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классъ.  Ты  хорошо  сказалъ.  А  что  вернетъ  мн*  за  сына 
рабочхй  классъ?  Я  ему  плюну  своей  кровью  въ  лицо. 
^1то  вернетъ?  Его  кости?  Но  если  бы  ты  шелъ  своимъ 
путемъ,  какъ  шелъ  я,  то  ты  не  братался  бы  съ  рус- 
скими, заработывалъ  и  было  бы  хорошо  и  теб*,  и  намъ.. 

ш  м  и  л  ь.  Ай,  ай,  ай,  Эршъ!  Вотъ  тутъ  уже  вы  го- 
ворите криво.  Вы  прошлись,  какъ  хромой. 

м  и  р  о  н  ъ  (встаетъ).   Въ  нашей  борьб*  нЪтъ  ни  рус- 
скихъ,  ни  евреевъ,  а  есть  рабочхе  и  эксплуататоры 

ЭРШЪ  (къ  Ш  м  и  л  ю).  Что  значитъ— криво,  Шмиль?  По- 
кажите не  криво.  Мы  разв-Ь  не  работали,  не  мучились 
и  не  мучаемся?  Но  покажите,  когда  это  было,  чтобы  мы 
братались  съ  русскими?  Вы  братались  когда-нибудь  съ 
русскими?  Слава  Богу,  прожили    больше   пятидесяти 
л'Ьтъ  и  никогда  съ  русскими  дЪлъ  не  им'Ьли.  Действи- 
тельно, мы  покупаемъ  матерьялъ  у  русскихъ,  или  они  у 
насъ,  живемъ  иногда  сосЬдями,  говоримъ  имъ  здрав- 
ствуйте или  прощайте,  но  это  в-Ьдь  не  связь?  Они  жи- 
вутъ   отд-бльно   и  мы   отд'Ьльно.   Что  же  вы  говорите, 
Шмиль?  В-Ьдь   вы  челов'Ькъ  въ  л'Ьтахъ.  Можетъ  быть, 
вамъ  еще  нравится,    что    евреи  борятся   съ   евреями? 
^1то?  Конечно,  разв*  есть    лучше  д^Ьло,  какъ  сделать 
Еищимъ  богатаго   еврея?  Я  не  понимаю,  кто  изъ  насъ 
сумасшедш1й.  А  сговариваться  съ  русскими  рабочими 
противъ    еврея    тоже   хорошо?  Это  в'Ьдь  опрокинутый 
св'Ьтъ!  Теперь  спрошу  васъ,  чтобы  вы,  Шмиль,  сделали 
па  м-ЬсгЬ  Гросмана? 

шмиль.  Я  бы  себя  высЬкъ. 

э  р  ш  ъ  (съ  досадой).  Ну,  вы  В'Ьдь  изв'Ьстный  сумасшед- 
шШ.  Съ  вами  В'Ьдь  нельзя  разговаривать  почелов'Ь- 
чески.  (Къ  Мирону)  Вотъ  я  проси лъ  за  тебя  господина 
Гросмана.  Онъ  даже  ответить  мн*  не  хот-Ьлъ.  Онъ  даже 
отъ  гн'Ьва  затрясся,  когда  услышалъ  твое  имя.  Хорошо 
ли  это,  Миронъ?  Одного  заказчика  им'Ью  и  того  ты  дол- 
женъ  прогнать. 
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м  и  р  о  н  ъ.  Зач'Ьмъ  я^е  ты  просилъ?  Ты  в-Ьдь  дол- 
женъ  знать,  что  это  не  люди,  а  зв'Ьри.  Кто  задавилъ 
всЬхъ  насъ?  Они!  Кто  сд'Ьлалъ  всЬхъ  насъ  забитыми, 
испуганными,  кто  сотни  л-Ьтъ  высасывалъ  изъ  насъ 
мозгъ  и  кровь?  Они!..  Ты  в-Ьдь  долженъ  это  знать. 

э  р  ш  ъ.  Если  сказать  правду,  то  хозяинъ  и  не  мо- 
жетъ  быть  другимъ. 

м  и  р  о  н  ъ.  Мы  ихъ  выучимъ,  отецъ.  Прошли  уже 
т*  времена,  когда  можно  было  ни  за  что  избивать  ра- 
бочаго,  выбрасывать  его  на  улицу,  отправлять  его  въ 
тюрьму,  когда  хозяину  этого  хотелось.  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  отецъ, 
я  не  хот'Ьлъ  бы  теперь  быть  на  М'Ьст'Ь  Гросмана.  Хо- 
рошо уясе  этому  магнату,  когда  приходится  подкупать 
своихъ  рабочихъ,  льстить  однимъ,  спаивать  другихъ... 
Но  это  ему  даромъ  не  пройдетъ.  Онъ  льетъ  керосинъ 
на  огонь. 

э  р  ш  ъ.  Слышите,  Шмиль?  Онъ  не  хотЬлъ  бы  быть 
на  м'Ьст'Ь  Гросмана?  А  на  твоемъ  м'Ьст'Ь  теб'Ь  лучше? 
Вотъ  онъ  броситъ  мельницу  и  уЬдетъ  въ  Европу.  Что 
вы  тогда  запоете?  Вы  уже  и  теперь  отъ  забастовки  хо- 
дите съ  высунутыми  языками,  а  что  будетъ,  если  онъ 
уЬдетъ?  Вы  начнете  падать,  какъ  мухи... 

(Роза  входить  и  съ  оханьемъ  садатся; вяжетъ  чулокъ) 

м  И  р  О  н  ъ  (см-Ьясь).  Гросманъ  уже  пытался  напугать 
тебя,  а  черезъ  тебя  и  насъ.  Понимаемъ  его  штуки!.. 
Онъ  такъ  же  можетъ  уЬхать  въ  Европу,  какъ  ты  можешь 
уЬхать.  (Встаетъ)  Ну,  я  ухожу.  Я  вернусь  съ  товари- 
щами. На51ъ  нужно  переговорить  о  д'Ьл'Ь. 

РОЗА.  Что?  опять?  Разбойникъ!..  Что  же  ты  съ 
нами  делаешь?  Не  хочу  я  этого.  (Кашляетъ)  Не  допуш;у. 
Скажи,  чтобы  я  ради  тебя  вл-Ьзла  въ  горящую  печь,— 
вл-Ьзу,  какъ  теперь  ночь  на  земл*.   Но  этого, — Н'Ьтъ!.. 

шмиль.  Ай,  ай,  ай,  Роза!  что  же  вы  не  даете 
рости  молодому?  М1ръ  в'Ьдь  долженъ  двигаться. 

МИР  онъ.   Ты,  мать,  не  вмешивайся. 
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э  р  ш  ъ.  И  я  бы  тебя  тоже  попросилъ,  Миронъ,— не 
надо!  Пусть  будетъ,  не  надо!  Отецъ  просить.  Сд-Ьлай 
удовольств1е  отцу.  Не  заслужилъ  я  у  тебя,  чтобы  ты 
мн*  уступилъ? 

МИРОНЪ  (сердится).  Что  же?  Посадить  свою  голову 
на  ваши  плечи?  Не  проси  меня,  я  д'Ьлаюсь  злымъ. 
Когда  оглядываюсь  на  то,  что  теперь  происходить,  то 
думаю,  какь  хорошо  было  бы  безь  стариковъ  и  всего 
хлама,  который  мЪшаетъ  намь. 

ш  м  и  л  ь  (см*втся).  Мн-Ь  хочется  что-то  сказать,  но 
я  скажу  поел*.  Веселее,  Миронь!..  Не  роб-Ьй!.. 

3  р  ш  ь  (къ  Р  о  3  4,  печально).  Мы,  Роза,  давно  должны 
были  умереть. 

Б  Е  т  я.  Вы  лишь  теперь  вспомнили  обь  этомь. 

(Миронъ  над^Ьваетъ  шапку  и  выходить) 

р  О  3  А  (къ  Ш  м  и  л  ю).  Вамь  на  зло  этого  не  будетъ. 
Я  сижу  тутъ  и  йсе  вижу>  что  д-Ьлается  вь  мхр*.  Пусть 
д'Ьлается.  Я  сь  м-Ьста  не  тронусь... 

(Входить  соседка,  старушка   Чар  на.  Медленно   пере- 
двигается, задыхается  и  дрожитъ,  словно  оть  холода) 

4  А  р  н  А.  Морозикъ,  морозикъ!  Что  -  то  холодно 
моимь  костямь.  (Кутается  въ  тряпье)  Скажите,  пожалуй- 
ста, найду  я  у  васъ  стакань  чаю?  Что-то  рано  нача- 
лись морозы,  а  дома  ничего  н^ть.  Таки  ничего  н'Ьтъ 
и  конець.  Таки  н'Ьть,  что  можно  делать? 

РОЗА.  Воть  Эршь  кончить,  и  я  пошлю  Бетю  за- 
варить чай. 

ч  А  р  н  А.  Ай,  спасибо  вамь.  Горячхй  стакань  чаю! 
Стакань  горячаго  чаю!  Согр'Ью  свои  кости. 

ш  м  и  л  ь.  Что  слышно  о  вашемь  зят*?  Уже  полу- 
чили письмо? 

ч  А  р  н  А.  Что?  Бол-Ьзни  мы  получили.  Кто  гово- 
рить о  письмахь?  Надо  говорить  о  дочери  и  о  д'Ьтяхъ. 
А  онь  зд-Ьсь  быль  шарлатаномь,  и  тамь  имь  остался. 

ш  м  и  л  ь.  Но  за  то  онь  вь  Америк-Ь. 
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РОЗА.  Большое  счастье,  что  въ  Америк*.  Америка 
уже  перестала  быть  Америкой.  Можно  уже  вычеркнуть 
Америку.  Мужъ  Песи  не  вернулся  оттуда?  А  мужъ 
Бейлы?  Танцуютъ  евреи'  кадриль!  Пара  туда,  пара 
назадъ... 

ч  А  р  н  А  (какъ  сквозь  сонъ).  Не  понимаю,  зач-Ьмъ  живу? 
Смотрю  наверхъ  и  спрашиваю.  Никакого  отв-Ьта.  Если 
я  ничего  не  понимаю^  то  меня  надо  убрать,  такъ  я 
думаю.  Что-то  летитъ  передъ  глазами.  Блестятъ  ножи. 
Что-то  прыгаетъ,  танцуетъ,  кричитъ,  и  я  кричу,  и  во- 
кругъ  меня  кричать.  СумасшедшШ  М1ръ.  Найду  я  у 
васъ  стаканъ  чаю? 

РОЗА.  Я  в'Ьдь  вамъ  сказала;  вотъ  Эршъ  кончить 
работу... 

ЧАРЕ  А.  Да,  да,  вы  сказали...  Да,  да,  вы  об*- 
ш;али... 

ш  м  и  л  ь.  Надо  сказать,  какъ  молодые  говорять: 
если  бы  смерть  задавила  богатыхь  и  провалился  бы 
воть  этоть  проклятый  городь,  то  Чарна  сид-бла  бы  те- 
перь у  себя  въ  хорошей  комнагЬ,  и  на  стол-Ь  у  нея  уже 
кип^лъ  бы  самоварь, — воть  такой  самоварь. 

Б  Е  т  я.  Почему  только  богатыхь  и  одинь  городь?.. 
ВсЬ  города  пусть  молшя  сожжеть.  А  богатые?  Они  все 
еще  думають,  что  только  богатые  виновны.  Загляните 
вь  книжку  и  вы  узнаете.  Есть  еще  друпе,  и  еще  дру- 
пе  и  еще  друпе... 

РОЗА.  Хочу,  чтобы  она  замолчала,  Эршь!..  Ты  длин- 
ная лошадь,  молчи!  Не- твое  д-бло!.. 

БЕТ  я  (см4втся).  Мы  никого  НО  боимся. 

РОЗА  (сердится).  Одерь!  У  тебя  в'Ьдь  капли  крови 
н-бть  вь  жилахь,  а  тоже  вылезаешь  впередь.  Что? 
См'Ьешься?  А  желчью?  Что  же  ты  молчишь,  Эршъ? 
ХорошШ  отець!  Доведешь  ты  своихь  д'Ьтей  до  каторги 
этимь  молчан1емь. 

ЭРШЪ.  Что  же  я  могу  сделать? 
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РОЗА.  Что?  Онъ  еще  спрашиваетъ.  Дерись  съ  ней. 
Возьми  палку,  в'Ьникъ,  утюгъ  и  бей  ее  по  голов*. 
Говорю  вамъ  разъ  навсегда:  хочу  голодать,  мучиться, 
кряхтеть  и  ничего  не  им'Ью  противъ  этого.  Люблю 
богатыхъ  и  почитаю  ихъ  и  ничего  вы  со  мной  не 
сделаете— 

ш  м  и  л  ь.  Ай,  ай,  ай,  Роза!...  Ч-Ьмъ  же  это  набита 
ваша  голова? 

РОЗА.  А  вы,  Шмиль,  молчите.  Вы  В'Ьдь  известный 
сумасшедш1й.  Кто  говорить?  Равв*  вы  магнатъ,  или 
солдаты  васъ  защищаютъ,  что  вы  суетесь?  Вбивайте 
гвоздики  въ  подметки,  пойте  свои  сапожничьи  п']Ьсенки 
и  лежите  въ  земл**. 

вЕтя.  Почему  же  ему  не  говорить,  когда  теперь 
уже  ст-Ьны  говорятъ.  Мы  рабоч1е  знаемъ  одно:  все 
наше.  Мы  хозяева,  а  не  эти  живодеры-богачи  и  дру- 
пе,  и  еш;в  друпе... 

РОЗА.  Что  же  ты  молчишь,  Эршъ?  Разв*  это  де- 
вушка? Это  же  чертъ.  Посмотри-ка  на  ея  глаза.  Они 
блестятъ,  какъ  у  разбойника.  Она  В'Ьдь  можетъ  заре- 
зать челов-Ька. 

ВЕТЯ  (разсм4ялась).  Пусть  ТОЛЬКО  меня  разсердятъ  и 
я  еш,е  хуже  сделаю.  Со  мной  нельзя  шутить...  В'Ьдь 
это  сердце  бьется...  за  правду,  за  справедливость!..  И 
горитъ  въ  немъ  такая  ненависть!.. 

РОЗА.   Эршъ!  Ты  не  возьмешь  ее  за  косы? 

ВЕТЯ.  Попробуй  только!.. 

(Входить  рабоч!й  Дав  и  два) 

д  А  В  и  д  к  А.  Добрый  вечеръ,  Эршъ.  Добрый  вечеръ. 
Говорятъ,  что  сегодня  у  васъ  опять  соберутся? 

ЭРШЪ.  Я  не  ихъ  сторожъ  и  ничего  не  знаю. 
(Сналъ  очки,  отложилъ  работу)    Бетя,  ПОЙДИ  завари  чай. 

(Бетя  беретъ  чайникъ  и  выходить) 

ДАвидкА  (с*лъ,  аотираетъ  добг).  Голова  идетъ  кру- 
гомъ.  Зат'Ьяли  забастовку,  а  ты  голодай.  А  зач'Ьмъ  за-* 
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бастовали?  Получали  до  рубля  въ  день.  Ну,  такъ  полу- 
чали... А  сколько  же  надо?  Двадцать? 

ч  А  р  н  А  (кавъ  со  сна).  Что  забастовка?  Что  значить 
забастовка? 

д  А  в  и  д  к  А  (быстро  повернулся  къ  ней).  Уже,  значить. 
Чортъ  ихъ  знаеть,  почему  они  поднялись.  Я  сь  пер- 
вой минуты  не  хот'Ьль,  но  идите-ка  противь  нихь.  И 
кто  виноватъ?  Все  вашъ  Миронь,  Эршъ.  РабочШ  классь 
туда,  эксплуатащя  сюда,  а  я  пока  голодай.  Такой  гру- 
бый простой  челов'Ькъ,  какъ  я,  который  не  можетъ  со- 
считать, сколько  два  и  два,  должень  знать,  что  эти 
слова  означають.  Будто  у  меня  н'Ьтъ  другихь  заботь 
въ  голов*. . 

РОЗА.   Вотъ  это  челов'Ькь. 

дАВидкА.  А  то  что  же?  Лошадь?  Я  не  стыжусь, 
я  простой  челов'Ькъ.  Дайте  мн'Ь  мой  рубль  и  конецъ. 
Вотъ  у  меня  жена  и  полная  комната  д-Ьтей.  Кто  я  те- 
перь? Никто.  Вчера  быль  челов-Ькомь,  а  сегодня  нищШ. 
Зач'Ьмъ  МП*  это? 

РОЗА.  Конечно.  Рубль  вь  день  составляетъ  шесть  въ 
нед'Ьлю.  И  если  не  быть  шарлатаномъ,  не  пить  и  не  играть 
на  биллхардЪ,  то  можно  еш;е  прожить  какь-нибудь. 

д  А  в  и  д  к  А.  Между  нами  говоря,  это,  положимь,  не 
много.  Ай,  что  вы  говорите.  Какъ  мы  живемъ?  Мы 
В'Ьдь  съ  женой  только  во  сн*  кушаемъ.  Вотъ  видите, 
это  моя  самая  лучшая  рубаха.  Другой  н'Ьтъ.  Держимся 
долгами.  Должень  лавочнику,  хозяину  за  квартиру, 
сапожнику.  Гд'Ь  же  пом'Ьстится  забастовка?  Хотите, 
чтобы  я  бастоваль,  возьми  вась  черть,  и  дайте  по- 
мош;ь.  Что  же  вы  выдаете  на  такую  семью,  какъ  моя, 
пять  десять  копеекъ  въ  день! 

ш  м  и  л  ь.  Скажите  спасибо  за  это. 

ДАВИДКА.  Скажите  вы  спасибо!..  ХорошШ  сов'Ьть 
вы  мн4  подали.  Огъ  него  таки  можно  хл'Ьбъ  кушать. 
На  пять  десять  копеекъ  в-Ьдь  лучше    уже   купить   ве- 
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ревку  для  всЬхъ...  Д-Ьти  ищутъ  корокъ  въ  корыт*  для 
свиней...  Забылъ  вамъ  сказать.  В-Ьдь  моего  маленькаго 
чуть  собака  не  съ-Ьда.  Подб-бжала  собака  и  стала  его 
грызть.  Что,  собака  кушать  не  хочетъ? 

ш  м  и  л  ь.  Такъ  посадите  ее  за  столъ  и  кушайте 
въ  компанш. 

ч  А  р  н  А.  А  я  собираю  кости  въ  сметь*  и  варю 
изъ  нихъ  супъ. 

д  А  в  и  д  к  А.  Вы  см'Ьетесь  надо  мной?  Я  в-Ьдь 
кровью  говорю.  Разв*  я  могу  бороться  съ  Гросманомъ? 
Посмотрите  на  меня!  Живой  мертвецъ,  конченный  че- 
лов-Ькъ.  И  я  борецъ?  А  друпе  лучше  меня?  Кто  же  борцы? 
Что    стоить   Гросману    раздавить    насъ,  какъ  червей? 

РОЗА.  Ояъ  и  раздавить.  Вотъ  пусть  мой  Эршъ 
скажетъ  себ*:  довольно  работать.  Давайте  портные 
сд'Ьлаемъ  забастовку... 

ш  м  и  л  ь  (прерывавтъ  ее).  Это  не  было  бы  такъ  плохо. 

РОЗА.  Болячку  вамъ  въ  горло.  Вы  насъ  прокормите? 
Увид'Ьли  у  насъ  богатство?  Вотъ  Миронъ  не  работаетъ, 
а  гд-Ь  беретъ  хл^бъ?  У  отца?  А  гдЪ  спить?  У  отца. 
Что  д-Ьлаютъ  друпе  рабоч1е?  Какъ  пьявки  сосутъ 
своихъ  б'Ьдныхъ  родственниковъ. 

дАвидкА.  А  Гросманъ  катается  въ  своей карет-Ь, 
подавиться  бы  ему!  Когда  онъ,  бывало,  зай  деть  на  мель- 
ницу, такъ  ст'Ьны,  бывало,  трясутся  отъ  страха,  такой 
это  челов-Ькъ.  Попробуй,  чтобы  при  немъ  м'Ьшокъ 
лопнулъ,  чтобы  фунтъ  муки  разсыпался.  Такъ  уже 
смерти  не  нужно!?.. 

(Бета  входить  съ  чавншсомъ) 

ЭРШЪ.  Что  такъ  долго? 

Б  Е  т  я.  Времени  у  тебя  Н'Ьтъ?  Усп-Ьешь!  Возьми, 
мать,  чайникъ. 

(Бета  сЬда  за  работу.  Роза  кашдяетъ;  встаетъ, 
достаотъ  стаканы  взъ  шкафчика;  наливаетъ  чай  Э  р  ш  у 
и    Чаре*) 
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р  о  8  А.  Если  хотите  чаю,  Шииль,  то  налейте  себ'Ь 
стаканъ. 

ч  А  р  н  А.  Ай,  чай!  Спасибо  вамъ,  Роза.  Душа 
обрадовалась  отъ  тепла.  Ай  спасибо  вамъ. 

(Входитъ  р&боч1й  А  р  н  ъ.  Густая  черная  борода.  Взглядъ 
исподлобья) 

Арнъ  (еъ  Давидк*).  Ты  уже  зд'Ьсь?  Соберутся 
сегодня? 

д  А  в  и  д  к  А   (яехотя).    Не  знаю...  Меня  не  спрашивай... 

в  Б  т  я  (сердито).  Могли  бы  не  приходить  сюда,  Арнъ... 
Соберутся  не  соберутся,  —  не  ваше  д'Ьло.  Безъ  васъ 
обойдется.  Ступайте  и  полижьте  лучше  ноги  у  Грос- 
мана. 

АРНЪ.  Что  значить  полижьте  ноги  у  Гросмана? 
Вы  разв'Ь  были  при  этомъ. 

в  Б  т  я.  Не  стройте  изъ  себя  дурачка,  мы  это  по- 
нимаемъ.  А  еще  рабочШ,  товарищъ!.. 

АРНЪ  Таки  рабоч1й  и  товариш;ъ.  Знайте  это.  А  то 
что  же,  милл1онеръ? 

вЕтя.  Гнилыя  штучки.  ВсЬ  знаютъ,  что  вы  при- 
ходите выведать  что-нибудь,  а  потомъ  доносите  Гер- 
ману. Когда-нибудь  это  кончится  плохо... 

АРНЪ.  Не  пугайте  меня.  Разв'Ь  я  доношу?  Они 
выдумали  про  меня.  Рабочхе  сердиты  за  то,  что  я 
получаю  не  восемьдесятъ  копеекъ,  а  рубль  въ  день. 
Вотъ  вся  правда.  А  если  я  получаю  больше  другихъ, 
то  во  мн*  всЬ  пороки.  Почему  же  вы  не  спросите, 
отчего  я  получаю  больше?  Прямой  отв'Ьтъ:  я  работаю 
лучше. 

д  А  в  и  д  к  а'.  Этого  не  говори.  Мы  всЬ  хорошо  ра- 
бртаемъ. 

э  р  ш  ъ.  Перестаньте,  прошу  васъ.  Ссориться  сту- 
пайте на  улицу. 

Б  Е  т  я.  А  кого  вид'Ьли  на  черномъ  ход*  у  Германа? 

АРНЪ.  Что  же  я  долженъ  д-Ьлать?  Разъ  меня  по- 
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звали,  я  долженъ  былъ  явиться.  И  почему  мн*  скры- 
вать, что  я  противъ  забастовки?  Я  всегда  былъ  противъ 
этихъ  проклятыхъ  забастовокъ.  Хозяинъ  даетъ  намъ 
хл'Ьбъ,  мы  обязаны  в'Ьрно  служить  ему.  Въ  прошломъ 
году  у  меня  забол'Ьлъ  ребенокъ.  Благодаря  кому  его 
приняли  въ  больницу?  Благодаря  Герману. 

БЕТ  я.   Сколько  онъ  вамъ  об'Ьщалъ  за  ваши  р-Ьчи? 

ш  м  и  л  ь.  Ай,  ай,  ай,  Арнъ!..  Начнется  это  и  сме- 
тетъ,  васъ,  какъ  соломинку.  Что  вы  становитесь  противъ 
в-Ьтра,  когда  поднялась  буря? 

д  А  в  и  д  к  А.  Вотъ  это,  Шмиль,  я  и  хот'Ьлъ  сказать. 
Ты  таки  противъ  забастовки,  ругаешь  ее,  а  все-таки 
что-то  тянетъ.  Покажешься  на  улиц*,— тамъ  забастовки, 
здЪсь  забастовки.  Что-то  хорошее  несется  въ  воздух-Ь, 
и  думаешь:  разв*  я  не  челов'Ькъ?  Да,  у  себя  дома, 
когда  видишь  эту  кучу  д-Ьтей  съ  раскрытыми  ртами, 
эту  низенькую  комнату,  гд-Ь  по  ст'Ьнамъ  всегда  пол- 
зетъ  вода,  и  эти  слезы  и  проклят1я,  тогда  падаешь 
духомъ. 

АРНЪ.  Потому  что  ты  дуракъ.  Нужно  им'Ьть 
кр-Ьпкую  голову.  Гд*  ты  видишь  это  хорошее?  Въ 
гмут'Ь?  Спрячутъ  ее  въ  карманъ,  эту  смуту. 

э  р  ш  ъ.  Возьми  у  меня  стаканъ.  Роза.  Сяду 
работать. 

РОЗА.  Ты  могъ  бы  уже  отдохнуть.  (Бвретъ  у  него  стаканъ. 
Къ  Д  а  в  и  д  к  *)  Арнъ  говоритъ  правду.  Ай,  мы  будемъ 
плакать.  На  свои  годы  будемъ  плакать. 

д  А  в  и  д  к  А  (къ  Б  в  т  4).  Ну,  какъ  мн*,  Бетя,  знать, 
что  д'Ьлать?  Слушаю  его  и  уже  начинаю  колебаться.  Въ 
самомъ  д-Ьл*,  ч'Ьмъ  это  кончится?  Видите!  Вотъ  мы 
хотимъ, — вотъ  мы  боимся. 

БЕТЯ  (встаетъ  въ  гн'Ьв!^).  А  Я  хочу,  чтобы  ОНЪ  ушелъ 
отсюда.  Сейчасъ  же!  Ну,  Арнъ,  маршъ  отсюда!  И  бере- 
гите свои  бока.  Я  отъ  Мирона  знаю,  кто  ведетъ  это 
подлое  д'Ьло.  Наступило  уже  время,  когда  рабоч1е  ста- 
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новятся  сознательными,  и  вотъ  являются  подлецы,  ко- 
торые портятъ  рабочее  д'Ьло.  Можете  передать  Герману, 
что  ему  это  даромъ  не  пройдетъ.  Думаетъ,  что  если 
можно  подкупить  такихъ  подлецовъ,  какъ  вы,  то  ра- 
боч1е  откажутся  отъ  своихъ  требовашй... 

РОЗА  (къ  Э  р  ш  у).  Хочу  увидать,  какъ  ты  ей  закро- 
ешь ротъ.  Покажи  хоть  разъ. 

эршъ  (хмуро).  Оставь  меня  въ  поко*.  Начну  пла- 
кать: не  мучьте  меня. 

А  р  н  ъ  (вдругъ  встаетъ).  Ну,  хорошо,  хорошо,  я  запомню 
ваши  слова. 

в  Е  т  я.  Можете  даже  записать  ихъ.  Онъ  запомнить! 
Выходи  отсюда!  Вонь,  измЪнникъ,  предатель,  подлецъ!.. 
Подожди,  придетъ  на  васъ  смерть. 

А  Р  я  Ъ  (стоя  у  дверей).    Посмотримъ  на  кого.  (Уходить) 

шмиль.  Вотъ  хорошо.  Славно  ты  его  отдЪлала. 

РОЗА.  Ну,  жизнь  теперь!..  Славная  жизнь.  (Шмиль 
см4втся)  Желтымъ  см'Ьхомъ  вамъ  см'Ьяться.  (Кашляетъ) 
Въ  печонк*  вы  сидите  у  меня  съ  своимъ  см'Ьхомъ. 

н  А  X  м  А  н  Ъ  (входить;  навесел*.  Грубымъ  голосомъ).  Ну,  до- 
брый вечеръ.  ХорошШ  дождикъ  на  двор-Ь.  Если  бы 
такой  въ  апр-Ьл-Ь,  то  сказали  бы:  будетъ  хорошхй  уро- 
жай. А  мн'Ь  все  равно. 

РОЗА.  Смотри-ка,  онъ  уже  пьянъ...  Черная  оспа 
убила  бы  тебя. 

шмиль.  Хватили  уже  рюмочку,  Нахманъ? 

н  А  X  м  А  н  ъ.  Почему  не  хвати^-ь?  Мн*  все  равно. 

РОЗА.  Иди  уже  спать,  несчастье  мое!.. 

НАХМАНЪ.  На  зло  теб*  буду  сид'Ьть  зд'Ьсь.  Мн* 
все  равно. 

ЭРШЪ  (тихо).  Ступай  спать,  Нахманъ.  Ты  кричишь, 
а  намъ  нужно  работать. 

НАХМАНЪ  (вспыхнулъ.  Бьетъ  себя  въ  грудь).  А  я  не 
работалъ  сегодня?  Не  перетаскалъ  на  этихъ  плечахъ 
тысячи  пудовъ?  Не  издыхаю,  какъ  лошадь?  Такъ,  зна- 
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читъ,  мн*  плакаться?  Лежу  въ  земл'Ь.  У  города  в-Ьдь 
так1я  лапы,— съ  крючками,..  Такъ  что  же?  Молчу... 
Можетъ  быть,  тоже,  какъ  друпе,  хотЪлъ  бы  св-Ьгв  уви- 
дать? Можетъ  быть,  землю  хочу  грызть?  Жалуюсь  я 
кому-нибудь?  Мн*  все  равно...  Вотъ  у  меня  сорокъ 
копеекъ  осталось.  Возьми  мои  сорокъ  копеекъ. 

эршъ  (тихо).  Не  надо.  Оставь  у  себя. 

НАХМАНЪ.  Можетъ  быть,  и  я  хот-Ьдъ  учиться?  А  я 
долженъ  быть  скотиной.  Ну?..  Такъ  мн-Ь  все  равно. 

р  о  3  А.  Что  значитъ  не  надо?  Возьми  у  него.  (Къ 
Нахману)  Дай  сюда  деньги. 

НАХМАНЪ  (омотритъ  на  нее).  Вотъ  теб'Ь  не  дамъ.  Хо- 
т-Ьла  ты  посылать  меня  въ  школу?  Только  и  знала: 
ступай  работать!  И  теперь  я  скотина.  Не  дамъ  теб* 
денегъ. 

РОЗА  (плачвтъ).  Взялъ  бы  тебя  Богъ  у  меня!.. 

НАХМАНЪ.  Послушаетъ  тебя  Богъ.  Какъ  же!.. 

(Идбтъ  къ  дверямъ.  Входятъ  рабоч!е  съ  мельницы,  руссвЁе 
и  евреи,  здороваются  и  разсаживаются,  какъ  попало.  Н  а  х- 
м  а  н  ъ  оглядываеть  ихъ) 

НАХМАНЪ  (смеется).  Демократы!..  (Плачущимъ  голосомъ, 
очень  громко)  Демократы!..  (Машетъ  рукой)  А  мн*  все  равно. 
(Выходить  вь  кухню) 

я  к  О  В  ъ.  А  что,  дядя  Эршъ?  Миронъ-то  вашъ  гд*? 

ЭРШЪ.  Миронъ?  Скоро  придетъ. 

(Ч^арна  поднимается,  окидываеть  рабочихъ  взпадоиъ 
пришибленнаго  л  медленно  выходитъ) 

С  т  Е  п  А  н  ъ.  1оська,  есть  у  тебя  табакъ? 
I  о  с  ь  к  А    (не  глядя  даегъ  ему  желтую  круглую  коробку).  На, 
возьми. 

(Рабоч1е    тихо    разговариваютъ    между    собой.    Входить 

Маня.  Худая,  высокая  женщина) 

МАН^.  Добрый  вечеръ. 

РОЗА.  Добрый  вечеръ,  Маня.  Присядьте  возл*  меня. 
(Маня  с4ла)  Что  слышно  у  васъ?  были  вы  у  сестры? 
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МАНЯ,  я  была?  Пусть  чортъ  съ  ней  видится!  По- 
слала къ  ней  свою  Диночку.  И  что  же?  Думаете,  она  ее 
приняла?  Подавиться  бы  ей  такъ  кускомъ  хл-Ьба.  Думаете, 
допустила  въ  комнаты?  Жить  бы  ей  такъ  на  св'Ьт'Ь!  Она 
мою  Диночку  приняла...  знаете  гд-Ь?  Въ  передней!.. 

РОЗА.  Чтобы  ей  только  жить  въ  передняхъ. 

МАНЯ.  Въ  передней!  Мою  Диночку  въ  передней! 
Можетъ  быть,  позволила  ей  говорить?  Рта  не  дала 
раскрыть.  Кричала.  Можете  себ*  представить,  какъ 
ум-Ьетъ  кричать  моя  добрая  сестра,  чтобы  ей  въ  горл* 
заложило,  и  какъ  мое  дитя  испугалось.  Оно  такъ  испу- 
галось, что  чуть  въ  обморокъ  не  упало. 

I  о  с  ь  к  А  (првслушался.  Вежливо).  Вы,  кажется,  разска- 
зываете  о  мадамъ  Гросманъ? 

МАНЯ.  Я  разсказываю  о  мадамъ  Гросманъ.  Ну,  ни- 
чего, Роза.  Теперь  я  къ  ней  пойду.  И  если  я  не  пере- 
бью ей  всЬхъ  стеколъ  въ  окнахъ,  то  вы  меня  Маней 
не  будете  называть. 

я  к  о  в  ъ.  Следовало  бы.  Очень  хорошо  бы  это,  чтобы 
ни  одного  стекла  не  осталось  въ  целости.  А  еще  се- 
стра!... Ай  да  сестра!..  (СмЬется) 

с  т  Е  и  А  н  ъ.  А  еще  говорятъ,  что  у  нихъ  своя, 
еврейская  связь. 

МАНЯ  (стремительно  подб-Ьгаетъ  къ  Степану).  Я  вамъ  раз- 
скажу,  Степанчикъ!..  (Беретъ  его  за  бороду)  Она  же  сестра, 
а  я  бедная.  Такъ  что  же?  Разв'Ь  у  васъ  не  бываетъ 
такъ,  что  одна  богатая,  а  другая  б-Ьдная? 

с  т  Е  п'а  н  ъ.  Что  говорить!.. 

МАНЯ.  Ну,  ничего,  такъ  Вогъ  хот^лъ.  Онъ  же  си- 
дитъ  наверху  и  все  видитъ,  и  лучше  знаетъ.  Но  будь 
же  челов'Ькомъ.  Хорошо, — но  будь  же  сестрой!..  Что 
твоя  кровь  и  что  моя  кровь?.. 

яковъ.  Правильно.    (Моргаетъ  глазами)  Одно  слово,- 
однокровки. 

МАНЯ.  А  она  этого  не  хочетъ  знать.  Мой  мужъ  ра- 
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ботаетъ  у  ея  мужа  на  мельниц*.  Его  еще  нЪтъ  зд-Ьсь, 
но  онъ  сейчасъ  придетъ.  Онъ  придетъ!  Спрашиваю 
васъ,  Степанчикъ,  надо  ли  помочь  мн'Ь?  Но  пусть  ей 
на  весь  в'Ькъ  останется  то,  что  она  давала  мн'Ь  досихъ 
поръ.  Что?  Почему  я  брала?  Что  же  бЪдный  долженъ 
д'Ьлать?  Когда  даютъ,— онъ  беретъ.  Но  теперь,  Степан- 
чикъ,  теперь!..  Так1я  времена,  такая  страсть...  Ну,  не 
будь  сестрой,  будь  теткой,  будь  самой  дальней  род- 
ственницей. Помоги  ч^мъ-нибудь.  Н-Ьтъ,  твой  мужъ  въ 
вабастовк'Ь!  Гд*  же  ему  быть?  Въ  земл'Ь?  Пусть  онъ  не 
будетъ,  такъ  вы  в-Ьдь  его  убьете.  Правда,  Степанчикъ, 
вы  его  убьете? 

стЕПАнъ  (высвободилъ  бороду).  Убить  не  убьемъ,  но  и 
по  ГОЛОВЕ*  не  погладимъ. 

МАНЯ  (обрадованная).  Ну,  вотъ  видите.  Я  ей  это  ска- 
зала, а  она  меня  выгнала.  Послала  я  къ  ней  сегодня 
дитя,  и  она  ее  тоже  выгнала.  Кого?  Мою  Диночку?  Моя 
Диночка  лучше,  ч-Ьмъ  ея  барышни.  Можетъ  быть,  н-Ьтъ? 
Сидитъ  одна  худая,  какъ  скелетъ,  и  смотритъ  на  васъ 
сумасшедшими  глазами.  Другую,  слава  Богу,  мужъ 
уже  прогналъ  отъ  себя.  Конечно,  прогналъ!  Прогналъ, 
прогналъ!..  Богъ  не  будетъ  молчать... 

I  о  с  ь  к  А  Вы  будьте  совсЬмъ  спокойны.  Мы  ихъ 
теперь  хорошо  прижмемъ  къ  стЪн'Ь. 

я  к  о  в  ъ.  Чтобы  п'Ьна  пошла  со  рта... 

МАНЯ.  Чтобы  таки  пошла.  Она  говоритъ,  что  ра- 
боч1е  ее  раззорили  и  потому  она  не  можетъ  помогать... 
Забастовка  имъ  уже  стоитъ  десять  тысячъ.  Ничего,  я 
еш;е  доживу  увид'Ьть  ее  ниш;ей.  Рабоч1е  требуготъ  рас- 
ходовъ  на  двадцать  пять  тысячъ  рублей  въ  годъ.  Тре- 
буйте на  пятьдесятъ.  Я  первая  буду  кричать:  душите 
ихъ  проклятыхъ.  Сдирайте  съ  нихъ  кожу,  какъ  они  съ 
насъ  сдираютъ.  Не  поддавайтесь. 

я  к  о  в  ъ  (поднялся).  ВсЁмъ  бы  подняться  и  пойти  туда 
на  мельницу... 
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с  т  Е  п  А  н  ъ.  Намедни  Германъ  подсылалъ  своихъ 
людей;  кому  деньги  прислалъ,  кому  подарокъ.  Нащихъ 
напоилъ.  Вотъ  и  связь  рушится.  Вашъ-то  деньги  лю- 
бить, а  нашъ  выпить.  Вотъ  и  не  поддавайся. — А  я  что? 
Я  готовь.  Меня  хоть  ножемь  р'Ьжь,  а  я  сгЬну  не  сло- 
маю. Ты  мн*  на  выпивку,  а  я  теб*  въ  зубы, — ^да!.. 

I  о  с  ь  к  А  (говорить  съ  запинкой).  Позвольте  и  мнЪ  что- 
нибудь  сказать.  Прошу  маленькаго  слова.  ЧЪмь,  напри- 
м-Ьрь,  бедный  рабочШ  виновать  вь  томь,  что  разь,— 
боится,  два— береть  деньги,  и  три,— согласень  выдавать. 
Ну?  Онь  б-Ьдный,  темный!..  Онь  хочеть  кушать.  Онь, 
б-Ьдный,  кушаетъ  мясо  разь  вь  нед-йлю  и  то— самое 
посл-Ьдисе  мясо,  которое  сь  червями.  Онь,  б'Ьдный,  вь 
заботахь,  и  ходить  оборванный.  У  тебя,  Степань,  на- 
прим-брь,  сапоги  ц-Ьлы?  Н-Ьть,  ты  правду  скажи.  Ц'Ьлые 
у  тебя  сапоги? 

СТЕПАНЬ,  Я  ихь  ц-Ьлыми,  можеть,  никогда  и  не 
вид'Ьль...  Воть  они  сапоги... 

(Показываетъ.  Рабоч1е  см'Ьются) 

я  к  О  В  ъ.  Кто  видаль  сапоги  Гросмана? 

к  т  о-т  о.  А  у  Германа  башмачки  на  пуговичкахь. 

СТЕПАНЬ.  Кухарка  ихняя  разсказывала,  что  каж- 
дый день  по  двенадцать  фунтовь  мяса  еврейскаго  бе- 
руть, — все  слопать  не  могуть,  такь  собакь  имь  кор- 
мять. 

в  Е  т  я.  Не  бойтесь.  Они  уже  и  свинину  -Ьдять. 

I  о  с  ь  к  А  (настойчиво).  Ну,  такь  это  я  хот'Ьль  сказать. 
Воть  б'Ьдный  рабочШ,  оборванный,  голодный... 

э  р  ш  ь.  Ты  бы,  1оська,  пересталь.  У  меня  руки  на- 
чали дрожать. 

I  о  с  ь  к  А.  А  если  дрожать,  такь  рабочему  уже  стало 
хорошо?  Дайте  же  говорить,  Эршь.  Я  демократь  и  го- 
ворю о  положенш  б-Ьднаго  рабочаго.  И  меня  никто  не 
можеть  остановить,  ибо  я  желаю  добра  нашему  рабо- 
чему классу.  А  почему  имь  можно    быть  мерзавх^ами? 
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Колонкой  нажимать  на  грудь  б'Ьднаго  рабочаго,  чтобы 
у  него  глаза  закатывались? 

я  к  о  в  ъ.  В-Ьрио,  1оська.  Валяй  дальше... 

с  т  Е  п  А  н  ъ.  Ты,  дядя  Эршъ,  уже  помолчи.  Мале- 
нечко потерпи. 

I  о  с  ь  к  А.  На  чемъ  же  я  остановился?  Да,  такъ  я 
говорю,  б'Ьднаго  рабочаго...  А  если  ему  дадутъ  деньги, 
можетъ  онъ  сказать,— не  хочу  денегъ?  Или  если  ему 
подносятъ  водку,— можетъ  онъ  сказать,  не  хочу  водки? 
Онъ  таки  не  долженъ  этого  дЬлать,  но  в-Ьдь  онъ  еще 
несознательный.  Сл'Ьдовательно,  кто  же  тутъ  виноватъ? 
Опять-таки  Гросманъ  и  его  Германъ.  Вотъ  это  я  хо- 
тЪлъ  сказать... 

РОЗА.  Еш;е  будете  ноги  ц-Ьловать  у  Гросмана.  По- 
дождите, 1оська.  Это  не  кто-нибудь.  Это  Гросманъ,— 
Это  король!..  Пусть  уЬдутъ  изъ  города  десять  такихъ 
Гросмановъ,  и  всЬмъ  намъ  можно  будетъ  начать  копать 
себЬ  могилы. 

ш  м  и  л  ь.  Ай,  ай,  ай,  и  ай,  ай,  ай!.. 

(Входить  М  и  р  о  н  ъ  съ  рабочими  и  сосйди«    Среди  нихъ 
А  б  р  а  м  ъ,  мужъ  Мани) 

I  О  о  ь  к  а.  Вотъ  и  пришелъ  товарищъ  Миронъ... 
(Выдвигается  впередъ.  Рабоч1в  окружаютъ  Мирона. 
А  б  р  а  м  ъ    подходить  къ  М  а  н  4) 

А  Б  р  А  м  ъ.  Что  ты  тутъ  д'Ьлаошь?  Обойдутся  безъ 
тебя.  Иди  домой. 

МАНЯ.  Вотъ  я  уже  ушла.  Хочу  тоже  послушать. 

А  в  р  А  м  ъ.  Нечего  теб'Ь  слушать.  Узнаешь,  когда 
приду. 

МАНЯ.  А  я  хочу  остаться.  Хочу  увидать,  какъ 
Гросмана  закопаютъ  въ  землю. 

(Ихъ  закрываетъ  кучка  рабочихъ) 

I  О  с  ь  к  А.  Товарники,  прошу  всЬхъ  сЬгть.  Товарищъ 
Миронъ  хочетъ  говорить. 

(М  и  р  о  в  ъ  отд']^ляется  и  начинаетъ   очень   просто,    не- 
громко и  не  тихо.  Вниман1е  растетъ.  Прерываютъ  жестами. 
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восклицан1ями.  Б  е  т  я  бросила  работу  и  стала  недалеко 
отъ  него.  Э  р  ш  ъ  снадъ  очки,  подошелъ  къ  дверамъ  и 
та91ъ  остался) 

м  И  р  О  н  ъ.  я  хочу  начать  съ  того... 
РОЗА  (прерываетъ  его).  А  я  не  хочу  быть  зд'Ьсь.  Чтобы 
мой  сынъ!  Тьфу  на  васъ!  (Шюетъ)  Дождетесь  вы  всЬ  Сибири. 
(Выходить.  Ее  сопровождаютъ  см4хомъ) 

м  И  р  О  н  ъ  (улыбается).  Она  все  еще  боится...  Такъ 
вотъ,  мы  собрались  сюда,  чтобы  обсушить  наши  дЪла. 
(Восклицав1я)  ВсЬ  МЫ  знаемъ,  что  Гросманъ  не  остана- 
вливается уже  ни  передъ  ч'Ьмъ,  чтобы  сломать  нашу 
забастовку. 

I  о  с  ь  к  А.  Прошу  маленькаго  слова... 

я  к  о  в  ъ.  Подожди,  Ьська. 

м  и  р  о  н  ъ.  Спрашиваю  у  товарищей,  что  будетъ, 
если  Гросманъ  поб'Ьдитъ? 

с  т  Е  и  А  н  ъ.  Известно,  ЧТО  будетъ:  на  шею  верхомъ 
сядетъ. 

м  и  р  о  н  ъ,  Зач-Ьмъ  же  было  начинать?  Пусть  каж- 
дый вспомнйтъ,  какъ  мы  живемъ.  Вотъ  зд'Ьсь  квартира 
рабочаго.  Комната  и  кухня.  ЗдЪсь  живу  я,  сестра-ра- 
ботница, отецъ-работникъ,  братъ  Нахманъ  и  сапож- 
никъ  Шмиль.  Мы  отравляемся  вонью,  что  идетъ  со 
ст'Ьнъ  и  отравляемъ  другъ  друга  собственнымъ  дыха- 
темъ.  Мы  спимъ  на  полу,  какъ  собаки,  и  вши  по*- 
даютъ  наше  тЪло.  Мы  -Ьдимъ  черствый  хл'Ьбъ  и  лишь 
по  праздникамъ  видимъ  мясо.  Наши  развлечешя— или 
водка,  или  билл1ардъ,  или  мертвый  сонъ.  Вотъ  нашепо- 
ложеше.  Кто  изъ  насъ  живетъ  лучше,  пусть  отв'Ьтитъ. 

ГОЛОСА.  ВЪрно,  в'Ьрдо... 

миронъ.  А  какъ  живетъ  Гросманъ?  Семья  Грос- 
мана  изъ  четырехъ  челов-Ькъ.  Эти  четыре  челов-Ька 
живутъ  въ  дв-Ьнадцати  комнатахъ,  который  стоили, 
какъ  хвасталъ  Гер^Iанъ,  шестьдесятъ  тысячъ  рублей. 
Для  этихъ  людей  все  доступно.  Театръ,  музыка,    обра- 
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зоваше,  хорош1я  книжки,  лучшая  пища,  въ  то  время 
какъ  для  нашихъ  дЪтей  н'Ьтъ  молока  въ  грудяхъ  ма- 
терей, въ  то  время  какъ  мы  гибнемъ  отъ  истощешя, 
отъ  грязи  и  болезней.  Я  говорю  къ  вамъ  и  хот'Ьлъ  бы, 
чтобы  слова  мои  вм^ст-Ь  съ  моей  желчью  и  гн-Ьвомь 
дошли  до  вашего  сердца.  У  насъ  есть  одинъ  выходъ. 
Не  уступать!..  (Шумъ  и  возпасы) 

я  к  о  в  ъ  ^въ  гн*в*.  Встаетъ).  Перебить  бы  всЬхъ  этихъ 
подлецовъ  и  былъ  бы  одинъ  конецъ.  (Грозно)  Кто  нарушить 
связь, тотъ  со  маой  будетъ  ведаться.  Подожди,  подлецы!.. 

м  и  р  о  н  ъ.  Не  легко  Гросмацу  увеличить  расходы 
по  мельниц-Ь  на  двадцать  пять  тысячъ  рублей.  Но  мы 
его  заставимъ... 

я  к  о  в  ъ  (грозно).  Заставимъ,  а  не  то  всей  мельниц'Ь 
капутъ!..  Такъ  я  говорю?  ЧЪмъ  дальше  мучиться,  какъ 
мучились  до  си1ъ  поръ,  такъ  уже  лучше  на  каторгу. 
Хуже  мельницы  каторги  не  можетъ  быть. 

ГОЛОСА.  В-Ьрио,  в-Ьрио.  И  всЬхъ  щенятъ  его  сл*- 
дуетъ  перебить...  (Шумъ,  гн*вныв  жесты) 

I  о  с  ь  к  А.  Прошу  маленькаго  слова...  Почему  това- 
рип1,ъ  Миронъ  не  говсритъ  намъ  о  сын*  господина 
Гросмана,  Александр*?  Мы  знаемъ,  что  онъ  демократъ. 
Почему  же  мы  его  не  видимъ  зд-Ьсь,  среди  насъ?  Ка- 
кой же  онЪ  демократъ,  если  не  идетъ  противъ  своего 
отца-эксплуататора? 

я  к  о  в  ъ.  Это  ты,  Ьська,  правильно  спросилъ! 

с  т  Е  II  А  и  ъ.  Оно,  правду  сказать,  неловко    какъ-то. 

МИРОНЪ.  Сынъ  Гросмана  на  нашей  сторон*.  Ояъ 
сегодня  придетъ  сюда,  чтобы  обсудить  и  решить,  какъ 
намъ  дальше  вести  д-Ьло. 

I  о  с  ь  к  А.  Браво  и  браво.  Я  удовлетворенъ. 

я  к  о  в  ъ.  Значитъ,  наша  взяла,  если  сынишка  Грос- 
мана за  насъ. 

д  А  в  и  д  к  А  (робко).  Я,  Миронъ,  вотъ  что  хот^лъ 
сказать.  Я  бы...  (запинается) 


Король.  269|^ 

я  к  о  в  ъ.  Дай  ему  по  затылку,  олова  и  пойдутъ. 

д  А  в  и  д  к  А  (улыбаясь).  Что  я  хот-Ьлъ  сказать?  Такъ, 
ничего  не  хот-Ьлъ  сказать.  Но...  но  что-то  мира  хочется. 
Понимаете,  чтобы  было  тихо,  спокойно.  Къ  чему  этотъ 
крикъ?  Ну,  хорошо,  вотъ  крикъ.  Вотъ  дитя  дома  пла- 
четъ.  Вотъ  жена  дома  проклинаетъ.  Такъ  уже  хорошо? 
И  господинъ  Гросманъ  тоже  не  маленькхй  челов'Ькъ. 
Мы  упрямимся  и  онъ  думаетъ:  „смотри-ка,  они  со  мной 
хотятъ  бороться!  Кто  хочетъ,  что  хочетъ?Мы!..  Ещеразъ 
кто?  Вотъ  эти  мы!..  Противъ  кого?  Противъ  Гросмана!..** 

I  о  с  ь  к  А.  Прошу  маленькаго  слова...  Ты  кончилъ, 
Давидка?  Если  н'Ьтъ,  то  продолжай. 

ДАВидкА.  Я  не  кончилъ  и  я  не  началъ.  Я  только 
говорю,  пусть  все  будетъ  сделано  тихо,  мирно.  Мы  евреи 
и  онъ  еврей.  Не  скушаемъ  другъ  друга.  (Къ  1оськ*) 
Что?  Ты  говоришь,  что  зд-Ьсь  русск1е  рабочхе?  Что  же 
изъ  этого?  Разв*  они  не  люди?  Они  меня  понимаютъ. 
Правда,  Яковъ,  ты  меня  понимаешь? 

я  к  о  в  ъ.  Пошелъ  ты  къ  черту. 

ДАВИДКА.  Уже  пошелъ...  Ну,  а  дальше?  Что  ты 
на  меня  смотришь,  1оська? 

I  о  с  ь  к  А.  Я  смотрю  на  тебя  оттого,  что  ты  ничего 
не  понимаешь  въ  б-Ьдномъ  рабочемъ.  Когда  я  тебя 
выучу?  Ты  в-Ьдь  набитый  дуракъ,  и  я  тебЪ  сейчасъ 
докажу  почему.  Что  такое,  наприм'Ьръ,  капиталистъ- 
эксплуататоръ?  Ну,  что,  что?.. 

д  А  в  и  д  к  А.  Знаю,  знаю... 

I  о  о  ь  к  А.  Знаешь?  Кушать  ты  знаешь!  Капиталистъ- 
эксплуататоръ,  это  челов'Ькъ,  который  долженъ  отни- 
матд)  у  рабочего  прибавочную  стоимость.  Ну  а  что 
такое  рабоч1й?  А?  Рабочхй,  это  челрвЪкъ,  который,  хо- 
тя не  хочетъ,  но  долженъ  отдавать  капиталисту  при- 
бавочную стоимость.  Не  смотри  на  меня  какъ  баранъ 
передъ  смертью.  Ты  уже  понялъ?  Что  же  отсюда 
сл-Ьдуетъ?  Что  рабочхй  долженъ  бороться  съ  капитали- 
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стомъ,  пока  не  отниметъ  у  него  всю  прибавочную  стои- 
мость. Оселъ,  причемъ  же  тутъ  еврей?  Вотъ  тутъ  ты, 
Давидка,  второй  разъ  дуракъ,  и  я  теб-Ь  сейчасъ  до- 
кажу почему.  Если,  наприм'Ьръ,  еврей  капиталистъ  вы- 
жимаетъ  прибавочную  стоимость  изъ  русскаго  и  еврей- 
скаго  рабочаго,  а  руссшй  капиталистъ  выжимаетъ  при- 
бавочную стоимость  изъ  еврейскаго  и  русскаго  рабо- 
чаго,  то  причемъ  тутъ  нащя?  Когда  я  говорю,  что  монета 
не  им-Ьотъ  нащи,  то  ты  это  понимаешь.  Почему  же 
ты  не  понимаешь,  что  тотъ,  кто  любитъ  монету,  тоже 
не  им-Ьетъ  нащи?  (Рабоздв  см4ются)  Причемъ  же  зд-Ьсь 
слова:  еврей  и  русск1й?.. 

я  к  о  в  ъ.  Ловко  отд'Ьлалъ,  1оська.  Мы  всЬ  одно, 
что  Степанъ,  что  Миронъ. 

д  А  в  и  д  к  А  (подумавъ).  А  почему  русскге  устраи- 
ваютъ  погромъ? 

СТЕПАНЪ  (погладивъ  бороду.  Сбивчиво).  Да!  Это  ты  пра- 
вильно спросилъ.  Это  такъ. 

I  о  с  ь  к  А.  Дуракъ.  Мы  б-Ьдвые  рабочхе  идемъ 
къ  одной  ц'Ьли.  Русск1е  и  еврейскхе  рабочхе  не  враги. 
Они  уже  поняли  свои  общ1е  интересы  и  рука  объ  руку 
идутъ  въ  бой  со  старымъ  м1ромъ,  чтобы  его  сокрушить. 
Я  скажу  такъ:  русскхе  и  еврейскхе  рабоч1е, — братья! 

я  к  о  в  ъ.  В'Ьрно,  —  братья.  Нашъ  врагъ  хозяинъ, 
а  не  еврей.   Хозяину   надо   шею  свернуть. 

(Шумъ) 

шмиль.  Ай,  ай,  ай!  Братья!..  Эго  хорошо...  Это 
по-еврейски!..  (Встаетъ  и  бросаеть  сапогъ)  Слушайте  д-Ьти... 
Это  по-еврейски.  Степанъ,  знаешь  ты,  что  значить  по- 
еврейски?  Это  значитъ  по-челов'Ьчески:  всегда  и  везд-Ь 
еврейское  было  челов^^ческое.  ДЪти,  —  люби  вра- 
говъ  своихъ,  кто  сказалъ?  Это  мы  сказали.  И  кто 
сказалъ,  подставь  правую  ш,еку,  когда  бьютъ  въ  л'Ьвую? 
Вы  говорите,  что  вы.  Но  это  неправда...  Тоже  мы!..  Эти 
слова  пахвутъ  еврейской  болячкой,  еврейской  кровью. 
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д  А  В  И  д  К  А.  (благоговейно).  Таки  пахнетъ  еврейской 
болячкой. 

I  о  с  ь  к  А.  Прошу  маленькаго  слова... 

ш  м  и  л  ь.  Тысячел'Ьтхя  прижимали  еврея,  и  онъ  отъ 
бо^^и  скривилъ  лицо  и  выкрикнулъ:  люби  враговъ  сво- 
ихъ.  Некуда  было  д-Ьваться,  Степанъ.  Люби  враговъ 
своихъ!..  Хорошо,  но  сейчасъ  же  проклялъ  это,  и  оно 
стало  чужимъ.  Ай,  ай,  ай,  ай,  и  ай,  ай,  ай!..  Сказать 
правду  нужно.  Это  было  еврейскимъ  словомъ.  А  кто 
сказалъ,  борись  съ  поработителемъ  своимъ?  Тоже  мы!.. 
Все  хорошее,  челов-Ьческое  говорили  мы  и  сейчасъ  же 
дарили  другимъ.  Берите,  мы.  не  жадные.  У  насъ  столько 
есть,  что  всЬмъ  людямъ  хватитъ.  Не  м'Ьшай  же,  1оська. 
Мы  сказали:  борись  съ  поработителемъ  своимъ,  но  это 
еш.е  не  по-еврейски!..  Но  борись  ты,  угнетенный,  рука 
объ  руку  не  только  съ  евреемъ,  а  съ  русскимъ,  съ 
французомъ,  съ  полякамъ,  противъ  поработителей  сво- 
ихъ,—вотъ  это  по-еврейски.  Тутъ  еврей  не  скривилъ 
лицо  и  громко,  Яковъ,  и  см'Ьло,  1оська,  сказалъ:  угне- 
тенные, вотъ  ваша  дорога!..  Понимаете?  понимаете?  И 
я  еп1;е  долженъ  сказать,  Степанъ,  что  все  станетъ 
еврейскимъ!..  Н'Ьтъ,  у  васъ  таки  будетъ  своя  суббота, 
у  французовъ  своя,  у  н'Ьмцевъ  своя,  но  духъ,  духъ 
во  всемъ  будетъ  жить  еврейскхй. 

(Садится  въ  волненш.  Шумъ) 

МАНЯ.  Вамъ  за  это  слЪдуетъ  поц'Ьлуй,  Шмиль.  Вы 
всегда  вмешиваетесь  не  въ  свое  д'Ьло.  Вы  в'Ьдь  из- 
в-Ьстный  сумасшедшШ.  А  я  хочу  видЪть,  какъ  похоро- 
нятъ  Гросмана.  Д'Ьти!..  Над'Ьвайте-ка  на  него  саванъ!.. 
Кладите  же  его  въ  землю... 

(Въ  это  время  въ  заднихъ  рядахъ  начинается  двнжен1е- 
Вс4  оглядываются.  Кто-то,  протискивается  черезъ  толпу. 
М  и  р  о  н  ъ  б^^житъ  навстречу) 

МИР  ОНЪ.  Это  товарип1;ъ  Александръ,  оынъ  Грос- 
мана. Пропустите  товариш;а. 
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э  р  ш  ъ     (пораженный).     Сынъ     господина    Гросмана 
зд'Ьсь!..  Самъ  сынъ  господина  Гросмана!..  | 

(Александра    окружаютъ    рабоч1е,   пожнмаютъ    ему  1 

руку) 
АЛЕКСАНДРЪ  (авучнымъ  голосомъ).  Товарип5и!..    (Вс<  | 

утихаютъ)     Товарищи!.. 


3  А  Н  А  В  Ъ  С  Ъ. 


6.  Юшкевичг.  Король. 


ДФЙСТВИ  ТРЕТЬЕ. 


Сборнпкъ.  Кпгв  XIV.  16 


Столовая  въ  дом^  Гросмана.  Слышна  игра  на  фортеп1ано. 
Звуки  доносятся  слабо.  Музыка  н^^вая,  меланхолическая.  С^рый, 
тусклый  день.  Мельница  окутана  туманомъ.  Ея  контуры  неясно  вы- 
д'Ьляются.  Отъ  тЪней  столовая  кажется  печальной.  Женя  сидитъ  на 
кушетке,  повернувшись  спиной  къ  мужу.  Этель,  въ  капоте,  сидить 
за  столомъ,  повернувшись  къРозенову.  Розеновъ,  ол'^^тый  съ 
иголочки,  взволнованный,  ходить  по  комнагЬ. 


С- 


I. 


розЕНОвъ.  Не  говорите  мн*,  теща,  объ  этой  ду- 
рацкой револющи.  Я  плевать  хочу  на  нее.  Вотъ  этотъ 
скандалъ,  который  Женя  устроила,  хуже  всякихъ  ре- 
волющи. Мн-Ь  никуда  нельзя  показаться.  Понимаете, 
нельзя!..  Надо  воспользоваться,  теща,  тревожными  слу- 
хами и  уЬхать  м'Ьсяца  на  цвв.  за  границу  съ  Женей. 
О  насъ  забудутъ  и  перестанутъ  сплетничать,  (ж  о  н  я  еи- 
ваетъ  головой)  Н'Ьтъ?  (Грозно)  НЪтъ? 

ЭТЕЛЬ.  Зач'Ьмъ  такъ  сердиться,  Яковъ?  Она  в-Ьдь 
молоденькая.  Ее  надо  попросить,  приласкать.  ВЪдь 
она  у  меня  выросла  въ  роскоши.  Ты  образованный,  ты 
знаешь  самыя  лучш1я  слова... 

ЖЕНЯ.  Какъ  вы  мн*  надоели...  ВсЬ,  всЬ!..  (Повер- 
нулась въ  другую  сторону) 

РОЗЕНОВЪ.  Слышите,  теща?  Это  ея  постоянный 
жаргонъ.  (Повторяетъ  раздраженно)  Какъ  вы  мн'Ь  надо'Ьли! 
ЧЪмъ  я  вамъ  надо'Ьлъ,  принцесса? 

ж  Б  н  я.  Интеллигентъ,  ставш1й  биржевикомъ,— не 
человЪкъ! 

РОЗЕНОВЪ.  Слышите,  теща,  слышите?  Четыре  года 
я  ей  твержу:  Женя,  деньги!  Женя,  деньги  и  деньги! 
Вотъ  результаты.  Теща,  вы  знаете  жизнь.  Можно  ли 
прожить  безъ  денегъ?  И  мужу  нельзя  объ  этомъ  ска- 
зать жен-Ы.. 

ЭТЕЛЬ.  Что  же  д'Ьлать,  если  она  такая.  Она  у  меня 
не  жадная. 

РОЗЕНОВЪ    (возмущенный).    Какъ,   что  Д'Ьлать?  Вы 

18* 
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должны  другое  говорить,  если  желаете  ей  добра.  Сде- 
лайте ее  жадной.  Отнимите  у  нея  платья,  бриллханты, 
и  она  заголосить,  какъ  я  голосилъ.  Что  д-Ьлать?  Вотъ 
я  прошелъ  школу  и  хорошо  знаю,  что  нужно  д-блать. 
Вамъ  кажется,  теща,  что  какъ  только  я  прхЪхалъ  изъ- 
за  границы  съ  дипломомъ,  то  передо  мной  открылись 
всЬ  двери?..  Ошибаетесь.  Я  былъ  б-Ьдень  и  со  мной 
никто  разговаривать  не  хотЬлъ.  Ошибаетесь.  Со  мной 
теща  не  церемонилась.  Прошло  три  тяжелыхъ  года, 
пока  я  почувствовалъ  подъ  ногами  почву. 

ЭТЕЛЬ.  Положимъ,  всЪмъ  приходится  трудно... 

ЖЕНЯ,  я  красною,  когда  слышу  объ  этомъ.  Сей- 
часъ  пойдетъ  разсказъ  о  больниц*.  И  онъ  даже  не  по- 
дозр^Ьваеть,  какъ  это  пошло. 

р  о  3  Е  н  о  в  ъ.  Пошло  разыгрывать  Соф1ю  Кавалев- 
скую,  когда  въ  сущности  ты  хочешь  того  же,  что  и  я. 

ЖЕНЯ.  Я  хочу?  А  мои  идеалы... 

розЕНовъ.  Знаемъ,  знаемъ...  Все  въ  высокомъ 
стилЪ:  Богъ,  идеалъ,  искусство...  Надо  им'Ьть  стыдъ, 
Женя!  Въ  больниц*,  теща,  гд*  я  по  ирхАзд*  изъ-за 
границы  началъ  работать,  пришлось  превратиться  чуть 
ли  не  въ  лакея  изв'Ьстныхъ  врачей,  чтобы  добиться 
отъ  нихъ  какой-нибудь  помощи.  И  я  превратился,  теща. 
Вотъ  гд-Ь  истинная  правда  жизни.  Я  превратился,  по- 
тому что  понялъ, — иначе  не  пройдешь.  Я  развлекалъ 
ихъ  женъ.  Я  былъ  ловче  другихъ,  гулялъ  съ  ихъ 
идхотками  дочерьми  и  за  это  иногда  получалъ  дежур- 
ство у  богатаго  больного.  Я  терп'Ьлъ...  ради  денегъ!.. 

ЭТЕЛЬ.  Въ  этомъ  н'Ьтъ  ничего  дурного.  Ты  все- 
таки  устроился... 

РОЗЕНОВЪ.  Конечно!..  И  я  поб-Ьдитель.  Я  правъ 
и  требую,  чтобы  она  не  становилась  поперекъ  моей  до- 
роги. Я  долженъ  быть  богачомъ  и  буду  имъ.  Она  не 
хочетъ  понять,  что  практика  врача  рЪдко  обогащаетъ. 
Посмотрите,  теща,  на  нашихъ  богатыхъ  врачей.  Разв* 
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они  живутъ?  Разв*  они  чувствуютъ  сладость  жизни? 
Другое  д-Ьло  биржа.  Это  чисто.  Это  прхятно.  Вокругъ 
тебя  кипитъ  жизнь.  Ты  самъ  какъ  соломинка  захва- 
ченъ  водоворотомъ.  Деньги  ростутъ!  Деньги  ростутъ! 

ЭТЕЛЬ  (звонкимъ  гоюсомъ).  Я  понимаю.  Я  чувствую, 
Яша!  Помню,  какъ  это  у  насъ  началось. 

ЖЕНЯ.    Ненавижу,  презираю  васъ... 

ЭТЕЛЬ  (д^лаетъ  Розенову  знакъ.  Шепотомъ).  Поговори 
самъ  съ  ней.  Я  ничего  не  могу  поделать,  а  отецъ  не 
хочетъ  вм'Ьшиваться. 

ЖЕНЯ   (обернулась).  О  чемъ  вы  шепчетесь? 

ЭТЕЛЬ.  Я  не  шепчусь.  Уже  шепчусь!  (дьлаетъ  Р  о- 
ае  нов  у  знакъ)  Подойди  же  къ  ней. 

(Тихо  выходить  въ  кабинетъ  и  заврывае1ъдверь  за  собой. 
Розеновъ  смотритъ  на  жену.  Заложилъ  руки  за  спину 
и  ходить  по  комнате.  Останавливается.  Недовольно  ма- 
шетъ  головой  и  р'Ьшительно  подходить  кь  ней) 

РОЗЕНОВЪ  (искусственно  дрогнувшимь  голосомъ).  Же- 
ничка!.. 

ЖЕНЯ.  Не  смейте  касаться  меня.  Ступайте  къ 
своей  служанке! 

РОЗЕНОВЪ  (вспыхнулъ).  Ненавижу  этотъ  тонъ.  Начи- 
талась французскихъ  романе  въ  и  чуть  что,  сейчасъ  на  вы. 

ЖЕНЯ.  Я  не  хочу  тебя  знать  больше.  Моя  жизнь 
пропала!  (Приложила  платокъ  кь  глазамъ)  Если  бы  Я  ЗНала, 
за  кого  шла  замужъ.  Скажи,  ч'Ьмъ  ты  теперь  лучше 
бандита,  который  останавливаетъ  путниковъ  на  боль- 
шой дорогЬ  съ  крикомъ:  кошелекъ  или  жизнь?  Врачъ- 
биржевикъ!  Какой  позоръ,  какой  позоръ! 

РОЗЕНОВЪ  ( сдерживается).  Я  трепй  разъ  д'Ьлаю 
попытку  примириться  съ  тобой.  Дв*  нед'Ьли,  какъ  ты 
бросила  домъ.  Д'Ьти  страдаютъ, — ты  замучилась.  По- 
слушай меня,  по'Ьдемъ  домой. 

ЖЕНЯ  (сь  горечью).  Ты  заботишься  обо  мн-Ь?  (Кри- 
кливо) А  какова  была   моя   жизнь?  Поговорилъ  ли  ты 
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со  мной  хоть  однажды  серьезно?  Н'Ьтъ,  серьезно,  по- 
челов'Ьчески.  Ч-Ьмъ  я  была  для  тебя?  Куклой,  выстав- 
кой! Ты  покупалъ  мн'Ь  брилл1анты  ради  своихъ  Ц'Ьлей, 
но  скупился  на  покупку  книгъ,  произведешй  искусства. 
Въ  нашемъ  дом'Ь  Н'Ьтъ  ни  одной  скульптуры.  Въ  го- 
стинной,  на  ст'Ьнахъ  висятъ  больш1я  олеографхи,  въ 
этихъ  пошлыхъ  золоченыхъ  рамахъ.  Для  кабинета  ты 
отказывался  прхобр-Ьсти  библхотеку... 

розЕНОвъ.  Эти  бредни  никого  не  гр-Ьють.  Мн'Ь 
надо-Ьли  книги.  Я  не  признаю  искусства. 

ЖЕНЯ.  Разв-Ь  это  не  ужасно,  не  признавать  искус- 
ства? Боже  мой,  я  оставалась  одна  и  думала:  гд-Ь  же 
мои  мечты?  Когда  мы  познакомились,  ты  мн-Ь  понра- 
вился. (Опять  напыщеннымъ  тономъ)  Я  думала,  ЧТО  СЪ  то- 
бой изъ  этого  мертваго  дома  я  выйду  на  св'Ьтъ,  я 
увижу  солнце.  Жизнь  наша  будетъ  заполнена  благо- 
роднымъ  трудомъ... 

РОЗЕНОВЪ  (сердито).  Это  все  изъ  романовъ.  О  ка- 
комъ  труд*  ты  говоришь?  Въ  ЖИЗНИ  все  такъ  ясно, 
такъ  просто.  По'Ьдемъ  домой.  Твоя  вспышка  пройдетъ, 
и  какъ  ты  будешь  жал'Ьть,  если  мы  разойдемся.  Я 
женюсь  вторично  на  молоденькой,  богатой,  ты  оста- 
нешься вдовой.  Хочешь,  я  повезу  тебя  за  границу? 
(Щепчегь)  ПоЪдемъ,  какъ  любовники... 

ЖЕНЯ.  Не  добьюсь  у  тебя,  чтобы  ты  отнесся  ко 
МН'Ь,  какъ  челов'Ькъ.  (Заплакала)  Я  говорю  серьезно, 
Яковъ.  Можетъ  быть,  это  мои  посл'Ьднхя  слова!  Я  че- 
тыре года  молчала.  Я  рвалась  изъ  нашей  кл-Ьтки  къ 
прекрасному.  И  вотъ  я  вырвалась...  не  на  радость. 

РОЗЕНОВЪ  (м^няетъ  топъ).  Не  могу  же  я  серьезно, 
хладнокровно  слушать  эту  чепуху.  В-Ьдь  я  не  маль- 
чишка и  не  хожу,  возд'Ьвъ  очи  гор-Ь.  Я  смолоду  не- 
навид'Ьлъ  этотъ  гнусный,  высокШ  тонъ.  Перестань  ду- 
рить, или  я  тебя  заставлю.  Бросила  д'Ьтей  и  рааыгры- 
ваетъ  Жанну  Даркъ. 
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ЖЕНЯ  (задыхаясь).  Меня  заставить! 

розЕНОвъ.  Тебя,  тебя.  Я  пойду  до  конца. 

ЖЕНЯ.  Ты  думаешь,  что  разговариваешь  съ  своими 
любовницами? 

РОЗЕНОВЪ.  Молчать!  (Сдавливаетъ  ей  руку)  'Вдешь 
домой?  Я  спрашиваю,  вернешься  домой? 

ЖЕНЯ  (вырываетъ  руку).  Опять  въ  эти  проклятия  ком- 
наты тюрьмы?  Никогда,  лучше  смерть!  (Съ  пафосомъ)  Кому 
я  нужна  теперь?  Кто  протянетъ  мн*  руку,  чтобы  идти  со 
мной  впередъ,  впередъ, .  безъ  конца?  Я  одна!..  Моя  жизнь 
пропала  и  вотъ  я  плачу.  Кому  я  продана?  Посмотри  на 
себя.  У  тебя  круглое  брюхо  и  плотоядный  ротъ.  (Смеется) 
У  тебяц'Ьпочканажилетк'Ь.  Н-Ьгв,  ты  посмотри  на  себя. 
Какъ  твой  домъ  устроенъ?  Кабинетъ  безъ  библ1отеки, 
гостинная  безъ  произведешй  искусства,  столовая  и 
огромный  буфетъ  съ  мраморной  доской.  Когда  къ  намъ 
входишь,  сразу  охватываетъ  атмосфера  чего-то  ужас- 
наго,  мерзкаго,  безстыднаго.    Я  плачу,  пропала  жизнь! 

р  о  3  Е  н  о  в  ъ.  Но  ты  вЪдь  идютка,  честное  слово. 
Твое  м-Ьсто  въ  больниц'Ь. 

ЖЕНЯ.  Это  теб*  кажется  страшнымъ.  Все  благо- 
родное для  тебя  не  им-Ьеть  ц-Ьны.  Пусть!  Я  плачу. 
Пропала  жизнь! 

РОЗЕНОВЪ  (въ  б-кшенств*).  Не  знаю,  что  удержи- 
ваетъ  меня  ударить  тебя.  Но  подожди,  дойдетъ  и  до 
этого.  Проклятхе  гимназ1ямъ  и  подлымъ  книгамъ!  По- 
чему я  женился  на  теб"Ь?  Почему  я  тебя  выбралъ?  Разв* 
въ  город*  мало  другихъ  богатыхъ  ид1отокъ,  которыя 
почли  бы  за  счастье  выйти  за  меня  замужъ?  (Женя 
рыдаетъ)  Ты  еще  плачешь?  Ты  еш;е  права?  Подожди, 
прибежишь  сама  ко  мн-Ь. 

(Въ  гн'бв^  уб^гаетъ.  Пауза.  Женя  пдачетъ.  Ивъ  каби- 
нета тихо  выходить  Этель.  Удивленно  оглядывается. 
Музыка  прекращается) 

э  т  I  л  ь.  Гд-Ь  же  Яковъ? 
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(Жена  ио1ча  поднимается  н  рыдая  выходить  изъ  ком- 
наты въ  правую  дверь.  У  дверей  стодБнулась  съ  М  а  н  е  б. 
Этель  изумленно  смотритъ  на  нее) 

ЭТЕЛЬ  (недовольно;  разстроена).  Какъ  ты  прошла  сюда? 
Кто  тебя  впустилъ? 

МАНЯ.  Никто  меня  не  впустилъ.  У  кого  я  должна 
спрашивать  позволеше?  Какъ  ты  ни  богата,  и  какъ  я 
ни  б-Ьдиа,  все-таки  мы  сестры.  Еще  могу  зайти  къ  теб-Ь 
безъ  спроса.  Когда-то  вм'Ьст'Ь  въ  камешки  играли, 
когда-то  сидЬли  за  однимъ  столомъ.  Вотъ  такъ  сид-^лъ 
отецъ,  а  тутъ  мать  и,  слава  Богу,  меня  считали  не- 
множко красивее  и  умн-Ье  тебя.  Счастья  твоего  мн* 
только  не  хватало. 

э  т  Е  л  ь.  Пришла  уже  разговаривать.  Мн*  не  такъ 
весело,  чтобы  тебя  слушать. 

МАНЯ.  Можно  подумать,  что  я  прыгаю  отъ  веселья. 
Почему  ты  выгнала  Диночку?  Что  она  теб*  сделала? 
В-Ьдь  она  пришла  теб*  поклониться? 

ЭТЕЛЬ  (хмуро).  Чего  теб*  надо  отъ  меня?  Зач-Ьмъ 
ты  приходишь  меня  мучить?  Думай  о  какой-то  Дин*! 
Слава  Богу,  у  меня  довольно  своихъ  заботъ. 

МАНЯ.  Я  ничего  не  говорю. 

ЭТЕЛЬ.  Ты  не  говоришь?  Знаю  тебя.  Твои  глаза 
говорятъ.  Пусти  меня  выйти.  Смотри- ка,  стала  на  по- 
рог*  и  не  пропускаетъ!.. 

МАНЯ  (тихо).  Я  ничего  не  хочу  отъ  тебя.  Я  пришла 
только  разсказать  теб*,  что  мы  умираемъ  съ  голоду. 
Внизу  стоитъ  мой  Абрамъ  и  падаетъ  съ  ногъ  отъ  сла- 
бости. Помощи  н'Ьтъ  ни  откуда.  Я  прощаю  тебЬ,  что 
ты  выгнала  мою  Диночку.  Я  прощаю  теб-Ь  твои  дв-Ь- 
надцать  комнатъ  и  то,  что  ты  купаешься  въ  золот-Ь, 
прощаю  даже  и  то,  что  ты  меня,  свою  сестру,  не  хот-Ьла 
вытащить  изъ  грязи,  изъ  этой  бедноты,  изъ  этихъ 
скорбей.  (Заплакала)  Помоги  мн*  теперь... 

ЭТЕЛЬ.  Ля  теб-Ь  сто  разъ  говорила  что  я  не  Рот- 
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шильдъ.  Мн*  не  у  кого  взять  денегъ.  Ты  думаешь,  что  зо- 
лото у  меня  въ  рукахъ?  А  если  бы  и  было?  Значить,  я 
должна  тебЪ  всё  отдать?  Ты  моя  сестра,  но  теперь  н'Ьтъ 
родства.  Всяк1й  живетъ  для  себя.  Былъ  бы  твой  мужъ 
умн-Ье^  д'Ьльн'Ье,  ты  бы  тоже  достигла  богатства,  У  мен)1 
есть  люди  поближе,  ч-Ьмъ  ты.  Спроси-ка  сколько  стоить 
вести  хозяйство.  Сколько  стоять  слуги,  лошади,  ко- 
нюхи? Сколько  нужно  для  д-Ьтей.  И  ничего  не  остается 
для  другихь.  Теперь  мельница  стоить,  а  когда  мель- 
ница стоить,  то  все  равно,  что  мать  умерла.  Пропусти 
меня.  Ты  вид-бла,  моя  Женичка  плакала? 

МАН^.  Я  не  уйду  отсюда.  Мн*  некуда  идти.  Лягу 
зд-Ьсь  и  умру.  Хорошо*  н-бть  родства.  Пусть!  Я  не 
сестра,  я,  просто,  б-Ьдная,  несчастная  женщина.  Я  при- 
шла къ  теб-Ь.  Я  оглядываюсь  и  глаза  не  выносять 
блеска  твоего  богатства.  Дома  у  меня  холодно,  вь  ок- 
нахь  стеколь  н'Ьтъ,  со  ст-йнъ  течеть  зеленая  вода. 
Каждая  вещь,  которая  зд'Ьсь  валяется,  могла  бы  осча- 
стливить меня  на  всю  жизнь.  Смягчи  свое  сердце. 
Взгляни  на  меня  и  на  себя:  мы  в-Ьдь  д'Ьти  одной  ма- 
тери. Ты  вся  С1яешь,  а  я  худа,  какь  загнанная  лошадь, 
и  годилась  бы  теб*  въ  матери.  Мои  руки  такь  высохли, 
что  въ  нихь  едва  бьются  жилы. 

ЭТЕЛЬ.  Кто  же  виновать?  Плачься  на  Бога.  Пусть 
мужьработаетъ...Разв'Ь  мой  Давидь  отказывался  когда- 
нибудь  оть  работы?  Никогда!  Онъ  всегда  думаль  о 
томъ,  чтобы  д-Ьлать  деньги.  Пусть  твой  мужь  тоже  ра- 
ботаеть,  пусть  д'Ьти  работаютъ.  Не  жрите  столько,  не 
покупайте  туфелекь,  шляаокь,  корсетовь  и  изь  этихъ 
копеекъ  соберутся  рубли. 

МАНЯ  (мрачно).  Пусть  то,  что  мы  тратимъ  на  шляпки, 
достанется  моимь  близкимъ  и  далекимь  врагамъ  на 
всю  жизнь. 

ЭТЕЛЬ  (сердито).  Ты  еще  проклинаешь?  Ты!  Ничтож- 
ная! Какь  же  им-Ьть  д^ло  сь  такими  людьми,  какь  вы? 
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Ты  бы  В'Ьдь  меня  зар'Ьзала.  За  что?  Раза*  мы  ограбили 
кого-нибудь?  Что  вамъ  сд'Ьлалъ  Давидъ?  Если  его  мель- 
ница кормить  васъ,  то  этимъ  онъ  плохъ?  Кого  Давидъ 
обид'Ьлъ?  Всю  жизнь  онъ  думаетъ  о  васъ.  Изъ-за  васъ 
н'Ьтъ  ни  двя,  ни  ночи.  А  ч'Ьмъ  вы  платите  за  это? 

МАНЯ.  Прошу  тебя...  помоги  мн** 

ЭТЕЛЬ,  у  меня  Н'Ьтъ  денегъ. 

м  А  н  я.  А  я  перебью  всЬ  твои  стекла.  А  я  буду  64- 
гать  по  улицамъ  и  кричать:  народъ,  смотрите,  какъ 
Этель  Гросманъ  поступаетъ  съ  своей  несчастной  сестрой! 
(Изступленно)  А  я  пов-Ьшусь  у  твоихъ  дверей. 

(На  крикъ  вб1гаетъ  Гросманъ.  За   вимъ  Ъочтитедьно 
входитъ  Германъ) 

ГРОСМАНЪ.  Что  тутъ  за  крикъ?  Кто  это? 

ЭТЕЛЬ.  Это  Маня.  Она  кричитъ,  что  ей  плохо.  Если 
нуждаешься  въ  помощи,  то  разв*  такими  словами  тре- 
буютъ? 

МАНЯ  (возбужденно).  Вы,  Гросманъ,  мойшуринъ,  а  она 
моя  сестра... 

ГРОСМАНЪ  (въ  гБ*в4  аатопалъ  ногами).    Вонъ  отсюда! 

МАНЯ.  Ну,  выбросьте  меня.  Вотъ  это  я  хочу  вид'Ьть. 
А  ну,  возьмите-ка  меня  за  плечи.  Мн*  уже  все  равно. 
Ну,  жирные  зв'Ьри,  выбросьте  меня!..  Разв'Ьвы  люди?  Эта 
женщина  моя  сестра!  Собаку  бы  л}чше  мать  родила. 

гросмАЦъ  (тоааотъ  вогами).  Вонъ,  ВОНЪ  сейчасъ! 
Германъ,  что  же  вы  стоите?  ^  Вытащите  ее  отсюда. 

ГЕРМАНЪ  (подходить  къ  М  а  н  *,  беретъ  ее  за  руку).  Идите 
отсюда.  Вы  В'Ьдь  крикомъ  ничего  не  добьетесь. 

МАНЯ  (вырывается  изъ  его  рукъ).  Разбойники!  Я  вамъ 
всЬ  стекла  перебью  въ  дом-Ь.  Вы  В'Ьдь  пьете  нашу 
кровь.  Подождите,  мы  вамъ  покажемъ,  какъ  пить.  Ты, 
пусти  меня...  жирный  зв-Ьрь! 

ЭТЕЛЬ.  Пустите  ее,  Германъ.  (Бросаетъ  ей  рубль)  На, 
подавись!  Можешь  уже  проститься  съ  мельницей. 

МАНЯ  (глядатъ  на  монету,  которая  покатилась;  поднинаетъ  ее 
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съ  пола).  Рубль!  Богачку  Гросманъ  бросаетъ  голодающей 
сестр*  рубль!  Что  бы  одинъ  рубль  остался  отъ  твоего 
богатства.  Им-Ьешь  уже  радости  отъ  своей  Женички? 
Подожди,  подожди.  Моя  правда  возьметъ  верхъ.  По- 
дождите, разбойники! 

(Быстро  уходить,  г  6  р  м  а  н  ъ  присаживается  скромно 
къ  столу  и  не  поднимаетъ  глаэъ.  Гросманъ  вввол- 
новавъ.  Заложилъ  руку  за  спиву  в  ходить  по  комнатЬ) 

ГРОСМАНЪ.  Вотъ  положеше  еврейскаго  богача. 
Онъ  одинъ  и  всякихъ  б-Ьдныхъ  родотвенниковъ  у  него 
тысяча.  Тому  до  зар'Ьзу  нужны  деньги,  тотъ  умираетъ 
съ  голоду.  Этому  найди  службу.  Воспитывай  на  свой 
счетъ  десятокъ  юношей  и  выдавай  имъ  стипендш.  Бла- 
готворительныя  учреждешя  требуютъ  пожертвовашй,  и 
кто  только  хочетъ,  расхищаетъ  твое  состояше.  Почему? 
Потому  что  ты  еврейск1й  богачъ.  Къ  русскому  богачу 
никто  не  посм'Ьетъ  явиться  съ  просьбами.  А  попробуй 
отказать — и  ты  разбой никъ! 

ЭТЕЛЬ  (робко).  Выбрось  ее  уже  изъ  головы.  Сегодня 
Яковъ  опять  приходилъ. 

ГРОСМАНЪ.  Не  хочу  слушать  объ  этомъ.  Пусть 
идутъ  къ  черту  всЬ  Яковы!.. 

ГЕРМ  АН ъ  (скромно).  Надо  было  ей  выбросить  что- 
нибудь.  Меньше  собакой, — меньше  лая. 

ЭТЕЛЬ.  Но  у  меня  н-Ьтъ  столько  денегъ.  Пусть  бы 
Давидъ  далъ  мн*  сто  рублей  и  сказалъ:  эти  деньги 
отдай  сестр*.  Подумайте,  Германъ,  сколька  мн*  нужно 
ежедневно  расходовать. 

ГРОСМАНЪ.  У  нея  никогда  н'Ьтъ  денегъ,  Гер- 
манъ. Дайте  ей  тысячу  рублей  и  черезъ  минуту  она 
скажетъ:  у  меня  н'Ьтъ  денегъ, 

ЭТЕЛЬ.  Когда  я  получала  отъ  тебя  тысячи? 

германъ:  я  не  о  Ман-Ь  говорю.  Я  хотЪлъ  только 
сказать,  что  теперь  ихъ  не  сл-Ьдуеть  раздражать.  Они 
и  такъ  голову  потеряли. 
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гросмАНъ.  Ая  говорю  вамъ,  Герканъ,  что  плюю 
на  рабочихъ  и  на  революцш,  и  на  все.  Я  никого  и  ни- 
чего не  боюсь.  Если  бы  они  даже  съ  ума  сошли  отъ 
перваго  до  посл-Ьдилго, — они  ничего  не  получать.  Не 
раздражайте  меня. 

ЭТЕЛЬ.  Дай  ему  хоть  слово  сказать.  Вероятно,  онъ 
знаетъ,  что  говорить. 

гросмАНь.  Ты  молчи.  Не  твое  Д'Ьло.  Не  вмеши- 
вайся... 

г  Е  р  м  А  н  ь.  Вы  знаете,  мадамъ  Гросмань,  мою  пре- 
данность вамь.  Вы  меня  вытащили  изь  ниш,еты.  И 
если  бы  вы  сказали  мн'Ь:  Германь,  бросься  вь  огонь,  я 
закрыль  бы  глаза  и  бросился  въ  огонь.  В'Ьрьтеже 
моимь  словамъ.  ПослЪ  той  проклятой  большой  заба- 
стовки рабоч1е  превратились  въ  зверей.  Во  всемь  го- 
род* вы  не  найдете  одного  порядочнаго  рабочаго. 
Волнетя  и  слухи  и  все,  что  происходить  вь  эти  про- 
клятые месяцы,  дЪйствуеть  на  нихь^  какь  огонь  на 
порохь.  Они  всЬ  ходить  сь  глазами,  налитыми  кровью 
и  сь  сжатыми  кулаками. 

ЭТЕЛЬ  (въ  страх*).  Слышишь,  что  онь  разсказываетъ? 

ГРОСМАНЬ  (сухо).  Пусть  разсказываеть...  Мы  уЬ- 
демь... 

Г  Е  р  м  А  и  ь.  Это  другое  Д'Ьло.  Еще  нед'Ьлю  тому 
назадь  я  думаль,  что  все  вь  нашихь  рукахь,  а  теперь 
я  уже  не  вЪрю.  Волнеше  велико.  Никто  не  знаеть  хо- 
рошо, чего  хочеть,  и  всЬкипять,  какь  вь  котл*.  Де- 
лается страшно!.. 

ГРОСМАНЪ.  Если  нужно  будеть, — ^я  уЬду.  Пусть 
все  погибнеть,  а  я  не  сдамся.  Вы,  можеть  быть,  думаете^ 
что  я  боюсь,  если  согласень  уЬхать?  Ошибаетесь.  У 
меня  свой  плань,  я  же  см'Ьюсь  надь  ними.  Все  это 
пустяки,  вздорь... 

ГЕРМ  АНЬ.  Дай  Богъ,  дай  Богъ!.. 

ГРОСМАНЪ.  у  васъ,  Германь,  маленькая  голова  и 
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ВЫ  не  понимаете,  что  происходитъ.  Надо  подняться 
высоко  и  сверху  посмотр'Ьть  внизъ.  Тогда  вамъ  все 
откроется.  Есть  что-то  постарше  насъ  съ  вами,  Гер- 
манъ.  Это  наша  власть.  Эту  власть  хотятъ  отнять  у 
насъ,  но  мы  не  отдадимъ  ея.  Она  должна  существо- 
вать. Поднимитесь,  Германъ,  еш;е  выше.  Вотъ  она  власть! 
Въ  золоти  и  съ  мечемъ.  Поклонимся  ей!.. 

ГЕРМАНЪ.  Это  не  для  моей  головы. 

гросмАНЪ.  Потому  вы  и  трусите,  что  не  пони- 
маете. Нужно,  Германъ,  дать  развиться  сил*Ь  и  заду- 
шить ее...  Мы  обезоружимъ  ихъ,  и  впряжемъ  всЬхъ 
въ  нашу  колесницу.  Я,  Германъ,  самъ  работалъ,  знаю 
ихъ  силы,  знаю,  чего  они  хотятъ,  но  знаю  теперь, 
кто  мы. 

ГЕРМАНЪ.  Я  не  могу  съ  вами  спорить.  Мое  дЪло 
сказать,  что  всЬ  мы  стоимъ  теперь  на  пороховомъ 
погреби,  что  можетъ  произойти  взрывъ,  отъ  котораго 
ничего  ц'Ьлымъ  не  останется. 

ГРОСМАНЪ  (взволнованно).  Н'Ьтъ  такого  взрыва, 
котораго  не  могли  бы  сдержать  кр'Ьпмя  ст'Ьны.  По- 
смотрите, Германъ,  кругомъ  себя.  В'Ьдь  то,  что  совер- 
шается кругомъ  насъ,  не  есть  только  мое  д'Ьло.  Воп- 
росъ  стоитъ  такъ:  власть  для  однихъ  или  власть  для 
всЬхъ.  Я  стою  тутъ  на  сторож-Ь  и  говорю:  Н'Ьтъ!.. 
Я  говорю  всЬмъ,  им-Ьющимъ  власть:  Н'Ьтъ,  ни  одной 
уступки.  Я  говорю  всЬму  М1ру:  Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ  и  Н'Ьтъ!.. 
Оставимъ  это.  Все  равно,  вы  не  поймете.  Что  вы  хот-Ь- 
ли  сказать? 

ЭТЕЛЬ.  Мн'Ь  страшно.  Я  бы  спряталась  въ  самомъ 
глухомъ  м'Ьст'Ь.  Когда  мы  были  б'Ьдны,  намъ  было 
хорошо.  Мы  жили  спокойно. 

ГРОСМАНЪ.  Молчи. 

ГЕРМАНЪ.  я  самъ  все  йспробовалъ.  На-дняхъ  я 
призвалъ  къ  себ'Ь  Степана.  Онъ  пользуется  вл1яшемъ 
среди  своихъ.  Степаяъ,  началъ  я,  что  же  тыд'Ьлаешь? 
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Ты  русскШ  челов^къ?  Какъ  теб*  не  стыдно  водиться 
съ  евреями?  У  тебя  крестъ,  у  нигь  что?  Кто  д'Ьлаетъ 
смуту,  какъ  не  евреи?  Кто  бунтуетъ,  если  не  евреи? 
Ничего  на  помогло! 

г  р  о  с  м  А  н  ъ.  Вы  хорошо  сд1улалИу   что  такъ   гово- 
рили о  евреяхъ.  Это  должно  подМствовать. 

ЭТЕЛЬ.  Зач^Ьмъ  трогать  евреевъ? 

гросмАнъ.  Какое  теб*  д-Ьяо?  Много  добра  ты 
вяд'Ьла  отъ  евреевъ? 

ЭТЕЛЬ.  Я  знаю  одно:  евреевъ    не  нужно   трогать...       ^ 

г  Е  р  м  А  н  ъ.  Ч'Ьмъ  же  отв'Ьтилъ  Степанъ?  Пришелъ  ' 
вечеромъ  и  разбилъ  камнями   окна  въ  моей  квартирЪ.       -1 

а  т  в  л  ь.  Вотъ  видишь,  Давидъ.  Уступи  имъ  хоть  • 
что-нибудь...  Станетъ  спокойн'Ье.  Разв*  ты  им-Ьешь  * 
д'Ьло  съ  людьми?  Это  вЪдь  дик1е  звЪрн...  1 

ГРОСМАНЪ.  Пусть  зв-Ьри...  Не  твое  д'Ьло.  Я  го-  * 
ворю,  н'Ьтъ.  Такъ  и  будетъ.  | 

ГБРМАНЪ.  Хорошо.  Можно  подождать  еще  и*-  : 
сколько  дней.  Только...  Только... 

ГРОСМАНЪ.  Что  только? 

ГБРМАНЪ.  Мн*  тяжело  причинить  вамъ  горе...  а 

ГРОСМАНЪ.  Какое  горе?  Что  вы  тянете?  I 

ЭТЕЛЬ  (испуганно).  Боже  ^(Юй,  что  еще? 

ГЕРМАН ъ.  Я  преданъ  вамъ  и  долженъ  всю  прав- 
ду открыть.  Я  бы  даже  открыдъ  ее,  если  бы  былъ  по- 
стороннимъ — просто  изъ  сожал-Ьтя  къ  юнош*. 

ГРОСМАНЪ.  Чортъ  васъ  возьми,  Германъ.  Вы  тя 
нете  изъ  меня  жилы. 

ГЕРМАНЪ  (нер1шитвльно).  Вы...  знаете,  кто  противъ 
васъ? 

ГРОСМАНЪ.  Какъ...  Кто? 

ЭТЕЛЬ.  Боже  мой!.. 

г  Е  р  м  А  н  ъ.  Въ  д.Ъл.'Ь  вЪдь  зам'Ьшанъ  вашъ  сынъ, 
господинъ  Александръ.  Ботъ  правда,  которую  я  узналъ. 

ГРОСМАНЪ    (съ  врикомъ).  Это!.. 
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ЭТЕЛЬ,    (всплеснула  руками).  Сашенька!.. 

ГЕРМАН  ъ.  И  то,  что  господинъ  Александръ  въ 
аабастовк*... 

гросмАнъ  (обрываетъ ого).  Мой  Саша?  Неправда! 
Иротивъ  меня!..  Не  в'Ьрю!.. 

ЭТЕЛЬ.  Ты  таки  не  в'Ьрь,  Давидъ,  не  в^рь...* 

г  Е  р  м  А  н  ъ.  Мои  люди  мн'Ь  сказали. 

гросмАЛъ.  Мой  сынъ?  Ложь!..  Этель,  гд-Ь  онъ? 
Позови  его  сейчасъ  же  сюда.  Притащи  его.  Неправда, 
Терманъ.  Голову  даю.  Что,  Этель,  хороши хъ  д-Ьтей  ты 
родила? (Этель, сгорбившись, выходить)  Поклянитесь Германъ, 
что  это  правда! 

г  Е  Р  М  А  Н  Ъ.   Клянусь... 

ГРОСМАНЪ.  Такъ  у  меня  н'Ьтъ  больше  сына.  (Кричитъ 
Этелъ,  Этель,  скор'Ье!  Терп'Ьн1е  мое  истощилось!.. 

ЭТЕЛЬ  (вб^гаеть).  Его  Н'Ьтъ  дома.  (Дрожитъ)  Давидочка 

ГРОСМАНЪ.  Такъ  послать  за  нимъ.  Отыскать 
его.  (Късеб*)  Тише,  Гросманъ,  тише.  Не  падай  духомъ... 

ГЕРМАНЪ.  Господинъ  Гросманъ,    что    съ    вами? 

ЭТЕЛЬ.  Давидочка,  мой  дорогой  Давидъ!..  Тебя 
прошу!  Вотъ  стану  на  кол'Ьни  передъ  тобой.  Только  ты 
успокойся,  только  ты.  Не  смотри  на  дЪтей— только  ты!.. 

ГРОСМАНЪ.  Уйди!  Тише,  Гросманъ,  тише...  Ты 
зналъ  своего  сына?  Этель,  въ  первый  разъ  мы  сой- 
демся съ  нимъ  лицомъ  къ  лицу.  Мы  разсмотримъ  другъ 
друга.  Тише,  Гросманъ,  тише...  Что  ты  сд-Ьлалъ,  чтобы 
знать  своего  сына?  Кто  у  тебя  въ  дом*? 

ГЕРМАНЪ.  Господинъ  Гросманъ,  господинъ  Грос- 
манъ?!.. 

ГРОСМАНЪ.  Ступайте,  Германъ.  Работайте.  Я  не 
сдаюсь.  (Сердито)  Не  раздражайте  же  меня  своими 
ответами.  Ступайте!.. 

ЭТЕЛЬ.  Идите,  идите.  Вы  видите,  что  съ  нимъ. 
Ахъ,  Германъ,  печали  вы  принесли  въ  нашъ  домъ, 
острый  ножъ   вы  вонзили  въ  мое  сердце... 
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Г  В  р  м  А  н  ъ  (бормотетъ).   Я   долженъ   былъ    донести. 

(Выходитъ.  Гросманъ  большими  шагами  ходить  по  вомяао^) 

ЭТЕЛЬ  (умоляюще).  Давидъ,  Давидочка!.. 

ГРОСМАНЪ.  А,  что? 

ЭТЕЛЬ-  о  чемъ  ты  думаешь?  Не  надо  думать,  не 
надо1  Прогони  свой  гн^въ...  Какъ  намъ  хорошо  было, 
когда  мы  были  б'Ьдны.  Вотъ  мы  богаты.  Стали  ли  мы  сча- 
•  стлив-Ье?  Н'Ьтъ  однихъ  заботь,  но  выросли  друпя,  худ- 
дпя.  Огромныя  комнаты,  кругомъ  роскошь,  а  я  кру- 
жусь въ  нихъ,  какъ  заброшенная  кошка.  Женя  несча- 
стна!.. Не  сердись  на  Сашу. 

ГРОСМАНЪ  (разс*янно).  Я  хожу  и  думаю  о  томъ, 
какъ  съ  нимъ  встречусь.  Намъ  в-Ьдь  нужно  взглянуть 
другъ  на  друга,  Этель,  кажется,  въ  деньгахъ  лежитъ 
что-то  страшное.  А?  Чортъ  сидитъ  въ  деньгахъ.  Что? 
Ты  знаешь  Сашу?  Ма*  некогда  было  думать  о  немъ. 
Кто  такой  Саша?  Какой  онъ,  высокШ  или  низенькхй? 
Выросли  ли  у  него  усы?  Какой  у  него  голосъ,  громшй 

или  ТИХ1Й? 

ЭТЕЛЬ.  Нашъ  Саша  красивъ...  Онъ добръ... Больше 
я  ничего  не  знаю. 

ГРОСМАНЪ  (задумчиво).  Почему  же  мы  ничего  не 
знаемъ? 

ЭТЕЛЬ.  Присядь,  Давидъ.  Я  буду  говорить  и  ты 
успокоишься.  Никогда  мы  не  разговариваемъ  просто, 
какъ  мужъ  съ  женой.  Когда  мы  жили,  Давидъ?|Кажется... 
никогда!.. 

ГРОСМАНЪ.  Ты  говоришь,  что  Женя  несчастна? 
Почему  она  несчастна?  Пустяки!  О  чемъ  я  говорю?  Ну„ 
а  кто  такое  Маша? 

ЭТЕЛЬ.  Люблю  ее...  но...  ни^:его  не  знаю. 

ГРОСМАНЪ.  А  Петя? 

ЭТЕЛЬ  (бормочетъ).  Петя,  Петя...  Люблю,  дрожу... 

ГРОСМАНЪ  (вспыхиваеть).    Такъ    всЬ    они    собакиР 
ВсЬ  мои!  Что  такое  д-Ьти?  Что  такое  мои?  А  если  мои?. «  , 
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ЭТЕЛЬ.  Вотъ  кровь  опять  теб*  бросилась  въ  голову. 
Вотъ  ты  опять  теряешь  разсудокъ.  Что  д-Ьти?  Только 
ты,— только  ты!..  Тебя  прошу... 

ГРОСМАЫЪ  (встаетъ  п  пдетъ  въ  кабянртъ.  Этель  сл*Ьдувть 
за  нвмъ.  Сильно).  Н'Ьтъ,  в'Ьтъ!  Кто  я?  Я  Гросманъ!  Грос- 
мапъ  останется  Гросманомъ...  Мои  д-Ьти!  Скажите!  Мои 
д-Ьти!.. 

П  к  ТЯ  (входить  съ  собакой,  садится  у  стола). Байронъ, сюда! 
(Пынимаетъ  портсигаръ  и  закурпваетъ.  Позвовилъ.  Входить 
горничная) 

ПЕТЯ  (вдругъ).  Вонъ!  (Горничная  испуганно  уб4гавть.  Онъ 
насввстываетъ,  п>дходит1>  къ  буфету,  достаетъ  шеволадъи  1стъ  Опять 
авонвть.  Снова  является  горничная)  Вонъ!  (Расхохотался.  Кориитъ 
собаку  шеколаломг) 

;  в  А  й  ц  ъ  (входить),  я  васъ  ищу  во  всЬхъ  комнатахъ. 

Пора  заниматься. 

п  Е  т  я  (к«  рмнтъ  собаку).  Не  хочу!., 
в  А  й  ц  ъ.  Вы  не  можете  не  хот-Ьть.  Мн-Ь  тяжело  по- 
^  лучат  ь  зд-Ьсь  даромъ  деньги. 

п  Е  т  я.  Если  вамъ  платятъ,  то  это  все  равно. 
'  в  А  й  ц  ъ.  Я  не  могу  съ  вами  объ  этомъ  спорить.  Не 

будг.те  только  грубымъ.  Это  одно,  о  чемъ  я  прошу.  Я 
^  им110  право  требовать  этого  отъ  васъ. 

ПЕТЯ  (пожимаетъ  плечами).  Не  ПОНИМаю!..  (Насвистываетъ 
0  И  возпгся  съ  соб.исой) 

#  в  А  й  ц  ъ.  Какъ  мн'Ь  ни  тяжело,  но  я  прпнужденъ  буду 

р>         сообш.ить  вашему  отцу  о  вашихъ  отказахъ  заниматься. 
ПЕТЯ.  Послушайте,  Вайцъ.    Сколько    разъ    вужно 
1^         врмъ    иовторять,    что   я    не  боюсь  отца.  Подумаешь — 
^>?5^         отецъ!..  Получаете  жалованье  и  будьте  довольны... 

ВАЙЦЪ.    Вы   ставите   меня  въ  тяжелое  положен1в. 

Въ  сущности  я  сейчасъ  же  должеиъ  былъ  бы  уйти  изъ 

эгого  дома   и...    не   могу.  На   моихъ  плечахъ  большая 

семья.  Поймите  это  и  прекратите  ваши  нападки. 

ф^  ПЕТЯ  (грубо).   Какое    мп*   дЪло   до   вашей   семьи? 

ф\  Слотритъ    на    В  айда.    Сд14втся)    Байронъ,    сюда!.. 
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(Насвистывая  уходить.  В  а  й  ц  ъ  опустилъ  голову.  Са- 
дить задумавшись) 

МАША  (входить.  Обходить  сь  скучающимъ  видокь  комнату. 
Садится  вь  углу).  Только  что  играла!..  Бросила!  Пришла 
сюда  изъ  десятой  комнаты  и  теперь  буду  сид-Ьтб  зд-Ьсь 
какъ  бы  кому-то  на  зло.  Буду  думать,  что  мн*  весело. 
(Закрываеть  глава)  Вотъ  ВаОцъ... 

в  А  й  ц  ъ  (прерываеть  ее).  Петя  меня  только  что  оскор- 
билъ...  Почему  же  я  не  ухожу?  (Машеть  рукой) 

МАША  (полузакрыла  глаза).  Вотъ,  Вайцъ,  вокругъ  меня 
избранное  общество,  кавалеры  и  дамы.  Они  ведутъ 
блестящ1й  разговоръ  по  французски,  Красавецъ  кор- 
петь возбуждаетъ  общее  внимаше.  Посмотрите,  Вайцъ, 
вотъ  опъ  встаетъ.  Какъ  онъ  изященъ!  Онъ  постуки- 
ваетъ  шпорами.  Онъ  прошелъ  мимо  и  обдалъ  меня 
огненнымъ  взглядомъ.  Я  опустила  глаза.  Вотъ  онъ  на- 
ступилъ  мн*  на  ногу  и  я  вскрикнула.  Вайцъ,  всЬ  огля- 
нулись въ  мою  сторону.  Разговоры  смолкли.  Какъ  ясно 
пахнетъ  фхалками.  Вы,  Вайцъ,  хотите  наказать  дерз- 
каго!..  Вы  въ  мундир*  и  стройны.  Какъ  чудно  пахнетъ 
фхалками.  Корнетъ  побл'Ьдн'Ьлъ.  Вы  подходите  и  бро- 
саете ему  перчатку  въ  лицо.  (Сь  крикомъ)  Вайцъ,  вы 
дали  ему  пощечину!  Вы  дали  ему  пощечину!.. 

ВАЙЦЪ.  Зач'Ьмъ  см'бяться  надо  мной? 

МАША.  Н'Ьтъ  я  не  см'Ьюсь.  Я  никого  не  вижу  во- 
кругъ себя.  Поднимитесь,  выпрямитесь!  Почему  вы  си- 
дите всегда  сгорбившись?  Разв-Ь  трудно  сделаться 
стройнымъ,  мужественнымъ?  Вы  в-Ьдь  мужчина!  У 
васъ  гордыя  цЪли  впереди.  Я  съ  вами!..  (Усталымыоло- 
сомъ)  Какъ  все  скучно,  Вайцъ!  я  чувствую,  что  угасаю. 
Вотъ  брошенъ  сорванный  цв'Ьтокъ... 

ВАЙЦЪ.  У  васъ  чудная  душа.  Когда  я  слышу 
вашъ  голосъ,  все  благородное,  что  живетъ  во  мн*, 
пробуждается.  Маша,  на  моихъ  глазахъ  погибаетъ  че- 
лов'Ькъ!.. 
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.  МАША  (угрюмо).  Пусть  гибнетъ!..  Зач^мъ  жить? 
в  А  й  ц  ъ.  Зач^мъ?  Есть  одна  святая  ц-Ьль  въ  жизни. 
Эго  борьба  за  счастье  своего  угнетеннаго  народа.  Но 
это  не  для  насъ.  Есть,  Маша,  еш;е  одна  вгликая  ра- 
дость, которая  можетъ  заполнить  жизнь.  Это  радость 
о  томъ^  что  суш;ествуетъ  Европа.  Въ  Еврои*,  Маша, 
работаютъ.  Это  великое  ут-Ьшеше.  Европа  работаетъ! 
Тутъ  тьма,  ужасъ,  а  тамъ  въ  лабораторхяхъ  ишутъ 
рЪшешй  м1ровыхъ  загадокъ.  Идутъ  грандшзные  поиски. 
Тайны  раскрываются.  Вырабатываются  новыя  формы 
искусства,  переоц-Ьниваютъ  старыя  формулы  науки. 
Тамъ  въ  университетахъ  профессора  разбрасываютъ 
сЬмена  знашя  и  прхобщаютъ  народы  къ  высшему  по- 
ниман1ю  жизни.  Уничтожаютъ  варварство,  убиваютъ 
пошлость. 

м  А  ш  А.  А  я  не  родилась  въ  Европ'Ь.  Какъ  жалко! 
ЗачЪмъ  вы  говорите   мн*  о   народ-Ь?  Мн*?  Вы  проли- 
ваете драгоц'Ьнн'Ьйш1я  слезы  на  камень, 
в  А  й  ц  ъ.  Маша!.. 

МАША.  Зач'Ьмъ  же  вы  говорите  мн*  о  народЪ? 
Гд*?  Зд'Ьсь!  (Смеется)  Въ  этомъ  дом-Ь  мертвыхъ  людей? 
В-Ьдь  мы  не  евреи  и  не  христ1ане!  В-Ьдь  Петя  спосо- 
бенъ  затравить  еврея  собаками...  Молчите  о  народ-Ь... 
(Пауза)  Я  сижу  и  гляжу  на  васъ..  (Вдругъ)  Вайцъ,  хо- 
тите б-Ьжать  со  мной?.. 

ВАЙЦЪ.   Что  вы  сказали?   (Испуганно)    Маша^. 
МАША   (въ  забытьи).   Вы    любите    меня...    УбЪжимъ! 
Украдите  меня1  Когда  взойдетъ  луна,  вы  постучите  въ 
мое  окно  и  я  выйду   къ    вамъ.  Приготовьте  быстрыхъ 
лошадей.  Мы  уЬдемъ  и  умретъ  моя  тоска... 
ВАЙЦЪ.  Вы  изд-Ьваетесь  надо  мной. 
МАША.   Мн*   страшно  въ  этихъ  пустынныхъ  ком* 
натахъ,  меня  убиваетъ  пошлость.  (Съ  тоской)  Меня  уби- 
ваетъ  пошлость... 

ВАЙЦЪ  (дрожащимъ  шепотоиъ).    Я  люблю  васъ!.. 
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МАША  {удивленно  смотрнть  на  него).  Вы?  Меня?  (См-Ьется) 
Учитель  въ  очкахъ?  (См*стся)  Гувернеръ!  Ыевя?  (Вдругъ) 
Станьте  на  кол-Ьни.  Сейчасъ,  я  хочу!  Объяснитесь  мн* 
въ  любви.  Объяснитесь  поэтически,  красиво...  Высокхй 
стройпый  юноша!..  ВысокШ  н'Ьжный  юноша... 

в  А  И  ц  ъ  (становигса  на  колена).  Да,  да...  Но  отчего  же 
вы  плачете? 

(Слышны  шагв) 

МАША.  Сюда  пдутъ.  Не  поднимайтесь...  Хочу!.. 
Учитель  Вайцъ  на  колЪияхъ... 

в  А  П  ц  ъ  (шко.  Это  позоръ!.. 

МАША    (смотритъ   на   него.   Устало).    Встаньте! 

(Входптъ  Александр  ъ.  Пидаетъ  В  я  в  ц  у  руку) 

АЛЕКСАНдръ  (къ  ВаПцу).  Перенисали? 

ВАЙЦЪ  (долго  не  отв^чаетъ.  Старается  подавить  свое  волнен1е) 
Переписалъ!.. 

АЛЕКСАНДРЪ  (звонить.  Входитъ  Горничная). Принесите 
мн*  завтракъ... 

(Горничная  уходптъ.    Доносятся    голосъ  Гросмаяа: 
«Саша   п|  вше  л?  Гд^  оиъ?») 

АЛЕКСАНДРЪ.  Отецъ  зоветъ  меня. 

гросмАНЪ  (входить).  Саша!.. 

АЛЕКСАНДРЪ.  я  те5'Ь  нуженъ,  папа? 

г  р  о  с  м  А  н  ъ  (грубо).  Конечно.  Я  в-Ьдь  говорю:  Саша!.. 

АЛЕКСАНДРЪ  (удивленно).   Почему  ТЫ  кричишь? 

ГРОСМАНЪ.  Потому  что  я  отецъ  и  могу  кричать. 

АЛЕКСАНДРЪ  (хмур)).  Ничего  не  понимаю. 

ГРОСМАНЪ  (р4зво  къ  В  а  й  ц  у  и  М  аш 4).  Ступайте  от- 
сюда!.. 

(Вайцъ  быстро  уходить) 

МАША.  Папа,  ты  не  на  мельпиц-Ь. 

ГРОСМАНЪ.  А  я  хочу  бигь  какъ  на  мельниц-Ь.  Я 
вамъ  отецъ  или  н-Ьтъ?  (Сь  крикомь)  Кто  зд'Ьсь  отецъ,  я 
спрашиваю?  ЗдЪсь  въ  комнат-Ь  кто  отецъ?.. 

(М  пш  а  пожимавть  алечачи,  выходить) 

АЛЕКСАНДРЪ.  Ну  хорошо,  ТЫ  отсцъ.  Чго  дальше? 
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гросмАНъ.  Что  дальше?  Молчать!  Не  см-Ьй  еф 
мной  такъ  разговаривать. 

АЛЕКСАНДР  ъ.  Ну  хорошо,  хорошо.  Но  почему  же 
ты  все-таки  кричишь? 

гросмАнъ.  Почему?  У  тебя  есть  см"Ьлость  смотреть 
мн'Ь  въ  глаза?  Гд*  твоя  совесть?  покажи-ка  ее!... 

АЛЕКСАНДР ъ.  Ты  заговорилъ  со  мной  такимъ 
тономъ,  что  я  перестаю  отв'Ьчать  теб-Ь.  (Огвернулся) 

ГРОСМАНЪ  (съ  гн1^вомъ  повернулъ  его  къ  себ*).  Я  тебя 
заставлю  отв'Ьчать. 

АЛЕКСАНДР  Ъ.   Прими  руку... 

ЭТЕЛЬ  (вб*гавтъ).  Давидъ,  перестань!  В-Ьдь  это  нашъ 
сынъ,  нашъ... 

ГРОСМАНЪ  (съ  гн*вамъ).  Отойди  отъ  меня!..  Нашъ 
сынъ?  Эго  нашъ  позоръ!  (Александръ  хочетъ  уйти)  Не 
смЪй  уходить!  Что?  Говорю  я,  не  см'Ьй  уходить,  или 
н'Ьтъ?  Я  прикажу  связать  тебя.  Захочу  и  высЬку  тебя. 
ЗасЬку...  Замолчать!... 

АЛЕКСАНДРЪ  (въ  матери).    Что  съ  нимъ  сегодня? 

ЭТЕЛЬ  (алачетъ).  И  ТЫ  тоже  хорошъ.  Отчего  ты 
идешь  противъ  отца,  противъ  такого  отца?  Посмотри 
на  него.  В-Ьдь  онъ  постар'Ьлъ  на  десять  л-Ьтъ  за  эти 
полчаса,  горя  о  теб*.  Ты  его  не  жалеешь?  (Громко  за- 
плакала) Гд*  наши  радости  отъ  дЪтей?  Вотъ  Женя  за- 
перлась въ  д'Ьтской  и  плачетъ,  и  не  впускаетъ  къ  себ*... 

ГРОСМАНЪ  (къ  жвн1^).  Довольно!  (Къ  сыяу)  Саша, 
вотъ  я  сдержалъ  себя.  Кровь  мн'Ь  бросилась  въ  голову, 
когда  я  тебя  увид-Ьлъ.  Вотъ  опять  гн-Ьвъ  душить  меня... 
Тише,  Гросмааъ,  тише...  Спокойно!  хладнокровно!..  (Къ 
сыву)  Ты  учишь  рабочихъ,  какъ  лучше  сд-Ьлать  мн'Ь 
зло.  Эго  не  укладывается  въ  моей  голов'Ь.  Почему?  Что 
я  сд'Ьлалъ  тебЬ  дурного? 

АЛЕКСАНДРЪ  (уарямо).  Ничего... 

ЭТЕЛЬ.  Но  вЪдь  это  твой  отецъ,  твой!.. 

ГРОСМАНЪ  (вспыхнувъ.  Къ  жен1^).  Съ  к^Ьмъ  ты  разго. 
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вариваешь?  В-Ьдь  ОНЪ  уже  каторжннкъ.  (Повернулся  къ 
сыну).  Ты!..  (Топаотъ  ногами.  Минута  вапряженнаго  нолчан1Я.  Без- 
схыслевно  ореп)  Ти  проклятый  сощалистъ!..  Сощалистъ! 
Въ  моемъ  донЪ!  Мой  сынъ!..  (Топаетъ  ногахи) 

ЭТЕЛЬ   (лохаетъ  руки).   Несчастный,  несчастный!.. 

гросмАНъ.  Кого  мы  выростили?  Чего  же  ты  хо- 
чешь отъ  насъ?  ОгвЪчай,  проклятый!  Можетъ  быть,  за- 
резать? Ну,  зарежь  меня!  Спряталъ  револьверъ  въ  кар- 
ман*? (Хватаеть  его  34  рублшку)  Эго  что  за  рубашка  на 
тебЪ?  Твоя?  Врешь!..  Раздавай  рубашку.  Сейчасъ!  Все 
это  мое.  На  мои  деньги  купленное.  Голымъ  я  выгоню 
тебя.  (Горничная  вносить  вавтракъ,  Гросманъ  бросаетъ  тарелки 
на  полъ.  Съ  новымъ  гя*вом1).  Вонъ  отсюда  сейчасъ,  въ  чемъ 
родился.  Босымъ  вонъ!..  Я  теб*  покажу,  какъ  со  мной 
бороться.  Ого,  ты  еще  Гросмана  не  знаешь.  Гросмана, 
Гросмана!..  Я  убью  тебя...  (Под(фгаетъ  кь  нему  и  подцимаетъ 
угрожающе  руку) 

АЛЕКСАНДРЪ  (спокойно).   Ну? 

э  т  ЕЛ  ь  (вскрикнул г).  Что  же  ты  хогЬлъ  сделать,  Да- 
видъ?  Кого  ты  хот-Ьлъ  ударить?  Сашевька,  уйди  теперь. 

ГРОСМАНЪ  (грозно  къ  сыну).  Проклятъ  ты  будь!... 
(Къ  жен^)  Ты  его  выростила  такимъ,  Сашенька,  Сашенька!.. 
Вотъ  ОНЪ  Сашенька.  Посмотри  на  его  лицо.  Разв*  онъ 
похожъ  на  насъ?  У  него  зв'Ьрсше  глаза.  У  него  ножъ 
въ  рукахъ.  (Опять  изступленно)  Что  же  ты  молчишь,  про- 
клятый? 

(Топаетъ  ногахи.  Алексавдръ  упрямо  молчитъ) 

ЭТЕЛЬ.  Можетъ  быть,  ты  еще  хочешь  бросить  насъ? 
(Изступленво)  НЪтъ.  Н'Ьтъ,  я  не  пущу  тебя...  Я  не  хочу! 
Ты  мой!  Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ!..  Я  тебя  на  рукахъ  носила,  своимъ 
молокомъ  вскормила.  Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ,  нЪтъ,  сыночекъ  мой, 
дорогой  мой!.. 

ГРОСМАНЪ  (съ  бешенств шъ).  Скажи  же  что-нибудь... 
Говори!.. 
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(Топасть    ногами.  Сдыщенъ  выстр^лъ.  Этель  присела 
отъ  ужаса) 

ЭТЕЛЬ.  Боже  мой!..  Несчастье!  Что-то  сердце  мое 
плакало  весь  день.  Боже  мой!.. 

(Выб-Ьгаегь.  Доносится  шумъ  и  крики) 

гросмАнъ  (обернулся).  Что  тамъ  такое?..  Что  тамъ?.. 

ЭТЕЛЬ  (вб1Ьгаетъ,  рветъ  на  себ1^  волосы).  Застр'Ълилась! 
Женичка  застрелилась!  Давидъ,  Давпдъ,  я  умираю. 
Конецъ  нашей  жизни!.. 

(Вс^^  вскрикнули.  Александръ  бросается  въ  комнаты 
Гросманъ  б1»житъ  за  нимъ.  Этель  въ  изнеможеши  падаетъ 
ва  студъ). 


ЗАНАВЪСЪ. 


с.  Юшкевичг.  Король. 


ДФЙСТВЛЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 


Кабинстъ  Гросмана.  Большая,  богато  убр9нная  комната. 
Два  венец1авс1и1хъ  окна  вых  дятъ  на  плошадь.  Изъ  нихъ  двемъ  видна 
мельница  какъ  на  ладони.  Теаерь  же  едва  В|Др всовывается  мрачный 
силуэтъ  всЬхъ  ея  здаиШ.  Въ  комнатЬ  два  письм^нны^ъ  стола,  одинъ 
новый  роскошный,  за  которымъ  Гросманъ  нринимаетъ  но^^^тите- 
лей,  другой  простой.  Гросманъ  вЪр^тъ,  что  этотъ  принесъ  ему 
счастье  и,  находясь  ср^дисвоихъ,  обыкновенно  сидитъ  аа  старымъсто- 
ломъ.  Нял'1во  же.]'Ьзная  касса.  У  стЬны  два  дорожаыхъ  сундука.  Ком- 
вата  освещается  электрнчествомъ.  Кругомъ  6ездк1ушки,  картины  въ 
золочен ыхъ  рамахъ  и  отдельно  большой  портреть  Гросмана.  Дв^ 
две] и.  Сарава  кушетка.  На  ней  отдыхаетъ  Женя.  Ругса  у  нея  под- 
вязана посл'Ь  ноудачнаго  выстрела.  За  столомъ  сидитъ  Гросманъ  и 
курить  сигпру.  Противъ  него  Этель.  Эршъ,  держа  шапку  въ  рук1Ь, 
стоить  въ  почтительной  поз^Ь  и  слушаетъ.  Изредка  доносится  глухой 
шумь  гокосовъ. 


гросмАнъ.  Вамъ,  Эршъ,  сл-Ьдуетъ  за  работу  пять- 
десятъ  рублей.  (Вывимаетъ  кошелекъ  изъ  кармана  и  считаеть) 
У  меня  въ  кошельк*  всего  тридцать  рублей.  Возьмите 
пока  тридцать.  Когда  пр1'Ьду,  сосчитаемся. 

ЭРШЪ.  ХотЪлъ  бы,  конечно,  всЬ  получить,  госпо- 
динъ  Гросмаеъ.  Такое  тяжелое  время...  Но  если  вы 
такъ  хотите,  то  пусть  будетъ  такъ,  какъ  вы  хотите. 

гросмАн  ъ  (сквозь  зубы).  Вы  в-^Ьдь  старый  плутъ, 
знаю  васъ.  Готовь  даже  побиться  обь  закладь,  что  вы 
мепя  на-половину  надули.  (Смеется)  Но  я  не  сержусь. 
Мн*  нравится,  что  вы  старый  плутъ,  и  я  люблю,  когда 
меня  надуваютъ...  на-половину.  Обманывайте  дурака 
Гросмана,  грабьте  его. 

ЭТЕЛЬ.  Зач-Ьмь  ты  мучишь  человека? 

э  р  ш  ъ.  Э,  они  мучать  Я  даже  не  чувствую.  (Заиски- 
вающе) Можетъ  быть,  господинь  Гросмань,  у  вась  най- 
дется еще  десять  рублей? 

ГРОСМАНЪ.  Н-Ьтъ,  н'Ьтъ.  Ни  одной  копейки. 
(Смотрвтъ  въ  кошолекъ)  Я  сказалъ  неправду.  Въ  кошельк-Ь 
осталась  одна  копейка.  (См-Ьется)  У  Гросмана  въ  ко- 
шельк'Ь  одна  копейка,  (Эршъ  подобострастно  улыбается)  И 
такъ,  Эршъ,  мы  въ  разсчет'Ь.  Передайте  тамь  всЬмъ 
этпмь  мерзавцамь,  что  завтра  Гросмань  уЬзжаетъ  сь 
курьерскимь  по'Ьздомъ  ьъ  Европу.  Воть  видпте,  даже 
сундуки  запакованы.  Выбрали  пять  негодяевь  и  думали, 
что  Гросмапъ  станеть  сь  ними  разговаривать.  Дураки! 
Что?  Вы  говорите,  что  они  шумять  тамь.  Очень  хорошо. 
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Для  меня  это  только  прхятная  музыка.  Я  отлично 
засну. 

э  р  ш  ъ.  Такъ  вы  въ  самомъ  Д'Ьл'Ь  уезжаете?  Что-то 
все  не  в'Ьрплось.  Говорили,  говорили,  а  вотъ  и  правдой 
сделалось.  Пой  деть  теперь  голодъ... 

гросмАНъ  (довольный).  Твпорь  пойдотъ  хорошШ  го- 
лодъ. Хорош1й  кусочекъ  голода.  Они  будутъ  кушать 
воздухъ.  Когда  же  я  вернусь,  то  предложу  устроить 
малеиьшй  союзъ  противъ  рабочихъ.  Къ  моему  пр1'Ьзду 
глупая  револющя  будетъ  раздавлена  и  станетъ  весело. 

э  р  ш  ъ  (уб*ждвнво).  Вы  еще  найдете  средство  бороться 
съ  ними.  Еще  есть  и  есть  и  есть... 

ЖЕНЯ.  Папа,  довольно,  мн-Ь  скучно... 

ГРОСМАНЪ.  Высунь,  Женичка,  голову  изъ  окна, 
и  услышишь,  какъ  рабочхе  начиваютъ  мяукать  передъ 
голодомъ.  Это  тббя  развеселить. 

ЭТЕЛЬ.  Къ  чему  эти  шутки?  Тамъ  в'Ьдь  евреи!  И 
душа  моя  что-то  не  спокойна.  Что  вы  скажете^  Эргаъ? 
В'Ьдь  НИСКОЛЬКО  не  весело.  Страна  горитъ,  кппитъ^  кри- 
читъ,  кровь  льется.  (Со  ьздохомъ)  Н'Ьтъ  спокойствхя, 
Эршъ.  Н'Ьтъ  его  и  надо  уЬзжать.    Не  завидуПте    намъ. 

э  ршъ.  Я  никогда  никому  не  завидовалъ.  Я  иду 
своей  дорогой.  Сторонкой  я  иду.  Что  Богъ  далъ  мв'б, 
10  и  хорошо. 

ЭТЕЛЬ.  И  что  они  выиграли,  спрошу  васъ?  Мп* 
вЪдь  жаль  евреевъ.  Вотъ  онъ  уЬзжаетъ.  Будетъ  мель- 
ница стоять,  какъ  покойникъ,  и  всЬхъ  пугать.  Д-Ьти 
начнутъ  умирать. 

ЭРШЪ.  Уже  будутъ  умирать,  мадамъ  Гросмаеъ! 
Они  хот'Ьли  болячекъ?  Теперь  они  ихъ  им-Ьютъ.  Такъ 
уже  плохо  стало,  какъ  никогда  не  быва^ю.  А  шайка 
шарлатановъ  собирается,  оретъ,  всЬ  потеряли  голову, 
изъ  каждой  квартирки  несется  вой  и  проклят1я.  Ай, 
какъ  тамъ  плохо!.. 

»  т  в  л  ь.  Мн-Ь  хотелось  бы  только  одно  понять.  Что 
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имъ  сд'Ьлалъ  мой  мужъ,  что?  Или  онъ  ихъ  мучилъТ 
Или  придирался,  или  не  платплъ?  Чего  можно  желать 
отъ  такого  человека,  какъ  Давидъ?  Могъ  онъ,  и  при- 
бавилъ  имъ  въ  прошломъ  году.  Спросите,  чего  онъ  не 
сд'Ьлалъ  для  нихъ?  Я  всегда  говорила:  надо  быть  пло- 
хнмъ  къ  людямъ  и  они  будутъ  тебя  почитать. 

э  р  ш  ъ  (осторожно).  Положимъ,  доброта  немножко 
лучше.  Не  скажу  на  много,  но  немножечко  лучше. 
Доброта  не  м'Ьшаетъ... 

,  ЭТЕЛЬ.  Какъ  же  лучше,  когда  они  называютъ  его 
разбойникомъ?  Посмотрите  на  этого  разбойника.  В'Ьдь 
онъ  ограбплъ  весь  М1ръ. 

гросмАНъ.  Присядьте-ка  зд-Ьсь,  Эршъ.  Д'Ьло 
это  прошлое,  сундуки  уложены,  но  между  нами,  ска- 
жите, кого  я  обид'Ьлъ  въ  своей  жизни?  Ударилъ  ли  я 
когда-нибудь  рабочаго?  Если  Гермаеъ  давалъ  иногда 
волю  своимъ  рукамъ,  то  онъ  в-Ьдь  Германъ.  В'Ьдь  это 
разбойнпкъ!  Но  я,  я?  Чего  же  они  хотятъ?  Чтобы  я 
открылъ  имъ  свою  кассу, — вотъ  эту  кассу,  посмотрите 
на  нее, — и  ушелъ?  Но  я  еще,  благодарен1е  Богу,  не 
сошелъ  съ  ума?  Что,  Эршъ?  Или,  можетъ  быть,  вы  бы 
это  сд'Ьлали?  Сядьте  же  Эршъ.  Васъ  же  просятъ. 

ЭРШЪ  (укловчпво).  Господинъ  Гросманъ.  мн*  надо 
идти  работатъ.  Вотъ  на  этомъ  горбу  хотя  уже  и  взрос- 
лые, но  все  еще  сидятъ  д'Ьтн:  дочь,  сынъ  и  еще  сынъ. 
И  сЬсть  я  тоже  не  могу.  Что  значитъ  сЬсть?  Разв-Ь  я 
не  знаю  своего  м'Ьста?  Вы,  слава  Богу,  господинъ  Грос- 
манъ, я...  слава  Богу,  Эршъ!  Слава  Богу!  Могу  по- 
стоять... (Улыбается)  У  меня,  господинъ  Гросманъ,  жи- 
ветъ  сапожникъ,  Шмиль  его  имя.  Челов-Ьчекъ!  Ничего 
себ-Ь  челов'Ьчекъ!  И  шутливый.  Онъ  любитъ  говорить 
такъ:  „челов-Ькъ!  Что  такое  челов'Ькъ?  Это  король 
земли...  Король!"  Ну  такъ  я  изъ  т-Ьхъ  королей  земли, 
которые  могутъ  постоять  передъ  господиномъ  Грос- 
маномъ. 
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ГРОСМАНЪ  (яедовоАны!  серджтся).  Вотъ ЭТО  мнЪ  ве 
нравптся.  Вашъ  Шмнль  большой  большой  д]гракъ  ж, 
вероятно,  шарлатанъ.  Это  онъ,  вероятно,  портить  зло- 
дей, которые  работаютъ.  Изъ-за  такпгь  Шмилей  оста- 
навливаются мельнпды,  рабоч1е  буетужпъ,  а  хозяева 
должны  уЬзжать  въ  Европу.  Челов^къ — король  землв! 
Н*тъ,  Эршъ,  н*тъ,  н*ть  и  нЪтъ!..  Если  бы  Шмили  вотъ 
такъ  говорили,  тогда  было  бы  тихо.  Сядьте  же  Эршъ,  не 
упрямьтесь!.. 

э  р  ш  ъ.  А  я  всегда  говорилъ,  что  господннъ  Грос- 
манъ  вЪдь  король!..  Донъ.  какъ  у  короля,  слава  Богу.,. 
Денегъ  какъ  у  короля!.. 

ГРОСМАНЪ.  А  они  вамъ,  конечно^  не  в^ри.тн?,. 
Старая  истор]я.  Но  они  должны  будуть  повЪрпть.  Я 
сд'^^аю  такъ,  что  они  Гросхана  запомнять.  Внукамъ 
будуть  разсказывать  о  Гросман'Ь.  Я  пмъ  покажу,  кто 
король  и  кто  не  король.  Первое,  Эршъ,  —  ни  одпнъ 
еврей  не  будетъ  работать  больше  на  ^оей  мельнлц-Ь. 
(Встат)  Ни  одпнъ!...  Мн'Ь  не  нужно  евреевъ.  Зач~&мъ 
ови?  Разв*  безъ  нпхъ  нельзя  д*ла  вести?  Эгнхъ  шар- 
латановъ  къ  чорту.  Только  русск1е  найдуть  работу 
на  моей  мельниц-Ь...  Это  во-первыхъ... 

э  т  в  л  ь.  Видите,  Эршь.  Все  это  имъ  очень  нужно 
было? 

ЭРШЪ  (сжущенно).  Да,  мадамъ  Гросманъ.  (Осторожно) 
Господннъ  Гросманъ,  мнЪ  нужно  пойти  домой.  Стано- 
вится поздно... 

( Ж  е  н  1  повернтд2Сь  сшноЖ  къ  Э  р  ш  у  ш  зажрила  ушш) 

ГРОСМАНЪ.  Успеете,  Эршъ-  В^дь  главваго  я 
вамъ  еще  не  сказалъ.  Еслп,  Эршъ,  я  по  орк-^зд-Ъ 
вспомню  о  комъ-нпбудь,  то,  конечно,  о  васъ. 

ЭРШЪ  ( аочувствовал  угрозу.  Псаттжнно.  Сгараетсж  уллощутьсл). 
Обо  мн^?  Почему  обо  мнЪ?  Шшого  уже  другого  въ 
город*  не  осталось? 

г  р  о  с  м  л  н  ъ.  Не  притворяйтесь    овеч^^й.    Мдронъ 
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вашъ  сынъ  или  не  вашъ?  Кто  кричалъ  громче  всЬхъ? 
Кто?  Кто  приходилъ  со  мной  разговаривать?  Со  мной!..  Я, 
положимъ,  показалъ  ему  разговоры!..  Больше  уже  не 
осмелится!  Но  вы-то,  Эршъ!  Гд*  вы  были?  Такого 
отца  на  куски  разрЪзать  нужно,  если  онъ  не  учить 
добру  своего  сына. 

ЭРШЪ  (быстро).  Это  не  правда,  господинъ  Гросманъ. 
(Посов-Ьстился)  Можетъ  быть,  чуточка  правда!..  Можетъ 
быть!..  Въ  каждой  неправд*  есть  чуточка  правды  и  въ  каж- 
дой правд*  есть  немножечко  неправды.  Но,  какъ  теперь 
ночь  на  земл*,  виновата  сестра  мадамъ  Гросманъ,  Маня. 
Это  она  проклинаетъ.  Это  она  б^гаеть  изъ  квартиры 
въ  квартиру  и  кричитъ,  что  надо  мельницу  сжечь... 

ЭТЕЛЬ.  Кто  вамъ  пов'Ьритъ,  Эршъ?  Манго  чортъ 
можетъ  таки  унести.  Я  знаю  свою  Маню.  Но  подобнаго 
Мирона,  какъ  вашъ,  земля  епце  не  рожала.  Кто  испор- 
тилъ  моего  сына,  какъ  не  Миронъ?.. 

ЭРШЪ  (съ  ужасомъ).  Какъ,  вы  и  этому  .  В'Ьрите?  Ахъ 
мадамъ  Гросманъ,  мадамъ  Гросманъ!..  Въ  самое  боль- 
ное м'Ьсто  моего  сердца  вы  ударили  меня.  В-Ьдь  я 
отецъ!  Разв*  я  не  отецъ?  Можетъ  быть,  у  него  матери 
н-Ьтъ,  и  мы  не  проливаемъ  слезъ  по  ночамъ?  Что  вы 
сказали?  Я  живу  на  св-Ьт*  пятьдесятъ  пять  л'Ьтъ  и 
каждый  день  съ  одной  только  молитвой  обращаюсь  къ 
Богу.  яБогъ,  прошу  я,  сдЪлай  такъ,  чтобы  все  было 
по-старому, — пусть  все  останется  на  м-Ьст*,  какъ  было..." 
Къ  чему  эти  перем'Ьны,  къ  чему  этотъ  крикъ?  Разв* 
б-Ьдиая  земля  мало  страдаетъ?  Посмотри  на  б'Ьдную 
землю.  Какъ  дитя  в-Ьдь  она  плачетъ,  какъ  барашекъ 
обливается  кровью.  Пусть  будетъ  по-старому!..  Я  не 
учу  своего  сына  добру?  Я?  Господинъ  Гросманъ,  —  вы 
отецъ  и  я  отецъ,  чтобы  вы  ни  говорили.  Вы  плачете  у 
себя,  а  мы  у  себя.  В-Ьдь  моего  бЪднаго  Мирона  испор- 
тилъ  господинъ  Александръ,  Мой  Миронъ  пошелъ  'въ 
меня.  Онъ  былъ,  какъ  девушка. 
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ЭТЕЛЬ.  Перестаньте,  Эршъ.  Г^ампи  сами  поднимутся 
и  побьютъ  васъ. 

ЭРШЪ.  Мадамъ  Гросманъ,  в^Ьрьте  мн-Ь,  разв-Ь  я  не 
умолялъ  вашего  сына?  В'Ьдь  я  на  кол-Ьни  становился 
передъ  нпмъ.  Господпнъ  Алоксандръ,  ахъ  господинъ 
Алсксапдръ,  зач'Ьмъ  вы  ходите  ко  мнЪ?  Разв*  вы  не 
сыаъ  господина  Гросмана?  Вы  богачъ,  мой  сынъ  рабо- 
Ч1Й».  Просите,  —  разв-Ь  помогаетъ?  Ахъ  господинъ 
Гросманъ,— все  перевернулось.  См-Ьшанмый  съ  кровью 
палъ  тумапъ  на  несчастную  землю... 

ЭТЕЛЬ.  А  я  вамъ  говорю,  Эршъ,  что  вапгь  скнъ 
погубилъ  нашего. 

ЭРШЪ  (умоляетъ).  Мадамъ  Гросманъ!.. 

ЭТЕЛЬ.  А  я  вамъ  говорю,  что  вашъ  погубить 
нашего.  Кому  вы  хотите  голову  затуманить?  Кого  вы 
хотите  ув'Ьрпть,  что  богатый,  нужный,  образованньй 
чслов'Ькъ  самъ  пошелъ  къ  рабочему?  Никогда  этого 
ВС  могло  быть,  если  бы  его  не  испортили.  Чего  бы 
мп^Ь  не  хватало,  если  бы  Саша  не  знался  съМпрономъ?.. 
А  теперь  плачь,  говори,  бейся  головой  о  стЪну,— на- 
прасно: пропалъ  сынъ!.. 

ГРОСМАНЪ  (мрачпо).  Пусть  пропалъ.  Я  не  хочу 
объ  этомъ  знать.  Д-Ьти!..  Какъ-будто  н-Ьтъ  ничего 
Бысшаго,  кром*  нихъ?  Пропалъ,  такъ  пропалъ,  —  къ 
чорту  дурное!  Теперь  потребую  изъ  гимназхи  бумаги 
Пстя,  а  его  возьму  на  мельницу.  Пусть  дураки  уже 
учатъ  своихъ  д-Ьтей. 

э  ТЕЛ  ь.  Конечно.  Нужно  дать  имъ  попробовать 
сладость  рубля,  тогда  ихъ,  какъ  мухъ  отъ  меда,  не 
отгинишь  отъ  дЪла. 

ЭРШЪ.  Я  пойду  уже,  господинъ  Гросманъ.  Желаю 
вамъ  счастливаго  пути...  Можетъ  быть,  вы  все-таки  да- 
дите мн-Ь  что-нибудь?  Хоть  пять  рублей.  Запахло 
морозами... 

ГРОСМАНЪ.  И  если  это  горе,  что  мой   сынъ   по- 
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шелъ  противъ  меня,  я  схоронллъ  его  глубоко  въ 
сердц-Ь.  Никто  не  увидитъ  горя  Гросмана.  Ступайте, 
Эршъ,  я  усталь,  хочу  спать,  а  тутъ  еще  нужно  под- 
вести счеты. 

ЭРШЪ.  Такъ  н'Ьтъ?  Вы  тверды,  к"^ъ  камень.  Доб- 
раго  пути  вамъ.  (К1аняется)  Хорошаго  пути...  Ахъ,  Госпо- 
динъ  Гросманъ,  господинъ  Гросманъ...  (Прихрамывая, 
выходигъ) 

ЭТЕЛЬ  (равнодушно).  Прощайте,  Эршъ... 

(Гросманъ  погружается  въ  работу.  Пауза) 

.  ЖЕНЯ.  Стоило  такъ  долго  разговаривать  съ  нимъ. 
Вы  нисколько  не  жал-Ьете  меня.  Я  лежу  съ  простр-Ь- 
ленн(»й  рукой,  рана  ноетъ,  сердце  томится  и  грустить, 
голова  устала  отъ  думъ,  а  вамъ  все  равно.  Эршъ  вамъ 
дороже  меня. 

ЭТЕЛЬ.  ""Больше  не  буду.  (Подходить  къ  ней)  Большв 
не  буду,  дорогая  моя,  мученица  моя... 

ГРОСМАНЪ  (громко).  Не  кричите.  У  меня  еще 
столько  работы,  а  я  спать  хочу.  (Стучить  на  счетахъ) 

э  ТЕ  л  ь  (тихо).  Оаъ  б-Ьдный  правъ  (Ещо  тише)  Яша 
два  раза  приб-Ьгалъ,  а  я  не  хотЪла  его  и  впустить... 
О,  я  ему  не  прощу  твоей  раны!.. 

ЖЕНЯ.  Зач-Ьмъ  такъ  строго,  мама?  ВЪдь  онъ  тоже 
измучился...  Я  стр-Ьлялась!  Разв'Ь  это  правда?  (Крикливо) 
Я  стр-Ьлялась?  Мама,  что  было  бы  теперь  со  мной, 
если  бы  пуля  попала  въ  сердце?  Я  лежала  бы  въ  мо- 
гил Ь?  Я  въ  могил-Ь?  (Вздрагиваетъ)  Вогъ  эти  руки  гло- 
да.1и  бы  червн?  Въ  глазахъ  киш-Ьли  бы  черви,  красога 
превратилась  бы  въ  тлЪнъ?  (Вздрагичаетъ)  Какъ  хорогно, 
что  выстр1Ьлъ  былъ  неудача^:й!  Ма\1а,  теперь  я  люблю 
яшзнь.  Я  люблю.  Какъ  прекрасенъ  мхръ!..  Есть  солнце, 
есть  даль,  есть  море!.. 

ЭТЕЛЬ.  Радосгь  моя!.. 

ЖЕНЯ.    Я  о  многом ь  передумала,  мама.  Зач-Ьмъ  я 
ссорилась  съ  Яковомъ?  Подумай,  во  имя  чего?   РазвЪ 
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земля  не  одинаково  закроетъ  и  пошлость  и  благород- 
ство, и  высокое  и  низкое?  Пош;адятъ  ли  красоту  черви? 
(Разсм*ялась)  Ты  в-Ьдь  меня  не  понимаешь,  б'Ьдная  мама. 
Я  дрожу  отъ  восторга.  Я  пьяна  отъ  радости.  Я  живу, 
живу!..  (Мелаахолпчно)  Скучаю  по  д-Ьтямь.  Хочу  ласки. 
Обними  меня. 

г  р  о  с  м  А  н  ъ.  Перестаньте  жужжать.  Передъ  отъ- 
Ьздомъ  нужно  привести  въ  порядокъ  денежныя  д-Ьда, 
пол  вести  итоги.  Бумагъ  у  меня  на  триста  тысячъ.  Я 
никогда  не  пробовалъ  сосчитать  свое  богатство,  но,  слава 
Б  п'у,  Гросмааъ  таки  собралъ  денежки.  Ничего,  Гросманъ 
;зшштъ  свое  д-Ьло.  Наличными  им-Ью  во  француз- 
скомъ  и  англ1йскомъ  банкахъ  около  четырехсотъ  ты- 
сячъ, итого  семьсотъ  тысячъ.  Ого,  ничего  себ-Ь!  Мель- 
ницу считать  не  буду.  Купленной  земли  тоже.  Домовъ 
считать  не  буду.  Теперь  посмотримъ,  что  у  насъ  въ 
касс^  д'Ьлается.  Огупай-касюда,  Эгель, — поможешь мн*. 

ЖЕНЯ.  Опять  деньги.  Поговорите  лучше  со  мной. 

ЭТЕЛЬ  (идетъ  къ  мужу.  Со  см^хомъ).  Деньги!..  Деньги 
В^^ДЬ  Богъ!..  Дурочка!  Что  ты  говоришь?  (Гросманъ  от- 
крыла дверь  кассы)  Деньги!..  (Стоить  съ  мужемъ  подл*  кассы  и  оба  ро- 
ются аъ  вей)  Лучшее  моеудовольствхе,— считать  деньги.  Ты 
Даендъ,  возьми  бумажки  и  золото,  а  я  возьму  серебро. 
Чго^то  серебро  люблю  больше.  Женичка!  Ты  никогда 
яе  пробовала  считать.  Хоть  разъ  попробуй.  Такъ  теб* 
хорошо  станетъ,  такъ  весело... 

ЖЕНЯ  (съ  напыщеннымъ- презр-Ьагемъ).  Считать  деньги. 
Никогда!...  (Колеблется)  А  можетъ  быть,  попробовать?  На 
душ'Ь  скучно.  Томится  моя  душа.  (Вздыхаетъ)  Что-то 
иои  д-Ьти  под'Ьлываютъ?  Скучаетъ  ли  Яковъ? 

ЭТЕЛЬ  (радостно).  Садись,  садись,  Женичка,'  попро- 
буй. Деньги!..  (Упивается  атимъ  сювомъ)    ВЪдь  это  деньги!.. 

ГРОСМАНЪ  (ечитаетъ  съ  озабоченнымъ  лацомъ).  Одна  ты- 
сяад„.  Мы  потеряли  сына... 

ЭТЕЛЬ  (ечитаетъ.  Грустно).  Можетъ  быть,    Богъ  дастъ, 
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онъ  опомнится.  Какъ  мн-Ь  его  жаль.  Живетъ  теперь 
онъ  въ  самой  худшей  и  дальней  комнат*,  об-Ьдаегь 
одинъ.  Я  готова  плакать,  когда  слышу  его  шаги... 
Сто  рублей. 

гросмАнъ.  Съ  Гросманомъ  они  ничего  не  пс- 
д-Ьлаютъ.  Гросманъ  это  Гросманъ. — Дв*  тысячи.  Грос- 
манъ  плюетъ  на  забастовки,  на  револющи,  на  погромы. 
У-Ьдемъ  на  время,  поселимся  въ  Швейцарп!  и,  когда 
вернемся,  то  сдавимъ  всЪхъ  ихъ  въ  кулак*.  (Продолжаетъ 
считать) 

ЖЕНЯ  (встала,  с^ла  возл'Ь  матери.  Псребираетъ  золото  здо- 
ровой рукой).  Мама,  посмотри,  сколько  тутъ*1?  Десять  или 
пятнадцать  рублей?  (См*  тся)  Я  совершенно  не  умЪю 
считать,  (('о  вздохомъ)   Прпдетъ  ли  сегодня  Яковъ? 

ЭТЕЛЬ.  Что  скажешь  на  свою  дочь?  Она  не  ум^егь 
считать  денегъ! 

ГРОСМАНЪ.  Пять  тысячъ.  (Поднимается  и  достаетъ изъ 
кассы  деньги  и  драгоценности)  Ого,  СКОЛЬКО  еще  денегъ  оста- 
лось!.. Ну,  Этель,  КОГО  мы  боимся?  А  когда-то?  Помнишь 
на  чемъ  я,  бывало,  спалъ?  (См1ется)  Жал'Ьлъ  тюфякъ 
и  спалъ  на  доскахъ.  А  помнишь,  какъ  мы  въ  восемь 
часовъ  тушили  огонь,  чтобы  поменьше  керосину  ухо- 
дило? Ты,  Женя,  этого  не  можешь  помнить.  Тебя  еш;е 
на  св'Ьт'Ь  не  было,  когда  твой  отецъ  началъ  дЪлать 
деньги... 

э  т  Е  л  ь.  Богъ  хорошо  знаетъ,  кому  нужно  дать 
денегъ!..  Сидитъ  наверху,  но  понимаетъ  своихъ  людей. 
(Считаетъ)  Еще  сто  рублей.  (Откладываетъ  ихъ  въ  сторону) 
Не  проверяй,  Давидъ,  я  никогда  не  ошибаюсь. 

ЖЕНЯ  (весело).  Папа,  вотъ  тутъ  сто  рублей  золотомъ. 
Но  какъ  трудно  считать,  если  бы  ты  зналъ.  Однако 
прхятно.  (Въ  раздумьи)  Какъ  странно,  что  съ  этой  куч- 
кой золота  можно  купить  все,  что  угодно. 

ЭТЕЛЬ.  На  деньги  купить     ожно  все, 

ЖЕНЯ.  Р-Ьшительно  все. 
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'  гросмАНЪ.  Даже  зв'Ьзду  съ  неба.  Я  еще  насчи- 

талъ  пять  тыслчъ,  итого  десять  тысячъ. 

ЭТЕЛЬ    (со  ВЗД0Х0М1).  Если  бы  еще  рабочхе  наши  не 
I  бунтовали. 

I  ГРОСМАНЪ.    Пусть  бунтуютъ.   я  ихъ  разотру  въ 

порошокъ.  Ты  не  в'Ьрпшь?  Тебя  пугаетъ  то,   что   кру- 
I  гоиъ  происходитъ?  Смотри  глубже! 

'  ЭТЕЛЬ.  Куда  глубже? 

ГРОСМАНЪ.    Вотъ    туда.    Работай   головой.  Все, 
I  что  происходитъ  теперь,  полезно.  И  дпже  эти  погромы, — 

Ь  тоже  хороши.  Что  ты  глаза  вытаращила? 

.  э  т  Е  л  ь.  Ты  съ  ума  сошелъ... 

I  ГРОСМАНЪ  (угрюмо),  я  говорю,  что    это    хорошо. 

Пусть,  пусть!..  Тогда  мы  все  возьмемъ  въ  руки. 

э  т  Е  л  ь.  Оставь  меня  лучше  въ  покоЪ.  Что,  Женичка, 
весел'Ье  тобЪ? 

ЖЕНЯ  (счптаеть.  Невинно).  Какъ  будто  веселее!..  Зач'Ьмъ 
я  стр'Ьлялась? 

ЭТЕЛЬ.  Больше  уже  не  будешь,  радость  моя?  Ты 
в'Ьдь  у  меня  отняла  три  четверти  жизни.  Приб-Ьгалъ 
Яковъ.  Онъ  думаетъ,  что  я  тебя  отдамъ  ему.  Разводъ 
мы  ему  дадпмъ,  вотъ  что.  Отыщемъ  теб*  другого  мужа 
и  помоложе,  и  получше. 

ЖЕНЯ.  А  мн-Ь  его  жалко.  Я  теперь  все  время  ду- 
маю о  немъ. 

ЭТЕЛЬ.  Я  тебЪ  не  позволяю...  О  немъ?..  Есть  о 
комъ  думать. 

ГРОСМАНЪ.  Двадцать  тысячъ.  Больше  уже  н-Ьтъ 
депегъ.  Сколько  у  васъ? 

ПЕТЯ  (вюдитъ.  Онъ  въ  цивпльномъ.  Останавливается  поражоа- 
яуй)  Деньги!..  Сколько  денегъ!..  Папа,  завтра  мы,  на- 
верное, уЬзжаемъ? 

ГРОСМАНЪ.  Конечно...  Не  кричи  и  не  м-Ьш.пй. 
Оглядываетъ  его  доводьнымъ  взглядомъ)  Ну,  скажи,  Этель, 
не  лучше  ли  ему  въ  этомъ  костюм*,  ч'Ьмъ  въ  дурацкой 
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тужурк*?   Военный  не  военный,  власти    н'Ьтъ,   а  самъ 
прохвостъ.    Доволенъ    ты,    Петя,    что   уже  больше  не 
удешь  учиться  въ  гимназш? 

ПЕТЯ.  Страшно.  Очень  надо  долбить  эти  глупости. 
Папа,  сколько  тутъ  денегъ?  Папа,  дай  мж4  подержать 
ихъ  въ  рукахъ. 

ЭТЕЛЬ  (см*втся).  Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ... 

ПЕТЯ.  Не  слушай  ее.    Она    насъ    всегда    лишаетъ 
удовольствШ.  Дай  близко  посмотр'Ьть  эти  больш1я  пяти- 
сотъ-ру блевыя бумажки. (Гросманъ  даот1 )  Пятьсотъ  ру б  ' 
лей!  Зд-Ьсь  такихъ  десять.  Значить,  пять  тысячъ?  Папа 
у  меня  тоже  будетъ  столько  денегъ? 

ГРОСМАНЪ.  Отдай!  Ты  можешь  нечаянно  разо- 
рвать,—а  я  не  люблю  держать  въ  кассЪ  разорванныя 
бумажки... 

ЭТЕЛЬ.  Конечно,  будутъ.  Въ  сто  разъ  больше  бу- 
дешь им'Ьть.  Для  КОГО  мы  работаемъ?  Все  вЪдь  вамъ 
останется.  Что-то  л^цо  у  тебя  усталое.  Ступай,  дорогой, 
спать.  Подойди,  я  тебя  поц'Ьлую. 

ПЕТЯ.  Только    не  въ  губы.  (Подставляетъ  щеку)     Спо 
койной  ночи!.. 

ЭТЕЛЬ.  Спокойной  ночи,  дорогой  мой.  (Он1  выходить) 
Когда  его  вижу,  Давидъ,  я  ракъ-будто  становлюсь 
моложе.  Люблю  своего  посл'Ьдненькаго. 

ГРОСМАНЪ  (ворчливо).  Стоитъ!  Пусть  раньше  пока- 
жетъ,  что  ум'Ьетъ  хорошо  верт'Ьть  головой.  Тогда 
можно  и  любить. 

ЭТЕЛЬ.  А  мнЪ  все  равно.  Кажется,  если  бы  даже 
онъ  былъ  воромъ,  разбойникомъ  и  тогда  душа  не  пере- 
ставала бы  дрожать  надъ  нимъ,  любить  его... 

(Входить  Розанов  ь.  Видь  у  него  измученный,  усталый. 
Зам1ктивь  Женю,  сидящую  за  столоиъ,  останавлжваетси 
изумленный.  Радость  овлад1)Внеть  имъ)^ 

ро8Еновъ.  Женя,  Женя!.. 

8  т  в  л  ь  (увид-Ьзь  его.  вскочила).  Что?    Опять   пришелъ? 
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Ступай,  ступай.  Никто  не  посылалъ  за  тобой.  Ты  зд'Ьсь 
никому  не  нуженъ.  Женичкп,  ты  не  получишь. 

(Жена  ислуганво  вскякиваетъ^ 

розЕновъ.  Теща,  прошу  васъ.  В-Ьдь  это  же 
невозможно. 

ЭТЕЛЬ.  Кто  проситъ?  Ты  в'Ьдь  палачъ,  а  не  чело- 
вЪкъ.  Замучить  такую  нужную  душу,  такое  доброе 
сердце.  Кто  она?  Дрянь  какая-вибудь?  Подкидышъ, 
нищенка?  А  что  ты  сд'Ьлалъ  съ  ней?  Довелъ  ее  до 
того,  что  она  стрелялась.  Лучше  мн-Ь  осл-Ьпауть,  ч-Ьмъ 
вид-Ьть  тебя.  Или  мы  теб*  денегъ  мало  дали  за  ней? 
Взялъ  тридцать  тысячъ  и  все  не  насытился.  Любовницы 
теб*  нужны  были,  безсов^стный!.. 

ЖЕНЯ  (закрываеть  лицо  рукамв,  плачетъ.  Подходить  къ  ку- 
шотк'Ь  и  безсильно  ооускаетса  ва  нее.  Сквозь  слезы).  Мама, 
мама!.. 

ЭТЕЛЬ.  Будь  спокойна,  моя  дорогая  дочь.  Теперь 
теб-Ь  нечего  бояться...  Твоя  мать  тебя  защищаетъ. 
(КъРозенову)  Ну,  что  скажешь,  милый  зять?  Кусаешь 
свои  губки?  Кусай,  кусай.  Но  хоть  и  вытянись  зд'Ьсь, — 
ты  ее  не  получишь. 

гросмАнъ  (закрываеть  кассу).  Не  кричи,  Этель.  Все 
можно  сд'Ьлать  безъ  шума.  Я  бы  еще  сказалъ  такъ. 
(Г'аэд'Ьльно)  Не  наше  это  д-Ьло.  Я  смотрю  и  не  вижу,  я 
слушаю  и  не  слышу. 

РОЗЕНОВЪ.  Жсничка!..  Выслушай  меня. 

ЭТЕЛЬ.  Лучше  ломолчи,  Давидъ.  Въ  дЪлахъ  ты 
старппй,  д'Ьлай,  какъ  знаешь,  а  зд'Ьсь  не  вмешивайся. 
1\акъ?  Молчать!..  Я  буду  молчать,  когда  изъ-за  такого 
малача  дочь  моя  стр'Ьлялась?  Глаза  ему  вырву,  я  буду 
кусаться  какъ  кошка... 

РОЗЕНОВЪ  (возмущенный).  Вы  меня  облили  уже  та- 
кой грязью... 

ГРОСМАНЪ.  Она  можетъ.  О!  она  можетъ. 

Э  Т  е;  л  Ь  (сложила  руки  на  груди).  А  цЪ^^Ъ    тебя    Облить, 
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мой  милый  зять?  Дорогими  духами?  Не  дождешься 
этого.  Откушу  твой  носъ  изъ-за  моихъ  д*тей. 

ж  в  н  я  (ломаетъ  руки).  Мама,  я  несчастна,  я  несча- 
стна... 

ЭТЕЛЬ.  Какъ  она  побл'Ьдн'Ьла  отъ*  испуга!..  (Къ  Р  о- 
3  е  н  о  в  у)  Всю  жизнь  тебЪ,  палачъ,  им-Ьть  такое  удо- 
вольств1е,  какое  я  теперь  им-Ью.  Посмотри-ка,  Давидъ, 
какъ  она  поб'Ьл'Ьла!..  (КъЖен*).  У  тебя  кружится 
голова?  НЪтъ?  Отчего  же  глаза  у  тебя  б-Ьгаютъ,  какъ 
у  безумной?  (Къ  Р  о  3  в  н  о  в  у)  Смотришь  палачъ,  на  свою 
жертву? 

розЕНовъ  (сердится).  Вы  кончили,  теща,  или  еще 
будете  продолжать?  Теща,  вы  себ*  очень  много  поз- 
воляете. ВЪдъ  я  могу  разсердиться  и  показать,  что 
ум-Ью  ругаться  не  хуже  вашего.  Но  ради  нея,  ради 
этой  б-Ьдной  женщины,  которая  столько  страдала,  и 
которую  я  люблю,  я  готовъ  терпеть.  Почему  вы  мол- 
чите тесть? 

ГРОСМАНЪ  (заложилъ  пальцы  за  жилетку).  Все  ЭТО  не 
мое  д-Ьло.  Ругайтесь,  ц-Ьлуйтесь,  —  не  мое  д-Ьло.  Сей- 
часъ  я  хочу  спать  и  думаю  о  томъ,  что  вы  мн* 
мЪшаете. 

РОЗЕНОВЪ.  Но,  тесть... 

ГРОСМАНЪ  (схватился  за  голову).  Оставьте  меня  въ 
поко-Ь,  оставьте  меня!.. 

ЭТЕЛЬ.  Ты,  положимъ,  тоже  хорош{й  сумасшедшШ... 

РОЗЕНОВЪ  (съ  сдержаннымъ  гн4вомъ).  ХорОШО,  ОТЛИЧНО. 

я  вижу,  на  что  Женичка  тутъ  можетъ  разсчитывать. 
Отлично.  ХорошШ  отецъ,  хорошая  мать.  Но  Богъ  съ 
вами!..  Если  бы  Женичка  меня  хоть  чуточку  уважала, 
она  бы  отослала  васъ,  и  я  ув'Ьренъ,  что  эта  глупая 
ссора  закончилась  бы  добрымъ  миромъ.  Но  Жен* 
пр1ятно,  что  ея  мужа  поносятъ,  какъ  посл-Ьдняго  чело- 
века. Я  запомню  это.  Вамъ  же,  теща,  я  на  прощанье 
скажу,   что   вы    совершаете    преступлеше.    Разводит^ 
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дочь  съ  мужемъ,  превратить"невинныхъ  д-Ьтей  въ  си- 
ротъ, — это  грЪхъ.  Прощайте! 

гросмАнъ  (равнодушно).  Стоить  уходить!.. 

ЭТЕЛЬ.  Пусть  гр-Ьхъ,  пять  гр-Ьховъ, — ^лишь  бы  не 
видЪть  твоихъ  разбойничьихъ  глазъ... 

розЕновъ  (вернувшись).  Но  чЪмъ  ЭТО  КОНЧИТСЯ,  тем- 
ный вы  челов'Ькъ?  Вы  обдумали?  Вы  берете  посл'Ьдств1е 
на  себя?  А  если  я  ей  не  дамъ  развода?  Что  тогда  ска- 
жете? А  ей  что  предстоитъ?  Жить  в-Ьчно  на  хл-Ьбахъ  у 
васъ?  Наблюдать,  какъ  всЪ  устраиваются,  счастливы,  н 
въ  конц-Ь  отъ  горя  пустить  себ-Ь  вторую  пулю  въ  лобъ? 

ЖЕНЯ.  Н*тъ,  нЪтъ,  не  хочу  этого!..  Мама,  пусть 
онъ  замолчитъ!.. 

ЭТЕЛЬ.  Не  бойся  его.  Онъ  дастъ  разводъ.  Хот-Ьла 
бы  вид-Ьть,  какъ  онъ  не  дастъ,  если  мы  хорошо  запла- 
тимъ  ему.  Тогда  выдадимъ  тебя  замужъ.  Не  в-Ьришь, 
Яковъ?  Да  у  нея  завтра  будетъ  сотня  жениховъ. 
Теперь  уже  не  будемъ  дураками,  искать  доктора  въ 
зятья.  Возьмемъ  коммерсанта,  и  онъ  ей  ножки  будетъ 
ц'Ьловать.  Теперь  уже  мы  поняли.  Что  такое  докторъ? 
Разбойнпкъ,  грубый  челов'Ькъ.  ЧЪмъ  образованн-Ье, 
т'Ьмъ  грубЪе.  Мой  Давидъ  никогда  не  учился,  не 
переступалъ  порога  университета,  а  на  бирж*  не 
игралъ.  Ты  же  докторъ,  докторъ,  университетск1й  чело- 
в'Ькъ сталъ  бирже викомъ!..  НЬтъ,  дорогой  мой,  никакихъ 
докторовъ,  никакихъ  адвокатовъ  больше.  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ... 

РОЗЕНОВЪ  (сердится).  Выдумали  ч-Ьмъ  упрекать!.. 
Ну  и  биржевикъ!  Разв*  быть  фабрикантомъ  лучше? 
Разв*  лучше  влад-Ьть  мельницей?  Посмотрите-ка,  что  у 
васъ  происходить?  Вы-то  свой  хлЪбъ  какъ  заработы- 
ваете?..  Почему  грозятъ  разнести  вашу  мельницу?  Вы- 
то  не  грабите,  не  душите?  Вашъ  хл1Ьбъ  чище,  ч-Ьмъ 
хл'Ьбъ  биржевика?  На  понимаю  васъ!..  (Пожимаетъ  пшчамж) 

ЭТЕЛЬ.  Но  ты  вЪдь  быль  докторомъ!  Ты  сидЪлъ 
на  скамейке  въ  университет'^. 
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розвновъ  (злится).  Въ  университет-Ь,  доктороъгь! 
Что  вы  понимаете  въ  доктор*?  Разв*  докторъ,  адво- 
катъ,  инженеръ,  выше  фабриканта,  купца?  Въ  боль- 
шинств*  они  такзе  же  молодцы,  какъ  и  т-Ь.  Докторъ!.. 
Пойдите  и  посмотрите-ка  у  кого  есть  практика,  разу- 
знайте, какими  путями  они  добиваются,  и  тогда  упре- 
кайте, темный  вы  челов'Ькъ...  Вы  хотите  быть  богатыми, 
но  я  тоже  этого  хочу.  Не  признаете  моихъ  денегъ, 
когда  ихъ  у  меня  будетъ  десятками  тысяч ь,  что  ли? 
Подождите  съ  десятокъ  л-Ьтъ...  Посмотримъ,  кто 
окажется  богаче,  я  или  вы. 

гросмАНъ  (з*ваетъ).  А.  я  хочу  спать.  Кончай, 
Этель,  и  идемъ.  / 

э  т  Е  л  ь.  Ты  только  сонъ  свой  знаешь.  Ты  в'Ьдь 
отецъ.  Подожди. 

ГРОСМАНЪ  (насм*тливо).  Я  не  отецъ... 

розЕновъ.  ВсЬ  эти  разговоры,  теща,  не  подви- 
гаготъ  д'Ьла.  Пусть  Женя  скажетъ,  что  согласна  по- 
ехать домой.  Домъ  безъ  нея,  какъ  могила.  Д'Ьти  пла- 
чутъ,  страд аютъ.  Мн*  днемъ  на  улиц*  стыдно  пока- 
заться. Мы  раззоряемся.  (Къ  Ж  е  н  1)  Женя,  по'Ьдемъ 
домой.  ПоЪдемъ!.. 

ЖЕНЯ  (ко1еблется).  Я...  я  не  знаю.  Мама,  что  ты  ска- 
жешь? Н'Ьтъ,  не  говори.  Я  замучилась  безъ  д'Ьтей.  Б'Ьд- 
неньк1я,  какъ  они  живутъ  безъ  своей  мамы.  Мама, 
помоги  же  МН'Ё.  (Заплакала) 

э  т  Е  л  ь  (всплакнула).  Д'Ьлай,  Женичка,  какъ  теб-Ь 
сердце  подсказываетъ,  а  я  всегда  благословляла  тебя 
я  теперь  благословлю. 

ЖЕНЯ  (плачетъ).  До  чего  меня  довели.  Посмотри 
Яша,  мою  руку.  Я,  кажется,  останусь  калькой.  (Плачетъ) 
А  если  по'Ьду  домой,  не  начнешь  по-старому:  Жанна 
Даркъ,  П1арлотта  Кордэ? 

РОЗЕНОВЪ.  Н'Ьтъ^  Н'Ьтъ,  этого  больше  не  будетъ, 
клянусь  теб4.  Только    ты  будь    благоразумна.    Разв4 
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теб*  не  все  равно.  ч'Ьмъ  я  занимаюсь,  если  могу  откла- 
дывать тысячи?  Ты  наслаждался,  пользуйся  своей 
молодостью.  (Умоляетъ)  По'Ьдемъ,  Женпчка... 

ж  Б  н  я.  А  не  будешь  больше  скупиться?..  Н'Ьтъ? 
Знаешь,  выброснмъ  картины  изъ  гостинной  и  купимъ 
Левитана. 

■  р  о  3  Е  н  о  в  ъ.  Куплю,   выброшу, — ^все  что    хочешь. 

^.  Теперь  наклевывается  у  меня  такое  д'Ьло, такое  д-Ьло... 

г  г  Р  о  с  М  А  н  ъ  (съ  жюбопытствомъ).  Какое? 

^  р  о  3  Е  н  о  в  ъ  (см4ется).  Вотъ  этого,  тесть,  не  могу  вамъ 

сказать.  Разв-Ь  вы  разсказываете  о  своихъ  планахъ? 

Г  г  р  о  с  м  л  н  ъ.  Ты  правъ.  Я  никогда  не  разсказываю 

[^  о  своихъ  планахъ. 

§_■  ЭТЕЛЬ.  Что  у  тебя  хорошая  голова,  противъ  этого 

•  -  никто  не  спорилъ.  Ты  весь  пошелъ  въ  свою  мать. 

ЖЕНЯ   (стоявшая  задумчиво).    Ну,    *демъ    ДОМОЙ.    Р*- 

^^  шила!..  Мама,  я  счастлива!..  Я  увижу  своихъ  д-Ьтей.  При- 

!>  неси  мн*  ротонду. 

I  (Этедь  быстро  выходить) 

>  ЖЕНЯ  (вспомнивъ).  Ну,  а...  она? 

розЕНОвъ  (тихо).  Выгналъ  ее.  Конечно,  выгналъ. 
Выгналъ,  выгналъ!.. 

|;  ЖЕНЯ.  Яша!..  (Обвимаеть  его.  Входить  Этель  съ  ротондой) 

^  Ъдемъ,  -Ьдемъ.  Мама,  я  прощаю  теб*,  но  ты  съ  нимъ 

была  очень  груба.  Я  едва  сдержалась.  В-Ьдь  это  мой 
мужъ. 

;  ЭТЕЛЬ  (пораженная).    Что  скажешь  на    свою   дочь, 

[  Давидъ? 

1^  гросмАНЪ  (тонко  улыбается).  Ничего  не  скажу... 

I  РОЗЕНОВЪ.  Прош.айте,  тесть.  На  васъ,  теща,  я  еще 

сержусь,  но  помиримся,  помиримся... 

ЖЕНЯ.  Прощай,  папа,  прощай,  мама.  Я  такъ  сча- 
стлива... Ахъ,  какъ  я  счастлива!.. 

г  р  0*0  м  А  н  ъ  (равнодушно).  Прощайте,  д-Ьти,  не|ссорь- 

^  тесь  больше. 
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ЭТЕЛЬ  (провожаетъ  игь  до  двери).  Помиримся.  А  когда 
у  тебя  будеть  новый  сынъ,  тогда  и  расц-Ьлуемся. 
(Вс4  смеются.  Розеновы  уходятъ) 
ЭТЕЛЬ.  Ну,  слава  Богу,  все  хорошо  дсончилось. 
Но  хоть  нат-бшила  свое  сердце.  Такой  мерзавецъ! 
Однако,  пусть  будетъ  мерзавцемъ,  лишь  бы  она  его  лю- 
била и  была  съ  нимъ  счастлива. 

гросмАнъ.  Все  это  пустяки.  Я  вид'Ьлъ,  что  они 
помирятся.  В-Ьдь  оба  стоять  другъ  за  друга...  А  если 
хочешь  сказать  слава  Богу,  то  слава  Богу.  Идемъ 
спать.  Скажи  слуг-Ь,  чтобы  насъ  пораньше  разбудили. 
(Задумчиво)  Почему  Яковъ  сказалъ,  что  хотятъ  раз- 
нести мельницу? 

(Подходить  къ  овну.  Отдаюнный  шумъ) 
ЭТЕЛЬ  (останавливается).    Гд^Ь-ТО  кричатъ... 
ГРОСМАНЪ  (у  окна).  Пусть  кричать!  (Говорить  въ  окно) 
Шумите  рабоч1е?  (РазсмЬялся)    Шумите   д-Ьти,  шумите!.. 
Гросманъ  спокойно  будетъ  спать. 

ЭТЕЛЬ  (потушила  электричесгво,  оставила  горящей  одну  лам- 
почку). Ну  и  день  сегодня.  Ты  спряталъ  ключи  отъ 
кассы? 

ГРОСМАНЪ  (весело).  Спокойной  ночи,  рабоч1е!.. 
(Грозно)  Прощайте,  мерзавцы!.. 

(Гросманъ  тушатъ  последнюю  лампочку.  Оба  безъ 
шума  выходить.  Входить  горничная  со  свечей,  закры- 
вастъ  ставни,  разставляетъ  стулья  по  м'Ьстамъ  и  выхо- 
дить. Пауза.  Возвращается  Гросманъ.  Онъ  въ  халате, 
въ  туфля  хъ  въ  рукахъ  свЪча.  Бродить  по  комнат^.  Иро- 
вЪряетъ,  з:)перта  ли  касса,  хорошо  ли  ставни  закрыты 
Входить  Алек  сан  дръ) 

ГРОСМАНЪ  (испуганно).  Кто  тамъ? 

АЛЕксАндръ.  Папа... 

ГРОСМАНЪ.  Вонъ!.. 

АЛЕКСАНДРЪ.  Папа... 

ГРОСМАНЪ.  Вонъ!.. 

АЛЕКСАНДРЪ.  я  уйду,  НО  СМЯГЧИСЬ.    Сотни  лю- 
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дей  останутся  безъ  хл'Ьба,  если  ты  уЬдепгь.  Надо  быть 
человечны мъ.  Уступи,  я  прошу,  папа.  Папа,  они  въ 
отчаяши.  Оаи  готовы  на  безумство... 

гросмАнъ.  Как1е-то  люди  шляются  по  ночамъ  и 
не  даютъ  покоя.  Человеку  заснуть  нужно,  а  они  сту- 
чать, ходятъ,  пугаютъ... 

АЛЕКСАНДР ъ.  ЗачЪмъ  ты  притворяешься? Смяг- 
чись, сыягчись.  Они  въ  отчаяши... 

ГРОСМАНЪ.  Какъ-будто  здЪсь  обыкновенная  ком- 
ната, столовая,  передняя,  а  не  кабинетъ,  гд']^  моя 
касса.  Разв'Ь  трудно  ее  разбить  ломомъ  и  забрать 
деньги.  (Тушить  вдектричесвую  лазшочку.  Съ  кривожъ)  Кто 
зд'Ьсь?  Вонъ!.. 

АЛЕКСАНДЪ.  Въ  первый  разъ  я  почувствовалъ 
ужасъ  отъ  мысли,  что  я  твой  сынъ... 

(Быстро  уходить. Гросманъ  со  св^Ьчой  въ  рук^  стоить 
и  долго  см'Ьстся.  Медленно  уходвтъ.  Кабвветь  во  мракЪ. 
Пауза.  Входить  Маша.  Зажигаеть  электричество.  Она  въ 
б^лохъ  плагь^у  на  ней  ротондн,  въ  рук^  дорожная  сумка. 
Садится  ыа  кушетке  и  орислу  пивлетса.  Входить  Бай  цъ. 
Озирается.  Оиъ  бл'Ьденъ  отъ  исоуга) 

МАША.  Наконецъ-то...  Вайцъ.  Мн'Ь  показалось,  что 
вы  уже  не  придете. 

ВАЙЦЪ  (робко).  Я  долго  колебался. 

МАША  (не  слугааетъ  его).  Какъ  ТИХО,  очаровательно!.. 
Сейчасъ  мы  выйдемъ  отсюда  и  лошади  унесутъ  насъ 
далеко,  далеко... 

ВАЙЦЪ  (несмело).  Маша!.. 

МАША.  Осмотримъ  эту  комнату.  Въ  посл-Ьдшй  разъ. 
Вотъ  касса.  (Останавливается  перодь  ней)  Отсюда  ИСХОДИЛО 
наше  несчастзе.  Мя*  хочется  проклясть  ее.  Вайцъ, 
б'Ьдняки  называютъ  отца  королемъ...  Вотъ  гнездо  ко- 
роля. Жел-Ьзная  касса,  счеты,  письменный  столъ-. 
БЬдные  люди!..  Ахъ,  Вайцъ,  мыто,  мы  уЬдемъ  отъ 
этой  проклятой  власти.  Я  вздохну  глубоко.  Сейчасъ 
на  улиц*  я  скажу  торжественно:  я  челов'Ькъ!.. 
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в  А  й  ц  ъ  Позвольте  мн'Ь  сказать  вамъ  одно  слово. 
Маша. 

МАША  (Пыстро  оглядываетъ  его).  Опять  о  Д'Ьйствитель- 
яости?  Н'Ьтъ  не  говорите  о  ней.  Я  умоляю...  Какъ 
страшно  думать  о  д-Ьйствительности  Вайцъ,  вы  будете 
сильнымъ,  я  хочу.  Выпрямитесь!..  Почему  вы  не  въ 
пальто? 

ВАЙЦЪ.  Милая  Маша,  не  сердитесь  на  меня,  я  весь 
день  стралалъ.  Мы  не  можемъ  бежать. 

м  А  ш  А  (тихо).  Мы  не  можемъ  бЪжать!.. 

ВАЙЦЪ.  Вы  не  сердитесь  и  это  хорошо.  Не  могу! 
Яу  Маша,  ничего  не  могъ  въ  жизни...  Я,  Маша,всвгд 
остаюсь  позади...  Я  челов'Ькъ  за  флагомъ... 

МАША  (аадухчиво).  Я  эго  раньше  знала.  Чвлов-Ькъ 
за  флагомъ.  Почему  же  я  пришла?  Вай1р>,  сказать 
правлу?  Я  люблю  васъ  за  слабость!.. 

ВАЙЦЪ  (груство).  Я  хот'Ьлъ  быть  сыномъ  своего 
народа,  мяяая  Млии,  и  воть  я  ренетиторъ-гувернеръ. 
Я  хот1Ь1Ъ  быть  гра/кданияомъ,— вся  сила  его  негодо- 
вав1я  бушуетъ  во  мн*,  и  радость  его  предчувствхй 
ягиветъ  во  мнЪ, — и  вотъ  я  гувернеръ.  Маша,  для  моихъ 
радостей,  для  моего  ут-Ьшешя  осталось  одно:  Европа!.. 
Я  беру  ее.  Я  остаюсь  зд-Ьеь  во  тьм-Ь,  среди  ужасовъ, 
но  думаю:  есть  свободная  Ефопа,  когда-нибудь  она 
коснется  и  меня  своимъ  благословеннымь  крыломъ 
Не  горюйте,  Маша.  Вы  теряете  ВаПца,  только    Вайца!.. 

МАША.  Вернусь  въ  св.>ю  комнату  н  мн1Ь  будетъ  не- 
мно«ко  стыдно.  Подойдите,  я  обниму  васъ.  (Онъ  подходить) 
Я  цЪтуюсь  съ  гувернере мъ.  (Си*втся)  Вь  посл'Ьдн1П  разъ. 
ВаПцъ.  (Въ  аабытьи)  Завтра  МЫ  уЬдемъ.  Я  увижу  Швей- 
цар1ю.  Вайцъ,  видите  ли  вы  эти  высок1Я  зеленый  горы? 
Внизу  блеститъ  озеро...  Спускается  ночь,  спускается 
ночь...  Какь  явственно  пахнетъ  водой.  Вайцъ,  мы  си- 
димь  надь  озером ь!..  Я  целуюсь  съ  гувернеромъ... 
ВАЙЦЪ.  Милая  Маша,  позвольте  мнЪ  сказать  вамъ. 
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Вы  плачете,  но,  можетъ  быть,  черезъ  двадцать  л'Ьтъ  вы 
скажете:  Вайцъ  поступилъ  хорошо. 

МАША  (см*ясь  и  плача).  И  все-таки  мн-Ь  тяжело 
разстаться  съ  вами.  Вы  жалкхй,  можетъ  быть,  пре- 
зр-Ьнный,  но  что-то  есть  хорошее  въ  вашей  душ-Ь,  что- 
то  прекрасное.  Ахъ,  Вайцъ... 

ВАЙЦЪ.  Не  плачьте,  Маша.  Завтра  вы  проснетесь 
въ  прекрасной  Европе... 

МАША.  Я  проснусь  въ  прокрасной  Европ-Ь,..  А  вы? 
ВАЙЦЪ.  Я?  Если  бы  я  былъ  ребенкомъ,  то  сталъ  бы 
молить  васъ:  Маша  возьмите    меня   отсюда,    покажите 
мн*  улицу  безъ  рабовъ...  Покажите... 

МАША  (вдругь).  Такъ  не  хотите  б-Ьжать  со  мной? 
ВАЙЦЪ.  Н-Ьтъ,  н-Ьтъ!  Вайцъ?  Н'Ьтъ!  Маша,  вы 
увидите  Европу,  поклонитесь  ей  отъ  Вайца,  Поклони- 
тесь каждому  памятнику  отъ  истпннаго  гражданина 
Вайца.  Скажите  всЬмъ,  что  я  душой  съ  ними,  что  я 
тоскую  о  нихъ.  Обнимите  перваго  встр'Ьчнаго  и  ска- 
жите: гражданинъ  Вайцъ  кланяется  теб-Ь... 

МАША.  Обнимите  меня  еще  разъ.  Такъ  н1Ьтъ?..  Н'Ьтъ!» 
ВАЙЦЪ.  Н'Ьтъ,  Маша!.. 
МАША.  Прощайте,  Вайцъ. 
ВАЙЦЪ.  Прощайте,  Маша. 
МАША  (уходить;  у  дверей).  Н'Ьтъ?.. 
ВАЙЦЪ.  НЬтъ,  Маша,  Н'Ьтъ.  (Пауза)    Н'Ьтъ,    Маша, 
Н'Ьтъ... 

(Вайцъ  и  Маша  расходятся.  Темно.  Додгаа  пауза. До- 
носится шумъ  голосовъ.  Вэ  всей  кварта  р^  ветероЪивие 
звонки.  Вб-Ьгаетъ  горничная.  Быстро  раскршваеть  ставая. 
Видно  огромное  зарево.  Горитъ  мельница.  В  голоснула  ру- 
ками, убежала.  Снова  голоса.  Вб'Ь1аютъ  рабо™.  Вс§  ста- 
рые, оборванные.— Среди  нихъ  ни  одного  молодого...  Ро- 
потъ) 

СТАРЫЙ  РАБ0Ч1Й.  Гд^Ь  ГОСПОД инъ  Грооманъ, 
гд-Ь  господинъ  Гросманъ? 

ЭТЕЛЬ  (вб4гавтъ.  Увид^въ  зарево,  присЬдаеть   отъ  ужаса.  Съ 
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врикомъ  и  воплемъ)  ^ Боже  МОЙ,  Боже  мой!..  (Подйгаетъ  1п  окну. 
Всплесрула  реками.  Плачетъ)  Я  же  ему  говорила:  Дявидъ, 
не  им-Ьй  д-Ьло  съ  этими  разбойниками.  Не  хот'Ьлъ  онъ 
меня  послушать!.. 

ГОЛОСА.  Мадамъ  Гросманъ!..  Хозяйка!..  Я  самъ 
видЪлъ,  какъ  эти  черти  подожгли  мельницу... 

(Ропотъ  толпы.  Быстро  входитъ  Вайцъ  и  Маша) 
МАША.  Что  это  такое?  Мама,  пожаръ?  (Подб*гаетъ  къ 
Вайцу)  Вайцъ,  это  прекрасно!.. 
ВАЙЦЪ.  Какой  ужасъ!.. 

э  т  Б  л  ь  (плачегь.  Къ  В  а  й  ц  у).  Я  говорила,  Я  просила 
мужа:  уступи,  Давидъ,  уступи... 

ГРОСМАНЪ  (вб^гаетъ.  Онъ  въ  ночной  сгрочк*.  Какъ  ране- 
ный оглядывается.  Страшная  тишина).  Что?  Пожаръ!..  Что? 
Мельница!.. 

(Подб^гаетъ  къ  окну  и  ударомъ  кулака  раскрываетъ  его. 
Засты.ваетъ  въ  неподвижности.  Тих1Й  ропотъ  толяы  Отсту- 
паетъ  на  шагь.  Складываетъ  руки  на  груди  н  смотритъ. 
Зарево  ростетъ.  Старый  рабоч1й  осторожно  водходитъ  къ 
Гросиану  и  раболепно  д)луе1ъ  его  рукавг) 

ГРОСМАНЪ  (вздрагиваетъ.  Оглянулся  и тяжелымъ взглядомъ 
обводитъ  рабочихъ.  Отрывисто).  Что  надо? 

ГОЛОСА.  Господинъ  Гросманъ...  Они  подожгли! 
Хозяивъ  мы  не  виноваты.  Я  самъ  вид-Ьлъ.  Господинъ 
Гросманъ,  господинъ  Гросманъ!.. 

ГРОСМАНЪ  (передразнивае1ъ).  Господинъ  Гросманъ, 
господинъ  Гросманъ!..  А  гд*  вы  были?..  Молчать!.. 
Мерзавцы,  подлецы,  скоты,  черная  сволочь...  Гд*  вы 
были?  Почему  допустили?..  Не  подкупали  васъ,  не  бе- 
гали за  вами,  не  заглядывали  въ  глаза?..  (Умоляющзй 
ропотъ  толпы)  Молчать  холопы,  черви,  подонки,  черные, 
голодные,  каторжники,  ослы...  Гросманъ  остается  Грос- 
маномъ.  Онъ  см'Ьется  надъ  вами...  Что  онъ  потеря лъ?. 
Онъ  плюетъ  на  васъ! 

(Наступаем  нанихъ.  Тих1Йропотф.  Этель  вскрикнула 
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ГРОСМАНЪ.  Молчать!  Вы  думали,  что  Гросманъ 
испугается  и  скажетъ:  сдаюсь!  Врете!  Гросманъ  не 
сдается!  Мерзавцы,  Гросмавъне  сдается...  (Ссзсмыслевно 
оротъ,  тооаеть  вогамв)  Гросманъ!..  Гросманъ!.. 

ЭТЕЛЬ  (съ  крикохъ  подб%гаеть  къ  нену).  Давидъ,  Дави- 
дочка!... 

ГОЛОСА.  Господинъ  Гросманъ!..  Хозяинъ...  Это 
молодые  черти...  Хозяивъ,  хозяинъ... 

(Ропотъ.   Гросманъ    дродолжаоп»    топать    жогамж  к 
грозить) 
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